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प्रकाशकीय निवेदन 


आचार्य श्री शुभचन्द्रचित यह 'ज्ञानाणव शाल्र योगका आपूर्व प्रन्थ है, जिसमें भाचावे 
महोदयने तत्वों का निचोड़ भरकर रख दिया है। तत्वरसिक आत्मार्थीजन शान्तिपूर्वक स्वाध्याय 
करके इसका छाभ उठावेगे ऐसी आशा है | 


परमश्रतप्रमावक मंडलकी ओरसे ज्ञानाणवक्री प्रथम भावृत्ति सन्‌ १९०७ में प्रगट हुई थी, 
पश्चात्‌ २० वे बाद दूसरा संस्करण सन्‌ १९२७ में छपा । उसके २श्वषे बाद तीसरा 
संस्करण सन्‌ १९६१ में प्रकाशित हुआ । इस संस्करणक्री प्रतियाँ भी समाप्त हो जानेते 
अब यह प्रस्तुत चतुर्थावृत्ति भ० महावीरनिर्वाण सं, २५०० में प्रगट होकर पाठकों के हाथोंमें 
आ रहो है, जिसका हमें परम हर है । 


सुजानगढनिवासी स्व० पन्नाछालजी बाकलछीवालने पं, जयचन्द्रजीक्रो द्वंढारीभाषाके आधार 
पर ही काफी परिश्रम करके यह अनुवाद तैयार किया था । इस संस्थाकौ ओरसे वही 
अनुवाद छपता रहा है। सारो जैन समाजमें आज तक सवैत्र इसी टीकाका प्रायः पठन- 
पाठन होता रहा है, जो समझनेमें भी का+, सरह ओर रोचक है । ग्रन्थके उपानेमें 
५7०० सावधानी रखाई गई है, फिर भी कहीं कोई अश्ुद्धि दृष्टिगोचर हो तो विद्वानू पाठकंगण 
हमें सूचना देनेकी कृपा करें, हम उनका आभार मानेंगे । 

परमश्रुतप्रभावक मंडलके तत्त्वावधानमें चक्र रहो श्रीमद्राजच-द्रजैनशास्त्रभाछाका सदैवते 
सत्मत-प्रचार ही लक्ष रहा है। सभी प्रन्थो'का सम्पादन, मुद्रणादि कार्य अपनी परम्पराके 
अनुरूप आकषेक और व्यवस्थित होता रहा है। भ्रथोका मूल्य भी छागत मात्रसे अधिक 
नहीं लिया जाता । 


संस्थाको ओरसे बतमानमें अनेक भ्रन्थों का पुनर्मुदणकाये चल रहा है। इनमें कई भन्‍्थ तो 
नवीन सम्पादनके साथ यथासमय प्रगट होगे । हमें विश्वास है कि पाठकंगण उत्तमोशत्न 
साहित्यका स्वाध्याय द्वारा छाभ उठाकर हमें सत्श्रत-सेवाका अवसर प्रदान करते रहेंगे । 
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अलौकिक अध्यात्मश्ानों परमतत्त्ववेशा 
श्रीमद्‌ राजचन्द्र 
'खधोतवस्पुदेष्टरो ह. दयोतन्ते क्वचित्कवचित' 
हा |! सम्यकृतत्त्वोपदेष्ठा जुगनूंकी भाँति कहीं-कहीं चमकते हैं, दृश्टिगोचर होते हैं । 
---आशाघर 
महान्‌ तत्तवज्ञानियोंकी परम्परारूप इस भारतभूमिके गुजरात प्रदेशान्तर्गत ववाणिया 
ग्राम (सौराष्ट्र) में श्रीमद्राजचन्द्रका जन्म विक्रम सं० १९२४ (सन्‌ १८६७) की कार्तिक 
पूर्णिमके शझुभदिन रविवारकों रात्रिके २ बजे हुआ था । यह ववाणिया ग्राम सौराष्ट्रमे 
मोरबीके निकट है। इनके पिताका नाम श्रीरवजीभाई पंचाणभाई महेता और माताका नाम श्री 
देवबाई था । आपलोग बहुत भक्तिशील और सेवा-भावी थे । साधु-सन्तोंके प्रति अनुराग, 
गरौबोंको अनाज कपड़ा देना, बृद्ध और रोगियोंकोी सेवा करना इनका सहज-स्वभाव था। 
... श्रीमदजीका प्रेम-नाम “हलक्ष्मीनंदन” था । बादमें यह नाम बदलकर 'रायचन्द' रखा गया 
और भविष्यमें झाप 'श्रीमद्राजचन्द्र” के नामसे प्रसिद्ध हुए । 
श्रीमद्राजचन्द्रका उज्ज्वल जीवन सचमुच किसी भी समझदार व्यक्तिके लिए यथार्थ 
मुक्तिमागेकी दिशामें प्रबल प्रेरणाका स्रोत हो सकता है। वे तीव्र क्षयोपशमवान्‌ और आक्तज्ञानी 
सन्तपुरुष थे, ऐसा निस्संदेहरूपसे मानना ही पड़ता है। उनकी अत्यन्त उदासीन सहज वैराग्य- 
मये परिणति तीत्र एवं निमेल आत्मज्ञान-दशाकी सूचक है। 
श्रीमद्जीके पितामह श्रीकृष्णके भक्त थे, जब कि उनकी माताके जैनसंस्कार थे। श्रीमद- 
जीको जैन छोगोंके प्रतिक्रमणसूत्र! आदि पुस्तकें पढ़नेको मिल्ों | इन धर्म-पुस्तकोंमें अत्यन्त 
विनयपूवैक जगतके सब जीवॉंसे मित्रताकी भावना व्यक्त की गई है | इस परसे श्रीमदजीकी प्रीति 
जैनधर्मके प्रति बढ़ने लगी | यह इत्तान्त उनकी तेरह वर्षकी वयका है। तत्परचात्‌ वे अपने पिताकी 
दुकानपर बैठने छगो | अपने अक्षरोंकी छटाके कारण जब-जब उन्हें कच्छ दरबारके महलमें लिखने 
के लिए बुढाया जाता था तब-तब वे वहाँ जाते थे। दुकानपर रहते हुए उन्होंने अनेक पुस्तकें 
पढीं, राम आदिके चरित्रोपर कविताएँ. रचीं, सांसारिक तृष्णा की, फिर भी उन्होंने किसीको 
कम-अधिक भाव नहीं कहा अथवा क्रिसीकों कम-श्यादा तौलकर नहीं दिया । 
जातिस्मरण ओर तस्वज्ञानकी प्राप्ति 
श्रीमदजी जिस समय सात वर्षके थे उस समय एक महत्त्वपूर्ण प्रसंग उनके जीषनमें 
बना । उन दिनों ववाणियामें अमोचन्द नामके एक गृहस्थ रहते थे जिनका श्रीमद्जीके प्रति 


ड्ै 


बहुत ही प्रेम था। एक दिन अमीचन्दको साँपने काट लिया और तत्काल उनको परत्यु हो 
गई । उनके मरणसमाचार सुनते ही राजचन्द्रजी अपने घर दादाजीके पास दौड़े आये ओर 
उनसे पूछा : “दादाजी, क्या अमीचन्द मर गये ” बाढक राजचन्द्रका ऐसा सीधा प्रशन सुनकर 
दादाजीने विचार किया कवि इस बातका बाछककों पता चढेगा तो डर जायगा अतः उनका 
ध्यान दूसरी ओर आकर्षित करनेके लिए दादाजीने उन्हें भोजन कर छेनेको कहां ओर इष्र- 
उघरकी दूसरी बातें करने रूगे | परन्तु, बालक राजचन्द्रने मर जानेके बारेमें प्रथमबार द्वी.सुना 
था इसलिए विशेष जिज्ञासापूर्वक वे पूछ बैंठे (मर जानेका क्‍या अर्थ है ?” दादाजीने कहा-- 
उसमेंसे जीव निकल गया है। अब वह चलना-फिरना, खाना-पीना कुछ नहीं कर सकता, हस- 
लिए उसे तालाबके पास स्मशान भूमिमें जला देवेंगे ! इतना सुनकर राजचन्द्रजी थोड़ी देर तो 
घरमें इधर-उधर घूमते रहे, बादमें चुपचाप तालाबके पास गये ओर वहाँ बबूलके एक वृक्षपर 
चढकर देखा तो सचमुच कुटुम्बके लोग उप्तके शरीरको जला रहे हैं । इस प्रकार एक परिचित 
और सज्जन व्यक्तिको जलता देखकर उन्हें बड़ा आश्चर्य हुआ और वे बिचारने रंगे कि यह 
सब क्‍या है? उनके अन्तरमें विचारोंकी तीव खलबली-ली मच गई और वे गहन विचारमें डूब 
गये | इसी समय अचानक चित्तपरसे भारी आवरण हट गया ओर उन्हें पूवैमवोंकी स्मृति हो 
आई । बादमें एक वार वे जूनागढ़का किछा देखने गये तब पूवे-स्मृतिज्ञानकी विशेष वृद्धि हुई । 
इस पूर्व-स्थृतिरूप-ज्ञानने उनके जीवनमें प्रेरणाका अपूर्वे नवीन-अध्याय जोड़ा । श्रीमद्जीकी 
पढ़ाई विशेष नहीं हो पाई थी फिर भी, वे संस्कृत, प्राकत आदि भाषाओंके ज्ञाता थे एवं जैन 
आग्मोंके असाधारण वेत्ता और मर्मज्ञ थे । उनकी क्षयोपशम-शक्ति इतनी विशाल थी कि जिस 
काव्य या सूत्रका मर्म बड़े-बड़े विद्वान्‌ लोग नहीं बता सकते थे उसका यथार्थ विश्लेषण उन्होंने 
सहजरूपमें किया है | किसी भी विषयका सांगोपांग विवेचन करना उनके अधिकारकी बात 
थीं | उन्हें अल्प-कयमें हो तत््वज्ञानकी प्राप्ति हो गई थी, जैसा कि उन्होंने स्वयं एक 
काव्यमें ढिखा है--- 


लघुवयथी अद्भुत थयो, तत्तन्ञाननो बोध । 

ए ज दछूचवे एम के, गति आगति कां शोध ! 
१, इस प्रसंगकी चर्चा करछके एक वणिक बंधु पदमशीभाई ठाकरशीके पूछनेपर बम्बईमें भूलेश्वरके दि० जैन 
मन्दिरमें सं० १९४९ में श्रीमदूजीने की । 

२. देखिए पं० बनारसोदासजोके 'समता रमता ठरघता०” प्रयका विवेचन “श्ोमद्राजवन्त! (गुजराती) 
पत्रांक ४३८ । 

३. आन दघन चौवीसीके कुछ पद्मोंक्र विवेषन ठपरोक्त भन्थमें पतन्नांक ७५३ ै 


डे 


जे संस्कार यवो घटे, अति अभ्यासे कांय, 
विना परिश्रम ते ययो, भवज्ञका शी त्यांय!? 
भर्थात्‌ छोटी अवस्थामें मुझे अदभुत तत्तज्ञानका बोध हुआ है, यही सूचित करता है 
कि अब पुनर्जन्मके शोधकी क्या आवश्यक्रता है? और जो संस्कार अत्यन्त अभ्यासके द्वारा 
उत्पन्न होते हैं वे मुझे विना किसी परिश्रमके ही प्राप्त हो गये हैं, फिर वहाँ भवशंकाका क्‍या 
काम !# (पूर्वभवके ज्ञानसे आत्माक्ी श्रद्धा निश्चल हो गई है ।) 


अवधान-प्रयोग, स्पशेनशक्ति 

श्रोमद्जीकी स्मरणशक्ति अत्यन्त तोब्र थी। वे जो कुछ भी एक बार पढ़ लेते, उन्हें ज्यों 
का त्यों याद रह जाता था। इस स्मरणशक्तिके कारण वे छोटी अवस्थामें ही अवधान-अ्रयोग 
करने लगे थे । धीरे घौरे वे सो अवधान तक पहुँच गये थे। वि० सं० १९४३ में १९ वर्षकी 
अवस्था में उन्होंने बम्बईकी एक सार्वजनिक सभ!में डी. पिटर्सनके सभापतित्वमें सौ अवधानोंका 
प्रयोग बताकर बड़े बड़े लोगोंको आश्वर्यमें डाल दिया था। उस समय उपस्थित जनताने उन्हें “स्वणै- 
चन्द्रक' प्रदान किया, साथ ही 'साक्षात्‌-सरस्वती' के पदसे विभूषित किया था। ई० सन्‌ १८८६- 
८७ में 'मुंबई समाचार! “जामे जमशेद “गुजराती' 'पायोनियर” 'इण्डियन स्पेक्टेटर” 'टाइम्स ऑफ 
इण्डिया' आदि गुजराती एवं अंग्रेज़ी पत्रॉमें श्रीमदजीको अद्भुत शक्तियोंके बारेमें भारी प्रशंसा- 
त्मक ढेख छपे थे | शतावधानमें शतरंज खेलते जाना, मालाके दाने गिनते नाना, जोड़ बाकी गुणा 
करते जाना, आठ भिन्न-भिन्न प्तमस्याओंकी पूर्ति करते जाना, सोलह भाषाओंके भिन्न-भिन्न क्रम- 
से उलटे-सीधे नम्बरोंक साथ शब्दोंकी याद रखकर वाक्य बनाते जाना, दो कोठोंमें छिखे हुए 
उल्टे-सीघे अक्षरोंसे कविता करते जाना, कितने ही अलंकारोंका विचार करते जाना, इत्यादि सौ 
कामों को एक साथ कर सकते थे । 


श्रोमद्जीकी स्परशनशक्ति भी अत्यन्त विलक्षण थी । उपरोक्त सभामें ही उन्हें भिन्‍न-भिन्‍न 
प्रकारके बारह ग्रन्थ दिये गये और उनके नाम भी उन्हें पढ़कर सुना दिये गये । बादमें उनकी 
भाँखों पर पट्टी बांधकर जो-जो ग्रन्थ उनके हाथ पर रखे गये उन सब ग्रन्थों के नाम हाथों से टटोल- 
कर उन्होंने बता दिये । 


श्रीमदजीकी इस अदभुतराक्तिसे प्रभावित द्वोकदरर उस समयके बम्बई हाईकोर्टके मुख्य 
न्यायाधीश सर चाल्स सारजंटने उन्हें विकायत चलकर अवधान-प्रयोग दिखानेकी इच्छा प्रकट की 
थी, परन्तु श्रोमद्जोने इसे स्वीकार नहीं किया। उन्हें कीर्तिकी इच्छा नहीं थो बल्कि ऐसी 
प्रदुशियोंकी आत्मकल्याणके मार्गमें बाधक जानकर फिर उन्होंने अवधान-प्रयोग नहीं किये। 


महात्मा गॉपीने कहा था-- 
महात्मा गांधीने उनकी स्मरणशक्ति और आत्मज्ञानसे नो अपूर्व प्रेरणा प्राप्त की वह संक्षपमें 
उन्हींके शब्दोंमें--- 


“रायचन्द्रभाई के साथ मेरी भेंट जुलाई सन्‌ १८९१ में उस दिन हुई जब मैं विछायत- 
से बम्बई वापिस छोटा । इन दिनों समुद्रमं तुफान आया करता हैं इस कारण जहाज रातको 
देरीसे पहुँचा । मैं डाक्टर बेरिस्टर और अब रंगुनके प्रह्यात जौहरो प्राणजीवनदाप्त 
महेताके घर उतरा था । रायचन्द्रभाई उनके बढ़े भाईके जमाई होते थे। डॉक्टर सा० 
(प्राणनीवनदास) ने ही परिचय कराया । उनके दूसरे बडे भाई झवेरी रेवाशंकर जगजीबनदास- 
की पहचान भी उसी दिन हुईं । डाक्टर सा० ने रायचन्द्रभाईका कवि! कहकर परिचय कराया 
और कहा कवि! होते हुए भी आप हमारे साथ व्यापारमें हैं, आप ज्ञानी और शतावषानी हैं । 
किसीने सूचना की कि मैं उन्हें कुछ शब्द सुनाऊँ, और वे शब्द चाद्दे किसी भी भाषाके हाँ 
जिस क्रमसे मैं बोदंगा उसी क्रमसे वे दुहरा जावेंगे, मुझे यह घुनकर आश्चर्य हुआ । मैं तो 
उस समय जवान और विलायतसे छौटा था; मुझे भाषाज्ञानका भी अभिमान भा। मुझे 
विछायतकी हवा भी कम नहीं लगी थी। उन दिनों विछायतसे आया मानो आकाशसे उतरा 
था ) मैने अपना समस्त ज्ञान उलट दिया और अलग-अढग भाषाओंके शब्द पहछे तो मैंने लिख 
लिये, क्योंकि मुझे वह क्रम कहाँ याद रहनेवाला था ! ओर बादमें उन शब्दोंकों मै बांच गया | 
उसी क्रमसे रायचन्द्रभाईने धीरेसे एकके बाद एक सब शब्द कह सुनाये । मैं राजी हुआ, 
चकित हुआ और कविकी स्मरणशक्तिके विषयमें मेरा उच्च विचार हुआ । वि्ायतकी हवाका 
असर कम पड़नेके लिए यह सुन्दर अनुभव हुआ कहा जा सकता है|” ““कवबिके साथ 
यह परिचय बहुत आगे बढ़ा" कवि संस्कारी ज्ञानी थे | 


मुझपर तीन पुरुषोंने गहरा प्रभाव डाढ़ा है-टाल्सटाॉय, रस्किन और रायचंदभाई ! टाह्स- 
टॉयने अपनी पुस्तकों दररा और उनके साथ थोड़े पत्र व्यवह्ास्से, रस्किनने अपनी एक ही 
पुस्तक “अन्दु दिस लास्ट” से-जिसका गुजराती नाम मैंने 'सर्वोदय” रखा है, ओर रायचन्द्र- 
भाईने अपने गाढ़ परिचयसे । जब मुझे हिन्दूधर्ममें शंका पैदा हुई उत्त समय उसके निवारण 
करनेमें मदद करने वाले रायचन्द्रभाई थे | सन्‌ १८९३ में दक्षिण अक्रिकामें मैं कुछ क्रिश्चि- 
यन सम्जनोंके विशेष सम्पर्कमें आया। उनका जीवन ख्च्छ था। वे चुस्त धर्मात्माथे । 
अन्य-धर्मियोंको क्रिश्चियन होनेके लिए समझाना उनका मुझय व्यवसाय था | यथपि मेरा 
और उनका सम्बन्ध व्यावहारिक कार्यकरो छेकर ही हुआ था, तो भी उन्होंने मेरे भात्माके 
कल्याणके लिये चिन्ता करना शुरु कर दिया | उस समय मैं अपना एक ही कतेन्य समझ 


दै 


सका कि जब तक मैं हिन्दूधर्मके रहस्यकों पूरी तौरसे न जान छैँ और उससे मेरे आत्माद्नो 
असंतोष न हो जाय, तबतक मुझे अपना कुरूघम कभी नहीं छोड़ना चाहिये । इसलिये मैने 
हिन्दूधमे और अन्य धर्मोंक्ी पुस्तकें पढ़ना झुरू कर दीं। क्रिश्वियन और इस्हामधर्मको पुस्तकें 
पढ़ीं । विछायतसे अंग्रज मित्रोंके साथ पत्रव्यवहार क्रिया। उनके समक्ष अपनी शंक्वार्ये रक्‍्खीं 
तथा हिन्दुस्तानमें जिनके ऊपर मुझे कुछ भी श्रद्धा थी उनसे पत्रव्यवहार किया । उनमें रायचन्द्र- 
भाई मुख्य थे। उनके साथ तो मेरा अच्छा सम्बन्ध हो चुका था, उनके प्रति मान भी था, 
इसलिए उनसे जो भी मिल सके उसे छेनेका मैने विचार किया | उसका फड़ यईट हुआ कि मुझे 
शान्ति मिली । हिन्दूघर्ममें मुझे जो चाहिए वह मिल सकता है, ऐसा मनको विश्वास हुआ । 


मेरी इस स्थितिके जिम्मेदार रायचन्द्रभाई हुए, इससे मेरा उनके प्रति कितना अधिक मान होना 
चाहिये इसका पाठक छोग अनुमान कर सकते हैं।" 

इस प्रकार उनके प्रबल आलक्षज्ञानके प्रभावके कारण ही महात्मा गांधीकों सन्‍्तोष हुआ और 
उन्होंने धर्मपरिव्तेन नहीं किया' । 

ओर भी वर्णन करते हुये गांधीजीने उनके बारेमें लिखा है : 

“श्रीमद्राजचन्द्र असाधारण व्यक्ति थे | उनके लेख उनके अनुभवके बिन्दु समान हैं । 
उन्हें पढ़नेवाछे, विचारनेवाले ओर उसके अनुसार आचरण करनेवालोंकों मोक्ष सुलम होवे । 
उसकी कषायें मन्द पड़ें, उसे संसारमें उदासीनता आवे, वह देहका मोह छोड़कर आत्मार्थी बने । 

इस परसे कांचक देखेंगे कि श्रीमदके लेख अधिकारीके लिए उपयोगो हैं । सभो वांचक उसमें 
रस नहीं ले सकते | टोकाकारको उसको दीकाका कारण मिलेगा परन्तु श्रद्धावान तो उसमेंसे रस 
ही ढटेगा | उनके छेखॉमें सत्‌ निथर रहा है, ऐसा मुझे हमेशा मास हुआ है । उन्होंने अपना ज्ञान 
दिखानेके लिए एक भी अक्षर नहीं लिखा । लिखनेका अभिप्राय वांचककों अपने आत्मानन्दमें 
भागोदार बनानेका था । जिसे आत्मक्लेश टाढ़ना है, जो अपना कतेव्य जाननेकों उत्सुक है उसे 
श्रीमदके छेखोंमेंसे बहुत मिल जायगा ऐसा मुझे विश्वास है फिर वह हिन्दू हो या अन्य घर्मी । 

“जो बैराग्य (अपूर्व अवसर एवो क्‍्यारे आवशे ! ) इस काव्यक्री कड़ियोंमें झलक रहा है 
वह मैने उनके दो वर्षके गाढ़ परिचयमें प्रतिक्षण उनमें देखा था । उनके छेखोंकी एक असाधारणता 
यह है कि स्वयं जो अनुभव किया वही लिखा है। उसमें कहीं भी कृत्रिमता नहीं है। दूसरे पर 
प्रभाव डालनेके लिये एक पंक्ति भी लिखो हो ऐसा मैंने नहीं देखा“ '। 

खाते, बैठते, सोते, प्रत्येक क्रिया करते उनमें वैराग्य तो होता ही । किसी समय इस जगतके 

छिसी भी वैभवमें उन्हें मोह हुआ हो ऐसा मैने नहीं देखा । 


१. भ्रीमदूजी द्वारा म० गांधीकों उनके प्रइ्नोंके उत्तरमें लिखे गये कुछ पत्र, ऋ० ५३०, ५७० 
७१७ भ्रीमद्‌ राशचन्त्र,--प्रथ (गुजराती) 


मर 


६ 

उनकी चाल घींमी थी, और देल्वनेवाला भी समझ सकता कि चलते हुये भी ये अपने विचा- 
रमें प्रस्त हैं । आँखोंमें चमत्कार था अत्यन्त तेजस्वी, विहंठता जरा भी नहीं थी । दृष्टिमें एकाग्रता 
थी | चेहरा गोलाकार, होंठ पतले, नाक नोंकदार भी नहीं चपटी भी नहीं, शरीर इकहरा, कद 
मध्यम, वर्ण श्याम, देखाव शांत मृर्तिका-सा था | उनके कण्ठमें इतना अधिक माघुर्य था कि उन्हें 
सुनते हुए मनुष्य थके नहीं । चेहरा हँसमुख और प्रफुल्लित था, जिसपर अन्तरानन्दकी छाया 
थी । भाषा इतनी परिपूण थी कि उन्हें अपने विचार प्रगट करनेके लिये कभी शब्द हूँढ़ना पढ़ा है, 
ऐसा मुझे याद नहीं । पत्र लिखने बैठे उस समय कदाचित्‌ ही मैंने उन्हें शब्द बदलते देखा होगा, 


फिर भी पढ़नेवाढेको ऐसा नहीं लगेगा कि कहीं भी विचार अपू्ण है या वक्य-रचना खंडित है, 
अथवा शब्दोंके चुनावमें कमी है | 


यह वर्णन संयमीमें संभवित है । बाह्याडम्बरसे मनुष्य वीतरागी नहीं हो सकता | बीतराबता 
आत्माकी प्रसादी है। अनेक जन्मके प्रयत्नसे वह प्राप्त होती है और प्रत्येक मनुष्य उसका अनु- 
भव कर सकता है । रागभावकों दूर करनेका पुरुषा्थ करने वाला जानता है कि रागरहित होना 


कितना कठिन है। यह रागरहित दशा कवि (श्रीमद) को स्वाभाविक थी, ऐसी मेरे ऊपर 
छाप पड़ी थी । 


मोक्षकी प्रथम पैड़ी वीतरागता है। जबतक मन जगत्‌की किसी भी बस्तुमें फैंसा हुआ है 
तबतक उसे मोक्षकी बात कैसे रुचे ? और यदि रुचे तो वह केवल कानकों ही-अर्थात्‌ जैसे हम 
छोगोंको अथे जाने या समझे बिना किसी संगीतका स्वर रुच जाय वैसे | मात्र ऐसी कर्णप्रिय क्रोडा- 
मेंसे मोक्षका अनुसरण करनेबाडे आचरण तक आनेमें तो बहुत समय निकठ जाय | अंतरंग 
वैराग्यके बिना मोक्षकी छगन नहीं होती । वैराग्यका तीव्र भाव कविमें था । 

“व्यवहार कुशछता और धमेपरायणताका जितना उत्तम मे मैंने कविमें देखा उतना किसी 
अन्यमें नहीं देखा ।” 
ग्ृहस्थाश्रम 

सं० १९४४ माघ सुदी १२ को १९ वर्षकी आयुमें उनका पाणिग्रहणसंस्कार, गांधीजीके 
परममित्र स्व० रेबाशेकर जगजीवनदास महेताके बडे भाई पोपटलाछकी पुत्री झबकबाईके साथ हुआ 
था । इसमें दूसरोंकी इच्छा” ओर “अत्यन्त आग्रह” ही कारणरूप भ्रतीत होते हैं! | पूबरोपार्जित 
कुर्मोका भोग समझकर ही उन्होंने गृहस्थाश्रमम्मं प्रवेश किया, परन्तु इससे भी दिन-पर-दिन उनको 
उदासीनता ओर वराग्यका बल बढ़ता हो गया । आत्मकल्याणके इच्छुक तत्त्वज्ञानी पुरुषके ढिए 
विषम परिस्थितियाँ भी अनुकूल बन जाती हैं, अर्थात्‌ विषमतामें उनका पुरुषाथे और भी अधिक 
निखर उठता है। ऐसे ही महात्मा पुरुष दूसरोंके लिये भी मार्मेप्रकाशक-दीपकका कार्य करते हैं। 
._॥. देखिये--. 'भीमद्राजवन्न' ( गुजराती ) पत्र ऋ० ३० 
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श्रीमदनी गृहस्थाश्रममें रहते हुए भी अत्यन्त उदासीन थे। उनकी दशा, छहृढाल्ाकार पें० 
दौल्तरामजीके शब्दोंमें गेही पै गृहमें न रचे ज्यों जल्ते भिन्‍न कमर है'-जैसी निर्लेप थी । 
उनकी इस अवस्थामें भी यहो मान्यता रही कि “कुद्ुम्बरूपी काजलकों कोठड़ीमें निवास करनेसे 
संसार बढ़ता है। उसका कितना भी सुधार करो तो भी एकान्तवाससे जितना संसारका क्षय हो 
सकता है उसका शत्तांश भी उस काजलग्नो कोठड़ीमें रहनेसे नहीं हो सकता, क्योंकि वह क्पायका 
निमित्त है ओर अनादिकारुसे मोहके रहनेका पवत है! ।” फिर भी इस प्रतिकूलतामें वे अपने 
परिणामोंकी पूरी सैँभाल रखकर चले। यहाँ उनके अन्तरके भाव एक मुमुक्षुक्री छिखे गये पत्रमें 
इस भ्रकार व्यक्त हुए हैं--संसार स्पष्ट प्रीतिसे करनेकी इच्छा होती हो तो उस पुरुषने ज्ञानीके 
वचन सुने नहीं अध्वा ज्ञानीके दशन भी उसने किये नहीं ऐसा तीर्थंकर कहते हैं।! 'ज्ञानी 
पुरुषके वचन सुननेके बाद ख्रीका सजीवन शरीर अजीवनरूप भास्यमान हुए बिना रहे नहीं ।' 
इससे स्पष्ट प्रगट होता है कि वे अत्यन्त वैरागी महापुरुष थे । 
सफ़छ ध्यापारी 
व्यापारिक झंझट और धर्मसाधनाका मेल प्रायः कम बैठता है, परन्तु आपका धर्म -आत्मचि- 
न्तन तो साथमें ही चलता था | वे कहते थे कि धरमेका पालन कुछ एकादशीके दिन हो, पर्यूषणमें ही 
अथवा मन्दिरोंमें ही हो और दुकान या दरबारमें न हो ऐसा कोई नियम नहीं, बल्कि ऐसा कहना 
धमतत्तको न पहचाननेके तुल्य है । श्रीमदजीके पास दुकान पर कोई न कोई धार्मिक पुस्तक और 
दैनन्दिनी (डायरी) अवश्य होती थी । व्यापारीकी बात पूरी होते ही फौरन धार्मिक पुस्तक खुलती 
या फिर उनकी वह डायरी कि जिसमें कुछ न कुछ मनके विचार वे लिखते ही रहते थे । उनके 
ढेखोंका जो संग्रह प्रकाशित हुआ है उसका अधिकांश भाग उनकी नॉधपोथीमेंसे लिया गया है । 
श्रीमदजी सर्वाधक विश्वाक्तपात्र व्यापारीके रूपमें प्रसिद्ध थे | वे अपने प्रत्येक व्यवहारमें 
सम्पूणे प्रामाणिक थे । इतना बड़ा व्यापारिक काम करते हुए भी उनमें उनकी आसक्ति नहीं थी । 
वे बहुत ही सनन्‍्तोषी थे | रहन-सहन पहरवेश सादा रखते थे | धनको तो वे 'उच्च प्रकारके केकर' 
मात्र समझते थे । 
एक अरब व्यापारी अपने छोटे भाईके साथ बंबईमें मोतियोंकी आड़्तका काम करता था। एक 
दिन छोटे भाईने सोचा कि मैं मी अपने बड़े भाई की तरह मोतीका व्यापार करूँ: । वह परदेशसे 
आया हुआ मार ठेकर बाजारमें गया। वहां जाने पर एक दरार उसे श्रीमद्जीकी दुकानपर छेकर 
पहुँचा । श्रीमदजीने माल अच्छी तरह परखकर देखा और उसके कद्टे अनुसार रकम चुकाकर ज्यौं- 
९, “श्रीमद्राजवन्द' (गुजराती ) पत्र क० १०३ 
२. "्रीक्द्राजचन्द' ( गुअराती ) पन्र कर० ४५६ 
३. हैंची जातना कांक्षरा ? 
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का त्यों माल एक ओर उठाकर रख दिया | उधर घर पहुंचकर बड़े भाके आनेपर छोटे भाईने 
व्यापारकी बात कह सुनाई । अब जिस व्यापारीका वह माल था उसका पत्र इस अरब व्यापारीके 
पास उसी दिन आया था कि अमुक भावस्ते नीचे माल मत बेचना । जो भाव उसने लिखा था 
वह चादू बाजार-भाषसे बहुत ही ऊँचा था | अब यह व्यापारी तो घक्तरा गया क्योंकि इसे इस सौदे- 
में बहुत अधिक नुकसान था। वह क्रोधमें आकर बोल उठा --'झरे ! तूने यह क्‍या किया १ मुझे 
तो दिवाला ही निकालना पड़ेगा [” 

अरबनव्यापारी हांफता हुआ श्रीमदजीके पास दौड़ा हुआ आया और उस व्यापारोका पत्र 
पढ़वाकर कहा--“साहब, मुझ पर दया करो वरना मैं गरीब्र आदमी बरबाद हो जाऊँगा | श्रीमद्‌जी- 
ने एक भोर ज्यौ' का त्यो बँधा हुआ माल दिखाकर कहा---'भाई, तुम्हारा माल यह रक्ख़ा है| 
तुम खुशंसे छे जाओ । यो कड्कर उस व्यापारीका माल दे दिया और अपने पैसे के लिये । 
मानों कोई सौदा किया हां नहीं था, ऐसा सोचकर हजारोंके छाभकों भी कोई परवाह नहीं की । 
अरब-व्यापारी उनका उपकार मानता हुआ अपने घर चला गया | यह अरब ब्यापारों श्रीमदूको 
खुदाके पेगम्बरके समान मानने लगा । 


व्यापारिक नियमानुसार सोदा निरिचित हो चुकने पर वह व्यापारी माल वापिप्त लेनेका 
अधिकारी नहीं था, परन्तु श्रीमदजीका हृदय यह नहीं चाहता था कि किसीकी उनके द्वारा हानि 
हो । सचमुच महात्माओं का जीबन उनकी कृतिमें व्यक्त होता ही है । | 

इसी प्रकारका एक दूसरा प्रसंग उनके करुणामय और निस्पृही जीवनका ज्वलन्त उदाहरण है : 

एक वार एक व्यापारीके साथ श्रीमदर्जीने हीरोंका सौदा किया । इसमें ऐसा तय हुआ कि 
अमुक समयमें निश्चित किये हुए भावसे वह व्यापारो श्रीमदको अमुक हीरे दे | इस विषयक्ी चिट्ठी 
भी व्यापारीने छिख दी थी। परन्तु हुआ ऐसा कि मुद्दतके समय उन होरोंक्री कीमत बहुत 
अधिक बढ़ गई । यदि व्यापारी चिट्ठीके अनुसार श्रोमदकों हीरे दे, तो उस बेचारेकों बड़ा भारी 
नुकसान सहन करना पड़े, अपनी सभी सम्पत्ति बेच देनी पड़े ! अत्र क्या हो ? 

इधर जिस समय श्रीमद्जीको हीरोंका बाजार-भाव मारुम हुआ, उस समय वे शीघ्र ही उस 
व्यापारीकी दुकानपर जा पहुँचे । श्रीमदूजोको अपनी दुकानपर आये देखकर व्यापारी घत्राह्टमें 
पड़ गया। वह गिड़गिड़ाते हुए बोला-'रायचन्दभाई, हम छोगोंके बंच हुए सौदेके सम्बन्धमें 
मै खूब ही चिन्तामें पड़ गया हूँ। मेरा जो कुछ होना हो वह भछे हो, परन्तु आप विश्वास 
रखना कि मै आपको आजके बाजार-भावसे सोदा चुका दूँगा। आाष जरा भी चिन्ता न करें । 

यह सुनकर राजचन्द्रजी करुणाभरी आवाजमें बोके | : “वाह ! भाई, वाह ! मैं चिन्ता क्यों 
न करूं ? तुमकों सौदेकी चिन्ता होती हो तो मुझे चिन्ता क्‍यों न होनी चाहिये? प्रसन्‍्तु हम 
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दोनोंकी चिन्ताका मूल कारण यह चिंद्ठी ही है न! यदि इसको ही फाड़कर फेंक दे! तो हम 
दोनोंकी चिन्ता मिट जायेगी ।” 

यों कहछर श्रीमद राजचन्द्रने सहजभावसे वह दस्तावेज फाड़ डाला । तत्पश्चात्‌ श्रीमदजो 
बोले : “भाई इस चट्ठोके कारण तुम्हारे हाथपाँव बंधे हुए थे। बाजारभाव बढ़ जानेसे तुमसे मेरे 
साठउ-सत्तर हजार रुपये लेना निकलते हैं, परन्तु मैं तुम्हारी स्थिति समझ सकता हैँ । हतने अधिक 
रुपये मैं तुमसे दूँ तो तुम्हारी क्या दशा हो ! परन्तु राजचन्द्र दूध पी सकता है, खून नहीं |” 

वह व्यापारी कृतज्ञ-भावसे श्रीमद्की ओर स्तब्ध होकर देखता ही रहा । 


भविष्यवक्ता, निमित्तज्ञानी 

श्रीमदजीका व्योतिष-सम्बन्धी ज्ञान भी प्रखर था । वे जन्मकुंडली, वषफल एवं अन्य चिह 
देश्कर भविष्यकी सूचना कर देते थे | श्रीजूठाभाई ( एक मुमुक्षु ) के मरणके बारेमें उन्होंने २॥ 
मास पूर्व स्पष्ट बता दिया था' । एक बार सं० १९५५ की चैत्र वदी ८ को मोरबीमें दोपहरके 
४9 बजे पूर्वदिशाके भाकाशमें काले बादल देखे ओर उन्हें दुष्काल पड़नेका निमित्त जानकर उन्होंने 
कहा कि ऋतुकों सम्निपात हुआ है।” इसवर्ष १९५५ का चोमासा कोरा रहा-वर्षा नहीं हुई 
और १९५६ में भयंकर दुष्काल पड़ा । वे दूसरेके मनकी बातकों भी सरल्तासे जान छेते थे । 
यह सब उनकी निर्मल आत्मशक्तिका प्रभाव था । 
कबि-छेखक 

श्रीमदजीमें, अपने विचारोंकी अभिव्यक्ति पच्चरूपमें करनेकी सहज क्षमता थी। उन्होंने 
सामाजिक रचनाओंमें-'ल्लीनोतिबोधक', 'सदबोधशतक' “आये प्रजानो पडती' 'हुन्नरकछा वधारवा 
विषे, 'सदगुण, सुनीति, सत्य विषे! आदि अतेक रचनाएँ केवल आठ वर्षकी वयमें लिखी थीं, जिनका 
एक संग्रह प्रकाशित हुआ है। ९ वर्षकी आयुमें उन्होंने रामायण और महाभारतकी भी पद्च- 
रचना की थी जो ग्रात्त नहीं हो सकी । इसके अतिरिक्त जो उनका मूल विषय भात्मज्ञान था 
उसमें उनकी अनेक रचनाएँ हैं । प्रमुखरूपसे 'भात्मसिद्धि' (१४२ दोहे) “भमूल्य तत्त्तविचार” 
'भक्तिना वीस दोहरे” 'ज्ञानमीमांसा!ँ 'परमपदप्रात्तिनी भावना” ( अपूर्व अवसर ) 'मूत्ठमाग रहस्य! 
धंज्ञनवाणीनी स्तुति” “बारह भावना” ओर 'तृष्णानी विचित्रता' हैं | अन्य भी बहुत-सी रचनाएँ 
हैं, जो मिन्‍न-भिन्‍्न वर्षों लिखी हैं । 

“आत्मसिद्धि!--शास्त्रकी रचना तो आपने मात्र डेढ़ घंटेमें, श्री सोभागभाई, छृगरभाई आदि 
मुमुक्षुओंके हितार्थ नडियादमें आशिन वदी १ (गुजराती) गुरुवार सं० १९५२ को २९ वे 
बषमें छिखी थी। यह एक, निस्संदेह पममार्गक्ों प्राप्तिमं प्रकाशरूप अद्भुत रचना है। अंग्रेजीमें 
१. देखिये-देनिक नोंबले लिया गया कथन, त्रा क्ू० ११६, ११७ ( 'श्रोमद्राजवन्द शुजरातो ) 
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भी इसके गद्-पश्चात्मक अनुवाद प्रगट हो चुके हैं ' । 

गद्यन्लेखनमें श्रीमदजीने 'पुष्पमाला” 'भावनाबोध'ं और 'मोक्षमाठा!' कौ रचना की। यह 
सभो सामग्री पठनीय-विचारणीय है | 'मोक्षमाला” उनकी अत्यन्त प्रसिद्ध रचना है, जिसे उन्होंने 
केवल १६ वषे ५ मासकी आयुर्मे मात्र ३ दिनमें छिखो थी । इसमें १०८ पाठ हैं। कथनका 
प्रकार विशाल और तत्त्वपृण है । 

उनकी अर्थ करनेक्ो शक्ति भी बड़ी गहन थी । भगवल्कुन्दकुन्दाचायके 'पंचास्तिकाय'-प्रन्थको 
सर गाथाओंका उन्होंने अविकल गुजराती अनुवाद किया है । 
सहिष्णुता 

बिरोधमें भी सहनशील होना महापुरुषोंका स्वाभाविक गुण है | यह बात यहाँ घटित होती 
है। जैन समाजके कुछ लोगोंने उनका प्रबल विरोध किया, निन्‍्दा की, फिर भी वे अटरछ शांत 
और मौन रहे । उन्होंने एक बार कहा था : दुनिया तो सदा ऐसी ही है । ज्ञानियोंको, जोबित 
हों तब कोई पहचानता नहीं, वह यहाँ तक कि ज्ञानीके सिर पर लाठियोंकी मार पड़े वह भी 
कम; और ज्ञानीके मरनेके बाद उनके नामके पत्थरकों भी पूजे !! 
एकान्तचर्या 

मोहमयी (बम्बई) नगरीमें व्यापारिक काम करते हुए भी श्रीमद्जो ज्ञानाराधना तो करते ही 
रहते थे। यह उनका प्रमुख और अनिवाय कार्य था। उद्योग-रत जीवनमें शांत और स्वस्थ चित्तसे 
चुपत्नाप आत्म-साधना करना उनके लिये सहज हो चला था; फिर भी बीच-बीचमें विशेष अवकाश 
ढेकर वे एकान्त स्थान, जंगल या पर्व तोमें पहुँच जाते थे । वे किसी भो स्थानपर बहुत गुप्त- 
रूपसे जाते थे । वे नहीं चाहते थे कि किसीके परिचयमें भाया जाय, फिर भी उनकी सुगन्धी 
छिप नहीं पाती थी | अनेक जिज्ञासु-त्रमर उनका उपदेश, धर्मवचन सुननेकी इच्छासे पीछे-पोछे 
कहीं भी पहुँच ही जाते थे ओर सत्समागमका ढाभ प्राप्त कर छेते थे । गुजरातके चरोतर, 
ईडर आदि प्रदेशॉमें तथा सौराष्ट्र क्षेत्रक अनेक शान्तस्थानोंमें उनका गमन हुआ । आपके समाग- 
मका विशेष छाभ जिन्हें मिला उनमें मुनिश्री लल्छुजी (श्रोमद्रूघुराजस्वामी), मुनिश्री देवकरणजी तथा 
सायछाके श्री सोभागभाई, अम्बालाहभाई (खंभात', जूठाभाई (अहमदाबाद) एवं दूगरभाई मुख्य थे । 

एक बार श्रीमदजी सं० १९५५ में जब कुछ दिन ईडरमें रहे तब उन्होंने डी० प्राणजीव- 
नदास भहेता (जो उस समय ईडर स्टेटके चीफ मेडिकल ऑफीौसर थे और सम्बन्धक्री दृष्टसे 
5. आाह्मस्रिद्धि के भेजी भनुवादमें 07009, 50/ ए८७ा2॥00, भौर 50 स्पाी- 

]767६ अगट हुए हैं| संस्कृत-छाया भी छपी है। 


२. देखिये--भ्रीमद्राजचन्द्रं गुज० पत्रांक 3६६ । उनकी सभी प्रमुखसा्प्रोका संकलम 'ओ्रीमदराजचरदरा 
-प्रम्यम किया गया है । | 


श्र 


उनके श्वसुरके भाई होते ये) से कह दिया था कि उनके आनेकी क्रिसीको ख़बर न हो ।उस 
समय वे नगरमें केवल भोजन लेने जितने समयके लिए ही रुकते, शेष समय ईडरके पहाड़ और 
जैगलॉमें बिताते । 


मुनिश्री लल्लुबी, श्रीमोहनहालनी तथा श्री नरसीरखकों उनके वहाँ पहुँचनेके समाचार मिल 
गये । वे शोप्रतासे ईडर पहुँचे । श्रीमदजीक़ो उनके आगमनका समावार मिला । उन्होंने कहलवा 
दिया कि मुनिश्री बाहरते बाहर जगहमें पहुँचे- यहाँ न भावें | साधुगण जंगढमें चले मये । बादमें 
श्रीमद्जो भी वहाँ पहुँचे । उन्होंने मुनिश्री लल्दुजीसे एकांतमें अचानक ईंडर आनेका कारण पूछा । 
मुनिश्रीने उत्तर में कहा कि 'हम छोग अहमदाबाद या खंभात जानेवाले थे, यहाँ निव्ृत्ति क्षेत्रमे 
आपके समागममें विशेष छाभकी इच्छासे इस ओर चले आये । मुनि देव करणजी भी पीछे आते हैं। 
इस पर श्रीमद्‌जोने कहा-- “आप लोग कल यहाँसे विहार कर जावें, देवकरणजीकों भी हम समा- 
चार भिजवा देते हैं वे भी अन्यत्र विहार कर जावेंगे। हम यहाँ गुप्तरूपसे रहते हैं --किसीके 
परिचयमें आनेको इच्छा नहीं है । 

श्रो लल्लुज्ञी मुनिने नम्न-निवेदन किया--'आपको भाज्ञानुसार हम चले जावेंगे परन्तु मोहन- 
छालजी और नरसोरख मुनियोंको आपके दरन नहीं हुये हैं, आप आज्ञा करें तो एक दिन रुककर 
चले जावें ।! श्रोमद्जीने इसकी स्वोकृत। दी | दूसरे दिन मुनियोंने देखा कि जंगलमें आम्रवृक्षके 
नीचे श्रोमदजी प्राकृतभाषाकोंगाथाओंका तन्‍्मय होकर उच्चारण कर रहे हैं । उनके पहुँचनेपर भी 
आधा घण्टे तक वे गाथायें बोलते ही रहे और ध्यानस्थ हो गए। यह वातावरण देखकर मुनिगण 
आत्मविभोर हो उठे । थोड़ी देर बाद श्रीमदूजी ध्यानसे उठे और “विचारना' इतना कहकर चलते 
बने । मुनियॉने विचारा कि लघुशेकादि निदृत्तिके लिए जाते होंगे परन्तु वे तो निरपह्रूपसे चछे हो 
गये । थोड़ो देर इधर-उधर टूंढ़कर मुनिगण उपाश्रयमें भा गये | 


उसी दिन शामको मुनि देवकरणजी भी वहाँ पहुँच गये | सभीको श्रोमद््जाने पहाड़के ऊपर स्थित 
दिगम्बर, श्वेतान्बर मन्दिरोंके दशन करनेकी आज्ञा दी। वीतराग-जिनप्रतिमाके दर्शनोंसे मुनि्योको 
परम उल्लास जाम्रत हुआ । इसके पश्चात्‌ तीन दिन ओर भी श्रीमद्जीके सत्समागमका लाभ उन्होंने 
उठाया । जिसमें श्रीमद्जीने उन्हें द्रव्यसंग्रह” ओर “आत्मानुशासन'--प्रन्थ पूरे पढ़कर स्वाध्यायके 
रूपमें सुनाये एवं अन्य भी कल्याणकारी बोध दिया । 
# १. मा मुज़्मह मा रज्जह मा वुस्पह इठणिट्रअस्येह्षु । थिरमिच्छह जह चित्त विचित्तप्ताणप्पसिदीए ॥०८॥ 
३' जे किंचि वि चितेतो णिरीहवित्तो हवे जदा साहू। लद्ूणय एयर तदाहु ते गिच्चयं ज्ला्ं ॥५५॥ 
३. मा बिट्ृहद मा जपद मां चितह कि वि जेग होइ बिरो । अप्पा भप्पम्मि रका इगमेव परं हवे ज्ञाण ॥५६॥ 


(हन्यसंग्रह) 
--भौमदूजीने यह 'वृहददब्यसप्रह'प्रन्य इंडरके दि० जैन शास्त्र भण्डारमेंसे स्वये निश्लवाया था । 


र्‌३ 


अत्यन्त जाग्रत आत्मा हो परमात्मा बनता है, परम वीतरागदशाको प्राप्त होता है । इन्हीं 
अन्तरभावाँके साथ आत्मस्वरूपकी ओर लक्ष्य कराते हुए एक बार श्रीमद्जीने अहमद।बादमें मुनिश्री 
लहछुजी (पू० रुघुराजस्वामी) तथा श्रीदेवकरणजीको कहा था कि हममें ओर वीतरागर्में भेद गिनना 
नहीं? हममें और श्री महावीर मगवानमें कुछ भी अन्तर नहीं, केवल इस कुर्तेका फेर है । ह 
मत-मवान्तरके आग्रहसे दूर 

उनका कहना था कि मत-मतान्‍्तरके आग्रहसे दूर रहने पर हो जीवनमें रागईघसे रहित हुआ 
जा सकता है। मतोंके आग्रहसे निज स्वभावरूप आत्मधर्मक्ी प्राप्ति नहीं हो सकती | किसी भी जाति 
या वेषके साथ भी धम्मेका सम्बन्ध नहीं : 

“जाति वेषनो भेद नहि, कह्यो मागे जो होय | साघे ते मुक्ति लहे, एमां भेद न कोय ॥?? 
(आत्मत्तिद्धि १०७) 

--जो मोक्षक्रा मार्ग कहा गया है वह हो तो किसी भो जाति या वेषसे मोक्ष होवे, इसमें 
कुछ भेद नहीं है । जो साधना करे वह मुक्तिपद पावे । 

आपने लिखा है -- ““मूल्तत्त्वमें कहीं भी भेद नहीं है। मात्र दृष्टिका मेद है ऐसा मानकर भाशय 
समझकर पविन्न धर्ममें प्रद्धत्ति करना ।” (पुष्पमाला १४ प्रृ० ४) 

“तू चाहे जिस धर्मको मानता हो इसका मुझे पक्षपात नहीं, मात्र कहनेका तात्यये यही है कि 
जिप्त मार्गसे संसारमछका नाश हो उस भक्ति, उस धर्म और उस सदाचारका तू सेवन कर | 
(पु० मा० १५ प० ४) 

“दुनिया मतभेदके बंधनसे तत्त्व नहीं पा सकी |” (पत्र क्र० २७) 

उन्होंने प्रंतम, भमखा, छोटम, कबोर, सुन्दरदास, सहजानन्द, मुक्तानन्द, नरसिह महेता आदि 
सनन्‍्तोंकी वाणोकों जहाँ-तहाँ आदर दिया है और उन्हें मार्गानुसारी जीव (तत्त्वप्रात्तिके योग्य आत्मा) 
कहा है। इसलिए एक जगह उन्होंने अत्यन्त मध्यस्थतापूर्वक आध्यात्मिक-दृष्टि प्रकट की है “कि मैं 
किसी गच्छमें नहीं, परन्तु आत्मामें हूँ ।! 

एक पत्रमें आपने दर्शाया है--“जब हम जेनशात्नोंको पढ़नेके लिए कहें तब जैनी होनेके लिए 
नहीं कहते; जब वेदान्तशास्त्र पढ़नेके लिए कहें तो वेदान्ती होनेके लिए नहीं 'कहते । इसीप्रकार 
अन्य शाज्राको बांचनेके लिए कहें तब अन्य होनेके लिए नहीं कहते । जो कहते हैं वह्‌ केवल तुम 
सब छोगोंको उपदेश-प्रहणके लिए हो कहते हैं । जैन ओर वेदान्ती आदिके भेदका त्याग करो | 
आत्मा वैसा नहीं है. ।” 

१. देखिये इसरोप्रकारके विचार--पक्षपातो न मे वीरे न द्वेष: कपिलादिधु | युक्तिमद्चन यस्य तस्य कायेः 


परिभ्रहः ॥ (हरिभधर्धरि) 
२. भ्रीमदूराजचन्द्रर (गुज०) पत्र क» ३५८ । 
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फिर भी अनुभवपूर्वक उन्होंने नि न्‍्थशासनकी उत्कृष्ट ताकों स्वीकार किया है । अहो ! सर्वों- 
त्कूष्ट शांतसमय सनन्‍्मार्ग, अहो ! उस सर्वोत्कृष्ट शांतरसग्रधान मागके मूल सर्वज्ञदेव, अहो ! उस 
सर्वोत्कृष्ट शांतरसकी सुप्रतोति करानेवाले.परमकृपालु सद गुरुदेव इस बि्वमें सनेकाछ तुम जयबंत वर्तों, 
जयवंत बतों ।? 
दिनोदिन और क्षण-क्षण उनकी वैराग्यश्त्ति व्धभान हो चली । चैतन्यपुंन निखर उठा । 
व तराग-मागेकी अविरछ उपासना उनका ध्येय बन गई । वे बढ़ते गये और सहजभावसे कहते गये- 
“जहाँ-तहाँसे रागढ पसे रहित होना ही मेरा घम्म है ।”! 
निर्मे् सम्यग्दशनकी प्राप्तिमें उनके उद्गार इस प्रकार निकले हैं-- 
ओगणीससे ने सुडतालीसे, 
समकित शुद्ध प्रकाइ्यु' रे, 
श्रत अनुभव वधती दक्षा, 
निज स्वरूप अवभास्यु रे, 
धन्य रे दिवस आ अहो ! 
(हा. नों, १६३ क्र० ३२) 
सोल्लास उपकार-प्रगंठना 
“हे सर्वोत्कृष्ट सुखके हेतुभूत सम्यग्दशन ! तुझे अत्यन्त भक्तिपूवेक नमस्कार हो। इस अनादि 
अनन्त संसारमें अनन्त अनन्त जीव तेरे आश्रय विना अनन्त अनंत दुःख अनुभवते हैं । तेरे परमा- 
नुप्रहसे स्वस्वरूपमें रुचि हुई | परमवीतराग स्वभावके प्रति परम निश्चय आया । कृतकृत्य होनेका 
मार्ग प्रहण हुआ | 
है जिन वीतराग ! तुम्हें अत्यन्त भक्तिप्ते नमस्कार करता हूँ । तुमने इस पामरपर अनंत अनंत 
उपकार किया है। 
हे कुन्दकुन्दादि आचार्यों ! तुम्हारे वचन भी स्वरूपानुसंधानमें इस पामरकों परम उपकार भूत 
हुए हैं। इसके छिए मैं तुम्हें अतिशय भक्तिपूवंक नमस्कार करता हूँ | 
हे श्री सोमाग | तेरे सत्समागमके अनुग्रहसे आत्मदशाका स्मरण हुआ । अतः तुझे नम- 
स्कार करता हूँ ।” (हा, नो. २। ७५ ऋ० २०) 
परमनिषृत्तिर्प कामना । चितना-- 
उनका अन्तरद्न, गृहस्थावास-ब्यापारादि कार्यसे छूटकर सर्वसंगपरित्याग कर निर्भरन्थदशाके 
लिए छटपटाने लगा । उनका यह अन्तरआशय उनको हाथनोंध' परसे स्पष्ट प्रगट होता है --- 
१. “श्रीमद्राजचन्द्र' क्षिक्षापाठ ९५ (तत््वाववोध १४) तथा पत्र क्र० ५९६ । 


३. हाथनोंथ ३॥५२ क्रम २३ “श्रोमदूराजवस्ध! (गुज०)। 
३. पत्र क० ३७ भोमदूराजचन्द! 


श् 


“है जीव | असारभृत लगनवाले ऐसे इस व्यवसायसे अब निदृत्त हो, निश्चत्त | उस ब्यवसा- 
यके करनेमें चाहे जितना बलवान प्रारब्धोदय दिखता हो तो भी उससे निदृत्त हो निदृत्त | जो 
कि श्रोस्वज्ञने कहा है कि चौदहवें गुणस्थानवर्ती जीव भी प्रारब्ध भोगे बिना मुक्त नहीं हो सकता, 
फिर भो तू उस उदयके आश्रयरूप होनेसे अपना दोष जानकर उसका अत्यन्त तीब्ररूपमें विचारकर 
उससे निबृत्त हो, निवृत्त ! (हा० नों० १।१०१ क्र० ४४) 

“हे जीव ! अब तू संग-निदृत्तिछूप कालकी प्रतिज्ञा कर, प्रतिज्ञा कर ! केवलुसंगनिवृत्तिरूप 
प्रतिज्ञाका विशेष अवकारा दिखाई न दे तो अंशसंगनिवृत्तिरूप इस व्यवसायका त्याग कर ! जिस 
ज्ञानदशामें व्यागात्याग कुछ सम्भावित नहीं उस ज्ञानदशाकी सिद्धि है जिसमें ऐसा तू सर्वसंगत्याग 
दशा अल्पकरा् भी भोगेगा तो सम्पूर्ण जगत प्रसंगमें वर्तते हुए भी तुझे बाधा नहीं होगी, ऐसा 
होते हुए भो सव्वेज्ञने निवृत्तिको हो प्रशस्त कहा है, कारण कि ऋषभादि सर्व परमपुरुषोने अन्तमें 
ऐसा ही किया है ।” (हा. नो. ११०२ क्र० ४५) 

“राग, देष और अज्ञानका आत्यंतिक अभाव करके भो सहज झुद्ध॒ आत्मस्वरूपमें स्थित हुए 
यही स्वरूप हमारे स्मरण, ध्यान ओर प्राप्त करने योग्य स्थान है ।” (हा, नो, २।३ ऋ० १) 

“सर्व परभाव और विभावसे व्यावृत्त, निज स्वभावके भान सहित, अवधूतवत्‌-विदेहीवत्‌ जिन- 
कल्पीबत्‌ विचरते पुरुष भगवानके स्वरूपका ध्यान करते हैं ।” (हा. नो. ३।३७ क्र० १४) 

“मैं एक हूँ, असंग हैँ । सवे परभावसे मुक्त हूँ, असंख्यप्रदेशात्मक निजअवगाहनाप्रमाण हूँ। 
अजन्म, अजर, अमर, शाश्वत हूँ | स्वपर्यायपरिणामी समयात्मक हूँ । शुद्ध चतन्यमात्र निर्विकल्प दृष्ट 
हूँ। (हा, नो. ३२९ क्र० ११) 

“कं परमझुद्ध, अखंड चिद्धातु हैं, अचिद्धातुके संगोगरसका यह आभास तो देखो ! आ- 
श्रयेवत्‌, आरचयेरूप, घटना है | कुछ भी अन्य ग्किल्पका अवकाश नहीं, स्थिति भी ऐसी ही है ।” 
(हा, नो. २।३७ क्र० १७) 

इसप्रकार अपनो आत्मदशाकों संभालकर वे बढ़ते रहे | आपने सं० १९५६ में व्यवहार सम्बन्धी 
सर्वे उपाधिसे निबृत्ति छेकर सवैसंगपरित्यागरूप दीक्षा धारण करनेकी अपनी माताजौसे आज्ञा भी 
के ली थी । परन्तु उनका शारीरिक स्वास्थ्य दिन-पर-दिन बिगड़ता गया। उदय बलवान है। 
शरीरकों रोगने आ घेरा । अनेक उपचार करनेपर भी स्वास्थ्य ठीक नहीं हुआ । इसी विवशतामें 
उनके हृदयकी गंभोरता बोल उठी: “अत्यन्त त्वरासे प्रवास पूरा करना था, वहाँ बोचमें सेहराका 
मरुस्थल भा गया । सिरपर बहुत बोझ था उसे आत्मवीयेसे जिसप्रकार अल्पकालमें सहन कर लिया 
जाय उस प्रकार प्रयत्न करते हुए,, पैरोने निकाचित उदयरूप थकान ग्रहण की । जो स्वरूप है 
वह अन्यथा नहीं होता यद्ी अद्भुत आरचर्य है। अन्यात्राघ स्थिरता है! (” 

« श्रीमदू राजवन्ध (गुज०) पत्र क० ९५१ । 
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अन्त समय 

स्थिति और भी गिरती गई । शरीरका वजन १३२ पौंडसे घटकर मात्र ४३ पौंड रह गया । 
शायद उनका अधिक जीवन कालको पसन्द नहीं था । देहत्यागके पहले दिन शामकों आपने अपने 
छोटे भाई मनछुखराम आदिसे कहा--“'तुम निर्िंचत रहना, यह आत्मा शाश्वत है। अवश्य विशेष 
उत्तम गतिकों प्राप्त होगा, तुम शान्ति और समाधिरूपसे प्रवतेना | जो र॒त्नमय ज्ञानवाणी इस देहके 
द्वारा कहो जा सकती थी, वह कहनेका समय नहीं। तुम पुरुषार्थ करना ।” रात्रिको २॥ बजे वे फिर 
बोले “निर्शच्चित' रहना, भाईका समाधिमरण है। और अवसानके दिन प्रातः पौने नौ बजे कहा : 
'भनसुख, दुखो न होना, मैं अपने आत्मस्वरूपमें लीन होता हैं / और अन्‍्तमें उस दिन सं० 
१९५७ चैत्र बदी ५ (गुज०) मंगल्वारकों दोपहरके दो बजे राजक्रोटमें उनका आत्मा इस 
नखबर देहकों छोड़कर चला गया | भारतमूमि एक अनुपम तत्वज्ञानी सन्‍्तकों खो बेठी । 

उनके देहावसानके समाचार सुनकर मुमुक्षुओंके चित्त उदास हो गये । बसंत मुरझा गया । 
निस्संदेह श्रीमदजी विश्वको एक महान विभूति थे | उनका वीतरागमार्ग-प्रकाशक अनुपम वचनामृत 
आज भी जीवनकों अमरत्व प्रदान करनेके रहिए विमान है। धर्मजिज्ञासु बन्चु उनके वचरनोंका 
छाम उठावें । 

श्री लघुरा जस्वामी (प्रभुश्री) ने उनके प्रति अपना हृदयोदगार इन राब्दोंमें प्रगट क्रिया है :/अपर- 
मार्थमें परमाथेके दृढ़ आम्रहरूप भनेक सूक्ष्म भूलभुडयाँके प्रसंग दिखाकर इस दासके दोष दूर कर- 
नेमें इन आप्त पुरुषका परम सत्संग तथा उत्तम बोध प्रबछू उपकारक बने हैं ।”” “संजोवनो ओषध 
समान मृतकों जोवित करे ऐसे उनके ग्रबल पुरुषा्थ जागृत करनेवाले बचनोंका माह।त्म्य विशेष 
विशेष भास्यमान होनेके साथ ठेठ मोक्षमें ले जाय ऐसी सम्यक् समझ (दशन) उस पुरुष और 
उसके बोधकी प्रतोतिसे प्राप्त होती है, वे इस दुषम कलिकारूमें आश्वयेकारी अवलंबन हैं ।/” परम 
माहात्म्यवंत सदगुरु श्रीमद्‌ राजचन्द्रदेवके वचनोंमें तल्लोनता, श्रद्धा जिसे प्राप्त हुई है, या होगी 
उनका महद्‌ भाग्य है। वह भव्य जीव अल्पकाहुमें मोक्ष पाने योग्य है।' 
उनकी स्मृतिमें श्ञास्त्रमाठाकी स्थापना 

सं० १९०६ में सलत््रतके प्रचार द्वेतु बम्बईमें श्रोमद्जाने परमश्रुतप्रमावकमण्डलक्की स्थापना 
की थी । उसीके तत्त्वावधानमे उनकी स्थृतिस्वरूप श्रीरायचन्द्र जैन शास्त्रमालाकी स्थापना हुई। 
जिनकी ओरसे अब तक समयसार, प्रवचनसार, गोम्मटसार, स्वामिकातिकेयानुप्रेक्षा, परमात्मप्रकाश 
और योगसार, पुरुषायेसिद्धब्रपाय, इष्टोपदेश, प्रशमरेंतेप्रकरण, न्यायावतार, स्याद्ादमज्जरो, 

'श्रीसदूगुरुप्रसाद, छु० २, ३ !। 


२. श्रीमदूओद्वारा निर्देशित सत्श्न॒तरूप प्रन्योंकी सूचीके लिये देखिए, “श्रीमद्राजबन्द”-प्रम्थ (गुज०) उपदेश 
नोघ क० १५ । 
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अष्टप्राशत, समाध्यतत्वार्थाधिगमसूत्र, ज्ञानाणव, बुहृद्दज्यसंग्रद, पंचास्तिकाब, छब्धिसार-क्षपणा - 
सार, द्व्यानुयोगतर्कणा, सप्तमंगीतरंगिणी, उपदेशछाया और आत्मसिद्धि, माबनाबोध-मोक्षमाला, 
श्रीमदराजचन्द्र आदि ग्रन्थ प्रकाशित हो चुके हैं। वर्तमानमें संस्थाके प्रकाशनका सब काम अगास 
से ही होता है । विक्रवकेन्द्र बम्बईमें मी पूर्वस्थानपर ही है | श्रीमद राजचन्द्र आश्रम, अगाससे 
गुजराती भाषामें अन्य भी उपयोगो प्रन्थ छपे हैं। 

वतेमा नमें निम्नलिखित स्थानोंपर श्रीमद्‌ राजचन्द्र आश्रम व मन्दिर आदि संस्थाएँ स्थापित हैं, 
जहाँ पर मुमुक्षु-बन्धु मिलकर आत्मकल्याणार्थ वीतराग-तत्तवज्ञानका छाम उठते हैं। वे स्थान हैं- 
अगास, ववाणिया, राजकॉट, बडवा, खभात, काबिठा, सीमरडा, भादरण, नार, सुणाव, नरोड़ा, 
सडोदरा, घामण, अहमदाआाद, इईडर, सुरेन्द्रगगर, वसो, वटामण, उत्तरसंडा, बोरसद, भाहोर, 
(राज ०) हम्पी ( दक्षिण भारत ), इन्दोर ( म० प्र० ), बम्बई-घाटकोपर, देवछाल्ली तथा मोंम्बासा 
( शाफिका ) । 


अन्तमें, वीतराग-विज्ञानके निधान तीथैकरादि महापुरुषों द्वारा उपदिष्ट सर्वोपरि-झ।त्मधर्मका 
अविरल प्रवाह जन-जनके भन्तरमें ग्रवाष्टित हो यही भावना है । 
बायूकारू प्लिद्धसेन जैन 


श्रीशुभचन्द्राचा्यंका सम यनिणेय । 


इस परमशान्तिप्रद पवित्र ग्रन्थके कर्ता पृज्यपाद श्रीजुभचन्द्रा चायेके विषयमें यह छेख लिखने 
के प्रारम्भमें हमको खेद होता है कि उन्होंने हम लोगींके साथ बड़ी भारी प्रतारणा की, जो 
अंपना परिचय देनेके लिये एक लोक भी नहीं लिखा । हमारे उपकारके लिये जिन्होंने भश्रान्त- 
परिश्रम करके इतना बड़ा ग्रन्थ रचना कठिन न समझा, उन्होंने दो चार सक्ोक्रोके बनानेमें 
कंजूसी क्‍यों को ? यह समझमें नहीं आता। माना कि हम छोग़ोंके समान उन्हें कौतिकी चाह 
न थी, और न मानकषाय उनके समीप आने पाती थी, परंतु अपना परिचय न देनेसे भी तो 
उनकी कीर्ति कहीं छुपी न रही । आज प्रत्येक जैनीफ़ो उनका नाम भगवत्‌ तुल्य आदरके साथ 
हेनेमेँ संकोच नहीं होता । फिर परिचय न देनेसे सिवाय हम छोगोंको दुःखित व विडम्बित करनेके 
और क्या छाभ हुआ ! सुनामघेय महात्माओंका जीवनइृत्तान्त जाननेकी भला, किसको इच्छा 
नहीं होती ! और फिर वर्तमान कालछमें, जबद्लि इतिहासके प्रेमको मात्रा दोनोंदिन बढ़ रही है | 
कौन ऐसा होगा, जो भगवान झुभचन्द्र जैछ्े ग्रन्थकर्त्ताकी जीवनवार्ता जाननेको उत्कंठित न हो ? 
अर्थात्‌ कोई नहीं । इसलिये आचाये भगवानकों उछाहना देकर हम खेदके साथ विविध प्रन्थोंके 
सहारे युक्ति और अनुमानोंक्नी स्थिर करके अपने विचारोंका उपकऋम करते हैं। 
श्रीविश्वभमूषण आचायेका बनाया हुआ एक भक्तामरचरित्रनामक्रा संस्कृतग्रन्थ है | उसको 
उत्थानिकामें छुभचन्द्र और मतंहरिकी एक कथा है, उसे हम [थक प्रकाशित करते हैं। उससे 
जाना जाता है कि भतृडरि, भोज, शुभचद्ध और मुँत्र समकालीन पुरुष थे | इसके सिवाय भक्ता- 
मरस्तोत्रके बननेकी कथासे जिसका कि इससे घतिष्ट सम्बन्ध हैं, यह भी प्रगट होता है कि मानतुंग 
कालिदास, वररुचि और धनंज्य भो शुभचन्द्रके समसामयिक हैं | इसहिये उपयुक्त उ्यक्ततियोंमें 
किसी एकका भी समय ज्ञात हो जानेसे शुभचन्द्रका समय ज्ञात हो सकता है | 
मुंज । 
परमारवंशावतंस महाराज मुंजराजका समय शोधनेमें हमको कुछ भी कठिनाई नहीं हुई । 
क्योंकि धर्मपरोक्षा, श्रवकाचार, सुभाषितरत्नसंदोढ़ आददि प्रंथोंके सुप्रसिद्ध रचयिता श्रीअमितगति 
आचार्य उन्होंके समयमें हुए हैं । सुभाषितरत्नसंदोहकी पग्रशस्तिमें लिखा है । 
समारूढे पूतजिदशवसरति विक्रमन्पे . सहस्रे वर्षाणां प्रभवति दि पश्चाइद्घिके । 
समाप्त पश्चस्यामवति धर्राण मुज्जज्पतों । सिते पक्षे पोषे वुधद्दितमिद शास्त्रमनघम ॥ 
अर्थात्‌ विक्रम राजके स्वगंगमनके १०५० वर्षके पश्चात्‌ अर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ १०५० (ईस्वी- 
सन्‌ ९९४ ) में पोष-शुक्ला पंचमीको मुंज राजाकों पृथ्वीपर विद्वानोंके लिये पवित्र ग्रन्थ बनाया 


१ जैनपन्थरत्नाकरकार्याल्य--वम्बरसे प्रकाशित आदिनाथस्तोत्रकी भूमिकामें यह कथा प्रकाशित हुई 
है । पाठक उसे मैंगाकर पढ़ सकते है। 


चब्द्राचार्य शानणंयः १९: 
गया । श्रीअमितगतिसूरिने श्रीमुन्जमहाराजक्री राजधानी उज्जयनीमें ही सुभाषितश्त्नसंदोह प्रंथ 
समाप्त किया था, इसलिये मुंजका राज्यकाल विक्रमसंवत्‌ १०५० मान ढेनेमें किसी अ्रकारका : 
संदेह नहीं रह सकता । इसके सिवाय श्रीमेरुतुंगसूरिने भी अपने प्रबन्धविन्तामणि प्रन्थमें जो कि 
व्क्रिससंबत्‌ १३६६१ [३० स० १३०५] में रचा गया है, इस समयकों शंकारहित कर दिया है। ' 
प्रबन्धचिन्तामणिमें छिखा है :--- 


विक्रमाहासराद्ध्मुनिव्योमेन्दुर्स मति 
वर्ष मुझ्जपदे भोजभूपः पढट्टे निवेशितः ॥ 
अर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ १०७८ (ई० स० १०२२) में राजामुंजके सिहासनपर महाराज भोज 
बैठे । अर्थात्‌ श्रीममितगतिसूरिके छिखे हुए संवत्‌ १०५० से १०७८ तक मुन्जमहाराजका राज्य 
रहा, पश्चात्‌ भोजकों राजतिलक हुआ । और श्रीविश्वभूषणलूरिके कथ्रानकके अनुसार यही समय 
श्रीशुभचन्द्राचायैका था । 
भीज 


मुंजका समय निर्णोत हो चुकनेपर भोजके समयके विषयमें कुछ शंका नहीं रहती । क्योंकि 
मुंजके मिद्वाततनके उत्तराधिकारी महाराजा भोज हो हुए थे । अतएव प्रबन्धचिन्तामणिके आधारसे 
संवत्‌ १०७८ के पश्चात्‌ भोजका राज्यकाछ समझना चाहिये । अनेक पाश्चात्य विद्वानोंका भी 
यही मत है कि ईसाक ग्यारहवीं शताब्दीके पूर्वाधमें राजा भोज जीवित थे | श्रीमोजराजका दिया 
हुआ एक दानपत्र एपिग्राफिकाइंडिकाके वोल्युम १११, पी. ४८--५० में छपा है, जो विक्रम 
सं० १०७८ (इ० सन्‌ १०२२) में छिखा गया था | उससे भी भोजराजका समय ईसाकी 
ग्यारहवीं झताब्दीका पूवाथ निःश्चत होता है। बहदद्रव्यसंग्रहकी संस्कृतटीकाकी प्रस्तावनामें 
श्रीक्रह्मदेवने एक लेख छिखा है, जिससे विदित होता है कि श्रीभोजदेवके समयमें ही श्रीनेमीचन्द्र- 
सिद्धान्तचक्रवर्ती हुए हैं। वह लेख यह है:--- 

मालवदेशेधारानामनगरा धिपतिराजभो जदेवा भिघानक लिकाल वकर्वात सम्बन्धिन: - - भी - 
पालमण्डलेश्वरस्य सम्बन्धिन्या35भ्रमनामनगरे श्रीमुनिसुवततीरथेकरचैत्यालये शुद्धात्मद्रव्य- 
संचित्तिसमुत्पन्नसुखासतरसास्वादविपरीतनारकादिदुःखभयभोतस्य परमात्मभावनोत्पन्न- 
सखुखघुधारखपिपासितस्प भेदामेदरत्नत्रयभावनाप्रियस्य भव्यवरपुण्डरोकस्य भाण्डागारा- 
इनेकनियोगाधिकारिसोमाभिधानराजश्रेष्ठिने| निमित्त अआीनेमिचन्द्रप्तिद्धान्तिदेवेः पूरे 
पड्विशतिगाथाभिलंघुद्रव्यसंग्र झूत्वा पश्चाद्चिशेषतत्वपरिक्ञानाथ विरचितस्थ बृहदूद्गधब्य- 
संप्रदस्याधिकारशुद्धिपूवकत्वेन वृक्तिः प्रार्भ्यते । 

१ राजा भोज़ने राजघानों उज्जयनोप्त उद्धाअऋर धारानगरोंमें स्थापित की थी । 

२ श्रीअमितगत्याचायने घमपरीक्षानाभक प्रन्थ संवत्‌ १८७० में पूर्ण किया है, परन्तु खेद है कि, 
उसकी प्रशर्तिमें मुन्जके विषयमें उन्होंने कुछ नहीं लिखा । 

३ रायचन्त्जैनशास्त्रमालाके द्वारा यह प्रन्थ छप चुका है । 


२०- भीमदू-राजचरद्जैनशास्त्रतिलायाम 
इसका सारांश यह है कि, मालवदेश धारानगरीके कलिकाहुचक्रवर्तिराजा भोजदेवके सम्बन्धी, 
मंडकेश्वर राजा श्रोपालके राज्वान्तगेत आश्रम नामक नगरके मुनिसुत्रत भगवानके चेत्याल्यमें सोम 
राजप्रेष्टीके निमिश आओोनेमिचन्द्रसैद्धान्तिकदेवने द्व्यसंप्रह प्रन्थ बनाया था। इससे श्रीनेमिचन्द्रक्ी और 
भोजकी समकालीनता प्रकट होतो है | परन्तु श्रीनेमिचन्द्रके समयका विचार करनेसे इस विषयमें सन्देह 
उत्पन्न होता है क्‍योंकि श्रोचामुन्डरायके समय इतिहास छेखकोंने प्रायः सातवीं शताब्दीमें माना है 


और श्रीनेमिचन्द्र सि० च० चामुन्हरायके परमगुरु थे यह सब जगतमें प्रसिद्ध है। यथा।--- 
भांस्वदेशीगणाप्रेसरसुरुचिरसिद्धान्तविस्नेमिचन्द्र- 
ओपादाओे सदा पण्णवतिवृशशतद्रव्यभूग्रामवर्यान । 
शीगोमठेशोत्सववरतर नित्यायमावेमवाय 


द्स्वा 
झोमशामुण्डराजो निश्नपुरमथुरां संजगाम क्षितीशः ॥१॥ 


(बाहुबलिचरिश्रे) 
हसके सिवाय बम्बईके दिगम्बरजैनमन्दिरमें जो एक आष्टा (भोपाल) को लिखी हुई पुस्तक है, 
जिसमें कि अनेक पह्टावलियोंके तथा ग्रन्थोंके आधारसे आचायोंक्ी नामावकछी तथा किसी २ आचार्यका 
समय छिखा है। उसमें लिखा है कि, ““ओ्रोनेमिचन्द्रसैद्वान्तिकचक्रवर्तीं ( श्रीअभयनन्दीके शिष्य ) 
विक्रमसंवत्‌ ७९४(६० सन्‌ ७३८) में हुए है ।” और इससे श्रीचामुन्डरायका समय प्रायः मिलता है। 
श्रवणबेलगुलके इतिहासमें लिखा है, चामुन्डरायने जिसे स्थापित किया था, वह राज्य शकसंवत्‌ 
७७७ (ईस्वी सन्‌ ८५५) में हयसाक देशके राजाके अधीन हो गये। चामुन्डरायके वंशघरोंमें वह 
१०९ वर्षतक रहा । और “कर्नाटकर्में जनियोंका निवास” नामक छेखमें एक साहब कहते हैं । 
“बल्लालबंशके स्थापक राजा चामुन्डराय थे, जिनका राज्य सन्‌ ७१४ में था ” और भी गोमंठेशकी 
प्रतिष्ाका समय जो कि श्रीचामुन्डरायने कराई थी; बाहुबलिचा रित्रमें इस प्रकार छिम्बा हैः--- 
कल्क्यव्देषट्शाताण्ये विनुतविभवसंवत्सरे मासि चेत्रे । 
पश्चम्यां शक्‍्लपक्षे दिनमणिद्वसे कुस्मलरने छुयोगे ॥ 
सोभाग्ये वस्तिनास्नि प्रकटितभगणे सुप्रशस्तां चकार ! 
श्रीमश्ामुण्डराजो बेल्गुलनगरे गोमठेशप्रतिष्ठाम ॥१॥ 
अर्थात्‌ कल्की संवत्‌ ६०० (ईस्वीसन्‌ ६७८ ) श्रीचामुन्डरायने श्री बाहुबलिकी प्रतिष्ठा कराई । 
अप यहांपर शक संवत्‌ समझना चाहिए। क्योंकि शक राजाकों जैन अ्रन्थोंमें कल्की 
माना है । 


इन प्रमाणोंस्े श्रोचामुन्डरायका समय ईसाको ७ वीं सदी के छगभग ही जान पड़ता है। 
अनेक छोंगोका कथन है कि, भोजदेव नामके दो राजा हुए हैं, और वे दोनों ही धारामें हुए हैं 

यदि यह बात सत्य है ओर श्रीनेमिचन्द्रका समय ७ वीं शताब्दि निश्चित हो जावे, तो हो सकता है 
१ अर्थात्‌ ८५५-१७०९-८७४ ६ इस्वी सन्‌ तक चामुन्दरायका शास्लनसप्रय था ॥ 


बन्दाचार्य इाभारधः श्१ 


कि श्रो अह्मदेवलिखित धाराधीश प्रथम भोज हों और प्रबंधर्चितामणिद्धखित दूसरे भोज हों | कुछ भी 
हो, परन्तु गह निश्चय है कि ४ सदोके भोजके समयमें हुए हैं । 
रि 

भर्तेहरिका नाम सुनते हो शतकश्नयके कर्ता राजी मतृहरिका स्मरण हों आता है। और आचार्य 
विश्वभूषणकी कथाका आशय प्रायः इन्हींकी ओर झकता हुआ हैं। परन्तु झुमचन्द्रके समयसे 
भर्तृहरिका समय मिलानेमें बड़ी २ झन्झटे हैं । सबसे पहली बात तो यही हैं कि, प्रसिद्धिके अनुसार 
भतृहरि विक्रमादित्यके बडे भाई हैं मोर विश्वभृषणजी उसे भोजका भाई बतछाते हैं। जमोन भासमान 
जैसा अन्तर है। क्योंकि भोज ईसाको ग्यारहवीं शताब्दिमें हुए हैं। भौर विक्रमादित्य संवषके प्रारंभर्में 
अर्थात्‌ ईसासे ५७ वर्ष पहले हुए हैं | छोकमें जो किवदन्तियां प्रसिद्ध है और भर्तृहरिसम्बन्धी दो एक 
कथा ग्रन्थ हैं, उनसे जाना जाता है कि भतुहरि विकमके व्येष्ठज्ञाता थे । उन्होंने बहुत समयतक् राज्य 
किया है। एक बार अपनी प्रियतमा स्रोका दुश्वरित्र देखकर वे संसारसे विरक होकर योगी हो गये 
थे । स्त्रीके विषयमें उस समय उन्होंने यह छोक कहा था;--- 

यां चिन्तयामि सतत मयि सा विरक्ता 
सप्यन्यमिच्छति जन स ज्गो5स्यसक्तः । 
अस्मत्छृते च॑ परितुष्यति काचिदन्या 
घिकू तां ख त॑ ख मदन ख इमां स मां ख ॥ 

अर्थात्‌ जिसका मैं निरन्तर चिन्तवन किया करता हू वह मेरो ली मुझसे विरक्त है । इतना ही 
नहीं, किन्तु दूसरे पुरुषपर आसक्त है। और वह पुरुष किसी दूसरी थ्रो पर आआासक्त है। तथा वह 
दूसरो श्री मुझपर प्रसन्‍न है | एतएवं उस ख्रोको, उस पुरुषको उस कामदेवकों इस (मेरी ल्री)को, 
ओर मुझको भी धिकार है। भतृदरिके विषयमें छोटो मोटी बहुतसी कभायें प्रसिद्ध हैं, जिनका यहां 
उल्लेख करनेकी आवश्यकता नहीं दिखती । भतृहरिके पिताका नाम वोरसेन था । उसके छह पृत्र थे 
जिनमें एक विक्रमादित्य भी थे | भतहरिको त्रोका नाम पश्माक्षी अथवा पिज्नला था । 

जैसे विक्रम नामके कई राजा हो गये हैं, उसी प्रकार भतृहरि भो कई हो गये हैं। एक भर्तहरि 
वाक्यपदोयम तथा राहतकाव्यक्ा कर्ता गिना जाता है । किसोके मतमें शतकत्रय और वाक्यपदीय 
दोनोंका कर्ता एक है। इट्सिंग नामका एक चीनयात्रो भारतमें ईसाक्ो सातवीं सदीमें भ्राया था । 
उसने भर्दृहरिक्री मृत्यु सन्‌ ६५० ईस्वोमें छिखी है । 

इन सब बातोंसे यह कुछ भी निश्चय नहीं हो सकता कि, शभचन्‍्द्राचार्यके भाई भर्तृहरि उपर्युक्त 
दोनों तीनोमेंसे कोइ एक हैं अथत्रा पृथक हो हैं। विद्वान ग्रन्थकार विद्यावोचस्पतिने तत्त्वबिन्दु 
ग्रन्थ भर्तृह़रिकों धर्मवाद्य छिखा है | और उपरलिखिन भर्तृदृरि वेदिकरपर्मके अनुयायी माने जाते हैं। 
इसछिये आश्चर्य नहीं कि, इस धर्मबाद्यसे जैनका ताध्ये हो और शुभचन्द्रके भाई मतृहरिको 


श्र भीमद्‌ू-राजबम्दजैनशास्त्रलायाम्‌ 
ही बह धर्मबाक्ष संज्ञा दी गई हो । क्योंकि उन्होंने मैनधर्मकी दीक्षा के छी थी । शतत्रयकके अनेक 
छोक ऐसे हैं, जिनमें जैनधर्मके अभिप्राय स्पष्ट व्यक्त होते हैं बथा;-- 
पघकाकी निस्‍्पृदः शान्तः पाणिपात्रों दिगम्बरः । 
कदाई सम्भधिष्यामि कम्मेनिश छनक्षमः ॥ ६९ | ( वैराग्यशतक ) 
, अर्थाव्‌-- मैं एकाकी निस्पृद्ठ शान्‍्त और कर्मोंक़ो नाश करनेमें समर्थ पाणिपात्र (हाथ ही जिसके 
पात्र हैं) दिगम्बरमुनि कब होऊंगा । वैराग्यशतकके ५० वें श्छोकमें जेनस।धुकी प्रशंसा इस प्रकार 
की है । देखिये:-- 
पाणिः प्रांद पवित्र स्रमणपरिसत स्ेक्षमक्षय्यमन्न 
घिस्तीणे धस्त्रमाशादशकममलिन तल्पमस्वल्पमुर्थी । 
येषां नि.सकृताड्शीकरणपरिणतिः स्वास्मसंतोधिणस्से । 
घन्याः संन्‍्यस्तदेन्‍्यव्यतिकरनिकराः कर्म्म निर्भ[ु लयन्ति ॥ १॥ 
भर्थात्‌-जिनके हाथरूपी पवित्र पात्र हैं, नो सदा श्रमण करते हैं, जिन्हें भिक्षामें अक्षष्य अन्न 
मिलता है, जिनके दिशारूपो लम्बे चौड़े वल्र हैं, परिग्रहत्यागरूप जिनकी परिर्णात रहती है, अपने 
आत्मामें ही जिन्हें संतोष रहता है और जो कर्मांका नाश करते रहते हैं, ऐसे दौनतारूपी दुःख- 
समृहसे रहित महात्माओंकों धन्य है | 
भतृहरिका वैराग्यशतक बड़ी हो उत्तम रचना है । प्रायः वह सबका सब जनसिद्धान्तोंसे मित्रता 
जुलहा है। यदि शतकेत्रयके कर्ता भतेदरि हो शुभचन्द्रके भाई सिद्ध हों तो हम कह सकते हैं कि 
#गार और नीतिशतक उन्होंने अपनी पूर्वावस्थामें बनाये थे ओर वंराग्यशतक दोक्षा छेनेपर बनाया 
था | यह देखकर हमको आश्चर्य हुआ क्वि, ज्ञानाणेव और वैराग्यशतकके अनेक श्छोकोंका भाव 
एक सा मिलता है। बल्कि देखिये, इन दोनों ”लोकोंमें कितना साम्य हैः--- 
विन्ध्यादिनंगरं गुहा वसतिकाः शय्या शिला पायेती 
दीपाश्चन्द्रकरा सूगा: सदचरा मेत्री कुलोनाइना | 
विज्ञान सलिल तपः सदशन येथां प्रशान्तात्मनां 
घन्यास्ते भवपद्ञनिगमपथप्रोदे शकाः सन्‍्तु न; ॥ २१॥ 
(ज्ञानार्णव पृष्ठ ८१-८२) 


शब्या शैलशिला शृह गिरिशुद्दा वस्त्र तरूुर्णा त्वचः 
सारज्ञाः गहदो ननु क्षितिर॒हां वृत्तिः फलः कोमलेः । 
येषां निश्च रमम्बुपानमुचित रत्येव विद्याहुना 
मब्ये ते परमेश्वराः शिरसि यैवेद्ो न सेवाअलिः ॥ 
( वैराग्यशतक इलोक ११ ) 
१ अभो कुछ दिन हुए भतृ हरिके नामसे एक विशानहातक नामका प्रन्थ भी प्रकाशित हुआ । परन्तु 
यथार्थमें बह किसी दूसरे प्रन्यकारका बनाया हुआ जान पढ़ता है | 





सन्द्राथाय] : झानाणंवः | ह २३ 

इस कवितासाम्यसे और कुछ नहीं तो इतना अवश्य कहा जा सकता है कि, ( शतककर्सा ) 
भरहरि और शुभवन्द्र एक दूसरेके ग्रन्थोके पठन अध्ययन करनेवाढे अवश्य होंगे, चाहे एक 
समयमें न रहे हो । 

अन्य कवि | 

कालिदास अनेक हुए हैं| उनमें जो सबसे प्रसिद्ध हैं, वे महाराज विक्रमकी सभाके रत्न थे 
और दूसरे भोजकी सभामें थे, जिनके विषयमें हमारे यहां सकड़ो किंवदन्तियां प्रसिद्ध हैं। ये ही 
कालिदास झुभवन्‍्द्रके समकालीन जान पड़ते हैं। भक्तामरकी कथामें जिस वररुचिका जिक्र आया 
है, वह कोई अन्य पंडित होगा । क्योंकि वररुचिकत्रि जो विक्रमको सभाके नवरत्नोमें थे, वे ये नहीं 
हो सकते | यथा;--- 

धस्वन्तरिक्षपणकामरासददश “कुवेतालमहघरटखरपरकालिदासाः । 
स्यातो वरादमिद्दिरों तुपतेः सभायां रत्तानि वे वररखिनेवधिक्रमस्थ ।! १॥ 

मानतुंगके विषयमें और कुछ भी नहीं कृह्य जा सकता, परन्तु उनका भोंजसे सम्बन्ध अवश्य है | 
श्रेताम्बर ग्रन्थकारोंने भो मानतुंग तथा भोजकी कथा छिखी है। इससे भोज तथा शुभचन्द्रका समय 
ही उनका समय मानना चाहिये । धनंजयके विषयमें काव्यमाछाके सम्पादकने लिखा हैं, कि अनुमानसे 
ईसाकी आठवीं सदोके पूर्वमें घनंजयक्रा समय मानना चाहिये । क्योंकि ईस्वोसन्‌ ८८४ तक राज्य 
करनेवाढे काइ्मीरनरेश अवन्तिवर्मके समसामयिक्र आनन्दवंघन और रत्नाकर कबिने तथा ई० स० 
९५९ में श्रोसोमदेवमहाकविने राजशेखरकविकी प्रशंसा को है, और उस राजशेखरने घनंजयकी प्रशंसा 
की है । इसलिये धनंजय राजशेखरके पूर्ववर्तों थे । और ऐसा माननेसे भोज ही समकालीनता घनंजय 
के साथ नहीं बन सकती | तब क्‍या कालिदासके समान धनेजय भी कई हुए हैं, ऐसा मान छेना 
चाहिये ! विद्वानोंकों निणेय ऋरता चाहिये कि कमभाओंमें इस प्रकार ऐतिहासिक तत्वोंका अभाव 
क्यो हैं? 

शुभचन्द्राचाय । 

ज्ञानाणवर्में श्रेशमचन्द्रसूरिमे अपने विषयमें कुछ भो नहीं लिखा | भौर तो अपना नाम भी 
नहीं छिद्बा | यदि प्रत्येक सगके अन्तमें उनका नाम नहीं मित्रता और परम्परासे उनके प्रन्थके पढ़नेकी 
परिपाटो न चलो आई होती, तो आज यह जानना भो कठिन हो जाता कि, ज्ञानाणेवके रचयिता कौन 
हैं । उनके समयादिके विषयमें बाह्य .प्रमाणोंसे एक प्रकारसे यह निश्चय हुआ कि वे ईसाकी ग्याहरवीं 
सदो्में हुए हैं । परन्तु अब देखना चाहिये कि, उनका म्न्थ भी इस विषयमें कुछ साक्षी दे सकता है, 
या नहीं । मंगठाचरणमें उन्होंने छिखा है--- 

जयन्ति जिनसेनस्थ बायस्त्रेविधवन्दिताः । 
थोगिभियेत्समासाध स्लखलित नात्मनिश्चये ॥ १॥ 


श्ढ झोमद्‌ राजयस्दऔैबशास्थ्रमालायाम्‌ 
जर्थात्‌ “जिसे योगीजन पा करके आत्माके निश्चयसे स्खद्षित नहीं होते हैं, वह त्रैविद्यों (न्याय, 
व्याकरण और सिद्धान्तके ज्ञाताओं) करके वन्दनीय भगवत्‌ जिनसेनकी वाणी जयबन्ती रहे । 
इस श्लोकसे यह निश्चय होता है कि, श्री झुभचन्द्राचायंसे भगवान्‌ जिनसेन पहले हुए है । 
और भगवत्‌ जिनसेनक्ा समय ईस्वीसन्‌ ८९८ के पढके पुष्ट प्रमाणोंसे सिद्ध होता है। प्रायः 
यह सब ही जानते हैं कि, भगवश्निनसेन महापुराणको पूरा नहों कर सके थे, केवढ उसका 
पू्वभाग आदिपुराण [कुछ कम] वना था और उनका ख्गवास हो गया था। पीछे उनके 
अप्रगण्य शिष्य श्रोगुणमद्राचार्यने उत्तरपुराण बनाकर महापुराणकों पूर्ण किया था | उत्तरपुराणकी 
प्रशस्तिमें उन्होंने लिखा हैः -- 
शकनपकालास्यस्तरविशत्यधिकाष्टशत मिताब्दास्ते । 
पूर्षायां सिंदलग्ने घलुषि धरणिलरे वृश्चिकाकों तुलायाम। 
खूर्ये शक्रे कुठोरे गषि थ सुरगुरो निष्ठितं भव्यवर्येः । 
प्राप्तेज्य शास्त्रसार जगति विजयते पुण्यमेंतत्पुराणम्‌ ॥रेशे॥ 
बिसका सारांश यह है कि, संवत्‌ ८२० (ई० सन्‌ ८९८) में उत्तरपुराण पूर्ण किया 
गया। इसके सिवाय भगवश्जिनसेनके प्रिय शिष्य महारान अमोघवर्षका राज्यकाढ् शक सं० ७१७से 
८०० पयन्त निश्चित हैं । इससे सिद्ध है कि, ई० सन्‌ ८९८ के कुछ वर्ष पहले आदिपुराणके कर्ता 
भगव्जिनसेनका अस्तित्व था और उनके पीछे श्रोशयभचन्द्राचार्यजो हुए हैं; नवमी शताब्दी पहले 
झुमचन्द्रका समय अब किसी प्रकारसे नहीं माना जा सकता | 
मंगलाचरणमें झुभचन्द्रजीने स्वामिसमन्तभद्र भद्टाकर्ंकदेव और देवनन्दि (पृथ्यपाद) को भी 
नमस्कार क्रिया है। परन्तु अकलेकदेव जिनसेनसे भी पहडे हुए है। क्योंकि आदिपुराणोंमें जिनसेनने 
अकडंकदेवका स्मरण किया है। ओर स्वामिसमन्तभद्र तथा पूज्यपादस्वामों इनसे भी पहडे हुए हैं। 
इसलिये समय निर्णयके विषयमें जिनसेनके समान इनसे कुछ सहायता नहीं मिल सकतो । क्‍या ही 
अभ्छा हो, यदि झुभचन्द्रके पिछेके किसी आचार्यने उनका स्मरण किया हो, और वह हमें प्रमाण 
स्वरूप मिल जावे । ऐसे प्रमाणसे यह सीमा निर्धारित हो जावेगी कि अमुक समयसे वे पहले ही 
हुए है, पीछे नहीं । 
झुभचन्द्र नामके एक दूसरे आचाये सागवाड़ाके पह़पर विक्रम संवत्‌ १६००(६० सन्‌ १५४४) 
में हुए हैं। उन्हें पर्‌भाषाकविचक्रवर्तिको उपाधि थी । पांडवपुराण, स्वामिकार्तिकेयानुम्रेक्षाकी संस्कृत 
टीका आदि ४०-५० प्रन्थ उनके बनाये हुए है। परन्तु ज्ञानाणवके कर्ता शुभचन्द्रसे उनका कोई 
सम्बन्ध नहीं है। झुभचन्द्र नामके और भी विद्वानू, भह्टारक सुने जाते हैं। पटवर्धन राजाके समय 
श्रवणबलगुलके एक पद्टाचार्य भी झुभचन्द्र नामधारी हुए है। और उनका समय भी पहले झुभचन्द्रके 
निकट ही अर्थात्‌ ग्यारहवी शताब्दी माना जाता है। 


बैंरंद्रॉचाय शानारणव रद 
इस अन्थके कर्ता शुभचन्द्राचार्यके जीवनचरितके विषयमें यहां विशेष कुछ कृहनेकी आवश्यकता 
नहीं है। क्योंकि इस भूमिक्राके अन्तमें उनको णक स्वतंत्र कथा लिखो गई है, जिससे उनके कुटु- 
म्वादिक सब विषय स्पष्ट हो जाता है। यहां इतना हो कद्दना वध्त होगा हरि, वे एक बढ़े भारो 
योगी थे, और संसारसे उन्हें अतिशय विरक्ति थो। र,ज्य छोड़कर इस विरक्तिके कारण ही वे 
योगी हुए थे | यह समस्त ज्ञानाणेम्रन्थ उनको योगोखरता और विरक्तिका साक्षी है। 
ज्ञानाण॑व । ह 
इसका दूसरा नाम योगाणैव है । इसमें योगोश्वरोके आचरण करने योग्य, जानने योग्य संम्पू- 
णे जैनसिद्धान्तका रहस्य भग हुआ है। जैनियोंपें यदू एक अद्वितीय ग्रन्थ हैं। इसके पठन मनन 
करनेसे जो आनन्द प्राप्त होता है, वह वचन अगोचर है । “करकंकनको आरसी क्या !” 
पाठक स्वयं ही इसका अध्ययन करके हमारी सम्मतिकों पुष्ट करेंगे। इस प्रन्थकी कविता और 
कविकी प्रतिभा कैसी हैं, इसका निणय करना प्रतिभाशाढ़ी विद्वानोंका काम है, हम जैसे अश्जो का 
नहीं । परन्तु इतना कद्दे विना हमारा जी नहीं मानता, कि ऐसी स्वाभाविक, (अकृत्रिम) शीघ्र- 
बोधक, सोम्य, सुन्दर और हृदयप्राही कविता बहुत थोड़ी देखो जाती हैं। खेद है कि भर्तृहरिके 
शतत्रयके समान इस प्रन्थक्रा सर्व साधारणमें प्रचार नहीं हुआ । यदि होता, तो विघर्मीय विद्वानों 
के द्वारा प्रशंसा होते हुए घुनकर आज हमारा हृदय शीतछ हो गया होता । 
श्वेतास्बरमैनसमा जमें एक योगशास्त्र नामका ग्रन्थ प्रसिद्ध है। उसके देखनेसे विदित हुआ 
कि ज्ञानाणव तथा योगश्ञास्त्रके अनेक अंश एकसे मिढते हैं। उदाहरणके हिये हम नीचे 
थोडेसे समानश्लोकॉंको उद्धृत करते हैं । 
क्रिपाकफलसम्भोगसस्निस तद्धि मैथुनस्‌ । 
आपातमात्रर मय स्याद्धिपाकेउत्यन्तभीतिद्मू ॥१०॥ (झ्ञानागेव एछ १२५ | 
रम्यमापातमांत्र यत्‌ परिणामेपति दारणम | 
किपाकफलसंकाहं तत्कः सेवेत भेधुनम्‌ ॥9८॥ (योगशासत्र द्वितीयप्रकाश ।) 
मनस्यन्यद्वच स्यन्यद्पुष्यन्यद्धिचेष्टितम्‌ । 
यासां प्रकृतिदोषेण प्रेम तासां कियदरपू ॥२१॥  (ज्ञानार्णव पृष्ठ १३५।) 
मनस्यन्यद्धचस्यन्यत्कियायामन्यदेव दि 
यासां साधारणस्त्रीणां ताः कथ्थ सुखददेतवे ॥८९॥ (योगशास््र द्विन प्र० । 
विरज्य कामभोगेषु विमुच्य वुषि स्पृदाम। 
यस्य चिक्ष स्थिरोभू्त स हि ध्याता प्रशस्थते ॥३॥ 
स्वर्णायल इधाकम्पा ज्योतिःषथ इधामलाः । 
समीर इव निःसंज्ञा निर्मेमत्वं समादिताः ॥१५॥ (ज्ञामार्णव पृष्ठ ७९-८०) 
घिरतः कामभोगेभ्यः स्वशरीरेषपि निःस्पूद: । 
संबेगहद्निम झः सर्वत्र समतां अयन्‌ ॥५॥ 


३३ झोमदू-रामचस्त्रअनशास्तमाडायाथ्‌ इसे २० 
छुमेदरिय निष्कम्पः दाशीवानस्ददायकः 
समीर इब निसभ्गषः छुघीर्न्याता प्रशस्यते ॥७ (योगाणव सप्तमप्रदाश ।) 
झाना्णबकी एक दो संस्कृतटीका्ये सनी हैं, परन्तु अभी तक देखनेमें नहीं आई। केवक इससे 
गधमागकी एक छोटीसी टोका श्रीश्रत्सागरसूरिकृत प्राप्त हुई है। भाषामें जयपुरनिवासों पंडित 
जयबन्द्रजीकृत एक सुन्दर टिका है । हमको खास पं० जयचन्द्रजीकी ढिखी हुई और शोधी हुई 
बचनिकासह्वित १ प्रति मुरादाबादसे ओर १ मूछ सटिप्पण प्रति जयपुरसे प्राप्त हुई थी । उसीके 
अनुसार मास्यबर पंडित पन्‍नाछाछूजी वाकलीवालने यह सर हिन्दीटीका तैयार को है। इसके बनाने 
कां सम्पूर्ण त्रेय स्वर्गीय पंडित जयचन्द्रजीको है। और नवीन पद्धतिसे संस्कृत करनेका द्वितीय श्रेय 
पन्‍नाछाछुजीको है | नियमानुसार इसको भूमिका पंडित पन्‍नाछाछजीकों ही छिखनी चाहिये । परन्तु 
उनंका आभ्रह इसे मुश्नते ही छिखानेका हुआ इसलिये उनको आज्ञाका पाछन करना मैंने अपना क- 
तेब्य समझा है । इसके लिखनेमें मेरी मन्दबुद्धिके अनुसार कुछ मूल हुई हो तो उदारपाठक क्षमा करे 
क्योंकि ऐसे विषयोंको लिखनेके लिये जितने साहित्यक्री आवश्यक्रता है, जैनियोंका उतना साहित्य 
अभी तक प्रकाशित नहीं हुआ है, और न कोई ऐसा संग्रह अथवा द्ायत्रेरी है जहां केखककी 
इच्छा पूणै हो सके । 
अन्तमें---श्री रायचन्द्रजैनशास्त्रमालाके उदारव्यवस्थापकों को हार्दिक पन्‍्यवाद देकर मैं यह लेख 
समाप्त करता हूं जिन्होंने जैन साहित्यके प्रचार करनेके लिये एक ऐसी उदारसंस्था स्थापित की है 
नो जैनियोंकी अनन्तठपकारकारिणी और अभूतपूर्व है। श्रीजिनदेवसे प्राथेना है कि यह संस्था 
अपने क॒र्तव्यका पालन द्विगुण चतुगुंण उत्साइसे करनेमें समथे हो । अहृमतिपक्तवितेन । 


चंदावाडी-बम्बई ३१८-७-०७ जिनवाणीका सेवक--लाथूराम भेमी 


आचार्यप्रवर शुभचन्द्रका जीवनचरित्र 

प्राचीनकालमें माह़ब॒देशकी उम्जयनी नगरीमें एक सिंह नामक राजा राज्य करता भा | वह बढ़ा 
धर्मात्मा भा। और प्रजाका भपने पूत्रके समान पाछन करता था। उसके राज्यमें सब छोग बढ़े 
आनन्दसे निर्मय होकर अपने दिन व्यतीत करते थे । राजाके कोइ संतान नहीं थी, इसड़िये एक 
दिन एकान्तमें बैंठे हुए उसे इस प्रकारकी चिन्ता:हुई, कि-“हाय ! मेरे कोइ पुत्र नहों है। बिना पुत्र 
के यह सम्पूर्ण वैभव शुन्य है । पुत्रके विना मेरे वीरवेशकी अब कैसे रक्षा हो सकेगी। सचमुच पुत्रके 
बिना संसार निरानन्दमय है, भौर यह जीवन भी दुःखमय है । हस प्रकारके आन्तरिक दुःखरमें मप्न 
होनेसे राजाकी मुखश्री कुछ मलिन देख कर मंत्रीने पूछा कि महाराज उदासीनताका कया कारण है ! 
यदि हम लोगोंके वशका होगा, तो उसके दूर करनेका प्रयत्न करे गे । मंत्रीके अधिक आग्रहले इच्छा 
न रहते भी राजाको अपने हृदयकी व्यथा कहनी पड़ो । बुद्धिमान मंत्रीने इस दैवाधीन बातको सुनकर 
निवेदन किया कि महाराज सम्पूर्ण सांसारिक सुल्लोंकि प्राप्ति पुण्यके प्रभावसे होती है । विना पृष्य 
के उदयके कुछ नहीं होता । इसलिये इसके सिवाय अन्य शरण नहीं है । पुण्य कमाइये, 
सब इच्छाये पृण होगी। मंत्रीके इस प्रकारके सम्बोधनसे राजाकों संतोष हुआ, और बह पर्मकृत्योमें 
विशेष सावधान होकर राज्य करने छगा । 


एक दिन राजा अपनी रानी और मंत्रीको साथ छेकर वनक्रीड़ा करनेके किये गया। वहां एक 
सरोवरके समीप मुंजके (कांसके) खेतमें राजा टहकू रहा था कि, अचानक उसकी दृष्टि एक बारुक 
पर पड़ी, जो मुन्जके पेडोंकी ओटमें पड़ा हुआ अगूठा चूस रहा था । उसे देखते ही राणाके हृद 
यमें प्रेमका संचार हुआ । चटसे बालकको उठाकर वह सरोवरके समीप बैठी हुई रानोके पास आया 
और उसकी गोदमें बालकको रखकर बोला, प्रिय देखो यह कैसा प्यारा और सम्पूर्ण श्रेष्ट लक्षणोंस्त 
संयुक्त बालक है, इसे थोड़े समय हृदयसे लगाकर आनन्दानुभवन तो करो | रानी पुत्रकों गोदमें 
के विहँसकर बोली नाथ | अभो २ भाप यह मनमोहन बालक कहांसे के आये ? राजाने कहा, मैं इस 
खेत में टहल रहा था कि अचानक एक भुन्जके पेड़के नीचे इसपर मेरी दृष्टि जा पड़ी । मन्‍्त्रीसे भी 
राजाने यह सब सध्चा इतान्त कह दिया | उसने “सम्मति दो कि, मद्दारान यह एक होनहार 
बालक है। आपके सौभाग्यसे इसको प्राप्ति हुई है। अब नगरमें चछकर महारानीका गृढ़यर्भ प्रगट 
क्षीजिये और पुत्रोत्सत मनाइये । ऐसा करने से छोगोंको कुछ संदेह न होगा । समझे गे कि महा- 
रानीके पहछेसे गर्भ होगा परन्तु किसी कारणसे प्रगट नहीं किया गया था। मन्‍्त्रीकी सम्मेति राजा 
को पसन्द आई । और फिर नगरमें माकर ऐसा ही किया गया। घर घर बन्धनवारे बांधे गये । 
उत्सव मनाया जाने छगा | राज्यक्रो भोरसे इच्छित दान बैंटने छगा। सारांश--जैसा चाहिये, 
सम्पूर्ण रीतिसे पुत्नजन्मका उत्सव किया गया । प्रजाकी भी संतोष हुँभा कि, हमारे पृम्य महाराज 
की गोंद भर गई । 


१८ ओऔीमद्‌ राजयन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ भीशुभ 


..बारूक मुंजके नीचे म्रिक्ा था, इसलिये राजाने उसका नाम मुंज रख दिया । मुज राजकुमार 
दिन दिन बढ़ने छया । और कुछ दिनोंमें गुरुके पास अध्ययन करके सकलकाओमें कुशछ हो गया। 
योग्य दय प्राप्त होने पर महाराजने रैत्नावतों नामक एक राजकन्याके साथ उसका विवाह कर दिया 
मुज राजकुमार उसमें रममाण होकर सुखसे काल्यापन करने छूगा। 

._ इषर कुछ दिनोंमें महाराज सिंहकी रानीने गर्भ घारण किया । और दरशवें महीनेमें एक पुत्र प्रसव 
किया । हसका नाम सिंह (सिन्घुराज) रक्खा गया। इस पुत्रके जन्मका और भो अधिक उत्सव 
किया गया। महाराज और महारानोको वर्णनातीत सुख हुआ | सिहछकुमारका विवाह मगावती नामक 
राजकन्यासे कर दिया गया | 

मृगावती कुछ दिनोमें गर्भ बती हुईं। उसके शुभमुहूर्तमें युगल पुत्र हुए। ज्येष्ठका नाम शुभचन्द्र 
ओऔर छोटेका भर्त हरि रक्खा । बालकपनसे ही इन बालकोंका चित्त तत्त्तज्ञानकी और सबिशेष था, इस 
हिएं वयः प्रात्त होने पर इन्होंने तत्त्तज्ञानमें अच्छी योग्यता सम्पादन की। ये ही दोनों पीछेत्ते परमयोंगी 
श्रीभचन्द्राचाये और राजर्षि भर्तृहरि हुए । 

! एक दिन अश्पटल्ोंको रंग बदछते और छत होते हुए देखकर महाराज सिंहको वैराग्य उत्पन्न 
हो गया। सम्पूर्ण विषयय्ुखोंको बादलोंके समान क्षणमंगुर जान कर उन्होंने मुंज और सिंहऊँ को 
राज़नीतिसम्बन्धी शिक्षा देकर जिनदीक्षा के छो | राजा मु अपने भाईके साथ सुखपूर्वक राज्य 
करने ढगे । 

एक दिन राजा मुंज वनक्रीडा से छोट रहे थे कि उन्होंने मार्गमें एक तेढ़ीको केघेपर कुदाली 
रफ़्खे हुए खडा देखा। उसे गर्वोन्‍्मत्ततासे खडा देखकर मुजने पूछा, इस तरह क्यों खड़ा है ? उसने 








१ मुज़का दूसरा नोम वाकपतिराज अथव[ अमोघवष भी प्र*द्व है! एक प्रन्थमें उत्पलराज 
'भी उन्हींका माम बतलाया है। अमोधवचरे विषयपमें कई बिद्वानोंका मत्र है कि यह ए% पदवी है | जो 
एक आोलुक्यवंशीय राजाको भी प्राप्त थी । 

...._ ३ प्रवेघयिन्तामणिमें सुजकी ख्ोका नाप्न भीमराआको कस्या श्रोमतोी लिखा है, यथा-भोमभूपल्षुतां 
सिदमटेन मेदनीसुजा | ओमतीं सन्मह मुज्कुमारः परिणायितः । 

३ नागपुरके एक शिलालेखसे, बेताम्बरजेनकवि घनपालकंत तिलकमंजरीसे, नवसाहसाक- 
खरितसे भौर उदयपुरप्रहास्तिसे भोज़की वंशावलीमें सिन्धुराजके पिताका नाम सीयकदेव, सीयक अथवा 
झीदर्बसीयक प्रगट होता है, सिद्द किसी भी छेखमें नहीं मिलता | हां सीयकदेवके पिताका नाम 
बैशिखिद भवश्य ही प्रसिद्व है। पपीआफिका ईडिक्वाके वोल्यूम १ प्० २२२-२२५ में सोयकदेवका 
एक नाखान्तर सिंद्ददुन्त सिद्दतट बतलाया गया है, शायद्‌ सिद्ददन्त, सिदसटको ही इस कथाके 
केखकने संक्षेपरूपमें लिखा हो । 

४ सिंददल ( पिन्धुराज ) को करे पाथ्वात्य विद्वानोंने मु जका पुत्र और करें ग्रन्थकारोंने मु जक| बढा भाई 
भागा है, परन्तु भ्रवन्धचिन्तामणि आदि अनेक ग्रन्थोके जाधारसे यह निश्चय हुआ हैं कि सिंहल संज्ञका छोय 
भाईथा । इससे विरुद्ध माननेबालोंका खंडन सुभाषितरत्नसंदोहकी भूमिकोमें विस्तारसे किया गया है। 
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कहा कि, मैंने एक अपूर्वविद्या साधी है। उसके प्रभावश्ले मुझमें इतना बढ़ है कि, मुझे कोई जीत 
नहीं सकता। यह सुन राजाने घृणायुक्त परिहाससे कहा, कि तेडी भी बलवान हुए हैं? इसके उत्तरमें 
तेढीने एक छोहेका दंड बड़े जोरसे जमीनमें गाढ़ दिया और कट्दा, अष्छा महाराज [ भाषपके सामन्तोमें 
यदि कोई बीरताका धमंड रखता हो तो इस दंडको उखाड़के मेरे बड़क्ी परीक्षा करे | सुनकर मुंजने 
अपने सैनिकोंकी ओर देखा । इसारा पाते ही सामन्‍्तगण उसे उखाढ़नेका प्रथल्न करने लगे। परन्तु 
किसीसे भो वह रचमात्र नहीं हिछा | तब राजा सिहर वीरोंको ऊण्जा खाते हुए देखकर त्वयं उठ खड़ा 
हुमा, और एक हाथसे उस छोहदंडको उखाड़ऊर बोढा, अच्छा अब मेरा गाडा हुआ कोई उखड़े । 
ऐसा कहकर उसने एक हाथसे लोहदंडकी फिर गाड़ दिया | तब तेढ़ो बढ छृगाकर भञ्ठ गया, 
परन्तु छोहदंड नही उखड़ा । अन्यान्य स|मन्‍्त भो अपना २ बढ आजमाके देख चुके,पर सफलमनोरथ 
कोई भी नहीं हुए। अन्तमें राजकुमार शुभचन्द्र और भ्तृहरि दोनोंने मुंजके सम्मुख हाथ जोड़कर कहा 
तात ! यदि आज्ञा हो तो हम छोग इस छोहदंडको उखाडे | इस पर राजाने विहँसकर कहा, बेटों ! 
तुम छोगोंका यह काम नहीं है। अभो तुम बार हो, इसलिये अखाडेमें जाकर अपनी जोड़ोके लडकोंर्से 
कुश्ती खेलो | बालकोंने कहा, महाराज ! सिंहनीके बच्चोंकों हाथी मस्तक विदारण करना कौन 
सिखलछाता है ! हम लोग आपके पूत्र हैं । इस दंडको हाथसे उस्ाड़ना क्या बड़ी बात है | भाप आज्ञा 
देवें, तो विना हाथ लगाये इसक्नो निक्राछके फेंक सकते हैं | यदि ऐसा न कर सकें, तो आप इसमें 
क्षत्रियपुत्र नहीं कहना । इस प्रार्थना पर भी मुंजने कुछ भी ध्यान न दिया ओर उन्हें समझाकर 
टालना चाहा, परन्तु बालहठ बुरा होता है; अन्तमें आज्ञा देनो हो पड़ी । तब कुमारोंने चोटोके बालों 
का फंदा लगाकर देखते देखते एक झटकेमें छोहदंडकी निकालके फेंक दिया | चारों मोरशे धन्य 
धन्यकी ध्वनि गूंज उठ | तेली निर्मेद होकर अपनी राह छग गया | 

राजतृष्णा बहुत बुरी होती है | बडे २ विद्वान्‌ इसके फंदेमें पड़कर अनथे कर बैठते हैं । उस 
दिन राजा मुजको बालकोंका यह कौतुक देखकर विचार हुआ, ! इन बालकों के बलका कुछ ठिकाना 
है? इनके जोते जी क्या मेरे राज्य सिहासनकी कुशछूता हो सकती है! अवश्य हो जब ये छोग 
इच्छा करेंगे, मुझे सिंहासनसे च्युत करनेमें देर न छगगावेंगे, | यदि इस समय इनका निर्मेडन न 
किया जावेगा, तो राजनीतकी बडी मारो भू हो गी। विषज्क्षके अंकुरकों ही नष्ट #र डालना बुद्धिमानी 
है। तत्काल ही मंत्रीको बुठाकर मु जने अपना विचार प्रगट किया ओर कहा, शीघ्र ही इनको परछोकका 
मार्ग दिखानेका प्रयत्न करो। मंत्रो सन्‍न हो गया | छातीपर पत्थर रखकर उसने मुजको बहुत समझाया 
यह अनर्थ न कीजिये। राजकुमारेंके द्वारा ऐसी शेक्रा करनेके लिये कोई कारण नहीं दिखता। परन्तु 
मुंजने एक न सुनी | कहा, राजनीतितच्में अभी तक तुम अपरिपक्व हो दो । इसमें तुम कुछ विचारा- 
विचार मत करो, और हमारो आज्ञाक्रा पाढ़न करो | मंत्री हृदयमें दुःख हो “जो आज्ञा” कहकर चला 
गया । पश्चात्‌ उसने राजाज्ञाकी पालना करनेकौ बहुत चेष्टाकी, परन्तु उसका हृदय तत्पर नहीं हुआ । 


है० भीमद्‌ राजसम्द्जैनशास्त्माकायाम्‌ [ श्रीशुभ 
एकान्तमें राजपत्रोंको बुझकर उसने मुंजके भयंकर विचारों प्रगट कर दिया और उग्जयनों छोड़ 
कर भाग जानेको सम्मति दी | तब राजकुमारोंने अपने पिता सिंहलके निकट मुंजकी गुप्तमंत्रणा 
प्रकटकर पूछा, हम लोगोंका भव क्‍या कर्तव्य है, यह आपको स्थिर करना चाहिये । गुंजके 
पामर विचारकों सुनकर सिंहहका क्रोध उबछू उठा । उन्होने अधीर होके कहा, यदि मुंज ऐसा 
नीचे है, तो तुम क्‍यों खुप बैठे हो ! जाओ और इसके पहले ही कि वह पड़यंत्रकों कार्यमें परिणत 
करे, तुम उसे यमछोककों पहुंचा दो । क्योंकि राजनीतिमें “हनिये ताहि हने जो आपू” ऐसा 
कहा है। इसपर तर्वविशारद उदार-हृदय राजकुमारोंने कहा, तात ! यह कृत्य हमछोगोंके करने 
मोग्य नहीं हैं | वे हमारे आपके समान ही पूज्य पितृब्य हैं। हम उन्हें मारकर अपयशकी गठड़ो 
अपने सिर नहीं रखना चाहते । और कितनेसे जीवनके लिये यह कृत्य करे ? उन्हे उनके पापोंका 
बदछ्वा स्वयं मिल जावेगा। हम उसका प्रयत्न करके आपको दोषों क्यों बनावें ? वे शायद अप- 
नेको अमर समझते हैं, परन्तु हम इस शरीरकों क्षणस्थायी माननेवाढे हैं | इसलिये अब हम सब 
झंधटोंसे मुक्त होकर इस शरीरसे कुछ आत्मकृत्य करना चाहते हैं। संधारमें कोई किसीका नहीं 
३ै, सब अपने २ मतलबके सगे हैं। यह बुद्धिमान पुरुषोंके सेवन करने योग्य नही है | इत्यादि 
विचार प्रगट करके दोनो भाई वहांसे चल दिये | पिता स्नेहाई नेत्रोंसे उन्हे देखते ही रह गये । 

महारमात शुभचन्द्रने किसी वनमें जाकर एक मुनिराजके निकट जिनदीक्षा छे छी और तेरह 
प्रकारके चारित्रका पाठन करते हुए उन्होंने घोर तप करना प्रारम्भ किया । परन्तु भर्तृहरिने एक 
कौल (तंत्रवादी) तपरवोके निकट जाकर उसको सेवामें मन लगाया । उसको दीक्षा छे छो। जटा 
रख हो, शरीरमें मस्म रमाछी, कमंडलु चीमटा के लिया और कन्दमृढूसे उदरपोषणा प्रारंभ कर 
दी । एक जंगलमें भूलकर वे एक स्थानमें पहुंचे, जहां एक योगी समाधि छगाये हुए पंचाग्मि तप 
रहा था । उसे विशेषज्ञ जानकर उन्होंने चेला बननेक़ो प्राथना की | उसने यह जानकर कि, यह 
एक राजपुत्र है, चेछा बना लिया और कहा, मेरे पास बहुत सी विधाये है, तुम्हें जो चाहिये, 
प्रसन्‍नतासे सीखो । तबसे ये उसीके पास रहने छंगे, ओर अपनी सेवासे प्रसन्‍नकर उससे विद्या सी बने 
लगे । बारह वर्ष रहकर भर्तहरि बहुत सी विद्या मंत्र तंत्र येत्र सोखकर वहांसे चलनेका मानस किया। 
तब योगीने एक सतविद्या और रसतुंबी देकर जिस रसके संसगेसे ताँबा सुवर्ण हो जाता था, जाने- 
की आज्ञा दे दी । भर्तृहरि प्रणाम करके वहांसे चछ दिये और एक ख्वतंत्र स्थानमें भासन जमा कर 
रहने छगे । वहां उनके सेकड़ों शिष्य हो गये, और तनमनसे सेवा करने लगे । रसतुंबीके प्रभावसे 
वहां उन्हें सब प्रकारके सुख सुलभ हो गये । 

एक दिन उन्हें अपने भाईकी चिन्ता हुई कि, वे कहां रहते हैं, भौर किस प्रकार सुख दुःख- 
से अपना जीवन निर्वाह करते हैं । इसलिये अपने एक शिष्यको उन्होंने शुभचन्द्रको खबर लानेके 
ढिये भेजा । वह शिष्य अनेक जंग्रलोंकी रांख छानता हुआ वंद्रां पहुंचा, जहां श्रीझुभचन्द्र मुनि 
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तपस्या करते थे । देखा, उनके शरीरमें एक अंगुझ़भर बल भी नहीं हैं, ओर कमंडडुके सिवाय कुछ 
: परिंग्रह नहीं हैं। शिष्यजी दो दिन रहे, सो दो उपवास करना पढ़े | वहां कौन पूछनेवाढ्ा था कि 
भाई | तुम भोजन करोगे या नहीं। आखिर तोसरे दिल प्रणाम करके वहांसे चले आये। अपने गुरु- 
देवसे जाकर कहा, महाराज ! आपके भाई बडे कष्ठमें हैं। ओर तो क्या चार झगुछ रुंगौटी भी 
उनके पास नहीं है । खाने पीनेके छिये कुछ प्रबंध नहीं है । मैं स्वयं वहां दो उपवास करके भाया 
हैं । भापको चाहिये कि, उन्हें कुछ सद्दायता पहुंचावे; जिसमें वे. उक्त घोर दारिद्रयसे मुक्त हो जावें। 
यह सुनकर भतंहरिको बहुत दुःख हुआ । उन्होंने उसी समय तुंबीमेंसे आधा रस दूसरी तुंबीमें कर- 
के उसी शिष्यक्ो दिया, और कहा, भाईको यहद्द दे देना और कहना कि, अब इस रससे मनोवां- 


छित सुवर्ण तैयार करके दारिद्रदसे मुक्त हों जाओ और सुख चैनसे रहो | चेढ़ा तत्काल ही वहांको 
रवाना हो गया । मुनिराज झुभ्चन्द्रके समीप जाकर उसने रसतुम्बी समपेण की और उसका गुण वर्णन 
करके भाईका संदेशा कह सुनाया । मुनिराजने कहा, अच्छा, इसे पत्थरपर डाह दो । शिष्य आ- 
श्र्थथकित हो बोला, महाराज ! यह क्‍या ? ऐसी अपूवे वस्तुकों आप यों ही व्यर्थ क्यों खोले हैं ! 
उन्होंने कहा, तुम्हें इससे क्या ? जब तुम हमें दे चुके हो, तो हम कुछ भी करें। जो ऐसा नहीं है, 
तो के जाओ । अपने गुरुको वापिस दे देना, हमको नहीं चाहिये | चेछा बडी चिन्तामें पड़ा । अन्त 
में यह सोचकर कि, “रस वापिस छे जाऊंगा, तो गुरुजी अप्रसन्न होंगे जब इन्हें दिया जा चुका है, 
तो ये चाहे नो करें मुझे इससे क्या ! इनका भाग्य हो ऐसा है, जो यह मूर्खता सूझी है” चेढा रस 
पत्थरपर डालकर अपने गुरुके पास छोट गया। जाके सब समाचा£ कहे | सुनकर भतेहरिकों बहुत 
दुःख हुआ । परन्तु यह विचार करके कि शायद इस चेछाने उनसे रसका भुण यथाथे नहीं कहा होगा, 
इससे उन्होंने रस फिकवा दिया होगा; वे अपने अनेक चेल्लॉको लेकर स्व॒यं झुभचन्द्रजीसे मिललनेको 
चले | साथमें बचा हुआ भाधी तुंबी रस भो के लिया। वहां पहुँचकर श्री शुभवन्द्रमुनिको बढ़ी नम्न 
तासे नमस्कार कर कुशहप्रश्न किया । पश्चात्‌, वह रसतुंबी भेंट स्वरूप भागे रख दी । मुनिने पूछा, 
इसमें क्‍या है ! 

मरे --इसमें रस-मेदी रस है इसके स्पशेसे तांबा सुवर्ण हो जाता है । बढ़े परिश्रमसे यह 
प्राप्त हुआ है । 

अब ( तुंबीको पत्थरकी शिलापर मारके ) भाई ! यह पत्थर तो सुवर्णका नहीं हुभा 


इसका गुण पत्थरमें छगनेसे कहां भाग गया ! 
भतृहरि--( विरक्त होकर) यह आपने क्या किया ! मेंरी बारह वषेको कमाई आपने नष्ट कू- 
र दी । मैं ऐसा जानता, वो आपके पास नहीं आता । तुंबोको फ़ोड़कर आपने बुद्धिमानीका कार्य 


नहीं क्रिया है। भछा, आप अपनी भी तो कुछ कछा दिखाइये कि,इतने दिनोंमें क्‍या सिद्धि श्राप्त को है 
शुभचन्द्र--मैया ! क्या तुम्हें अपने रसके नष्ट होनेका इतना रंज हुआ है ! भढा, इस सुब- 
पके कमानेकी ही इच्छा थी,तो घर द्वार किसडिये छोड़ा था! क्या वहां सुबर्ण रत्नोंकी न्‍्यूनता थी! अरे 


श्र ओमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ ओशंम॑ 


पूख क्‍या इस सांसारिक दुःखकी निवृत्ति इन मन्त्र जंत्रों अथवा रसोंसे हो जावेगी ! तेरा ज्ञान 
कहां चल गया, जो एक जरासे रसके लिये विवाद करके मेरो कहा जानना चाहता है। मुझमें 
न कोई कला है, और न जादू है | तौ भी तपमें वह शक्ति है कि, अशुविकों धारसे यह पर्वत सुवर्णमय 
हो सकता है। 

इतना कहकर शुभचन्द्रने अपने पैरके नीचेक्ली थोड़ो स्तो घूछ उठाकर पासमें पड़ो हुई उसी 
शिह्वापर डाल दी । डालते ही वह विशाल शिक्का सुवणेमय हो गई | यह देखकर भर्तहरि अवाक 
हो गये | चरणोंपर गिरके बोले, भगवन्‌ क्षमा कौजिये। अपनी मूखंतासे आपका माहात्मय न जानकर 
मैंने यह अपराध किया हैं। सचमुच मैंने इन विद्याओंमें फँसकर अपना इतना समय व्यर्थ ही खो 
दिया और पापोपाजन किये | अब कृपा करके मुझे यह लोक्ोत्तर दीक्षा देकर अपने समान बना 
लीजिये, जिसमें इस दुःखमय संसारसे हमेशाके लिये मुक्त होनेका प्रयत्न कर सकूं । 


भतृहरिको इस प्रकार उपशान्तचित्त देखकर श्रोशुभचन्द्रमुनिने विस्तृनरीतिसे घर्मोपदेश दिया । 
सप्ततत्व नवपदा थोंका वर्णन करके उनके हृदयके कपाट खोल दिया | तब भतेहरि उप्ती समय उनके 
समोप दीक्षा छेकर दिगम्बर हो गये | इसके पश्चात्‌ , भगवान्‌ झुभचनद्रने उन्हें मुनि मार्गमें दृढ़ हो- 
नेके लिये तथा योगक्ा अध्ययन करानेके लिये ज्ञानार्णव (योगप्रदोप )प्रन्थक़ो रचना को, जिसे 
पढ़कर भतृहरि कमेयोगी हो गये” । 

आचार्य विश्वभूषणकृत भक्तामरचरित्रकी पीढिकामें,शुभचन्द्रजीके विषयमें उक्त कथा मिलती है। 
महाराज सिंहलके विषयमें इतना कहनेकी और रह गया कि, राजामुन्ज राज्यतृष्णा और असूयासे उन्हें 
भी मारनेका प्रयत्न करने छृगा | एकबार एक मदोन्‍्मत्त हाथी उनपर छोड़ा, परन्तु उसे उन्होंने 
वहामें कर लिया । अन्तमें एक दासौके द्वारा जो तैडमर्दन करती थो, सिंहकके नेत्र फुड़वा कर वह 
तृत्त हुआ । उसी समय सिंहलके प्रसिद्ध पाण्डितमान्य ओर यशरवरों भोजकुमारने जन्म लिया । जिससे 
वे अपनी अन्धावस्थाके दुःखक्ों कुछेक भूछ गये | सिहके अन्धे होनेका पीछेसे प्ुन्जसे बहुत पश्चा 
त्ताप किया, और भोजकों अपने पुत्रके समान मानकर जब वह सर्वकलाकुशल हुआ तब उसे राज्य 

सिहासनपर आरूढ करके आप एकान्तमें सुखसे काल्यापन करने लगा | इत्यलूम्‌ | 


१ उज्जयनीके पास एक भर्तृंहरि नामकी ग्रुफा है । भतृहरिने उसी ग्रुफामँ घोर तपस्या की थी । 

२ श्रीमेश्तुगधरिने भों सिन्घुलके नेत्र फुड़्वानेको बात लिखों है । परन्तु उसमें भो सिंघुलक़ी उहंडताकें 
सिवाय और कोइ कारण नहों छिक्षा । एक बार मुझने सिंधुऊकों अपने देशसे इम्नो उद्दंडताके कारण निकाल 
भी दिया था । भोजहों मारनेक्के लिये मेजनेकी ओर फिर उप्तका लिखा हुआ मान्बाता स मद्दीपतिरित्यादि 
ध्लोक पढकर उसके लिये पश्मात्ताप करने हो बात भा मेरुतुं गयूरिने लिखी हैं । 

३ तैलुंग देशके राजा तैलिपदेवकी केदमें ज्ञाकर राजा मुंज उसीके द्वारा मारा गया। पैलिपदेवकी विधवा 
बहिन सणालयवतीके साथ अनुचित प्रेम करनेके करग उसे यह सजा भिलो । भतृहरि शुभवन्द्रका वाक्य प्रिद्ध 
हो गा कि वे अपने पापोंका फू पा केंगे 


अनुवादककी, प्राथेना । 


फठक महाशय [ इस प्रन्थका जैसा महान्‌ नाम है, वैसा हो यह प्रन्थ भी महान्‌ है। यह 
ज्ञानका अर्णव अर्थात्‌ समुद्र और योगमा्गकों सुझानेवाढ्ा प्रदोप भर्थात्‌ उत्कृष्ट कीफकःहै । इसलिये 
इसका अनुवाद शोधनादि करना भी किसी बडे विद्वान॒का काम था। परन्तु श्रीपंरम््रतप्रभावक 
मेडह़के व्यवस्थापकोंका अत्याग्रह होनेके कारण मुझ अब्पज्ञकों यह कारयये करना पड़ा है। तौ भी 
इसमें मेरी स्वयेक्ृति कुछ भी नहीं है । स्वर्गीय पंडितवर जयचन्द्राय (जयपुरनिवास्ती ) ज्ीकी दुढारी 
भाषाटीकाका यह अनुकरणमात्र है। खुशीकी बात यह है कि स्वयं पंडित जयचन्द्रजोके हारा लिखाई 
हुई और खास उनकी शोधी हुई प्रथम प्रतिसे हमने यह ग्रन्थ लिखा हैं। उनकी शोधी हुई प्रतिको 
शुद्धताके विषयमें कहनेकी कुछ आवश्यकता हो नही है। स्वयं टीकाकारकी हाथकों प्रति झुंद्ध होनी 
ही चाहिये । इसके सिवाय मृक् संस्कृत ग्रन्थ क्रो प्रति भी मैंने दो संग्रह की थीं जो प्रायः शुद्ध थी । 
परन्तु इतने पर भी मुझे खेद है कि, यह ग्रन्थ जैसा शुद्ध छपना चाहिये आ, वैश्ता नहीं छपा । 
प्रमाद तथा अन्यमनस्कताके कारण अनेक अर्अद्वियां रह गई है, जिन्हें प्रन्थके अन्तमें एक 
शुद्धिपन्रमें छिख दी है । सम्जन महाशयोंकों चाहिये कि उसके अनुसार पहले ग्रत्थ भुद्ध कर 
छेवें पीछे स्वाध्याय करें। 

शुद्धिपत्रके अतिरिक्त तक््व-तत्व ब-व, स-श महत्त्त-महत्व ब्ञानाणेवम्‌ झ्ञानारणवः यह-ये 
ओर पदच्छेदकी अनेक छोटो २ अश्चुद्धियां रह गई है परन्तु वे ऐसी नहीं है; जिनसे कुछ 
अथेविपर्य्याय हो। इसलिये उन्हें झुद्धिपत्रमें देनेड़ी आवश्यकता नहीं देखो । पाठकंगण क्षमा कर मूल 
श्लोकोमें पादान्त अनुस्वारकों म्‌ करना चाहिये, परन्तु मैंने जानबुझ्कर कहीं २ जनुस्वार हो लिखा 
है क्योंकि हमारे शर्ववर्मजैनाचार्यप्रणोत कछापव्याकरणके “विरामे वा' सूत्रसे ऐसा करना अशुद्ध नहीं 
है। सिवाय इसके में उचारणके अनुसार कहीं २ नहीं के स्थानमें नहीं छिलना उचित समझता हूं 
इसलिये इस प्रन्थमें भी ऐसा हो किया है। अनेक सज्जन इसके विरोधी है, परन्तु मैं उन्हें मेडियाघ 
सानका पक्षपाती समझता हूं, उच्चारणका नहीं | 

इस प्रन्थमें बहुतसे *छोक उक्त च कहकर ग्रन्थान्तरोंसे लिये गये मादम होंते हैं, इसलिये मैंने 
उन्हें प्रन्थसंझ्यामें शामिर नहीं किया है, क्योंकि मूल ग्रन्थसे वे प्रथकू हैं । 

अन्तमें इस अन्थके संशोधन कायमें सहायता देनेवाले श्रीयुत पडितवरय रघुबंशनी शास्रीका 
तथा प्रस्तावना छेखक कविवर भाई नाथूराम प्रेमीका हृदयसे उपकार मानकर मैं अपनों प्रार्थनाको 
समाप्त कंरता हूँ । 


हे । : कशसमालका हितैषीदास 
बम्बाँ २९०७-०७ हक व पतललाछ बाकदीयाल । 
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बह 


भोगमद्‌-राजयष्द्जेनशाखमालायाम्‌ [ सर्ग १ 


स्वरूप है। इस विशेषणसे अन्यमती परमात्माके स्वरूपका भिन्‍न प्रकारसे वर्णन करते हैं, अतः उनसे 
विभिन्‍नता दिखाई है। अर्थात्‌ कई वैष्णव तो “परमात्मा प्॑रक्ष है ओर स्वैब्यापक है | अतएब नितने 
स्रीके स्वरूप हैं,वे तो परमात्माकी शक्तिके रूप हैं और जितने पुरुषके स्वरूप हैं,वे सब परमात्माके रूप 
हैं। इसप्रकार उक्ष्मी और परमात्माके संयोगरूप ढ़ आरलिगनसे परमात्माकों सुख होता है” । ऐसी 
कपोहकल्पना करके उसका व्यवहार करते हैं। और कोई कोई तो श्रीराम ऐसी संज्ञा रखकर ञ्री पुरुषका 
आकार (मूर्ति) स्थापन कर पूजते तथा ध्यान करते हैं । कोई कोई लक्ष्मीनारायण कहते हैं, कोई 
राधाकृष्ण कहते हैं, और कोई गोपीनाथ कहते हैं । तथा कई एक शिवमती पावेतीका स्थापन करते 
हैं। कोई कोई केवल शिवजीके लिंग तथा पावेतीकी जननेन्द्रियकों हो स्थापन कर पूजते हैं | सो इनके 
माने हुए स्वरूपको तो ज्ञानलक्ष्मी शब्दसे निराकरण किया। नेयायिक कहते हैं कि-ज्ञान और आत्मा 
भिन्न-भिन्न पदार्थ हैं और उनकी एकता जो समवायनामक एक भिन्न पदाथे है, सो करता है” । परन्तु 
भिन्‍न पदाथेकी को हुई एकता कदापि नहीं हो सकती, क्योंकि एकता तो तादात्म्यरूप होती है, सो ही 
होती हैं। इस कारण घना श्छे षके कहनेसे उन नेयायिको की कल्पनासे भी भिन्नता दिखाई हैं। सांख्यमती 
प्रकृति और पुरुषका संयोग होनेसे आत्माको ज्ञानसुख होना कहते हैं, सो इनसे भी ज्ञानलक्ष्मीके दृढ़ 
आलिंगन अर्थात्‌ तादात्म्य भावसे ही सुख होता हैं, इस प्रकार भिन्‍नता दिखाई है । एवम्‌ अन्यान्य 
मतवाछे जो परमात्माको अन्य प्रकार कहते हैं, उन सबका भी निराकरण इसी विशेषणसे जानना चाहिए, 
क्योंकि परमात्माके ज्ञानानन्दरूपतासे परमानन्द है अन्य प्रकारसे नहीं हैं । फिर कैसा है परमात्मा / 
निष्ठित परिपूण हो गये हैं, अथे प्रयोजन जिसके, ऐसा क्ृतकृत्य है। इस विशेषणसे जो नैयायिक कहते 
हैं कि, परमात्मा वा ईश्वर है सो समस्त कार्येका कर्चा है अर्थात्‌ सृष्टिको बनाता वा बिगाड़ता रहता है, 
सो इस मान्यताका खंडन किया है । क्यॉकि जो कुछ भी काये करता रहता है, वह कृतकृत्य कदापि 
नहीं हो सकता । फिर कैसा है वह परमात्मा | कि--अज है, अजन्मा है, अर्थात्‌ उसका कभी जन्म 
नहीं होता । इस विशेषणसे जो राम कृष्ण आदि परमात्माके अवतारोंकों मानते हैं, उनकी कल्पनाका 
निषेध किया है; क्योंकि परमात्माका फिर कमभो संसारमें जन्म नहीं होता । फिर कैसा है परमात्मा ? 
अव्यय कहिये नाश रहित अर्थात्‌ अविनाशी है। इस विशेषणसे जो कोई परमात्माका नाश मानते हैं, तथा 
सवैथा अभाव ही मानते हैं, उनकी कल्पनाकों मिथ्या ठहराया है। इस प्रकार इन चार विशेषणोंसे 
सहित समस्त मतोंसे मिन्‍न जैसा यथा स्वरूप परमात्माका है, उसे प्रकट करके आचार्य महाराजने 
नमस्काररूप मंगलाचरण किया है| अन्यमती जो कल्पना करके कहते हैं, सो यथार्थ नहीं है। और 
जो अयथाथ हैं सो वस्तु नहीं है, तथा अवस्तुको नमस्कार करना योग्य नहीं हैं ॥ 


यहां कोई अन्यप्रती प्रश्न करे कि-/हम भी तो परमात्मा इन हो विशेषणोंसे सहित कहते हैं, सो 
यथाथे क्यों नहीं है ! हम परमाव्माकी समस्त जगतकी मायासे पृथक्‌ मानते हैं”-उस का यह उत्तर है, कि--- 


ओवीतरागाय नमः 
श्रीमद्‌ू-राजचन्द्रजनशाखमालायाम्‌ 
श्रीशुभचन्द्राचायैविरचित: 


ज्ञानाणेवः 
भाषालुवादसहितः 


अथ प्रथमः सर्गः 
सत्य्रेतप्रशंसा 
की. यक 9० वफ्रि यह पक यह 
दोहा । 
फेरमघातिया नाश करि केवललए्मी पाय । 
नाशि अधाति लई मुकति, वन्दों तिनके पाय ॥१॥ 
परमागम केवलकथित, गणघरगूथित सार । 
ताकों पन्‍्दों भावजञत, पाऊं शान उदार |! २॥। 
गुरू गोतमको आदि दे, भये पंचमें काल । 
लिनिके पदर्कू वदि कॉरि, तजूं सकल जनाल ॥ हे ॥ 
देवशाखशुरू वेद करि, शानाणैवश्ुुत देखि । 
करू बचनिका देशमय, भव्यजीव दित पेखि ॥ ७॥ 
मंगलाचरणम्‌ 
ज्ञानलक्ष्मीघनाश्छेषप्र मवानन्दनन्दितस्‌ । 
निष्ठिताथेमज नोमि परमात्मानमज्ययम्‌ ॥१॥ 
अर्थ-- आचार्यवर्य कहते हैं कि--मैं परमात्माको नमस्कार करता हूं, परा-उत्कृष्ट-मा-लक्मी- 
जिस आत्माकों होय सो परमात्मा है, इस विशिष्ट गुणके धारक अरहन्त तथा सिद्ध भगवान्‌ ही हैं। 
सो परमात्मा कैसा है | ज्ञानकी जो लक्ष्मी अर्थात्‌ समस्त पदार्थोक़ा जानना तथा वीतरागतारूप 
छक्ष्मके दृढ़ आलिगनसे (एकरूपतासे) उत्पन्न हुए आनंदसे (परम अतोन्द्रिय अनन्त सुखसे) आनन्द 
१ आाषाटीकाकार ५० जयचन्द्जीका मेगलाचरण । २ लोक अनुष्दुप्‌ । 


मंगलाथरण] शानाणंवः । । 


तुम जो ऐसा कहते हो, सो एकान्तपक्षसे कहते हो । वस्तुका स्वरूप सर्वथा एकान्तरूप प्रमाण- 
सिद्ध नहीं है, क्योंकि वस्तुका स्वरूप जो अनेकान्तात्मक है, वही सत्याथे है। इसकी चर्चा बाधा 
निर्बाधास्वरूप जैनके प्रमाण नयके कथन करनेवाले स्याद्वादरूप जो अनेक शास्त्र हैं, उनसे जाननी 
चाहिये । यहां इतना ही अभिप्राय जानना कि, सामान्‍्यतासे तो परमात्माको समस्त मतवाऊे मानते हैं, 
परन्तु उसके स्वरूपमें विवाद है। ओर समस्त मतावरल्ंबी परस्पर विधिनिषेध करते हैं, उनके बिरोधको 


जैनियो का स्यादादन्याय दूर करके यथार्थ स्वरूपको स्थापन करता है । वहो स्वरूप भव्यजीवोंके 
श्रद्धान तथा नमस्कार करने योग्य है । 
यहां कोई प्रश्न करे कि, परमाप्मामें नमस्कार करनेकी योग्यता कैसे है ? इसका उत्तर यह है--- 
यह जीवनामा पदाथे निश्चयनयप्ते स्वयं ही परमात्मा है, किन्तु अनादिकालसे कर्माच्छादित होनेके 
कारण जब तक अपने स्वरूपकी प्राप्ति नहीं होती है, तब तक इसको जीवात्मा कहते हैं । जीव अनेक 


हैं, इस कारण जो जीव कर्म काट कर परमात्मा अर्थात्‌ सिद्ध हो गये हैं, यदि उनका स्वरूप जान 
उन्होंके जैसा अपना भी स्वरूप जाने तो उनके स्मरण ध्यानसे कर्मोंको काट कर जीवात्मा स्वयम्‌ उस 


पदको प्राप्त होता है । अतः जब तक कर्म काट कर उनके जैसा न होय, तब तक उप्त परमात्माके 
स्वरूपको नमस्कार करना आवश्यक है, तथा उसका स्मरण ध्यान करना भी उचित है । 
आगे आचाये हृष्ट देवका नाम प्रकाश करके नमस्कार करते हैं । प्रथम ही इस कर्मभूमिकी 
भादिमें आदि तीथेकर श्री ऋषभदेवजी हुए है, इसलिये उनको नमस्कार करते हैं--- 
भ्रुवनाम्भोजमात्तण्ड धर्माम्तपयोधरस्‌ । 
योगिकल्पतरूं नोमि देवदेव॑ वृषध्वजम्‌ ॥२॥ 
अथे मैं (शुभचन्द्राचार्य) वृषध्वज कहिये इृषका है ध्वज अर्थात्‌ चिन्ह जिसको, अथवा दृष 
कहिये धर्मकी ध्वजास्वरूप श्री ऋषभदेव आदि तीयैकरकों नमस्कार करता हूँ। कैसा है ऋषमदेव ! देवदेव 
कहिये चार प्रकारके देवोंका देव है । इस विशेषणसते समस्त देवोंके द्वारा पूज्यता दिखाई । फिर कैसा 
है? भुवन कहिये लोकरूपी कमलको प्रफुछित करनेके लिये सूयेसमान है | इस विशेषण से भगवानके गर्भ 
जन्मकल्याणकमें अनेक अतिशय चमत्कार हुए, उनसे लोकमें प्रचुर आनंद प्रवर्ता ऐसा जनाया है । 
फिर कैसा है प्रभु ? धर्मरूपी अमृत वर्षनिकों मेघके समान है। इस विशेषणसे केवरज्ञानप्राप्तिके पश्चात्‌ 
दिव्यध्वनिसे अभ्युदय निःश्रेयसका मांगे धर्म प्रवर्ताना प्रगट किया है । फिर कैसा है प्रभु / योगीश्रोंको 
मनोवांछित फल देनेके लिये कल्पवृक्षेके समान है | इस विशेषणसे योगीश्ररोंकों मोक्षमागंके साधनेवांले 
ध्यानफ्री वांछा होती है, सो उनको यथा ध्यानका मार्ग बतानेवाला है, अर्थात्‌ जो ध्यान हम करते 
हैं, वही ध्यान तुम करो, इस प्रकार परंपरासे ध्यानक्रा मागे जानकर योगीश्वरगण अपनो वांछाकों पूर्ण 
करते हैं, ऐसा आशय जनाया है ॥२॥ 
आगे आचाये अपने नामके निभित्तसे स्मरणमें आये हुए अष्टम तीवैकर श्रीचन्द्रप्र भदेवको प्रार्थना 
रूप वचन कहते हैं--- 
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भवज्वलनसंभआआन्तसक्तज्ञांतिसधाणवः । 
देवअन्द्रप्रभ: पृष्यात्‌ ज्ञानरत्नाकरश्रियम्‌ ॥३॥ 
अर्थ-- आचाये कहते हैं कि, चन्द्रप्रभदेव हैं सो ज्ञानरूप समुद्रकी लक्ष्मीको पुष्ट करो । कैसे हैं 
ऋन्‍्दप्रभदेव ! संसाररूप अभिमें #मते हुए जीवॉकों अम्ृतके समुद्रके समान हैं। 
आवाये-यहां रूपका्ंकारकी अपेक्षासे कहा है कि, चन्द्रप्रभदेव चन्द्रमास्वरूप हैं । जैसे चन्द्रमा 
समुद्रको बढ़नेका कारण होता है, भगवान्‌ भी ज्ञानरूपी समुद्रकों बढानेके छिए एक कारण हैं। 
अतः इसी कारण यह प्रार्थना की है । तथा इस प्रंथका नाम ज्ञानाणेब” रक्खा है, सो इसको 
पुष्ठताके लिए भी प्रार्थना की है । और जगतके आ्राणी संसारतापसे तप्तायमान हो रहे हैं, उनके लिये 
ऋम्द्रप्नम भगवान्‌ चन्द्रमाके समान हैं । तथा ज्ञानरूपी अमृतकी वर्षा करके तापको मिटानेबाले हैं ॥३॥ 
आगे विध्नको नष्ट करके शांत करनमें सोलहवें तीर्थंकर श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌ कारण है, इस 
कारण उनको नमस्कार करते है-- 
सत्संयमपयःपूरपवित्रितजगल्त्रयम्‌ । 
शान्तिनाथ नमस्यामि विश्वविध्रोपन्चान्तये ॥४॥ 
अथे-- आवचाये कहते हैं कि, मैं समरत वि्नोंके समूहकी शान्तिके लिये श्रीशान्तिनाथ तीथैकर 
भगवानको नमस्कार करता हूं। कैसे हैं प्रभु / सम्यकूचारित्ररूप जरूके प्रवाहसे पवित्र किया है जगतका 
श्रय जिनने-ऐसे हैं | 
भावाय-शान्ति कार्योंमें शान्तिनाथ तीथेकरको प्रधान मानते हैं, इस कारण शात्रकी आदियें विश्न- 
निवारणाथे उनको नमस्कार करना युक्त है | तथा चक्रवर्तिपदको व्याग कर संयम ग्रहण किया, इस कारण 
अन्य जनोंके संयमकी रुचि उत्पन्न करके उन्हें पवित्र किया, इस हेतुसे भी यह विशेषण युक्त है ॥४॥ 
आगे अन्तिम तीथेकर वरद्धमान भट्टारककों प्राथनारूप वचन कहते हैं- 
श्रिये सकलकल्याणकुमुदाकरचन्द्रमाः । 
देवः श्रीवद्धमानारूयः क्रियाद्भधव्याभिनन्दिताम ॥५॥ 
अथै---आचाये कहते हैं कि, श्रोवद्धेमान नामा अन्तिम तोथैकर देव हैं, सो भव्य पुरुषोंकर 
प्रशेसित और इच्छित लक्ष्मीको करो | केसे हैं प्रभु ? समस्त प्रकारके कल्याणरूपी चन्द्रवंशो कमलॉंके 
समूहको प्रफुछित करनेके लिये चन्द्रमाके समान हैं। भावाथे-भगवान्‌ समस्त कल्याणोंसे परिपूर्ण हैं, 
समस्त विश्नोंकी विनाश करनेवाले है । और इस काहमें जिनके वचन मोक्षमागेके उपदेशरूप प्रवर्ते हैं, 
ऐसे भगवानसे वांछित लक्ष्मोको प्राथता करना युक्त है ॥५॥ 
आगे ध्यानको सिद्धिके अथे श्रोगौतमगणधरको नमस्कार करते हैं-- 
श्रुतस्कन्धनभश्न्द्रं संयम श्री विशेषकम्‌ । 
इन्द्रभूति नमस्यामि योगीन्द्र ध्यानसिद्धये ॥६॥ 
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अर्थ -- आचार्य कहते हैं कि, योगियो' में इन्द्रके समान इन्द्रभूति कहिये श्रीगौतम नामक गणघर 
भगवानको ध्यानकी सिद्धिके अर्थ नमस्कार करता हूं। कैसे हैं इन्द्रभृति ? श्रतस्कन्ध कहिये द्वादशांग- 
रूप शाज्र, सो ही हुआ आकाश, उसमें प्रकाश करनेके अर्थ चन्द्रमाके समान हैं ? फिर कैसे हैं 
संयमरूपी लक्ष्मीको विशेष करनेवाले हैं। 
भावार्थ- श्रीगौतमगणधरने श्रीवर्द्रमानस्वामीकी दिव्यध्वनि सुनकर द्वादशांगरूप शात्रकी रचना 
की, आप संयम पाल, ध्यान कर ओर केवल छक्ष्मीको प्राप्त करके मोक्षको पधारे । पश्चात्‌ उनस्ते ध्यानका 
मार्ग प्रवर्ता । इस कारण उनको इस ध्यानके (योगके) अंभकी आदिमें नमस्कार करना युक्त समझके 
नमस्कार किया है ॥|६॥ 
भागे सर्वज्ञके स्याद्ादरूप शासनको आशीर्वादरूप वचन कहते हैं--- 
प्रशान्तमतिगम्भीरं॑ विश्वविद्याकुल्गहम्‌ । 
भव्येकशरणं जीयाच्छीमत्सवज्ञशासनम्‌ ॥७॥ 
अथे--श्रीमत्‌ कहिये नित्राध लक्ष्मीसहित जो सर्वज्ञषका शासन (आज्ञामत) है, सो जयवन्त 
प्रवत्तों । कैसा है सर्वज्ञका शासन ? व्याकरण, न्याय, छन्द अलुंकार, साहित्य, यन्त्र, मन्त्र, तन्‍्त्र, 
ज्योतिष, वैधक, निमित्त और मोक्षमार्गेकी प्रवृत्ति आदि विधाओ के वसनेका कुरूगृह है; तथा भव्य 
जीवो को एक मात्र अद्वितीय शरण है । प्रशान्त है, तथा समस्त आकुलता और क्षीभका मिटानेवाल्ा 
है, अतएव अति गंभीर है, मन्दबुद्धि प्राणी इसका थाह नहीं पा सकते | 
भावार्थ--सर्वज्षका मत समस्त जीवों का हित करनेवाला है, सो जयवन्त प्रबत्तों ऐप्ला आचाये 
महाराजने अनुराग सहित आशीर्वाद दिया है ॥७॥ 
आगे सत्पुरुषो की वाणी जीवो के उपकारार्थ ही प्रवततेती है, ऐसा कहते हैं--- 
प्रबोधाय विवेकाय हिताय प्रश्ममाय च । 
सम्यकृत्वोपदेशाय सतां दक्तिः प्रवर्तेते ॥८॥ 
अथे-- सत्पुरुषो की उत्तम वाणी जो है, सो जीवो के प्रकृषज्ञान, विवेक, हित, प्रशमता और 
सम्यक्‌ प्रकारेसे तत्तके उपदेश देनेके अथे प्रवत्तती है । 
भावाथे--यहां प्रकृष्ज्ञानका अभिप्राय पदार्थोका विशेषरूप ज्ञान होना है, और विवेक कहनेसे 
आपापरके भेद जाननेका अभिप्राय लेना चाहिये, क्योंकि पदा्थोके ज्ञान विना आपापरका भेद ज्ञान 
केसे हो ? एवं पदार्थोका ज्ञान आपापरके ज्ञान विना निष्फल है | तथा हितशब्दका अभिप्राय सुखका 
कारण समझना, क्योंकि मेदविज्ञान भी हो, उसमें सुख नहीं उपजै तो भेदज्ञान कैसा ? तथा प्रशम 
कहनेका अभिप्राय कृषायोंका मंद होना है, सो जिस वाणंसे क्रषाय मंद (उपशम भावरूप)न हो, वह 
वाणी दुःखकी कारण होती है, उसे ग्रहण करना योग्य नहीं है । तथा सम्यकृतत्त्वोपदेशका अथे यथार्थ 
तत्ताथेके उपदेशका जानना है। जिसमें मिथ्या तत्त्वाथेका उपदेश हो, वह वाणी सत्पुरुषोंक़ी नहीं है । 
इस प्रकार पांच प्रयोजनोंकी सिद्धिके अर्थ सप्पुरुषोंकी बाणी होती है। यहां यह आशय भो ज्ञात 
होता है कि, हम जो यह शास्त्र रचते हैं सो सबेक्षकी परंपरासे जो उपदेश चछा आता है, वह ही 
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समस्त जीवों का हित करनेवाला है, उसीके अनुसार हम भी कहते हैं। सो इसमें भी उक्त पाँच प्रयोजनों- 
का विचार छेना, और जो इन पांच प्रयोजनी के अतिरिक्त वचन हों सो सत्पुरुषोंके वचन न जानने ॥८॥ 
आगे इसी अभिप्रायक्रों अन्य प्रकारसे कहते हैं--- 
तच्छूतं तच्च विज्ञानं तद्धचानं तत्परं तपः । 
अयमात्मा यदासाद्य स्वस्वरूपे लय॑ त्रजेत्‌ ॥९॥ 
अर्थ--वहो शाखका सुनना है, वही चतुराईरूप मेद विज्ञान है। वहो ध्यान वा तप है, जिसको 
प्राप्त होकर यह आत्मा अपने खरूपमें लवछोन होता है। 
भावार्थ-आत्माका परमार्थ (हित) अपने स्वरूपमें लीन होना हैं, सो जो शात्र पढ़ना, सुनना, 
मेदज्ञान करना, ध्यान करना, महान्‌ तप करना तथा स्वरूपमें लीन होनेका कारण होता है, वही 
तो सफल है, अन्य सब निष्कल खेद मात्र है ॥९॥ 
आगे कहते हैं कि, संसारको निःसार जानकर बुद्धिमान इसमें लीन नहीं होता और अपने 
हितको नहीं भूलता--- 
दुरन्‍्तदु रिताक्रान्त निःसारमतिवश्वकम्‌ । 
जन्म विज्ञाय कः स्वार्थे मुद्नत्यड्वी सवेतनः ॥१०॥ 
अथे--जन्म अर्थात्‌ संसारके स्वरूपको जानकर ज्ञानसहित प्राणी ऐसा कौन है, जो अपने 
हितरूप प्रयोजनमें मोहको प्राप्त हो ! अर्थात्‌ कोई नहीं । कैसा है जन्म : दुःखकर है अन्त जिसका 
ऐसा, तथा दुरितसे (पापसे) व्याप्त है, ठग है, क्यों कि ठगके समान किचित्सुखका लालच बताकर सवैस्व 
हर छेता है, और निगोदका वास कराता है । इस प्रकार संसारका स्वरूप जान ज्ञानो पुरुषकों अपना 
हित भूलना उचित नहीं है, ऐसी उपदेशकी सूचना दी गई है ॥१०॥ 
आगे आचाये ग्रन्थ रचनेकी प्रतिज्ञा करते हैं--- 
अविधाप्रसरोद्भूतग्रहनिग्रदकोविदस । 
ज्ञानाणवमिस वक्ष्ये सतामानन्दमन्दिरम ॥११॥ 
अथ--भाचार्य कहते हैं, कि मैं इस ज्ञानार्णव नामके ग्रंथकों कहूंगा | कैसा होगा यह ग्रन्थ ! 
अविद्याके प्रसारसे (फैलावसे) उत्पन्न हुए आग्रह (हठ) तथा पिशाचको:निम्रह करनेमें प्रवीण, तथा 
सत्पुरुषो के लिये आनंदका मंदिर | 
भावाथे-यहां अविद्या शब्दसे मिथ्यात्वकर्मके उदयते अज्ञानका ग्रहण करना चाहिये । 
उस अज्ञानका प्रसार अनादिकाढसे जीवॉके हृदयमें व्याप्त होनेके कारण उत्पन्त हुआ जो 
एक्रान्तरूप हठ उसको यह ब्ञानाणेव नामक शात्र तथा इसका ज्ञान निराकरण करनेवाला हैं । 
ओर यहो सत्पुरुषो को आनन्दित करनेवाल्ा है, क्योंकि सर्वथा एकान्त पक्ष है, सो वस्तुका स्वरूप नहीं 
है, और अकसतुमें ध्याता ध्यान ध्येय फल काहेका ! शाज्ोमें मिथ्यात्व दो प्रकारका कहा गया है, एक 
अयृह्दीत दूसरा गृहीत । इनमेंसे अगृहोत मिथ्यात्व तो जीवोंकें विना उपदेश ही अनादिकारुसे विथ- 
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मान है, सो इसमें एकान्तपक्ष संसार देह भोगोंकों ही अपना द्वित समझ छेना है।इस प्रकार समझ 
हेनेसे जीवोंके आते रौद्रप्यान स्वयमेव प्रवत्तेते हैं। और गृहीत मिथ्यात्र है सो उपदेशजन्य है, उसके 
कारण यह जीव वस्तुका स्वरूप सर्वथा सत्‌ अथवा असत्‌, सर्वेथा नित्य तथा अनित्य तथा सर्वथा एक 
तथा अनेक, सर्वथा शुद्ध तथा अशुद्ध इत्यादि भिन्‍न धर्मियोंका कहा हुआ सुनकर उसी पक्षकों दृढ़कर 
उसीको मोक्षमार्ग समझ छेता है, वा श्रद्धान कर छेता है, सो उस श्रद्धानसे कुछ भी कल्याणकी सिद्धि 
नहीं है। इस कारण उस एकांत हठका निराकरण जब स्याद्वादकी कथनी सुने, तब ही सर्वथा नष्ट 
हो । वस्तुका यथार्थ स्वरूप जाने, और श्रद्धान करे, तब ही ध्याता ध्यान ध्येय फलकी संभवता वा 
असंभवताका निश्चय हो | इसो अभिप्रायसे आचाये महाशजने यह ज्ञानावर्ण शात्र रचा है इसीसे समस्त 
संभवासंभव जाना जायगा, ऐसा आशय व्यक्त होता है ॥११॥ 
आगे ज्ञानाणवको महिमा तथा आचाये अपनी रूघुता प्रगट करते हैं--- 
अपि तीर्थेत बाहुभ्यामपारों मकरालयः । 
न पुनः शक्यते वक्त मद्विषेयोंगिरज्ञकम्‌ ॥१२॥ 
अथे--भआचाये महाराज कहते हैं कि, मकराल्य कहिये समुद्र अपार है, तौ भी अनेक समय 
पुरुष उसे भुजाओंसे तर सकते हैं, परन्तु यह ज्ञानाणेव योगियॉको रंजायमान करनेवाढ्ा अथाद 
है, सो हम जैसोसे नहीं तैरा जा सकता। 
भावाथे-यह ज्ञानाणव अपार है अतः हम जैसे इसका पार कैसे पावें ? ॥१२॥ 
आगे इसी अर्थकों सूचित करनेको फिर भी कहते हैं--- 
महामतिभिनिःशेषसिद्धान्तपथपारगैः । 
क्रियते यत्र दिग्मोहंस्तत्न कोडन्यः प्रसर्पति ॥१३॥ 
अये-- जहां बड़ी बुद्धिवाले समस्त सिद्धान्त मार्गेके पार करनेवाढे भी दिशा भूल जाते हैं, वहां 
अन्य जन किस प्रकार पार पा सकते हैं ! भावाथे- यह ज्ञानाणेव अथाह है इसमें बडे बडे बुद्धिमान 
भी चकरा जाते हैं, फिर अन्यका तो कहना ही क्‍या ! ॥१३॥ 
आगे पूर्वके महाकवियोंक्ली महिमा और अपनी रुूघुता दिखाते हैं, -- 
वंशस्थम | 
समन्तभद्रादिकवी न्द्रभास्वतां स्फुरन्ति यत्रामलछक्तिरश्मयः। 
ब्रजन्ति खधोतवदेव हास्यतां न तत्र कि ज्ञानलवोद्धता जना; ॥१४॥ 
अथे--जहां समन्तभद्गादिक कवीन्द्ररूपी सूर्योकी निर्म उत्तम वचनरूप किरणें फैलतो हैं, वहां 
ज्ञानलवसे उद्गत पटबीजके (जुगनूके) समान मनुष्य क्या हास्यताको प्राप्त नहीं हो गे ! अवश्य ही हो गे । 
भावाये-सूर्यके सामने खथोत कीटका प्रकाश क्‍या प्रकाश कर सकता है ! ॥१४॥ 


८ झीमदू-राजयन्दजैनदाखमालायाम्‌ : [| सर १ 


अजुष्ड्प्‌ 
अपाकुवैन्ति यद्वाचः कायवाक्वित्तसम्भवम्‌ । 
कलकुमड्लिनां सोड्यं देवनन्दी नमस्यते ॥१५॥ 
अथे--जिनके वचन जोवों के काय वचन मनसे उत्पन्न होनेवाले मलोंकों नष्ट करते हैं, ऐसे 
देवनन्दौनामक मुनीशरकों (पृज्यपादस्वामीकों) हम नमस्कार करते हैं ॥१५॥ 
जयन्ति जिनसेनस्य वाचखेविद्यवन्दिताः । 
योगिभियेत्समासाद्य स्खलितं नात्मनिश्रये ॥१६॥ 
अथै--जिनसेन आचार्यमहाराजके वचन है, सो जयवन्त हैं। क्‍योंकि योगीश्वर उनके बचनों- 
को प्राप्त होकर आत्माके निश्चयमें स्खडित नहीं होते, अर्थात्‌ यथार्थ निश्चय कर छेते हैं । तथा उनके 
बचन न्याय व्याकरण और सिद्धान्त इन तीन विद्याओ के ज्ञातापुरुषो के द्वारा वन्दनीय हैं ॥१६॥ 
श्रोमद्धद्वाकलड्डस्य पातु पृण्या सरस्वती | 
अनेकान्तमरुन्मागं चन्द्रलेखायितं यया ॥१७॥ 
अर्थ--श्रीमत्‌ कहिये शोभायमान निर्दोष मद्ाकरूुंक नामा आचायकी पवित्र वाणे। है, सो हमको 
पवित्र करो और हमारी रक्षा करो । कैसी है वाणो ? अनेकान्त स्याद्वादरूपी आकाशर्में चन्द्रमाकी 
रेखासमान आचरण करती है। 
भावाथे--भट्टाकलंक नामक आचाये स्याद्वाद विद्याके अधिकारी हुए, उनको वाणीरूपी 
चन्द्रमाकी किरंणें स्याद्ादरूपी आकाशमें प्रकाश करती हैं ॥१७॥ 
आगे आचाये महाराज अपनी कृतिक़ा प्रयोजन प्रगठ करते हैं--- 
भवप्रभवदुवारवलेशसन्तापपी डितम्‌ । 
योजयाम्यहमत्मान पथि योगीन्द्रसेविते ॥१८। 
अर्थ--आचार्य महाराज कह ते हैं कि, इस ग्रंथके रचनेसे संसारमें जन्म ग्रहण करनेसे उत्पन्न 
हुए दुर्निवार कलेशोंके संतापसे पीडित मैं अपने आत्माक्रो योगीश्वरों से सेवित ज्ञान ध्यानरूपी माममें 
जोड़ता हैं । 
गा अपना प्रयोजन संसारके दुःख दूर करनेका ही जनाया है ॥१८॥ 
न कविन्वाभिमानेन न कीर्तिप्रसरेच्छया । 
कृतिः किन्तु मदीयेयं स्ववोधायेव केवलम ॥१९॥ 
अथे - - यहां प्रन्थरूपी मेरी कृति (कार्य) है, सो केवल मात्र अपने ज्ञानकी बृद्धिके लिए है | 
कविताके अभिमानस्ते तथा जगनमें क्रीति होनेके अभिप्रायसे नहीं को जाती है । 
भावाथे-यहाँ आचाये महाराजने ग्रन्थ रचनेमें लौकिक प्रयोजन साधनेका निषेध किया है | १९॥ 
आगे सत्पुरुषोंके शात्र रचनेका विचार किस प्रकार होता है सो दिखाते हैं--- 
अय॑ जागर्ति भोक्षाय वेत्ति विद्यां भ्रम॑ त्यजेत्‌ 
आदत्ते समसाम्नाश्यं स्वतत्ताभिय्युखीकृतः ॥२०॥ 


ु सतक्जनप्रशंसा ] हामाजेव! ! ९, 


न हि केनाप्युपायेन जन्मजातझूसंभवा । 

विषयेषु महातृष्णा पश्य पुंसां प्रशाम्यति ॥ २१ ॥ 
तस्याः प्रश्ान्तये पूज्ये; प्रतीकारः ग्रदर्शितः । 
जगज्जन्तूपकाराय तस्मिन्नस्थावधीरणा ॥२२॥ 


अलुहिस्नेस्तथाप्यस्य स्वरूप बन्धमोक्तयोः । 
कील्यैते येन निर्वेदपद्वीमधिरोहति ॥२३॥ 


निरूप्य सच्व को5प्युच्चेरुपदेशो5स्य दीयते । 


येनादत्त परां शुद्धि तथा त्यजति दुमेतिय ॥ २७॥ 
अथे- सत्पुरुष ऐसा विचारते हैं कि, यह प्राणी अपना निजस्वरूप तत्त्वके सन्मुख करनेसे मोक्षके 


अर्थ जागता है। मोह निद्राको छोड़ कर सम्यसज्ञानकों जानता है। तथा भ्रम कहिए-अनादि अविद्याको 
छोड़कर उपशमभावरूपी ( मन्दकषायरूपी ) साम्राज्यकोी ग्रहण करता है॥ २० ॥ ओर देखो 
कि, परुरुषोंकी विषयोंमें महातृष्णा है। वह दृष्णा कैसी है! जन्मसे (संसतारसे) उत्पन्न हुए आतंक 
(दाहरोंग) से वह उपजी है, सो किसी भी उपायसे नष्ट नहीं होती ॥ २१ ॥ उस तृष्णाको प्रशान्तिके 
अर्थ पृज्य पुरुषोंने प्रतीकार (उपाय) दिखाया है, और वह जगतके जीवोंके उपकारार्थ ही दिखायाहै। 
किन्तु यह जीव उस प्रतीकारकी अवज्ञा (अनादर) करता है ॥ २२॥ तथापि उद्देगरह्ित पूज्य 
पुरुषोंके द्वारा इस प्राणीके हिताथे बन्धमोक्षका स्वरूप वर्णन किया जाता है, जिससे यह प्राणी वैराग्य 
पदवीको प्राप्त हो ॥| २३ ॥ इस कारण कोई अतिशय समीचीन उपदेश विचार करके इस प्राणीको 
देना चाहिये, जिससे यह प्राणी उत्कृष्ट झुद्धताकों ग्रहण करे ओर दुबुद्धिकों छोड़ दे । भावाथे- 
सत्पुरुष इस प्रकार विचार कर जीवोंके संसार सम्बन्धी दुःख दूर करनेके लिये ऐसा उपदेश देते हैं, वा 
शासत्रोंकी रचना करते हैं ॥ २४ ॥ 
आगे प्रंथकर्ता आचाये महाराज कहते हैं कि, हमको भी यही विचार हुआ है-- 
अहो सति जगतल्यूज्ये लोकद्यविशुद्धिदे । 
ज्ञानशाख्रे सधी! कः स्वमसच्छास्रैविंडम्बयेत्‌ ॥ २५॥ 
अर्थ---अहो ! जगधृज्य और छोकपरछोकमें विश्युद्धिकि देनेवाले समोचीन ज्ञानशा्त्रोंके होते हुए 
भी ऐसा कोन सुबुद्धि है, जो मिथ्याशात्रोके द्वारा अपने आत्माको विडंबनारूप करे ॥ २५ ॥ 
आगे मिथ्याशा्त्रोंक रचनेवालों पर आक्षेप तथा उनके बनाये शात्रोंका निषेध करते हैं--- 
असच्छास्रप्रणेतारः प्रज्माज्यमदोद्धताः । 
सन्ति केचिच्च भूपृष्ठे कवयः स्वान्यवश्वका! ॥२६॥ 
स्वतत्वविश्वखमेटे! कीर्तिमाजावुरज्ञितेः । 
कुशाखछमना लोको वराको व्याकुलीकृतः ॥२७॥ 


१० आओीमद्‌-राजचन्द्रजैनशाख््मालायाम [ खथे १ 


अथ- इस पृथ्बीतरुमें बुद्धिक अंशमात्र्ले मदोन्मत हो कर असत्‌ शाख्रोंके रचनेवाझे अनेक कवि 
हैं। वे केवल अपनी आत्मा तथा अन्य भोले जीवोंकों ठगनेवाले ही हैं ॥ २६ ॥ तथा आत्मतत्त्वसे 
बिमुख, अपनी कीततिसे प्रसन्‍न होनेवाछे मूढ़ हैं । और इन्हीं मूढ़ोंने इस अज्ञानी जगत्‌कों अपने बनाये 
हुए मिथ्याशा्त्रोंके बहानेसे ब्याकुलित कर दिया है ॥ २७॥ 
अधीतर्वाश्रतैज्ञातिः कुशाल्रेः कि प्रयोजनम्‌ । 
यैमेनः क्षिप्यते क्षिप्र' दुरन्ते मोहसागरे ॥ २८ ॥ 
अधथै-- उन शासतरोंके पढ़ने, सुनने व जाननेसे क्‍या प्रयोजन (छाभ) है, जिनसे जीवॉका चित्त 
(मन ) दुरन्तर तथा दुर्निवार मोह समुद्रमें पड़ जाता है ॥ २८ ॥ 
प्तएं कर्णामतं छते कार्यशून्य सतामपि । 
कुशास्ब॑ तनुते पश्चादविद्यागरविक्रियाम्‌ ॥ २९॥ 
अथे-- कुशास्र यद्यपि सुननेमें क्षणमरके लिए अमृतकी-सी वर्षा करता है, परन्तु कालान्तरमें 
वह सत्पुरुषों के कार्यसे रहित अविद्यारूपी विषके विकारकों बढ़ाता है, अर्थात्‌ विषयोंकी तृष्णाकों 
बढ़ाता है ॥ २९॥ 
अज्ञानजनितश्रिन्न॑न विश्व: को5प्यय ग्रह: ! 
उपदेशशतेनापि यः पुंसामपसप्पेति ॥ ३०॥ 
अरथै--भाचाये महाराज कहते हैं कि, यह बडा आश्चर्य है, जो जीवो का अज्ञानसे उत्पन्न हुआ 
यह आग्रह (हठ) सैकड़ों उपदेश देने पर भी दूर नहीं होता | हम नहीं जानते कि, इसमें क्या मेद 
है। भावाथे-एक वार मिथ्याशासत्रकी युक्ति भोले जीवो के मनमें ऐसी प्रवेश हो जाती है कि, फिर 
सैकड़ों उत्तमोत्तम युक्तियें सुने, तो भी वे चित्तमें प्रवेश नहीं करती हैं। अर्थात्‌ ऐसा ही कोई संस्कारका 
निमित्त है कि, वह मिथ्या आग्रह कभी दूर नहीं होता ॥ ३०॥ 
आगे कहते हैं कि, सत्पुरुषो को शात्रो के भे-बुरे गुणोंका विचार करना चाहिये-- 
सम्यप्रिरूप्य सदृबत्तेविंदद्धिबोतमत्सरे! । 
अन्न मृग्या गुणा दोषाः समाधाय मनः क्षणम्‌ ॥ ३१॥ 
अथे- ऐसे सदाचारी पुरुष जिन्हें मत्सर कहिये द्वेष नहीं है, उन्हें उचित है कि इस शास्र तथा 
प्रदृत्तिमें ममको समाधान करके गुणदोषकों भरे प्रकार विचारें ॥ ३१ ॥ 
स्वसिद्धयर्थ प्रवृत्तानां सतामपि च दुर्धियः । 
हेषबुद्धया प्रवत्तन्ते केचिज्जमति जन्तवः ॥ ३२॥ 
अथे--इस जगतमें अनेक दुर्जुद्धि ऐसे हैं, जो अपनी सिद्धिके अथ प्रदृत्त हुए सत्पुरुषों पर द्वेष- 
बुद्धिका व्यवहार करते हैं । भावाये-दुष्ट जीव सत्पुरुषोंसे द्ेष रखते हैं॥ ३२ ॥ 
सत्पुरुष परीक्षा कर निणेय करते हैं-- 


सम्शनप्रशासा ] शानाणेवः । ११ 


साक्षाइस्तुविचारेषु निकपग्रावसन्निभाः । 
विमजन्ति गुणान्दोपान्धन्याः स्वच्छेन बेतसा ॥ ३३॥ 
अर्थ--वे धन्य पुरुष हैं जो अपने निष्पक्ष चित्तसे वस्तुके विचारमें कसोंटीके समान हैं और 
गुणदोषो को भिन्‍न भिन्‍न जान छेते हैं॥ ३३ ॥ 
आगे कहते हैं, कि जीवोंके गुणदोष स्वभावसे ही होते हैं-- 
प्रसादयति शीतांशुः पीडयत्यंशुमान्नगत्‌ । 
निसगेजनिता मन्‍्ये ग्रणदोष्ाः शरीरिणाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अथै---आचार्य महाराज उस्प्रेक्षा कहते है" कि, देखो चन्द्रमा जगतकों प्रसन्‍न करता है ओर 
तापको नष्ट करता है ! एवं सूयये पीडित करता है, अर्थात्‌ तापको उत्पन्न करता है । इस्ती प्रकार 
जीवोंके गुणदोष स्वभावसे ही हुआ करते हैं । ऐसा मैं मानता हूँ ॥ ३४ ॥ 
फिर भी कहते हैं - 
दूषयन्ति दूराचारा निर्दोषामपि भारतीस । 
विधुबिम्बश्रियं कोका; सुधारसमयीमिव ॥ ३५ ॥ 
अर्थ--जो दुष्ट पुरुष हैं वे निदोष वाणीको भी दूषण छगाते हैं। जैसे सुधारसमयी चन्द्र- 


माके बिम्बको शोभाकों चक्रवाक दूषण देते हैं कि, चन्द्रमा हो चकवीसे हमारा विछोह (वियोग) 
करा देता है ॥ ३५॥ 


आगे आतव्माकी झुद्धिका उपाय बताते हैं - 
अयमात्मा महामोहकलड्डी येन शुद्धथति । 
तदेव स्वहिते धाम तच्च ज्योतिः परं॑ मतम्‌ ॥ ३६ ॥ 
अथै--यह आत्मा महामोहसे (मिथ्यात्व कषायसे) कलूंकी और मछीन है, अतः जिससे यह 
शुद्ध हो, वही अपना हित है, वही अपना घर है और वही परम ज्योति वा प्रकाश है। भावार्थ- 
महिनता नष्ट होनेसे उम्ज्वल्ता होतो है | यह आत्मा निश्चयतत तो अनंतज्ञानादि अ्रकाशस्वरूप है, 
परन्तु मिथ्यात्वकृषायादिसे मलिन हो रहा है । इस कारणसे जब मिथ्यात्वकपायरूपी मैल नष्ट हो, 
तब निज स्वरूपका प्रकाश हो सकता है । मिथ्यात्वकषायादिकके नष्ट करनेक्रा उपाय जिनागमममें 
कहा है वही जानना ॥ ३६ ॥ 


विलोकथ अझबन भीमयमभोगीन्द्रशक्षितम । 
अविधात्रजपमुत्सज्य धन्या ध्याने लय गताः ॥ ३७ ॥ 
अथे --हस जगतको भयानक कालरूपी सर्पसे शक्कित देखकर अविधाअज अर्थात्‌ मिथ्याज्ञान 
और मिथ्या आचरणके सभूहको छोड निजस्वरूपके ध्यानमें छबलीन हो जाते हैं, वे पन्‍्य कहिये 
महाभाग्यवान्‌ पुरुष हैं ॥ ३७॥ 
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इसी बातकों पुनः कहते हैं-- 
ह॒षी कराक्षसाक्रान्त॑ स्मरशादेलचर्वितम्‌ । 
दुःखाणंवगर्त विश्व विवेच्य विरतं बुषैः ॥ ३८॥ 
अथे--जो बुद्धिमात्‌ हैं, उन्होंने इस जगतकों इन्द्रियरूपी राक्षसोंसे व्याप्त तथा कामरूपी 
सिंहसे चर्वित और दुःखरूपी समुद्रमें ड्रबा हुआ समझ कर छोड दिया। भावाथे-जिस जगह 
राक्षस विचरें, सिंह व्याप्र भक्षण कर जावें और जहां दुःख ही दुःख दिखाई पडे, उस जगह 
विवेकी जन क्रिस लिये वसें / ॥ ३८ ॥ 
जन्मजातह्ुदुर्वारमहाव्यसनपी डितम्‌ । 
न्तुनातमिद वीक्ष्य योगिनः प्रशमं गताः ॥ ३९ ॥ 
अंथे -संसारसे उत्पन्न दु्निवार आतंक (दाहरोग) रूपी महाकष्टसे पीडित इस जीवसमूहकों 
देख कर ही योगीजन शान्तभावको श्राप्त हो गये | भावाथ-संसारमें जीवॉको प्रत्यक्ष दुःखी देख 
कर ज्ञानी जन क्‍यों मोहित हो? ॥ ३९ ॥ 
भवश्रमणविश्रान्ते मोहनिद्रास्तचेतने । 
एक एवं जगत्यस्मिन्‌ योगी जागत्येहनिश्षम्‌ ॥ ४० ॥ 
अथे --संसार-भ्रमणसे विश्रान्त और मोहरूपी निद्रासे जिसकी चेतना नष्ट हो गई है, ऐसे इस 
जगतमें मुनिगण ही निरंतर जागते हैं। भावाथ-जैपे निरन्तर भ्रमण करनेसे शरीर खेदखिन्न हो 
जाता है, तो उसके निमित्तसे प्रगाढ़ निद्रा आती है ओर तब यह जीव अपनेकों भूछ जाता है। 
ऐसा समझ कर ज्ञानीजन निरन्तर सावधान ही रहते हैं ॥ ४० ॥ 
रजस्तमोभिरुद्गुत कपायविषसृस्छितम्‌ । 
विलोक्य सच्तसन्तान सन्‍्तः शान्तिध्ुपाश्रिता! ॥ ४१ ॥ 
अथे--जो सत्पुरुष है, वे रज कहिये ज्ञानावरण, दरनावरण कर्म और तम कहिये मिथ्या- 
जश्ञानसे अथवा रजोगरुण तमोगुणसे कम्पायमान तथा कपायरूपी विषसे मूछित इस सत्तवसन्तान कहिये 
जगतको देख कर शान्तभावको ग्रहण करते हैं॥ 9०१ ॥ 
पुनः कहते हैं-- 
मुक्तिख्लीवक्‍त्रशीतांशं रष्ड्मुुत्कण्टिताशयेः । 
मुनिभिमेथ्यते साक्षादिज्ञानमकरालयः ॥ ४२ ॥ 
अथे---मुक्तिरूपी ल्रोके मुखरूपी चन्द्रमाके देखनेको उत्सुक हुए मुनिजन साक्षात्‌ विज्ञानरूपी 
समुद्रका मंथन करते हैं। भावाये-छोकमें ऐसी प्रसिद्धि है कि, नारायणने समुद्को मथ कर 
चन्द्रमाको निकाछा है। सो यहां अलंकारिक रीतिसे कहा है कि, मुनिजन मुक्तिरूपी जीके मुखरूपी 
चन्द्रमाका देखनेकी अभिकापासे ज्ञानरूपी समुद्रका मथन करते हैं। क्यो कि ज्ञानके ध्यानसे मोक्षकी आप 
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होती है ॥ ४२ ॥ 
उपयुपरिसंभूतदुःखवहिक्षत जगत्‌ । 
वीक्ष्य सन्‍्तः परिश्राप्ताः ज्ञानवारिनिधेस्तटस्‌ ॥ ४३॥ 
अथे--बारंबार उत्पन्न हुई दुःखा म्रिसे क्षय होते जगतको देखकर सन्‍्तपुरुष ज्ञानरूपो समुद्रके 
तटपर प्राप्त हुए हैं। भावाथे-संसारकी दुःखरूपी अभ्निके बुझानेको ज्ञान ही कारण है॥ ४३ ॥ 
अनादिकालसंलझ्ना दुस्त्यजा कमंकालिका । 
सद्य प्रक्नीयत्ते येन विधेयं तद्धि घोमताम्‌ ॥ ४४ ॥ 
अथे--भनादि कालसे लगी हुई कर्मरूपी कालिमा बडे कष्से तजने योग्य है। इस कारण यह 
कालिमा जिससे शीघ्र हो नष्ट हो जाय, वही उपाय बुद्धिमानोंकी करना चाहिये। अन्य उपाय करना 
व्यथ है ॥ ४४ ॥ 
मोक्षकथथनः - 
निष्कलकू निराबाध सानन्दं स्वस्वभावजम्‌ । 
वदन्ति योगिनों मोक्ष विपक्ष जन्मसन्ततेः ॥ ४५ ॥ 
अये--प्राणीका हित मोक्ष (कर्मोंसे छूटना) है। सो कैसा है ! समस्त प्रक्रारको काल्मासे 
रहित निःकलंक है, बाधा (पीड़ा) रहित है, आनंद सहित है, जिसमें किसी भो प्रकारका दुःख नहीं 
है। तथा अपने स्वभावसे उत्पन्न है, क्योंकि जो परका उपजाया हो, उसको नष्ट भो कर सकता 
है, परन्तु जो स्वभावसे उत्पन्न हो, उसका कभी नाश नहीं होता | और संसारका विपक्षी कहिये शत्रु 
है। योगीगण मोक्षका स्वरूप इस प्रकार कहते हैं ॥ ४५ ॥ 
भागे मोक्षकों हित जान उसका साधन करनेकी शिक्षा देते हैं-- 
जीवितव्ये सुनिःसारे ठृजन्मन्यतिदुलभे। 
प्रमादपरिह्रेण विज्लेयं स्वहितं ठणाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अथे--मनुष्य जन्म अति दुल्ंभ है। जीवितन्य है सो निःसार है । ऐसी अवस्थामें मनुष्यको 
आलस्य त्यागके अपने हितको जानना चाहिये । वह हित मोक्ष हो है ॥ ४६ ॥ 
विचारचतुरै धो रेस्यक्षसुखछालसेः । 
अन्न अमादसुत्सज्य विधेयः परमादरः ॥ ४७ ॥ 
अर्थे---जो धीर और विचारशील पुरुष हैं, तथा अतीन्द्रिय सुख (मोक्षसुख) की छारूसा रखते 
हैं, उनको प्रमाद छोड़ कर इस मोक्षमें ही परम आदर करना चाहिये ॥ ४७ ॥ 
न हि कालकलैकापि विवेकविकलाशयैः । 
अहो प्रज्ञापनिनेया वृणन्मन्यतिदुलेमे ॥ ४८॥ 
अर्थ--भद्दो भव्य जीवो ! यह मनुष्य जन्म बड़ा दुलेभ है और इसका बारबार मिढ़ना कठिन 
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है, इस कारण बुद्धिमानोंको चाहिये कि, विचारशत्य हृदय हो कर कालकी एक कल्ाकों भी व्यथे नहीं 
जाने दें ॥ ४८ ॥ 
भागे उपदेशपूर्वक इस अधिकारको पूर्ण करते हैं--- 
शिखरिणो । 
भश॑ दुःखज्वालानिचयनिचित जन्मगहनम्र्‌ 
यदक्षाधीन स्पात्युखमिह तदन्तेतिविरसम्‌ । 
अनित्या कामार्था क्षणरुविचर्ल जीवितमिदं 
विशृश्योच्चैः स्वार्थ क इह सुकृती मुशब्चति जनः ॥ ४९ ॥ 
अथे--यह संसार बड़ा गहन वन हो है, क्योंकि दुःखरूपी अभ़िक्री ज्वालासे व्याप्त है। इस 
संसारमें इन्द्रियाधीन सुख है सो अन्तमें विरस है, दुःखका कारण है, तथा दुःखसे मिला हुआ है । 
और जो काम और अभी हैं सो अनित्य हैं, सदैव नहीं रहते। तथा जीवित है, सो विजुलीके समान 
चेचल है। इस प्रकार समीचीनतासे विचार करनेवाले जो अपने स्वार्थमें सुक़ृर्ती-पुण्यवान-स पुरुष हैं, 
वे कैसे मोहको प्राप्त होवें ? कदापि नहीं । भावार्थ-इस संसारमें समस्त वस्तु दुःखरूप निःसार 
जानकर बुद्धिमानोंकों अपने हितरूप मोक्षका साधन सम्यग्दशन, ज्ञान और चारित्रके धारणपूर्वक ध्यानका 
अभ्यास करना चाहिये। यह श्रोगुरुका उपदेश है॥ 9९॥ 
इति श्रा ज्ञानाणवे योगप्रदोपाधिकारे श्रीशुभचन्द्राचाय्रविरचिते प्रथमः सर्ग: ॥ १ ॥ 


अथ द्वितीयः सग:ः | 
हादश भावना । 
दोहा । 


ओयुत घोरजिनेन्द्रको, वेदों मनवलकाय। 
भवपद्धतिश्रम मेडिके, करे मोक्ष सुखदाय ॥ २ ।: 


आगे-इस प्राणीको ध्यानके सन्मुख करनेके लिये संसारदेहभोगादिसे वैराग्य उत्पन्न कराना हैं, सो 
बैराग्योत्पत्तिके लिये एक मात्र कारण बारह भावना हैं; इस कारण इनका व्याख्यान इस अध्यायमें 
किया जायगा । सो प्रथम ही इनके भावनेको (वारंवार चिन्तवन करने को) प्रेरणा करते हैं -- 
शादूलविक्रोडितम्‌ । 

सके: कि न विषाधते वधुरिद कि छिद्चते नामयै: 

मृत्यु; कि न विजम्मते प्रतिदिन दुष्लन्ति कि नापदः । 

श्रश्नाः कि न भयानकाः स्वपनवद्धोगा न कि वश्ञकाः 

येन स्वायमपास्य किन्नरपुरप्ररेये भवे ते स्पृष्ा ॥ १॥ 








हितोषदेश] कानाणजेथ रथ 


अथै--दे आत्मन्‌ ! इस संसारमें संग कहिये घन-धान्य लरी-कुड्ड बादिकके मिलापरूप जो परिग्रह 
हैं, वे क्या तुझे विषादरूप नहीं करते ? तथा यह शरोर है, सो क्या रोगोंके द्वारा छिन्‍न रूप वा 
पीडित नहीं किया जाता है ! तथा मृत्यु क्या तुझे प्रतिदिन गसनेके लिए मुख नहीं फाड़ती है ! और 
आपदायें क्‍या तुझसे द्रोह नहीं करती हैं ! क्‍या तुझे नरक भयानक नहीं दिखते ? और ये भोग है' 
सो क्या स्वप्नकी समान तुझे ठगनेवाले (धोखा देनेवाके) नहीं हैं! जीससे कि तेरे इन्द्रजाल्ते 
रचे हुए कित्नरपुर के समान इस असार संसारमें द्छ। बनी हुई है ! भावाये-संसार देह भोगोंको उक्त 
प्रकारके जानकर भी जो जीव अपने प्रयोजनमें सावधान नहीं होते, उनका अज्ञानपना स्पष्ट है ॥ १॥ 
इस जीवकी भूल कहते हैं-- 
होक; | 
नासादयसि कल्याणं न त्वं तत्व॑ समीक्षसे । 
न वेत्मि जन्मबैंचित्य आतभूतरबिंडम्बितः ॥ २॥ ह 
अथे---हे भाई ! तू भूत अर्थात्‌ इन्द्रियोंके विषयोसे विडम्बनारूप होकर अपने कल्याणमें नहीं 
लगता है और तत्वोंका (वस्तुस्वरूपका) विचार नहीं करता है, तथा संसारकी विचित्रताकों नहीं 
जानता है; सो यह तेरी बडी भूल है ॥ २ ॥ 
असद्द्याविनोदेन आत्मानं मृठ वश्चय | 
कुरु कृत्य न कि वेत्सि विश्ववृत्त विनश्वरम्‌ ॥ ३॥ 
अथे--हे मूढ प्राणी ! अनेक असत्‌ कला चतुराई अगार शात्रादि असद्दिध्याओंके कौतूहलोपछे 
अपनी आत्माकों मत ठगो और तेरे करने योग्य जो कुछ हितकार्य हो उसे कर । क्योंकि जगतके ये 
समस्त प्रवतेन विनाशाक हैं । कया तु ये बातें नहीं जानता है !॥ ३ ॥ 
समत्व॑ भज भूतेषु निमेमत्व॑ विचिन्तय । 
अपाकृत्य मनःश्वल्यं भावशुद्धि समाश्रय ॥ ४ ॥ 
अथै--हे आप्मन्‌ ! तू समस्त जीवॉकों एकसा जान । ममत्वको छोड़ कर निर्ममत्वका चिंतवन 
कर | मनकी शल्यको दूर कर अर्थात्‌ किसी प्रकारकी शल्य (क्लेश) अपने चित्तमें न रख कर अपने 
भावोंकी झुद्धताको अंगीकार कर ॥ ४ ॥। 
आगे बारह भावनाओंके अगीकार करनेका उपदेश करते हैं --- 
चित्रु चिसे श्वुशं भव्य भावना भावशुद्धये । 
याः सिद्धान्तमहातन्त्र देवदेवें! प्रतिष्ठिताः ॥ ५ ॥ 
अथे--हे भव्य ! तू अपने भावोंकी झुद्धिके अर्थ अपने चित्तमें बारह भावनाओंका चितवन 
कर, जिन्हें देवाधिदेव श्री तीथंकर भगवानते सिद्धान्तके प्रबन्धमें अ्तिष्ठित की हैं॥ ५ ॥ .. 


श्द झीमद्‌ राजचस्दशैमशाखमालायाम्‌ [सम २ 
वे माषनायें कैसी हैं, सो कहते हैं -- 
ताथ संवेगवैराग्ययमप्रशमसिद्धये । 
आलानिता मनःस्तम्मे म्ुनिभिमोंक्तुमिच्७छुमिः ॥ ६॥ 
अर्थ--उन मावनाओंको मोक्षाभिलाषी मुनियोने अपनेमें संवेग (धर्मानुराग) बैराग्य (संसारसे 
उदासीनता), यम (महात्रतादि चारित्र) और प्रशमकी (कषायोंके अमावरूप शान्त भावों की) सिद्धिके 
लिये अपने चित्तरूपी स्तंभमें आलानित कहिये ठहराई वा बांधी हैं। भावाथे-मुणिगण निरन्तर ही 
इनका चिन्तवन किया करते हैं ॥ ६ ॥ 
अनित्यादाः प्रशस्यन्ते द्वादशैता मुसुक्ष॒ुभिः । 
या पुक्तिसौधसोपानराजयो5ल्यन्तवन्धुरा! ॥ ७ ॥ 
अर्थ--वे भावना अनित्य आदि #द्वादश हैं | इनको मोक्षाभिलाषी मुनिगणों ने प्रशेसारूप कही 
हैं। क्यो कि ये सब भावनायें, मोक्षरूपी महलके चढ़नेकी ञति उत्तम पैड़ियो'की (सीढ़ियों की) पंक्ति 
समान हैं।॥ ७॥ 


अथ अनित्यमावना । 


आगे इन भावनाओ का भिन्न-भिन्न व्याख्यान करेंगे जिनमेंसे प्रथम ही अनित्यभावनाका 


वर्णन करते हैं--- 


हृषीकायेसमुत्पन्ने प्रतिक्षणविनश्वरे । 
सुखे रृत्वा रति मूठ विनष्टं श्ुवनत्र्य ॥ ८॥ 
अथे--हे मूह क्षणमें नाश होने वाके इन्द्रियजनित सुखमें प्रीति करके ये तीनो भुवन नाशको 
प्राप्त हो रदे हैं, सो तू क्यो नहीं देखता ! ॥ ८ ॥ 
भवाब्धिप्रभवाः सर्वे सम्बन्धा विपदास्पदम्‌ । 
सम्मवन्ति मन्ुष्याणां तथान्ते सुष्ठदुनीससाः ॥ ९ ॥ 
अरथै--इस संसाररूपो समुद्रमें भ्रमण करनेसे मनुष्यों के जितने संबन्ध होते हैं, वे सब ही आपदा- 
भ्ोके घर हैं। क्योंकि अन्तमें प्रायः सब ही संबन्ध नीरस (दुःखदायक) हो जाते हैं | यह प्राणी 
उनसे सुख मानता है, सो भ्रम मात्र है ॥ ९॥ 


वंपुर्िद्धि रुजाक्रान्ते जराक्रान्त व योवनम्‌ । 
ऐश्वय च विनाशान्तं मरणान्ते च जीवितम्‌ ॥ १०॥ 


#अनित्य १, भद्वरण २. संसार ३, एकत्व ४; अस्यत्व ५, अशुचि, ६, आज़व ७, संवर ८, निररा 
स्मेक १०, बोधिदुर्लम ११, और घम १२, ये बारह हैं । 


१: अज्ित्यभावना ] बानाणंवः । १७ 


अर्थ -- हे आत्मन: ! शरीरकों तू रोगोंसे घिरा हुआ समझ ओर यौवनको नुढ़ापेसे घिरा हुआ 
जान तथा ऐश्वये सम्पदाओंकों विनाशीक और जीवनकों मरणान्त जान। भाव्रार्थ-ये सत्र पदार्थ 
प्रतिपक्ष सहित जानने ॥ १०॥ ९ 
ये दृष्टिपयमायाताः पदार्थों: पृण्यमूत्तेयः 
पूर्वा्दे न च मध्याहे ते प्रयान्तीड देहिनाम्‌ ॥ ११॥ . 
अथे--इस संसारमें जिनके यहां पुण्यके मूत्तिस्वरूप उत्तप्रोत्तम पदाथ प्रमातके सम्रय इृष्टि- 
गोचर होते थे, वे मध्याइकाहुमें देखनेमें नहीं आते, अर्थात्‌ नष्ट हो जाते हैं । आत्मन्‌ ! तू विद्यार-. 
पूवक देख ॥ ११॥ 
यज्जन्मनि सुर्ख मृढ ! यच्च दुःख पुरःस्थितम्‌ । 
तयोदःखमनन्त स्पात्तछायां कलप्यमानयोः ॥ १२ ॥ 
अर्थ - हे मूढ प्राणी ! इस संसारमें तेरे सम्मुख जो कुछ खुख वा दुःख हैं, उन दोनोंको 
ज्ञानरूपी तुछामें (तराजूमें) चढ़ा कर तोडेगा, तो सुखसे दुःख ही अनन्तगुणा दीख पड़ेगा । क्योंकि 
यह प्रत्यक्ष अनुभवगोचर है ॥ १२ ॥ 
आगे भोगोंका निषेध करते हैं--- 
भोगा श्ुजड़मोगामाः सद्यः प्राणापहारिणः । 
सेव्यमानाः ग्रजायन्ते संसारे त्रिदशरपि ॥ १३ ॥ 
अर्थ--इस संसारमें मोग सर्पके फण समान हैं, क्‍योंकि इनको सेबन करते हुए देव भी शीघ्र 
प्राणान्‍्त हो जाते हैं। भावाथे-देव भी भोगोंके भोगनेसे मर कर एकेन्द्रिय हो जाते हैं, अतः 
मनुष्य तो नरकादिकर्में अवश्य ही जावेंगें ॥ १३ ॥ 
अगे इस जीवकी अज्ञानता दिखाते हैं--- 
वस्तुजातमिद॑ मृढ प्रतिक्षणविनश्वरभ्‌ । 
जानन्नपि न जानासि ग्रहः कोइयमनोपध/ ॥ १४॥ 
अर्थ--द्वे मढ़ प्राणी ! यह प्रत्यक्ष अनुभव होता है कि. इस संसारमें जो वस्तुओंका समूह 
है सो पर्यायोंसे क्षण क्षणमें नाश होनेवाढा है। इस बात मो तू जान कर भी अजान हो रहा है, यह तेरा 
कंप्रा आग्रह (हठ) है ! क्या तुझ पर कोई पिशाच चढ़ गया है, जिसदड्री औषधि ही नहीं है! ॥१ श॥ 
आगे अन्य प्रकारसे कहते 2 
क्षणिकत्व॑ वदन्त्यायाँ घटीघातेन भूभ्ताम्‌ । 
क्रियतामात्मनः श्रेयो गतेये नागमिष्यति ॥ १५॥ 
» “ अथे--इस लोकमें राजाओंके यहां जो घड़ोका घंटा बज्जता है ओर शब्द करता है, सों सबके 
क्षणिकपनकी प्रगट करता है; आर्थात्‌ जगत॒कों मानो पुकार पुकार कर कह्ठता है कि, है जगतके जीबों 
हा. ३ 


८ भीमद्‌ राजयस्द्जैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्ग २ 


जो कुछ अपना कल्याण करना चाहते हो, सो शीघ्र हो कर डालो नहीं तो पछताओगे। क्योंकि यह 
लगी घड़ो बीत गई, वह किसी प्रकार भी पुनर्वार छौट कर नहीं आयेगी | हसी प्रकार अगली घड़ीमो 
लो व्यर्थ ही खो दोगे तो वह भी गई हुई नहीं छौटेगी ॥ १५ ॥। 

यथपूर्व धरीर॑ स्याधदि वात्यन्तशाश्र॒तम्‌ । 

युज्यते हि तदा कतुमस्यारथें कमे निन्दितम्‌ ॥ १६ ॥ 

: 'अर्थ--हे प्राणी ! यदि यह शरीर अपूर्व हो, आर्थात्‌ पूर्वेमें कभी तूने नहीं पाया हो, अथवा 
अत्यन्त अविनखर हो, तब तो इसके अथे निंध काये करना योग्य भी है, परन्तु ऐसा नहीं है । क्योंकि 
यह शरीर तुने अनन्तवार घारण किया है और छोड़ा भी है, तो फिर ऐसे शरीरके अथे निन्‍ध कार्य 
करना कंदापि उचित नहीं है । इस कारण ऐसे काये कर जिससे कि, तरा वास्तवमें कल्याण हो ॥१६॥ 

आगे फिर भी इसी अर्थों सूचित करते हुए कहते हैं--- 
अबर््य यान्ति यास्यन्ति पुत्रत्नीधनवान्धवाः । 
शरीराणि तदेतेषां छृते कि खिधते बथा ॥ १७॥ 
अर्थ--पुत्र त्री बांधव घन शरीरादि चले जाते हैं और जो है, वह भी अवश्य चढे जायेंगे। 
फिर इनके कार्येसाधनके लिये यह जीव वृथा हो क्‍यों खेद करता है! ॥ १७ |। 


नायाता नेव यास्यन्ति केनापि सह योषितः । 
तथाप्यज्ञाः कृते तासां प्रविशन्ति रखातलम्‌ ॥ १८ ॥ 
अथै--इस संप्तारमें ल्ियां न तो किसीके साथ आई और न किसोके साथ जायेंगी, तथापि 
मूढ जन इनके लिये निन्‍्ध काये करके नरकादिकरमें प्रवेश करते है । यह बड़ा अज्ञान है ॥ १८॥ 
्ागे बन्धुजन केसे हैं, सो कहते हैं--- 
ये जाता रिपवः पूर्व जन्मन्यस्मिन्विधेवेशात्‌ । 
ते एवं तब वत्तेन्ते बान्धवा बद्धसोहदः ॥ १९॥ 
अथे--ददे आत्मन्‌ | जो पूर्व जन्ममें तेरे शत्रु थे, वे ही इस जन्ममें तेरे अति स्‍्नेहोी होकर 
बंधु हो गये हैं, अर्थात्‌ तू इनको हिंतू वा मित्र समझता है, परन्तु ये तेरे हितू मित्र नहीं हैं, किन्तु 
पूवेजन्मके शत्रु हैं ॥ १९॥ 
रिपुत्वेन समापन्‍्नाः प्राक्तनास्तेडन्न जन्मनि। 
बान्धवा; क्रोपरुद्धाप्ता च्श्यन्ते हन्तुछ्रंघता। ॥ २० ॥ 
अथै--ओर जो पूर्व जन्ममें तेरे बांधव थे, वे हो इस जन्ममें शझ्जुताको प्राप्त होकर तथा क्रोध- 
युक्त छाड़ नेत्र करके तुझे मारनेके लिये उद्यत हुए हैं । यह प्रत्यक्षमें देखा जाता है॥ २० ॥ 
आगे इस प्राणीको अन्धवत्‌ बताते हैं--- 


६ भ्भित्यमाथना ) बानाणंवः । रच 


अन्ननादिमहापाशैरतिगाद॑ नियन्त्रिता! । । 
पतत्यन्धमहाकूपे भवारूये भविनो5ध्वगा! ॥ २१॥ 
अथै--इस संसारमें निरन्तर फिरनेवाले प्राणिरूपी पथिक ख्री आदिके बड़े २.रस्सोंसे भतिशभ के 
हुए संसार नामक महान्धकूपमें गिरते हैं । भावार्थ-जैसे अन्ते पुरुष मामेमें चछते २ अन्ध कूपमें मिर 
पड़ते है, उसी प्रकार ये जीब्र सूझते हुए भो अन्ध पुरुषके समान संसाररूपी कूपमें गिरते हैं ॥२१॥ 
आगे फिर उपदेश करते हैं-- 
पातयन्ति भवावर्त्ते ये त्वां त्ते नेव बान्धवाः । 
बन्धुतां ते करिष्यन्ति हितस्ुुद्दिय योगिनः ॥ २२॥ 
अर्थ--देखो ! आत्मन्‌ | जो तुझे संसारके चक्रमें डालते हैं, वे तेरे बांधव (हितैषी) नहीं हैं, किन्तु 
जो मुनिगण (गुरुमहाराज) तेरे हितकी वांछा करके बंधुता करते हैं, भर्थात्‌ द्वितका उपदेश करते हैं 
स्वग तथा मोक्षका मागे बताते हैं, वे ही वास्तवमें तेरें सच्चे और परम मित्र हैं॥ २२ ॥ 
आगे मआश्चर्यपू्व क कहते हैं-- 
शरीरं शीर्यते नाशा गलत्यायुने पापधीः । 
मोहः स्फुरति नात्माथेंः पश्य हतत शरीरिणाम्‌ | २३॥ 
अथेै-- देखो ! इन जीवोंका प्रवर्तन कैसा आश्चयेक्रारक है कि, शरीर तो प्रतिदिन छीजता 
जाता है भोर आशा नहीं छीजती है; किन्तु बढ़ती जाती है। तथा आयुरबछू तो घटता णाता है और 
पापकार्योंमें बुद्धि बढ़ती जाती है । मोह तो नित्य स्फुरोयमान्‌ होता है और यह ग्राणी अपने द्वित वा 
कल्याण मार्गमें नहीं लगता है । सो यह कैसा अज्ञानका माहात्म्य है |॥ २३ ॥ 
आगे उपदेश करते हैं-- 
यास्यन्ति रिर्देया नून यहत्वा दाहमूनितम । 
हृदि प्रूंसां कये ते स्युस्तव प्रीत्ये परिग्रहाः ॥ २४ ॥ 
अथे--दे आत्मन्‌ ! यह परिप्रह पुरुषोंके हृदयमें अतिशय दाह आर्थात्‌ सन्‍्ताप देकर अवश्य ही 
चले जाते हैं| ऐसे ये परिग्रह तेरी प्रीति करनेयोम्य कैसे हो सकते हैं ? भावार्थ-तू इथा ही इन 
धनधान्यादि परिप्रहो से प्रीति मत कर; क्यो कि ये किसी प्रकार भी नहीं रहेंगे ॥ २४ ॥ 
आगे अज्ञानके कारण नरकादिक दुःख सहेगा ऐसा कहते है--- 
अविदारागदु्वारप्रसरान्धीकृतात्मनाम्‌ । 
श्रश्नादो देहिनां नूने सोहव्या उुचिरं व्यथा॥ २५॥ 
अर्थ--मिथ्याज्ञानननित रागोंके दुनिवार विस्तारसे अन्धे किये हुए जीवोंको अक्‍्स्य ही 
नरकादिकमें बहुत काल पयेन्त दुःख सहने पड़ेंगे, जिसका जीवो को 'चेत ही नहीं है ॥ २५ ॥ 
भागे जो छोग विषयो में सुख द्वढते हैं, वे क्या करते हैं सो कहते हैं---. 


ई० झीमद्‌-राजचन्दमैनशास्त्रमालायाम्‌ :. [ सथे २ 
बह विज्ञति श्रीताये जीविताये पिवेद्िषम्‌ । 
विषयेध्वपि यः सोख्यमन्वेषयति सुग्धधी! ॥ २६ ॥ 
।. अर्ब--लो मूढधी पस्चेन्द्रियोंक विषय सेवनमें सुख ढूंढते हैं, वे मानो शीतलूताके छिये अभ्िमें 
प्रवेश करते हैं और दीर्घ जीवनके लिये विषपान करते हैं । उन्हें इस विपरीत बुद्धिसे सुखके स्थान दुःख 
ही होगा ॥ २६ ॥ 
कूते येषां त्वया कम कृते श्रआदिसाधकम्‌ । 
त्वामेव यान्ति ते पापा वठचयित्वा यथायथम््‌ ॥ २७॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ ! निज कुट्धबादिकके लिये तूने नरकादिकके दुःख देनेवाले पापकर्म किये, वे 
पाफी तुझे अवश्य ही घोखा देकर अपनी-अपनी गतिको चले जाते हैं । उनके लिये तूने जो पापकर्म 
किये थे, उनके फलतुझे अकेके ही भोगने पढ़ते हैं, वा भोगने पड़ेंगे || २७ ॥ 
आगे इस जीवको करने योग्य का्ेका उपदेश है-- 
अनेन उशरीरेण यल्लोकद्यशुद्धिदम्‌ । 
विवेच्य तदलुष्ठेयं हेये कर्म ततोउन्यथा ॥ २८॥ 
अर्थ-- जिस प्राणीको चाहिये कि, इस मनुष्य देहसे उभय छोकमें झुद्बताको देनेवाले कायेका विचार 
करके अनुष्ठान करे ओर उससे भिन्न अन्य सब कार्य छोड़ दे । यह सामान्‍्यतया उपदेश है ॥ २८॥ 
आगे कहते हैं कि, जो जीव उक्त प्रकारसे नहीं करते, वे क्या करते हैं--- 
वरद्धयन्ति स्वघाताय ते नून॑ विषपादपस्‌ । 
नरत्वेषपि न कुवन्ति ये विवेच्यात्मनो हितम्‌ ॥ २९ ॥ 
अर्थ--जिसमें समस्त प्रकारके विचार करनेका सःमर्थ्य है, तथा जिसका पाना दुर्लभ है ऐसे 
मनुष्य जन्मको पाकर भी जो अपना हित नहीं करते, वे अपने घात करनेके लिये विषजृश्चको बढ़ाते है। 
भावाये--पापकाये विषके वृक्ष समान हैं, इस कारण इसका फछ भी मारनेवाला है॥ २९॥ 
आगे प्राणी किस कुलमें आकर केसे जन्म छेते हैं, सो दृष्टान्तपूर्वक वणेन करके दिखाते है-- 
यद्ददेशान्तरादेत्य वसन्ति विह्गा नगे । 
तथा जनन्‍्मान्तरान्मूढ प्राणिनः कुलपादपे ॥ ३० ॥ 
अथे --जैसे पक्षी नानादेशोते आ आ कर सन्ध्याके समय वृक्षों पर वर्भते हैं, वैसे ही ये प्राणी- 
जन अन्यान्य जन्मोसे भा आ कर कुलरूपी वृक्षों पर व॒तते हैं, अर्थात्‌ जन्म छेते हैं। और--- 
प्रातस्तरुं परित्यल्य यथैते यान्ति पत्रिणः । 
स्वकर्मवशगाः शश्चच्तयैते क्ापि देहिनः ॥ 
अथे--जिस प्रकार वे पक्षी प्रभातके समय उस इक्षकों छोड़कर अपना-अपना रस्ता केते हैं, उस 
ही प्रकार यह प्राणो भी जायु पूर्ण होने पर अपने २ कर्माचुसार अपनी २ गतिमें चके जाते हैं ।।३१॥ 


१ अभित्यमावना शानाणेवः । .. >यर्‌ 


फिर अन्य प्रकारसे कहते हैं--- 
गीयले यत्र सानन्द पूर्वाहे ललित गृहे। 
तस्मिननेव हि मध्याहे सदुःखमिदह रुधते ॥३२॥ 
अथै-- जिस घरमें प्रभातके समय आनन्दोत्साहके साथ सुन्दर-सुन्दर मांगलिक गोत-गाये जाते 
हैं, मध्याहके समय उसी घरमें दुःखके साथ रोना छुना जाता है । तथा -- 
यस्य राज्याभिषेकश्रीः प्रत्यूषेड्र विलोक्यते ॥ 
| तस्मिननहनि तस्वेव चिताधूमश्र दृश्यते ॥३३॥ 
अथ--प्रभातके समय जिसके राज्याभिषेकको शोभा देखो जाती है, उसी दिन उस राजाको 
चिताकी धूओं देखनेमें आता है | यह संधारकी विचित्रता है ॥३३॥ 
अब जीवोंके शरीरकौ अवस्था कहते हैं-.. 
अन्न जन्मनि निज्वृत्त ये! शरीर तवाणुमिः। 
प्राकनान्यत्न तेरेव खण्डितानि सहख्श! ॥|३४॥ 
अथै--हे आत्मन्‌ ! इस संप्तारमें जिन परमाणुआँसे तेरा यह शरीर रचा गया है, उन्हीं परमाणु- 
ओने इस रारीरसे पहिले तेरे हजारों शरार खंड खंड किये हैं। भावाथ-पुराने परमाणु तो इस 
शरीरमेंसे खिरते हैं और नये परमाणु स्थानापन्न होते जाते हैं । इस कारण वे ही परमाणु तो शरोरेको 
रचते हैं और वे ही जिगाड़नेवाके हैं। शरोरकी यह दशा है ॥३४॥ 
शरीरत्व॑ न ये प्राप्ता आहारत्वं न येएणवः । 
अमतस्ते चिरं आतयेक्ष ते सन्ति तद्शदे ॥३५॥ 
अथे--हे भाई [ तेरे इस संसारमें बहुत कालसे श्रमण करते ६० जो परमाणु शरीरताको तथा 
आहारताको प्राप्त नहीं हुए, ऐसे बचे हुए परमाणु कोई भी नहीं हैं। भावार्थ-इस शरीरमें ऐसे परमाणु 
नहीं हैं, जो पहेंठे अनन्त परावत्तेनमें शरीररूप या आहाररूपसे ग्रहण करनेमें नहीं आये हों ॥३५॥ 
अब ऐश्वर्यादेकी अनित्यता दिखाते है-- 
सुरोरगनरैश्वये श्रक्रकामुंकसन्निभम्‌ । 
सद्यः प्रध्वंसमायाति दृश्यमानमपि स्वयम्र्‌ ॥२६॥ 
अर्थ--इस जगतमें जो सुर (कल्पवाप्ती देव), उरग (भवनवाक्षी देव), ओर मनुष्योके इन्द्र 
अर्थात्‌ चक्रवर्त्तीपनेके ऐश्वथ (विभव) हैं, वे सब इन्द्रधनुषके समान हैं, अर्थात्‌ देखनेमें भ्रति सुन्दर 
दीख पढ़ते हैं, परन्तु देखते-देखते विलय जाते है! ॥३६॥ 
फिर अन्य प्रकार दृष्ठान्तसे कहते है-- 
यान्त्येव न निवच्तेन्ते सरिता यद्वद्मयः । 
. तथा क्षरीरिणां पूर्वा गता नायान्ति भूतयः ॥३७॥ 


२ भीमद्‌ू-राजचन्द्रजैनशा स्त्रमालायाम्‌ ... [सथीॉर 
अर्थ --जिस प्रकार नदीकी नो छहरें जाती है, वे फिर लौट कर कभी नहीं भाती है, इसी प्रकार 
जीवॉकी जो विभूति पहिले द्वोती है, वह नष्ट होनेके पश्चात्‌ फिर छोट कर नहीं आती । यह आ्राणी इथा 
दी हर्षबिषाद करता है ॥३७॥ 
आगे फिर इस अर्थकों सूचित करते है --- 
क्वचित्सरित्तरंगाली गतापि विनिवत्तेते । 
न रूपबललावण्यं सोन्दर्य तु गतं॑ उणाम ॥ १८ ॥ 
अर्थ-- नदीकी लहरें कदाबित कहीं छौट भी आती हैं, परन्तु मनुष्योंका गया हुआ रूप, बल, 
रावण्य और सौन्दर्य फिर नहीं आता । यह प्राणो दथा हो उनकी आश। लगाये रहता है ॥ ३८ ॥ 
आगे फिर भी आयु और यौवनकी व्यवस्थाका दृष्टान्त देते हैं--- 
गलत्येवायुरव्यग्र हस्तन्यस्ताम्बुवर्क्षणे । 
नलिनीदलसंक्रान्त प्रालेयमिव योवनम्‌ ॥ रे९ ॥ 
अथै--जीवोका आयुबेछ तो अज्नल्कि जरू समान क्षण क्षणमें निरन्तर झरता है ओर यौवन 
कमलिनीके पत्र पर पड़े हुए जलबिंदुके समान तत्काल ढलक जाता है । यह प्राणी बथा ही 
स्थिरताकी इच्छा रखता है ॥ ३९ ॥ 
भागे मनोज्ञविषयोंकी व्यवस्थाका दृष्टान्त कहते है--- 
मनोश्नविषये! साद्धे संयोगा! स्वप्नसन्निभाः । 
क्षणादेव क्षय यान्ति वशनोद्धतबुद्धय/ ॥ ४० ॥ 
अयै --जीवो के मनोज्ञ विषयोंके साथ संयोग स्वप्नके समान है, क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते है । 
जिनकी बुद्धि ठगनेमें उद्धत है, ऐसे ठगो की भाँति ये किंचित्काल चमत्कार दिखा कर फिर सर्वस्व 
हरनेवाके हैं।॥ ४: ॥ 
अब अन्य सामग्रीकी व्यवस्था कैसी है, यह दिखाते हैं--- 
घनमालानुकारीणि कुठानि च बछानि च । 
राज्यालक्कारवित्तानि कीत्तितानि महर्षिभिः ॥ ७१ ॥ 
अथे--महर्षियोंने जीवोंके कुल-कुटुब, बल, राज्य अलंकार, धनादिकोंको मेघपटलोंके समूह 
समान देखते २ विलुप्त होनेवाले कहे है । यह मूढ प्राणी इथा ही नित्यकी बुद्धि करता है ॥४१॥ 
अब शरीरकों निःसार बताते हैं - 
फेनपुज्न5यवा रम्भास्तम्मे सारः प्रतीयते । 
शरोरे न मनुष्याणां दुबुद्धे विद्धि बस्तुतः ॥ ४२१ 
अये--हे दुबुद्धि मूढ प्राणी | वास्तवमें देखा जाय, तो झ्ञागोंके समृहमें तथा केछेके थंभमें तो 
कुछ सार प्रतीत होता भो है, परन्तु मनुष्योंके शरोरमें तो कुछ सार नहीं है। भावार्थ-यह दुर्जुद्ध 


१ अभित्य भावना ] शानाणघः । श्दे 


प्राणी मनुष्यके शरोरमें कुछ सार समझता है, इससे कद्दा गया है कि, इसमें कुछ भी सार नहीं 
है। मरनेके पीछे यह शरोर भस्म कर दिया जाता है तथा अवशेष-कुछ भो नहीं रहता | यह प्राणी 
वृथा ही शरोरकों सार जानता है।॥ ४२ ॥ 

फिर भी कहते हैं--- 


यातायातानि कुर्वन्ति ग्रह्चन्द्राकंतारकाः । 
ऋतवश्व॒ शरीराणि न हि स्वप्नेडपि देहिनाम्‌ ॥ ४३॥ 
अथै---हस लोकमें प्रह, चन्द्र सूर्य तारे तथा छह ऋतु आदि सब ही जाते और भाते हैं, 
अर्थात्‌ निरन्तर गमनागमन करते रहते हैं । परन्तु जीवोंके गये हुए शरोर स्वप्नमें भी कमी छौट कर 
नहीं आते । यह आ्राणी वृथा हो इनसे प्रीत करता है ॥ 9३॥ 
ये जाताः सातरूपेण पृदुगछाः प्राइमनःप्रियाः । 
पश्य पूंसां समापन्ना दुःखरूपेण तेड्घुना ॥ ४४॥ 
अथै--हे आत्मन्‌ | इस जगतमें जो पुद्वलस्‍्कन्ध पहिले जिन पुरुषोंक मनको प्रिय और सुखके 
देनेवाले उपजे थे, वे ही अब दुःखके देनेवाले हो गये हैं, उन्हें देख अर्थात्‌ जगतमें ऐसा कोई भी 
नहीं है जो शाश्रत सुखरूप ही रहता हो ॥ ४४ ॥ 
अब सामान्य से कहते हैं--- 
मोहाख्जनभिवाक्षाणामिनद्रजालोपम जगत । 
मुद्नत्यस्मिन्नय॑ लोको न विद्यः केन हेतुना ॥ ४५॥ 
अथे--यह जगत इन्द्रजाअबत्‌ है । प्राणियोंके नेत्रोंको मोहनी अश्लनके समान भुराता है, और 
छोग इसमें मोहको प्राप्त हो कर अपनेको भृल जाते हैं, अर्थात्‌ लोग धोखा खाते हैं । अतः आचार 
महाराज कहते हैं कि, हम नहीं जानते ये छोग किस कारणसे भूहते हैं । यह प्रवक मोहका 
माहात्म्य ही है ॥ ४५ ॥ 
ये' चात्र जगतीमध्ये पदार्था”वेतनेतराः । 
ते ते प्ुनिभेरुष्टिष्ठाः प्रतिक्षणविनश्वरा; ॥ ४६॥ 
अथे - इस जगतमें जो जो चेतन और अचेतन पदार्थ है, उन्हें सब महर्षियोंने कणक्षणमें नष्ट 
होनेवाके ओर विनाशीक कह्दे हैं। यह प्र।णी इन्हें नित्यरूप मानता है, यह श्रम मात्र है ॥ ०६ ॥ 
अब संक्षेपतासे कह कर अनित्य भावनाके कथनकों संकुचित करते हैं-- 
माझिनी । 
गगननगरकर्पं सक्षभं बलभानाम 
जरूदपटलूतुर्य॑ योवरन वा पन॑ वा। 


१, ये से च-पाठान्तर । 





रह. ओऔीमबू-राजयम्तमैनशास्त्रमालायाम्‌ [ घर्म २ 
सुजनसुतश्रीरादीनि विद्यच्चछानि 
क्षणिकमिति समस्त विद्धि संसारइत्तम ॥४७॥ 

अथै---आचाय महाराज कहते है कि हे प्राणी | वल्ढभा अर्थात्‌ प्यारी लियॉंका संगम भाकाशर्में 
देवोंठे रचे हुए नगरके समान है; अतः तुरन्त विल॒प्त हो जाता है। और तेरा यौबन वा घन जलद पटलके 
समान है, सो भो क्षणमें नष्ट हो जानेवाछा है । तथा स्वजन परिवारके छोग पुत्र शरीरादिक बिजुलीके 
समान चंचल हैं । इत प्रकार इस जगतको अवस्था अनित्य जानके नित्यताकों बुद्धि मत रख ॥9७॥ 
... इस भावन'का संक्षेप यह है कि, यह छोक पढ़द्रव्यम॒यी है। इसे द्रव्यदष्टिसे देखा जाय तो 
छट्टों दृन्य अपने-अपने स्वरूपमें शाश्रते अर्थात्‌ नित्य विराजते हैं । परन्तु इनको पर्यायें (अवस्थायें) 
स्वभाव विभावरूप उत्पन्न होती और विनशतो रहती हैं अतः ये अनित्य हैं । संसारी जीवों को द्रव्यके 
वास्तविक स्वरूपका तो ज्ञान होता नहीं अतः वे पर्यायक्रों ही वस्तुश्वरूप मानकर उसमें निल्यताकी 
बुद्धिसि ममत्व वा रागद्रेषादि करते हैं । इस कारण यह उपदेश है कि “पर्याय बुद्धिका एकान्त छोड़ 


कर द्रव्यटष्टिसे अपने स्वरूपको कर्थंचित्‌ नित्य जान और उसप्तका ध्यान करके झयको प्राप्त होकर 
बीतराग विज्ञानदशाको प्राप्त होइये” । 


दोहा 
दृब्यरूपकरि स्व थिर, परजे थिर है कौन ? । 
द्रव्यदडप्टि आपा लूखो, पयेयनयकरि गौन ॥ १ ॥ 
इति अनित्यमावना ॥ १ ॥ 


9 








अथ अशरणभावना लिख्यते । 
,.. भागे अशरणभावनाका व्याख्यान करते हैं-सो प्रथम ही कहते हैं कि जब जीवका काल 
(मृत्यु) आता है तो कोई भो शरण नहीं है-- 
न स को5्प्यस्ति दुबुद्धे शरीरी भ्रुवनतये। 
यस्य कण्ठे कृतान्तस्य न पाक्नः प्रसरिष्यति ॥ १॥ 
अथे--दहे मूढ दुर्बुद्ि प्राणा ! तू जो किसोकी शरण चाहता है, सो इस त्रिभुबनमें ऐसा 
कोई भी शरीरी (भ्रीव) नहीं है कि, जिसके गलेमें काठको फाँसी नहीं पड़ती हो । भाषाये- 
सुमस्त प्राणी कालके बश हैं ॥ १ ॥ 
फिर विशेष कहते है--- 
समापतति दुवोरे यमकण्ठीखक्रमे । 
आयते तु नहि प्राणी सोधोगरैस्िदभेरपि ॥ २ ॥ 
अथे---जब यह प्राणी दुर्निवार क्रालरूपी सिंहके प्रांवलझे आ जाता है, तब उद्यमशीरू देवगण 
भी इसकी रक्षा नहीं कर सकते हैं; अन्य मनुध्यादिको की तो क्या सामथ्ये है कि, रक्षा कर सकें॥ २॥ 


२ अश्र्णमावना] शानाणंवः । २५ 


सुरासुरनराही द्धनायकैरपि दुद्धरा । 
जीवलोक॑ क्षणारपेंन बश्चलाति यमवाग्ररा ॥३॥ 
थे---यह कालका जाछ अथवा फंदा ऐसा है कि क्षण मात्रमें जीवॉकों फांस छेता है और 
सुरेन्द्र असुरेन्द्र नरेन्द्र तथा नागेन्द्र भी इसका निवारण नहीं कर सकते हैं ॥३॥ 
अब कहते हैं कि, यह काल अद्वितीय सुभट है-- 
जगत्वयजयी वीर एक एवान्तकः क्षणे । 
इच्छामात्रेण यस्येते पतन्ति त्रिदशेश्वराः ॥४॥ 
अथे---यह काल तीन जगतको जीतनेवाला अद्वितीय सुभट है, क्योंकि इसको इच्छा मात्रसे 
देवोंके इन्द्र भी क्षण मात्रमें गिर पड़ते हैं, अर्थात्‌ स्वगेसे च्युत हो जाते हैं ।। फिर अन्यकी कथा ही 
क्या है ! ॥४॥ 
आगे कहते हैं कि, जो मृत्युप्राप्त पुरुषका शोक करते हैं वे मूखे हैं-- 
शोच्यन्ते स्व॒जन मूखोंः स्वकमंफलभोगिनम्‌ । 
नात्मानं बुद्धिविध्वंसा यमदंष्ट्रान्तरस्थितम्‌ ॥५॥ 

. अथे --यदि अपना कोई कुटठ्ठ बीजन अपने कर्मवशात्‌ मरणको प्राप्त हो जाता है, तो नष्बुद्धि 
मूखजन उसका शोच करते हैं, परन्तु आप स्वर्य॑ यमराजको दाढों में आया हुआ है, इसको चिन्ता 
कुछ भी नहीं करता है ! यह बड़ी मूखता है ॥५॥ 

फिर कहते हैं कि, पूर्व कालमें बड़े-बड़े पुरुष प्रत्यप्राप्त हो गये--- 
यस्मिन्संसारकान्तारे यमभोगीन्द्रसेविते । 
पुराणपुरुषाः प्वेमनन्ताः अलछय गताः ॥६॥ 
अथे--कालरूप सर्पसे सेवित संसाररूपी बनमें पूर्व कालमें अनेक पुराणपुरुष (शह्ाकापुरुष) 
प्रछयको प्राप्त हो गये, उनका विचार कर शोक करना वृथा है ॥६॥ 
फिर भी काठकी प्रबलता दिखाते हैं -- 


प्रतीकारशतेनापि त्रिदशन निवायेते । 
यज्ञायमन्तकः पापी तृकीटैस्तत्र का कथा ॥७।! 
अथे--जब यह पापस्वरूप यम देंबताओंके सकड़ों उपायों से भी नहीं निवारण किया जाता 
है, तब मनुष्यरूपी कीड़ेकी तो बात ही क्या ? भावार्थ-काल दुर्निवार है ॥७॥ 
ह : शर्भादारभ्य नीयन्ते प्रतिक्षणमखण्डितेः 
प्रयाणेः प्राणिनो मूृढ कमेणा यममन्दिरम ॥८॥ । 
अथ--हे मूढ प्राणी ! आयुनामा कर्म जीबो को गर्भावस्‍्थासे ही निरन्तर प्रतिक्षण अपने प्रयाणोंसति 
(मंजिल़ों से) बममन्दिरकी तरफ ले जातः है, सो उसे देख ! ॥८॥ 
झा, ४ 


२६. शरीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमाठायाम्‌ झिगे २ 


यदि दृष्टः श्रुतों वास्ति यमाज्नावश्षको बी । 
तमाराध्य मज स्वास्थ्य नेव चेत्कि हथा भ्रमः ॥९॥ 
अथे--द्दे प्राणी ! यदि तूने किसीको यमराजकी आज्ञाका लोप करनेवाढम बल्वान्‌ पुरुष देखा 
वा सुना हो, तो तू उसीको सेवा कर, अर्थात्‌ उसकी शरण छेकर निश्चिन्त हो रह, भौर यदि ऐसा 
कोई बल्वान्‌ देखा वा सुना नहीं है, तो तेरा खेद करना ब्यथे है ॥९॥ 
परस्येव न जानाति विपत्ति स्वस्थ मूढधीः! । 
बने सक्तसभाकीर्णे दहामाने तरुस्थवत्‌ ॥१०॥ 
अथे--ये मूढडजन दूसरोंको आई हुई आपदाओंको इस प्रकार नहीं जानते, जैसे असंख्य 
जीवॉसे भरा हुआ वन जल्ता हो और वृक्ष पर बैठा हुआ मनुष्य कह्टे कि, देखो ये सब जीव जल रहे 
हैं, परन्तु यह नहीं जाने कि, जब यह दक्ष जलेगा, तब मैं भी इनके समान ही जल जाउंगा । यह 
बड़ो मूखता है ॥१०॥ 
यथा बाले तथा वृद्ध यथादय दुर्षिधं तथा । 
यथा शूरं तथा भीरं साम्येन ग्रसतेडन्तकः ॥११॥ 
अर्थ--यह काल जैसे बालककों प्रसता है, तैंसे ही इद्धको भी ग्रसता है। और जैसे धनादद 
पुरुषको प्रसता है, उसी प्रकार;दरिद्रको भी प्रसता है। तथा जैसे शूरवीरकों भसता है, उसी प्रकार 
कायरको भो ग्रसता है । एवं प्रकार जगतके सब ही जीवॉको समान भावसे अप्तता है किसीमें भी 
इसका हीनाधिक विचार नहीं है, इसी कारणसे इसका एक नाम समवर्ती भी है ॥११॥ 
अब कहते हैं कि, इस कालको कोई भी नहीं निवार सकता--- 
गजाश्वरथसेन्यानि मन्जोपधबलानि च । 
व्यर्थी मबन्ति सर्वाणि विपक्षे देहिनां यमे ॥१२॥ 
अर्थ---जब यह कार जीवोंके विरुद्ध होता है अर्थात्‌ जगतके जीवॉको असता है तथा नष्ट 
करता है, तब हाथी घोड़ा रथ सेना मन्त्र तनत्र औषध पराक्रमादि सब ही व्यथे हो जाते हैं। मावाये- 
जब रुत्यु (काछ) आती है, तब इस जीवॉको कोई भी नहीं बचा सकता है ॥१२॥ 
विक्रमेकरसस्तावज्जनः सर्वोषपि वर्गति । 
न गणोत्यदयं यावत्कृतान्तहरिगर्जितम्‌ ॥१३॥ 
अथे--पराक्रम ही है अद्वितीय रस जिसके, ऐसा यह मनुष्य तब तक ही उद्धत हो कर दौड़ता 
कूदता है, जब तक कि कालरूपी सिंहको गजनाका शब्द नहीं सुनता । अर्थात्‌ तेरी मौत आ गई 
ऐसा शब्द घुनते ही सब खेल कूद भूल जाता है ॥१३॥ 
अकृताभीष्टकल्याणमसिद्धारब्धवाठिछतम्‌ । 
प्रागेवागत्य निश्न सो हन्ति छोक॑ यम क्षण ॥१४॥ 


२ अधारणभावना ] झानाणवः । २७ 


अर्थ -- यह काल्‍ ऐसा निर्दयी है कि, जिन्होंने अपना मनोवांछित कल्याणरूप कार्य नहीं किया 
और न अपने प्रारंभ किये हुए कार्योको पूर्ण कर पाये, ऐसे छोगोंकों यह सबसे पहिंडे आ कर तत्कारू 
मार डालता है | छोगोंके कार्य जैसेके तैसे अधूरे ही धरे रह जाते हैं॥ १४० ॥ 
फिर भी जीवोंके अज्ञानपनकों दिखाते हैं--- 
खरघरा । 
छृमग्रारम्भभीत॑ स्खलति जगदिदं अ्ल्मलोकावसानम्‌ 
सचस्त्रुट्यन्ति श्ैलाअरणगुरुभराक्रान्तथात्रीवशेन । 
येषां तेडपि प्रवोराः कतिपयदिवसे! कालराजेन सर्वे 
नीता वार्तावशेषं तदपि हतथियां जोवितेः5प्युद्धताशा ॥ १५॥ 
अथ -- जिनकी भौ हके करटाक्षोके प्रारंभ मात्रसे बह्मलोक पयेन्तका यह जगत्‌ भयभीत हो जाता 
है, तथा जिनके चरणोंके गुरुभारके कारण पृथ्वीके दबने मात्रसे पर्वत तत्काल खड़- खंड हो जाते हैं, 
ऐसे ऐसे सुभटोंकों भी, जिनको कि अब कहानो मात्र हो सुननेमें आती है, इस कालने खा लिया है; 
फिर यह होनबुद्धि जीव अपने जीनेकी बड़ी भारी आशा रखता है, यह कैसी बड़ी भूल है ! ॥ १५॥ 
शादुलविकीडितम । 
रुद्राशगनदेवदैत्यखचरग्राहग्रहव्यन्तरा- 
दिक्‍पालाः प्रतिशत्रवों हरिबला व्यालेन्द्रन्‍क्रेश्राः । 
ये चान्ये मरुदयेमादिवल्लिनः संभूय सर्वे स्वयम्‌ 
नारब्ध यमकिड्करेः क्षणमपि जातुं क्षमा देहिनस ॥ १६॥ 
अथे रुद्र, दिग्गज देव, देत्य, विधाधर, जलदेवता, ग्रह, व्यन्तर, दिकृपाल, नारायण, प्रति- 
नारायण, बल्भद्, घरणीन्द्र, चक्रवर्ति, तथा पवन देव सूर्यादे बढिष्ठ देहधारों सब्र एकत्र हो कर भी 
कालके किकर स्वरूप कालको कलासे आरंभ किये अर्थात्‌ पकड़े हुए प्राणीको क्षणमात्र भी रक्षा करनेमें 
समर्थ नहीं हैं | भावाथे-क्ोई ऐसा समझता होगा कि शृत्युसे बचावनेवाला कोई तो इस जगतमें 
अवश्य होगा, परन्तु ऐसा समझना सर्वथा मिथ्या है, क्योंकि काल्से-सशृत्युसे रक्षा करनेवाला न तो 
कोई हुआ और न कभी कोई होगा ॥ १६ ॥ 
फिर भी उपदेश करते है --- 
आरब्धा शगबालिकेव विपिने संहारदर्तिद्विषा 
पुंसां जीवकछा निरेति पवन॑व्याजेन भीता सती । 
त्रातुं न क्षससे यदि क्रमपदमाप्तां वराकीमिमां 
न त्व॑ निर्रण छण्जसेउत्न जनने भोगेदु रन्‍्तुं सदा॥ १७॥ 
अथै--हे मृढ प्राणी ! जिस प्रकार वनमें मुगकी बाढिकाको सिंह पकडनेका आरंभ करता है 


ध्ट्ट झीमदू-राजचस्दजैनशास्त्रमाछायाम्‌ ..  झ्लगेर 


श्र वह मयभीत होकर मागती है, उसी प्रकार जोबोंके जीवनकी कला काहरूपी सिंहसे भयभीत 
होकर उच्छूवासके बहानेसे बाहर निकलती है, अर्थात्‌ भागतो है। ओर जिंस श्रकार वह मृगकी बालिका 
सिंहके पाँवों तले आ जाती है, उसी प्रकार जीवॉके जीवनकी कला कालके अनुक्रमसे अन्तको प्राप्त 
हो जाती है। अतएव तू इस निर्बलको रक्षा करनेमें समथे नहीं है, भोर द्वे निर्दगी | तू इस नगतमें 
भोगोमें रमनेको उच्यमी होकर प्रवृत्ति करता है ओर छूब्जित नहीं होता है, यह तेरा निर्देयपन है क्योंकि 
सत्पुरुषोंकी ऐसी प्रशृत्ति होती है कि, जो कोई किसी असमथे प्राणीको समर्थ दबाबें, तो अपने समस्त 
कार्य छोड़ कर उसकी रक्षा करनेका विचार करते है; ओर तू कालसे हनते हुए प्राणियोंको देख कर 
भी भोगोंमें रमता है और छुकृत करके अपनेको नहीं बचाता है, यह तेरो बड़ी निर्देयता है ॥ १७॥ 


स्नररधरा । 
पाताले ब्रह्मलोके सुरपतिभवने सागरानते बनान्ते 
दिकचक्रे शेलधृक्के दहनवनहिमध्वान्तवज्ञासिदुर्गे । 
भूगभभ सन्निविष्टं समदकरिघटासडुटे वा बलीयान्‌ 
कालो5य क्र्रकर्मा कवछयति बलछाज्जीवितं देहभाजां॥ १८ ॥ 
अथ--यह काल बड़ा बलवान्‌ और कूरकर्मा अर्थात्‌ दुष्ट है। जीवॉकों पाताहमें, बह्मलोकमें, 
इन्द्रके भवनमें, समुद्रके तट, वनके पार, दिशाओंके अन्तममें, पर्वतके शिखर पर, अम्रिमें, जलमें, हिमाल- 
यमें, अंधकारमें, वज़मयी स्थानमें, तलवारोंके पहरेमें, गढ कोट भूमि घरमें, तथा मदोन्मत्त हस्तियोंके 
समूह इत्यादि किसी भी विकट स्थानमें, यत्नपूवक बिठाओ, तो भी यह काल बल्त्कारपूर्वक जीवॉके 
जोवनको ग्रसीभूत करे छेता है। इस कालके आगे क्रिसीका भी वश नहीं चलता | १८॥ 
अब अशरणमावनाका वर्णन पूरा करनेके लिये कथनकों संकोचते हैं- - 


शादुलविकीडितम्‌ । 
अस्मिन्‍नन्तकभोगिवकत्रविषरे संहारदृष्ट्राक्लिते 
संसुप्तं श्ुवनत्रय स्मरगरव्यापारमुग्धीकृतम्‌ । 
प्रस्येके मिलतो5स्य निदेयधियः केनाप्युपायेन वे 
नास्मान्निःसरणं तवाये कथमप्यत्यक्षबोध बिना ॥ १९॥ 
अथे--हे आये सत्पुरुष | अन्तसमयरूपी दाढसे चिह्दित कालरूप सर्पके मुखरूपी विव्रमें 
कामरूपी विषकी गहलतासे मूछिंत भुवनत्रयके प्राणी गाढ़ निद्रामें सो रहे हैं, उनमें प्रत्येकको यह 
निदेयबुद्धि काल निगरुता जाता है । परन्तु प्रत्यक्षज्ञानको प्रातिके बिना इस कालके पंजेसे निकलनेका 
और कोई भी उपाय नहीं है अर्थात्‌ अपने ज्ञान व स्वरूपका शरण छेनेसे ही इस कालसे रक्षा हो 
सकती है । इस प्रकार अहझरण भावनाका वर्णन किया है ॥ १९॥ 
: इस भावनाका संक्षेप यह है कि निश्चयसे तो समस्त द्वब्य अपनी २ शक्तिके मोगनेके हैं तथा 


२ अशाश्णभाथना ] शानाणवः 2 रद 


कोई किसीका कर्ता हर्सा नहीं है | किन्तु व्यवहार इृष्टिसे निमित्त नैमित्तिक भाव देख कर यह जीव 
अन्य किसोके शरणकी कल्पना करता है, यह मोहकर्मके उदयका माहात्म्य है।इस कारण यदि मिश्रय 
इषप्टिसे विचारा जाय तो अपनी आत्माका ही शरण है; और ब्यवहार दृष्टिसे विचार किया जाय तो 
परंपरा सुखके कारण वीतरागताको प्राप्त हुए पंचपरमेश्ठिका ही शरण है; क्योंकि ये वीतरागताके एकमात्र 
कारण हैं, अतएव अन्य सबका शरण छोड़ कर उक्त दो ही शरणकों विचारना चाहिए । 
सोरठा । 
जगमें शरणा दोय शुद्धातम अर पंचशुरू । 


आन कल्पना होय, मोह उदय जियके कथा ॥ २ ॥ 
इति अहरणभाषना ॥ २ ॥ 





अथ संसारभावना छिख्यते 





आगे संसार भावनाका व्याख्यान करते हैं--- 
चतुगेतिमहावर्त्ते दुःखबाडवदीपिते । 
अ्रमन्ति भविनो5जस्र वराका जन्मसागरे ॥ !॥ 
अर्थ -चार गतिरूप महा आवत्ते (औरें) वाडे तथा दुःखरूप वड़वानढसे प्रज्वछित इस 
संसाररूपी समुद्रमें जगत॒के दीन अनाथ प्राणो निरन्तर श्रमण करते रहते हैं ॥ १ ॥ 
उत्पच्चन्ते विपधन्ते स्वकर्मेनिंगडैबृताः । 
स्थिरेतरशरी रेषु संचरन्तः शरीरिणः ॥ २ ॥ 
अर्थ--ये जीव अपने २ कर्मरूपी बेड़ियोंसे बंधे स्थावर और त्रस शरीरोंमें संचार करते हुए 
मरते और उपजते हैं ।। २॥ ह 
कदा चिदेवगत्यायुर्नामकर्मों दयादिह । 
प्रभवन्त्यड्िनः स्वर्गे पृण्यप्राग्मारसंग्ताः ॥ ३॥ 
अथै-- कभी तो यह जीव देवगति-नामकम और देवायुकर्मके उदथसे पृण्यकर्मके सभूहसे भरे 
स्वगोंमें देव उत्पन्न होता है ॥ ३॥ 
कसपेषु च विमानेषु निकरायेच्चितरेषु च । 
निर्विशन्ति सुख दिव्यमासाध त्रिदिवश्रियम्‌ ॥ ४॥ 
. अथे--औओर यहां देवगतिमें कल्पवासियोंके विमानोंमें तथा भवनवासी ज्योतिषी तथा ब्यन्तर-- 
देवों में उनकी लक्षमी पा कर देवोपनीत सुखोंको भोगता है ॥ ४ ॥ 
प्रच्यवन्ते ततः सथः प्रविशन्ति रसावलम । 
अमन्त्यनिदवद्धिश्व॒ पतन्ति नरकोदरे ॥ ५ ॥ 


३० झीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खगे २ 


अर्थ- फिर उस देवगतिसे च्युत हो कर ॥ प्रथिबीतल पर आता है और वहां पवनके समान 
जयमतमें भ्रमण करता है तथा नरको में गिरता है ॥ ५॥ 
विडम्बयत्यसो हन्त संसारः समयान्तरे । 
अधमोत्तमपर्या यैनियोज्य प्राणिनां गणम्‌ ॥ ६ ॥ 
अथे---आचार्य महाराज आश्वये करते हैं कि, देखो यह संतार जीबोंके समूहक्ो समय/न्‍्तरमें 
ऊंची नीची पर्यायोंसे जोड़ कर विडम्बनारूप करता है ओर जीवके स्वरूपको अनेक प्रक्कारसे 
बिगाड़ता है ॥ ६ ॥ 
स्वर्गी| पतति साक्रन्द श्वा स्वर्गमघिरोहति । 
श्रोजियः सारमेयः स्थात्‌ करमियाँ श्वपचोषपि वा ॥ ७॥ 
अर्थ--भहों ! देखो ! स्वर्गका देव तो रोता पुकारता स्वर्गेसे नीचे गिरता है ओर कुत्ता स्वमेमें 
जा कर देव होता है ! एवं श्रोत्रिय अर्थात्‌ क्रियाकांदका अधिकारी अस्पृष्ट रहनेवाला ब्राह्मण मर कर 
कुत्ता कृमि अथवा चंडाछादि हो जाता है ! इस प्रकार संसारकी विडंबना है ॥ ७॥ 
रूपाण्येकानि शद्वाति त्यजत्यन्यानि सन्ततसम्‌ । 
यथा रह्ेडञ शैलपस्तयारय यन्त्रवाहकः ॥ ८ ॥ 
अये-- यह यंत्रवाहक (प्राणी ) संसारमें अनेक रूपोंको ग्रहण करता है और अनेक रूपोंको 
छोड़ता है । जिस प्रकार नृत्यके रंगमचन्न पर नृत्य करनेवाला भिन्न-भिन्न स्वॉरगोंको धरता है, उसी प्रकार 
यह जीव निरन्तर भिन्न-भिन्न स्वाँग ( शरीर ) घारण करता रहता है॥ ८ ॥। 
सुतीत्रासातसंत॒प्ताः मिथ्याल्वातक्ृतर्फिता। । 
पठ्चधा परिवत्तेन्ते प्राणिनो जन्मदुर्गमे ॥ ९ ॥ 
अर्थ--इस संसाररूपी दु्गम बनमें संसारी जीव मिथ्यात्वकूपी रोगसे शंकित अतिशय तीज 
असातावेदनोसे दुःखित होते हुए पांच प्रकारके परिवर्तनोंमें श्रमण करते रहते हैं ॥ ९॥ 
उन पांच प्रकारके परिवर्तनोंके नाम कहते हैं--- 
द्रव्यक्षेत्रे तथा काछे भवभावविकल्पतः । 
संसारो दुःखसंकीणेः पश्चघेति प्रपश्वितः ॥ १० ॥ 
अथे --दवय, क्षेत्र, काल, भव तथा भावके मेदसे संसार पांच प्रकारके विस्ताररूप दुःखोंसे ब्याप्त 
कहा गया है । इन पांच प्रकारके परिवत्तेनोंका स्वरूप विस्तारपूवेक अन्य पग्रन्थोंसे जानना ॥ १० ॥ 
सर्वे! सर्वेपि सम्बन्धाः संप्राप्ता देहधारिभिः । 
अनादिकाल्संश्रान्तैख्सस्थावरयो निषु ॥११ ॥ 
अर्थ--इस संसारमें अनादिकाहसे त्रसस्थावर योनियोंमें किरते हुए जोदोंने समस्त जीवोंके साथ 


३ संशारसाथना ) . शानाणेवः । है 


पिता पृत्र भ्राता माता पृत्री सखी आदिक सम्बन्ध अनेक बार पाये हैं। ऐसा कोई भी जोब या 
सम्बन्ध बाको नहीं रहा, जो इस जीवने न पाया हो ॥ ११॥ 


देवलोके नलोके च तिराश्व नरकेषपि च॑ | 
न सा योनि तदूपं न तद्देशों न तत्छुलम ॥१२॥ 
न तदुःखं सुर्ख किड्िन्न पर्यायः स विध्यते । 
यत्ैते प्राणिनः शश्र्यातायातैने खण्डिताः ॥ १३॥ 
अथे--इस संसारमें चतुगतिमें फिरते हुए जीवके वह योनि वा रूप, देश, कुल तथा वह 
सुख, दुःख, वा पर्याय नहीं है, जो निरस्तर गमनांगमन करनेसे प्राप्त न हुई हो। भावार्थ-सर्व ही 
अवस्थाएँ अनेक वार भोगनों पड़ती हैं तथा विनाभोगा कुछ भी नहीं है ॥ १३ ॥। 
न के बन्धुत्वमायाताः न के जातास्वव दविपः । 
दुरन्तागाधसंसारपइमभ्रस्य निदंयम ॥ १४ ॥ 
अर्थ--हे प्राणी ! इस दुरन्त अगाघ संसाररूपी कर्दम (कीच) में फँसे हुए, तेरे ऐसे कौनसे 
जीव हैं, जो मित्र वा निर्देयतासे शब्जु नहीं हुए ! अर्थात्‌ सब जोव तेरे शत्रु वा बंधु हो गये हैं ॥१४॥ 
भूपः कुमिभेवत्यत्र कुमिश्रामरनायकः । 
श्रीरी परिवर्ततेत कमंणा वश्चितों बलात्‌॥ १५॥ 
अथे--इस संसारमें यह प्राणी क्मोंसे बलात्‌ वश्चित हो राजासे तो मर कर कृमि (छूट) हो 
जाता है ओर कृमिसे मर कर क्रमसे देवोंका इन्द्र हो जाता है। इस प्रकार परस्पर डैंची गतिसे 
नीचो गति ओर नीचोसे ऊँची गति पढछटतों हो रहती है ॥ १५॥ 
माता पुत्री स्वसा भार्या सेव संपच्चतेजजजणा। 
पिता पुत्र: पुन! सोडपि लभते पशञिकं पदस ॥ १६॥ 
अथे -- इस संसारमें प्राणीड़ी माता तो मर कर पुत्री हो जाती है और बहन मर कर जी हो 
जाती है, और फिर वही ञत्री मर कर आपको पुत्री भी हो जाती है । इसी प्रकार पिता मर कर पुत्र हो 
जाता है तथा फिर वही मर कर पुत्रका पुत्र हो जाता है। इस प्रकार परिवर्तन होता ही रहता है ॥१६॥ 
अब संसारभावनाका वर्णन पूरा करते हैं ओर उसे सामान्यतासे कहते हैं-- 
इाईलूविकीडितम्‌ 
श्रश्न शूलकुठारयन्तदहनक्षारक्षुरध्याहते 
सितिरयंज्षु अ्रमदुःखपावकशिखासंभारभस्मीकृते! । 
माजुष्येउप्यतुलप्रयासवश्नगैदे वेष॒ रागोद्धतै 
संसारेधञ दुरन्तदुर्भतिमये बम्भ्रम्पते प्राणिसि।॥ १७ ॥ 


९ झीमद्‌ू-राजधरतृजैनशास्त्रमालायाम [ सगे २ 
» छर्थ--इस दुनिंवार दुर्गतिमय संसारमें जीव निरन्तर श्मण करते हैं । नरकोमें तो ये गली; 
कुल्हाड़ी, घाणी, अप्ति, क्षार, जल, छुरा, कटारी आदिसे पोड़ाकों प्रात्त हुए नाना प्रकारके दुःखोंको 
मोगते हैं और तिर्चगतिमें अमिकी शिखाके मारसे भस्मरूप खेद और दुःख पाते हैं। तथा मनुष्य- 
गतिमें भी अतुल्य खेदके वशोभृत हो कर नाना अ्रकारके दुःख भोगते हैं। इसी प्रकार देवगतिमें राग- 
भाकसे उद्धत हो कर दुःख सहते हैं | भर्थात्‌ चारों ही गतिमें दुःख ही पाते हैं, इन्हें सुख कहीं भी 
नहीं हैं। इस प्रकार संसारभावनाका वर्णन किया ॥ १७॥ 
इसका संक्षेप यह है कि, संसारका कारण अज्ञानभाव है। अज्ञानभावसे परद्रव्योमें मोह तथा 
शांगढपकी प्रवृत्ति होती है। रागद्रेषकी प्रदृत्तिप्ते ऊर्मबन्‍ध होता है और कर्मबन्धका फल चारों गतिमें 
श्रमण करना है, सो काये है। यहाँ काये और कारण दोनोंको ही संसार कहते हैं। यहां कार्यका 
वर्णन विशेषतासे किया गया है क्योंकि व्यवद्वारों जीवको कार्यरूप संसारका अनुभव विशेषतासे है। 
परमा थैसे अज्ञानमाव ही संसार है । 
हु दोहा । 


परद्॒ब्यनते प्रीति लो, है संसार अबोध । 
ताको फल गति चारमें, श्लमण क्यो शुतशोघ ॥ १॥ 
इति संसारभावना ॥ ३ ॥ 





अथ एकलभावना लिख्यते । 





अब एकत्वभावनाका व्याख्यान करते हैं, सो प्रथम ही यह कहते हैं कि यह आत्मा समस्त 
अवस्थाओंमें एक ही होता है-- 
महाव्यसनसंकीर्णे दुःखज्वलनदीपिते । 
एकाक्येव श्रमत्यात्मा दुगे मवमरुस्थले ॥ १ ॥ 
अथे-- महा आपदाओ से भरे हुए दुःखरूपी-अग्निसे प्रज्बछित और गहन ऐसे संसाररूपो 
मरुस्थरूमें (जलू-वृक्षादि-हीन रेतीली भूमिमें) यह जीव अक्रेला ही भ्रमण करता है। कोई भी 
इसका साथी नहीं है ॥ १॥ 
स्य॑ स्वकमेनिश्वेत्त फरें भोक्तुं शुभाशुभम्‌ । 
शरीरान्तरमादत्ते एकः सर्वत्र सवेधा ॥ २॥ 
अये--इस संसारमें यह आत्मा अकेला ही तो अपने पूर्वकर्मोंके खुखदुःखरूप फलको भोगता 
है और सर्व प्रकारसे अकेला ही'समत्त गतियोमें एक शरीरसे दूसरे शरीरकों धारण करता है॥ २॥ 
संकस्पानन्तरो स्पर्नन दिव्य स्वरंसुखाशतम्‌ । 
' निर्विशत्ययमेकादी स्वरेश्रीरक्षिताशय! ॥ ३॥ 


७ पकल्ामावना शरनाजेत्ः । डे 


अथे तथा यह आत्मा अकेढा ही स्वगंकों झोमासे रंजाबभान छल कर देवोपनीत संकल्प 
मात्र करते है उत्पन्न होनेवाछे स्वरगंश्रुखरूपी अमृतका पान ऋरता है अर्थात्‌ स्वगेके सुख भी अकेला 
ही भोगता है| कोई भी इसका साथी नहीं होता है ॥३॥ 
संयोगे विग्ययोगे च संभवे मरणेड्थ वा । 
सुखदुःखविधो वास्य न सखान्यो5स्ति देहिनः ॥४॥ 
अये---इस प्राणोके संयोगवियोगमें अथवा जन्ममरणमें तथा दुःख-छुख भोगनेमें कोई भी मिश्र 
साथी नहीं है । अकेला ही भोगता है ॥५॥ 
मित्रपृत्रकलज्ञादिकृते कर्म करोत्ययम्‌ । 
यक्तस्य फलमेक्राकी झ्ुड्के श्रञ्रादिषु स्वयम्‌ ॥५॥ 
अथै---तथा यह जीव पुत्र मित्र ल्री आदिकरके निमित्त जो कुछ बुरे-भले कार्य करता है 
उनका फल भी नरकादिक गतियोंमें स्वयं अकेला ही भोगता है । वहाँ भी कोई पृत्रमित्रादि कर्मफल 
भोगनेकोी साथी नहीं होते ॥५॥ 
सहाया अस्य जायन्ते भोक्‍तुं वित्तानि केवलम । 
न तु सोढ़ स्वकर्मोत्य निदेया व्यसनावलीम्‌ ॥६॥ 
अध--यह प्राणी बुरे-भले काये करके जो घनोपाजन करता है, उस धनके भोगनेको तो पुत्र- 
मित्रादि अनेक साथी हो जाते हैं, परन्तु अपने कर्मोंसे उपाजन किये हुए निर्देयरूप दुःखोंके समूहको 
सहनेके अर्थ कोई भी साथी नहीं होता है ! यह जीव अकेडा ही सब दुःखोंको भोगता है ॥६॥ 
एकत्व॑ कि न पश्यन्ति जडा जन्मग्रहादिताः । 
यज्जन्ममृत्युसम्पाते प्रत्यक्षमन्रुभूयते ॥७॥ 
अथे--आचाये महाराज कहते हैं कि, ये मूख प्राणी संसाररूपी पिशाचसे पीड़ित हुए भी 
अपनी पएकताकों क्‍यों नहीं देखते, जिसे जन्मभरणके प्राप्त होने पर सब हो जीव प्रत्यक्षमें अनुभवन 
करते हैं। भावाथे-आप अपनी आँखोंक्षे देखता है कि, यह जन्मा और यह मरा । जो जन्म छेता 
है बढ मरता है। दूसरा कोई भी उसका साथी नहीं है। इस प्रकार एकाकौपन देख कर भी अपने 
एकाकीपनको नहीं देखता है, यह बड़ी मूल है ॥७॥ 
अदज्ञातस्वस्वरूपो 5ये लुप्तवोधादिकोचनः । 
अ्मत्यविरत जीव एकाकी विधिवश्चितः ॥८॥ 
अर्थ--यह जीव अपने अकेडेपनको नहीं देखता है इसका कारण यह है कि, ज्ञानादि नेत्रोंके 
लुप्त होनेसे यह अपने स्वरूपको भछे प्रकार नहीं जानता है और इसी कारणसे कर्मोसे ठगाया हुआ 
यह जीव एकाकी ही इस संसारमें श्रमण करता है । भावाथे-इसका अज्ञान ही कारण है ॥4॥ 
जा. ५ 


इ४ ओमद्‌-राजजर्द॒जैनशास्त्मालायाम्‌ [ख्गे २ 
यदैक्य मनुते मोहादयमयें! स्थिरेतरेः । । 
तदा स्व स्वेन बश्नाति तद्विपक्षेः शिवीभवेत्‌ ॥९॥ 
अथै--यह मूढ़ प्राणी जिस समय मोहके उदयसे चेतन तथा अचेतन पदार्थोसे अपनी. एकता 
यानत्ा है तब यह जीव भापको अपने ही भावोंसे बांधता है अर्थात्‌ कमेबन्‍्ध करता है। और जब 
कह अन्य पदा्ोंसे अपनी एकता नहीं मानता है तब कर्मबन्ध नहीं करता है । और कंमोंकी निजेरा- 
बूंदेक परंपरा मोक्षगामी होता है। एकत्वभावनाका यद्दी फल है ॥९॥ 
एकाकित्व प्रपश्नो5स्मि यदाह बीत विश्रमः । 
तदेव जन्मसम्बन्धः स्वयमेव विशीयेते ॥१०॥ 
अथै--जिस समय यह जीव अमरेहित हो. ऐसा चिंतवन करे कि, मैं एकताकों प्राप्त हो गया 
हैं, उसी समय इस जीवका संसारका संबन्ध स्वयं हो नष्ट हो जाता है । क्योंकि संसारका संबंध 
तो मोह से है और यदि मोह जाता रहे, तो आप एक है फिर मोक्ष क्‍यों न पावें ! ॥१०॥ 
अब एकत्वभावनाका व्याख्यान पूरा करते है सो सामान्यतासे कहते हैं--- 


मन्दाकान्ता 
एकः स्वर्गों भरति विदुधः ख्रीमुखाम्भोजभद्रर 
एक; श्वाम्र पिबति कलिले छिध्यमानः कृपाणैः । 
एकः क्रोधाद्यनलकलितः कम बश्लाति विद्वान 
एक; सर्वावरणविगमे ब्वानराज्य श्रनक्ति ॥११॥ 
अथे -- यह आत्मा आप एक हो देवांगनाके मुखरूपी कमलकी सुगन्धि लेनेवाडे भ्रमरके समान 
स्वगका देव होता है ओर अकेा आप ही कृपाण छुरो तलवारोंसे छिन्‍न भिन्‍न किया हुआ नरक 
संबन्धी रुधिरको पीता है तथा अकेला आप क्रोधादि कषायरूपी अग्रिसहित हो कर कर्मोंको बांधता 
है और अकेला ही आप विद्वान ज्ञानो पण्डित हो कर समस्त कमेंरूप आवरणके अभाव होने पर श्ञान- 
रूप राज्यको भोगता है। भावाथे-आत्मा आप अकेला ही स्वगेमें जाता है, आप ही अकेला नरकमें 
जाता है, आप ही कर्म बांधता है और आप ही केवलज्ञान पा कर मोक्षक्रों जाता है ॥११॥ 
इस भावनाका संक्षेप आशय इतना ही है कि, परमाथेसे (निश्चयसे) तो भात्मा अनन्तज्ञानादि 
स्वरूप भाप एक ही है, परन्तु संसारमें जो अनेक अवस्थायें होती हैं वे करके निमित्तसे होती हैं । 


उनमें भी आप अकेला ही है। इसका दूसरा कोई भी साथी नहीं है । इस प्रकार एकत्वमभाबनाका 
व्यास्यान किया है ॥ 
दोहा । 


परमारथते आतसमा, एक रूप दी ओय । 
कर्मनिमित विकलप घने, तिनि नाशे शिव ड्रो पका 


इति एकवभाषना ॥४॥ 





५ -अन्यत्वभावना ) शानाजवः - इ५ 
अथ अन्यलमावना लिख्यते । 


अब अन्यत्वभावनाका व्याख्यान करते हैं। प्रथम हो परमाथतः आत्माको शरीरादिकसे भिन्न 
दिखाते हैं--- 
अयमात्मा स्वभावेन शरीरादेविलक्षणः । 
चिदानन्दमयः शुद्धों बन्ध प्रत्येकवानपि ॥१॥ | 
अथै-यह आत्मा यदि कर्मबन्धक्रो दृष्टिसे देखा जाय, तो बंधरूप वा एकरूप है और स्वभावक्की 
दृष्टसिसे देखा जाय, तो शरीरादिकसे विलक्षण चिदानंदमय परद्वव्यसे भिन्‍न है, झुद्ध है ॥१॥ 
अविच्चिदूषयोरेक्य बन्ध प्रति न वस्तुतः । 
अनादिश्वानयोः श्छेषः स्वृणेकालिमयोरिब ॥२॥ 
अथै-चेतन और अचेतनके बन्धर्द्की अपेक्षा एकपना है ओर वस्तुतः देखनेसे दोनों भिन्‍्न- 
भिन्र वस्तु हैं, एकपन नहीं है । इन दोनोंका अनादिकाठुसे एकक्षेत्रावगाहरूप संश्लेष है-मिलाप 
है। जैसे सुवणं ओर कालिमाके खानिमें एकपना है, उसी प्रकार जीव पुट्छोंके एकता है, परन्तु 
वास्तवमें भिन्न - भिन्‍न वस्तु हैं ॥२॥ 
हृह सू्तममूर्तेन चलेनात्यन्तनिश्वछम्‌ । 
शरीरमुश्ते मोहाच्चेतनेनास्तचेतनम्‌ ॥३॥ 
अथे - - इस जगतमें मोहके कारण भमूर्तीक और चढलनेवाले जीवको यह मूतीक अति निश्चल 
चेतनारहित जड शरीर अपने साथ २ लगाये रहना पड़ता है । भावार्थ-जीव अमूर्तीक चेतन है। और 
मोहके कारण चलनेके स्वभावसहित है। और शरीर मृर्तीक है, अचेतन है, चलनेकी इच्छारह्वित है और 
चल नहीं है । यह जीव उसको जीता पुरुष जैसे भुरदेकों ढिये फिरे, उसी प्रकार लिये ढिये 
फिरता है ॥३॥ 
अणुप्रचयनिष्पन्न शरीरमिदमज्िनाम्‌ । 
उपयोगात्मको5ल्यक्षः शरोरी ब्लानविग्रह। ॥४७॥ 
अर्थ--जीवोंका यह शरीर पुद्छ-परमाणुओंके समूहसे बना है। और शरीरी भर्थात्‌ भात्मा 
उपयोगमयी है और अतीन्द्रिय है | यह इन्द्रियगोचर नहीं है, तथा इसका ज्ञान ही शरीर है | शरीर 
ओर आत्मामें इस प्रकार अत्यन्त भेद है ॥४॥ 
अन्यत्व॑ कि ने पश्यन्ति जडा जन्मग्रहाहिता। । 
यम्जन्भमृत्युसंपाते सर्वेणापि अ्रदीयते ॥५॥ 
अथै--य्नपि उक्त प्रकारसे शरीर और आत्माके अन्‍्यपना है, तथापि संसाररूपी पिशाचसे 
पीढ़ित मृढ़ प्राणी क्‍यों नहीं देखते कि, यह अन्यपना जन्म तथा मरणके प्तम्पातमें सर्व लोककी प्रतीतिमें 


रद ओमव्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ से २ 
भाता है ! अर्थात्‌ जन्मा तब शरीरकों साथ लाया नहीं, और मरता है तब यह शरीर साथ जाता नहीं 
है। इस प्रकार शरीरसे जीवकी प्रथछूृता प्रतीत होती है ॥५॥ 
| मूर्त विंचेतनिशित्रे! स्व॒तन्जरे! परमाणुलिः । 
यद्दपुर्विहितं तेन $$ सम्बन्धस्तदात्मनः ॥६॥ 
अर्थ--मृर्तोक चेतनारहित नाना प्रकारके स्वतन्त्र पुद्रछ परमाणुओंसे जो शरीर रचा गया है 
उससे और आत्मा क्‍या संबंध है ! विचारों ! इसका विचार करनेसे कुछ भी संबंध नहीं है, ऐसा 
प्रतिमास होगा ॥दै॥। 
इस प्रकार शरीरसे भिन्‍नता बताई, अब अन्यान्य पदा्थोंसे भिन्‍नता दिखाते हैं- 
अन्यत्वमेव देहेन स्थादशरश यत्र देहिनः । 
तम्ैक्य बन्धुमिः साथे बहिरत़ै! कुतो भवेत्‌ ॥७॥ 
अथे -- जब उपयुक्त प्रकारसे देहसे ही प्राणीके अत्यन्त भिन्‍नता है, तब बहिरंग जो कुद्ुंबादिक 
हैं उनसे एकता कैसे हो सकती है ! क्यो कि ये तो प्रत्यक्षमें भिन्‍न दोख पड़ते हैं ॥७॥ 
ये ये सम्बन्धमायाताः पदार्थाश्रेतनेतरा) । 
ते ते सर्वेडपि सर्वेत्र स्वस्वरूपाद्विलक्षणा: ॥८॥ 
अथै--इस जगतमें जो जो जड़ और चेतन पदार्थ इस प्राणीके संबंधरूप हुए हैं, वे सब ही 
सर्वत्र अपने २ स्वरूपसे विल॒क्षण (भिन्न भिन्‍न) हैं, आत्मा सबसे अन्य है ॥|८॥ 
ह पुत्रमित्रकलत्राणि वस्तूनि च धनानि च | 
सर्वथाउन्यस्वमावानि भावय त्वं प्रतिक्षणम्‌ ॥९॥ 
अर्थ--हे भाव्मन्‌ ) इस जगतमें पुत्र मित्र ल्नी आदि अन्य बस्तुओ की तू निरन्तर सवे प्रकारसे 
अन्य-स्वभाव भावना कर, इनमें एकपनेको भावना कदापि न कर, ऐसा उपदेश है ॥९॥ 
अन्यः कश्रिद्धवेत्पून्रः पितान्यः को5पि जायते । 
अन्येन केनचित्सादधे करत्रेणाजयुज्यते ॥१०॥ 
अथे-इस जगतमें कोई अन्य जीव ही तो पुत्र होता है और अन्य ही पिता होता है और किसी 
अन्य जीव के ही साथ जीसंबंध होता है । इस प्रकार सब ही संबंध भिन्‍न २ जीबो से होते हैं ॥१०॥ 
त्वत्स्वरूपमतिक्रम्य पृथक्पृथगृूज्यवस्थिताः । 
सर्वेडपि सबंबा मृढ भावाखलोक्यवर्चिनः ॥११॥ 
अथे--हे मूढ़ प्राणो ! तीनोकवर्ती समस्त ही पदार्थ तेरे स्वरूपसे मिन्‍न स्वेथा प्रथक्‌ पथर्‌ 
हिहठते हैं, तृ उनसे अपना एकत्व न मान ॥११॥ 
, कब अन्यत्वभावनाके कथनको पूरा करते हैं--- 


५ लंम्यस्थभावना ] शायाणेवः । ्‌इृ७ 


शादूलविक्रीडितम्‌ 
मिथ्यात्वप्रतिबद्धदुभेयपथआन्तेन बह्मानल॑ 
आवान स्वान्‌ गप्रतिप जन्मगहने खिन्ने त्वया प्राक्‌ चिरं । 
संग्रत्यस्तसमस्तविश्रभ भवश्चिद्रपमेक॑परस्‌ 
स्वस्थ स्वं प्रविगाह्ष सिद्धिवनितावक्‍त्र समालोकय ॥१२॥ 


अर्थ--हटे आत्मन्‌ ' तू इस संसाररूपी गद्न वनमें मिथ्यात्वके संत्रेधसे उत्पन्न हुए सर्वथा 
एकान्तरूप दुनेयके मार्गमें श्रमरूप होता हुआ, बाह्य पदार्थोंको अतिशय करके अपने मान करके तथा 
अंगीकार करके, चिरकालसे सदैव खेदखिन्न हुआ ओर तब अस्त हुआ है समस्त विश्रमांका भार 
जिसका ऐसा होकर, तू अपने आप ही में रहनेवाले उत्कृष्ट चैतन्यस्वरूपको अवगाहन करके उसमें 
मुक्तिरूपी ख्रीके मुखक्ो अवकोकन कर (देख)! भावाथे-यह आत्मा अनादिक़ाअसे पर पदा्थोंको 
अपने मान कर उनमें रमता है इसी कारणसे संसारमें श्रमण किया करता है। आचाये महाराजने ऐसे 
ही जीवको उपदेश किया है कि, तु परभावांसे भिन्‍न अपने चैतन्यभावमें छीन होकर मुक्तिको प्राप्त 
हो । इस प्रकार यह अन्यत्वभावनाका उपदेश है ॥१२॥ 


इसका संक्षित अभिप्राय यह है कि, इस लोकमें समस्त द्रव्य अपनी अपनो सत्ताकों लिये भिन्‍न 
मिनन हैं । कोई भी किसामें मिलता नहीं है ओर परस्पर निमित्तनैमित्तिकमावसे कुछ कार्य होता है,उसके 
भ्रमसे यह प्राणी परमें अहंकार ममकार करता है, सो जब यह अपना स्वरूप जाने तब गहंकार 
ममकार अपनेमें ही हा ओर तब परका उपद्रव आपके नहीं आवें यह अन्यत्वभावना है ॥ 


दोदा । 
अपने अपने सत्तवकूं, सर्व वस्तु विललाय । 
पेसे चितवे जीव तब, परतें मम्त न थाय ॥५॥ 
इति अन्यत्वमावना ॥/५॥। 





अथ अशुषित्रभावना लिख्यते । 
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यह अशुचिभावनाका व्याख्यान करते हैं। प्रथम शरीरकी अश्ुुद्धता दिखाते हैं-- 
निसगेगलिलं निन्धमनेकाशुचिसम्भृतम्‌ । 
शुक्रादिबोजसम्भूत॑ प्ृणास्पदमिदं वधुः ॥१॥ 
अये -- इस संसारमें जीवेंका जो शरीर है, वह प्रथम तो स्वभावसे ही गलनरूप (मैला झरने- 
बाला) है, नि है, तथा अनेक धातु उपधातुओंसे भरा हुआ है । एवं शुक्र रुधिरके बीनसे उत्पन्न 
हुआ है, इस कारण ग्लानिका स्थान है ॥१॥ । 


डेट भोमदू-राजचन्व्जैनशास्त्रमालायाम्‌ [ मे २ 


असग्मांसवसाकीणे शीण कौकसपश्ञरम्‌ । 
शिरानद्ध व दुर्गन्‍्ध क्व शरीर अ्श्स्यते ॥२॥ 
अर्थ --यह शरीर रुषिर मांस चर्बांसे घिरा हुआ सड़ रहा है, हाडोंका पंजर है और शिराओंसे 
(नसॉसे) बंधा हुआ दुर्गन्‍्धमय है । आचाये महाराज कहते हैं, कि इस शरीरके कौनसे स्थानकी 
प्रशंसा करें ? सर्वत्र निंध हो दीख पडता है ॥२॥ 
प्रखवन्नवभिद्वा रे! पूतिगन्धाभिरन्तम्‌ । 
प्षणक्षयं पराधीन श्रश्वश्नरकछेवरम्‌ ॥३॥ 
अयथे-यह मनुष्यका शरीर नव द्वारोंसे निरन्तर दुर्गेन्धरूप पदार्थो्ते झरता रहता है, तथा क्षण- 
ध्वंसी पर।धीन है ओर नित्य अन्नपानोक्नी सहायता चाहता है ॥३॥ 
कृमिजालशताकीर्णे रोगप्रचयपीडिते । 
जराजजेरिते काये कीदशी महतां रतिः ॥४॥ 
अथे-यह शरीर लछट कोडेंके सैंकड़ो समृहोंत्ते भरा हुआ रोगेंके समूहसे पीड़ित तथा दृद्धा- 
वस्थासे जजरित है। ऐसे शरीरमें महन्त पुरुषोंकी रति (प्रीति) कैसे हो ? कदापि नहीं हो ॥॥ 
यद्यइस्तु शरीरेउत्र साधुबुद्धधा विचार्यते । 
तत्तत्सवें हां दत्त दु्गेन्धामेध्यमंदिरे ॥५॥ 
अर्थ-इस शरीरमें जो जो पदार्थ हैं, सुबुद्धलि विचार करने पर वे सब घृणाके स्थान तथा 
दुर्गन्‍्धमय विष्टाके घर हो प्रतीत होते हैं । इस शरीरमें कोई भी पदाथे पवित्र नहीं है ॥५॥ 
यदीद॑ शोध्यते दैवाच्छरीरं 3०२48: भिः । 
दृष्यत्यपि तान्‍्येव॑शोध्यमानमपि क्षणे ॥६॥ 
अरथें-यदि इस रारीरक़ों दैवात्‌ समुद्रके जल्से भी झुद्ध क्रिया जाय, तो उसी क्षण समुद्रके 
जलको भी यह भशुद्ध (मैला) कर देता है। अन्य वस्तुको अपवित्र कर दे, तो आश्चर्य ही क्‍या है ?॥६॥ 
कलेवरमिदं न स्याधदि चर्मावगण्टितम्‌ । 
मक्षिकाकृमिकाकेम्यः स्याज्ञातुं कस्तदा प्रभु) ॥७॥ 
अथे-यदि यह शरीर बाहिरके चमड़ेसे ढका हुआ नहीं होता, तो मक्खी कृमि तथा कोआँसे 
इसकी रक्षा करनेमें कोई भी समथ नहीं होता । ऐसे घ्ृणास्पद शरोरकों देख कर सत्पुरुष जब दूरसे 
हो छोड़ देते हैं, तब इसकी रक्षा कौन करें ? ॥७॥ 
स्वेदेव रुजाऋन्त स्वेदेवाशुचेग हम । 
सवेदा पतनप्राय देहिनां देहपल्ञलरम्‌ ॥८॥ 
: अयथे-इन जांबेंक़ा देहरूपी पीजरा सदा ही रोगोसे व्यात्त, सर्वदा अशुद्धताओका घर और 
सदा ही पतन होनेके स्वभाववाला है। ऐसा ऋभी मत समझो कि, किसी काछमें यह उत्तम क्षौर 
पवित्र होता होगा ॥८॥ 


६ अशुविभावना ] झावाणेबः हे, 
तैरेव फलमेतस्थ होते पृुण्यकमेमिः | 
विरज्य जन्मनः स्वार्थे यः श्षरीरं कदर्षितम्‌ ॥ ९ ॥ 
अथे-- इस शरीरके प्राप्त होनेका फल उन्हींने लिया, जिन्होंने संसारसे विरक्त हो कर इसे अपने 
आत्मकल्याणके मार्गमें छगा कर पृण्यकर्मोंसे क्षीण किया ॥ ९ ॥ 
शरीरमेतदादाय त्वया दुःख विसझ्यते। 
जन्मन्यस्मिस्ततस्तद्धि निःशेषानथंमन्दिरम ॥ १० ॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ ! इस संसारमें तूने इस शरीरको ग्रहण करके दुःख पाये वा सहे हैं इसीसे तू 
निश्चय कर जान कि,यह शर॑ र ही समस्त अन्थोंका घर है,इसके संसर्गसे सुखका ठेश भी नहीं मान ॥ १ ०॥ 
भवोद्धवानि दुःखानि यानि यानीह देहिमि! । 
सबन्ते तानि तान्युच्चैबेपुरादाय केवलम ॥ ११ ॥ 
अथै--इस जगतमें संसारसे (जन्ममरणसे) उत्पन्न जो जो दुःख जोवेंको सहने पड़ते हैं, वे सब 
केवल इस शरीरके ग्रहणसे ही सहने पड़ते हैं। इस शरीरसे निदृत्त (मुक्त) होने पर फिर कोई 
भी दुःख नहीं है॥ ११ ॥ 
अरप्यां। 
कर्पूरकुक्ुमागुरुप्गमदहरिचन्दनादिवस्तूनि । 
भव्यान्यपि संसर्गोन्मलिनयति कलेवर॑ नृणाम्‌ ॥ १२॥ 
अर्थ--करपूर, केशर, अगर, कस्तूरी, हरिचंदनादि सुन्दर सुन्दर पदार्थोंकों भी यह मनुष्येका 
शरीर संसगमात्रसे अर्थात लगाते ही अशुभ (मैले) कर देता है । भावाथै-आप तो मैंछा है ही और 
संसगंसे उत्तमोत्तम पदा्थोकों भी मलीन कर देता है, यह अधिकता है ॥ १२ ॥ 
अब अशुचिभावनाके कथनको पूरा करते हैं--- 
मालिनी । 
अजिनपटलगू् पञ्ञर॑ कीकसानाम्‌ 
कुथितकुणपगन्वेः पूरित मृढगाठम्‌ । 
यमवदननिषण्णं रोगभोगीनन्‍द्रगेहं 
कथमिह मजुजानां प्रीतये स्याच्छरीरम ॥ १३॥ 
 अवै--दै मूढ़ प्राणी ! इस संसारमें मनुष्येंका यह शरीर चर्मके पटछेंसे (परदेंसे) ढका हुआ 
हाडेंका पिंजरा है, तथा बिगड़ी हुई, राधकी (पीबकी) दुर्गेन्धसे परिपूर्ण है, एवं कालके मुखमें बैंठे हुए 
रोगरूपी सर्पोका घर है। ऐसा शरीर प्रीति करनेके योग्य कैसे हो ! यह बड़ा आश्चय है॥ १३ ॥ 
: ' «” इस अंशुचिभावनाके व्याज़्यानका संक्षिप अभिप्राय यह है कि, आत्मा तो निर्मल है, अधूतिंक है 
और उसके मल लगता दी नहीं है; परन्तु कमोके निभित्तसे जो इसके शरीरका संबंध है उसे यह अंश 


३० भीमद्‌ू-राजचन्द्रजैनशास्थमालायाम्‌ . [ छम्मे २ 


(मोहसे) अपना मान कर भरता जानता है, और मनुष्येंका यह शरीर सर्वतया अपविश्रताका घर है। 
इस कारण इसमें जब अशुविभावना भावे, तब इससे विरक्तता होकर अपने निर्मल आत्मस्वरूपमें 
स्मनेकी रुचि हो। इस प्रकार अश्युविभावनाका आशय है। 
दोहा । 
निमेल अपनो आतमा, देह अपादनगेद । 


जानि भव्य मित्तमावको, यासों तज्ो सनेद्व ॥ ५ ॥# 
इति अशुविभावना ॥ ६ ॥ 





अथ आखवभावना लिख्यते । 





आगे आतज्नवभावनाका व्याख्यान करते हैं। प्रथम ही भाद्धवका स्वरूप कहते हैं-- 
मनस्तजुवचःकम योग इस्यभिधीयते । 
स एवास्रव इत्युक्तस्तत्त्वज्ञानविशारदेः ॥ १ ॥ 
अथे--मन-वचन-कायकी क्रियाकों योग कहते हैं और इस योगकरो ही तक्तविशारदोंने 
(ऋषियेंने) आख्व कहा है ! यह स्वरूप त्वार्थसूत्रमें कहा है , यथा--“कायवाब्मनः कर्म योगः, 
से आखवः ॥ १ ॥ 
वर्देरन्तः समादत्ते यानपात्र यथा जलम । 
छिद्रैजञोबस्तथा कमेयोगरन्त्रे! शुभाशुभैः ॥ २॥ 


अर्थ - जैसे समुद्रमें प्रात हुआ जहाज ठछिद्रोंसे जलकों प्रहण करता है, उस ही प्रकार जीव 
शझुभाशुभ योगरूप छिद्दोंसे (भनवचनकायसे) शुभाशुभ कर्मोंक्रो ग्रहण करता है ॥ २॥। 
यमप्रशमनिर्वेदतक्ततचिन्तावलम्बितम्‌ । 
मैज्यादिभावनारूदं मनः छते शुभाखवम्‌ ॥ ३॥ 
अथे---यम (अणुत्रत महाव्रत), प्रशम (कषायेंकी मंदता), निर्वेद (संसारसे बिरागता 
अथवा धर्मानुराग), तथा तत्वेंका चिन्तवन हत्यादिक्रा अवलंबन हो, एवं मैत्री, प्रमोद, कारुण्य और 
माध्यस्थ इन चार भावेंको जिस मनमें भावना हो, वही मन शुभाल्नवको उत्पन्न करता है ॥३॥ और- 
कषायदहनोदीप्त॑ विषयैव्याकुछीकृतम्‌ । 
सेचिनोति मनः कर्म जन्मसम्बन्धवूचकम्‌ ॥ ४ ॥ 
श्र -“-ऋषायरूप अप्निसे प्रग्बल्ित और इन्द्रियोंके विषयेंसे व्या कुछ मत संसारके संबंधके सूचक 
अज्जुम करोंका संचय करता है || ४॥ 


७ भ्रासवभाषना ] शानाणेवः हर 


विश्वव्यापारनिमुक्त भ्रतज्ञानावरम्बितम्‌ । 
शुभाख़वाय विज्ञेयं वच। सत्य प्रतिष्ठितत्त ॥५॥ 
अथे-- समस्त विश्वके व्यापारोंसे रहित, तथा श्रतज्ञानके अवरम्बनयुक्त और सत्यरूप प्रामाणिक 
वचन शुभासवके लिये होते हैं ॥५॥। 
अपवादास्पदी भूतमसन्मा्गों पदेशकम्‌ । 
पापासख्वाय विज्ञेयमसत्य परुर्ष वचः ॥६॥ 
अथे--अपवाद (निन्दा) का स्थान, असन्मागेका उपदेशक, असत्य, कठोर, कानोंसे झुनते 
ही जो दूसरेके कषाय उत्पन्न कर दे, और जिससे परका बूरा हो जाय, ऐसे वचन अशुभासवके 
कारण होते हैं ॥६॥ 
स॒गप्तेन सुकायेन कायोत्सगंण वानिशम्‌ । 
संचिनोति शुभ कमे काययोगेन संयमी ॥७॥ 
अथै-- भले प्रकार गुप्तरूप किये हुए, अर्थात्‌ अपने वशोमूत किये हुए: कायसे तथा निरन्तर 
कायोत्सगंसे संयमी मुनी शुभ कर्मको संचय (आज्नवरूप) कहते हैं ॥७॥ 
सततारम्भयोगैश्र व्यापारैजन्तुघातकैः । 
घरीर॑ पापकर्माणि संयोजयति देहिनाम ॥८॥ 
अथे - निरन्तर आरम्म करनेवाले और जीवधातके कार्योंसे तथा ब्यापारोंसे जीवॉका शरीर 
(काययोग) पापकर्मोंको संग्रह करता है अर्थात्‌ काययोगसे अश्युभाव्नव करता है ॥८॥ 
अब आम्नवभावनाका व्याख्यान पूर्ण करते हैं-- 
शिकख्तरिणी 
कपायाः क्रोधाधाः स्मरसहचरा! पंश्चविषया: 
प्रमादा मिथ्यात्व॑ं वचनमनसी काय इति च | 
दुरन्ते दुर्ष्यने विरतिविरहश्रेति नियतम्‌ 
स्रवन्स्‍्येते पुंसां दुस्तिपटर्ल जन्ममयदस्‌ ॥९॥ 
अथे--प्रथम तो मिथ्यात्वरूप परिणाम, दूसरे क्रोधादि कषाय, तीसरे कामके सहचारी (मित्र) 
पंचेन्द्रियोंक विषय, चोथे प्रमाद विकथा, पांचवें मनवचनकायके योग, छट्ठे अ्तरहित अविरतिरूप परिणाम 
ओर सातवें आत्ते-रौद्र दोनों अशुभ ध्यान ये सब परिणाम नियमसे पापरूप आम्रवोंकों करते हैं । 
इन परिणामोंका विशेष कथन तत्त्वार्थसूत्रकी टीकाओंसे जानना चाहिये । इस प्रकार आलबभावनाका 
व्याख्यान पूणण किया ॥९॥ 
इसका संक्षिप्त अभिप्राय यह है कि, यद्यपि यह आत्मा शुद्ध निश्चयनयकी इृष्टिसे तो आख्रवच्ते रह्वित 
केबलज्ञानरूप है, तथापि अनादिकर्मके संबन्धसे मिश्यात्वादि परिणामरूप परिणमता है, अतएव नवीन 
जा, ६ 


घर भीमद्‌-राजचन्दरश्ैनशाखमालायाम्‌ [ सर्गे २ 


कमोंका आखस्रव क्रता है। जब उन मिथ्यात्वादि परिणामोंसे निद्त्ति पके अपने स्वरूपका ध्यान 
करे, तब कर्मात्नवोंसे रहित हो और मुक्त हो । यह आजख्वभावनाका आशय है ॥ 


दोहा 
आतम केघलशानमय, निम्धयद॒॑ष्टि निहार | 
सब विभाषपरिणाममय, आस््रवथमाव घिडार ॥आ। 
इति आल्वभावना ॥जा! 


अथ संवरभावना लिख्यते । 








आगे संवरभावनाका व्याझ्यान करते हैं| पहिले संवरका स्वरूप कहते हैं-- 


सर्वांखवनिरोधो यः संवरः स अ्रकीतितः । 
द्रव्यभावविभेदेन स द्विधा भिद्वते पुनः ॥१॥ 
अथे--समस्त आस्रवोंके निरोधकों संवर कहा है । वह द्र॒व्यसंवर तथा भावसंवरके भेदसे दो 
प्रकारका है ॥१॥ 
आगे दोनों भेदोंका स्वरूप कहते हैं--- 
यः कर्मपृद्वछादानविच्छेदः स्यात्तपस्थिनः । 
स॒ द्रव्यसंवरः ग्रोक्तो ध्याननिषृंतकल्मपैः ॥२॥ 
अथै--ध्यानसे पापोंको उडानेवाले ऋषियोंने कहा है कि जो तपस्वी मुनियोंके क्मरूप पुठ्ठलाँके 
ग्रहण करनेका विच्छेद (निरोध) हो, वह द्रव्यसंवर है ॥२॥ 
या संसारनिमित्तस्य क्रियाया विरतिः स्फुटम । 
स भावसंवरस्तज्ज्ञ विज्ञेयः परमागमात्‌ ॥३॥ 
अथ--संसारके कारणस्वरूप कर्मप्रहणकी क्रियाकी विरति अर्थात्‌ अभावक्रो भावसंवर कहते हैं, 
यह निश्चित है ऐसा उक्त भावसंवरके ज्ञाताओंकों परमागमसे जानना चाहिये ॥३॥ 
असंयममयेर्बाणेः संबृतात्मा न भिद्वते । 
यमी यथा सुसभन्नद्धों वीरः समरसंकटे ॥४॥ 

. अथै--जिस प्रकार युद्धके संकटमें भले प्रकारसे सना हुआ वीरपुरुष बाणोंसे नहीं भिदता है, 
उसी प्रकार संसारकी कारणरूप क्रियाओंसे विरतिरूप संवरवाला संयमी मुनि भी असंयमरूप बाणों- 
से नहीं मिदता है ॥४॥ 

जायते यस्य यः साध्यः स तेनेव निरुध्यते । 
अप्रमत्तेः सप्मुधृक्तेः संवराय महर्षि म्रिः ॥५॥ 


८ संबरसावना ] शाणाणेघः । डर 


अथे-प्रमादरहित संवरके लिये उद्यमी महर्षियो' द्वारा जो जिसका साध्य हो, वह उसौसे रोकना 
चाहिये। भावाथं-जिस कारणसे आज्रव हो, उसके प्रतिपक्षी भावोंसे उसे रोकना चाहिये ॥०७॥- 
उन भावों को भागे कहते हैं--- 
क्षमा क्रोधस्य मानस्य मार्दव॑ त्वाज॑वं पुनः । 
मायायाः सइसन्यास्तों लोभस्यैते द्विपः क्रमात्‌॥६॥ 
अथैे-क्रोधकषायका तो क्षमा शज्ु है, तथा मानकषायका मृदुभाव (कोमलभाव), मायाकषायका 
ऋजुभाव (सरलमाव) और लो भकषायका परिश्रह त्यागभाव;हस प्रकार अनुकमसे शत्रु जानने चाहिये ॥६॥ 
कषर--- 
रागदेेषों समत्वेन निर्ममत्वेन वाउनिशम्‌ । 
मिथ्यात्व॑ दृष्टियोगेन निराकुबवेन्ति योगिनः ॥७॥ 
अथ-जो योगी ध्यानी मुनि हैं, वे निरंतर समभावोंसे अथवा निर्ममत्वसे रागदेषका निराकरण 
हि करते रहते हैं, तथा निर्ममत्वसे और सम्यग्दशनके योगसे मिथ्यात्वरूप भावोंको नष्ट कर 
॥७।॥ 
अविधद्याप्रसरोद्भूत तमस्ततक्तावरोधकम्‌ । 
जानसर्या शुभिबा़ स्फेटयन्त्यात्मदशिन३ ॥८॥ 
अथ-आत्माको अवलोकन करनेवाले मुनिगण अविद्याके विस्तारसे उत्पन्न और तस्वज्ञानंको 
रोकनेवाले अज्ञानरूपी अन्धकारको ज्ञानरूपी सूर्यकी किरणोंसे अतिशय दूर कर देते हैं ॥|८॥ 
असंयमगरोदारं सत्संयमसुधाम्बुलिः | 
निराकरोति निःशक्ग! संयमी संवरोधतः ॥९%॥ 
अथ-संवर करनेमें तत्पर संयमी और निःशक मुनि असंयमरूपी विषके (जहरके) उद्गारको 
संयमरूपी अमृतमयी जलोंसे दूर कर देते हैं ॥९॥ 
द्वारपालीव यस्योच्चेविंचारचतुरा मतिः । 
हृदि स्फुरति तस्याघद्धतिः स्वप्नेषपि दु्घेटा ॥१०॥ 
अथे-जिस पुरुषके हृदयमें द्वारपालके समान अतिशय बिचार करनेवाली चतुर मति कलोढ़ें 
करती है, उसके हृदयमें स्वप्षमें भी पापको उत्पत्ति होनी कठिन है। भावाथे-जैसे चतुर द्वारपाल मैंडे 


तथा असम्यननोंकों घरमें प्रवेश नहीं करने देता है उसी प्रकार समीचीन बुद्धि पापबुद्धिको हृदयमें 
फटकने नहीं देती ॥१०॥ 


अब संक्षेपतासे कहते हैं--- 
विहाय कल्पनाजाल्ं स्वरूपे निश्चलं मनः । 
यदाधत्ते तदेव स्यान्मुने!ः परमसंबरः ॥११॥ 


्ड आऔीमदू-राजचवन्द्जैनशास्त्रमालायाम्‌ [ से २ 


अथै--जिस समय समस्त कल्पनाओंके जालको छोड़ कर अपने स्वरूपमें मनको निश्चलतासे 
आंमते हैं, उस ही काल मुनिको परमसंवर होता है ॥११॥ 
आगे संवरका कथन पूर्ण करते हुए संवरक्ों महिमा कहते हैं-- 
मालिनी । 
सकलसभितिमूलः संयमोद्यामकाण्डः 
प्रशमविपुलशाखो धमेपृष्पावकी्णः । 
अविकलफलबन्पैबेन्धुरो भावनाभि- 
जेयति जितविपक्ष। संवरोह्ममबृक्षः॥ १२॥ 
अर्थ --ईर्यासमिति आदि पांच समितियां ही हैं मूल अर्थात्‌ जड़ जिसकी, सामायिक आदि 
संयम ही हैं स्कन्ध जिसके, और प्रशमरूप (विशुद्धभावरूप) बड़ी २ शाखाबाला, उत्तमक्षमादि दश 
धर्म हैं पृष्ष जिसके, तथा मजबूत अविकल हैं फल जिसमें, ऐसा बारह भावनाओंसे सुंदर यह संवररूपी 
महाइक्ष सबोपरि है । इस प्रकार संवरभावनाका व्याख्यान किया ॥ १२॥ 
इसका संक्षिप आशय यह है कि, आत्मा अनादिकालसे अपने स्वरूपको भूल रहा है, इस कारण 
आस्रवरूप भावोंसे कर्मोको बांघता है और जब यह अपने स्वरूपको जान कर उनमें छीन होता है, तब 
यह संवररूप हो कर आगामी कर्मबन्धकों रोकता है, और पूर्वकर्मोको निजेरा होने पर मुक्त हो जाता 
है। उस संवरके बाह्यकारण समिति, गुप्ति, धर्मानुग्रेक्षा, परीषहोंका जीतना तथा चारित्र आदि कहे गये 
हैं । उनका विशेष कथन तत्वार्थसृत्रकी टोकाओोंसे जानना चाहिये ॥ 


दोहा । 
निजस्वरूपमें लीनता, निश्चयसंवर जानि । 
समिति-गुप्ति-संयम घरम, घरें पापको द्वानि ॥ ८ ॥ 


इति संवरभावना ॥ ८ ॥ 


अथ निजेराभावना लिख्यते । 


आगे निजेराभावनाका व्याख्यान करते हैं| प्रथम ही निजराका तथा यह जिनको होती है, उन्होंका 
स्वरूप कहते हैं-- 
यया कर्माणि शीयेन्ते बीजभूतानि जन्मनः । 
प्रणीता यमिशिः सेये निजेरा जीणेबन्धनेः ॥ १ ॥ 
अथै--निजेरासे जीणे हो गये हैं कर्मबन्‍्ध जिनके ऐसे मुनिनन जिससे संसारके बीजरूप कर्म 
गरू जाते हैं वा झड़ जाते हैं, उसे निर्जरा कहते हैं ॥ १ ॥ 








सिलेरामाजना ] झानाणवः छ५ 


सकामाकामभेदेन द्विधा सा स्याच्छरोरिणाम्‌ । 
निरा यमिनां पूर्वा ततो$न्या सर्वेदेहिनाम ॥२॥ 
अयथे --यह निजेरा जीवॉक़ो सकाम और अकाम दो प्रकारकी होती है । हनमेंसे पहिलछी 
सकामनिजरा तो मुनियोंको होती है और अकामनिजेरा समस्त जीबॉको होती है । इससे भर्थात्‌ 
अकामनिजरासे विना तपश्चरणादिके स्वयमेव निरन्तर ही कम उदयरस दे कर क्षरते रहते हैं ॥२॥ 
पाक; स्वयप्युपायाच्च स्यात्फलछानां तरोयेथा। 
तथात्र कर्मणां ज्ञेयः स्वयं सोपायलक्षणः ॥३॥ 
अथ--जिस प्रकार वृक्षोंके फो का पकना एक तो स्वयं ही होता है, दूसरे पाल देनेसे भी 
होता है। इसी प्रकार कर्मोंका पकना भी है अर्थात्‌ एक तो कर्मोंकी स्थिति पूरी होने पर फल दे कर 
क्षिर जाती है, दूसरे सम्यग्दशनादिसहित तपश्चरण करनेसे कमे नष्ट हो जाते हैं अर्थात्‌ क्षर जाते हैं ॥३॥ 
विशृद्धथति हुताशेन सदोषमषि काश्चवनम्‌ । 
यद्वत्तयेव जीवो5यं तप्यमानस्तपोभिना ॥४॥ 
अथ--जैसे सदोष भी सुवर्ण (सोना) अभिमें तपानेसे विश्ुद्ध हो जाता है, उसी प्रकार यह 
कर्मरूपी दोषोंसहित जीव तपरूपी अग्निमें तपनेसे विश्ुद्ध और निर्दोष (क्मेरद्षित) हो जाता है॥५॥ 
अमत्कारकरं धीरेवबाह्ममाध्यात्मिकं तप३। 
तप्यते जन्मसन्तानश्डितैरायेद्वरिभिः ॥५॥ 
अर्थ --संसारकी परिपाटीसे भयभीत धीर और श्रेष्ठ मुनीश्वरगण उक्त निर्जराका एक मात्र कारण 
तप ही है, ऐसा जानकर बाह्य और अम्यन्तर दोनों प्रकारका तप करते हैं ॥५॥ 
तत् बा तपः प्रोक्तमुपवासादिषदविधम । 
प्रायश्ित्तादिभिभेंदेरन्तरज च पहुचिधम्‌ ॥६॥ 
अर्थ--उनमेंसे अनशन, अवमौदये, बृत्तिपरिसंझ्यान, रसपरित्याग, विविक्तशय्यासन, और काय- 
क्केश ये छह तो बाह्य (बहिरंग) तप हैं और प्रायश्चित्त, विनय, वैयाहत्य स्वाध्याय, व्युत्सगे, और 
ध्यान ये छह अम्यन्तर तप हैं । इनका विशेषरूप जानना हो तो तत्त्वाथैसूत्रकी टीकाओ को देखना 
चाहिये ॥६॥ 
निर्वेदपदर्वीं प्राप्य तपस्यति यथा यथा । 
यमी क्षपति कर्माणि दुर्जयानि तथा तथा ॥७॥ 
अथे--संयमी मुनी वैराग्य पदवीको प्राप्त हो कर जैसे जैसे (ज्यो” व्यो) तप करते हैं, तैसे 
जैसे (त्यो' ध्यो ) दुजेय कर्मों को क्षय करते है ॥७॥ 
ध्यानानलसमालछीठमप्यनादिसमुद्धवम्‌ । 
सद्यः प्रक्षीयते कमे शुद्धच॒त्यड्री सुवर्णबत्‌ ॥८॥ 


छद शीमदू-राजचन्द्रजेनदास्त्रमालायाम्‌ ([खगे- २ 


अथे-- यद्ञपि कर्म अनादि कालसे जीवके साथ लगे हुए है', तथापि वे ध्यानरूपी अप्निसे स्पशी 
होने पर तत्काल ही क्षथ हो जाते हैं । उनके क्षय हो जानेसे जैसे अम्रिके तापसे सुवर्ण झुद्ग होता है, 
उसी प्रकार यह प्राणी भी तपसे कर्म नष्ट हो कर छुद्ध (मुक्त) हो जाता है ॥८॥ 
- अब निर्जराका कथन पृ्ण करते हैं--- 
शिखरिणी । 
तपस्तावह्राष चरति सुकृति पृण्यचरित- 
स्ततश्ात्माधोनं नियतविष्य ध्यानपरमम्‌ । 
क्षपत्यन्वर्ली न चिरतरचितं कमपटलमू 
ततो ज्ञानाम्भोधि विशति परमानन्दनिलयम्‌ ॥९॥ 
अथ--पवित्र आचरणवाला सुकृती पुरुष प्रथण अनशनादि बाह्मतपोंका आचरण करता है, तत्प- 
श्वात्‌ आत्माधोन आम्यन्तर तपोक्ो आचरता है। और उनमें नियत विषयवाके ध्याननामा उस्कृष्ट 
तपको आचरता है | इस तपसे चिरकालसे संचित किये हुए कर्मरूपी पटकको (घातिया कर्मोको) क्षय 
करता है, और पश्चात्‌ परमानंदके (अतीन्द्रियसुखके) घर ज्ञानरूपी समुद्रमें प्रवेश करता है भावार्थ- 
सम्यग्दष्टि जीव दोनो प्रकारके तपो से विशेषतया ध्याननामक उत्कृष्ट तपसे घातिया कर्मोको नष्ट करके 
केवलज्ञानाद अनन्तचतुध्यको प्राप्त होते हैं। इस प्रकार निजेराभावनाका व्याख्यान किया है ॥९॥ 
इसका संक्षित आशय यह है कि, आत्मा और कमेका सम्बन्ध अनादि काल्‍से है | काललब्धिके 
निमित्तसे यह आत्म! अपने स्वरूपक्रो जब सम्हारे और तपश्चरण करके ध्यानमें लीन हो, तब संवररूप 
हो । ओर जब यह आगामो नये कर्म नहीं बांधे और पुराने कर्मोक्ी निजेरा करे, तब मेक्षकों प्राप्त हो ॥ 
दोद्या । 


संचरमय है आतमा, पूर्चवकर्म झड जाय । 
निजस्वरूपको पायकर, लोकशिखर जब थाय ॥ ९॥। 
इति निजेराभावना ॥९॥ ॥ 


अथ धमेमावना लिख्यते । 
अब पर्मभावनाका व्याख्यान करते हैं--- 
पविन्री क्रियते येन येनेवोध्द्रियते जगत्‌ । 
नमस्तस्मै दयाद्रीय धमेकल्पाडिप्रपाय वें ॥१॥ 
अधथ--जिस ध्से जगत्‌ पवित्र किया जाता है, तथा उद्धार किया जाता है, और जो दबा- 
रूपी रससे आद्रित (गीला) ओर हरा है, उस घर्मरूपी कल्पद्॒क्षके छिये मेरा नमस्कार है। इस 
प्रकार आचार्य महाराजने धमका माहात्म्य कथनपूर्वक नमस्कार किया है ॥१॥ 


१० चर्ममाषना ] शानाणेघः । " ४७ 


दशछश््मयुतः सोड5य॑ जिनेधर्मः प्रकीतितः । 
यस्यांशमपि संसेव्य विन्दन्ति यमिनः शिवम्‌ ॥ २॥ 
अर्थ--वह धर्म जिसके अंशमात्रको भी सेवन करके संयमी मुनि मुक्तिको प्राप्त होते हैं, उसे 
जिनेन्द्र भगवानने दश छक्षणयुक्त कहा है ॥२ ॥ 
न सम्यग्गदितु शकक्‍ये यत्स्वरूप कुदष्टिभिः । 
हिंसाक्षपोषकेः शास्जेरतस्तैस्तश्रिगधते ॥ ३॥ 
अर्य---धर्मका स्वरूप मिथ्यादृष्टियों तथा हिंसा और इन्द्रियविषयपोषण करनेवाले शाखरोंके द्वारा 
भछे प्रकार नहीं कहा जा सकता | इस कारण इस धर्मका वास्तविक स्वरूप हम कहते हैं ॥ ३ ॥ 
चिन्तामणिनिंधिदिंव्यः स्वर्षेनुः कल्पपादपाः 
धर्मस्यैते थ्विया साद्ध मन्ये भ्रत्याथिरन्तनाः ॥ ४ | 
अथै--आवचाये महाराज कहते हैं कि “लक्ष्मीसहित चिन्तामणि, दिव्यनवनिधि, कामधेनु और 
कल्पवृक्ष, ये सब धर्मके चिरकाछसे किकर (सेवक) हैं, ऐसा मैं मानता हैं ॥ 9 ॥ 
धर्मों नरोरगाधीशनाकनायकवाडिछताम्‌ । 
अपि छोकत्रयीपूज्यां श्रियं दत्ते शरीरिणाम्‌ ॥ ५॥ 
अथे-- धम, जीवोंको चक्रवर्त्ता घरणीन्द्र तथा देवेन्द्रों द्वारा वांछित ओर त्रै्लोक्यपृथ्य तीभैकरकी 
रक्ष्मीको देता है॥ ५ ॥ 
धर्मों व्यसनसंपाते पाति विश्व चराचरम्‌ । 
सुखामृतपय!पूरेः प्रीणयत्यखिल जगत ॥ ६॥ 
अथै-- धर्म, कष्टके आने पर समस्त जगतके त्रस स्थावर जीवोंकी रक्षा करता है और सुखरूपी 
अमृतके प्रवाहोंसे समस्त जगतकों तृप्त करता है ॥ ६॥ 
पजन्यपवनारेन्दुधराम्बुधिपुरन्दराः । 
अमी विश्वोपकारेषु वत्तेन्ते धमेरक्षिताः ॥ ७॥ 
अथ---मेघ, पवन, सूय, चन्द्रमा, पृथ्वी, समुद्र और इन्द्र ये संपूर्ण पदार्थ जगतके उपकाररूप 
प्रवर्तते हैं ओर वे सब ही धर्म द्वारा रक्षा किये हुए ग्रवत्तेते हैं| धर्मके बिना ये कोई भी उपकारी 
नहीं होते हैं ॥७॥ 
मन्येडसो छोकपाछानां व्याजेनाव्याहतक्रमः । 
जीवलोकोपकाराय धमें एवं विजुम्मितः ॥ ८॥ 
अथै--आचार्य महाराज ऐसा मानते हैं कि, इन्द्रादिक छोकपारू अथवा राजादिकोंके व्याजसे 
(बहानेसे) छोकोंके। उपकाराथ यह धर्म ही अव्याहत फैंड रद्द है ॥ ८ ॥ 


श्८ झीमद्‌ू-राजचस्द्॒जैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खथे २ 


न तजञ्निजगतीमध्ये श्क्तिमुक्त्यो्निवन्धनंभू । 
प्राप्यते धर्मसामर्थ्यान्‍न्न यद्यमितमानसेः ॥ ९ ॥ 
अथे--इस तीन जगतमें भोग और मोक्षका ऐसा कोई भी कारण नहीं है, जिसको धर्मात्मा पुरुष 
घर्मकी सामथ्येसे न पाते हों अर्थात्‌ धर्मसामथ्येसे समस्त मनोवांछित पदको प्राप्त होते हैं ॥ ९ ॥ 


नमन्ति पादराजीवराजिकां नतमोौलयः । 
धर्मंकशरणी भूतचेतसां जिदशेश्वराः ॥ १० ॥ 
अथे--जिनके चित्तमें धर्म हो एक शरणभूत है, उनके चरणकमलों की पंक्तिको इन्द्रगण भी नम्री- 
भूत मस्तकसे नमस्कार करते हैं। भावाये-धर्मके माह्दात्म्यसे जब तीबैकर-पदवी प्राप्त होतो है, तब 
इन्द्र भी आ कर नमस्कार करते हैं ॥ १०॥ 
धर्मों गुरुआ्॒ मित्र" च धर्म: स्वामी च बान्धवः । 
अनाथवत्सलः सोड5ये संत्राता कारण बिना ॥ ११॥ 
अथै-- धर्म गुरु है, मित्र है, स्वामी है, बांघव है, हितू है, और धर्म ही बिना कारण अनाथोंका 
प्रीतिपूर्वक रक्षा करनेवाल्ा है। इस प्राणीकों धमके अतिरिक्त और कोई शरण नहीं है ॥ ११॥ 


धत्ते नरकपाताछे निमज्जज्जगतां त्रयम्‌ । 
योजयत्यपि धर्मोड्ये सौख्यमत्यक्षमत्निनां ॥ १२॥ 
अथे-- यह धमम नरकोंके नीचे जो निगोदस्थान है, उसमें पड़ते हुए जगत्त्रयको धारण करता 
है--अवढम्बन दे कर बचाता है तथा जीवॉकों अतीन्द्रिययुख भी प्रदान करता है॥ १२ ॥ 
नरकान्धमहाकूपे पततां प्राणिनां स्वयम्‌ । 
धर्म एवं स्वसामर्थ्याइत्त हस्तावलम्बनम्‌ ॥ १३॥ 
अथे--नरकरूपी महाअंधकूपमें स्वयं गिरते हुए जीवोंको धमे ही अपने सामध्येसे हस्तावरूम्बन 
(दहाथका सहारा) दे कर बचाता है॥ १३ ॥ 
महातिश्नयसम्पूण कल्याणोद्याममन्दिरस । 
धर्मों ददाति निर्विध्न॑ श्रीमत्सवेहवैमवम ॥ १४ ॥ 
अथै--धर्म, महा अतिशयसे पूर्ण, कल्याणोंके उत्कट निवासस्थान और निबिन्न ऐसे रृक्ष्मीसद्वित 
स्वैज्ञ भगवानके वैभवकों देता है अर्थात्‌ तीथैकर-पदबीकों प्राप्त करता है ॥ १४ ॥ 
याति साथे तथा पाति करोति नियत हितम्‌ । . 
जन्मपढ्कात्समुद्धत्य स्थापयस्यमके पथि ॥ १५॥ 
अथे--धम, परलोकमें प्राणोके साथ जाता है, उसकी रक्षा करता है, नियमसे उसका द्वित करता 
है तथा संसाररूपी कईमसे उसे निकाछकर निमेल मोक्षमार्गमें स्थापन करता है ॥१५ | 


१०  अरेसाबना] जाना ।.. हद 


न पर्मसरश। कशथित्सवान्यूदयसापकः । 
आनन्दकुजफन्दश हिलः पूज्य! शिवप्रदः ॥ १६ ॥ 
अथै--इस जगतमें धर्मके समान अन्य कोई समस्त प्रकारके अभ्युदयका साधक नहीं है । यह 
मनोबांछित सम्पदाका देनेवाद्गा है। आनंदरूपोी इक्षका कन्‍्द है अर्थात्‌ आन॑दके अंकुर इससे ही 
उप्पन्न ढ्ोोते हैं तथा दितरूप पूजनीय और मोक्षका देनेवाछा भी यद्दी है ॥ १६ ॥ 
व्याढानलोरगन्याप्रद्धिपश्नाद्‌ लराक्षसाः 
उपादयो5पि द्रक्मन्ति न धर्माधिष्ठितात्मने ॥ १७॥ ु 
अथै--जो धर्मलसे अधिष्ठित (सह्षित) आत्मा है, उसके साथ सप, अप्नि, विष, व्याप्त, इस्ती, 
सिंह, राक्षस तथा राजादिक भी द्रोह नहीं करते हैं अर्थात्‌ यह धमे इन सबसे रक्षा करता है अथवा 
घर्मात्माओंके ये सब रक्षक होते हैं ॥ १७ ॥ 
निःशेष पर्मतामथ्य न सम्यग्वक्तुमीखरः । 
स्फुरदक्जअसहस्रेण शुजगेश्षोषपि भूतछे ॥ १८॥ 
अथे--आचाये महाराज कहते हैं कि, धर्म का समस्त सामर्थ्य भछे प्रकार कहनेक़ो स्फुरायमान 
सहस्त मुखवाला नागेन्द्र भी इस मूतलमें लमर्थ नहीं है। फिर हम कैसे समर्थ हो सकते हैं ! ॥ १८॥ 
पमधर्मेति जल्पन्ति तस्वशुन्याः कुच्ष्टयः । 
वस्तुतत्त्वं न बुध्यन्ते तत्परीक्षाउक्षमा यतः ॥ १९ ॥ 
अथै--तत्त्वके यथार्थ ज्ञानसे शून्य मिथ्याटृष्टि “धर्म घर्म' ऐसा तो कहते हैं, परन्तु वस्तुके यथार्थ 
स्व॑रूपको नहीं जानते । क्योंकि वे उसको परीक्षा करनेमें असमयथे हैं। भावार्थ-नाममात्रको “परम 


घर! ऐसा तो कहते हैं, परन्तु वस्तुका यथार्थ स्वरूप जाने विना सत्य परीक्षा कैसे हो ! यह परीक्षा 
जिनागमसे ही हो सकती है । अतः जिनागमर्में जो धर्म कहा है, उसे कहते हैं ॥ १९ ॥ 


तितिक्षा मार्देव शौचमार्जव सत्यसंयमों । 
ब्रह्मचय तपस्त्यागा किश्वन्यं धमे उच्यते || २० ॥ 
अर्थय--क्षमा १, मार्दव २, शौच ३, भआजव ४, सत्य ५, संयम ६, अक्षचर्य ७, तप ८, 


त्याग ९, और आर्किचन्य १०, ये दस प्रकारके धम हैं। इनका विशेष स्वरूप तत्वार्थ-सूंत्रकों 
टीकागासे जानना चाहिये ॥ २० ॥ 


यदत्स्वस्यानिष्ट तत्तद्ाकुचित्तकर्म्मेमि! कार्येम । 
स्वप्नेषपि नो परेषामिति पर्मस्याग्रिम कछिठ्रम्‌ ॥ २१॥ 
अये-- धर्मका मुख्य (प्रधान) चिद्द यह है कि, जो जो क्रियायें अपनेको अनिष्ट (बूरी) ढगती 
हों, सो सो अन्यके लिये मनवचनकाबसे स्वप्नमें भी नहीं करनी ॥ २१ ॥ 
जा, ४ 


युक भीमदू-राजअम्द॒भेयद्यास्थमालायाम्‌ करण २ 
अब धर्मभावनाका व्याख्यान पूर्ण करते हुए सामान्यतासे कहते हैं--- 
शार्कविक्रीशितम । 
धरम शर्म उुणडपुश्वधुरीसारं विधातुं क्षमो . 
घने) प्रापितमत्येलोकविषुलओ्रीतिस्तदाशंसिनां । 
धर्म: स्वनेगरीनिरन्तरसुखास्वादोदयस्यास्पदम्‌ 
पमः कि न करोति झ्क्तिलछमासंमोंगयोग्ये जनम ॥ २२॥ 
अथ --यह धर्म धर्मात्मा पुरुषोंकों धरणीन्द्रकी पुरीके सारसुखकों करनेमें समभे है, तथा यह 
धर्म उस धर्मके वांठक और उसके पालनेवाले पुरुषोंको मनुष्यलोकमें विपुल प्रीति (सुख) प्राप्त करता 
है, और यह धर्म स्वर्गपुरीके निरन्तर सुखास्वादके उदयका स्थान है, तथा धमे हो मनुभ्यको मुक्तिखीछे 
भोग करनेके योग्य करता है । घम ओर क्या २ नहीं कर सकता है ! ॥ २२ ॥ 
मालिनी । 
यदि नरकनिपातस्त्यक्तुमत्यन्तमिष्ठ- 
स्त्रिदशपतिमहरद्धि आराप्तुमेकान्ततों वा । 
यदि चरमपुमर्थः प्राथनीयस्तदानीं 
किमिपरमभिषेय नाम धर्म विघत ॥ २३॥ 


अयथे--है आत्मन्‌ | जो तुझे नरकनिपातका छोड़ना परम इहृष्ट है अथवा इन्द्रका महान विभव 
पॉना एकान्त हो इृष्ट है। यदि चारों पुरुषा्थोमेंसे अन्तका पुरुषार्थ (मोक्ष) प्रार्थनीय ही है, तो भौर 
विशेष क्या कहा जावे, तू एक मात्र धमका सेवन कर । क्योंकि धर्मपते हँ। समस्त प्रकारके अनिष्ट नष्ट 
हो कर समस्त प्रकारके दृष्टको प्राप्ति होती है | इस प्रकार धर्ममावनाका व्यास्यान पूर्ण किया ॥२३॥ 
हसका संक्षिप्त आशय यह है कि जिनागम्में धर्म चार प्रकारका वर्णन किया है अर्थात्‌ वस्तुस्व- 
भावरूप १, उत्तमक्षमादि दशरूप २, रत्नत्रय (सम्यग्दरन सम्यग्ज्ञान भर सम्यकबारित्र) रूप ३, 
ओर दयामय ४, । निश्चय व्यग्हाररूपनयप्ते साधन किया हुआ यह धर्म एकरूप, तथा अनेकरूप सबता 
है। यहां व्यवहारनयकी प्रधानतासे वर्णन किया गया है अर्थात्‌ धरमंका स्वरूप महिमा तभा फछ अनेक 
प्रकारसे वणन किया जाता है, सो उसको विचारके धमेको भावना निरन्तर जित्तमें रखनो चाहिये | 
दोहा । 
द्शी क्ानमय चेतना, आतमधर्म बसानि । 
दया -क्षमादिक रतन अत्य, यामें गसित जानि ॥ १० ॥ 
इति धनम्रेमावना ॥ १० ॥ 





११ लोकमावना] .. क्मा्ेथः रन 
। अथ लोकभावना लिख्यते । 


अब लोकभावनाका व्याख्यान करते हैं| प्रथम लोकका स्वरूप कहते हैं--.- 
यत्र भावा विलोक्यन्ते ह्ानिभिश्ववनेतराः । 
जीवादय। स लोकः स्यातचतोइछोफ़ो नभः स्मृतः ॥ १॥ 
अथै--जितने आकाशमें जीवादिक चेतन-अचेतन पदाथे ज्ञानोपुरुषोंने देखे हैं, सो तो लोक हैं॥ 
उसके बाद्य जो केवल मात्र आकाश है, उसे अलोक वा अछोकाकाश कहते हैं ॥ १॥ 
वेषितः पवनेः प्रान्ते महावेगेमेहाबलैं! । 
जिभिखिभ्रवनाकीर्णों लोकस्तालतरुस्थितिः ॥ २ ॥ 
अर्थ--तोन भुवनसहित यह लोक अन्तमें सब तरफसे अतिशय वेगवाढे और अतिशय बलिष्ट 
तीन वातवल्योंसे वेष्टित है ओर ताड़ बक्षके आकार सरीखा है अर्थात्‌ नीचेसे चौड़ा, बीचमें सरल 
तथा अन्‍्तमें विस्ताररूप है ॥ २ ॥ 
निष्पादितः स केनापि नेव नेवोद्श्तस्तथा । 
न भम्मः किन्त्वनाधारों गगने स स्वयं स्थितः ॥ ३॥ 


अर्थ---यह लोक किसोके द्वारा बनाया नहीं गया है अर्थात्‌ अनादि-निधन है । भिन्न घर्मोगण 
इसे ब्रह्मादिकका बनाया हुआ कहते हैं सो मिथ्या है। तथा किसीसे धारण किया हुआ वा थांभा हुआ 
हो, सो भी नहीं है । अन्यमती कच्छपको पीठपर अथवा शेषनागके फन पर ठहरा हुआ कहते हैं, यह 
उनका भ्रम है। यदि कोई आशंका करे कि विना आधारके आकाशरमें कैसे ठह्रेगा, भभ् हो जायगा! 
तो उत्तर देना चाहिये कि, निराधार होने पर भी भप्न नहीं होता अर्थात्‌ आकारामें वातबढ॒बके आधार 
स्वयमेव स्थित है॥ ३॥ 
. अनादिनिधनः सोअ5यं स्वयं सिद्धोउप्यनश्वरः । 
अनीश्वरोषषि जीवादिपदार्थे: संभ्ृतो श्रशम्‌ ॥ ४॥ 
अथे -- यध्षपि यह लोक भनादिनिधन है, स्वयंसिद्ध है, अविनाशी है ओ इसका कोई ईश्वर 
स्वामी वा कर्त्ता नहीं है; तथापि जीवादिक पदार्थोंसे भरा हुआ है | अन्यमती छोक-रचनाकों अनेक 
प्रकारकी कल्पनायें करते हैं, बे सब ही सर्वथा मिथ्या हैं॥ 9 ॥ 
अधी वेजासनाकारो मध्ये श्याज्ञल्लरीनिमः | 
मृदजुसस्शशआग्रे स्यादित्यं स श्रयात्मकः ॥ 
अर्य--यह लोक नीचे तो वेत्रासन अर्थात्‌ मोढेके आकारका है कर्थात्‌ नोचेसे चौड़ा है, पीछे: 





श९ भीमद्‌-राज्षयन्द्रजैनशास्त्मालायाम . [ खर्ग-२ 


ऊपर ऊपर घटता आया है और बीचमें झालरके जसा है तथा ऊपर सर्दंगके समान अर्थात्‌ दोनों तरफ 
सकरा और बीचमें चोड़ा है। इस प्रकार तीन स्वरूपात्मक यह लोक स्थित है ॥ ५॥ 
यत्रेते जन्तवः सर्वे नानागतिषु संस्थिताः । 
उत्पच्चन्ते विपद्चन्ते कर्मपाश्नचजगता ॥ ६ ॥ 
अये---इस छोकमें ये सब प्राणी नाना ग़तियोंमें संस्थित अपने अपने कृमेरूप फाँसीके वशीभूत 
हो कर मरते तथा उपजते रहते है ॥ ६ ।॥ 
अय छोकभावनाका न्याख्यान पूर्ण करते हुए साम्रान्यतासे कहते हैं--- 
मालिनी । 
पवनवरूयमध्ये संभ्रृतो5त्यन्तगाढं 
स्थितिजननविनाशालिज्ितैवैस्तुजातैः । 
स्वयमिह् परिपर्णोइनादिसिद्ध! पुरांणः 
कृतिविलयविहीनः स्मयेतामेष लोकः ॥ ७ ॥ 
अर्य---इस छोकको ऐसा चितवन करना चाहिये कि, तोन वलयोके मध्यमें स्थित है। पवनोंसे 
अतिशय गादरूप घिरा हुआ है | इधर उधर चलायमान नहीं होता और उत्पाद-व्यय-औव्यसहित 
बस्तु-समूहोंसे अनादि कालसे स्वयमेव भरा हुआ है अर्थात्‌ अनादिधिद्ध है। किसोका रचा हुआ नहीं 
है, हसी कारण पुराण है तथा उत्पत्ति और प्रल्यसे रहित है। इस प्रकार छोकको स्मरण करते रहो, यह 
छोकभावनाका उपदेश है । इसका विशेषस्वरूप त्रैक्ञोकसारादि ग्रंथोंसे जानना चाहिये। किप्तीको छोकके 
क्नादिनिधन होनेमें (अकर्तापनमें) संदेह हो, तो उसे परीक्षामुखको प्रमेयरत्नमाला, प्रमेयकमलमा त्तेण्ड- 
टीका तथा झष्टसहल्नी, छोकवातिकादि, ग्रंथोंको देखना चाहिये। इनमें करत वादका बिद्वानोंके देखने- 
मोग्य विशेष प्रकारसे (युक्ति प्रमाणोंसे) निराकरण किया गया है ॥ ७॥ 
इस भावनाका संक्षिप्त अभिप्राय यह है कि, यह छोक जीवादिक दव्योंकी रचना है। जो (समस्त- 
दन्य) अपने-अपने स्वभावकों लिये हुए भिन्‍न भिन्‍न तिष्ठते हैं । उनमें आप एक आत्मद्रव्य है ! उसका 
स्वरूप यथाथ जान कर, अन्य पदार्थो्ते ममता छोड़के, आव्मभावना करना ही परभाभे है। व्यवहारसे 
समस्त द्वव्योंका यथाथे स्वरूप जानना चाहिये, जिससे मिथ्याश्रद्धान दूर हो जाता है, इस प्रकार 
छोकभावनाका वितवन करना चाहिये। 
दोहा । 


लोकस्वरूप विचारिके, आतमरूप निद्ारि । 
परमारथ व्ययदार 'पुणि मिथ्याभाव नियवारि पह९थ्ा 
इति लछोकभावना 4 ११ ॥ 





१ (शात्वा) समझ कर। 


१५ ओोघिवुलेमभावना ] झानाजेवः । -भे 
अथ बोधिदुर्लभभावना लिख्यते । 


भागे बोधिदुरेभभावनाका व्याख्यान करते है, जिसमें निगोदसे के कर सम्यग्दरशनकी प्रासि- 
पर्यन्तकी उत्तरोत्तर दुलेभता दिखाते हैं--- 
दुरन्तदुरितारातिपीडितस्य प्रतिक्षणम्‌ । 
रछुच्छान्नरकपातालतह्ाज्जीवस्य निर्गममः ॥ १ ॥ 
अर्थ--बूरा है अन्त जिसका ऐसे पापरूपी वैरीसे निर-तर पीढ़ित इस जीवका प्रथम तो नरकोंके 
नीचे निगोदस्थान है, सो वर्ौको नित्यनिगोदसे निकलना अत्यत कठिन है ॥ १ ॥ 
तस्माधदि विनिष्क्रान्तः स्थावरेषु प्रजायते | 
तअसत्वमथवाप्नोति प्रागी केनापि कर्मणा ॥ २॥ 
अर्थ--उस नित्यनिगादसे ।नकला तो फिर प्रथ्विकायादि स्थावर जीवॉमें उपजता है। भौर 
किसी पुण्यकर्मके उदयसे स्थावर कायते त्रसगति पाता है ॥ २॥ और--- 
यत्पर्याप्तस्तथा संज्ञी पश्चाक्षज्वयवान्वितः । 
तियेक्ष्षपि भवत्यद्ञी तन्‍न स्वस्पाशुभक्षयात्‌ ॥ ३॥ 
अर्य--करदाचित्‌ त्रसगति भी पावे, तो तिर्वश्व योनिमें पर्याप्तता (पूर्णावयव संयुक्तत्व) पाना कुछ 
न्यून पापके क्षयत्ते नहीं होता है अर्थात्‌ बहुत पापके क्षय होने पर पाता है। उसमें भी मनसहित पश्चेंद्रिय 
पशुका शरीर पाना बहुत ही दुर्लूम है, तिस पर भी सपूर्ण अवयव पाना अतिशय दुलेभ है ॥ ३ ॥ 
नरत्वं यद्ग॒ुणोपेत देशजात्यादिलक्षितम्‌ । 
प्राणिनः प्राप्लुवन्त्यत्न तन्‍्मन्‍्ये कर्माथवात्‌ ॥ ४॥ 
अयथे--आचार्य महाराज कहते है कि, ये प्राणीगण ससारमें मनुष्यपन और उसमें गुणसहितपना 
तथा उत्तम देश, जाति, कुछ आदि साहित्य उत्तरोत्तर कमोके क्षयसे पाते हैं। ये बहुत दुर्लभ हैं, 
ऐसा मैं मानता हूँ ॥ ४ ॥ 
आयु; सर्वाक्षसामग्री बुद्धि! साध्वी अन्नान्तता । 
यत्स्यासत्काकतालीयं मलुप्यत्वेडपि देहिनाम्‌ ॥ ५॥ 
अर्थ---जीबोंके देश, जाति, कुछादि सहित मनुष्यपन होते भी दीर्घायु, पाचों इन्द्रियोंको पूर्ण 
सामग्री, विशिष्ट तथा उत्तम बुद्धि, शोतछ मदकषायरूप परिणामोंका होना ऋाकतालोयन्यायके समान 
दुर्लभ जानना चाहिये। जैसे किसी समय तालका फल पक कर गिरे भर उस ही समय काकका आना 
हो एवं वह उस फल़कों आकाशमें ही पा कर खाने लगे | ऐसा योग मिलना अह्मन्त कठिन है ॥५॥ 
ततो निर्विष्य चेतो यमग्रश्ममवासितम्‌ । 
यदि स्यात्युण्ययोगेन न पुनस्त॑त्वनिश्रयः ॥ ६ ॥ 





श्र श्रीमदू-रामचजस्व॒जैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खंगे २ 
अर्थ--कदाचित्‌ पृण्यके योगसे उक्त सामग्री प्राप्त हो जावें तो विषयोंसे विरक्त वा अतरूप 
"परिणाम तथा यम-प्रशमरूप शुद्ध भावोंसहित चित्तका होना बड़ा कठिन है। कदाचित्‌ पृण्यके योगसे 
इनको प्राप्ति हो जाय, तो तत््तनिणय होना अत्यंत दुलभ है ॥ ६ ॥ 
अल्यन्तदुलेमेष्वेषु देवाल्लब्घेष्वपि क्यचित्‌ । 
प्रमादात्प्रच्यवन्ते5त्र केचित्कामायेछालसा: ॥ ७ ॥ 
अर्थ--यथपि पूर्वोक्त सामग्री अत्यंत दुरूभ्य है तथापि यदि देवयोगसे प्राप्त हो जाय, तो अनेक 
अख्लेसारी जीव प्रमादके वशीभृत हो, काम ओर अथेमें छुब्ध हो कर सम्यग्मागेत्ते ध्युत हो जाते हैं । 
भौर विषयकषायमें लग जाते हैं। ॥ ७ ॥ ह 
मार्गमासाध केचिश् सम्यग्रत्नत्रयात्मकम । 
स्यजन्ति गुरुमिथ्यात्वविषव्यामूहचेतसः ॥ ८ ॥ 
अथे--कोह २ सम्यक्‌ रत्नत्रय मागेकोी पा कर भी तीव-मिथ्यात्वरूप विषसे व्यामूढ़ चित्त होते 
हुए सम्बम्मागैको छोड़ देते हैं । गृहोतमिध्यात्व बड़ा बल्वान्‌ है, जो उत्तम मागे मिलें, तो उसको 
भी छुड़ा देता है ॥ ८ ॥ 
स्वयं नष्टो जनेः कशथ्रित्कथिन्नष्टेअ नाशितः । 
कश्मित्प्रच्पव ते मार्गाच्चण्डपापण्डशासनेः ॥ ९ ॥ 

“अर्थ--कोई २तो सम्यस्मागंसे आप ही नष्ट हो जाते हैं। कोई अन्यमार्गेसे ध्युत हुए भनुष्योके 
हारा नष्ट किये जाते हैं और कोई २ प्रचंड पा्खडियोंके उपदेशे हुए मतोंकों देख कर मागसे ध्युत 
हो जाते हैं ॥ ९॥ 

त्यक्त्वा विवेकमाणिक्य सर्वाभिमतसिद्धिदम्‌ । 
अविचारितरम्येषु पक्षेष्वज्ञ: प्रचत्तेते ॥ १० ॥ 
. - अथै--नो मागेसे च्युत अज्ञानो है,वह समस्त मनोवांछित सिद्धिके देनेवाछे विवेकरूपी चिन्तामणि 
रतनको छो ढ़ कर विना विचारके रमणीक भासनेवाले पक्षोमें(मतोंमें) प्रदृत्ति करने छग जाता है ॥१०॥। 
अविचारितरम्याणि झासनान्यसतां जने; | 
अधमान्यपि सेव्यन्ते जिह्ोपस्थादिदण्डितेः ॥ ११ ॥ 
अवे--जो पुरुष जिह्य तथा उपस्थादि इन्द्रियोंसे दंढित हैं, वे अविचारसे रमणीक भासनेवाले 
हुष्टोंक चलाये हुए अधम मतोंकों भी सेत्न करते हैं | विषयकृपाय क्या क्या अनर्थ नहीं कराते ॥।११॥ 
झुप्रापं न पुनः पुंसां बोधिरत्न भवाण॑वे । 
हस्ताद्श्नष्टं यथा रत्न महामूल्ये महार्णवे ॥ १२॥ 
अथे --यह जो बोधि अर्थात्‌ सम्यग्दशन-ज्ञान-चारित्र-स्वरूप रत्नत्रय है, संसाररूपी समुद्रमें प्राप्त 
होना घुगम नहीं है, किन्तु अत्यंत दुलेम्य है। इसकों पा कर भी जो खो बैठते हैं, उनको हाथमें 


अपाकदार ] हामाजवः । च्््‌ 


रक्खे हुए रत्नको बढ़े समुद्रमें डाल देने पर जैसे फिर मिलना कठिन है, उसी प्रकार सम्बगहस्मत्रयका 
पाना दुल्म है ॥ १२ ॥ 

अब इस भावनाके कथनको पूणे करते हैं-- 

मालिनी । 
सुलभभिह समस्त वस्तुजातं जगत्या- 
मुरगसुरनरेन्द्रेंः परार्थितं चाधिपत्यम । 
कुलबलसु भगत्वो दामरामादि चान्यत्‌ 
किम्नुत तदिदमेक॑ दुलेम॑ बोधिरत्नम्‌ ॥ १३॥ 

अर्थ--इस जगतमें (जेलोकमें) समस्त द्रब्योंका समूह सुलम है तथा घरणीन्द्र नरेन्द्र सुरेन्‍्रो 
द्वारा प्रार्थना करने योग्य अधिपतिपना भी सुलभ है, क्योंकि ये सब ही कर्मोंके उदयसे मिलते हैं। तथा 
उत्तम कुछ, बल, सुभगता, सुन्दर खी आदिक समस्त पदाथे सुलभ हैं; किन्तु जगत्प्रसिद्ध सम्यग्दशन 
सम्यग््ञान और सम्यक्र्‌ चारि्ररूप बोधिरत्न अत्यंत दुल्लभ्य है। इस प्रकार बोधिदुर्लभभावनाका ब्या- 
छयान पूणे किया ॥ १३ ॥ 

इसका संक्षिप आशय ऐसा है कि, यदि परमार्थसे (निश्चयसे) विचार किया जाब, तोःपराधीन 
बस्तु होती है वह दुलेभ है और स्वाधीन वस्तु सुलभ है | यह बोधि (रत्नत्रय) भाव्माका स्वभाव है 
स्वाधीन सम्पत्ति है। जब अपने स्वरूपको जाने तब अपने ही निकट है, इस हिये दुर्ूूम नहीं है । 

परन्तु भात्मा जब तक अपने स्वरूपको नहीं जाने, तब तक कमके आधीन है। इस भपेक्ञालरे अपना 

बोधिस्वभाव पान। दुरुूम है ओर कर्मकृत सब ही पद।थ्थ संसारमें सुहम है। सो भाचार्य महाशमने 
व्यवहारनयकी प्रधानतासे बोधिकी दुलेमता वर्णन की है अर्थात्‌ उत्तरोत्तर पर्याय दुर्रूभतासे पाते पाते 
नोधिके योग्य उत्तम पर्याय पाना दुरुभ है। उसमें भी बोधिका पाना तुर्लभ है इस बोधिकों प्राप्त हो 
कर प्रमादादिके वशीभूत हो कर नहीं खो देना चाहिये, ऐसा उपदेश है। 


दोदा । 
बोधि आपका भाव है, निश्चय दुलेभ नाहि। 
भवमें प्रापति कठिन है, यह व्ययहार कद्दाहि ॥ १२॥ 
इति बोघिदुलमभावना ॥ १२।॥ 





अथोपसंहार । 


अब बारह भावनाओंका प्रकरण पूरा करते है और भावनाओँका फल तथा महिमा कहते हैं -- 
दीव्यन्नाभिरयं ज्ञानी भावनाभिनिरन्तरम । 
इहैबाप्नोत्यनातकू' सुखमत्यक्षमक्षयम्‌ ॥ है ॥ 


पके झीमदू-राजलन्दजैगशास्त्रमालायाम्‌ जिन: ६ 


!  “: अखे->- इन बारह भावनाओंसे निरन्तर रमते हुए ज्ञानी जन -इसी छोकमें रोगादिककी 
बाधारहित अतीन्द्रिय अविनाशी सुखको पाते हैं अर्थात्‌ केवलज्ञानानन्दको पाते हैं ॥ १ ॥ 
जाया । 
विध्याति कपायाप्रिविंगलति रामो विलीयते ध्वान्तम । 
उन्मिषति बोधदीपो हृदि पुंसां भावनाभ्ंयासात्‌ ॥ २ ४ 
अथे--इन हादश भावनाओंके निरन्तर अभ्यास करनेसे पुरुषोंके हृदयमें कपायरूप भप्नि बुशन 
जाती है तथा परद्रव्यों प्रतराग भाव गल जाता है और अज्ञानरूप अंधकारका विलय होकर ज्ञानरूप 

दीपकका प्रकाश होता है ॥ २॥ 

2 शाहुलबिकी डितम्‌ । 
एतो द्वादक्षमावनाः खल सखे सख्यो5पवर्गश्रिय- 
स्तस्याः सब्मृमलालसैघेटयितुं मेत्रीं प्रयुक्ता ब॒पैः । 
एतास प्रगुणीकृतासु॒ नियत सझुक्‍त्यड्ना जायते 
सानन्दा प्रणयप्रसन्‍नहृदया योगीश्वराणां मुदे ॥ ३ ॥ 

. 'बबै--भाचार्य महाराज कह्तते हैं कि, मित्र ! ये बारह भावनायें निश्चयसे मुक्तिरूपी रृश्मीकी 
सखी हैं। इन्हें मुक्तिरूपी लक्ष्मीके संगमकी छालता करनेवाले पंडितगणोंने मित्रता करनेके अर्थ प्रयोगरूप 
कही हैं । इन भावनाओंके अभ्यास करनेसे मुक्तिरूपी ली आनन्दसहित स्नेहरूप प्रसन्‍न हृदय हो कर 
योगीश्ररोंको आनन्ददायिनी होती है। भावाथ-पंडितोंने भावनाओंकों मोक्षकी सखीके तुल्य कही हैं। 
केगीश्वर इनको भावंते हैं, तो ये उन्हें मुक्तिरूपी ख्रीसे मिला देती हैं। इस प्रकार भावनाओंका 
बणेम किया ॥ ३॥ ु 
' ; इसका अमभिप्राय यह है कि, इस प्रन्थमें ध्यानका अधिकार हैं और ध्यान मोक्षक्ा कारण है। जब 
तक जीवोंकी संसारमें प्रीति रहती है, तब तक उसका ध्यानके सन्मुख होना कठिन है। और बारह 
भावनायें संसारदेहभोगोंसे वैराग्य उपजानेके लिये निमित्त हैं, इस कारण इनका वर्णन पहिछे ही किया 
गया है। प्रथम--तो यह प्राणी अनादि काढसे पर्यायबुद्धि है, इसे दब्यबुद्धि कभी भी नही हुई । हस 
कारण द्रव्यबुद्धि करनेके लिए पर्यायको अनित्य दिखलाई है क्योंकि इससे वैराग्य होकर ध्यानकी रुचि 
होती है। दूसरे--यह प्राणी जब छग अज्ञानसे परका शरण चाहता रहता है, तब तक इसके ध्यान 
नहीं होता, इस कारण परका शरण छुड़ा कर अपना ही शरण बताया है। तीसरे--संसारमें दुःख 
हो दुःख दिखाये हैं। चोये---अपना अकेलापना दिखाया है | जगतमें कोई भी संगी साथी नहीं है। 
पांचवें-अन्मके संगसे मोह उत्पन्न होता है, अतः अपनेकों सबसे मिन्‍न बताया है। छट्टे-शरीरको 
अअझुविक्ा विचार ऋतेसे शरीरका मोह दूर हो कर आत्मसन्मुख वृत्ति होती है। सातवें--आजलवसे 
कर्मबन्ध होना बताया है । आठवें --सेसारसे कमोंका हुकना ओर ध्यानकों सिद्धि बताई है। नववें- 


मोहहुदपाये ] शानाणंयः । ७७ 


निर्मेशका कारण ध्यान तथा निजेरासे ध्यानकी बृद्धि होना बताआ है। दसवे ---छोकका स्वरूप 
जाननेसे मिथ्याश्रद्धान नष्ट होता है, इस कारण लछोकका स्वरूप बताया है । ग्यारहवे -- घमे, ध्यातका 
स्वरूप है अतः घर्मका स्वरूप बताया है। बारहवे--बोधिदुर्लभता बताई है और हसके संगोग 
मिलनेसे प्रमादी नहीं होना चाहिये ऐसा उपदेश किया है | इस प्रकार बारह भावनाओंका स्वरूप 
जान कर इनकी निरन्तर भावना भावनेसे ध्यानकी रुचि होती है तथा ध्यानमें स्थिर द्वोनेसे केवलज्ञान 
उत्पन्न दो कर मोक्ष प्राप्त होता है । 
वोडा । 
ऐसे भावे माथना, शुभ वैराग्य जु पाय । 
च्यान करे निज रूपको, ते शिव पह़ेँचे घाय ॥ २ # ; 
इति श्रोज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे श्रीशुभचन्द्राचायेविरचिते द्वादशभावनाप्रकरणम्‌ ॥ २ ॥ 


अथ ठृतीयः सगेः । 
संक्षेपसे ध्यानका स्वरूप । 


अर्थ--आगे संक्षेपतः ध्यानका प्रकरण प्रारम्भ किया जाता है, जिसमें प्रथम ध्यानके उद्यम 
करनेकी प्रेरणा करते हैं--- 
अस्मिन्ननादिसंसारे दुरन्ते सारवर्णिते । 
नरत्वमेव दुःप्राप्य गुणोपेत॑ शरीरिभिः ॥ १ ॥ 
अरथे- -दुरन्त तथा सारवर्जित इस अनादि संसारमें गुणसहित मनुष्यपन ही जोवोंकों दुष्प्राप्य 
है अर्थात्‌ दुर्लभ है ॥ १ ॥ 
काकतालीयकन्यायेनोपलब्ध यदि त्वया । 
तत्तहिं सफल काये कृत्वात्मन्यात्मनिश्रयम्‌ ॥ २॥ 
अध--हे आत्मन्‌ ! जो तूने यह मनुष्यपना काकतालीय न्यायसे पाया है, तो तुझे अपनेमें ही 
अपनेको निश्चय करके अपना कत्तेब्य सफल करना चाहिये । इस मनुष्य जन्मके सिवाय अन्य किसी 
जन्ममें अपने स्वरूप का निश्चय नहीं होता, इस कारण यह उपदेश है ॥ २ ॥ 
उजन्मनः फर्ल फैशिस्पुरुपार्थः प्रकोत्तितः 
घर्मोदिकप्रमेदेन स पुनः स्याच्चतुविधः ॥ ३॥ 
अर्थ---अनेक विद्वानोने इस मनुष्य जन्मका फल पुरुषाथे करना ही :कहा है। ओर कह 
: पुरुषाओ धर्मादिक मेंदसे चार प्रकारका है ॥ ३ ॥ 
धमंग्ायेथ कामश्र मोक्षभ्रेति महर्षिभिः । 


पुरुषायों 5यप्न दिष्टअतुर्मेंदः पुरातनेः ॥ ४ ॥ 











८ ओमवदू राजचस्द्॒रैमद्ास्त्रमालायाम्‌ [ सब '३ 


अथै-- प्राचीन महर्षियोंने घ्म १, अर्थ २, काम ३ और मोक्ष ४ यह चार प्रकारका पुरुषोर्थ 
कहा हैं ॥ ४ ॥ 
अब इनमें विशेषता कहते है-- 
त्रिवर्ग तत्र सापायं जन्मजातहुदूषितम्‌ । 
ज्ञात्वा तस्‍्वविदः साक्षाद्वतन्ते मोक्षसापनें ॥ ५॥ 
अर्थ--इन चारो पुरुषा्थोमेंसे पहिलेके तीन पुरुषाथे नाशसहित ओर संसारके रोगोंसे दूषित हैं, 
ऐसा जान कर तत्तवॉँके जाननेवाे ज्ञानीपुरुष अन्तके परम पुरुषाथे अर्थात्‌ मोक्षक साधन करनेमें 
ही यत्न करते हैं, क्योंकि मोक्ष नाशरहित अधिनाशी है ॥ ५ ॥ 
अब मोक्षका खरूप कहते है-- 
निःशेषकमंसम्बन्धपरिविध्वंसकक्षण; । 
जन्मनः प्रतिपक्षो यः स मोक्ष! परिकीतितः ॥ ६॥ 
अथ--प्रकृति, प्रदेश, स्थिति तथा अनुभागरूप समस्त कर्मोंके सबंधका सर्वथा नाशरूप लक्षण- 
वाढ्ा तथा जो ससारका प्रतिपक्षी है, वही मोक्षहै | यह व्यतिरेक प्रघानतासे मोक्षका स्वरूप है ।| ६ ॥ 
इम्बी्यादियुणोपेत जन्मक्लेशेः परिच्युतम्‌ । 
चिदानन्दमयं साक्षान्मोक्षमाल्यन्तिकं बिंदु ॥ ७ ॥ 
अथै--दररीन और वीर्यादे गुणसहित और संसतारके क्लेशोसे रहित, चिदानन्दमयी आत्यन्तिकी 
'अवस्थाको साक्षात्‌ मोक्ष कहते है | यह अन्वय ग्रधानतासे मोक्षका स्वरूप कहा है ॥७॥ 
अब सुखकी प्रधानतासे मोक्षका स्वरूप कहते है--- 
अत्यक्ष विषयातीत निरोपम्य स्वभावजम्‌ । 
अविच्छिन्न  सुर्ख यत्र स मोक्ष: पारपठयते । ८॥ 
अथ-- जिसमें अतीन्द्रिय (इन्द्रियोंस अतिक्रान्त), विषयोसे अतीत, उपमारह्वित, और स्वाभाविक 
(अपने स्वभावसे दी उत्पन्न हो ऐसा) व्छेदरहित पारमाथिक मुख हो, वही मोक्ष कहा जता दै॥८॥ 
निर्मेलो निष्कल३ शान्तो निष्पस्नं|5स्थन्तनिदंतः । 
कृताये साधुबाधात्मा यत्रात्म तत्पदं श्िक्म्र ॥ ९ ॥ 
अथ-- जिसमें यह आत्मा निर्मेल (धव्यक्रम-तोक मेरहित), शरीररहित, क्षोभरहित, शान्तस्वरूप 
निष्वलन (सिद्धरूप), अत्यन्त अविनाशी, सुखरूप, ऋतकृत्य (जिसको कुछ करना बाकी न हो ऐसा) तथा 
समोचीन सम्यग्ज्ञान स्वरूप हो जाता है, उस पदको (अवम्थाको) शिव अर्थात्‌ मोक्ष कडते हैं ॥९॥ 
तस्यानन्तप्रभावस्य कुते त्यक्त्वाखिलभ्रमा; । 
तपश्चरन्त्यमी धीरा; बन्धविध्यसकारणम्‌ ॥ १० ॥ 
अथै--धीरवीर पुरुष इस अनन्त प्रभाववाले मोक्षरूपी कार्यके निमित्त समस्त प्रकारक्ते भमोंकरो 


ध्यक्षक्का उपदेश ] शानाणेवः | प्ष, 


छोड़ कर कमबंधके नष्ट करनेके कारणरूप तपक्ो अंगीकार करते हैं। भावाये-सांसारिक समस्त कार्य 
छोड़ क्र मुनिपद धारण करते हैं ॥ १० ॥ 
सम्यग्ह्ञानादिकं प्राहुजिना मुक्तेनिबन्धनस्‌ । 
तेनेव साध्यते सिद्धियेस्मात्तदर्थिभिः स्फुटम्‌ ॥ ११॥ 
अर्थ- जिनेन्द्र भगवान्‌ सर्वज्ञ है, वे सम्यग्ददीन-ज्ञान और चारित्रको म्ुक्तिका कारण कहते हैं, 
अतएव जो मुक्तिकी इचछा करते है वे इन सम्यग्दरन -ज्ञान-चार्त्रिसे ही मोक्षकों प्रगटतया साधते हैं। 
भावाथे--निस कार्यका जो कारण होता है, उसको अंगीकार करमेसे ही वह कार्य सिद्ध होता है॥११॥ 
अब कहते है कि, मोक्षके साधन जो सम्य,दर्शनादिक है, उनमें ही ध्यान गर्मित है हस काश्श 
प्रगंट करके ध्यानका उपदेश देते है 
भवकक्‍्लेशविनाशाय पिब ज्ञानसुधारसम्‌ । 
कुरु जन्माब्धिमत्येतु ध्यानपोतावलम्बनम्‌ ॥ १२ ॥ 
अर्थ --हे भात्मन्‌ ! तू सधारके दुःखावनशार्थ ज्ञानरूपी सुधारसको पी और संसाररूप समुद्रके 
पार द्वोनके लिये ध्यानरूपी जहाजका अवरुम्बन कर | भावा्थ-एकताका होना ध्यान है, भतः जब 


प्रथम ही ज्ञानकमों अगरीकार करेगा तब उससे एकाग्रता होने पर कर्मोको काटके संसारका परित्कम 
करके मीक्षकों पावेगा ॥ १२ ॥ 


मोक्षः कमैक्षयादेव स सम्यम्ज्ञानेतः स्मृतः । 
ध्यानसाध्य मत तद्धि तस्मात्तद्धितमात्मन। ॥ १३ ॥ 
अथे--मोक्ष कर्मोंका क्षयसे ही होता है। कर्मोका क्षय सम्यस्ज्ञानसे होता है और वह सम्यग्शञान 
घ्यानसे सिद्ध होता है अर्थात्‌ ध्यानसे ज्ञानका एकाग्रता होती है, इस कारण ध्यान ही आत्माका 
हित है ।१३॥ 
अपास्य कल्पनाजालं मुनििर्मोक्तमिच्छुभिः । 
प्रशमेकपरेनित्य ध्यानमेकवलम्बितंयू ॥ ९७ ॥ 
अयथे - आत्माका हित ध्यान हैं। है । इस कारण जो कर्मोले मुक्त होनेके इचछुक मुनि हैं, उन्होंने 
प्रथम कषायोंकी मंदताके लिये तत्पर हो कर कल्पना समूहोका नाश क़रके नित्य व्यानका ही अव- 
रुंब्रन किया है। भावाथ-जब तक मुनिके चत्तकी स्थिरता रहें, तब तक ध्यान करना ही प्रधान है। 
जब चित्तको स्थिरता नहीं रहती, तब वे शाखबिचारादि अन्य क्रियाओंमें छाते हैं ॥ १४ ॥ 
आगे ध्यानप्रधानकी योग्यताका उपदेश करते है--- 
मोह त्यम भज स्वास्थ्य मुझ सद्ान्‌ शिश्ररीमव । 
यतरते ध्यानसामग्री सविकल्पा निगद्यते ॥ १५॥ 


१ “पम्याज्ञानजः” हत्मपि पाठः । 





+-+-_- 


६० शओोमद्‌-राजयन्द्रजैन शास्त्रमालायाम्‌ सगे दे 


अथै--आचाये महाराज कहते हैं कि, हे आत्मन ! तू संसारके मोहकों छोड़, स्कस्थ्यको 


भज ओर परिप्रहोंक्रों छोड़ कर स्थिरोमृत हो । नितसे कि हम॑ तेरे लिये ध्यानक्री सामग्री मेदोंसहित 
कहें ॥ १५॥ 


फिर भी कहते हैं-- 
उस्तितीपुमभहापक्काज्जन्मसंज्ञाहुरुसरात्‌ । 
यदि कि न तदा धत्से थैये ध्याने निरन्तरम्‌ ॥ १६॥ 
अथ- -हे आत्मन्‌ ! यदि तू कष्टसे पार पाने योग्य संसार नामक मद्दा पंक (कीचड़ ) से 
निकलनेकी इृष्छा रखता है, तो ध्यानमें निरन्तर चैये क्‍यों नहीं घारण करता ! भावाथै--ध्यानमें 
चै्यावलंबन कर, क्योंकि संसाररूपो कर्देमसे पार होनेका कारण एक मात्र यही है| इसके अतिरिक्त 
अन्य कोई उपाय नहीं है ॥ १६॥ 
चित्ते तव विवेकश्रीयधशडूका स्थिरीभवेत्‌ । 
कीर्त्यते ते तदा ध्यानलक्षणं स्वान्तशुद्धिदम्‌ ॥ १७ ॥ 
अथे-हे भव्य ! जो तेरे चित्तमें निःशह्ू विवेकरूप लक्ष्मी (सन्देहरहित) स्थिर होचे, तो 
तेरे मनको झुद्धता देनेवाले ध्यानका लक्षण हम कहते हैं। भावाथे-जब चित्तको संदेहरहित स्थिर 


करके सुने, तब कहे हुए वचनका ग्रहण होता है अथवा उनको प्रतीति होती है , इस फारण ऐसा 
कहा गया है ॥ १७॥ 


इये मोहमहानिद्रा जगश्नयविसर्पिणी । 
यदि क्षीणा तदा श्षिप्रं पिब ध्यानसुधारस ॥ १८ ॥ 
अथै--हे भव्य ! तोन जगतमें फैलनेबाली यह अज्ञानरूपी महानिद्रा जो तेरे क्षीण हो गई 


हो-नष्ट हो गई हो, तो तू ध्यानरूपी अमृतरसका पान कर । क्योंकि सुषुप्त अवस्थामें पीना नहीं 
ही सकता ॥ १८ ॥ 


बाह्यान्तभूं तनिःशेषसब्मूर्च्छा क्षय गता । 
यदि तस्त्वोषदेशेन ध्याने चेतस्तदापंय ॥ १९॥ 
अथे---े भव्य ! यदि तेरे तत्वोंके उपदेशसे बाह्य और अम्यन्तरकी समस्त मूर्च्छा ( ममत्व 
परिणाम ) नष्ट हो गई हो, तो तू अपने चित्तकों व्यनमें हो छगा। भावार्थ-परिप्रहका ममत्व 
रहनेसे ध्यानमें चित्त नहीं छत सकता, इस कारण ऐसा उपदेश किया गया है ॥ १९॥ 
प्रभादविषयग्राहदन्तयन्त्तराध्यदि च्युतः। 
तव॑ तदा क्छेशसहातथातर्फ ध्यानमाश्रय ॥ २०॥ 
अथे--दे भव्य ! यदि तू प्रमाद और इन्द्रियोंके विषयरूपी पिशाच अथवा जरूजन्तुओंके दांत- 
रूपी यंत्रसे छूट गया है, तो छेशोंके समूहक्ो घात तथा नष्ट करनेवाके ध्यामका आश्रय कर । 


संवेग-निर्येद-विवेक ] झामाणेबः । धर 


भावार्थ-जब तक प्रमाद और इन्द्रियोंके विषयोंमें चित्तको प्रदत्ति रहती है, तब तक कोई ध्यानमें 
नहीं लग सकता, इस कारण ऐसा उपदेश है ॥ २० ॥ 
इमेडनन्तअमासारप्रसरे कपरायणा। । 
यदि रागादयः क्षीणास्तदा ध्यातुं विचेष्टधताम ॥ २२ ॥ 
अथे--हे भव्य ! अनन्त श्रमरूप निरन्तर वृष्टिके विस्तार करनेमें तत्पर ऐसे ये रागद्वेष मोहा- 
दिक भाव तेरे क्षीण हो गये हों, तो तुझे ध्यानकी चेष्टा करनी चाहिये, क्योंकि रागादिकका विस्तार 
रहते ध्यानमें प्रवर्तना नहीं हो सकतो ॥ २१ ॥ 
यदि संवेगन्दिंदविवेकैवासित मनः । 
तदा धीर स्थिरीभूय स्वस्मिन्‌ स्वान्तं निरूपय ॥ २२॥ 
अथ-- दे धीर पुरुष ! जो संबेग अर्थात मोक्ष वा मोक्षमार्गसे अनुराग तथा निर्वेद अर्थात्‌ 
संसारदेहमभोगोंसे वैराग्य और विवेक अर्थात्‌ ध्वपरका भेदविज्ञान इससे तेरा मन वासित है, तो तू 
स्थिर हो कर आपमें ही अपने मनको देख, कि-कैसा है ? भावाथे-संवेग, निर्वेद ओर भेद विज्ञानके 
बिना चित्तकी वृत्ति परमें ही रहतो है, अपने स्वरूपकी ओर नहीं आती है ॥ २२ ॥ 
विरज्य कामभोगेषु विश्वच्य वपुषि स्पृहाम्‌ । 
निममर्त यदि प्राप्तस्तदा ध्यातासि नान्यया ॥ २३॥ 
अथै--हे भव्य ! यदि तू कामभोगोंमें विरक्त हो कर तथा शरीरमें स्पृह्को छोड़ कर निर्मेम- 


ताको प्राप्त हुआ है, तो ध्यान करनेवाल्ा ध्याता हो सकता है, अन्यथा नहीं हो. सकता क्योंकि 
भोगोंकी इच्छा वा भोग-विलास करनेमें जब चित्त रहता है, तब ध्यानमें चित्त फेसे लगे ? तथा शरीरमें 


अनुराग द्ोता है, तो उसको संवारने तथा पुष्ट करनेमें ही मन छूगा रहता है, अथवा रोगादिक होने 


वा नाश होनेका भय निरन्तर बना रहता है, तब ध्यान करनेमें चित्त केसे लगे ! इस कारण ध्याताकों 
ध्यान करनेका पात्र बनानेसे ध्यान हो सकता है ॥ २३ ॥ 


निर्विण्योईसि यदा आ्ातदुरन्ताज्जन्मसंकमातु । 
तदा धीर परां ध्यानधुरां पैर्गेंण धारय ॥ २४ ॥ 
अर्थ--द्वे धीर पुरुष ! जो तू दुरन्त संसारके श्रमणसे बिरक्त है, तो उत्कृष्ट ध्यानकी धुराको 
. भारण कर । क्योंकि संसारसे विरक्त हुए विना ध्यानमें चित्र नहीं ठद्रता ॥ २४ ॥ 
पुनात्याकर्णितं चेतो दत्ते शिवमलुष्ठितस्‌ । 
ध्यानतन्त्रमिदं धीर पन्येयोगीन्द्रगोचरम्‌ ॥ २५॥ 
अथै--हे धीर पुरुष | यह ध्यानका तंत्र (शास्त्र) घुननेसे चित्तको पवित्र करता है। तीतर रागा- 
दिकका अभाव करके चित्तको विशुद्ध करता है। तथा आचरण किया हुआ शिव अर्थात्‌ मोक्षको देता 
१ “जम्ययोगीस्द्रसेवित” इत्यपि पाठः । 


' कर श्रीमद्‌-राजचन्द्रजैनशारत्रमालायाम [ सभे ३ 


है.।. योगीश्वरों का जाना हुआ है, इस कारण. इसको तू आश्वाद, धार वा घुन ओर ध्यानका आच- 
रण कर ॥ २५ ॥ 
बविस्तरेणैव तृष्यन्ति केउप्यड़ो विस्तरप्रियाः । 
संक्षेपरुचयश्वान्ये विचित्राश्रित्तवत्तय! ॥ २६ ॥ 
अथै--आचार्य महाराज कहते हैं कि, अनेक पुरुष तो विस्तारसे ही प्रसन्‍न होते हैं और अनेक 
संक्षेपक्षे रुचि रखनेवाले होते हैं । आश्चर्य है कि, चित्तकी दुंत्तियां भी विचित्र अर्थात्‌ अनेक प्रकार की 
होती हैं। भावाथे-जैंते वक्ता और श्रोता होते हैं, वैसा हो कहना और सुनना होता है, अतणएव 
प्रथम ही प्रकरणमें संक्षित रुचिवाके श्रोतुओंके लिये ध्यानका संक्षिप्त स्वरूप कहते हैं ॥ २६ ॥ 
संक्षेपरुचिमिः छत्नात्तपश्रिरूप्यात्मनिश्रयात्‌ ।. 
ह भजिवैवाभिमत कैश्रिधतो जीवाशयस्त्रिधा ॥ २७.॥ 
अथे--आत्माका है निश्चय जिसमें ऐसे सृत्रसे निरूपण करके कितने ही संक्षेप रुचिवालॉने 
तीन प्रकारका ही ध्यान माना है । क्योंकि जीवका आशय तीन प्रकारका ही है अर्थात्‌ अध्यात्म- 
शारत्रकी अपेक्षा आत्माके उपयोगकी प्रवृत्ति संक्षेपते तीन प्रकारकी ही मानी गई ॥ २७॥ 
उन तीन प्रकारके आशयोंका व्याख्यान करते हैं-- 
तत्न पृण्याश्यः पूर्बस्तद्विपक्षोड्शुभाशयः । 
शुद्धोपयोगसंज्ञो य/ स तृतीयः प्रकीत्तितः ॥ २८ ॥ 
. अथे--उन तीनोमें प्रथम पुण्यरूप शुभ आशय है और उसका विपक्षी दूसरा पापरूप अशुभ 
आशय है -और तीसरा शुद्भोपयोगनामा आशय है ॥ २८ ॥ 
पृण्याशयवशाज्जात॑ शुद्धलेश्यातलम्बनात्‌ । 
चिन्तनाइस्तुतत्त्वस्य ग्रशस्तं ध्यानमुच्यते ॥ २९ ॥ 
अथ--पुण्यरूप आशयके वशसे तथा शुद्ध छेश्याके अवर्ुंबनसे और वस्तुके यथाथेस्वरूप 
चिंतवनसे उत्पन्न हुआ ध्यान प्रशस्त कहाता है॥ २९ ॥ भरे 
पापाशयवशान्मोहान्मिथ्यास्वाइस्तुविश्रमात्‌ । 
कषायाज्जायते5जख्रमसद्धधान शरीरिणाम्‌ ॥ ३० ॥ 
अथ--जीवोंके पापरूप आशयके वशसे तथा मोह-मिथ्यात्व-कषाय और तत्तोंके जयश्नाथे 
विश्वमसे अप्रशस्त अर्थात्‌ असमीचीन ध्यान होता है ॥ ३० ॥ 
क्षीणी रागादिसन्ताने प्रसन्‍ने चान्तरात्मनि । 
यः स्वरूपोपरूम्भः स्यात्स शुद्धारयः प्रकीति तः ॥ ३१ ॥ 
अथे--रागादिककी सन्‍्तानके क्षीण होने पर अन्तरंग आत्माके प्रसन्‍न होनेसे जो आ्रने 
स्वरूपका उपलूंभन अर्थात्‌ प्राति होती है, वह शुद्ध ध्यान है ॥ ३१॥ 


शुसॉक्धोंगका फल ] ' कामाणेव: है 
... शुभध्यानफलोद्यूतां श्रियें जिदशरसंमवार | 
निर्विक्षन्ति नरा नाके क्रमाद्यान्ति परं पदम्‌ ॥ ३२॥| हक 
अयें--मनुष्य झुमध्यानके फलसे उत्पन्न हुई स्वगेक्ी लक्ष्मीको स्करमें भोगते हैं ओर ऋ मे 
क्षकों प्राप्त होते हैं ॥ ३२ ॥ । 
दुर्ष्यानाददुगेतेबीज जायते कर्म देहिनाम्‌ । 
ध्ीयते यपञ्न कष्टन महतापि कर्यचन ॥ १३ ॥। 
अथै--दुर्ध्यानसे जीवॉकी दुगेतिका कारणभूत अशुभ कर्म होता है, जो कि बड़े कं्से भौ 
कभी क्षय नहीं होता ॥ ३३ ॥ 
निःशेषक्लेशनिमुक्तं स्वभावजमनश्वरम्‌ । 
फर्ल शुद्धोपयोगस्य ब्वानराज्य श्वरीरिणाम्‌ ॥ ३४ ॥. 
अर्थ --जीवोंके शुद्घोपपोगका फल समस्त दुःखोंसे रहित, स्वभावसे उत्पन्न, और अविनाशी 
ज्ञानरूपी राज्यका पाना है। भावाथै-झ॒द्धोपयोगसे जोबॉको केवरज्ञानक्री प्राप्ति होती है॥ ३४ ॥ 
इति संक्षेपत्रों ध्यानलक्षणं सब्ृदाहतम । 
बन्धमोक्षफलोपेत सड्क्षेपरुचिरक्षकम्‌ ॥ ३४ ॥ ु 
अथे--इस प्रकार संक्षेपसे संक्षेपठुचि पुरुषोंको रंजन करनेवाढ्ला बन्धमोक्षके फलसहित ध्यानका 
लक्षण कहा गया । भावार्थ-झुभ ध्यानसे पुण्य-वन्ध तथा अशुभ ध्यानसे पापब्न्ध होता है और झुद 
घ्यानसे पाप-पुण्यरूप बंधोंका नाश हो कर मोक्षक्रौ प्राप्ति होती है ॥ ३५ ॥ 
अब इस अधिकारकों पूर्ण करते हुए कहते हैं--- 


शिख्बरिणी । 
अविध्याविक्रान्तेअपलच रिते दु न॑यशतै- 
जगल्लुप्तालोक॑ कृतमतिधन ्कान्तनिक्तिम्‌ । 
त्वयोच्छेद्याशेष॑ परमततमोब्रातमतु््ू । 
: प्रणीत॑ भव्यानां श्षिवपद्मबानन्दनिलूयब्र्‌ ॥-३४॥ 

- अथ्े--अविद्या अर्थात्‌ मिथ्याज्ञानसे विकाररूप हो कर अनिश्चयरूप-तथा-भ्रभात्मक आचरणबाक़े 
मिथ्यादृष्टियोने सवैथा एकान्तरूप सैकड़ों दुर्नोतियोंसे जगतकों अति सघन अन्पक्रारके समहनें छुताछओक 
(प्रकाशरहित) कर दिया है अर्थात्‌ हिताद्षितके मार्मसे विज्रमरूप कर दिया है। इस कारण आचाने 
महाराज कहते हैं कि, हे ज्ञानी आत्मन्‌ ! तू पर-मतरूप अतुछ अंधकारके समस्त समूहोंकों दूर करके 
'मब्य जीबोंको आनंद देनेवारे मोक्षरूपी परको प्रात क२। भावाये -अन्यमतावर्ुंबो एकास्ती बिद्वानोंने 
सर्ववा एक्रान्तरूंप कुनयंक्रो महण करके जंगतके जीवों को मिथ्यामागेमें छगा दिया है | अतः झंयी 

“घुरुपॉको चाहिये कि, स्याद्वादनयकों प्रभट करके यथा मागेकी प्रदूंततिं करे, क्‍योंकि पस्लुका स्व 


हर ओमदू-राशचस्प॒जैनशास्थमालायाम : खिले ४ 
सर्वथा एकान्तरूप नहीं है अर्थात्‌ सर्वथा नित्यमें, सर्वथा अनित्यमें, सर्वेथा एकमें, अनेकमें तथा 
सर्वथा झुद्धमें अबवा अशुद्धमें इत्यादि सर्वेधा एकान्तनयसे आत्मामें ध्याता ध्यान ध्येय फलादि मेद- 
रूप परिणाम सिद्ध नहीं होते | इस लिये अन्यवादी जो ध्यानहझ्ली कथनी करते हैं, वह श्रममात्र है 
ओऔर स्याद्वादसे अनेक धर्मस्वरूप वस्तुमें सब द्वी सिद्ध होते हैं। इस कारण स्याद्वाद मार्गक्रा. शरण 
हे कर ध्यानका साधन करना उचित है । ऐसा उपदेश है ॥ ३६ ॥ 


इस प्रकार संझेपसे अध्यात्मशासत्रकी अपेक्षा शुमाशुभ शुद्ध परिणाम स्वरूप ध्यानके तीन प्रका- 
रके स्वरूपोंका वर्णन किया । 
दोहा । 


अशुभ कोध आदिक तजो, दया क्षमा शुभ धारि। 
शुद्धभावमें लीन है, कमेपाश निरवारि ॥ ३॥ 
इति ज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते संक्षेपत्रों ध्यानहक्षणम्‌ ॥ ३ ॥ 


अथ चतु्गे; सी । 
ध्यानका वणेन । 


भागे विस्ताररूप ध्यानके ग्रकारको प्रकरणमें प्रथम ही ध्यानका लक्षण चार प्रकारका है, उसे 


कहते हैं-- 
यच्चतुर्भा मत तज्वेः क्षोणमोहेप्ुनीशरे। । 
पूरप्रकीर्णकाब्रेचु ध्यानलक्ष्म सबिस्तरम्‌ |) १ ॥ 
अर्थ--धप्यानके जाननेवाडे क्षीणमोह मुनीश्चरोने सविस्तर ध्यानका लक्षण परवप्रकीर्णकसहित 
&दश अंगों चार प्रकारका माना है ॥ १॥ 
भरतांकमपि तस्याध न कथिठ॒क्तुमीश्रः 
तदेतत्सुअसिद्धपव॑ दिर्मात्रमिह वण्येते ॥ २ ॥ 
अथै--ददशांगसत्रमें जो भ्यानका रक्षण विस्तारसह्दित कहा गया है, उसका शतांश (सौबां 
भाग) भो आज कोई कहनेको सम ' नहीं है, तथापि उसकी अ्रप्तिद्धिके हिये इस ग्रन्थमें दिग्दशनमात्र 
बरणन किया जाता है ॥ २॥ 
अन्वयण्यतिरेकाम्यां गुणदोपैः प्रपश्थितस्‌ । 
हेयोपादेयभावेन सबिकरर्प निमधते ।| ३॥ 
अर्व--यह ध्यानका रक्षण गुण-दोष और अन्वय-ब्यतिरिकसे जिस प्रकार विस्ताररूप है, उसी 
अकार हेओोपादेब भावोंसे मेदों सहित कहा जाता है। अन्वय गुणोंसे अर्थात्‌ ऐेसे गुण हों तो वहाँ ध्यान 
होता है. और व्यत्तिरेक दोषोंसे अर्थात्‌ जहाँ ये दोष हों वहाँ ध्यान नहीं होता। तथा अप्रशरतच्चान 


ध्यानकायर्णन ] शानाणयः । रण 


तो देय है और प्रशस्त ध्यान उपादेय है। भात्ते रौद, घमे और झुक ऐसे चार मेद कद्दे गये हैं, 
सो इनके विशेष वर्णनसे विस्ताररूप ध्यानका स्वरूप कहा जावेगा ॥ ३॥ 


शादूलविक्रीडितम्‌ । 
ध्याता ध्यानमितस्तदग्मखिलं इम्बोधपुत्तान्वितं 
ध्येयं तदगुणदोषछुक्षणयुतं नामानि कालः फर्म । 
एतत्सूजमहार्णवात्समुदितं यत्प्राक्प्रणीतं बुध 
तत्सम्यक्परिभावयन्तु निषुणा अन्रोच्यमान क्रमात्‌॥ ४ ॥ 
अर्थ--पूर्व कालके ज्ञानी पुरुषोंने (पूर्वांचयोंने) ध्यान करनेवाला ध्याता, ध्यान ध्यानके दर्शन 
ज्ञानचारित्रस॒द्ित समस्त अंगध्येय, तथा ध्येयके गुणदोष लक्षणसहित, भ्यानके नाम, ध्यानका समय, 
और ध्यानका फल ये सब ही जो सूत्ररूप महासमुद्रसे ्रगट हो के बुद्धिमानोंके द्वारा पूवेमें प्रशोत किये 
गये हैं, वे ही सब इस प्रन्थमें क्रमसे कहे जाते हैं । निपुण पुरुषोंकों भके प्रकार इनका परिशीकन 
करना चाहिये ॥ ४॥ 
ध्याता ध्यानं तथा ध्येयं फल चेति चतुष्टयम््‌ । 
इति सत्रसमासेन सविकल्प निगधते ॥ ५॥ । 
र अथै--ध्याता, ध्यान, ध्येय और फल यह चतुष्टय सूत्ररूप संक्षेपले मेदसह्ित कद्टा जाता 
॥५॥ 
प्रथम ध्वाताका स्वरूप कहते हैं - 


मुसुक्षुनन्मनिर्िण्णः शान्तिचित्तो वशी स्थिरः । 
जिताक्ष) संहतो धीरो ध्याता शास्त्र प्रशस्यते ॥ ६॥ 
अथे--शासमें ऐसे ध्याताकी प्रशंसा की गई है कि मुमुक्ष हो अर्थात्‌ मोक्षक्की इष्छा रखने- 
वाला हो । क्योंकि यदि ऐसा नहीं हो, तो मोक्षके कारण ध्यानकों क्‍यों करे ! दूसरे संसारसे 
विरक्त हो । क्योंकि संसारसे विरक्‍त हुए बिना ध्यानमें चित्त किस लिये छगाबें ? तीसरे क्षोभरहित 
शान्त चित्त हो । क्योंकि व्याकुछ चित्तके ध्यानकी सिद्धि नहीं हो सकती | चौथे वशी कहिये जिसका 
मन अपने वशमें हो। क्योंकि मनके वश हुए बिना वह ध्यानमें कैसे ऊुगें ! पाचवें स्थिर हो, शरीरके 
सांगोपाँग आसनमें दढ हो। क्योंकि काय चढायमान रहनेसे ध्यानकी सिद्धि नहीं होकी३ छट्ठे मिलक्ष 
(जितेन्द्रिय ) हो । क्योंकि इन्द्रियोंके जीते विना वे विषयोंमें प्रदत्त करती हैं. ओर प्यानको सिद्धि 
नहीं हो सकती । सातवें संइत कह्विये संवरयुक्त हो । क्योंकि खानपानादिमें विकल हो ज़ाबें तो, 
ध्यानमें चित्त कैसे स्थिर हो ? आठ घीर हो । उपसगे आनेपर ध्यानसे ज्युत न होवे तब ध्यानकी 
सिद्धि होती है। ऐसे आठ गुणसद्वित ध्याताके ध्यानकी सिद्धि हो सकती है, अन्यके यहीं होती ॥ ६ ॥ 
अब इसी कथनका विस्तार करते हैं और प्रथम यहस्थावस्थामें उत्तम ध्यातका निषेष करते हैं-- 
ज्ञा, ९ 


-दैदै शीमदू-राजचन्दजैनशास्त्रमालायाम्‌ 
। उपजातिवृत्तम । 
उदीर्णकर्मेन्धनसंभवेन दुःखानछेनातिकदध्येमानम्‌ । 
दन्दब्मते विश्वमिदं समन्तात्ममादमूढ्द च्युतसिद्धिमागम ॥ ७ ॥। 
अर्थ--छोड़ दिया है मोक्षमागे जिसने ऐसा प्रमादसे मूढ हों कर यह जगत्‌ उदयमें भाये हुए 
कर्मरूपी ईघनसे उत्पन दुःखरूपी अभिसे पीड़ित होता हुआ चारों ओरसे जलता है ॥ ७॥ 
अब ऐसे जगतसे निकले हुए मुनिको उदेश करके कहते हैं--- 
दह्ममाने जगत्यस्मिन्महता मोहबहिना । 
प्रमादमदसुत्सज्य नि।क्रान्ता योगिनः परस्‌ ॥ ८ ॥ 
अथै--महामोहरूपी अभिसे जलूते हुए इस जगतमें से केवछ मुनिगण ही प्रमादकों छोड़ कर 
निकठते हैं, अन्य कोई नहीं ॥ ८ ॥ 
न प्रमादजयं कतु धीधनैरपि पायेते । 
महाव्यसनसंकीर्ण ग्रहवासे5तिनिन्दिते ॥ ९ ॥ 
अये--अनेक कष्टोंसे भरे हुए अति निंदित गृहवासमें बड़े २ बुद्धिमान्‌ भी प्रमादकों पराजित 
करनेमें समभे नहीं हैं । इस कारण गृहस्थावस्थामें ध्यानकी सिद्धि नहीं हो सकती ॥ ९॥ 


शक्यते न वशीकतु गृहिमिश्रपलं मनः । 
अतश्नित्तप्रशान्त्यथ सद्धिस्त्यक्ता शहे स्थितिः ॥ १० ॥ 
अथे--गृहस्थगण घरमें रहते हुए अपने चपछ मनको वश करनेमें असम्थ होते हैं, अतएव 
चित्तको शान्तिके अथे सत्पुरुषोंने घरमें रहना छोड़ दिया है ओर वे एकरान्त स्थानमें रहकर ध्यानस्थ 
होनेको उद्यमी हुए हैं | १० ॥ 
वंशस्थम्‌ १ 
प्रतिक्षणं इन्द्रशतात्तेचेतसां ठृणां दुराशाग्रहपीडितात्मन-म्‌ । 
नितम्बिनीलोचनचोरसडूटे गृहाश्रमे स्वांत्महितं न सिद्धाघति ॥ ११ ॥ 
अधै--सैकड़ों प्रकारके कल्होंसे दुःखत चित्त, और घनादिकको दुराशारूपी पिशाचीसे पीड़ित 
मनुष्योक्ि प्रतिक्षण लियोंके नेत्ररूपी चोरोंका है उपद्रव जिसमें, ऐसे इस यृहस्त्राश्रममें अपने आत्महित- 
की सिद्धि नहीं होती है ॥ ११॥ 
फिर भी कहते हैं-- 
निरन्तरात्तौनलदाहदुगमे कुबासनाध्वान्तविछप्रलोचने । 
. अनेकवचिन्ताज्वरजिह्नितात्मनां उणां शहे नात्महिन प्रसिद्धति ॥ १२॥ 
१ नह्यति स्वात्मनों हिलें” इस्यपि पाठ: ! 


ध्याताका थर्णम ] शानाणंवः ३७ 


अर्थ--निरन्तर पोड़ारूप आर्तध्यानकी अप्निके दाहसे दुगेम, बसनेके अयोग्य, तथा कामक्रोघा- 
दिकी कुवासनारूपी अंधकारसे विद्ठप हो गई है नेत्रोंकी दृष्टि जिसमें, ऐसे घरोंमें अनेक चिन्तारूपी 


ज्वरसे विकाररूप मनुष्योंके अपने आत्माका हित कदापि सिद्ध नहीं होता । ऐसे गृहस्थावासमें उत्तम 
ध्यान कैसे हो ? ॥ १२ ॥ 


जञागे फिर भी कहते हैं-- 
विपन्महापड्टू निमग्रबुद्य! प्ररूटरागज्वस्यन्त्रपी डिता। 
परिग्रहव्याल विपा प्रिमूच्छिता विवेकवीथ्यां गहिणः स्खलन्त्यमी ॥ १३ ॥ 
अथे--ग्हस्थावस्थाकी आपदारूपी महान्‌ कीचड़में जिनकी बुद्धि फँसी हुई है, तथा जो प्रचुर 
तासे बढे हुये रागरूपी ज्वरके यन्त्रसे पीड़ित हैं, और जो परिप्रहरूपी सर्पके विषकी ज्वाल्ासे मूर्च्छित 
हुए हैं, वे गृहस्थगण विवेकरूपी वोथीमें (गलीमें) चलते हुए स्खहित हो जाते हैं आर्थात्‌ ध्युत हो 
जाते हैं । अथवा समीचीन मागेसे (मोक्षमार्गसे) भ्रष्ट हो जाते हैं ॥ १३ ॥ 
हिताहितविमूदात्मा स्व॑ शश्वदेष्टयेद्‌ शही । 
अनेकारम्भजैः पापेः कोशकारः कृमियेया ॥ १४ ॥ 
अर्थ--जैसे रेशमका कीड़ा अपने ही मुखसे तारोंकों निकाह कर अपनेको !ही उसमें आभ्छादित 
कर छेता है, उसी प्रक'र हिंताहितमें विचारशन्य होकर यह गृहस्थनन भी अनेक प्रकारके भा रंगोंसे 
पापोपाजेन करके अपनेको शीघ्र ही पापजालमें फँसा छेते हैं ॥ १४ ॥ 
जेतुं जन्मशतेनापि रागायरिपताकिनी । 
बिना संयमशस्त्रण न सद्धिरपि शक्‍्यते ॥ १५॥ 
अथे--रागादि शब्रुओंकी सेना संयमरूपी शजत्रके विना बड़े २ सत्पुरुषोंसे (राजाओंसे) सैंकड़ों 
जन्म के कर भी जब जीती नहीं जा सकती है, तो अन्यक्री कथा ही क्‍या है ?॥ १५ ॥ 
प्रचण्डपवनेः प्रायश्वाल्यन्ते यत्र भ्ूभ्ृतः । 
तत्राइनादिमि; स्वान्तं निसगेतरर् न किम्‌ ॥ १६ ॥ 
अथे--श्लियां प्रचंड पवनके समान हैं। प्रचंड पवन बड़े २ भूभ्तों (प्ेतों) को उड़ा देता है 
और बज्ियां बड़े २ भुश्तों (राजाओंको) चला देती हैं | ऐसी जियोंसे जो स्वभाक्से हो चंचल है ऐसा 
मन क्‍या चलायमान नहीं होगा ? भावाथे-जियोंके संसभेमें ध्यानकी योग्यता कहां ! ॥ १६ ॥ 
खपुष्पमथवा श॒द्ढः खरस्पापि प्रतीयते । 
न पुनर्देशकाले5पि ध्यानसिद्धिगहाश्रमे ॥ १७॥ 
अर्थ--आकाशके पुष्प और गधेके सींग नहीं होते हैं। कदाचित किसी देश वा काठमें इनके 
हा प्रतीति हो सकती है, परन्तु गृहस्थाश्रमम्मं ध्यानकी सिद्धि होनी तो किसी देश वा काझ्मों संभव 
नहीं है ॥ १७ ॥ 


:- है झीमद्‌ू-राजचन्द्रमैनशास्त्रमालायाम्‌ [सग ४ 


... .. इस अकार गृहस्थके घ्वानकी योग्यताका निषेध किया । शका-यदि यहां कोई यह प्रश्न करे 
कि. 'गसिद्धान्तमें अविर्तसम्यर्दष्टि तथा श्रावकके धर्मध्यानका होना सुना है, यहां गृहस्थके सर्वथा 
घानका निभेज क्‍यों किया ! ”-इसका समाघधान.... 

इस प्रंथमें मोक्षके साधनरूप ध्यानका अधिकार है इस लिये उनकी अपेक्षा मुनियोंके ही ध्यानकी 


प्रथानता कड्ी गई है। सम्यरदृष्टि यूहस्थोंके धर्म-प्यान जघन्यतासे होता है, सो यहां गौण है । 
स्याद्ाद मतमें प्राधान्य गौण कथनीमें विरोध नहीं होता । 


जब मिव्यादृष्टियोंके ध्यानकी सिद्धिका निषेध करते हैं--- 
दुर्देशामषि न ध्यानसिद्धिः स्वप्नेषपि जायते । 
ग़हतां दृष्टिवेकल्यादस्तुजातं यदच्छया ॥ १८ ॥ 
, . अरथे--इृष्टिको विकल्तासे वस्तुसमूहको अपनों इच्छानुसार ग्रहण करनेवाछे मिथ्यादश्योके 
ध्यानकी सिद्धि स्वप्नमें भी नहीं होती है ॥ १८ ॥ 
ध्यानसिद्धियतित्वेषषि न स्यात्पाषण्डिनां कचित्‌ । 
पूर्वापरविरुद्धार्थमत्सत्तावडम्बिनाम्‌ ॥ १९॥ 
अथ--मिथ्याटष्टिको (अन्यथा श्रद्धान करनेवाले अन्यमतोको) गृहस्थावस्था छोड़के मुनि होने 
पर भी ध्यानकी सिद्धि नहीं होती । क्योंकि वे पूर्वापरविरुद्ध पदा्थोके स्वरूपमें समीचीनता (सत्यता) 
माननेवाडे हैं, अर्थात्‌ भन्‍्यमतममें सत्ता-यथार्थता नहीं है ॥ १९॥ 
सो ही कहते हैं--- 
कि च पापण्डिन) सर्वे स्वेभेकान्तद्षिताः । 
अनेकान्तात्मक॑ वस्तु प्रभवन्ति न वेदितुम्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ---सब दी अन्यमती पाखंही स्वेथा एकास्ततासे दूषित हैं, और वस्तुका स्वरूप अनेकान्ता- 
त्मक है अतः वे उनके यथार्थ स्वरूपको जाननेमें असम हैं । स्याद्वादके जाने बिना विरोध भादि 
दृषणोंका परिहार उनसे नहीं किया जा सकता है ॥२०॥ 
ह नित्यतां केचिदाचछु) केचिचानित्यतां खलाः । 
भिथ्यात्वान्नेवपव्यन्ति नित्यानित्यात्मक॑ं जगत्‌ ॥ २१ ॥ 
अथे-- कोई २ तो वस्तुके नित्यता ही कहते हैं ओर कोई २ अनित्यता ही सिद्ध करते हैं । 
परन्तु यह जगत्‌ नित्य-अनित्य दोनों स्वरूप है ऐसा मिथ्यात्वके उदयसे नहीं देखते | भावार्थ-सांख्य, 
नैयायिक, वेदान्त और मीमांसक मतवाके तो आत्माकों सर्वेथा नित्य तथा जगतकों अविधादिकके 
बिलासले विश्रमरूप अनित्य मानते हैं और कहते हैं कि 'आत्माको अनित्य माननेसे आत्माका नाश 
को कर नास्तिकताका मत आता है ओर नित्यानित्य दोनों स्वरूप माननेसे विरोधादिक दूषण आते हैं! 
इस प्रकार अपनी कपोर कल्पना करके आत्माको सवैथा नित्य ही मानते हैं और बौद्धमती कसतुको क्षणिक 


भ्यानकी योग्यता ) शानाणेच। ! ६९ 


तथा अनित्यस्वरूप मानते हैं। नित्य माननेको अविदा कहते हैं और नित्यानित्य माननेमें विरोधादि दूषण 
कहते हैं। किन्तु सबको जानना चाहिये कि वास्तवमें वस्तुका स्वरूप जो नित्यानित्यरूप है, वह 
स्माद्ादसे ही सिद्ध होता है। उसमें विरोध आदि कोई दूषण नहीं आते । शोक है कि ऐसा स्वरूप 
अन्यमती समझते नहीं है ओर अपनी बुद्धिसे कल्पना करके जिसतिस प्रकार सिद्धि करके सन्तुष्ट हो 
जाते हैं। परन्तु वास्तवमें विचार किया जावें, तो उनके ध्याता ध्यान ध्येयादिकी सिद्धि नहीं होती। 
इस कारण उनका कहना सब ग्रकृाप मात्र जानना चाहिये ॥२१॥ 
वस्तुतस्‍्ष्वापरिन्ञानातिकि ध्येय क च भावना । 
ध्यानाभ्यासस्ततस्तेषां प्रयासायैव केवलम्‌ ॥२२॥ 
अर्थ--उक्त मिथ्यादष्टी अन्य मतावरूम्ब्ियोंके यथाथे स्वरूपके ज्ञानके अभावसे ध्येय कहां भौर 
भावना कहां १ इस कारण उनका ध्यानका करना केवल प्रयासप्त मात्र ही है अर्थात्‌ निष्फल खेद 
करना है ॥२२॥ 
उक्त च प्रन्थान्तरे-- 
“शतमाशीतं प्रथितं क्रियाविदां वादिनां प्रचण्डानाम । 
चतुरधिकाशी तिरपि प्रसिद्धमहसां विपक्षाणाम्‌ ॥१॥ 
पष्ठिविज्ञानविदां सप्तसमेता प्रसिद्यबोधानाम । 
दाजिशद्वैनयिका भवन्ति सर्वे प्रवादविद; ॥२॥ (युग्मम) 
अथै-- प्रचंड क्रियावादियोंके तो विस्ताररूप एक-सो अस्सी भेद हैं और उनके विपक्षी भक्रिया- 
वादियोंके चौरसी मेद प्रसिद्ध हैं | तथा प्रसिद्ध है ज्ञानवाद जिनका ऐसे ज्ञानवादियोंके सड़सठ भेद हैं 
और विनयवादियोंके बत्तीस भेद हैं। इस प्रकार तोन-सो त्रेसठ प्रकारके मत आदिनाथस्वामीके समयमें 
ही थे और अब तो इनके प्रमेद अनगिनती हो गये और होते जाते हैं । इन मतोंका बिशेष वर्णन 
गोम्मटसार ग्रंथसे जानना ।” 
बानादेवेष्टसिद्धिः स्यात्ततो उन्‍्यः शास्त्रविस्तरः । 
मुक्तेरुकमतो बीजं विज्ञान ज्ञानवादिभिः ॥२३॥ 
अर्थ --ज्ञानवादियोंका मत तो ऐसा है कि एक मात्र ज्ञानसे हो. इष्सिद्धि होती है । इससे अन्य 
जो कुछ है सो सब शाल्रका विस्तार मात्र है। इस कारण मुक्तिक्रा बीजभूत विज्ञान ही है ॥२१॥ 
केश्विथ कीरचिता सुक्तिदेशनादेव केवलम्‌ । 
वादिनां खल सर्वेषामपाकृत्य नयान्तरम्‌ ॥२४॥ 
अधथै--ओऔर कई वादियोंने अन्य समस्त वादियोंके अन्य नयपक्षोंका निराकरण करके केवछ 
दशेन (श्रद्धा) से हो मुक्ति होनी कही है ॥२४॥ 


० झीमद्‌ू-राजयर्द्॒जैनझ्ञास्त्मालायाम [ सभे ४. 


अथान्यईत्तमेबेक घुबत्यक परिकीर्तितम्‌। 
अपास्य दर्शनज्ञाने तत्कायेविफलश्रमे ॥२५॥ 
अरथ-- अथवा अन्य कई वादियोंने चारित्रकों (क्रियाको) ही मुक्तिका अंग माना है और 
ज्ञान-दशनको मुक्तिमार्गके कार्यमें व्यथ मान कर उसका खंडन किया है ॥२५॥ 
विज्ञानादित्रिवर्गें5स्मिन्‍्द्े दे नष्टे तथा परे: । 
स्वसिद्धान्तावछे पेन जन्मसन्ततिशातने ॥२६॥ 
अथै-- ओर कितने है! वादी अपने सिद्धान्तके गव॑से संसारकी सन्ततिके नाशकी परिपाटीमें विज्ञान, 
दीन (श्रद्धान) और चारित्र इन तीनोंमेंसे दो दो को इष्ट कहते हैं, अर्थात्‌ कोई तो दशेन और ज्ञानको 
ही मानते हैं, किसीने दशन और चारित्र ही माना है और कोई २ ज्ञान और चारित्रकों ही मानते हैं। 
इस प्रकारसे तीन प्रकारके वादो हैं ॥२६॥ 
एके च त्रिभिनेष्ट द्वे द्वे नष्टे तथाउपरेः । 
तय न रुच्यते5न्यस्य सप्तैते दुई श्र) स्मृता:'॥२७॥ 
अर्थ-- इन वादियॉमें तीन वादियोंने तो एक एकफो नष्ट किया ओर तीन वादियोंने दो दो को 
नष्ट किया | इनके अतिरिक्त एकको ये तीनों ही नहीं रुचते, इस प्रकार मिथ्यामतियोंके सात भेद हुए। 
भावार्थ-जिसने दशन और ज्ञान दो को ही मोक्षका मार्ग माना उसने तो एक चारित्रको नष्ट 
किया; जिसने ज्ञान ओर चारित्र माना, उसने एक दरीनको नष्ट किया, और जिसने दशेन और चारित्र 
ये दो माने उसने एकको नष्ट किया। इसी प्रकार जिसने एक दशेनको ही माना उसने ज्ञान चारित्रको 
नष्ट किया और जिसने एक ज्ञानकों हो माना उसने दशन और चारित्रको नष्ट किया और जिसने एक 
चारित्रकों ही माना उसने दशन और ज्ञान पर पानी फेर दिया। इस प्रकार छह पक्ष तो ये हुए एक 


नास्तिकका पक्ष है, जो इन तीनोंमें किसोक्ो नहीं मानता है। इस प्रकार सात पक्ष मिथ्याइष्टि- 
योके हैं ॥२७॥ 


उक्त चर ग्रन्थान्तरे-- 
“ज्ञानहीने क्रिया सि पर नारभते फछम । 
तरोश्छायेव कि लभ्या फलश्री नष्टदृष्टिभिः ॥१॥ 
ज्ञानं पड्ो क्रिया चान्धे निःश्रद्धे नायेछृद्‌हयम्‌। 
ततो ब्वानं क्रिया श्रद्धा तय॑ तत्पदकारणम्‌ ॥२॥ 
हत॑ ज्ञान क्रियाशून्य हता चान्नानिनः क्रिया । 
धावन्नप्यन्धको नष्टःपश्यक्षपि च पहुकः ॥३॥ 
अर्थ--ज्ञानहोन पुरुषको क्रिया फलदायक नहीं होती । जिसकी दृष्टि नष्ट हो गई है वह अन्धा 
पुरुष जलते २ जिस प्रकार इक्षक्रीं छायाक्ों प्राप्त होता है, उसी प्रकार क्या उसके फछृको भी था 


ध्यागकी योग्यता ] झानारयः । 'छर 


सकता है ! कदापि नहीं ! ॥१॥ पंणुममें तो वृक्षके फलका देख छेना प्रयोजनका नहीं साधता और 
अंधेमें फल जान कर तोड़नेरूप क्रिया प्रयोजनकों नहीं साधती | श्रद्धारहितके ज्ञान और क्रिया दोनों 
ही (दवाईकी समान) प्रयोजनसाधक नहीं हैं, इस कारण ज्ञान क्रिया और श्रद्धा तीनों एकत्र हो कर ही 
वांछित अर्थकी साधक होती हैं ॥२॥ क्रियारहित तो ज्ञान नष्ट है, और अज्ञानीकी क्रिया नष्ट हुईं। 
देखो दौड़ता २ तो अन्धा नष्ट हो गया और देखता २ पंगु (पांगला) नष्ट हुआ । भावार्थ-बनमें 
आग छगी; भंधेने इघर उधर दौड़नेकों क्रिया तो की, किन्तु दृष्टिके बिना आगमें गिर कर जछू गया 
ओर पंगु (लंगड़ा) किधरको आग है और किधरको र॒स्‍्ता है, सब देखता तो है, परन्तु दौड़ा नहीं गया 
इस कारण अप्रिमें जल कर मर गया। इस कारण ज्ञान, श्रद्धा और क्रिया इनसे ही प्रयोजनकी सिद्धि 


होती है ॥३॥” 
कारकादिक्रमो छोके व्यवदासथ जायते । 


न पक्षे5न्विष्यमाणो5पि सर्वथेकान्तवादिनाम्‌ ॥२८॥ 
अधै--सर्वथा एकान्तवादियोंके पक्षका विचार करनेसे उनके यहां कर्ता कर्म करण आदि 
कारकोंका क्रम (परिपाटों ओर व्यवहार) दृष्टिगोचर नहीं होता है ॥२८॥ 
उक्त थ्‌ प्न्थान्तरे--- 


पृथियी । 
“इृढूं फ़छमिय क्रिया करणमेतदेषः क्रमो 
व्ययो5यमल्ुपड्षण फलमिद दशेय मम । 
अये सुदृददय दविपन्नियतदेशकालाविमा- 
विति प्रतिवितकयन्त्रयतते बुधो नेतरः ॥१॥ 
अथे--जो विद्वान्‌ हैं, वे ऐसा विचार करते हुए यत्न करते रहते हैं कि यह तो क्रिया है, यह 
करण है और यह इसका फल है, यह इसका क्रम है, यह इसमें व्यय है, यह अनुषंगसे उपजा हुआ 
फल है और यह मेरी दशा है। यह मित्र है, यह द्वेष करनेवाला शत्रु है और यह कार्यसंबंधी देश तथा 
काल दै । इस प्रकारका विचार वस्तुका अनेकान्त स्वरूप बताता है, परन्तु मूढ जन इनका विचार नहीं 
करते हैं ॥१॥” 
यस्य प्रज्ञा स्फु्रत्युच्चैरनेकान्ते च्युतश्रमा । 
ध्यानसिद्धिविनिश्रेया तस्य साध्वी महात्मनः ॥२९॥ 
अथे---जिस पृरुषकी बुद्धि अनेकान्तमें श्रमरहित अतिशय स्फुरायमान है, उसी महात्माको उत्तम 
ध्यानकी सिद्धि निश्चये हो सकती है , सवैथा एकान्तस्वरूप वस्तु ही सिद्ध न हो, तब ध्यानकी सिद्धि 
कैसे हो ! ॥२९॥ 
इस प्रकार मिथ्यादृष्टियोंके ध्यानकी योग्यताका निषेध किया | अब ऐसा कहते हैं कि जो जैन 
मतके मुनि हैं और जिनाज्ञाके प्रतिकूल हैं, उनको भी ध्यानको सिद्धि नहीं हैं--- 


अरे झीमद्‌ू-राजबमन्द्जैनशास्त्रमालायाम्‌ खिसे ४ 


ध्यानतैन्त्रे निषिध्यन्ते नेते मिथ्यादशः पर । 
मुनयो5पि जिनेशाज्षाप्रत्यनीकाश्लछाशया। ॥३०॥ 
अथ--सिद्धान्तमें व्यान केवल मात्र मिथ्यादृष्टियोंके ही नहीं निषेषते हैं, किन्तु जो जिनेन्द्र 
भगबावकी भाज्ञासे प्रतिकूल हैं तथा जिनका चित्त चलित है और जैन साधु कहते हैं, उनके भी प्यानका 
निम्नेष किया जाता है। क्योंकि उनके ध्यानकी सिद्धि नहीं होती ॥३०॥ 
योग्यता न यतित्वेडपि येषां ध्यातुमिह क्षणम्‌ । 
अन्विष्य लिड्मेतेषां खजसिद्धं निगद्यते ॥३१॥ 
अर्थ--हस छोकमें जिनके मुनि-अवस्थामें भी ध्यान करनेकी एक क्षणमात्रकी योग्यता नहीं है, 
उनकी पहिचान सूत्रसिद्ध (शाज्रोक्त) कही जाती है ॥३१॥ 
यत्कमेणि न तद्भाचि वाचि यत्तनन चेतसि । 
यतेयेस्थ स कि ध्यानपदवीमधिरोहति ॥३२॥ 
अथे --जिस यतिके जो कर्म (क्रिया) में है, सो वचनमें नहीं है, वचनमें और हो कुछ है। 
तथा जो कुछ वचनमें है सो चित्तमें नहीं है। ऐसे मायाचारी यति क्या ध्यान पदवीको पा सकते हैं?॥३२॥॥ 
सड्रेनापि मह्त्व ये मन्यन्ते स्वस्थ लाघवम ! 
परेषां संगवैकल्यात्ते स्वबुद्धयेव वश्चिताः ॥३३॥ 
अर्थ--जो मुनि होकर भी परिग्रह रखते हैं और उस परिग्रहसे अपना महत्त्व मानते हैं तथा 
अन्य कि जिनके परिग्रह नहीं है उनकी लघुता समझते हैं, वे अपनी ही बुद्धिसि ठगे गये हैं: क्योंकि 
मुनिका महत्त्व तो निम्नेन्थतासे ही है ॥३३॥ 
सत्संयमधुरां धृत्वा तुच्छशीलैमेदोद्धतेः । 
त्यक्ता येः सा च्युतस्थैयें ध्यातुमीशं क तनन्‍्मनः ॥३४॥ 
'अथै--जिन निःसारस्वभावी मदोद्धत मुनियोने समीचीन संयमको धुरा धारण करके छोड़ दी 
और जिनका पैये छूट गया, उनका मन क्‍या ध्यान करनेमें समर्थ हो सकता है! कदापि नहीं । क्योंकि 
हीन प्रंकृ ते मदोद्धत बैये रहितके ध्यानकी येग्यता नहीं है ॥३४॥ 
की तिंपूजाभिमानार्तलो कयात्रानुरज्ञितैः । 
बंधचश्तुधिल॒प्तं येस्तेषां ध्याने न योग्यता ॥३५॥ 
अर्थ--जो मुनि कीर्ति प्रतिश्ा और अभिमानके अथेमें आसक्त हैं, दुःखित हैं तथा लोकयात्रासे 
प्रसन्‍न द्वोते हैं अर्थात्‌ हमारे पाल बहुतसे लोग आवें जावें और हमको माने जो ऐसी बांछा रखते हैं, 
उन्होंने अपने ज्ञानरूपो नेत्रको नष्ट किया है, ऐसे मुनियोंके ध्यानकी योग्यता नहीं हो सकती है ॥३०॥ 
अन्तःकरणशुद्धथयें मिथ्याल्वविषमुद्धतम्‌ । 
निष्ठयृतं येने निःशेष॑ न तैंस्तस्‍्वं प्रमीयत्ते ॥३९॥ 


अयॉर्मेकी योग्यता ] | झानाणवः । ७ 
” ” कर्य--जिन मुनियोनि अपने अन्तःकरणकी शुद्धताके लिये उत्कट मिथ्यात्वरूपी समस्त विष नहीं 
बमन किया (नहीं उगला) वे तत्त्वोंको प्रमाणरूप नहीं जान सते हैं। क्‍योंकि मिथ्यात्वरूपी विप ऐसा 
प्रबल है कि इसका छेशमात्र भी हृदयमें रहे, तो तत्त्वाथैका ज्ञान श्रद्धान प्रमाणछूप नहों होता, तब ऐसी 
अवस्थामें ध्यानकी योग्यता कहां ? ॥३६।। 

दुःप्मत्वादर्य कालः कार्यसिद्धेने साधकम्‌ । 
इत्युक्ता स्वस्थ चान्येषां कैशथ्रिद्धधानं निषिध्यते ॥३७॥ 
अर्थ--कोई २ साधु ऐसा कह कर अपने तथा परके वध्यानका निषेध करते हैं कि “यह काछ 
दुःषमा (पंचम) है । इस कालमें ध्यानकी योग्यता क्रिसीके भी नहीं है”” इस प्रकार ऋहनेवा्ॉके ध्यान 
कैसे हो ! ॥३७॥ 
संदिल्यते मतिस्तरवे यस्य कामा्थेलालसा | 
विप्ररुब्धावन्यसिद्धान्तै; स कथे ध्यातुमहति ॥३८॥ 
अर्थ -जिसको बुद्धि अन्य मतके शास््रोंस ठगी गई है तथा जो काम और अर्थमें ुब्ध हो कर 
बस्तुके यथार्थ स्वरूपमें संदिग्धरूप (संदेहसड़ित) है वह ध्यान करनेका पात्र कैसे हो ! क्योंकि जब 
तक तत्तोंमें (वस्तुस्वरूपमें) संदेह होता है, तब तक मन निश्चल नहीं हो सक्रता ओर जब मन ही 
निश्चल नहीं, तब ध्यान कैसे हो ! ॥३८॥ 
निसर्गचपर्ल चेतो नास्तिकैविप्रतारितम । 
स्याधस्य स कर्य ध्यानपरीक्षायां क्षमों भवेत्‌ ॥३९॥ 
अर्थ--एक तो मन स्वभावसे ही चंचल है, तिस पर भी जिसका मन नास्तिक वादियोंद्वारा 
बैचित किया गया हो वह्द मुनि ध्यानकी परीक्षामें कैसे समर्थ हो सकता है ? अर्थात्‌ नहीं हो सकता, 
क्यों के नास्तिकमती खोटी २ युक्तियॉसे आत्माका नाश ही सिद्ध करते हैं। उनकी कुयुक्तियोंमें जिसका 
मन फैंस जाता है, उसके ध्यानकी योग्यता कहाँसे हो सकती है ! ॥३९॥ 
कान्दर्पीग्रमुखाः पश्च भावना रागरज्ञिताः । 
येषां इृदि पद चक्र: के तेषां वस्तुनिश्रयः ॥४०॥ 
अर्थ--जिनके मनमें, रागसे रंजित कांदर्पी आदि पांच भावनाओंने निवास किया है, उनके 
वस्तुनिश्चय (तत्त्वाथज्ञान) कैसे हो ? |!४०॥ 
अब इन भावनाओंके नाम कहते हैं--- 
कान्दर्पी कैल्विषी चेव मावना चाभियोगिकी । 
दानवी चापि सम्मोही त्याज्या पश्चतयी च सा ॥४१॥ 
, * >अर्थ--कान्दर्पी (कामचेष्टा), कैल्विषी (छेशकारिणो) अभियोगिक्री (युद्ध भावना), आखुरी 
जा, १० 


3 शओऔमवू-राजलन्दजैनशासखरमालायाम्‌ . . [ छे. ४ 
(सर्वभक्षणी) और संमोहिनी (कुट्ुंबमोहनी)ः इस प्रकार ये पांच भावनायें पापरूप हैं सो प्ंचो ही 
त्यागने योग्य हैं ॥४१॥ 
मार्जाररसितप्रायं येषां बृसत अपाकरम्‌ । 
तेषां स्वप्नेषि सदथानसिद्धिर्नेवोपनायते ॥४२॥ 
अथे---जिस मुनिका चारित्र ब्रिलावके कह्दे हुए उपास्यानके (कहानीके) समान छजाजनक है, 
उसके समीचीन ध्यानकी सिद्धि स्वप्नमें भो नहीं हो सकती। बिछावका उपाझयान लोकप्रसिद्ध है कि 
एक बिलाव मूषकोंसे कहा करता था कि मैने तीर्थमें जा कर मूषक मारने वा खानेका त्याग कर दिया 
है, तुम हमारे पास आते हुए कदापि शंका न करो। जब मूषक निःशंक हो कर बिछावके पास आने 
हगे तब बिलावने क्रम २ से सब मूषकॉकों खा डाला । इसी प्रकार जो पुरुष पह़िले तो मुनिदीक्षा के 
कर प्रतिज्ञायें ग्रहण कर लें ओर फिर भ्रष्ट हो जावें उनके घ्यानकी सिद्धिका निषेध है ॥४२॥ 
अनिरुद्धाक्षसन्ताना अजितोग्रपरीषहाः । 
अल्यक्तचित्तचापस्या प्रस्खरन्त्यात्मनिथ्रये ॥४३॥ 
अर्थ -- जिन्होंने इन्द्रियों के विषयभोगनेकी प्रद्ृत्तिको नहीं रोका, उम्र परीषहें नहीं जीती, और 
बनकी चपलता नहीं छोड़ी वे मुनि आत्माके निश्चयसे ध्युत हो जाते हैं। भावा्थै-जिनके इन्द्रिय वशमें 


नहीं हैं ओर परीषह आनेपर जो चिग जाते हैं वा जिनका मन चंचल है, उनको आत्माका निश्चय वा 
ध्यानकी स्थिरता नहीं रहती ॥४२॥ 


अनासादितनिर्वेदा अविधाव्याधवश्चिताः । 
असंवर्धितसंवेगा न विदन्ति पर॑ पदस ॥४४॥ 
अथे-- जो विरागताको प्राप्त नहीं हुए हैं तथा मिथ्यात्वरूपी व्याधसे (शिकारीसे) वंचित किये 


गये हैं और जिनका मोक्ष और मोक्षमार्गमें अनुराग नहीं है, वे परमपद आर्थात्‌ आत्माके स्वरूपको 
प्राप्तिरप मोक्षको नहीं जानते ॥४४॥ 


न चेत॑ः करुणाक्रान्त न च विज्ञानवासितम्‌ । 
बिरत च न भोगेभ्यो यस्य ध्यातुं न स क्षमः ॥४५॥ 
ह अथे--जिसका मन करुणासे व्याप्त नहीं हुआ, तथा भेदविज्ञानसे वासित नहीं हुआ, विषय- 
भोगोंसे विरक्त नहीं हुआ, वह ध्यान करनेमें समभे नहीं है ॥४५॥ 
लोकानुरञ्षकेंः पापे। कमभिगौंरव॑ श्रिताः । 
अरज्ञितनिणस्वान्ता अक्षाथगहने रताः ॥४६॥ 
अनुद्धतमनःश-या अक्ृताध्यात्मनिश्रयाः । 
अभिश्नभावदुलैश्या निषिद्धा ध्यानसाधने ॥४७॥ 
अर्थ--जो छोगोंको रजित करनेवाल्ा पापरूप कार्योसे गुरुताक़ो प्राप्त हैं, नहीं 'जित हुआ है। 


बयनकी योग्यता ] झानाणेंब- छ्ण 


आत्मामें चित्त जिनका ऐसे हैं, तथा इन्द्रियोंके विषयोंकी गहनतामें छीन हैं, निनने मनके शल्यकों 
दूर नहीं किया है तथा भ्रध्यात्मका निश्चय नहीं किया है और अपने भावोंसे दुर्लेश्याको दूर नहीं किया 
है, ऐसे पुरुष ध्यान साधनमें निषेधित हैं । क्योंकि इनमें ध्यानकी योग्यता नहीं है ॥१६-४०७॥ 
नर्मकोतुककोटिल्यपापश्चजो पदेशका; । 
अज्ञानज्वरशीर्णाड्रा मोहनिद्रास्तवेतनाः ॥ ४८ ॥ 
अनुधक्तास्तपः करते विषयग्रासलालसाः । 
ससझ्ाः शक्तिता भीता मन्येठमी देववश्चिताः ॥ ४९ ॥ 
एते तृणीकृतस्वाथों म्रुक्तिश्रीसड्डनिःस्पृह्ाः । 
प्रभवन्ति ले सद्धघानमन्वेषितुमपि क्षण ॥ ५० ॥ 
अथे--जो हास्य, कौतूहल, कुटिल्ता तथा हिंसादि पाप श्रदृत्तिके शात्रोंका उपदेश करनेबाके 
हैं तथा मिथ्यात्वरूपी ज्वर रोगसे जिनकी भात्मा शीर्ण (रोगी) है, विकाररूप है, ओर मोहरूप निद्रासे 
जिनकी चेतना नष्ट हो गई है, जो तप करनेको उद्यमी नहीं हैं, विषयोंकी जिनके अतिशय छाछसा 
है, जो परिग्रह ओर शंकासहित हैं, वस्तुका निणेय जिनका नहीं है, तथा जो भयभीत हैं, मैं 
ऐसा मानता हूँ कि ऐसे पुरुष देवके द्वारा ठगे गये है। फिर ऐसे पुरुषोंसे ध्यान कैसे हो सकता है ! 
इन पुरुषोंने अपने हितकों तृणके समान समझ लिया है तथा मुक्तिरूपी ज्रीके संगम करनेमें निःस्पृह दो 
गये हैं। इस कारण ये समोचीन ध्यानके अन्वेषण करनेको क्षणमात्र भी समर्थ नहीं हो सकते हैं । 
भावाथे-- जिनके खोटी भावना छगगी रहती है और जिनके अपने हिताहितका विचार नहीं होता, वे 
समी चीन ध्यानका अन्वेषण नहीं कर सकते ॥ ४८-४९-५० ॥ 
पापाभिचारकर्म्माणि सातद्धिरसरूम्पटे! । 
येः क्रियन्ते5धमैमोंहाद्धा हतं तेः स्वजीविर्त ॥ ५१ ॥ 
अथै-- जो सातावेदनीयजनित सुख और अणिमा-महिमादि तथा धनादिक ऋद्धि तथा रसींछे 
भोजनादिकमें लुंपट हैं, मोहसे पापाभिचार कर्म करते हैं, उनके छिये आचाये महारान खेदसहित कद्दते 
हैं कि हाय ! हाय | इन्होंने अपने जीवनका नाश किया और अपनेको संसारसमुद्रमें द्रबा दिया ॥५१॥ 
वे पापाभिचार कर्म कौन २ हैं, सो कहते हैं--- 
वश्याकपेणविद्वेष॑ मारणोच्चाटन तथा | 
जलानलबिपस्तम्मो रसकर्म रसायनम्‌ ॥ ५२॥ 
पुरक्षोभेन्द्रजालं च बलस्तम्भो जयाजयों । 
विदाच्छेदस्तथा वेध ज्योतिशज्ञांने चिकित्सितम्‌ ॥ ५३ ॥ 
यश्षिणीमन्त्रपाताठसिद्धय/ कालवशअना । 
पादुकाज्ञन॑निखिश्भूतभोगीस्द्रसाधन ॥ ५४ ॥ 
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इत्यादिविक्रियाकर्मरझितैदुष्टचे शितेः । 
आत्मानमपि न ज्वातुं नष्टं लोकद्यच्युतैः ॥ ५५॥ 
अर्थ-- वशीकरण, आकर्षण, विद्वेषण, मारण, उच्चाटन तथा जल अप्नि विषका स्तंभन, रसकमे 
रसायन ॥५२॥ नगरमें क्षोम उत्पन्न करना, इन्द्रजालसाधना, सेनाका स्तंभन करना, जोतह्ारका विधान 
बताना, विद्वाके छेदनेका विधान साधना, वेधना, ज्योतिषका ज्ञान, वैधकविधासाधन ।-५३॥ यक्षिणी- 
मेत्र, पातारुसिद्विके विधानका अभ्यास करना, कालवंचना (मृत्यु ज़ोतनेका मंत्र साधना), पादुकासाधन 
(खड़ाऊँ पहनकर आकाश वा जल्में विहार करनेको विद्याका साधन) करना, अदृश्य होने तथा गडे 
हुए धन देखनेके अज्ननका साधना, शनल्लादिकका साधना, भरूतसाधन, सर्पसाधन ॥५१॥ हत्यादि 
विक्रियारूप कार्योंमें अनुरक्त हो कर दुष्ट चेष्टा करनेवाले जो हैं, उन्होंने आत्मज्ञानसे भी हाथ घोया 
ख्वोर अपने दोनों छोकका काये भी नष्ट किया | ऐसे पुरुषोंके ध्यानकी सिद्धि होनी कठिन है ॥५५॥ 
यतित्वं जीवनोपाय॑ कुवेन्तः कि न छज्जिताः । 
मातुः पण्यमिवालम्ब्य यथा केचिद्रतघ्णाः ॥ ५६ ॥ 
निखपाः कमे कुवेन्ति यतित्वेडप्यतिनिन्दितम्‌ । 
ततो विराध्य सन्‍्मागे विश्वन्ति नरकोदरे ॥ ५७॥ 
अथै--कई निर्देय, निलेज्ज साधुपनमें भी अतिशय निंदा करनेयोग्य काये करते हैं। वे समीचीन 
हितरूप मार्गका विरोध कर नरक॒में प्रवेश करते हैं | जेसे कोई अपनी माताको वेश्या बना कर उससे 
घनोपाजेन करते हैं, तैसे ही जो मुनि हो कर उस मुनि दीक्षाकों जीवनका उपाय बनाते हैं और उसके 
द्वारा धनोपाजन करते हैं , वे अतिशय निर्देय तथा निलेज्ज हैं ॥५६-५७॥ 
अविधाश्रयण युक्ते प्राग्य्हावस्थितैंव रम्‌ । 
मुक्‍्त्यज्रं लिझ्मादाय न श्लाप्यं लोकदम्भन ॥ ५८ ॥ 
अथे--जो गहरथावस्थामें हैं, उनको तो ऐसी अविद्याका आश्रय करना कदाचित्‌ युक्त भी कहा 
जा सकता है, परन्तु मुक्तिके अगस्वरूप मुनिके मेषको धारण करके लोकका ठगना कदापि प्रशंसनीय 
नहीं है। भावार्थ-साधुका मेष धारण करके कुक्रिया करनेसे तो पहिल्ली गृहस्थावस्था ही भच्छी है । 
क्योंकि ऐसी अवस्थामें उक्त काये करनेवालॉकी कोई विशेष निंदा नहीं करते । यतिका भेष धारण 
करके निंदा नहीं करानी चाहिये, ध्यान तो दूर रहा ॥५८॥ 
मनुष्यत्व॑ समासाद्य यतित्व॑ च जगन्नतुम्‌ । 
हेयमेबाशुभ काये विवेच्य सहित बुषै; ॥ ५९ ॥ 
अथे - मनुष्यपन पा कर उसमें फिर जगत्पूज्य मुनिदीक्षाको प्रहण करके विद्वानोंकों अपना हित 
विचार अशुभ कर्म अवश्य ही छोड़ना चाहिये ॥५९॥ 


आध्मभप्नकीषिरलता ) शानाणजेवः + ७७ 


अहो विश्रान्तचित्तानां पश्य पुंसां विवेष्टितम्‌ । 
यत्प्रपथ्वैयेतित्वेदपि नीयते जन्म निःफलम्‌ ॥ ६० ॥ 


अथे---आचाये महाराज कहते हैं कि-देखो, श्रमरूप चित्तवाछे पुरुषोंकी चेष्टा साधुपनमें भी 
पाखंड प्रपंच करके जन्मको निष्फल कर देती है ॥६ ०॥ 


उक्त थर॒प्रन्थास्तरे-- 
वसन्‍्ततिलका । 
& जुक्ता; श्रियः सकलकामदुघास्तवः किमर्‌ 
सन्तर्पिताः प्रणयिनः स्वधनेस्ततः किम्‌ । 
न्यंस्तं पद शिरसि विद्विषतां ततः किस | 
करप स्थित॑ तबुश्तां तज्ुभिस्ततः किम्र ॥ १॥ 
अथे--इस जगतमें जीवॉक! समस्त कामनाओंके पूणे करनेवाल्ी रक्ष्मी हुई और वह भोगनेमें 
भाई तो उससे क्या छाभ ८ अथवा अपनी घनसम्पदादिक्से परिवार स्नेह मित्रोंकों सन्तुष्ट किया तो 
क्या हुआ £ तथा शब्रुओकोी जोत कर उनके मस्तक पर पांव रख दिये, तो इसमें भी कौनसी सिद्धि 
हुईं ! तथा इसी प्रकार शरीर बहुत वर्षपयन्‍्त स्थिर रहा तो उस शरोरसे क्या लाभ! क्योंकि ये सब 
निःसार और विनश्वर हैं ॥१॥ तथा--- 
इत्थ न किचिदषि साधनसाध्यमस्ति 
स्वप्नेन्द्रगाछइसदर्श परमार्थशुन्यम्‌ । 
तस्मादनन्तमजरं परम विकाशि 
दरद्ब्नह्म वाउच्छत जना यदि चेतनास्ति ॥ २॥ 
अथे--उक्त प्रकारसे जगतमें कुछ भी साधने योग्य साध्य (कार्ये) नहीं है। क्योंकि जगतका 
काये वप्न के समान अथवा इन्द्रजालके समान क्षणविनश्वर और परमाथसे झून्य है । इस कारण आचाये 
महाराज कहते हैं कि, हे प्राणी जन ' यदि तुममें चेतना (बुद्धि) है तो ऐसे परम उत्कृष्ट प्रकाशरूप 


ज्ञानानंद स्वरूप अपने आत्माको वांछा करो, जो अन्त और जरारहित है, और अन्य समस्त 
प्रकारको अभिकाषाओोंका त्याग कर दो ॥२॥” 


दुलविक्रीडितम्‌ 
कि ते सन्ति न कोटिशो5पि सुक्षिय; स्फारेबचोशिः परम्‌ 
ये बातो प्रथयन्त्यमेयमहसां राशेः परअह्मणः । 
तत्नानन्दसुधासरस्वति पुनर्निर्मज्य मुअ्न्ति ये 
सनन्‍्तापं मवसम्भवं जिचतुरास्ते सन्ति वा नात्र वा | ६१ ॥ 


अये--आचार्य महाराज कहते हैं कि इस जगतमें प्रचुर वचनोंसे (व्याख्यानोंसे) अमर्याद 
प्रतापकी राशिरूप परमात्माक़ी व्ताको विस्तार करनेवाके करोड़ों विद्वान क्या नहीं होते ? अवश्य होते 
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ही है| परन्तु इस प/अद्यस्वरूप अमृतके समुद्रमें मप्र हो कर संसारसे उत्पन्त हुए सन्‍्तापको नष्ट करने- 
वाले जगतमें तोन वा चार ही होते हैं अथवा नहीं भी होते। भावाथे-परमात्माकी कथनीको बिस्तार- 
रूपसे कहनेशाके तो जगतमें अनेक विद्दान्‌ होते हैं, परन्तु परमात्मस्वरूपमें छोन होनेबाके बिरके ही होते 
हैं। यहां तीन चार कहनेसे विरहवचन जानना चाहिये, संख्याका नियम संभझ केना डचित नहीं है, 
क्योंकि थोड़े कहने हों, तो लौकिकमें मी ऐसे ही प्रायः कहा करते हैं ॥६ १॥ 
अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए सामान्यरूपसे कहते हैं - 
झादुलविक्रीडितम्‌ । 
एते पण्डितमानिनः शमदमस्वाध्यायचिन्ताच्युताः 
रागादिग्रहवडिचता यतिगशुणग्रध्वंसकृष्णाननाः 
व्याकृष्टा विषयैर्मदेः प्रम्ुदिताः शक्लाभिरज्ञीकृताः 
न ध्यान न विवेचन न च तपः कतु बराकाः क्षमा; ॥ ६२॥ 
अर्थ--जो पंढित तो नहीं हैं, किन्तु अपनेको पंडत मानते हैं, और शम, दम स्वाध्यायसे रहित 
तथा रागद्ेष मोहादि पिशाचोंसे वश्चित हैं, एवं जो मुनिपनके गुण नष्ट करनेसे अपना मुँह काछा करने 
वाले, विषयोंसे आकर्षित, मदोंसे प्रसन्‍न, शंका संदेह शल्यभयादिकसे पकड़े गये हैं, ऐसे रंक पुरुष न 
ध्यान करनेको समर्थ हैं, न भेदज्ञान करनेमें समर्थ हैं और न तप ही कर सकते हैं ॥६२॥ 
इस प्रकार ध्याताके गुण दोष वन किये । जिसमें गृहस्थ, मिथ्यादष्टि, अन्यमतो, भेषी, पार्ष- 
डियोंके तथा जो जैनके यति (साधु) कहा कर आचारसे भ्रष्ट हैं, वा जो यतिपनेको केवछ आजीविकाके 
निमित्त खोनेवाले हैं, उनके ध्यान करनेकी योग्यताका निषेध किया है । 
सोरठा 


जो गहत्यागी होय, सम्यग्रत्नत्रय बिना। 
ध्यानयोग्य नहीं सोय, ग्रद्दववासीकी का कथा ॥ ४ ॥ 


इति श्रीज्ञानावर्णवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचार्यविरचिते चतुथः सगेः ॥9॥ 





अथ पश्चमः सगे! । 
ध्याताकोी प्रशंसा । 
आगे ध्याता योगीश्वरोंकी प्रशंसा करते हैं--- 
अथ निर्णीततत्त्वाथों धन्या। संविश्रमानसाः । 
कील्येन्ते यमिनो जन्मसंभ्रूतसुखनिःस्पृह्दः ॥ १ ॥ 
अर्थ--अथानन्तर जो संयमी मुनि तत्त्वार्थका (वस्तुका) यथार्थ स्वरूप जानते हैं, मनमें संबेग- 
रूप हैं, मोक्ष तथा उसके मार्गेमें अनुरागी है ओर संसारजनित सुखोंमें निःस्पृद्ट (वांछारहित) हैं वे 
मुनि धन्य हैं। उनका कोत्तेन वा प्रशंसा की जाती है ॥१॥ 


भध्यक्ाक्दी प्रशंसा ) झाजा्ंणः । जद, 


अवभ्रमणनिव्विण्णा भावशुद्धि समाभिताः । 
सन्ति केचिच्च भ्रूपृष्ट योगिनः प्रण्यचेष्टिताः ॥२॥ 
अये--इस प्रथ्वितल पर अनेक योगीश्वर संसारके चक्रसे विरक्त हैं, भावोंकी शुद्धतासह्वित हैं 
तथा पवित्र चेष्टावाले हैं। यहां कोई यह पूछे कि “इस काछमें तो ऐसे कोई साधु दील नहीं पड़ते ”” 
तो इसका यह उत्तर है कि यह ग्रेंथ जिस समय रचा गया था, उस समय ऐसे अनेक योगीश्वर थे 
ओर अब भी किसी दु्‌र क्षेत्रमें हों तो क्या भाश्चरय है ! ॥२॥ 
विरज्य कामभोगेषु विश्वुल्य वपुष्ि स्पृशास्‌ । 
यस्य चित्ते स्थिरीभूत स हि ध्याता प्रश्नस्थते ॥३॥ 
अयथे---जिस मुनिका चित्त कामभोगोमें विरक्त हो कर और शरीरमें स्पृद्दाको छोड़के स्थिरीभूत 
हुआ है, निश्चय करके उसीको ध्याता कहा है । वही प्रशंसनीय ष्याता है ॥३॥ 
सत्संयमधुरा धीरैनेहि ग्राणात्ययेडपि वे । 
त्यक्ता मह्वमालम्न्य ते दि ध्यानपनेश्वरा। ॥४॥ 
अथ्ै--जिस मुनियोने महान्‌ मुनिपनको अंगीकार करके प्राणोंका नाश होते भी समीचीन 
संयमकी धुराको नहीं छोड़ा है, वे हो व्यानरूपी धनके ईश्वर (स्वामी) होते हैं । क्योंकि संगमण्ले च्युत 
होने पर ध्यान नहीं होता ॥५॥ 
परीषहमहाव्यालैग्रॉम्यैर्न कण्टकैंडदै! । 
मनागपि मनो येषां न स्वरूपात्परिच्युतम्‌ ॥५॥ 
अथे--जिन मुनियोंका चित्त परोष.हरूप दुष्ट हस्तियों अथवा सपोसे तथा प्रामीण मनुष्योंके 
दुवैचचनरूपी कांटॉसे किंचिन्मात्र भी अपने स्वरूपसे च्युत नहीं हुआ ॥५॥ तथा-- 
क्रोधादिभोममोगीन रामादिरजनीचरेः । 
अजय्येरपि विध्वस्तं न येषां यमजीवितम ॥६९॥ 


अथे---जिन मुनिजनोंका संयमरूपो जीवन क्रोधादि कषायरूप सपोसे तथा अजेब रामादि 
निशाचरोंसे नष्ट नहीं हुआ ॥६॥ तथा--- 


मनः प्रीणयितुं येषां क्षमास्ता दिव्ययोपषित। । 
पैन्यादयः सतां सेव्या बह्मचर्येधप्यबिन्दिति ॥७॥ 
अथै--जिन मुनियोंके अनिन्दित (प्रशंसनीय) अश्मचयके द्वोते हुए मनको तृप्त करनेबाली ऋतद्ध 
मैत्री, प्रमोद, कारुण्य, माच्यस्थ, ये 9 भावनारूपी सुंदर तथा समर्थ ख्रियाँ हैं ॥ जर्भात्‌ इन भावनाओंके 
आवनेसे जिनके चित्तमें कामादि विकारभाव नहीं उपजते ॥७॥ तका-- 
तपस्तरलतीवाचि!प्रचये पातितः स्मरः । 
ये रागरिपृमिः सादे पतकुप्रतिमीकृतः ॥८॥ 


९० झीमदू-राजचम्व॒जैनशास्त्रमालायाम्‌ » [खरा 
अथै--जिन मुनियोंने तपरूपी तीत्र अप्रिकौ ज्वालाके समूहमें रागादि शघुओंके साथ कामको 
डाल दिया और पतंगके समान भस्म कर दिया ॥८॥ तथा--- 
निःसदृत्व॑ समासाध ज्ञानराज्य समीष्सितम्‌ । 
जगज्जयचमत्कारि चित्रभूत विचेष्टितम ॥९॥ 
अर्थ--जिन्होंने निष्परिग्रहपनकों अंगीकार करके तीन जगतमें चमत्कार करनेबाले तथा:आश्चर्य- 
रूप चेष्टाबाके ज्ञानरूपी राज्यकी वांछा की ॥९॥ तथा -- 
अत्युग्रतपसा55त्माने पिडयन्तो5पि निर्देयम्‌ । 
जगद्विध्यापयन्त्युच्चेयें मोहदहनक्षतम्‌ ॥१०॥ 
अर्थ--जो मुनि क्पने आत्माकों अति तीत्र तपसे निर्दयोके समान पीड़ा करते हैं, तो भी मोहरूपी 
अभिसे जलते हुए जगतकों अतिशयके साथ बुझाते हैं अर्थात्‌ शान्‍्त करते हैं ॥१०॥ तथा--- 
स्वभावजनिरातइ्निर्भिरानन्दनन्दिताः । 
दष्णाचि/श्ान्तये धनन्‍्या येडकारूजलदोद्रमा! ॥११॥ 
अथै--जो धन्य मुनि तृष्णारूपी अम्रिकी ज्वालाकों शान्त करनेके लिये अकालमें (पीष्मकालमें) 
स्वमावस्ते उत्पन्न, दाहरहित, पूणे आनन्दसे आनन्‍्दरूप मेघके उदयके समान हैं ॥११॥ तथा-- 
अशेषसंगसंन्यासवशाज्जितमनोद्विजा; । 
विषयोदहाममातडृघटासंघइघातकाः ॥१२॥ 
अथ--जो मुनि समस्त परिग्रहके त्यागके कारण मनरूप चंचल पक्षीकों जोतनेवाले हैं तथा 
विषयरूपी मदोन्‍्मत्त हस्तियोंके संघड्के (समूहके) घातक हैं ॥१२॥ तथा--- 
वाक्पयातीतमाहात्म्या विश्वविद्याविशधारदा। । 
शरीराहारसंसारकामभोगेषु निःस्पृष्ठा। ॥१३॥ 
थें---जिनका वचनपथसे अगोचर माहात्म्य है, जो समस्त विद्याओंमें विशारद हैं और शरीर 
आहार-संसार-काम-भोगोंमें निःस्पृह् (वांछारहित) हैं ॥१२३॥ तथा--- ः 
विशुद्धबोधपीयूषपानपृण्यीकृताशयाः 2 2 
स्थिरेतरजगज्जन्तुकरुणावा रिवारद्धेयः ॥१४॥ 


अथै--जिनका चित्त निर्मल ज्ञानरूप अमृतके पानसे पवित्र है और जो स्थावर त्रस मेदयुक्त 
जगतके जीवोंके करुणारूपी जलके समुद्र हैं ॥१४॥ तथा--- 


स्वर्णाचल इवाकम्पा ज्योतिःषथ इवामलाः । 
समीर इच निःसह्वा निर्मम्त॑ समाश्रिताः ॥१५॥ ह 
अग्गे--मेरुपवेत के समान अचल हैं, आकाशवत्‌ निर्मेछ हैं, पवनके समान निःसल्ञ हैं भौर 
निर्ममताको जिन्होंने आश्रय दिया है ॥१५॥ तथा--- 


जर्तांकी प्रशांसा ] शाताणवः । . ८१ 


हितोपदेशपजेन्यैमेव्यसारज्नतपेकाः । । 
'निरपेक्षा श्वरौरेषपि सापेक्षाः सिद्धिसक़मे ॥ १६ ॥ 
अर्थ--वे मुनि हितोपदेशरूप शब्दायमान मेघोंसे भन्य जीवरूपी चातक वा मयूरोंकों तृप्त 
कऋरनेवाऊे हैं तथा शरीरमें निरपेक्ष हैं, तो भी मुक्तिके संगम करनेमें सापेक्ष हैं ॥१६॥ 
इत्यादिपरमोदारपृण्याचरणक क्षिता) । 
ध्यानसिद्धे! समाख्याताः पात्र झुनिमदेेश्वराः ॥ १७ ॥ 
अर्थे---हत्या दक परम उदार पवित्र आचरणॉसे चिह्त, मुनियोमें प्रधान, मुनीशर ध्यानकी 
सिद्धिके पाश्र कह्दे गये हैं ॥१७॥ 
तवारोइं प्रवृत्तरय भ्ुक्तेमवनमुन्नतम्‌ । 
सोपानराजिकाइमीषां पादचुछाया भविष्यति ॥ १८ ॥ 
अथ--आचाये महाराज कहते हैं कि दे आत्मन्‌ ! मुक्तिरूपी मंदिर पर चढ़नेकी प्रवृत्ति करते 
हुए तुझे पृर्वोक्त प्रकारके मुनियोंके चरणोंकी छाया ही सोपानकी पंक्तिसमान होवेगी । भावार्थ- 
जिनको ध्यानकी सिद्धि करनी हो, उन्हें ऐसे मुनियोंकी सेवा करनी चाहिये ॥१८॥ 
ध्यानसिद्धिमेता छज्रे मुनीनामेव केवलछम । 
इत्याद्यमलबिरूयातगुणलीलावलम्बिनाम्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्थे--सूत्रमें (सिद्धास्तमें) उपयुक्त गुणोंकी आदि छे कर निर्मल प्रसिद्ध गुणोमें प्रवस्तनरूप 
क्रीडाके अवलम्बन करनेवाले केवल मुनियोंके ही ध्यानकी सिद्धि मानी है। अर्थात्‌ मुक्तिक कारण- 
स्वरूप ध्यानकी सिद्धि अन्यके नहीं हो सकती ॥१९॥ 
शाईलबविक्रीडितम्‌ । 
निष्पन्दीकृतचित्तचण्डविहगाः पश्चाक्षकक्षास्तेका: 
ध्यानध्वस्तसमस्तकल्मपविषा विद्याम्बुधे! पारगाः ! 
लीलोन्मूलितकमेकन्दनिचयाः कारुण्यपुण्याशया 
योगीन्द्रा भवभीमदैत्यदलूनाः कुवेन्तु ते निश्ति ॥ २० ॥ 
अथे--पूवोक्त गुणोंक धारक योगीन्द्र गण हमारे तथा भव्य पुरुषोंके निईति (सुख) रूप 
मोक्षको करो । कैसे हैं वे योगीन्द्र ! निश्चलरूप किया है चित्तरूपी प्रचंड पक्षी जिन्होंने, पंचेन्द्रियरूप 
वनके दग्घ करनेवाढे हैं, ध्यानसे समस्त पापोंके नाश करनेवाले हैं, विधारूप समुद्रके पारगामी हैं, 
क्रीढामात्रसे कर्मोंके मूलको उखाड़नेवाले हैं, करुणाभावरूप पुण्यसे पवित्र चित्तवाढे हैं ओर संसाररूप 
भयानक दैत्यको चूणे करनेवाछे हैं ॥२०॥।। 
विन्ध्यादिनेगर गृहा वसतिकाः झय्या शिक्षा पावेती 
दीपाअन्द्रकरा शगाः सहचरा मैत्री कुलीनाइुना । 
हा. १९ 


- €२ भीमद्‌-राजचस्द्रणेनशाखमालायाम्‌ [ सम ५ 
विज्ञान सहिर तपः सदक्षन॑ येषां प्रश्नान्तात्मनां 
धन्यास्ते भवपकनिर्गेमपथप्रोरेशकाः सन्तु नः ॥ २१ ॥ 
अथ--जिन प्रशान्तात्मा मुनि मदहाराजाओंके विन्ध्याचक पवैत नगर है, पर्वतक़ी गुफायें 
बसतिका (गृह) हैं, पर्वेतकी शिल्ला शय्यासमान हैं, चन्द्रमाकी किरणें दीपकवत्‌ हैं, मृग सहचारी' हैं, 
सर्बमूतमैत्री (दया) कुशीन त्री है, पीनेका जछू विज्ञान और तप उत्तम भोजन है, वे ही घन्य हैं। 
ऐसे मुनिराज हमको संसाररूप कर्दमसे निकलके मार्गका उपदेश देनेवाले हों ॥२१॥ 


सम्धरा 
रुद्धे प्राणप्रचारे वपुषि नियमिते संबृते5क्षप्रपठ्चे 
नेजस्पन्दे निरस्ते प्ररयम्नुपगते5न्तर्विकरपेन्द्रजाले । 
भिन्‍ने मोहान्धकारे प्रसरति महसि क्ापि विश्वग्नदीपे 
धन्यो ध्यानावछूम्बी कहयति परमानन्दसिन्धुप्रवेश ॥ २२॥ 
अथै--श्वासो ्छवासके रुकते हुए, शरीरके निश्चक द्वोते हुए, इन्द्रियोंके प्रचारका संवरण होते 
हुए, नेत्रोंकी चलनक्रियाके रहित होते हुए, समस्त विकल्परूप इन्द्रजालका प्रल्य होते हुए, मोहान्ध- 
कारके दूर होते हुए, और समस्त वस्तुओँक़ो प्र्राश करनेवाक्े तेज:पुंजक्ो अपने हृदयमें विस्तारते हुए 
जो धन्य मुनि ध्यानावरूंती द्ोते हैं, वे ही परमानन्दरूपी समुद्रमें प्रवेश करनेका अभ्यास करते हैं।।२२ 


अद्देयोपादेय भिश्ववनमपीद व्यवसितः 
शुम वा पापं वा दयमप्रि दहन्कमें महसा । 
निजानन्दास्वादज्यवधिविधुरी भ्ृवविषयः 
प्रतीत्योच्चेः कश्रिद्ठिगलितविकल्प॑ विहरति ॥ २३॥ 
अथै---अपने स्वाभाविक आनंदके स्वादसे दूर हैं इन्द्रियविषय जिसके ऐसा कोई मुनि अपने 
तेजसे शुभाशुभ कर्मोका दहन करता हुआ, भले प्रकार प्रतीतिगो चर करके इस अहेयोपादेयरूप त्रिभुवनमें 
विकल्परहित भ्रमण करता है। भावार्थ--ध्यानस्थ हो तब तो निश्चल अवस्था है हीः परन्तु विहार 
करते हुए भो निश्चलके समान है । अर्थात्‌ जगतमें जिसके त्याग करने वा ग्रहण करने योग्य कुछ भी नहीं 
है ओर विषयोंकी वांछा नहीं है वहीं नि्विकल्परूप हो कर कर्मोंको निजेरा करता हुआ विचरता है ॥२३॥ 
झादूलविक्रोडितम्‌ 
दुःप्रज्ञा बलल॒प्तवस्तुनिचया विज्ञानशुन्याशयाः 
विद्चन्ते पतिमन्दिरं निजनिनस्वार्थोद्यता देदिनः । 
आनन्दामृतसिन्धुशी करचयैरनियाप्प जन्मज्वरं 
ये युक्तेवदनेन्दुवोप्णपरास्ते सन्ति द्वित्रा यदि ॥ २४॥ 


ध््यक्ाकी प्ररासा ] झानाणेवः । 4 


अर्थ--बुद्धिके बल वस्तुसमूहको लछोपनेवाके (नास्तिक), सत्यार्थ ज्ञानसे शून्य चित्तवाके तभा 
अपने विषयादिकके प्रयोजनमें उमी ऐसे प्राणो तो धरघरमें विद्यमान हैं; परन्तु भानन्दरूप भग्ृतके 
समुद्रके कपसमूहसे संसाररूप ज्वरके दाहको (अभ्रिको) बुझा कर मुक्तिरूपी ख्रीके मुखरूपी चन्द्रमाके 
विछोकन करनेमें ज्ञो तत्पर हैं, वे याद हैं तो दो तीन ही होंगे' ॥२४॥ 


येः सुप्तं हिमगैल्भबतुभगप्रासादगर्भान्तरे 
पस्यक्े परमोपधानरचिते दिव्याइुनामिः सह। 
तैरेबाद निरस्तविश्वविषयेरन्तःस्फुरज्ज्योतिषि 
क्षोणीरन्प्श्चिादिकोटरगतैद्धन्येनिश्ञा नीयते ॥ २५ ॥ 
अर्थ-जिन्होंने पूर्वावस्थामें हिमालयके शिखर समान सुंदर महटोंमें उत्कृष्ट उपधान हंसतूलिकादिसे 
रची हुई शब्यामें सुंदर जियोंके साथ शयन किया था, वे ही समस्त संसारके विषयोंके निरस्त करनेवाले 
पुण्यशाल्ली पुरुष अन्तरंगमें ज्ञानज्योतिके स्फुरण द्ोनेसे प्रथ्वीमें तथा पर्वतोंकी गुफाओंमें एवं शिलाओं 
पर अथवा वृक्षके कोररोंमें प्राप्त हो कर रात्रि बिताते हैं, उन्हें घन्य है ॥२५॥ 
चित्ते निश्चलतां गते प्रशमिते रागाद्यविद्यामये 
विद्राणेउक्षकदम्बके विघटिते ध्वान्ते अमारम्भके । 
आननदे प्रविजम्भिते पुरपतेज्ञाने सप्युन्मीलिते 
तवां दृक््यन्ति क॒दा वनस्थममितः पुस्तेच्छया श्वापदा! ॥ २६ ॥ 
अर्थ-हे आत्मन्‌ ! तेरे मनमें निश्चकता होते हुए रागादि अविश्वारूप रोगॉमें उपशमता होते 
हुए, इन्द्रियोंके समूहकों विषयोंमें नहीं प्रवतेते हुए, अमोत्पादन करनेवाके अज्ञानांधकारके नष्ट होते 
हुए, शोर आनंदको विस्तारते हुए आत्मज्ञानके प्रगट द्वोने पर ऐसा कौनसा दिन होगा जब तुझे 
बनमें चारों ओरसे मृगादि पद्ु चित्रलिखित मूर्ति अथवा सूखे हुए इक्षके ठूंठे: समान देखेंगे । जिस 
समय तू ऐसी निश्चलमूर्तिमें ध्यानस्थ होगा, उसी समय धन्य होगा ॥२ ६॥ 
स्तग्धरा । 
आत्मन्यात्मप्रचारे छतसकलबहिःसंगसन्यासवीर्या- 
दन्तर्ज्येतिःप्रकाधादिझियगतमदामोइंनिद्रातिरेकः । 
निर्णीते स्वस्वरूपे स्फूरति जगदिद यस्‍्य शून्य जड़ वा 
तस्य श्रीबोधवार्षेदिशतु तव शिव पादपक्रुहभी! ॥ २७ ॥ 
अर्थ--जिसकी आत्मामें अपना प्रवर्तन है, परद्रव्यमें नहीं है और बाह्मपरिग्रहके त्यागसे तथा 
अतरंगविज्ञानम्योतिके प्रकाश होनेसे जिसका महामोहरूप निद्राका उत्कषे नष्ट हो गया है और जिसको 
१ यहाँ दो तीनका अर्थ विरलवचन जामना, संख्याका कुछ नियम भहीं है । 
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स्वरूपका निश्चय होनेसे यह जगत्‌ धल्यवत्‌ वा जड़वत्‌ प्रतिभासता है, ऐसे श्रोज्ञानसमुद्र मुनिके चरण 
कमलकी लक्ष्मी (शोभा) मोक्षपद प्रदान करें, ऐसा आशीर्वादात्मक उपदेश है ॥२७॥ 
| मन्दाकान्ता | 
आत्मायत्त विषयविरिसं तच्वचिन्तावलीन 
निर्व्यापारं स्वहितनिरत निरवतानन्दपूर्ण । 
ज्ञानारूईं शमय्मतपोध्यानलब्धावका्श 
कृत्वा55त्मानं कलय सुमते दिव्यबोधाधिपत्यम्‌ ॥ २८ ॥ 
अर्थ - हे सुबुद्धि ! अपनेको प्रथम तो आत्मायत्त कहिये पराधीनतासे छुड़ा कर स्वाधीन कर । 
दूसरे-इन्द्रियोंक विपयोसे विरक्त कर। तीसरे-तत्त्वचिन्तामें मप्न (हीन) कर । चौोथे-सांसारिक 
व्यापारसे रहित निश्चक कर | पांचवें -अपने हितमें लगा । छट्ठु-निईत्त अर्थात्‌ क्षोभरहित आनंदसे 
परिष्ण कर । सातवें -ज्ञानारूढ़ कर । आठवें-शम यम दम तपमें अवकाश मिलें ऐसा करके फिर 
दिव्यबोध कहिये केवल ज्ञानके अधिपतिपनेकों प्राप्त कर। भावार्थ--उपयुक्त आठ कार्योंत्ते केवल- 
ज्ञानकी प्राप्ति होती है ॥२८॥ 
अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
शादुलविक्रोडितम्‌ । 
दृश्यन्ते भ्रुवि कि न ते कृतधियः संख्याव्यतीताथरिरम्‌ 
ये छीलाः परमेष्टिनः प्रतिदिन तन्वन्ति वाग्मिः परम्‌ । 
ते साक्षादलुभूय नित्यपरमानन्दाम्पुराशि पुन- 
ये जन्मभ्रममुत्सजन्ति पुरुषा धन्यास्तु ते दुलेभाः ॥ २९॥ 
अर्थ --इस पृथ्वीपर परमेष्टोकी नित्यप्रति केवल वचनोंसे बहुत क्रालूपर्यनत लीलास्तवनको 
विस्तृत करनेवाले कृतबुद्धि क्या गणनासे अतीत नहीं हैं ? अपि तु असंख्येय देखनेमें भाते हैं । परन्तु 
नित्यपरमानन्दामतकी राशिझृप उस परमेष्ठको साक्षात्‌ अनुभवगोचर कर संसारके श्रमकों दूर 
करते हैं, ऐसे पुरुष दुल्भ हैं ओर ऐसे हो पुरुष धन्य हैं ॥२९॥ 
इस प्रकार ध्यान करनेवाड़े योगीश्वरों की प्रशंसा की गई। यद्यपि इस पंचम कालमें ऐसे योगीश्वर 
देखनेमें नही आते, तो भी उनके गुणानुवाद सुन कर स्मरण करनेसे भव्यनीवोंका मन पवित्र होता 
है और अन्य कुलिंगियोंको श्रद्धारूप मिथ्यात्वका नाश होता है। 
दोहा । 


रत्नत्रयकों धार जे, दाम दम यम चिक्त देय । 
ध्यान करें मत रोक्िक, घन ते मुनि शिस छेय ॥५॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिक्रारे झुमचन्द्राचार्यविरचिते पशचमः सगे: ॥५॥ 
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अथ धष्ठः सर्गः 


सम्यग्दशनवणेन | 


- आगे ध्याता ध्यानके अगस्वरूप सम्यग्दशनादिकका व्याख्यान करते हैं-- 
सुप्रयुक्तेः स्वयं साक्षात्सम्यस्हग्वोधर्सयमे! । 
त्रिभिरेवापवर्गेश्री घेनाश्छेष॑ प्रयच्छति ॥ १॥ 
अर्थ--भलेप्रकार प्रयुक्त किये हुए. सम्यग्दशन, सम्यग्शान और सम्यकचारित्र इन तीनाँसे 
अर्थात्‌ तीनोंकी एकता होनेसे मोक्षरूपी छढ्ष्मो उस रत्नत्रययुक्त आत्माक्रो स्वयं दृढालिंगन देती है | 
भावार्थ - तीनोंकी एकता ही मोश्षमार्ग है ॥?॥ क्योंकि--- 
तेरेव हि विशीयेन्ते विचित्राणि बलीन्यपि । 
हम्बोधसंयमैः कर्मनिंगडानि शरीरिणाम्‌ ॥ २ ॥ 
अर्थ--इस सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ञान और सम्प्रक्‌ चारित्रते ही जंबोंको नानाप्रकारफ्ी बलवान्‌ 
कर्मरूपी बेड़ियां धरती हैं (ट्ूटती हैं) ॥२॥ 
निशुद्धिपवेंक ध्यानमामनन्ति सनीषिणः । 
व्यथ स्यात्तामनासाद्य तदेवात्र शरीरिणाम्‌ ॥ ३॥ 
अर्थ --विद्वानोंने दशन ज्ञान चारित्रक्ी शुद्धतापूर्वक ही ध्यान कह्दा है। ऐसी आम्नाय है। 
इस कारण इन तीनोंकी शुद्धता पाये विना जावोंका ध्यान करना व्यर्थ है। क्‍योंकि वद्ब ध्यान 
मोक्षफलके अर्थ नहीं है ३॥ 
रत्नत्रयमनासाद्य यः साक्षादातुमिच्छति ) 
खपुष्पेः कुरुते मूढ़श स वन्ध्यासतशेखरम्‌ ॥ ४ ॥ 
, . अथे--जो पुरुष साक्षात्‌ रत्नत्रयको (सम्यस्द्शन सम्यस्ज्ञान सम्यकचारित्रकों) प्राप्त न हो 
कर ध्यान करना चाहता है, वढ़ मूल आकारशके फूछोंसे वन्ध्याके पुत्रके लिये सेहरा (मौर) बनाना 
जऋाहता है ।. भावाओ--र॒त्नत्रय पाये विना ध्यान होना असाध्य है ॥9॥ 
आर्या । 
तक्तरुचिः सम्यकत्व॑ तक्प्रर्यापक गवेज्ज्ञानम्‌ | 
पापक्रियानिवृत्तिश्वरित्रमुव॒तं जिनेन्द्रेण ॥ ५॥ 
. अर्थे--जिनेल्द्र भगवानने तत्त्तोंकी रुचि अर्थातू श्रद्धाप्रतीतिको सम्यक्रत्व (सम्यग्दशन), तत्तोंकों 
प्रकवरूप, कहने, आर्थात जाननेको सम्यग्ज्ञान ओर पापक्रियाओंधे निबृत्त होनेको सम्यकूचारित्र 
कहा है ॥५॥ हे कम 
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इन सम्यग्द्शन, ज्ञान और चारिजमेंसे प्रथम सम्यग्दरीनका वर्णन करते हैं-- 
यज्जीबादिपदार्थानां श्रद्धानं तद्धि दर्शनम्‌ । 
निसर्गेणाधिगत्या वा तद्भव्यस्येव जायते ॥ ६ ॥ 
अथे- जो जीवादि पदा्थोंका श्रद्धान करना है वही नियमसे दरीन है। यह सम्बग्द्शन 
निसरीसे (स्वभावसे) अथवा अधिगमसे (परोपदेशसे) भव्य जीवोंके द्वी उत्पन्न होता है। अभन्‍्यके 
नहीं होता ॥६॥ 
क्षीणप्रशान्तमिश्रासु मोहप्रकृतिषु क्रमात्‌ । 
ततद्‌ स्याद्द्रव्यादिसामग्रथा पुंसां सहशने तजिधा ॥ ७ ॥ 
अर्थ--यह सम्यगर्दशन पुरुषोंके द्रव्य, क्षेत्र, काल, भावरूप सामग्रीसे दशीन मोह कर्मकौ तीन 
प्रकृतियोंके क्षय, उपशम तथा क्षयोपरामझूप होनेसे ऋमशः तीन प्रकारका है १ क्षायिकसम्यक्त्व 
२ उपशमसम्यक्त्व और ३ क्षयोपशमसम्यक्त्व ॥७॥ 
उक्ते थ ग्रन्थान्तरे-- 
“अव्यः पर्याप्तकः संज्ञी जीवः पड्चेन्द्रियान्वित: । 
काललब्ध्यादिना युक्तः सम्यकत्वं प्रतिपध्यते ॥ १ ॥ 
सम्यक्त्वमय तच्ाथेश्रद्धानं परिकीत्तितं । 
तस्योपशमिको भेदः क्षायिकों मिश्र इत्यपि ॥ २॥ 
अथै--जो भन्य हो, पर्यातक् हो, मनसहित संज्ञी पंचेन्द्री हो और कालहलन्धि भादि सामग्री 
सह्दित हो, वही जीव सम्यवत्व | प्राप्त होता है ॥१॥ सात तत्त्वोंका श्रद्धान करना सम्यद्वशन कहा 
गया है। उसके उपशम, क्षायिक ओर मिश्र अर्थात्‌ क्षायोपशमिकर ये तीन मेद हैं ॥२॥ 
सप्तानां प्रशमात्सम्यक क्षयादुभयतोईपि च | 
प्रकृतीनामिति ग्राहुस्तअविध्य समेघसः ॥ ३ ॥ 
अथैे--मोहकर्मकी भिध्यात्व, सम्यगमध्यात्व, सम्यक्प्रकृतिमिथ्यात्व तथा अनन्‍्तानुर्बधी क्रोध 
मान माया छोभ इन सात प्रकृतियोंके उपशम, क्षायिक ओर क्षायोपशम तीन प्रकार :सम्यक्त्व होना 
सम्यगज्ञानी पेडितो ने कहा है। भावार्थ-उपशमसे उपशमसम्यक्व और क्षयसे क्षायिक सम्यक्‍त्व 
गौर कुछ क्षय तथा कुछ उपशम होनेसे क्षबोपशामिक सम्यक्त्व होता है ॥१३॥ 
एक प्रशमसंवेगदयास्तिक्याद्लिक्षणम्‌ । 
आत्मनः शृद्धिमात्र स्यादितरच्च समन्ततः ॥ ४॥ 
अथे--एक सम्यक्व तो प्रशम, संवेग, अनुकंपा और आस्तिक्य चिहसे चिह्ेत है, जिसे 
सरागसम्यक्त्व कते हैं। और दूसरा समस्त प्रद्गारतासे आत्माक्रो युद्धिमात्र हैं, जिसे वीतरागसम्यक्स्य 


कहते हैं ॥२॥” 
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द्रव्यादिकमयासाद्य तज्जीवैं! आप्यते कृचित्‌ । 
पश्चवविश्वतियुत्सज्य दोषास्तच्छक्तिघातकम्‌ ॥ ८ ॥ 
अये---अथवा यह सम्यग्दरन द्रव्य, क्षेत्र, काल, भावरूप सामभ्रीकों प्राप्त हो कर तथा 
सम्बग्दर्शनकी शक्तिके घात करनेवाके प्चीस दोषोंकों छोड़नेसे कचित्‌ प्राप्त होता है॥ ८॥ 
उसके स॒ प्रन्थान्तरे-- 
“पृदजय मदाओआष्टो तथाउनायतनानि पर । 
अष्टो शह्लादयभ्रेति दृग्दोषाः पश्चविशतिः ॥ १॥ 
अथे---तीन मूढता, भाठ मद (गबे), छः भनायतन कर शंकादि आठ दोष इस प्रकार पथ्चीस 
दोष सम्यग्दशनके कह्दे गये हैं, इनका नाम स्वरूप आदि शाल्ोमें प्रसिद्ध हैं। यहां म्रव्थविस्तार॒मयसे नहीं 
छिखा गया है॥ १॥ 
अब संम्यक्त्वके विषयभूत सप्त तत्तोंका वःन करते हैं-- 
जीवाजीवास्रवा बन्धः संवरों निजरा तथा । 
मोक्षबैतानि सप्तैव तत्तवान्यूचुमंनीषिणखः ॥ ९॥ 
अर्थ--पंडितोंने जीव, अजीव, आशय, बन्ध, संवर निजेरा ओर मोक्ष ये सात ही तत्त्व 
कहे हैं॥ ९॥ 
अब इन सप्त तत््वोंका बिशेष वणन करते हैं -- 
अनन्तः सवेदा सर्वे जीवराशिदिंपा स्थितः । 
सिद्धेतरविकल्पेन जैक्ोक्यश्ववनोदरे ॥ १० ॥ 
अर्थ--इस तीन लोकरूपी भुवनमें जीवराशि सदाकारू सर्व (अनन्त) है, भौर वह दो मेदरूप 
है- १ सिद्ध तथा २ संसारी ॥ १० ॥ 
सिद्धस्व्वेकस्वभावः स्याद्वग्बो धानन्दशक्तिमान्‌ । 
मत्यूत्पादादिजन्मोत्थक्लेशप्रचयविच्युतः ॥ ११ ॥ 
अथे--उन दो भेदोंमेंसे जो सिद्ध है, सो तो दरीन-ज्ञान-सुख-बीय-सह्ित एक स्वभाव है, और 
मरण-जन्म-भादि सांसारिक क्लेशोंसे रहित है ।। ११ ॥ 
चरस्थिरमवोद्भूतविकल्पे! कल्पिताः पृथक्‌ । 
मवन्त्यनेकमेदास्ते जीवाः संसारवर्तिन! ॥ १२॥ 
अये--भौर संसारी जोव श्रस और स्थावररूप संसारसे उत्पन्न हुए भेदोंसे मिम २ अनेक 
प्रकारके हैं॥ १२ ॥ 
पृथिव्यादिविभेदेन स्थावराः पश्चवा मताः । 
श्रसासत्वनेकभेदास्ते नानायोनिसमाश्रिता; ॥ १३॥ 
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अर्थे--संसारी जीवोमें स्थावर जीव प्रथ्वि, अप, तेज, वायु और वनस्पति मेदसे पाँच प्रकारके 
हैं और त्रम द्वोन्द्रियादिक भेदसे भनेक भेदों रूप हैं तथा अनेक प्रकारकी योनिके आश्रित हैं ॥ १३॥ 
| चतुर्धा गतिभेदेन भिथन्ते आ्राणिन; परम्‌ । 
मलुष्यामरतियेश्लो नारकाश्व यथायथम्‌ ॥ १४॥ 
अथ--और संसारी जीव गतिके मेदसे मनुष्य देव, तियेच और नारक चार प्रक्नारके हैं॥ १५ 
अ्रमन्ति नियत जन्मकान्तारे कल्मपाशया। । 
दुरन्तकर्मसम्पातश्रपश्वशवर्तिनः ॥१५॥ 
,.. अं -ये पापाशयरूपी संसारी जीव दुरन्त कमके संपातके प्रपंचके वशवर्ती हो कर-संसाररूपी 
. बनमें मिसन्‍्तर भ्रमण करते हैं ॥ १५ ॥ 
किन्तु तियंग्गतावेब स्थावरा विकलेन्द्रिया । 
असंज्विनश्व नान्यत्र अभवन्त्यज्िन क्वचित्‌ ॥ १६॥ 
अथे--किन्तु स्थावर, विकडेन्द्रिय ( द्वोन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय ) और असंज्ञी (मनरहित 
पैचेन्द्रिय ) ये तियेचगतिमें हो होते हैं, अन्यत्र नहीं होते ॥ १६॥ 
| उपसहारविस्तारधर्मा दग्बोधछाउछनः । 
कर्त्ता भोक्ता स्वयं जीवस्तलुमात्रोध्प्यमूत्तिमान ॥ १७॥ 
थै--जीव संकोच विस्तार धर्मसे युक्त और दरशन ज्ञान लक्षण सहित है और स्वयं कर्त्ता, भोक्ता 
तथा शरीरप्रमाण हो कर अमूर्तिमान्‌ है ॥ १७ ॥ 
उक्त थ॒ प्रन्थान्तरे-जोवव्युत्पक्षिः । 
“तन्न जीवृत्यजीवच्च जी विष्यति सचेतनः । 
यस्मात्तस्मादबुनैः प्रोक्तो जीवस्तत्तविदां बरेः ॥ १ ॥ 
अथे--उक्त सात तत्तोंमें जिससे चेतनासहित 'जीता है! 'जीता था? और “जीवेगा' इसलिए 
तत्तवेत्ताओंमें जो श्रेष्ठ बुद्धिमान्‌ है उन्होंने जीव” कहा है ॥ १ ॥ 
एको दिधा तिधा जीव चतुःसंक्रान्तिपश्चमः 
पटकम सप्तभद्ञोड्ठाभ्रयो नवदशस्थितिः ॥ १८॥ 
अर्थ-- जीव सामान्य चैठन्यरूपसे एक ग्रकारके हैं। त्रस स्थावर भेदसे दो प्रकारके हैं | एकेन्द्रिय 
विकडेन्द्रिय, सकडेन्द्रिय, मेदसे तीन प्रकारके हैं। एकेन्द्रिय, बिकेन्द्रिय, संज्ञी, असंज्ञो, भेदसे चार 
प्रकारके हैं। एकेन्द्रिय, द्ीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय ओर पंचेन्द्रिय भेदसे पांच प्रकारके हैं। पांच 
स्थावर और एक त्रस इस प्रकार भेद करनेसे छह प्रकारके हैं | पां स्थावर, विकडेन्द्रिय, स्कडेन्द्रिय्र, 
ऐसे भेद करनेसे सात प्रकारके हैं | पांच स्थावर, विक्रलेन्द्रिय, संज्ञो असंज्ञी, ऐसे आठ प्रकारके हैं । 
पांच स्थावर तीन विकलेन्द्रिय, एक सकडेन्द्रिय ऐसे नत्र प्रकार हैं, और पांच स्थावर, तोन विक्लेन्द्रय 
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और संज्ञो तथा असंज्ञी ऐसे भेद करनेसे दश प्रकार भो हैं | इस प्रकार सामान्‍य विशेषके मेदसे जीब 
संझ्यात असंख्यात तथा अनन्त मेदकप हैं ॥ १८॥ * 
भव्यामव्यविकल्पो5य जीवरोशिनिंसगेजः । 
मतः पूर्वोंडपवर्गाय जन्मपह्काय चेतरः ॥ १९॥। 
अथे--यह जीवराशि स्वभावसे भव्य और अभव्य भेद स्वरूप है। पहिछा अपवर्ग अर्थात्‌ 
मोक्षके लिये भर इतर अर्थात्‌ दूसरा अभव्य संसारके लिये माना गया है, अर्थात्‌ भव्य मोक्षगामी 
होता है और अभव्यक्रों कमी मोक्ष नहीं होता है ॥ १९॥ 
सम्यग्ज्ञानादिख्पेण ये भविष्यन्ति जन्तवः। 
प्राप्य द्रव्यादिसामग्रीं ते सच्या मुनिभिमेताः ॥ २०॥ 
अथै---जो नीव दव्यक्षेत्रकाईभावरूप सामग्रीको पा कर सम्यग्ज्ञानादिरूप परिणमेंगे, उन्हींको 
भाचायोंने 'भव्य'ं कहा है ॥ २०॥ 
अन्धपाषाणकल्पं स्यादभव्यसत्वं श्वरीरिणास्‌ । 
यस्माज्जन्मशतेनापि नात्मत्य॑ पृथरभवेत्‌ ॥ २१ ॥ 
अथे-जीवोंका अभव्यपन अन्धपाषाणके समान है, जिससे सैंकड़ों जन्मोंमें भी आत्मतत्त्व प्थकू . 
नहीं होता ॥ २१॥ 
अभव्यानां स्वभावेन सब्वंदा जन्मसंक्रमः । 
भव्यानां भाविनी प्ुक्तिनिं!शेषदुरितक्षयात्‌ ॥ २२॥ 
अथ--अभव्यजीवोंका स्वभावसे संसारमें स्वेदा ही जन्म संक्रम अर्थात्‌ भ्रमण द्ोता है और 
भव्य जीवॉको समस्त कमके क्षयसे मुक्ति होती हो है॥ २२ ॥ 
यथा धातोम॑डेः साद्धे सम्बन्धोईनादिसभवः । 
तथा कर्ममलैज्ञेयः संश्लेषो5नादिदेहिनाम्‌ ॥ २३ ॥ 
अथै--जिस प्रकार सुवर्णादि धातुओंका मलके साथ अनादि संबंध है, उसी प्रकार जीबोंका 
कर्ममढ्ृसे अनादिकालका संबंध है, ऐसे जानना चाहिये ॥ २३ ॥ | 
इयोरनादिसंसारः सानन्‍्तः पर्यन्तवर्लितः । 
वस्तुस्वभावतो ज्ञेयो भव्याभव्याज्लिनोः क्रमात्‌ ॥ २४॥ 
अर्थ--भव्य अभव्य दोनोंको ही संसार आदिरद्वित है; परन्तु भव्यक्रा संसार तो भ्न्तसद्वित 
है (क्योंकि इसको मुक्ति होती है) । और अभव्यका अन्तरद्िित है, (क्योंकि इसको मुक्ति नहीं 
होती) ऐसा वस्तुस्वभावसे ही जानना चाहिये। इसमें कोई अन्य द्वेतु नहीं है ॥ २४ ॥ 
चत॒देशसमासेषु मार्गणासु गुणेषु च । 
ज्ात्वा संसारिणो जीवाः अ्रद्वेयाः श्रुद्धृष्टिमिः ॥ २५॥ 
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:५ अब्--संसारी जीवॉंको चौदह जीवममास, चौदह मार्गणा और चौदह गुणस्थानोंमें जान करके 
सम्यादृष्टियोंको श्रद्धान करना चाहिये । भावार्थ--संसारी जीवोंके भेद बहुत हैं, वे कहां तक कद 
जावें, इस कारण यहां संक्षेपमें ही कह दिया गया है कि जोवसमास, मागेणा, गुणस्थानोमें जीवोंका 
विशेष स्वरूप जानकर श्रद्धान करना चाहिये | जीव समासादिका विशेष स्वरूप गोमह्सारादि अन्य 
प्रक्योंसे जानना चाहिये ॥ २५॥ 

+. : संक्षेपते जीबतरबका बणेन करके अजीव तत्त्वका वर्णन करते हैं-- 

धर्माधमेनमःकाराः पुहुडै! सह योगिमिः । 
द्रव्याणि पट प्रणीतानि जीवपूर्वा्यज्ुक्रमात्‌ ॥ २६ ॥ 
अग्र--जीव, पुद्रल, धर्म अधर्म, भाकाश और काल योगीश्ररोंने ये छह हव्य अनुक्रमसे 
कहे हैं ॥ २६ ॥ 
तत्र जीवादयः पश्च प्रदेशप्रचयात्मकाः । 
काया काल विना ज्ञेया भिन्‍नप्रकृतयो5प्यमी ॥ २७ ॥ 
अर्थ--उन छह द्रब्योंगें एक काहको छोड़कर जीवादिक पांच दब्य अनेक प्रदेशात्मक होनेके 
कारण 'कार्या कहे जाते है। काछाण एक ही प्रदेशस्वरूप हैं, अतः उसे 'काय! नहीं कहा। इन 
सब द्रव्योंको भिन्न २ स्वभाववाझे जानना चाहिये ॥ २७॥ 
अविद्रपा विना जीव॑ममूर्चाः पुद्वऊ॑ विना । 
पदार्था वस्तुतः सर्वे स्थित्युत्पत्तिब्ययात्मका। ॥ २८ ॥ 
अर्थ--हन छह द्रब्योमेंसे जीवके विना अन्य पांच अचिहृप हैं जर्थात्‌ ,चेतनारहित अजीव द्व॒ब्य 
हैं। और पुह्ठल दृब्यके विना अन्य पांच अमूत्ते हैं। स्पश, रस, गन्ध, वणे, गुण इनमें नहीं है । पुद्ठल ह 
इन गुण>ंसहित मूर्त है । तथा इन हव्योंको पदाये भी कहते हैं, क्योंकि ये उत्पाद, व्यय, भीष्यतह्वित 
हैं । पदार्थका स्वरूप द्रव्य पर्यायात्मक कहा गया है, इस कारण ज़ो उत्पाद, व्यय प्रौव्यरूप होता 
है, वही पर्यायरूप भी होता है ॥ २८॥ 
अणुस्कन्धविभेदेन भिन्‍नाः स्यु पुद्ला द्विधा । 
४ मूर्ता वर्णर्सस्पशैगुणोपेताश् रूपिणः ॥ २९॥ 
अथे-- अणुस्कन्ध भेद से यहां प्रका 
सजा) है कद 3 हां पुद्रछ दो प्रकारका है और वण, रस, स्पशी, गुण सहित होनेसे 
किन्त्वेक॑ पूहलद्रव्यं पदविकरप बुधेमेतम्‌ । 
स्थूलस्थूलादिभेदेन बक्ष्मद्॒क्मेन च क्रमात्‌ ॥ ३० ॥ 
अर्थ-किन्तु एक एक पुह्ल द्रव्यको विद्वानोंने स्थूलस्थूल और सूक्ष्मसृक्ष्मादि भेदोंके कमसे छह 
प्रकाराक कहा है। यथा. स्थृूलस्थूछ-तोपृष्विः पर्वतादिक हैं । स्घूछ-जछ दुश्घादिक तरक पदाथ 
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हैं । स्थृलब्ज्ष्म-छाया आतपादि नेत्र इन्द्रियगोचर हैं । ख़ुट््मस्थूछ-नेत्रके बिना अन्य चार इन्द्रियोंसे 
प्रहणमें आनेवाछे शब्द गन्धादिक हैं | द्ृत््म-कर्मवर्गणा हैं। और द्््मब्न॒क््म-परमाण हैं। इस प्रकार 
पुद्वलके छह भेद हैं ॥३०॥ 
प्रत्येकमेकद्रब्याणि धर्मादीनि यथायथम्‌ । 
आकाशान्तान्पमूर्तानि निःक्रियाणि स्थिराणि च ॥ ३१ ॥ 
अथे--धर्म, अधर्म, आकाश ये तीन द्रव्य भिन्न २ एक एक द्रव्य हैं और तोनों ही अमृतिंक, 
निष्किय भर स्थिर हैं॥ ३१॥ 
सलोकगगनव्यापी धमेः स्याहतिलक्षण: । 
तावन्मात्रोडप्यधर्मों 5य॑ स्थितिलक्ष्मः प्रकीतितः ॥ ३२॥ 
अथै--धर्मद्रव्य लोकाकाशमें व्यापक है ओर गतिमें सहकारी होना उसका लक्षण वा स्वभाव 
है । और अधर्म द्रव्य भी छोकाक्ाश व्यापी है तथा स्थिति सहकारी उसका स्वमाव है ॥ ३२ ॥ 
स्वयं गन्तुं प्रवत्तेच जीवानीवेषु सवेदा । 
धर्मो5यं सहकारी स्याज्जलं यादो5ज्निनामिव ॥ ३३ ॥ 
अर्थ- यह धर्मद्रव्य जीवपुद्वलका प्रेरक सहकारी नहीं है, किन्तु जीवपुद्रछ स्वयं गमन करनेनें 
प्रवर्ते तो यह सवे काल सहकारी (सहायक) है। जैसे जलमें रहनेवाछे मत्स्यादिकको जल सहकारी है। 
जलप्रेरणा करके मत्स्यादिक जलचरोंको नहीं चलाता, किन्तु वे चलते हैं तो उनका सहायक होता है।३३॥ 
दत्ते स्थिति श्रपन्नानां जीवादीनामयं स्थिति । 
अधर्मः सहेकारित्वाधया छाया5ध्ववत्तिनाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अथे---अधरमें द्रव्य स्थितिको प्राप्त हुए जीवपुद्ठछॉंकी स्थिति करनेमें सहकारी है । जैसे मार्में 
चलते हुए पथिकों को बेठनेके लिये छाया सहकारी है, उसी प्रकार अधर्म द्रव्य भी जीवोंके ठहरानेमें 
सहकारी है, प्रेरक नहीं है ॥ ३४ ॥ 
अवकाश्नप्रदं ब्योम सवेग स्वप्रतिष्ठितम्‌ । 
छोकालोकविकरपेन तस्य रृक्ष्म प्रकीत्तितम्‌ ॥ ३५ ॥ 
अर्थ--आकारद्रन्य अन्य पांच द्रब्योंकी भवकाश देनेवाछा और सर्वन्यापी है तथा स्वप्रतिष्ठित 
है। भर्थात्‌ अपने आपके ही आधार है, अन्‍य कोई आधार (माश्रय) नहीं है। यह छोक अछोकके 
मेदसे दो प्रकारका है ॥३५॥ 
छोकाकाश्मप्रदेशेषु ये मिन्‍ना अणवः स्थिताः । 
परिवर्त्ताय भावानां मुख्यकालः स वर्णितः ॥ ३६॥ 
अर्थ--छोकाकाशके प्रदेशों जो काछके मिन्न २ श्रणु द्रव्योंका परिवर्तन करनेके लिये स्थित 
है उन्हें मुख्य काल भर्थात्‌ निश्चयकाकू कहते हैं ॥ ३६॥ ह 
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समयादिद्धतं यस्य मान ज्योतिर्गेणाश्रितम्‌ । 
व्यवहाराभिषः काल; स कालतेः प्रपश्चितः ॥ ३७ ॥ 
अथे--जिस कालका परिमाण ज्योतिषी देवोंके समूहके गमनागमनके भाश्रयस्ते समय आदि 
ओदरूप किया गया है, उसे कालके जाननेवाले विद्वानोंने व्यवहारकाल कहा है॥ ३७ ॥ 
यदमी पस्ितेन्ते पदार्था विश्ववर्तिनः । 
नवजीर्णा दिरूपेण तत्कालस्यैब चेष्टितम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अंथे--लछोकमें रहनेवाडे ये समस्त पदार्थ जो नयेप्ते पुरानी अवस्थाकों धारण करते हैं, सो सब 
कालकी चेष्टासे ही करते हैं | भ्र्थात्‌ समस्त द्रव्योंके परिणमनेकों कालक़ी वर्त्तना ही निमित्त है॥३८॥॥ 
भाविनों वत्तेमानत्वं वतेमानास्त्वतीतताम्‌ । 
पदार्थाः प्रतिपधन्ते कालकेलिकदर्थिताः ।' ३९॥ 
अथै--पदार्थ कालकी ही छीछासे (वर्तना) से एक अवस्थासे भ्रनन्‍्य अवस्थाकों प्राप्त ढ्वोते हैं । 
अर्थात्‌ जो आगामी अवस्था होनेवाली है वह तो वरत्तमानताको प्राप्त होती है और वत्तेमान है वह 
अतीतपनको प्राप्त होती है | इस प्रकार समय समय अवस्था पढटती रहती है।। ३९ ॥ 
धर्माधमेनमःकाला अर्थपर्यायगोचराः । 
व्यठ्जनाख्यस्य संबन्धो द्वावन्यों जीवपुद्लो ॥ ४० ॥ 
अथे--घर्म, अधमे, आकाश ओर काल ये चार पदार्थ तो अथैपर्यायगोचर हैं, और मन्य दो 
अर्थात्‌ जीव तथा पुद्ल व्यज्ञनपर्यायके संबंधरूप हैं । भावार्थ -धर्मादक चार द्रव्योके आकार पढटते 
नहीं, इस कारण हानिदृद्धिके परिणमनरूप अथेपयांय ही इनके मुख्य कहे है और जीव तथा पुद्रक्ोंके 
' झाकार पलटते रहते हैं | इस कारण इनके व्यश्ननपर्याय मुख्य कहे गए हैं ॥४०॥ 
भावाः पठचेव जीवस्य द्वावन्त्यों पुद्वलस्य च । 
धर्मादीनां तु शेषाणां स्याद्भावः पारिणामिक! ॥ ४१ ॥ 
अथे--जीवके औदयिकादि पांचों ही भाव हैं और पुद्रलके अंतिम दो अर्थात्‌ सूत्रपाठकों अपेक्षा 
कस ओऔदयिक और पारिणामिक हैं तथा शेष धर्मादक चार द्वब्योंके एक पारिणामिक भाव 
॥ ४१॥ 
ग् अन्योन्यसंक्रमो त्पन्नो भावः स्थात्सान्निपातिकः । 
पहविंशद्भेदभिन्नात्मा स पष्ठो मुनिभिमंतः ॥ 9४२॥ 
अथे --जीवके इन पांच भावोंके परस्पर संयोगसे उत्पन्न हुआ सान्िपातिक नामका एक छठा भाव 
भी आचार्योने माना है । वह उब्वीस प्रमेदोंसे मेदरूप है तथा छत्तीस मेदरूप और इकतालीस मेद- 
रूप भी कहा है। 'तस्वायेवार्तिक' नाम तच्वायेसूजको टीकामें भावोंका अच्छ। विस्तार किया है । 
१ औदयिक, औपशमिक, क्षायिक, क्षायोपशमिक (मिश्र) और पारिणामिक ये पांच भाव हैं । 


जअलीयतत्वका वर्णन ] झ्ानाणवः । श्ड्‌ 


यहां यदि कोई प्रश्न करे कि जीवके पांच वा छह आदि भाव क्‍यों किये ? क्योंकि जीबका 
यथार्थ भाव एक पारिणामिक ही है। औदयिक आदिक भाव तो कर्मजन्य हैं, टौकामें उन्हें जीवके 
भाव कैसे कहते हो ! । 

उत्तर- ऐसा कहना टीक नहीं है, क्योंकि ये भाव यद्यपि कर्मजनित हैं, तथापि जीव ही इन 
भावोंके रूपमें परिणमता है । अनादि कर्मबन्धके निमित्तसे जीवकी ऐसी ही सामथ्य है कि जब जैसे 
कमेंका उदयादिक निमित्त हों, वैसा ही यह भावरूप परिणमता है । यदि ऐसा नहीं माना जायगा, तो 
जीव सांख्यमती तथा वेदांतमतावढम्बियोंक समान नित्य कुटस्थ ठहरेगा और उसके संसारका होना 
भो नहीं ठहरेया और जब संसारअवस्था ही नहीं होगी तब फिर मोक्षका अभाव मानना पड़ेगा 
सभा. मोक्षका अभाव माननेसे बढ़ा ही दोष आवेगा। इस कारण जैनमतमें जोवके कर्मका बन्ध होना 
तथा. कर्मके नाश होने पर मोक्ष कहा गया है और मोक्ष होनेका उपाय सम्यग्दशैन, ज्ञान, 
करिश्रसहित ध्यान करना कहा हैं | स्याह्वाद न्यायसे सब संभवित होता है । वस्तुस्वरूप अनन्तघर्मी 
है, ऐसा प्रमाणसद्ध है। इस कारण जेनियों का कहना सर्वेथा निराबाध है और सववेथा एकान्तीका 
कहना सर्वथा बाधासहित है। ऐसा निःसंदेह जान कर श्रद्धान करना उचित है॥ 9२॥ 


धर्माधमैंकजीवानां प्रदेशा गणनातिगाः ! 
कियन्तो5पि न कालस्य व्योज्नः पर्यन्तवर्जिताः॥ ४३॥ 
अथें-- पर्मद्रव्य, अधर्मद्रव्य और एक जीवद्रव्यके प्रदेश गणनासे अतीत अर्थात्‌ असंख्यात हैं, 
और कालद्रब्यके एक ही अणु मात्र प्रदेश है। इस कारण कालके कितने प्रदेश हैं, ऐसी कथनी ही 
नही है और आकाशके अन्तवर्जित अनन्त प्रदेश हैं॥ ४३ ॥ 
हि | इकादयः प्रदेशाः स्थुः पुद्रलानां यथायथम्‌ । 
8 ह संख्यातीताश्व संख्येया अनन्ता योगिकल्पिता; ॥ ४४ ॥ 
अथै--योगीशरोंने पुह्वलद्धव्यके एक प्रदेशको आदि ले जैसे हैं तैसे संझमात असंख्यात और 
अनन्त कहे हैं । माबाये -पुद्रलद्वन्य एक परमाणु है वह मिल कर दो परमाणुसे छे कर संख्यात परमाणु 
कड़ा सऋन्‍प होता है तथा असंख्यात परमाणु मिल कर असंख्यात परमाणुक़ा स्कन्ध होता है और 
अनन्त परमाणुओंका स्कन्ध भी होता है| हस कारण पुद्ठलस्क्रन्धके संख्यात असंझ्यात वा अनन्त 
प्रदेश कहे हैं ॥ ४४ ॥ 
। मू्तों ब्यज्ञनपर्योयो वाग्गम्यो5नश्वरः स्थिरः 
इह्मः प्रतिक्षणध्वंत्ती पर्योयश्रायसंश्षिक! ॥ ४५ ॥ 
ऑ- व्यक्षनपर्याय मूर्तिक है, वचनके गोचर है, अनश्वर है, स्थिर है और अर्थपर्याय सूक्ष्म 
है तथा क्षणविष्वंती है ॥ ४५॥ 
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इस प्रकार अजीवतत्वका वर्णन किया, अब बन्ध तत्त्तका वर्णेन करते हैं--- 
प्रकृत्यादिविकल्पेन ज्ञेयों बन्धश्रतुर्विधः । 
ज्ञानावृत्यांदिभेदेने सोषष्टधा प्रथमः स्मृतः ॥ ४६ ॥ 
अथै-- प्रकृत्यादि भेदसे बन्ध चार प्रकारका है | उनमेंसे प्रथम प्रकृति बन्ध है, जो कि झ्ञाना- 
वरण दरशनावरणादि भेदसे आठ प्रकारका है ॥ 9६ ॥ 
मिथ्यात्वाविरति योगः कषायाश्च यथाक्रमात्‌ । 
प्रमादें! सह प्चैते विज्ञेया बन्धदहेतेवः) ॥ ४७ ॥ 
अर्थ--मिथ्यात्व, अविरति, योग, कषाय ओर प्रमाद यथात्रमसते ये पांच बन्षके द्वेतु अर्थात्‌ 
कारण जानने चाहिये | अतत्तश्रद्वानकों मिथ्यात्व, अत्यागरूप परिणामोंको अविरति, निश्चय 
ब्यवहार चारित्रमें असावधानरूप परिणामोंको प्रमाद क्रोध मान माया छोभ रूप परिणामोंकों कषाय 
और मनवचनकायके निमित्तसे आत्माके चंचलरूप होनेको योग कहते हैं । इस प्र्नार बन्धके द्वेतु 
कहे हैं॥ ४७ ॥ 
उत्कर्षेणापकर्षेण स्थितिर्या कमेणां मता । 
स्थितिबन्ध! स विज्ञेय इतरस्तत्फलोद्य; ॥ ४८ ॥ 
अर्थ --जो उत्कृष्ट, जघन्य तथा मध्यके भेदोंरूप बढती घटतो कर्मोक्की स्थिति (कालकी मर्यादा 
कहो गई है, उसे स्थितिब्ंध और कमेके फलके उदय होनेके इतर अर्थात्‌ अन्लुभागबंध जानना चाहिए ॥ 
परस्परप्रदेशाजुप्रवेशो जीवकभेणोः । 
य; संश्लेष; स निर्दिष्टो बन्‍्धो विध्वस्तबन्धने! ॥ ४९ ॥ 
अथै --जो जोब और कम इन दोबोंके प्रदेशोंका परस्पर अनुप्रवेश कहिये एक क्षेत्रावगाह होनेसे 
संबंध होता है, उसे बंधरहित स्वेज्देवने प्रदेश बंध कहा है | इस प्रकार बंधतत्वका वर्णन किया हैं ॥४९। 
प्रागेद भावनातन्तर निमराख्वसंवराः। 
कथिताः कीत्तेयिष्यामि मोक्षमाम सहदेतुकम्‌ ॥। ५० ॥ है 
अथै--निजेरा, आज्रव ओर संवरक्ा वणन पहिले द्वादश भावनाके प्रकरणमें कर आये हैं, इस 
कारण यहां नहीं किया | आगे मोक्षातत्त्वक्रा वर्णन देतुसहित करते हैं॥ ५० ॥ 
एवं द्रच्याणि तत्त्वानि पदार्थान्‌ कायसंयुतान । 
श्रद्धते स्वसिद्धान्तात्स स्यान्युक्तेः स्वयं वर:.॥ ५१ ॥ 
अथे -इस प्रकार छह द्रव्य, सप्त तत्त्व, नव पदार्थ, वा पंचास्तिकायका अपने सिद्धांतसे जो 


आत्मा श्रद्धान करता है, वह मुक्तिका स्वयं वर होता है अर्थात्‌ मुक्तिरूपी कन्या उसे स्वयं वरण करती 
हैं। तात्पये यह कि उसे मुक्ति प्राप्त होती है ॥ ५१ ॥ 


सम्यव्श्दान महारत्व ] बच । ९५. 


इति जीवादयो भावादि हुममात्रेणात्र बरणिता; । 
औ : विशेषरुचिभिः सम्यग्िज्ञेयाः परमागमात्‌ ॥ ५२॥ ह 
अर्थ--इस प्रकार जीवादि पदा्थोंका दिग्दशनमात्र इस प्रन्थमें किया गया । विशेष जाननेकी 
रुचि रखनेबाढे पुरुषोंको परमागमसे अर्थात्‌ तक्तार्थव्रजकी टीका तथा ग्रोम्मटसारादि अन्य 
शास्रोंसे जानना चाहिये ॥ ५२ ॥ 
.. सहशशनमहारत्न॑ विश्वलोकैकभूषणम्‌ । 
मुक्तिपयेन्तकल्याणदानदक्ष॑ प्रकीर्तितम्‌ ।। ५३ ॥ 
अर्थे--यह सम्यग्दरन महारत्न समस्त छोकका आभूषण है और मोक्ष होने पर्यन्त आत्माको 
कल्याण देनेवालोंमें चतुर है ॥ ५३ ॥ 
चरणब्ञानयोबीज यमग्रशमणी वितम्‌ । 
तपःश्वुताधिष्ठान॑ सद्धिः सर्शने मतम्‌ ॥ ५४ ॥ 
अथे--इस सम्यग्दशनको सत्पुरुषोंने चारित्र और ज्ञानका बीज अर्थात्‌ उत्पन्न करनेका कारण 
माना है । क्योंकि इसके विना सम्यग्ज्ञान और सम्यकृचारित्र होता ही नहीं, तथा यम (महाव्रतादि) 
और प्रशम ( विशुद्धभाव ) का यह जीवनसरवरूप है। इस सम्यग्दर्शनके बिना यम व प्रशम निर्जोंबके 
समान हैं । इसी प्रकार तप और स्वाध्यायका आश्रय है। इसके विना ये निराश्रय हैं। इस प्रकार 
जितने शमदमबोधबततपादि कह्े हैं, उनको यह सफल करता है । इसके विना वे मोक्षफलके दाता 
नहीं ही सकते हैं ॥ ५४ ॥ 
अप्येक॑ दशन ध्छाध्यं चरणज्ञान॑विच्युतम्‌। 
न पुनः संयमज्ञाने मिथ्यात्वविषदृषिते ॥ ५५ ॥ 
अथै--यह सम्यग्दरेन चारित्रज्ञाने न होने पर भी प्रशंसनीय कहलाता है और इसके विना 
संयम (चारित्र ) और ज्ञान मिथ्यात्वरूपी विषसे दूवित होते हैं अर्थात्‌ सम्यग्दशैनक्ो प्राप्तिके बिना 
ज्ञान मिथ्याज्ञान और चारित्र कुचारित्र कहाता है ॥ ५५॥ 
अत्यल्पमपि ख्जश्नैदेष्टिपूव यमादिकस्‌। 
प्रणीत॑ मवसम्भूतक्लेशप्राग्भार भेषणम्‌ ॥ ५६ ॥ 
अथे---सम्यग्दशनसहित यम निय्रम तपादिक थोड़े भी हों तो उन्हें सूत्रके ज्ञाता आचार्योने 
संसारसे उत्पन्न हुए क्छेशदु:खोंके बडे भारकों भी ओषधिके समान कहा है। भावार्थ-सम्यग्दरीनके 
होते हुए ब्रतादिक अल्प होवें, तो भी वे संप्तारजनित दुःखरूपी रोगोंकों नष्ट करनेके लिये औषधके 
समान हैं॥ ५६ । 
! 7 भन्‍्ये झुक) स पुण्यात्मा विशुद्धं यस्य दर्शनं । 
यतस्तदेव घुक्त्यक्र्मग्रिम॑ परिकीर्तितम्‌ ॥ ५७ ॥ 


पैड 


९३, भ्रीमदू-राशचन्दमैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सब १. 

अथे--आचाये महाराज कहते हैं कि जिसको निमे"् अतीचाररद्वित सम्यग्दरन है, वही 

पुण्यात्मा वा मह़ाभाग्य मुक्त है, ऐसा मैं मानता हूं । क्योंकि सम्यग्दशन ही मोक्षका मुख्य अंग कहा 
गया है .मोक्षमा्गके प्रकरणमें सम्यग्दशन ही मुझ्य कहा गया है ॥ ५७ ।॥! 


प्राप्लुवन्ति शिव शश्वच्चरणज्ञानविश्रवाः । 
अपि जीवा जगत्यस्मिन्न पुनर्दशन बिना ॥ ५८ ॥ 
अथै--हस जगतमें जो जीव चारित्र और ज्ञानेके कारण सदा जगतमें प्रसिद्ध हैं, वे भी 
सम्यग्दशनके विना मोक्षक्रों नहीं पाते ॥ ५८ ॥ 
अब इस सम्यग्दशनके प्रकरणक्नों पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
मालिनी 
अतुझसुखनिधान सबेकल्याणबीज 
जननजलषिषोतत भव्यसस्तेकपात्रम्‌ । 
दुरिततरुकुटारं पुण्यतीथेग्रधानं 
पिबत जितविपक्ष दशनाखूय सुधाम्बुस्‌ ॥ ५९ ॥ 
थे“--आचार्य महाराज कहते हैं कि हे भव्य जीवो ! तुम सम्यग्दशन नामक अमृतका पाए 
करो | क्योंकि यह सम्यग्दशन अतुल्य सुखऊा निधान (खजाना ) है, समस्त कल्याणोंका बीज अर्थात्‌ 
कारण है, संसाररूपी समुद्रसे तारनेके लिए जहाज है, तथा इसको धारण करनेवाके घक मात्र पात्र 
भव्य जीव ही हैं । अभव्य जोव इसके पात्र कदापि नहीं हो सकते | और यह सम्यग्दरीन पापरूपी 
वृक्षकों काटनेके लिए कुठ२ ( कुल्हाड़े ) के समान है, तथा पवित्र तीथोंमें यही प्रधान है, भर्थात्‌ मुझय 
है। और जीत लिया है अपने विपक्ष अर्थात्‌ मिथ्यात्वरूपी शब्रुकों जिसने ऐसा यह सम्यग्दशन है। 
अब: भन्‍्यजीवोंकों सबसे पहिले इसे हो अंगोक़्ार करना चाहिये ॥ ५९ ॥ ह 
छप्पय । 


सप्त तत्त्व पट द्रव्य, पदारथ मय मुनि भाख्खे । 
अस्तिकायसम्यक्त्थ, विषय मीके मन राखे ॥ 

लिनको सांचें जान, आप परमेद्‌ पिछानहु । 

डपादेय हैं आप, आन सब देय बखानहु !| 

यह सरचा सांची घारके, मिथ्याभाव नियारिये । 

तब सम्यरदशन पायकै, थिर हे मोक्ष पधारिये ॥ ६॥ 


इति श्रीज्ञानाणेवे योगप्रदीपाधिक्रोरे शुभचन्द्राचार्यविरचिते सम्यग्दशनप्रकरणम्‌ ॥ ६ ॥ 





सम्पन्शानका वणन ] शानाणेवः ह थ्प्‌ 
अथ सप्तमः सगे! । 
सम्यग्ज्ञानका वणन । 
अब सम्यग्शानका वर्णन करते हैं--- 
भिकालगोचरानन्त्रगुणपर्या यसंयुताः । 
यत्र भावाः स्फुरन्त्युच्चेस्तज्जञानं ज्ञानिनां मतम्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थ--जिसमें तीन कालके गोचर अनन्तगुणपर्यायसंयुक्त पदार्थ अतिशयताके साथ प्रतिमासित 
होते हैं, उनको ज्ञानी पुरुषोंने ज्ञान कद्दा है। यह सामान्यतासे पूर्ण ज्ञानका स्वरूप है। आकाशद्रन्य 
अनन्तानन्तप्रदेशी है । उसके मध्यमें असंझ्यातप्रदेशी छोकाकाश है | उसमें जीव, पृद्ठछ, धर्म, भ्रम 
ओर काल ये अनन्तद्र्य हैं । उनके तीन काल संबंधी अनन्त २ भिन्‍न २ पर्याय है। उन सबको 
६3४ समयमें ) जाननेवाला पूर्णज्ञान आत्माका निश्चय स्वभाव है। कर्मके निमित्तसे उसके भेेद्र 
गये है ॥ १॥ 
भौव्यादिकलितैर्मावे निभेर॑ कलितं जगत्‌ । 
चिन्तित युगपच्न्न तज्ज्ञानं योगिलोचनम्‌ ॥ २॥ 
अथै---उत्पाद-व्यय-ओ्रोव्य-स्वभावी पदा्थौसे अतिशय भरा हुआ यह जगत्‌ जिस ज्ञानमें थुगपतू 
प्रतिविम्बित हो वही ज्ञान योगीश्वरोके नेत्रके समान है । भावाथे-अन्य मतावरुम्बियोंमें योगिप्रत्यक्ष 
ज्ञान मानते हैं, वह यथार्थ नहीं है । उक्त ज्ञान ही सत्याथ है ॥ २ ॥ 
अब कर्मके निमित्तसे जो ज्ञानके भेद हो गये हैं, उनका वर्णन करते हैं--.. 
मतिश्रतावधिज्ञानं मनःपर्ययकेवलम्‌ । 
तदित्यं सान्वयेमेंदे! पश्चवेति प्रकल्पितमु ॥ ३ ॥। 
अथे - यह ज्ञान मति, श्रत, अवधि, मनःपयेय और केवल इन भेदोंसे पांच प्रकारका कल्पना 
किया गया है। भावाथे--कर्मके निमित्तसे यह पांच प्रकारकी कल्पना की गई है । परमार्यसे ज्ञान- 
मात्रमें कोई भेद नहीं है । केवल प्रत्यक्ष और परोक्षताका भेद मात्र है॥ ३॥ 
अवग्रहादिभिमेंदेबंडाधन्तमंवेः परे! । 
पट्जिंशत्त्रिशत प्राइमेतिज्वान प्रपश्धतः ॥ ४ ॥ 
अथैे-- अवमग्रह, ईहा; अवाय और धारणा तथा बहु, बहुविधि, आदि बारद्द भेदोंसे विस्तार 
क्रनेसे मतिज्ञानके तींनसें छत्तीस भेद होते हैं। सो तत्त्वाथैसूत्रकी टीकाओंसे जानना चाहिये ॥ ४॥ 
प्ररृत बहुधा5नेकैरड्रपू वें प्रकी्णके! । 
स्याच्छब्दलाठिछतं तद्धि श्रतब्चान॑मनेकषा ॥ ५ ॥ 
जा, १३ 


एक्ट आमदू-राजखन्दजैनशास्त्रमालायाम्‌ | समभे ७ 


अर्थ-- ग्यारह अंग, चौदह पूर्व और चौदह प्रकीर्णक इनसे बहुत प्रकारसे विस्तृत, स्थात्‌ शब्दसे 
चिह्वित श्रतज्ञान अनेक प्रकारका है | भावाथे-शाखत् सुननेके निमित्तसे उत्पन्न हुआ ज्ञान मुख्यतासे 
अतज्ञान कह्दा जाता है। वह शास्त्र अ॑गपूर्वादकसे अनेक मेदरूप है इस कारण ज्ञान भी अनेक प्रकारके 
हैं। भर 'स्यात' शब्द 'किसी प्रकारक्रो! कहते हैं सो इस शब्दसे वह श्रुतज्ञान चिहित है। जिससे 
इसमें किसी प्रकारकी बाधा नहीं आती, इस कारण जो निर्बाध है वही श्रुवज्ञान है ॥ ५ ॥ 


देवनारकयोशेयस्त्ववधि भवसम्मवः । 
पट्विकल्पश्व शेषाणां क्षयोपश्षमलक्षणः ॥ ६ ॥! 
अर्थ - देव और नारकी जीवोंको तो अवधिज्ञान भवते ही उत्पन्न होता है। उसका कारण 
नरकगति वा देवगति ही है, इस कारण उसे भवप्रत्यय अवधि कहते हैं। और मनुष्य तथा तिर्यश्वोंको 
जो क्षयोपशमसे होता है सो छह प्रकारका होता है, जैसे-अनुगामि १, अननुगामि २, हीयमान ३, वर्द्धमान 
9, अवस्थित ५, अनवस्थित ६, इस प्रकार छह भेद हैं ॥ ६ ॥ 
ऋजुर्विपुल इत्येव॑ स्यान्मन/पर्ययो द्विधा । 
विशुद्धयप्रतिपाताभ्यां तद्विशेषोवगम्यताम्‌ ॥ ७ ॥ 
अथै--मनःपर्ययज्ञान-ऋजुमति तथा विपुलुमति भेदसे दो प्रकारका है। इन दोनोंमें विशुद्धता 
“और अग्रतिपातकी विशेषता है ॥ ७ ॥ 
अशेपद्रव्यपर्योयविषयं विश्वकोचनम्‌ । 
अनन्तमेकमत्यक्ष केवल कीर्तितं बुषें! ॥ ८ ॥ 
अर्थ--जो समस्त द्वव्योंके पर्यायोंको जाननेवाला है, सब जगतके देखने जाननेका नेत्र है तथा 
अनंत हैं, एक है और अतीन्द्रिय है अर्थात्‌ मति श्रुत ज्ञानके समान इन्द्रियजनित नहीं है, केवल भाव्मासे 
ही जानता है, उसको विद्वानोंने केवछ ज्ञान कहा है ॥ ८ ॥ 
कल्पनातीतम भ्रान्त स्व॒परा्थावभासकम्‌ । 
जगज्ज्योतिरसंद्ग्धमनन्त स्वेदोदितम्‌ ॥ ९ ॥ 
अथे---तथा केवलज्ञान कल्पनातीत है, विषयको जाननेमें किसी प्रकारकी कल्पना नहीं है, स्पष्ट 
जानता है तथा आपको और परको दोनोंको जानता है। जगतका प्रकाश करनेवाला, संदेहरहित, अनन्त 
और सदाकाढ उदयरूप है तथा इसका किसी समयमें द्िसी प्रकारसे भी अभाव नहीं होता है ॥ ९॥ 
अनन्तानन्तभागे5पि यस्य लोकशराचर! । 
अलोकश्र स्फुरत्युच्चेस्तज्ज्यो तियों गिनां मतम्‌ ॥ १० ॥ 
थै--जिस केवल ज्ञानके अनन्तानन्त भाग करने पर भो यह चराचर छोक प्रतिभासित होता 
है तथा अछोकाकाश अनन्तानन्त प्रदेशी है, यह भी प्रकट प्रतिभाध्तता है इस प्रकार योगीशरोंके 


सम्यग्हानका वर्णन ] शानाणवः । कई 


व्योतिप्रकाशरूप कहा है। भावाथे-केवछ ज्ञानमें समस्त छोकाछोक प्रकाशमान है। और यह ज्ञान 
योगीश्वरोंको ही होता है ॥ १० ॥। 
इस प्रकार सामान्य ज्ञानकी अपेक्षा तो ये पांचों ही ज्ञान एक हैं, तथापि कर्मके निमित्तसे पांच 
प्रकारके मेद कहे गये | क्योंकि मति श्रुत अवधि और मनःपयेय ये चार ज्ञान कर्मोंके क्षयोपशमसे 
होते हैं और केवल ज्ञान आत्माका निजस्वमाव है, जो घातिया कर्मोंके सर्वथा क्षय होनेसे प्रकट होता 
है। यह ज्ञान अविनाशी और अनन्त है, सदा जैसाका तैसा रहता है और इसको फिर कभी कमे- 
मल नहीं छगता है। 
लगम्यं यन्म॒गाह्ुस्य दुर्भेध्ं यद्रवेरपि । 
तद्दुबोधोद्ध्त ध्वान्तं ज्ञानभेध प्रकीत्तितम॥ ११॥ 
अरथ-- जिस मिध्याज्ञानरूप उत्कट अन्धकारको चन्द्रमा तथा सूर्य भी नष्ट नहीं कर सकता ऐसा 
दुर्भेब है, वह मिथ्यात्वान्धकार ज्ञानसे ही नष्ट किया जाता है। अर्थात्‌ ज्ञान हो उसको भेद सकता है।॥। १ १॥ 
दुःखज्वलनतप्तानां संसारोग्रमरुस्थले । 
विज्ञानमेव जन्तूनां सुधाम्बुप्रीणनक्षमः ॥ १२॥ 
अथे--इस संसाररूपी उम्रमरुस्थरूमें दुःखरूप अभिसे तप्तायमान जीवॉको यह सत्याथ ज्ञान ही 
अमृतरूप जलसे तृप्त करनेक्रो समय है। भावार्थ-संसारके दुःख मिटानेको सम्यग्ज्ञान ही समथे है ॥१२॥ 


निरालोक॑ जगत्सवेमज्ञानतिमिराहतम्‌ । 
तावदास्ते उदेत्युच्चैन यावज्ज्ञानभास्कर; ॥ १३ ॥ ह 
अर्थ--जब तक ज्ञानरूपी सूयेका उदय नहीं होता तभी तक यह समस्त जगत्‌ भज्ञानरूपी 
अन्धकारसे आच्छादित है। अर्थात्‌ ज्ञानरूपी सूयेका उदय होते ही अज्ञानरूपी अन्धकार नष्ट हो 
जाता है ॥ १३ ॥ 
ह बोध एवं दृढः पाशों हृपीकमृगबन्धने । 
गारुडश्व महामन्त्रः चित्तमोगिविनिग्रहे ॥ १४ ॥ 
अरथे---इन्द्रियरूपी मृगोंकों बांधनेके लिए ज्ञान ही एक इढ फांसी है, कर्थात्‌ ज्ञानके बिना 
इन्द्रियां वश नहीं होती तथा चित्तरूपी सर्पका निम्रह करनेके लिये ज्ञान ही एक गारुड महामन्त्र है। 
अर्थात्‌ मन भी ज्ञानसे हो बशीमूत होता है॥ १४ ॥ 
निशा विद्धि नि्िशं भवारातिनिपातने । 
तृतीयमथवा नेज विश्वतत्तप्रकाशने। १५॥ 
अथे- ज्ञान ही तो संसाररूप शत्रुको निपात ( नष्ट ) करनेके लिये तीक्षम खड्ग है शरीर ज्ञान 
हो समस्त तत्त्वोंकों प्रकाशित करनेके लिये तीसरा नेत्र है १५ ॥ 


१७७० झओऔमदू-राजयन्दरजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ से ७ 


क्षीणतन्द्रा जितक्लेशा वीतसड्ाः स्थिराशयाः । 
तस्यार्थेष्मी तपस्यन्ति योगिनः कृतनिश्रया। | १६ ॥ 
अर्थ--प्रमादको क्षीण करनेवाडे, क्डेशोंकों जीतनेत्राडे, परिप्रहरहित, स्थिर आशयवाले ये 
योगिगण उस ज्ञानकी प्राप्तिके लिये यत्नपूर्वक तपस्या करते हैं। भावाथ-ऐसे ज्ञानी मुनि ही इस 
ज्ञानको पाते हैं ॥ १६ ॥ 
वेष्टयत्या55त्मनात्मानमज्ञानी कमेबन्धनेः । 
विज्ञानी मोचयत्येव प्रबुद्धश समयान्तरे ॥ १७॥ 
अथे--अज्ञानी पुरुष आपको अपनेसे ही कर्मरूपी बन्धनोंसे वेश्ति कर छेता है। और जो 
भेदविज्ञानी है वह किसी कालमें सावधान हो कर अपनेको कर्मबन्धोंसे छुड़ा छेता है ॥ १७॥ 
यज्जन्मकोटिभिः पाप॑ जयत्यज्ञस्तपोबलात्‌ । 
तद्विज्ञानी क्षणा्धंन दहत्यतुलविक्रम; ॥ १८ ॥ 
अर्थ--जो अज्ञानी है वह तो करोड़ों जन्म ले कर तपके प्रभावत्ते पापको जीतता है। और 
उसी पापको अतुल्य पराक्रमवाला भेदविज्ञानों भाधे क्षणमें ही भस्म कर देता है। १८ ॥ 
अज्ञानपूर्विका चेष्टा यतेर्यस्यात्र भूतछे । 
स वन्तात्यात्मनात्मान कुर्बन्नपि तपथिरं ॥ १९॥ 
अथे-जिस यतिकी इस प्रृथ्वि पर अज्ञानपृवेक चेष्ट। (क्रिया) है वह चिरकाल तपस्या करता 
हुआ भी झपने आत्माकों अपने ही कृत्यसे बांध लेता है। क्योंकि अज्ञानपृवेक तप वन्धका हो 
कारण है॥ १९ |। 
ज्ञानपूर्वमनुष्ठानं निःशेष॑ यस्य योगिनः । 
न तस्य बन्धमायाति कमें कस्मिन्नपि क्षणे ॥ २० ॥ 
अर्थ---जिस मुनिके समस्त आचरण ज्ञानपूर्वक होते हैं उसको किसी काहमें भी कर्मबन्‍्ध नहीं 
होता है। भावाथे-मज्ञानीको तो बहुत काल तिप्ठनेवाछा कर्मबंध होता है, किन्तु ज्ञानीकों कभी 
नहीं होता है ॥ २० ॥ 
यत्र बालशरत्यस्मिन्पथि तत्ेत्र पण्डित: । 
बाल; स्वमपि वन्नाति मुच्यते तत्तविद्‌ भुवम्‌ ॥ २१॥ 
अथे---जिस मागेमें अज्ञानी चरते हैं उसी मार्गमें विदजन चढते हैं, परन्तु अज्ञानो तो अपने 
आप्माको बांध छेता है ओर तत्तज्ञानी बन्धरहित दो जाता है । यह ज्ञानका माह।त्म है ॥ २१ ॥ 
मालिनी । 
दुरितितिमिरहंस मोक्षलक्ष्मीसरोज मदनशुजगमन्त्र चित्तमातद्सिंहं । 
व्यसनघनसमोरं विश्वतश्वैकदीपं विषयश्फरजालं ज्ञानमाराधय त्व॑ ॥२२॥ 


. 


स्फवल्कानका वर्णन] झानाणवः । १०१ 


अर्थ --हे भन्‍्य जोव ! तू ज्ञानकका अराधन कर । क्योंकि ज्ञान पापरूपी तिमिर ( अंघकारको) 
नष्ट करनेके लिए सूयके समान है और मोक्षरूपी रक्ष्मके निवास करनेके लिये कमछके समान है तथा 
कामरूपी सपके कीढनेको मन्त्रके समान और मनरूपी हस्तीको सिंहके समान है तथा व्यसन-आपदा 
कष्टरूपी मेघोंको उड़ानेके छिये पवनके समान और समस्त तत्त्वोंकों प्रकाश करनेके लिये दीपकके 
समान है तथा विषयरूपी मत्स्योंकों पकड़नेके लिये जाके समान है ॥ २२॥ 
अब ज्ञानके प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
स्नरर्घरा | 
अस्मिन्संसारकक्षे यमह्ुजगविषाक्रान्तनिःशेष्सत्तवे 
क्रोधाधत्तजशैले कुटिलगतिसरित्पातसन्तानमीमे । 
मोहान्धा संचरन्ति सखलनविधुरिताः प्राणिनस्तावदेते 
यावद्धिज्ञानभानुभेवभयदमिदं नोच्छिनस्यन्धकारम ॥ २३ ॥ 
अर्थ---जब तक हस संसाररूपी बनमें यह सम्यग्ज्ञानरूपी सूये संसाररूप मयके देनेवाके अज्ञान 
अन्धकारका उच्छेद नहीं करता तब तक ही मोहसे अंधे हुए प्राणी अपने स्वरूप उत्तम मागसे छूटने 
से गिरते पड़ते पीड़ित हुए चलते हैं। कैसा है संसाररूपी वन ? जिसमें कि प्रापरूपी सर्पके बिषसे समस्त 
प्राणी व्याप्त हैं अर्थात्‌ दबे हैं; तथा क्रोधादिक पापरूपी बड़े २ ऊंचे पर्वत हैं । और वक्र गमनवाली 
दुगतिरूपी नदियोंमें गिरनेसे उत्पन्न हुए सनन्‍्तापसे अतिशय भयानक है। ज्ञानरूप सूर्यके प्रकाश होनेसे 
किसी प्रकारका दुःख वा भय नहीं रहता । इस प्रकार सम्यग्ज्ञानका वणन किया ॥ २३ ॥ 
दोदा । 
सम्यक्द्शन पाइक, शानविशेष बढाय ॥ 
चारितकी विधि जानिके लागो भ्यान उपाय ॥७॥ 
इति श्री ज्ञानाणवे श्रोशुभचेद्रा चर्य विरचिते योगप्रदोपाधिकारे सम्यग्ज्ानप्रकर्ं नाम सप्तम: सगेः ॥७॥ 





अथ अष्ठम; सर्गः । 
अहिंसा महाव्रतका वर्णन 


भागे सम्यक्वारित्रका वर्णन करते हैं--- 
यदिशुद्धे! परं धाम यद्योगिजनजी वितम्‌ । 
तदूबूच स्वेसावधपर्युदासैकलक्षणम्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थ--जो विश्युद्धताका उत्कृष्ट धाम है तथा योगीबरोंका जीवन है और समस्त प्रकारक्ी पाप- 
रूप प्रवृत्तियोंसे दूर रहनेका रक्षण है, उसको सम्यकूचारित्र कहते हैं । मावार्थ-जो चारित्र समस्त 


१०२ भ्रीमद्‌ू-राजचन्द॒रजैनशास्रमालायाम्‌ [ खर्ग ८ 


पापोंसे निवृत्तिस्वरूप है वही दरीनकों शुद्ध करता है ओर मुनिजनॉोंका वही एक जीवनसर्वस्व है । 
उसके बिना मुनिपदव्री हो ही नहीं सकती है ॥ १ ॥ 
सामायिकादिभेदेन पश्चया परिकीर्तितम्‌ । 
ऋषभादिजिने; पूर्व चारित्र सप्रपठचकम्‌ ॥ २॥ 
अथ--यह चारित्र पूर्वकालमें श्रीकृपभदेव तीथेकर महाराजसे छेकर समस्त ती्थकरोंने सामा- 
थिक १, छेदोपस्थापना २, परिद्ारविशुद्धि ३, सूक्ष्सांपराय 9 और यथाख्यातचारित्र ५, ऐसे पांच 
प्रकारका कहा है ॥| २ ॥ 
पश्चमहात्रतमूल समितिप्रसरं नितान्तमनवधम्‌ । 
गुप्तिफलभारनम्न सन्‍्मतिना की त्तित हत्तम्‌ ॥ ३॥ 
्थ---तथा वही चारित्र श्रीवर्द्धमानस्वामी तीथेकर भगवानने तेंरह प्रकारका कहा है। पांच 
महात्रत हैं मूछ जिसका तथा पांच समिति हैं प्रसर ( फेछाव ) जिसका और अत्यन्त निर्दोष तीन 
मुत्तिरूप फलके भारसे नम्नीभूत ऐसा चरित्ररूपी वृक्ष है। भावर्थि-चारित्र तेरह प्रकारका है। वह 
इक्षकी उपमाको धारण करत; है । उसकी जड़ पांच महात्रत हैं; उसकी विस्तृत शाखायें पांच समिति 
हैं और उसके फल तीन गुपतियां हैं ॥ ३ ॥ 
पठ्च पश्व जिभिमेदेयदृक्त युक्तसंशयः । 
भवश्रमणभीतानां चरणं शरणं परम्‌ ॥ ४ ॥ 
अथै--संशयरहित गणधरादिकोंने पांच पांच और तीन मेदसे जो चारित्र कहा है वह संसारेके 


श्रमणसे भयभीत पुरुषोंके हेतु एक उत्तम शरण है। अर्थात्‌ जो भुनि संसारके भयसे भयभीत हैं वे 
इस चारित्रका पालन करनेसे भयरहित ( अभय ) हो जाते हैं॥ ४ ॥ 


पश्चत्रतं समित्पंच ग्रुप्तित्रयपति तितम्‌ । 
श्रीवीवदनोद्वीण चरण चन्द्रनिमेलम्‌ ॥ ५॥ 
अर्थ--पांच महात्रत, पांच समिति और तीन गुतिरूप तेरह प्रकारका चारित्र जो श्रीवीर 
( बद्ेमान ) तीथेकर भगवानके मुखसे प्रकट हुआ है वह चन्द्रमाके समान निर्मल है ॥ ५ ॥ 
हिंसायामठते स्तेये मैथुने च परिग्रहे । 
बिरतित्रेतमित्युक्ते सवेसत्तानुकम्पके! ॥ ६ ॥ 
अर्थ--हिंसा, अजृत, चोरी, मैथुन और परिग्रह इन पापोर्में विरति कहिये त्यागभाव होंना द्वी 
ब्रत है । समस्त जीवों पर दयाहु मुनियोने ऐसा ही कहा हैं॥ ६ ॥ 
इस प्रकार संक्षेपसे कह कर अब प्रथम ही महिंसा महात्रतका वर्णन करते हैं--- 
सत््याध्ृत्तनिःशेषयमजातनिबन्धनस्‌ । 
शीलैशर्याधधिष्ठानमहिसो रुये भहाव्रतम्‌ ॥ ७ ॥ 


'आदिला मदहाशतका वर्णन ] जानाणंयः 


लथे-- अहिंसा नामा महात्रत सत्यादिक अगले ४ महात्रतोंका तो कारण है, क्यों।५ 
अचौर्याद विना अहिसाके नहीं हो सकते । और शीलादि सहित उत्तरगुणों क्री चर्याका स्थान भे, 
अहिसा ही है। भर्थात्‌ समरत उत्तर गुण भी इस अहिंसा महात्रतके आश्रय हैं॥ ७॥ 
वाझचित्ततज्ुभियेत्र न स्वप्ने5पि ग्रवरसेते । 
चरस्थिराज्िनां धातस्तदाध्ध व्रतमीरितम्‌ ॥| ८ ॥। 
अथे-- जिसमें मनवचनकायसे श्रस और स्थावर जीवोंका घात स्वप्नमें भी न हो उसे आश्व्त 
( प्रथम महाब्रत-अहिंसा ) कहते हैं ॥ ८ ॥ ह ; 
ते वा जीविते वा स्याज्जन्तुजाते प्रमादिनाम्‌ । 
बन्ध एवं न बन्धः स्याद्धिसायाः संवृतात्मनाम ॥ ९ ॥ 
अर्थ--जीवोंके मरते वा जीते प्रमादी पुरुषोंकों तो निरन्तर हो हिंसाका पापबन्ध होता ही रहता 
है। और जो संवरसहित भप्रमादी हैं उनको जीवों की हिंसा होते हुए भी हिंसारूप पापका बंध नहीं 
होता । सावाये-कर्मबन्ध होनेमें प्रधान कारण आत्माके परिणाम हैं, इस कारण जो प्रमादसहित बिना 
यत्नके प्रवत्तेते हैं उनको तो जीव मरे अथवा न मरे किन्तु कर्मबन्ध होता ही है, और जो प्रमादरहित 
यत्नपूर्वक प्रशृत्ति करते हैं उनके देवयोगसे जीव मरें तो कर्मबन्ध नहीं होता है ॥ ९॥ 
संरम्भादित्रिक॑ योगैः कपायैव्याहत क्रमात्‌ । 
शतमष्टाधिक जय हिंसाभेदेस्तु पिण्डिसस्‌ ॥ १०॥ 
अथे--संरंभ, समारंभ और आरंभ इस तिकेको मनवचनकायकी तीन २ प्रवृत्तियोंसे तथा क्रोध, 


१ हिंसामें उद्यमरूप परिणामोंका होना तो संरंभ है, द्विसाके साधनोंमें अभ्यास करमा ( स्ामप्री 
मिलाना ) समारंभ है और द्विसामें प्रवर्तन करमा आरंभ है | इन तीनको मनवचनकायके योगसे गुणा 
करनेसे नप मेद होते हैं और कत, कारित, अनुमोदनासे गुणा करनेसे २७ फिर इनको क्रोध, मान माया और 
छोम इन चार कपभायोंसे गुणनेसे १०८ हिंसाके भेद होते हैं। कृत-भाप स्वाघोन हो कर करें, कारितं-भन्यसें 
करवाये और अन्य कोई हिंसा करता हो उसको भला जाने उसे अनुमोद्ना वा अनुमत कहते हैं । जैसे-- 
कोघकृतकायसंरंभ १ मानक्ृतकायसेरंभ २ मायाकृतझायसंरंभ ३ लोभकृतकायसंरंभ ४ कोघकारितकायसंरंभ 
५ मामकारित कायसंरंभ ६ मायाकारित कायसेरंम ७ लोभकारित कायसंरंभ. ८ कोधानुमत कायसंरंभ 
९ झानानुमत कायसंरंभ १० मायानुमत कायसंरेंभ ११ छोभानुमत कायसंररस १२ इस प्रकार कायके संरंभकै 
१२ भेद, इस्ी प्रकार बचनसंरंभके १३ भेद और मनपंरंभके १२ भेद मिल कर ३६ मेद सेरंभके हुए और 
इसो प्रकार ३६ खमारंभके और ३६ आरंभके सब मिल कर १०८ मेद्‌ द्विंसाके होते हैं। भौर-कोघ, मान, आया, 
तथा लोभ हन चार कषायोंके अमन्तानुत्रंधो, अध्र्याख्यान, प्रत्याझ्यान और संज्वलन इन चार सेरोंसे गुणन. 
करनेसे ४३२ मेद भी हिंसाके होते हैं। जप करनेको मालामें ३ दाने उपर और १०८ दाने मालामें होते हैं 
हो इसी धंरेभ समारंभ आरंभके तोम दाने मूलमें रख कर उसके मेदरूप ( शास्ररूप) १०८ दाने डाछे जाते हैं । 
अर्धात्‌ सामायिक ( संध्यावंदन जआप्यादि ) करते समय बमसे १०८ कआारंभोंका ( हिंखारूप पापकर्मोका ) 
परमेष्ठोके मामस्मरणपूर्वक त्याग करमा चाहिये, तत्सात्‌ धरमेच्यानमें लगना चाहिये । 
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प्रान, भ्राया, छोम, इन चार कषायों ओर कृत, कारित, अनुमोदना (अनुमति वा सम्मति) से ऋमसे 
करने पर हिंसाके भेद (१०८) द्वोते हैं, तथा अनन्तानुबंधी, अप्रत्याख्यान, प्रत्यास्यान 
संज्वह़न कृपायोंके उत्तरमेदोंसे गुणन करनेसे ०४३२ भेद भी हिंसाके होते हैं ॥ १० ॥ 

अतः प्रमादसुत्सज्य मावशुद्धया जिसन्ततिस्‌ । 
यमप्रशमसिद्धय थे बंधुचुद्धथा विलोफय ॥ ११ ॥ 

. अर्थ--उप्युक्त संरेभादिक हिंसापरिणामके १०८ अथवा ४३२ मेद हैं। अतः दे भात्मन्‌ | तू 
प्रमादकों छोड़ कर भाषोंकी शुद्धिके लिये जीवोंकी सन्‍्ततिक्रो (समूहको) बन्घु (भाई, हित, मित्र) की 
इष्टिसे अवकोकन किया कर। अर्थात्‌ प्राणीमात्रसे शात्रुभाव न रख कर सबसे मित्रभाव रख और सबको 
रक्षामें मनवचनकायादिकसे प्रवृत्ति कर ॥ ११ । 

यज्जन्तुवधसंजातकम पाकाचज्छरी रिभिः 
श्रश्नाद्रों सब्ृते दुःख तद्क्तु केन पायेते ॥ १२॥ 
अथे--जीवोंके घात (हिंसा) करनेसे पापकर्म उपाजन होता है उसका जो फल भर्थाव्‌ दुःख 
नरकादिक गतिमें जीव भोगते हैं वह वचनके अगोचर है । अर्थात्‌ वचनछते कहनेमें नहीं आ सकता ॥ १२ ॥ 
हिंसेव नरकागारप्रतोली पांशुविग्रहा । 
छुटारीब द्विषा कह भेसे शुलोइतिनिईया ॥ १३ ॥। 
अथै--यह हिंसा ही नरकरूपी घरमें प्रवेश करनेके लिये प्रतोढ़ी (मुझ्य दरबाजा) है तथा 
जीवोंको काटनेके लिये कुठार (कुल्हाड़ा) और विदारनेके छिये निदेय शूली है ॥॥ १३ ॥ 
क्षमादिपरमोदारेयमैयों वर्दधितश्रिरम्‌ । 
हन्यते स क्षणादेव हिंसया धमेपादप: ॥ १४॥ 
अर्थ--जो धमरूप वृक्ष उत्तम क्षमादिक परम उदार संयमोंसे बहुत कालसे बढ़ाया है वह इसी 
हिंसारूप कुठारसे क्षणमात्रमें नष्ट हो जाता है। भावार्थ-नहां हिंसा होती है वहां घर्मका छेश भो 
नहीं है ॥ १४ ॥ 
तपोयमसमाधीनां ध्यानाध्ययनकमंणां । 
तनोत्य॑विरतं पीडां इृदि हिंसा क्षणस्थिता ॥ १५॥ 
अर्थ - इृदयमें क्षणभर भो स्थान पाई हुई यह हिंसा, तप, यम, समाधि और ध्यानाध्ययनादि 
कायोंको निरंतर पीड़ा देती है। भावाथै-क्रोधादि कपायरूप परिणाम (हिंसारूप परिणाम) किसी 
कारणसे एक वार उत्पन्न हो नाते हैं तो उनका संस्कार (स्मरण) लगा रहता है । वह तप, यम, समाधि 
ओर ध्यानाध्ययनकायोंमें चित्तको नहीं ठहरने देता, इस कारण यह हिंसा महा अनर्थकारिणी है ॥ १५॥ 
अहोव्यसनविध्वस्तैलों कः पाखण्डिमिबंलात्‌ । 
नीयते नरक घोर हिसाक्षास्त्रोपदेशकैः ॥ १६ ॥ 


अधिला महातत ] शानाणेवः । १०५ 


अथे--आचारये महाराज आश्चयके साथ कहते हैं कि देखो ! घमे तो दयामयी जगतमें 
प्रसिद्ध है परन्तु विषयकषाससे पीड़ित पाखण्डी हिंसाका उपदेश देनेवाके (यज्ञादिकमें पश्नु दोमने 
तथा देवी आदिके बलिदान करने आदि हिंसाविधान करनेवाके) शाजोंको रच कर जगतके जीवोंको 
बलात्कार नरकादिकमें के जाते हैं। यह बड़ा ही जनर्थ है ॥१६॥ 
रोखादिषु घोरेषु विशन्ति विशिताशनाः । 
तेष्वेव हि कदथ्यन्ते जन्तुधातकृतोधमाः ॥१७॥ 
अथे--जो मांसके खानेवाछे हैं वे सातवें नरकके रौरवादि बिढोंमें प्रवेश करते हैं भोर वहीं 
पर जीवॉको घात करनेवाले शिकारी आदिक भी पीड़ित होते हैं। भावाथै-जो जीवघातक मांसमक्षी 
पापी हैं, वे नरकमें ही जाते हैं । और जो जीवधातको हो घर्म मान करके उपदेश करते हैं वे अपने 
ओर परके दोनोंके घातक हैं; अतः वे भी नरकके ही पात्र हैं ॥१७॥ 
शान्त्यथ देवपूजाय यज्ञाथमथवा ठृभिः । 
कृतः प्राणभृतां घातः पातयत्यविलम्बित ॥१८॥ 
' अथै-- अपनी शान्तिके अथे अथवा देवपूजाके तथा यज्ञके अर्थ जो मनुष्य जीवधात (जीव- 
हिसा) करते हैं वह घात भो जीवॉको शीघ्र ही नरकमें डालता है ॥१८॥ 
हिसेव दुर्गेतेद्वारं हिंसेव दुरितार्णवः । 
हिंसेव नरक घोरं हिंसेव गहन तमः ॥१९॥ 
अर्थ- हिंसा ही दु्गेतिका द्वार है, पापका समुद्र है तथा हिंसा ही घोर नरक और महा 
अन्धकार है। भावाथें-समस्त पापोंमें मुख्य हिसा ही है। जितनी खोटी उपमायें हैं सब हिंसाको 
लगती हैं ॥१९॥ 
निःस्पृहस्व॑ महत्त्व च नेराइय दुष्करं तपः । 
कायक्लेशश् दाने च हिंसकानामपायेकम्‌ ।!२०॥ 
अर्थ--जो हिंसक पुरुष है उनकी निःस्पृह्दता, महत्ता, आशारहितता, दुष्कूर तप करना, 
कायक्लेश और दान करना आदि समस्त धमेकाये व्यथे हैं अर्थात्‌ निष्फल हैं ॥२०॥ 
कुलक्रमागता हिंसा कुलनाशाय कीतिंता । 
कृता च विप्नशान्त्यथे विप्तोघायेब जायते ॥२१॥ 
अथै--कुलकमसे जो हिंसा चठी आई है वह उस कुलको नाश करनेके लिये ही कही गई है 
तथा विप्नकी शान्तिके अर्थ जो हिंसा की जाती है वह विप्नतमूद को बुढानेके लिये ही है। मावाये- 
कोई कहें कि हमारे कुलमें देवी आदिका पूजन चला आता है अतणव हम बकरे भैसेका घात करके 
देवोको चढ़ाते हैं “गेर इसीसे कुलदेबीको सन्तुष्ट हुई मानते हैं तथा ऐसा करनेसे कुलदेवी कुकी 
वृद्धि करती है । इस प्रकार श्रद्वान करके जो बकरे आदिक़ी हिंसा को जातो है वह कुलनाशके ढिये 
ज्ञा, १४ 
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ही होती है, कुलबृद्धिके लिये कदापि नहों | तथा कोई २ अज्ञानी विध्नशान्त्यथ हिंसा करते हैं. और 
यज्ञ कराते हैं उनको. उछटा विष्न ही होता है और उनका कभो कल्याण रहो हो सकता है ॥२१॥ 
| सोख्यायें दुःखसन्तानं मद्डलार्थेअप्यमड्डलम्‌ । 
जीवितार्थे धर्व मृत्यु कृता हिंसा प्रयचछति ॥२२॥ 
अथे--सुखके अथे की हुई हिंसा दुःखकी परिपाटी करतो है. मंगला्थ की हुई हिंसा अमज्नल 
करती है तथा नोवनार्थ को हुई हिंसा मृत्युको प्राप्त करती है | इस बातको निश्चय जानना ॥२२॥ 
तितीपषति धुब मूढः स शिलाभिनेदीपतिस्‌ । 
धमबुद्धधाउपमो यस्‍्तु घातय्रत्यलञ्निसंचपम्‌ ॥२३॥ 
अर्थ--जो मूढ अधम धमकी बुद्धिसे जोवोंकों मारता है सो पाषाणको शिल्लाओं पर बैठ कर 
समुद्रकों तैरनेकी इच्छा करता है । क्योंकि वह नियमसे डूबेगा ॥२३॥ 
प्रमाणीकृत्य शास्राणि यैवेधः क्रियतेष्धमैः । 
सह्ाते परलोके ते; श्रश्न शूलाधिरोहणम्‌ ॥२४॥ 
अथै--जो अधम शास्तरोंका प्रमाण दे कर जीवोंका व करना धर्म बताते हैं वे मृत्यु होने पर 
नरकमें शूलो पर चढ़ाये जाते हैं । भावाथ-अनेक अज्ञानो कहते हैं कि वेदशाखतरमें यज्ञके समय 
जीववंध करना कह्दा है, उप्तोको ईश्वरकृत प्रमाणभूत मान कर हम पशुवध करते हैं; परंतु ऐसा कहने 
वाले अधर्मी हैं | क्योंकि जिस शासत्रमें जीववध धर्म कहा हो वह शाश्ष कदापि प्रमाणभूत नहीं कह। 
जा सकता । उसको जो अज्ञानी प्रमाण मान कर हिसा करते हैं वे अवश्य ही नरकमें पड़ते है ॥२४॥ 
निदंयेन हि कि तेन श्रतेनाचरणेन च । 
यरय स्वोकारमात्रेण जन्तवों यान्ति दुर्गेतिम्‌ ॥२५॥ 
अथे--जिप्तमें दया नहीं है ऐसे शात्र तथा आचरणसे क्या छाभ ? क्‍योंकि ऐसे शाख्रके वा 
आचरणके अंगीकार मात्रसे हो जीव दुर्गतिको चले जाते है ॥२५॥ 
वरमेकाक्षरं ग्राह्म॑ स्वेसक्तानुकम्पनम्‌ । 
त्वक्षपोष्क पाप छुशार्त्न धूत्तचनचितम ॥२६॥ 
अथे -- सर्व प्राणियों पर दया करनेवारा तो एक अक्षर श्रेष्ठ है और ग्रहण करने योग्य है 
परन्तु घू्त तथा विषयक्रषायी पुरुषो का रचा हुआ इन्द्रियो को पोषनेवाछ्ा जो पायरूप कुशाजञ्र है वह 
श्रेष्ठ नहीं है ॥२६॥ 
चरुमन्त्रोपधानां वा द्वेतोरन्यस्य व! क्यचित्‌ । 
कृता सती नरेहिंसा पातयत्यविलस्बितम ॥२७॥ 
अथ - देवताकी पूजाके लिये रचे हुए नेत्रेध तथा मंत्र और औषधके निमित्त अथवा अन्य 
किसी भो कार्यके लिये को हुई हिंसा जीबो को नरकमें छे जाती हैं ॥२७॥ 


भदिसा महावत) झानाणवः । १०७ 
वहस्थम । 
विद्यय धर्म शमशीललाडिछत दयावह भ्ूतहित ग्रुणाकरम्‌ | 
मदोद्धता अक्षकपायवश्चिता दिशन्ति हिंसामपि दुःखशान्तये ॥२८॥ 
अर्थ--जो पुरुष गर्वसे उद्धत हैं और इन्द्रियोंके विषय तथा कषायोंसे ठगे गये हैं वे हो मन्द- 
कषाय तथा उपशमरूप शोहसे चिहत दयानया जाव्रोँके हित करतेतके गुणोंद्टी खानि दयाधमक्रो 
छोड़ कर दुःखकी शान्तिके लिये हिंसाक्ो भी धर्म कह कर उपदेश करते हैं। भावाथे-हिंसामें धर्म 
कहनेवाले विधातक गर्वमें मदोन्मत्त हो रददे हैं और वे विषयलम्पट और कषायी है ॥२८॥ 
धर्मबुद्याउधमैः पाप॑ जन्तुधातादिलक्षणम्‌ । 
क्रियते जीवितस्यारथें पोयते विषम विष ॥२९॥ 


अथ--जो पापी धर्मकी बुद्धेसे जीवधातरूपी पापको करते हैं बे अपने जीवनकी इच्छासे 
हराहछ विपको पौते हैं ॥२९॥ 


एतत्समयसव स्वमेतत्सिद्धान्तनी वितम्‌ । 
यज्जन्तुजातरक्षायथ भावशुद्धथा दर्द ब्रतम्‌ ॥३०॥ 
अथै-- वही तो मतका सवेस्व है और सिद्धान्तका रहस्य है जो जीवोंके समूहकी रक्षाके लिये 
है । एवं वही भावशुद्धिपूवंक दृढ त्रत है ॥३०॥ 
श्रूयते स्वेशास्रषु सर्वेषु समयेषु च | 
“अहिंसालक्षणो पर्मेस्तड्निपक्षश्व पातकम” ॥३१॥ 
अर्थ - समस्त मतोंके समस्त शा्ोमें यहो छुना जाता है कि अहिंसालक्षण तो धर्म है और 
इसका ग्रतिपक्षी हिंसा करना ही पाप है इस सिद्धान्तसे जो विपरीत वचन हो वह सब विषयाभिराषों 
जिह्ालंपट जीवोंके दूरसे ही तजने योग्य जानना चाहिये ॥३१॥ 
अहिसिय जगन्माता5हिसैवानन्दपद्धति! । 
अहिसेव गतिः साध्वी श्रीरहिंसेव शाश्रती ॥३२॥ 
अर्थ- अहिंसा ही तो जगतको माता है क्योंकि समस्त जीबॉकी प्रतिपालना करनेवाली है। 
अहिंसा ही आनन्दकों सन्तति अर्थात्‌ परिपाटी है। अहिंसा ही उत्तम गति ओर शाश्रती छक्ष्मी है। 
जगतमें जितने उत्तमोत्तम गुण हैं वे सब इस अहिंसामें ही हैं ।.३२॥ 
अरहिसिंव शिवं खते दत्त च त्रिदिवश्चिय । 
अ्दिसेव हित कुर्यादवसनानि निरस्यति ॥३१॥ 
अथे--यह अहिंसा ही मुक्तिको करती है तथा खगेकी लक्ष्मीको देती है और महिंसा हो 
आत्माका हित करती है तथा समस्त कष्टरूप आपदाओंको नष्ट करती है ॥३३॥ 


१०८ आओीमद्‌-राशच्न्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खगे ८ 


सप्तद्वीपवर्ती धात्रीं कुछाचछठसमन्विताम्‌ । 
नैकप्राणिवधोत्पन्न दत्वा दोष व्यपोहति ॥३४॥ 
अर्थ---यदि कुछाचल पर्वतोंके सद्दित सात द्वीपकी प्ृथ्वि भी दान कर दी जाय तो भी एक 
प्राणीको मारनेका पाप दूर नहीं हो सकता है। भावाये-समस्त दानोंमें अभयदान प्रधान है क्‍योंकि 
एक प्राणीके घातसे उत्पन्न हुआ पाप सात द्वीप और कुलाचलों सहित प्ृथ्वि दान करनेसे भी दूर 
नहीं होता ॥३४॥ 
सकलजलधिवेलावा रिसीमां धरित्रों 
नगरनगसमग्र| स्वर्णरत्नादिपूर्णाय । 
यदि मरणनिमित्ते को5पि दद्यात्कर्थचित्‌ 
तदपि न मलुनानां जीविते त्यागबुद्धि! ॥३५॥ 
अर्थ---जो कोई किसी मनुष्यकों मर जानेके बदलेमें नग़र, पर्वत तथा सुवरण रत्न धन धान्यादिसे 
भरी हुई समुद्रपयेन्तकी प्रथ्विका दान करें तो भी अपने जीवनकों त्याग करनेमें उसकी इच्छा नहीं 
होगी । मावार्थ-मनुष्योंको जीवन इतना प्यारा है कि मरनेके लिये जो कोई समस्त प्रथ्विका राज्य 
दे तो भी मरना नहीं चाहता। इस कारण एक जीबकों बचानेमें जो पुण्य होता है वह समस्त 
प्ृथ्विके दानसे भी अधिक होता है । ३५॥ 
आत्मैवोत्त्तिप्य तेनाश्‌ प्रक्षिप्तः श्वश्नसागरे ! 
स्नेहभ्रमभयेनापि येन हिंसा समयिता !३६॥ 
अथे-जिस पुरुषने क्रिसीकी प्रीतिके भ्रमसे अथवा क्रिसीके भयसे हिंसाका समर्थन किया कि 
हिंसा करना बुरा नहीं है तो ऐसा समझो कि उसने अपनी आत्माकों उसी समय नरकरूपो 
समुद्रमें डाल दिया ॥३६।। 
शूलचक्रासिकोदण्डेरुघ्कक्ताः सत्वखण्डने । 
येड्धमास्तेडपि निद््रिशेर्देवस्वेन प्रकरिपताः ॥३२७॥ 
अथै--जो पापी त्रिशूछ, चक्र, तरवार और धनुष्य हत्यादि शल्नोंसे जीवोंकों घात करनेमें 
उच्चत हैं ऐसे चेडी, काछी, भेरवादिक्रोंकों भी निर्दय पुरुष देवता मान कर उनकी स्थापना करते हैं। 
भावाथे-जो जीवोंके घात करनेमें प्रवृत्ति करे वह काहेका देव ? परन्तु जो निर्दयी जन हैं उनको 
ऐसे निर्देयी देव ही इष्ट लगते हैं | ७॥ 
बलिभिदुंबेलस्यात्र क्रियते यः पराभवः । 
परलोके स तैस्तस्मादनन्तः प्रविषद्यते ॥३८॥ 
अथै--जो बलवान पुरुष इस छोकमें निरबेलका पराभव करता वा सताता है वह परलोकमें 


उससे अनन्तगुणा पराभव सहता है । अर्थात्‌-जो कोई बलवान्‌ निबंलको दुःख देता है तो उसका 
अनन्त गुणा दुःख वह स्वयं अगले जन्ममें भोगता है ॥३८।। 


अहिंसा परमोधमेः ] शानाणवः १०९ 


भयवेपितसर्वाड्ाननाथान्‌ जीवितप्रियान्‌ | 
निप्नद्धिः प्राणिनः कि ते; रईं ज्ञातमजरागरं ॥ ३९ ॥ 
अथै---जिनके सब अंग भयसे कंपित हैं, जिनका कोई रक्षक नहीं, जो अनाथ हैं, जिनको 
जीबन ही ए% मात्र प्रिय वस्तु है, ऐसे प्रणियोंक्ों जो मारते हैं उन्होंने क्या अपने ज्रो अजरामर 
जान लिया; ! । भावाथे-अपनेको भो कोई मारेगा यह उन्होंने नहीं जाना ॥ ३९ ॥ 
स्वपुत्रपोत्रसन्तान वर््धयन्त्यादरैजे ना: । 
व्यापादयन्ति वान्येषामत्र हेतुने बुद्धथते ॥ ४० ॥ 
अर्थ--यह बड़ा आश्चर्य है कि अपने पुत्रपौत्रादि सन्‍्तानकों तो बड़े यत्नसे पाइते और बढाते 
हैं परन्तु दूसरोंक़ी सन्‍्तानका घात करते हैं| न माद्म कि इसमें क्‍या हेतु हैं !। भावार्थ -यह 
महामोहका ( अज्ञानकरा ) ही माहाध्म्य है || ४० ॥ 
परमाणोः पर नाल्‍प न महहगनात्रं | 
यथा किशित्तथा धर्मों नार्गिसालक्षणात्परः ॥ ४१ ॥ 
अर्थ-- इस छोकमें जैसे परमाणुप्ते तो कोई छोटा वा अल्प नहीं है और आकाशसे कोई बड़ा 
नहीं है । इसी प्रकार अहिंसारूप धमेसे बड़ा कोई धर्म नहीं है; यह जगत्प्सिद्ध छोकोक्ति है। यथा- 
८ अहिंसा परमो धमेः हिंसा सर्वत्र गहिता” ॥ ४१ ॥ 
तपः अतयमन्नानध्यानदानादिकर्मणां । 
सत्यशीलत्रतादीनामहिंसा जननी मता ॥ ४२॥ 
अथे--तप, श्रुत ( शात्रका ज्ञान, ), यम ( मह'त्रत ), ज्ञान ( बहुत जानना ) ध्यान और दान 
करना तथा सत्यशोह़ क्रतादिक जितने उत्तम कार्य हैं उन सबझ्ली माता एक भ्रहिसा ही है। अहिसा- 
ब्रतके पालन बिना उपयुक्त गुणोंमेंसे एक भी नहीं होता इस कारण अहिंसा ही समस्त धर्मकार्योंकी 
उत्पन्न करनेवाली माता है॥ 9२ ॥ 
करुणाद्रे च विज्ञानवासितं यस्य मानसम्‌ । 
इन्द्रियार्थेषु निःसड़ं तस्य सिद्ध समीहितम्‌ ॥ ४३ ॥ 
अर्थ-- जिस पुरुषका मन करणासे आई ( गीला ) हो तथा विशिष्ट ज्ञानसह्तित हो और इन्दि- 
योंके विषयो से दूर हो उसीको मनोवांछित कार्यक्री सिद्धि होती है ॥ ४३ ॥ 
नि्खिश पव निम्निश यस्य चेतो5स्ति जन्तुषु । 
तप*श्रुताचजुष्ठानं तस्य क्लेशाय केवलम्‌ ॥ ४४ ॥ 
अथे---जिस पुरुषका चित्त जीवोंके लिए शात्रके समान निर्देय है उसका तप करना और शाखका 
पढ़ना आदि काये केवछ क्ृष्टके लिये ही होता है किन्तु कुछ भलाईके ढिये नहीं होता ॥ ४४ ॥ 


११० श्रीमदू-राजबन्द्रजेनशाखमारायाम्‌ [ खर्ग ८ 


दयोरपि सम॑ पार्ष निर्णीत परमागमे । 
वधानुमोदयो; क्रो रसत्संकल्पसंश्रयात्‌ ॥ ४५ ॥॥ 
अथै--घात करनेवाला और घात करनेवालेकी प्रशंसा करनेवारू इन दोनोंक्रा पाप परमाममर्मे 
समान ही निर्णय किया गया है क्योंके जैसे घातकरनेवाढेक़ो जो पाप हुआ सो भो अश्युभ परिणा- 
मोसे हुआ है, उसी प्रद्वार मठे जाननेवाढेके भी अशुभ संकल्प हुए विता उसकी अनुमोदना नहीं 
हो सकती है, इस कारण हिंसा करने ओर उसको भक्त जाननेबाढेको पाप बराबर लगता है ॥४५॥ 
संकल्पाच्छालिमत्स्यी5पि स्वयंभूरमणाण्णवे । 
महामत्स्याश्रुभेन स्व॑ नियोज्य नरक गतः ॥| ४६ ॥ 
अथे --देखो स्वयंभूरमणसमुद्रमें शालिमत्स्य महामत्स्यके परिणामोंसे अपने परिणाम मिछा कर 
नरकको गया | यह अन्य कोई हिंसा करें उसका जो आप अनुमोदन करें तो उसके संकल्प मात्रसे 
उसीके समान पाप होनेक्रा उदाहरण है॥ ४६ ॥ 
अहिसेकाइपि यत्सौरूये कल्याणमथवा शिवम्‌ । 
दत्ते तदेहिनां नाय॑ तपःश्ुतयमोत्करः ॥ ४७ ॥ 
.. अरथे-- यह अहिंसा अकेली जीवोंकों जो सुख, कल्याण वा अभ्युदय देती है वह तप, स्वाध्याय 
और यमनियमादि नहीं दे सकते हैं | क्योंकि धर्मके समस्त अह्लेंमें अहिंसा ही एक मात्र प्रधान हैं ॥ 9 ७॥ 
दूयते यस्तृणेनापि स्वशरीरे कद्थिते । 
स निर्देयः परस्याडगे कर्थ शस्त्र निपातयेत्‌ ॥ ४८ ॥ 
अथे--जो मनुष्य अपने शरीरमें तिनका चुभने पर भी अपनेको दुःखी हुआ मानता है वह 
निर्देय हो कर परके शरीर पर शस्त्र केसे चछाता है ? यह बड़ा अनर्थ हैं ॥ ४८ ॥ 
जन्मोग्रभयभीतानामहिसिवोषधि! परा । 
तथा5मरपुरीं गन्तुं पाथेय॑ पथि पृष्कलम्‌ ॥ ४९ ॥ 
अथे-- इस संसाररूप तीत्र भयसे भयभीत होनेवाले जीवॉको यह अहिंसा ही एक परम औषधि 


है| क्‍योंकि यह सबका भय दूर करती है तथा स्वर्ग जानेके लिये अहिंसा हो मागेमें अतिशय था 
पुष्टिकारक पाथेयस्ररूप ( भोजनादिकी सामग्री ) है ॥ ४९ ॥ 


किन्लरहिसेत भूतानां मातेव हितकारिणी । 
तथा रमयितुं कान्‍्ता विनेतुं च सरस्वती ॥ ५०॥ 
अथे -- यह अहिंसा इतनी ही नहीं है, किन्तु जीवोंके माताके समान रक्षा करनेवाली और ज्ीके 
समान चित्तकों आनन्द देनेवाली है तथा सदुपदेश देनेके <ये सरस्वती के समान है ॥ ५० |, 
स्वान्ययोरप्यनालोक्य झुख दुःखं हिताहितम। 
जन्तून्‌ य; पातकी हन्यात्स नरत्वेडपि राक्षस: ॥ ५१ ॥ 


अभमयदान ] हानाणंवः 


अथ--जो पापी न? अपने और अन्‍्यके सुख दुःख वा हित अहितकों न विचार कर 3 
मारता है वह मनुष्यजन्ममें भी राक्षस है। क्योंकि मनुष्य होता तो अपना वा परका हिताहित 
विचारता ॥ ५१ ॥ 

अभय यच्छ भूतेषु कुरु मैत्नीमनिन्दिताम्‌ । 
पर्यात्मसदर्श विश्व जीवलोक॑ चराचरम ॥ ५२ ॥ 

अथे -आचाये महाराज उपदेश करते हैं कि हे भव्य ! तू जीवोंके छिये अभयदान दे तथा 
उनसे प्रशसनीय मित्रता कर और समस्त त्रप्ष तथा स्थावर जीवॉका अपने समान देख ॥ ५२ ॥ 

जायन्ते भूतयः पुंसां याः क्रपाक्रान्तचेतसाम्‌ । 
चिरेणापि न ता वकतुं-शक्ता देव्यपि भारती ॥ ५३ ॥ 

अथै--जनिनका चित्त दयाद्ध है उन पुरुषोंकों जो सम्पदा होती हैं, उनका वर्णन सरस्वतीदेवी 
भी बहुत कालुपयत करे तो भो उससे नहीं हो सकता फिर अन्यसे तो किया ही कैसे जा सकता है ॥५३ 

कि न तप्तं तपस्तेन कि न दत्त महात्मना । 
वितीर्णमभर्य येन प्रीजिमाछम्ब्य देहिनाम्‌ ॥ ५४७ | 

अथै--जिस महापुरुषने जीवोंको)प्रीतिका आश्रय दे कर अभयदान दिया उस महात्माने कौनसा 
तप नहीं क्रिया और कौनसा दान नहीं दिया | अर्थात्‌ उस महापुरुषने समस्त तप, दान किया । 
क्योंकि अभयदानमें सब तप, दान आ जाते हैं ॥ ५० ॥ 


यथा यथा हदि स्थैयें करोति करुणा हणाम्‌ । 
तथा तथा विवेकश्रीः परां प्रीति ग्रकाशते ॥ ५५ ॥ 
अथे - पुरुषोंके हृदयमें जैसे जैसे करुणा भाव स्थिरताको श्राप्त करता है तैसे तैसे विवेकरूपी 
लक्ष्मी उससे परम प्रीति प्रगट करती रहती है । भावाथे-करुणा (दया) विवेककों बढ़ाती है॥५५॥ 
अन्ययोगव्यवच्छेदाद हिंसा श्रीनिनागमे । 
परेश्न योगमात्रेण कीर्तिता सा यदच्छया ॥ ५६ ॥ 
अथे-- जिनेन्द्र भगवानके मार्गेमें तो अहिंसा अन्य योगव्यवच्छेदसे कहो है अर्थात्‌ अन्यमतोमें 
ऐसी अहिंसाका योग ही नहीं है । इस जिनमतमें तो हिंत्ताका सर्वथा निषेध ही है ओर मन्यमतियोंने 
जो अहिंसा कही है सो योगमात्रसे हो कही है अर्थात्‌ कहीं अदिसा कही है और कहीं हिंसाका पोषण 
किया है, सो स्वेच्छापूर्व क उन्मत्तकी तरह कहो है। भावाधे-जिनाममममें हिंसाका सर्वथा निपेध है किन्तु 
अन्यमतियोने पागलके जैसे कहीं तो हिंसाऊ्ा निपेव किया है और कहीं उसका पोषण किया है ॥५६॥ 
आया । 
तनन्‍नास्ति जीवलोके जिनेन्द्रदेवेन्द्रदक्तकल्याणम्‌ । 
यत्प्राप्लुवन्ति मनुना न जीपरक्षाजुरागेण ॥ ५७ ॥ 


श्श्२े ओऔमदू-राजचन्द्जैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सगे ५ 


अर्थ--इस जीवलोकमें ( जगतमें ) जीवरक्षाके अनुरागसे समस्त कल्याणरूप पदको प्राप्त 
होते हैं। ऐसा कोई भी तीथैकर देवेन्द्र चक्रवर्त्तित्व>प कल्याणपद लोकमें नहीं है जो दयाबान्‌ नहीं 
पावें। अर्थात्‌. महिंसा ( दया ) सर्वोत्तम पदकी देनेवालो हैं ॥ ५७ ॥ 


यत्किंचित्संसारे श्वरीरिणां दुःखशोकभयबीजम्‌ । 
दोर्भाग्यादि समस्त तद्धिसासंभर्व झ्ेयम्‌ ॥ ५८ ॥ 
अर्थ--संसारमें जीबोंके जो कुछ दुःख शोक मयका बीज कर्म है तथा दुर्भाग्यादिक हैं वे समस्त 
एक मात्र हिंसासे उत्पन्न हुए जानो । भावाथें-समस्त पापकर्मोका मूल ईसा हो है ॥ ५८ ॥ 
अब अहिसाका प्रकरण पूर्ण करते हुए कहते हैं--- 
स्रग्घरा । 
ज्योतिश्रक्रस्य चन्द्रो हरिस्मृतश्र॒ुजां चण्डरोचिग्रेहाणाम्‌ 
दल्पाकर्ग पादपानां सलिलनिधिरपां स्वणशैलो गिरीणाम । 
देवः श्रीवीतरागल्निदशप्नुनिगणस्यात्र नाथो यथा5यमर्‌ 
तद्व॒च्छी लब्रतानां शमयमतपसां विद्धायहिसां प्रधानाम्‌ ॥ ५९ ॥ 
अथै--द्दे भव्य जीव ! जिस प्रकार ज्योतिश्चक्रामें प्रधान स्वामो चन्द्रमा है तथा देवोमें इन्द्र, 
प्रह्ो में सूये, इक्षो में कल्पवृक्ष, जलाशयो में समुद्र, पवतेंमें मेर और देवोंमें मुनियोंके नाथ (स्वामी) 
श्रीवीतराग देव प्रधान है उसी प्रकार शीछ और बतोंमें तथा शमभाव, यम ( महात्रत ) और तपॉमें 
अ्सिको प्रधान आनो । ऐसे अहिंसा महात्रतका वर्णन किया गया ॥ ५९॥ 
दोददा । 
रागादिक निश्चय कद्दी व्यवद्ारे परघात ।. 
द्विसा त्यागें जे ज्तो मेटें सब उसतपात ॥ ८ ॥ 
इति श्रीज्ञाना्णवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचायविरचिते अहिंसामहात्रतप्रकरणं ॥ ७ ॥ 





अथ नवमः सर्गे! । 
सत्यमहात्रतस्वरूप । 


रा लल « हे इन 


आगे सत्य महात्तक्ा वणन करते हैं--- 
य; संयमधुरां धत्ते वैयेमालम्ब्य संयमी । 
स पारयति यत्नेन वाखने सत्यपादपम््‌ 
अथे--जो संयमी मुनि बैर्यावरुंगन करके संयमक्ी घुराको (मुनिदीक्षाको) घारण करता है 
वह मुनि वचनरूपीं वनमें सत्यरूपी वृक्षकों यत्नके साथ पाछन करता है ॥ १ ॥ 


अधिसा प्रधागतप) झान,र्णवः । ११३ 


अहिसावतरक्षाथे यमजार्त जिनेमंतम्‌ । 
नारोहति परां कोर्टि तदेवासत्यदृषितम्‌ ॥ २ ॥ 
अथे--जिनेन्द्र भगवानने जो यमनियमादि बतेंका समूह कटा है वह एक मात्र अहिसा बतकी 
रक्षाके लिये हो कहा है। क्येंकि अहिंसाव्रत यदि असत्य वचनसे दूषित हो तो वह उत्कृष्ट पदको 
प्राप्त नहीं होता अर्थात्‌ असत्य वचनके होनेसे अ्दिसा व्रत पूर्ण नहीं होता ॥ २॥ 
असत्यमपि तत्सत्यं यत्सत््वाज्सके वचः । 
सावध यज् पृष्णाति तत्सल्यमपि निन्दितमू ॥ ६ ॥ 
अये-जो वचन जीवेंका इष्ट हित करनेवाल्ा हो, वह असृत्य हो तो भी सत्य है और जो वचन 
पापसहित हिंसारूप कार्य को पुष्ट करता हो, वह सत्य भी हो तो असत्य और निन्‍्दनीय है ॥३॥ 
अनेकजन्मजक्छेशशुद्धथ थे यस्तपस्यति । 
सर्वे सत्तहित श्श्वत्स ब्ते घतत वचः ॥ ४ ॥ 
अथ--जो मुनि अनेक जन्ममें उत्पन्न क्लेशो (दुःल्ो) की शान्तिके लिये तपश्चरण करता है 
वह निरन्तर सत्य वचन ही बोलता है। क्येंकि असत्य वचन बोढनेसे मुनिपन नहीं संभवता है ॥9॥ 
छलते करुणाक्रान्तमविरुद्ठमनाकुलम्‌ । 
अग्राम्य॑ गोरवाशिष्ट' वचः शास्त्र प्रशस्यते ॥ ५॥ 
अथ--जो वचन सत्य हो, करुणासे व्याप्त हो , विरुद्ध न हो, आकुत्तारहित हो,छोटे प्रामों- 
कासा गेंबारीवचन न हो और गौरवसहित हो अर्थात्‌ जिसमें हलकापन नहीं हो वही वचन शाझ्में 
प्रशंसित किया गया है ॥ ५॥ 
मौनमेव हित पुसां शश्चत्सवार्थेसिद्धये । 
बचो वाचि भ्रियं तथ्यं सवेसत्वोपकारि यत्‌ ॥ ६ ॥ 
अथे--पुरुषोंको प्रथम तो समस्त प्रयोजनोंका सिद्ध करनेवाला निरंतर मौन ही अवलंबन करना 
हितकारी है । और यदि वचन कहना हो पड़े तो ऐसा कहना चाहिये जो सबको प्यारा हो, सत्य हो 
और समस्त जनोंका हित करने वाढा हो ।६॥ 
यो जिनेजगतां मार्ग: प्रणीतो5त्यन्तशाश्तः । 
असत्यबछत: सो5पि निद ये: कथ्यतेउन्यथा ॥ ७ ॥ 
अग्न --जिनेन्द्र सर्वज् देवाधिदेवने निजमतके जोब्रोंको जो अन्तरहित शाश्रत (सनातन, ध्रुव) 
मार्ग कहा है, उस मार्गकों भी निर्देय पुरुषोंने असत्यक्रे बढ़से अन्यथा वर्णन किया है। भावाथे- 
विषयी तथा कपायी पुरुष अपने विषय कषाय पुष्ट करनेके लिये उत्तम मागेका भो उत्थापन करके कुमा्ग 
को चलाते हैं। यह मिथ्यात्वका माहात्म्य है। संसारमें मिध्यात्व बड़ा बलवान्‌ है ॥७॥ 
१४ श्ञा० 


श्श्ड ओमवू-- राजचन्द्रजमशास्त्रमालायाम्‌ (सर्ग ९ 


विचर्च्या तत्यसंदोह खलेछोंकः खलीकृतः । 
कुशाम्त्र: स्वमुखोही्ेरुपाद्य गहने तमः ॥| ८ ॥ 
अथे --दुष्ट निःसार पुरुषेनि असत्यके समूहका विशेष प्रकारसे आन्दोछ़न करके अपने कपोछ- 
कल्पित मिथ्या शाजें द्वारा गदन अज्ञानास्धद्ारक्कों उत्पन्न करके इस जगतक्रो दुष्ट वा निःसार 
बना दिया है | सो ठोक है जो स्त्रार्थी होते हैं वे ऐसी ही दुश्ता करते हैं, किन्तु परके हिताहितमें 
कुछ भी विचार न करके जिस किस! प्रकार से अपना स्वार्थ साधन करते हैं ॥८॥ 
जयन्ति ते जगहन्धा ये। सत्यकरुणामये । 
अवश्वके5पि लोको5यं पथि शश्व्गतिष्ठितः ॥ ९ ॥ 
अथे --जिन पुरुषोंने इस छोकको सत्यरूप, करुणामय्र तथा वंचनारदित मार्गेमे निरंतर चछाया 
वे ही जयशाली हैं और वे ही जगतमें वन्दनीय व पूजनीय हैं ॥९.। 
असदह्दनवल्मीके विशाला विषसर्पिणी 
उद्देजयति वागेव जगदन्तविपोखणा ॥ १० ॥ 
अथै--दुष्ट पुरुषों के मुखबरूपो वाबीमें अन्तरंगमें विषसेउत्कृष्ट ऐसी विस्तोण विषवाल्ो जो असत्य 
वाणीरूपी सर्पिणी रहती है, वही जगतमभरको दुःख देती है ॥१०॥ 
इन्द्रवशा 
न सास्ति कानिदयवहाखतिनी न यत्र वारिदस्फुरति प्रवर्तिका। 
चुवन्नसत्यामिह तां हताशयः करोति विश्वव्ययहारविष्दवम्‌ ॥ ११ ॥ 
अथै--इस जातमें व्यय में पवततेवाछों वाणी ऐसा नहीं है कि जिसमें समस्त व्यवहारोंको 
सिद्ध करनेवाडी स्थाद्रादरूप सत्याथ वाणों स्कुरायमान न हो, किन्सु ऐ यो स्थाइादरूत सत्याथ वाणो 
को भो भिध्यादृष्टि नचष्टचत्तयुरुप अप्तत्य कहते हुए समस्त व्यवद्धारक/ छोप करते हैं। भावार्थ-मिथ्या- 
दृष्टि [सर्वथा एकान्तों] स्थाद्रादका निषेध करते हैं अतएव वह नष्टाशय हैं। क्योंकि स्वैथा एकान्त 
असत्य हैं । उस असत्य वचनसे न ता छोकव्यवहारक्की सिद्धि होती और न धर्म व्यवहारकी ही सिद्धि 
होती है। ऐसे अप्त्य बचनों क्रो कद़ते हुए मिथ्यादृष्टि समस्त ब्यवहारॉका छोप करते हैं ॥? १॥ 
पृष्टेपपि न बनः|्य न श्रोतव्य कर्थचन । 
वचः शह्लाकुल पार दोपाद्थ चामिद्ध॒यक्रम्‌ ॥ १२॥ 
अथे --जो वचन सन्देहरूप हा तथा पापरूप हो और दोवोंसे संयुक्त हो एवं ईपोको उत्पन्न 
करनेबाढा हो वह अन्यके पूछने पः भी नहों कहना चाहिये तथा क्रिसो प्रकार सुनना भी नहीं 
चाहिये | भावार्थ -निषिद्धत ननक्ना प्रसंग भो नहों करता चाड़िये |[१२॥ 
मच्छेदि मनःशल्यं च्युतस्थैये विरोधकम । 
नि्दय॑ं च वचस्याज्य प्राणःकण्ठगतैरपि | १३ ॥ 


शत्य मदात्रत] शानाएंवः । | श्श्५ 


अथै--तथा मर्मका छेदनेवाला, मनमें शल्य उपजानेवाला, स्थिरतारहित (चंचकरूप), विरोध 
उपजानेवाढा तथा दयारहित वचन कृण्ठगत ग्राण होने पर भी नहीं बोलना चाहिये ॥॥१३॥ 
धन्यास्ते हृदये येपामुदी्ण: करणाम्बुधिः । 
बाग्वीचिसअयोछासेनिवापयति देहिनः ॥| १४॥ 
अथै--इस जगतमें वे पुरुष धन्य हैं, जिनके-हृदयमें करुणारूप समुद्र उदय होकर वचनरूप 
लहरोंके समूहोंके उल्लासाँसे जोबोंकों शास्तिप्रदान करता हे । भावाथै-करुणारूप वचनों को सुन 
कर दुःखी जीव भी सुखी हो जाते हैं ॥१४॥ 
धमेनाशे क्रियाध्यंसे सुसिद्धान्ताथ॑विप्लवे । 
अपृष्टैरपि वक्तव्य तत्स्वरूपप्रकाशने ॥ १५॥ 
अर्थ-- जहां धर्मेका नाश हो, क्रिया बिगड़ती हो तथा सभीचीन सिद्वान्तका छोप होता हो, 
उस जगह समीचीन पमंक्रिया और सिद्धान्तके प्रकाशनाथे बिना पूछे भी वद्धानोंकों बोलना चाहिये। 
क्योंकि यह सत्पुरुषोंका काये है ॥१५॥ 
या मुहूर्मोह्यत्येव विश्रान्ता कणयोजेनम्‌ । 
विषम विपश्षुत्छज्य साउचड्य पन्‍नगी न गी;॥ १६ ॥ 
अथ--जो वाणी छोकके कानोंमें बारवार पडो हुई तथा विषम विषको उगलती हुई जीवोंको 
मोहरूप करती दे और समीचीन मागेक्ों भुछाती है वह वाणों नहीं है फ़िन्तु सर्पिणी है। 
भावाई-जिन वचतोंकों सुनते दो संतार। प्राणा उतत मागेफ़ी छोड़कर कुपागेमें पड जाय वह 
वचन सपेके समान हैं ॥१६॥ 
असत्येनेव विक्रम्य चार्वाकद्विजकौलिके! । 
सर्वाक्षपोषऊ धूर्तें: पश्य पक्ष प्रतिष्ठितम्‌ ॥ १७॥ 
अथे--इस असत्य वचनके प्रभावसे हो चार्वाक (नास्तिकमती) और ब्राह्मणकुछ (मीमांसक 
आदि) पाखण्डियोंने सत्यार्थ मा्गंसे च्युत हो ऋर समस्त इन्द्रियोंके विषयेकफों पोषनेवाला अपना पक्ष 
(मत) स्थापन किया है ॥१७॥ 
मन्ये पुरजलावत्तेप्रतिम तन्मुखोदरम्‌ । 
यतो वाचः प्रवर्त्तन्ते कब्मछाः कार्यनिष्फलछाः ॥ १८ ॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि मैं ऐसा मानता हूँ कि चावांक आदि अन्यमती तथा भन्य 
अनेक असत्य वादियेकि मुखका जो छिद्र है वह नगरके जरू निकलनेके पौनाले (मोरी) के समान 
है। क्योंकि जैसे नगरके पौनालेका जल मैठा होता है तथा किसके कामका नहीं होता, वैसे ही 
उनके मुखसे जो वचन निकहढते हैं वे भी मलीन हैं व कार्यसे शून्य ओर निःसार हैं ॥१८॥ 


श्श्द् भीमदू-- राजचन्द्रजेनशास्त्मालायाम्‌ सिर्य ९ 


प्राप्युवन्त्यतिधोरेषु रोरबादिषु संभवम्‌ । 
नियेक्ष्थथ निगोदेषु मृपावाक््येन देहिन! ॥ १९ ॥ 
अथ--इस असत्य वचनसे प्राणी अति तीत्र रौरवादि नरकेंके बिलोमें तथा तिर्यगूयोनि एवं 
निगोदमें उत्पन्न हुए दुःखोको प्राप्त होते हैं ॥१९॥ 
न तथा चन्दन चन्द्रो मणयो मालतीखजः । 
कुपेन्ति निबृ्ति पुंसां यथा वाणी श्रुतिप्रिया ॥ २० ॥ 
अर्थ--जीवांको जिस प्रकार कर्णप्रिय वाणी सुखी करती है, उस प्रकार चन्दन, चंद्रमा 
चन्द्रमणि, मोती तथा मालतीके पुष्पांकी माछा आदि शीतल पदाथे सुखी नहीं कर सकते हैं यह प्रसिद् 
छोकोक्ति है ॥२०॥ 
अपि दावानलप्लुष्टं शाइवर्ल जायते वनम्‌ । 
* न छोक३. सुचिरेणापि जिहानलकदर्थितः; । २१॥ 
अर्थ--दावानल अप्नि से दग्ध हुआ वन तो किसी कालमें हरित (हरा) हो भी जाता है परन्तु 
जिह्वारूपी अम्िसे (कठोर मर्मच्छेदी वचनेंसे) पीडित हुआ लोक बहुत कार बोत जाने पर भी हरित 
(सन्‍्नमुख) नहीं होता । भावार्थ-दुवैचनका दाह मिटना कठिन है ॥२१॥ 
सर्वलोकश्रिये तथ्यं प्रसन्‍ने ललिताक्षरे । 
वाक्ये सत्यपि कि ब्रते निकृष्ठ; परुषं वचः ॥२२ ॥ 
अर्थ--जो वचन स्वेक्ोकको प्रिय; सत्य तथा प्रसन्‍न करनेवाले व लडिताक्षरवाले हैं उनके होते 
हुए भी नीचपुरुष कठोर वचन किसलिये कहते हैं, सो माद्म नहीं होता है ॥२२॥ 
सतां विज्ञाततच्वानां सत्यशीलाबलम्बिनाम्‌ । 
चरणस्पशेमात्रेण विशुद्धधति धरातलूम्‌ ॥ २३॥ 
अर्थ--जो महापुरुष सत्यवचन बोलने वाले हैं; तत्त्वेकि यथार्थ स्वरूप को जानते हैं और सत्य 
शीढादिके अवलंगरी हैं उनके चरणेंके स्पशमात्र से यह धरातछ पवित्र होता है। ऐसे ही छोग उत्तम 
पुरुष हैं और जौ असत्य बोलते हैं, वे ही नीच हैं ॥२३॥ 
यमत्रतगुणो पेत॑ सत्यश्रतसमन्वितम्‌ । 
मु चैजेन्म सफल नीत॑ ते धन्या धीमतां मताः ॥ २४॥ 
अथे--जिन पुरुषेंने अपना जन्म यमत्रतादि गुणेंसे युक्त सत्यशा नपूद 
किया है, वे ही 3 और बविद्वानोंके द्वारा पूजनीय हैं ॥२ । 3५७७७४०७७४ 
डजन्मन्यपि यः सत्यप्रतिब्राप्च्युतो5पमः । 
स केन कमेणा पश्माज्जन्मपज्ात्तरिष्पति ॥ २५॥ 
अथै--जो अघम पापी नोचपुरुष मनुष्य जन्म पाकर भी सत्य प्रतिज्ञासे रहित है वह पापी 


सत्य मदहातत ] झानाणेवः । ११७ 


अं 


फिर संसाररूप कर्दमसे किस कार्येते पार होगा !। भावाथें-तरनेका अवसर तो मनुष्य जन्म ही है। 
इसमें ही घर्माचरण तथा प्रतिज्ञादि बन सकते हैं। इसके चले जाने पर फिर तरनेका अवसर प्राप्त होना 
कठिन है, अतएव मनुष्यजन्मकों सत्यशीलछादिसे सफल करना चाहिये ॥२५॥ 
अदये३ संप्रयुकानि वाइछख्राणीह मृतछे । 
सद्यो मर्माणि इन्तन्ति शिताख्राणीव देहिनाम ॥२६॥ 
अथे-निदय पुरुषोंके द्वारा चलाये हुए वचनरूप शत्र इस पृथ्वीतक पर जोबोंके मर्मको तीक्ष्ण 
शक्षोंके समान तत्काल छेदन करते हैं, क्यो कि असत्य वचनके सभान दूसरा कोई भी शत्र नहीं है ॥२६॥ 
ब्रतश्र॒ुतयमस्थानं विद्याविनयभूषणम्‌ । 
चरणज्वानेयोबीर सत्यसंज्ञ ब्रत॑ं मतम्‌ ॥२७॥ 
अथे-यह सत्यनामा व्रत, व्रत श्रुत और यप्रोंका तो स्थान है तथा विधवा और विनयका भूषण 
है। क्‍योंकि विधा और विनय सत्य बचनसे हो शोभाक्ो प्राप्त होते हैं। और सम्यकुचारित्र तथा 
सम्यस्ज्ञानका बोज उत्पन्न करनेक्रा कारण सत्य वचन हो है ॥२७॥ 
न हि सत्यप्रतिन्नस्य पृण्यकर्मावडम्बिनः । 
प्रत्यूदकरणे शक्ता अपि दैत्योरगादयः ॥२८॥ 
अथे-सत्य प्रतिज्ञावाले पुण्यकर्मावलंब्री पुरुषका दुष्ट देत्य तथा सर्पादिक कुछ भी बुरा करनेको 
समथे नहीं हो सकते हैं ॥२८॥ 
चन्द्रमू्तिरिवानन्द वद्धयन्ती जमज्नये । 
स्वर्गिभमिर्धियते मर्था कोत्ति; सत्योत्यिता ढणां ॥२९॥ 
अर्थ-तीन छोकमें चन्द्रमाके समान आनंदको बढ़ानेबाली सत्य वचनसे उत्पन्न हुई मनुष्योंक 
क्ीर्तिको देवता भी मस्तक पर धारण करते हैं ॥२९॥ 
खण्डितानां विरूपाणां दुर्विधानां च रोगिणाम्‌ | 
कुलजात्यादिद्नानां सत्यमेक॑ विभूषण । ३०॥ 
अर्थे-जिनके हाथ नाक आदि अवयव कटे हों तथा जो विरूप हों, और जो दरिंद्री तथा 
रोगी हो, वा कुलजात्यादिसे होन हों उनका भूषण सत्यवचन बोलना ही है, अर्थात्‌ यही उनकी शोभा 
क्रनेवाल है| क्योंकि जो उक्त समस्त बातोंसे हीन और सत्य वचन बोलता हो, उप्तकी सब कोई 
प्रशेसा करते हैं ॥३०॥ 
यस्‍्तपस्वी जटो घुण्डो नप्नो वा चोवराज्तः । 
सोउप्यसत्य॑ यदि ब्ूते निन्धः स्यादन्त्यजादपि ॥३१॥ 
अथै-जो तपस्वी हो, जटाधारी हो, मस्तक मुंडाये हो अथवा नप्न (दिगम्बर) हो, वा वल्न- 
घारी हो ओर असत्य बोलता हो तो वह चंडारुसे भी बुरा और अतिशय निंदनीय है ॥३१॥ 


११८ श्रोमद्‌ राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [छा 


कुटम्ब॑ जोवित वित्त यद्यसत्येन वद्धेते । 
तथापि युज्यते वक्त नासर्य शीलशालिमिः ॥३२॥ 
अथे यदि असत्य बचनसे अपने कुटुम्ब, जोवन और धनक्ी वृद्धि हो तो भी शोकते शोमित 
पुरुषोंको असत्य वचन कटद्दना डचित नहीं है ॥३२॥ 
एकतः सकले पाप असत्योत्य ततो5इन्यतः । 
साम्यमे३ वदन्त्यार्यास्तुलायां ध्ृतयोस्तयो: ॥३३१ 
अर्थ-आय्य पुरुषेंने तराजूमें एक तरफ तो समस्त पापेंक्रो रकखा और [एक तरफ असत्यसे 


उत्पन्न हुए प।पक्रो रख कर तौछा तो दोनो समान हुए । भावाथे-असत्य अकेला हो समस्त पापों- 
के बराबर है ॥३३॥ 


मूकता मतिबेकल्य मूर्खता बोधविच्युतिः । 
बाधिय मुखरोगित्वमसत्यादेव देहिनाम्‌ ॥३४॥ 
अथे-गूंगापन, बुद्धिकों विकडता, मूर्खत", अज्ञानता, बधिरता तथा मुखरमें रोग होना इत्यादि 
जो सब ही जीवोंके होते हैं, वे असन्‍्य वचन बोलनेके पापसे ही होते हैं ॥३४॥ 
श्रपाफोलूकमार्नारइ्कगोमायुमण्डला: । 
स्वीक्रियन्ते कचिल्ोकेन सत्यच्युतचेतसः ॥३५॥ 
अथे--चण्डछ, उल्द (घूघू), बिलाव, भेड़िया और कुत्ता आदि यद्राप निंदित हैं तथापि इन्हें 
अनेक लोग अगाकार करते हैं, परन्तु असत्यवादियेंकों कोई अगीकार नहीं करता, अतणएव असत्यवादो 
इन सबसे भी अधिक निंदनीय है ॥३५॥ 
प्रसन्‍्नोन्‍नतवृत्तानां गुणानां चन्द्ररोचिषां । 
सट्ठातं घातयत्येव सक्ृदप्युदित मषा ॥३६ ॥ 
अर्थ -एक बार बोला हुआ अप्त्य वचन चन्द्रभाकी किरणेंकि समान प्रसन्न (निर्मेठ) तथा 


उन्नत गुणेकि समूहकों नष्ट करता है। भावाथेै-असत्य वचन ऐसा मढिन है कि चंद्रवत्‌ निर्म 
गुणोंकों भो मन कर देता है ॥३६॥ 


न हि स्वप्नेडपि संसरीमसत्यमलिनैः सह । 
कश्रित्तरोति पुण्यात्मा दुर्तिस्पुकन्नकुया ॥३७॥ 
अथ--जो असत्यसे मल्िन पुरुष हैं, उसके साथ पापरूप कालिमाके भयते कोई पुण्यात्मा 


पुरुष ख्प्तमें भो साक्षात्‌ (मुछाकात) नहों करते | भावार्थ-झंठेक़ी संगतत्े सच्चेको भी 
कालिमा लगती है ॥३७॥ 


जगइन्धे सतां सेव्ये भव्यव्यसनशुद्धिदे । 
जमे कमेणि योग्य; स्पान्नासस्यमलछिनों जनः ॥३८ ॥ 


सत्य मंडामत ] शामारणवः । ११९. 


अर्थ --जगतके वंदनीय, सत्पुरुषो के पूजनोय, संसारके कृष्ट आपदाओं से शुद्धिके देनेबाले शुभ 
कार्योंमें असत्यसे मैठे पुरुष योग्य नहों गिने जाते। भावाथ-झुभ कार्यों झंठेका अधिकार नहीं है ॥ ३ ८॥ 
महामतिभिनिष्टयतं देवदेवेनिपेधितम्‌ । 
असत्य पोषितं पापेदे:शोलाधमनास्तिकैः ॥३॥ 
अर्थ - बड़े २ बुद्धिमानों ने तो असत्य वचनको त्याग दिया है और देवाधिदेव सर्वज्ञ वीतरागने 
इसका निषेध किया है, किन्तु खोटे स्वभाववाले नीच नास्तिक पापियों ने इसका पोषण क्रिया है। ठोक 
ही है, पपियोंकों पाप ही इष्ट होता है। महापुरुष जिसकी निंदा करते हैं, नीच उपक्री प्रशंता किया 
ही करते हैं ॥३९॥ 
सुतस्वजनदाराद्वित्तबन्धुक तेज्थवा । 
आत्मार्थे न वचोउसत्ये वाच्य प्राणात्ययेड्थवा ॥२०॥ 
अथे-पुत्र,स्वजन, जी, घन, और मित्रोंके लिये अथवा अपने लिये प्राण जाने पर भी असत्य 
वचन नहीं बोलना चाहिये, यही उपदेश है ॥५०॥ 


बेशस्थम्‌ । 
परोपरोधादतिनिन्दितं वचो बब॒न्नरों गच्छति नारकीं पुरी । 
अनिन्धब्नो5पि गुणी नरेश्वरो बसुयथाउ्गादिति छोकविश्वुतिः ॥५१॥ 
अर्थ-मनुष्य भन्‍यके अनुरोधसे (प्राथनासे) अन्यके लिये अति निन्‍्दनीय असत्य कह कर 
नरकपुरीकोी चला जाता है। जेसे वसु राजा अनिन्ध आचरणवाछा और गुणी था, परन्तु अपने सहा- 
च्यायी मुरुपुत्र (पर्वत ) के लिये झूठी साक्षी देनेसे नरककों गया । यह जगत्प्रसिद्ध वार्ता है (इसको 
कथा पुराणों में प्रसिद्ध है ) । इस कारण परके डिये भी झूठ बोलना नरककों ले जाता है ॥9१॥ 
अब इस सत्य महात्रतके प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
शादूलविकीडितम्‌ । 
चशन्मस्तकमोलिरत्नविकटज्योतिडछटाड म्बरै- 
देवा: पलवयन्ति यच्चरणयो: पीठे लुरुन्तो5्प्यमी । 
कुवेन्ति ग्रहझोकपालखचरा यत्‌ प्रातिहाय नृणां 
जञाम्यन्ति ज्वलनादयश्व नियन तत्मत्यवाचः फलम्‌ ॥४२॥ 
अयथे -जगत्प्रसिद्ध देव भी अपने देदीप्यमान (चमकते हुए) मस्तक परके मुकुटो'के रत्नो'की 
उल्कर थ्योतिश्षी छटाके आडंबरोंसे जिन मनुष्येकि चरणयुगछो के नीचेके सिंदासनके निम्ट छोटते हुए 
चरणो'की शोभाको प्रफुछित करते हैं (बढ़ाते हैं। तथा सूर्यादक ग्रह, छोकपाल ओर विद्याघर जिनके 
द्वार पर द्वारपा्ल होकर रहते हैं और अप्नि, जलादिक नियमसे उपशमरूप हो जाते हैं, उनके सत्य 
वचन बोलनेका ही यह फ है। भावाथे-जिन मनुष्यों की सेवा प्रसिद्ध देवादिक भी करते हैं, ऐसे 
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महान्‌ पुरुष तोबेफर तथा चक्रवर्व्यादिक द्वोते हैं । उनके अम्निमें प्रदेश करने पर और अरुमें गिरने पर 
भी वे (अग्यादि) उनको सहायता करते हैं। यह सब सत्य वचनका ही फछ है। इस प्रकार सत्य 
महावतका वर्णन किया ॥४२॥ 

दोदा । 
सत्यवचन संसरमें, करे सकल कल्यान । 
मुनि पाले पूरण इसे, पावे मोक्षनिघान ॥५॥ 
इति श्र ज्ञानाणेते योगव्दोतरा विक्रि झुभवन्द्राचयिविरचिते सत्यमहाजतं नाम नवम॑ प्रकरण ॥९॥ 





अथ दशमः सर्ग | 
अस्तेय महाव्रत। 
आगे अस्तेय महात्रतका वर्णन करते हैं--- 
अनासाध व्रत नाम दतीय गरुणभूषणम्‌ । 
नापवर्गपयि प्रायः क्वचिद्धत्ते म्रुनिः स्थितिम्‌ ॥१॥ 
अर्थ-मुनि गुणों का भूषणस्वरूप तोसरे अस्तेयनामा महा्तकों अंगीकार नहीं करें तो मोश्ष- 
मारगमें प्रायः कहीं भो स्थिरताक़ों प्राप्त नहीं होता ॥ १॥ 
यः समीप्सति जन्माब्धे: पारमाक्रमितुं सुधीः । 
स॒ त्रिशुद्धधातिनिःशक्को नादतते कुरुते मति ॥ २॥ 
अथे -जो पुरुष संसारसमुद्रसे पर होनेकी इच्छा रखता है, वह सुबुद्धि निःशंक (निःशल्य) हो 
कर मनवचनकायसे अदत्त (विना दी हुई ) वस्तुके ग्रहण करनेक्री इच्छा नहीं करता ॥२॥ 
वित्तमेव मतं छज़े प्राणा बराह्याः शरीरिणाम्‌ । 
त॑स्यापहारमात्रेण स्थुस्ते प्रागेव घातिताः, ॥१॥ 
अर्र-- धन शाल्ोंमें जीवोंका बाक्षप्राण कहा गया है, इस कारण उस धनका हरण करनेसे 
जीवो के प्राण घातित हो जाते हैं । भावा्थ-यदि कीध्तिने किसीका घन हरण किया तो उसने उसके 
प्राण ही हरे, ऐसा समझना चाहिये। इस चोरीका करना भो हिंसा है ॥३ ॥ 
गुणा भोणल्वमायान्ति यान्ति विद्या विडम्बनाम्‌ | 
चौरयणाकीर्तयः परूंसां शिरस्यादधते पद ॥४॥ 
अर्थ--चोरी करनेवाढेके गुण तो गोणताको प्राप्त हो जाते हैं तथा विधा विढंबनाको प्राप्त होती 
है और अकोतियें (निंदायें ) मत्तक पर पग घरतो है। भावाय-चोरी करनेबाके पुरुषके गुणको कोई 
भो नहीं गाता है तथा शात्र पढ़ता आदि वियायें वितरोत हो जाती हैं और भष्ोर्तिका टोका हाट 
पर ढ़गाना पड़ता है ॥४ ॥ 


' अस्लेय महात्षत ] ; - शानाणेवः -। हे १९१ 


पुण्याजुष्ठानजातानि पणश्यन्तीह देहिनाम । 
परवित्तामिष्ग्रासअछसानां परातछे ॥-५॥ ' 
थ---हस प्रथ्वीमें परधनरूपी मांसके ग्रासमें आसक्त जनोंके पृण्यरूपी :आचरणोंके शबूह इसी 
छोकमें नष्ट हो जाते हैं। भावाथे-चोरी करनेवाढेके आचरण उत्तम नहीं रहते ॥ ५ ॥ 
परद्रव्यग्रहात्तेस्प तस्करस्येह निर्दया । 
गुरुवन्धुसुतानन्तुं प्रायः प्रज्ञा प्रकत्तते ॥ ६ ।॥। 
अर्य---परहृंब्यका ग्रह कहिये ग्रहण करना अथवा परद्रव्यरूपी पिशाचसे पोड़ित . चोरके मुझ, 
भाई और पूत्रक्रो मार डालनेकी निर्देय बुद्धि आयः हो जाया करतो है । भावार्थ-चोरकों किसीको 
मारनेमें दया नहीं होती ॥ ६ ॥ 
हृदि यस्‍स्य पद धत्ते परवित्तामिषस्पृह्ठ । 
करोति 'कि न कि तस्य- कण्टल्ग्नेब सर्पिणी ॥ ७॥ 
अथै--जिस पुरुषके हृदयमें परघनरूप मांस भक्षणकरो ह्छा स्थान पा छेतो है, कह उसके 
केंठमें लगी हुई सर्पिणीके सभान क्या क्या नहीं करतो १ अर्थात्‌ सत्र ही अनिष्ट करती है ॥७॥। 
चुराशीलं विनिश्चित्य परित्यजति शक्किता । 
वित्तापहारदोषेण जनन्यपि सुर्त निजम्‌ ॥ ८॥ 
अर्थ--जिसका स्वभाव चोरी करनेका हो जाता है, ऐसे अपने पुत्रक्ो माता भी यह जान कर 
अपने धन हरे जानेके भयसे भयभीत होकर छोड़ देती है। अन्यकी तो कथा हो क्‍या ! ॥ ८ ॥ 
अआतरः पितरः पुत्राः स्वकुल्या मित्रवान्धवाः । 
संसगेमपि नेजछन्ति क्षणाद्धंमिह तस्करैः ॥ ९॥ 
अर्थ -- भाई, पिता, पुत्र, कुटुम्बी-ननिज ज्री, मित्र तथा हितू आदि कोई भी चोरका संसगे क्षण- 
भरके लिये नहीं चाहते अर्थात्‌ चोरका कोई भी सगा ( संघाती ) नहीं होता ॥ ९ ॥ 
न जने न वने चेतः स्वस्थं चोरस्य जायते । 
मृगस्येवो द्धतव्याधादाशकुथ वधमात्मनः ॥ १० ॥ 
अथ --चोरका चित्त न तो मनुष्योमें बैठने पर स्थिर रहता है ओर न बनमें ही निश्चिन्त रहता 
है, जैसे किसी मृगके पीछे शिकारी लग जाय तो अपना घात होनेके भयसे उसका चित्त ठिकाने नहीं 
रहता, उसी प्रकार चोरकों भी अपने पकड़े जानेका भय निरंतर रहा करता है॥ १० ॥ 
संत्रासोदुभान्तचेतस्कश्वोरो जागत्यैहनिश्वम्र । 
वध्येयात्र प्रियेयात्र मार्येयात्रेति श्रक्षितः ॥ ११॥ 
शा. रै६ + - 
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अथ---मैं यहां पकडा जाऊंगा या मारा जाऊंगा तथा यहां पर पोटा जाऊंगा इत्यादि आकुल- 
तासे पागछ-सा होकर चोर रातदिन जागता रहता है, अर्थात्‌ सचेत रहता है, अतः कमी 
भसावजान नहीं रहता ॥ ११ ॥ 
नात्मरप्तां न दाक्षिण्य नोपकारं मन धमंतां । 
न सतां शंसितं कमे चोरः स्वप्नेउपि बुद्धघति ॥ १२॥ 
अर्थ --चोर अपनी रक्षाक्ों नहीं जानता, सब चतुराई भूल जाता है, वह परोपकार तथा पर्मे 
को भी नहीं जानता और न सत्पुरुषोंके करने योग्य कार्योंको भी स्वप्नमें याद करता है। मावायै- 
जोरका चित्त निरन्तर चोरी करनेमें ओर भयमें मम्न रहता है, उसे उत्तम कार्य करनेका अवसर 
कैसे मिके ! ॥ १२ || 
ह गुरवो लापब नीता गुणिनो5प्यत्न खण्डिता। | 
चौरसंश्रयदोषेण यतयो निधन गताः | १३ ॥ 
अथे--इस लोकमें चोरकी संगतिसे बड़े बड़े महापुरुष तो लघुताकों प्राप्त हुए तथा गुणी पृरुष 
खंडित किये गये और मुनिवण भी मारे गये । भावाथै-चोरका संप्तगे मात्र भी महा दुःखदायक 
है॥ १३॥ 
तृणाइुरमिवादाय धातयन्त्यविलम्बितम्‌ । 
चोरं विज्ञाय निःशड़्क॑ धीमन्तोषपि धरातले ॥ १४ ॥ 
अथे--इस प्ृथ्वितलमें चोर जानने पर बुद्धिमान्‌ पुरुष भी तत्काल उसे तृणांकुरके समान पकड़ 
कर निःदक दो मारने पोटने छग जाते हैं | भावाथै-बोर पर कोई भी दया नहीं करता ॥ १४॥ 
विशन्ति नरक धोरं दुःखज्वालाकरालितं । 
। अम्नत्न नियत मूढाः प्राणिनश्रौयचबिंताः ॥ १५ ॥ 
अर्थ चोरों करनेवाले भूढ पुरुष परलोकमें दुःखरूपी ज्वालासे भयानक घोर नरकमें नियम- 
पूर्वक प्रवेश करते हैं ॥ १५ ॥ 
सरित्पुरगिरिग्रामवनवेश्मजला द्षु । 
स्थापित पतित नष्टं परस्व॑ त्यज स्वथा ॥ १६॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ ! नदी, नगर, पर्वत, श्राम, बन, घर 
तथा जल इत्यादिमें रक्ले हुए, गिरे हुए तथा नष्ट हुए घनड्रों मन-तचन कायसे प्रहण करना 
छोड़ ॥ १६॥ 
' चिदचिदृपतापन्न यत्परस्वमनेकपा | 
तत्त्याज्यं संयमोद्दामसीमासंरक्षणोद्यमैं! ॥ १७॥ 


गस्वेय महाअत] शानाणेबः । ... शर३ 


अरथे---परधनके दो मेद हैं; एक चेतन दूसरा अचेतन; चेतन तो दासी, दास, पुत्र, पौत्र, ली 
गौ, महिष तथा घोड़े आदि हैं; और अचेतन धन घान्य, सु॒वर्णादे हैं, वे अनेड्ज प्रकारके हैं। अत 
यदि संग्मझ्की उत्तम मर्यादा ( प्रतिज्ञा ) ह्ली रक्षा करनी हो तो उतको अवरय छोड़ना योग्य है अर्थात्‌ 
परद्रव्य कुछ भी नहों ढेना चाहिये ॥ १७ ॥ 
आस्तां परधनादित्सां कत्ते र्रप्नेडपि घोमताम्‌ । 
ठगमात्रमपि ग्राहक नादत्ते दन्तशुद्धये ॥ १८॥ 
अथे--बुद्धिमानोंको परधन प्रहण करनेकी इच्छा करनी तो स्वप्नमें भी दूर रहें, किन्दु दन्त 
घोनेको ठृण ( दांतोन ) भी विना दिया हुआ परका ग्रहण करना योग्य नहीं है ॥ १८ ॥ 
आर्या । 
अतुलसुखसिद्धिहेतो, पर्मयश्षभरणरक्षणा्थ च॑ । 
इह परलोकहिताये, कलयत चिक्तेषपि मा चोयेम ॥ १९ ॥ 
अर्थ-आचाये महाराज उपदेश करते हैं कि द्वे भव्य जं वो ! तुम इस चोरीको उपर्युक्त प्रकार- 
से निंथ जान कर अतुल्य सुखझ्नी सिद्धिके छिये एवं धर्म, यश और चारित्रक्ी रक्षाके लिए तथा 


उभय छोकर्म हितके लिए चित्तमें भी इसे मत विचारों अर्थात्‌ चोरी करना तो दूर रहा, इसको 
चित्तमें भी न छाओ ॥ १९॥ 


अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए कहते हैं -- 


मालिनी 
विषयविरतिसूर संयमोद्ामशाखम्‌ 
यमदलशमपुष्यं ज्ञानडोलाफराव्यम्‌ । 
विवुधजनशकुन्तेः सेवित धर्मइस्लं 
दहति मुनिरपीह स्तेयतीवानछेन | २० ॥ 
अथे--जिस धर्मरूपी इक्षक्री जड़ विषयोसे व्रिक्त होना है, जिसकी संयमरूपी बड़ी शालायें 
हैं, यम नियमादि पत्र हैं उपशम-भाव पुष्प हैं, ज्ञानानन्दरूपी फलोंसे मरा है और जो पण्डित 
तथा देवतारूपी पक्षियोंसे सेवित है, ऐसे धर्मरूपो इृक्षत्रों मुनि भी चोरीरूपी तीव्र अग्निसे जरा देता 
है तो अन्य साधारणकी तो कथा ही क्या ! इस फ़ारण चोरीका संप्तगे करना भी मह। पाप है । इसे 
प्रकार अस्तेय महात्रतका वर्णन किया गया ॥ २० ॥ 
सोरठा । 
जो अद्स कुछ लेत, ताको सभो न कोइ है । 
गुणनि जलांजलि देस, गमरकथास परमय ले ॥ १०॥ 
इति श्रीज्ञानाणैवे योगग्रदीपाधिकारे अस्तेय-महाज्रतप्रकरणम्‌ ॥ १० ॥ 


श्श्छ. . भीमवू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खगे ११. 
अथ एकादश स्गः । 
ब्रह्मचये महाव्रत । 
| 2 
जागे बअक्षचरय महात्रतका निरूपण करते हैं--- 
विदन्ति परम ब्रह्म यत्समालम्ब्य योगिनः । 
तदजत॑ बह्मचये स्याद्धीरधोरेयगोचरम्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थ--जिस वतका आलंबन करके योगीगण परअह्म परमात्माको जानते हैं अर्थात्‌ उसे अनुभ- 
बंते हैं और जिसको धोरवीर पुरुष हो घारण कर सकते हैं, किन्तु सामान्य मनुष्य धारण नहीं कर 
* सकते, वह अह्मचर्य नामक महात्रत है॥ १ ॥ 
सप्रपठ्च प्रवक्ष्यामि ज्ञात्वेदं गहने त्रतम्‌ । 
स्वल्पोषषि न सता क्लेशः कार्यों उस्थालोक्य विस्तरम्‌ ।! २ ॥। 
अथ--आचाय महाराज कहते हैं कि मैं इस वतकों गहन जानकर विस्तारके साथ कहूँगा; 
परस्तु संत्पुरुषोंको इसके विस्तारकों देखकर स्वल्प भी कडेश न करना चाहिए ॥ २॥ 
एकमेव व्रत श्लाप्ये ब्रह्मचये जगन्नये । 
यहिशुद्धि समापन्नाः पूज्यन्ते पूजितैरपि ॥ ३॥ 
अरथ---इन तोन जगतोंमें ब्रह्मचये नामका व्रत ही प्रशंसा करने योग्य है; क्योंकि जिन पुरुषों 
ने इस ब्रतको निर्मेलता निरतिचारतापूबक प्राप्त की है, वे पूज्य पुरुषोंके द्वारा भी पूजे जाते हैं। भावाथे- 
अहैन्त भगवान्‌ अहम चयेकी पूर्णताको प्राप्त हुए हैं, अतः उनको पूजा मुनि और गणधरादिक सब हो 
पूञ्य पुरुष करते हैं ॥ ३॥ 
ब्रह्मततमिदं जोयाच्रणस्येव जीवितम्‌ । 
स्थुः सन्तोषषि ग्रणा येन बिना क्लेशाय देहिनाम्‌ ॥ ४॥ 
अथे -आचार्य महाराज आशोर्वादपूर्वक कहते हैं कि यह अक्मचश्रनामा महात्रत जयवन्त हो; 
क्योंकि बह चारित्रका तो एक मात्र जीवन है और इसके विना अन्य जितने गुण हैं, सब जीवोंको 
क्केशके ही कारण होते हैं ॥ ४ ॥ 
नासपसच्चेन निःशीलैन दीनैर्नाप्तनिर्भितेः । 
स्वप्नेडपि चरिते शकयं ब्रह्मचयेमिदं नरें। ॥ ५ ॥ 
अथे--जो अल्पशक्ति पुरुष हैं, शीहरहित हैं, दीन हैं और इन्द्रियोंसे जोते गये हैं, वे इस 
बरह्मचयकों धारण करनेको स्वप्नमें भी समय नहीं हो सद्ते हैं अर्थात्‌ बड़ी शक्तिके धारक पुरुष दी ऐसे 
कठिन अतके आचरण करनेके लिये समय होते हैं ॥५॥ 
अब इस अह्षचयको धारण करनेवाल्ों को त्यागने योग्य दश प्रकारके मैथुनको कहते हैं-- 


प्रझ्लखये भद्दावत ] कामाणजेयः । श्र्५ 


पर्यन्तबिरस विद्धि दक्षघान्यच्च मेथुनम्‌ । 
योपित्संगाडिरक्तेन त्नाज्यमेद मनीकिबा ॥६॥ 
अथै--हस अक्षच्य जतका प्रतिपक्षो मैथुन (कामसेबन) है, सो,दश अकारका है, और 
अन्तमें विरस है। इस कारण जो पुरुष ज़ीसे विरक्त हैं तथा बुद्धिमान्‌ हैं, उनको अवश्य ही त्यागना :. 
योग्य है ॥६॥ 
उन दक प्रक्कारके मैथुनोंके नाम तीन *डोकॉसे कहते हैं--- 
आधद्य शरीरसंरकारो ड्ितीय वृष्यसेवनम्‌ । 
:..... तौर्यत्रिकं तृतीय स्यात्संसमेस्तुयेमिष्यते ॥७॥ 
: योषिद्विपयसंकल्प! पञ्चमं परिकीरत्तितम्‌ । 
तदब़दी क्षण पष्ठ संस्कारः सप्तम॑ मतम्‌ ॥८॥ 
पूर्वोचुभोगसमोगस्मरर्ण स्यात्तदष्ठमम । 
नवमे भाविनी चिन्ता दक्षम वस्तिमोक्षणम्‌ ॥९॥ 
अथे--प्रथम तो शरीरक्ा संस्कार ऋरना (शगारादि ऋरना) १, दूसरा-पुष्टर सका सेवन करना 
२, तीसरा-तौयैत्रिक कहिये गीततृत्यवादित्रका देखना सुनना ३, चोथा-ख्रीका संसगी करना ४, पांचवां- 
खमें किसी प्रकारका संकल्प वा विचार करना ५, छट्ठा-ल्लोके अंग देखना ६, सातवां-उस देखनेका 
संस्कार (हृदयमें अंकित) रहना ७, आठवां-पूवमें किये हुए संगभोगक्ा स्मरण करना ८, नववां-भागामी 
भोगनेक़ी चिन्ता ऋरनी ९ और दरवां-शुक्रका क्षण १० । इस प्रकार मैथुनके दश भेद हैं; इन्हे अक्ष- 
चारीकों सवैथा त्यागना चाहिये ॥७-८-९॥ 
*..._ किम्पाकफलसंमोगसन्निर्म तद्धि मेथुनम्‌ | 
आपातमात्ररर्म्य स्यादिपाफे5त्यन्तमीविदश्‌ ॥१०॥ 
अथे-जिस प्रकार करिपाकफल (इन्द्रायणका फछ) देखने, सूंघने और खानेमें रमणीय (सुस्वादु) 
है और विपाक होने पर हछाहछ (विष) का काम करता है, उसो प्रकार यद मैथुन मो कुछ .काल- 
पर्यन्त रमणोक वा सुखदायक्र माद्म होता है, परन्तु विपाक समयमें (अन्तमें) बहुत ही भ्यका 
देनेवाल्ा है ॥१०॥ 
विरज्य कामभोगेषु ये अहम सपुपासते । 
एते दक्ष महादोषास्तैस्त्याज्या भावश्वुद्धये ॥११॥ 
अथे--जो पुरुष काम और भोगोंमें बिरक्त हो ऋर अक्ष चर्यक्रा सेवन करते हैं, उनको भान्रशुद्धिके 


लिए उपयुक्त दश प्रकारके मैथुन त्याग देने चाहिये, क्योंकि इन दोषोंके त्यागे बिना भावोंको- झद्धि - 
नहीं होती ॥११॥ | 
अब और भी विशेषतासे कहते हैं-- 


श्श्दे भीमद्‌-राजचस्दजैशास्त्रमालायाम्‌ खत रै१ 


स्मरप्रकोपसंभूतान्खी कृतान्मेथुनोत्यितान । 
संसगेप्रमवान्त्वात्वा दोषान्‌ खरीद विरज्यताम्‌ ॥ १२॥ 
' अधे --हे आत्मन ! कामके प्रकोपसे उत्पन्न हुए दोषों तथा खके किये दोषों और मैथुनकुत 
दोषों तथा संसगेनभम्य दोषोंको जान कर स्त्रियॉले विरक्त हो ॥ १२॥ 
अब प्रथम ही कामझा प्रक्रोप होनेते जो दोष होते हैं, उनका वर्णन करते हैं -- 
सिक्तो5प्यम्बुधरवातिं! प्लाबितो5प्यम्बुराशिमि! । 
नहि त्यजति संतापं कामवहिप्रदीषितः ॥ १३ 
अथे--क्रामरूपी अप्रिका ताप ऐसा होता हैं कि वह प्रश्वछित होने पर मेधके समूहरोंका 
सिंचन होने पर भी दूर नहों होता अबवा कामग्निते प्रज्बलित पुरुषको समुद्रवें डूबा रक्‍्खों तो भी 
सन्ताप दूर नही होता । १३॥ 
मूले ज्येह्स्य मध्याहे व्यम्ने नमसि भास्करः । 
न प्लोपति तथा छोक॑ यथा दीप्तः स्मरानल। ॥ १४ ॥ 
अयै-कामरूप अग्नि प्रज्वहित हो कर जिस प्रकार छोककों सन्‍्तापित करती है, उस प्रकार जेठ 
महीनेके मूल नक्षत्रमें बादछ रहित आकाशर्में प्रकाशमान मध्याहका सूर्य भी नहीं कर सकता ॥ १४॥ 
इृदि ज्वलति कामाप्मिः पूवेमेव शरी रिणाम्‌ । 
भस्मसात्कुरुते पश्चादज्ञोपाज्ञानि निर्देयः ॥ १५ ॥ 
अर्थ--कामरूपी निदेय अग्नि प्रथम तो जीवॉके हृदयमें प्रज्वलित होती है, तत्पश्चात्‌ जब 
दृद्धिको प्राप्त होती है, तब शरीरके अंग उपांगोंको भस्म कर देती है अर्थात्‌ खुखा देती है ॥१५॥ 
अचिन्त्यकाम भोगीन्द्रविषज्यापारमू छितसम्‌ । 
वीक्ष्य विश्व॑ विवेकाय यतन्ते योगिनः परं ॥ १६ ॥ 
बै--जो परम योगी हैं, वे इस छोकको अचिन्त्य कामरूपी सपेके विषकी क्रियासे मूर्छित हुआ 
देख कर ही अपने आत्मस्वरूपके भेटविज्ञानाथ गत्न करते है। मावाथ-इस कामसे योगीश्वर हो 
बचे हैं॥ १३ 
स्मरव्यालविषोद्वारैवीक्य विश्व॑ कदर्थितम्‌ । 
यमिनः शरण जम्मुविवेकविनतासुतम्‌ ॥ १७ ।। 
अथे -कामरूपी सर्पके विषोदगा/से योडित समस्त जगतकों देख कर संयमी मुनिगण विवेकरूपी 
मरुहकी शरणगमें प्राप्त हुए हैं। भावाये-कामसे बचनेका उपाय विवेक अर्थात्‌ भेदज्ञान ही है ॥१७॥ 
एक एवं स्मरो वीरः स चेको5चिन्त्यविक्रमः 
अवज्ञयेव येनेद॑ पादपीठीकृत जगत्‌ ।। १८ ॥ 


भहिजाये महाजत '/ - “बइलणेका: : 


१२७ 
थ--इस जगतमें वीर एक मात्र काम -दी है और वह: अद्वितीय है; क्योंकि जिसका 


अजिन्त्य पराक्रम है, जिसने अवज्ला मात्रसे इस जगतकों अपने पावों तके दबा व्था है अर्थात्‌ 
वशीमूल कर छिया है ' जैसे कोई किसीको तिरस्कार मात्र कर वश कर छे, उसी प्रकार बश कर 
लिया है ॥ १८ ॥ 


एकाक्यपि नयंत्येष जीवलछोर्क चराचरस । 
मनोभूभडृमानीय स्वशक्स्याउब्याहतक्रमः ॥ १९ ॥ 


अरथ--जिसका पसक्रम अव्याइत अर्थात्‌ अखण्डित है, ऐसा यह काम अकेडा ही इस चरा- 
चर स्वरूप जगतकों अपनी शक्तिसे मंगताको प्राप्त करता है अर्थात्‌ मिन्‍न-मिन्‍न को अपने भार्गमें 
चलाता है ॥१९॥ 


पीडयत्येव निःशक्ो मनोभू: भवन 
प्रतीकारशतेनापि यस्‍्य भद्गो ने भूतछे ॥ २०॥ 


अथै--यह काम निर्भय हो कर इस तीन भुबनको पीड़ित ( दुःखित ) करता है और इस 
पृथ्वी पर सैंकड़ों उपाय करने पर भी इसका भंत्र ( नाश ) नहीं होता ॥ २० ॥ 


कालकूटादह् मन्‍्ये स्मरसंझ महाविषम्‌ । 
स्यात्पूबे सप्रतीकारं निःप्रतीकारमुत्तरम्‌ ॥ २१॥ 
थे--आचार्य महाराज कहते हैं कि इस कामस्वरूपी विषको मैं कालकूट ( हलाहल ) बिफ्से 
भी महाविष मानता हूँ; क्योंकि पहिछा जो कालकूट विष है, वह तो उपाय करनेसे मिट जाता है, 
परन्तु दूसरा जो कामरूपी विष है, वह उपायर हेत है अर्थात्‌ इलाज फरनेसे भी नहों मिटता है ॥२ १॥ 
जन्तुजातमिदं मन्पे स्मरत्ृष्टिप्रदी पितम्‌ । 
मज्जत्यगाधमध्यास्य पुरन्तीकायकर्दमम्‌ ॥ २२ ॥ 
अरे --फिर भी कहते हैं कि मैं इस जीवॉके समूहकों कामरूपी अग्निसे जलता हुआ मानता 
हूं। क्योंकि यह प्राणिसमूह ख्ीके शरीररूपी कीचड़में प्रवेश करके ड्ूबता है। भावाथे-कामी पुरुष 
कामरूप अग्निके तापसे संत हो ल्लीके शरीररूपी कोचड़में प्रबेश करके शीतल होना चाहता है ॥२२॥ 
अनन्तव्यसनासार दुर्गे 


भमवमरुस्थले । 


सारदुर्गे 
स्मरज्वर पिपासारसा विपथन्ते झरीरिण/ ॥ २३ ॥ 


अर्थ--ये संसारी जीव कामज्वरके दाहसे उत्पन्न हुई तृवासे पोड़ित हो कर अनन्त कष्टोंके 
समूहस्वरूप दुगेंम संमाररूपी मरुस्थरमें दुःख सहन करते हैं ॥ २३ ॥ 


घृणास्पदमतिक्रं पापादर्य 


जनो5यं कुरुते कमे स्मरंशादेखचर्वितः ॥ २४॥। । 
अर्थ--का मरूपी सिंहसे चर्वित हुआ यह मनुष्य योगियोंसे निन्दित, पापले भरे, अतिशव क्र- 
तारूप तथा चृणास्पद कार्यक्रो भो करता है ॥ २४ ॥ 


१५८ झीमद्‌ू-राजयर्पशैभशास्त्रमालायाम्‌ ! खिल ११ 


दिग्मूहमथ विआन्तमुन्म शक्टिताशयम्‌ । 
विलएय॑ झुरुते लोक॑ स्मरवेरिविजम्मितः | २१ || 
अधै---यह कामरूपी बैरी छोगोंकों दिशामृढ़ अथवा विश्मरूप करता है तथा उन्मत्त और मय- 
भीत करता है; एवं विरक््य ऋहिए ठक्ष्यमषट ( हृषट कार्यसे विमुख ) करता है । मावार्थ जब कामो- 
हौपन होताहै तब समस्त समीचीम कार्यों को भूल कर एक मात्र उसका दो चिंतवन-स्मरणका ध्यान 
रहता है॥ २५ ॥ 
में हि कणमप्रि स्वस्थें बेतः स्वप्नेपि जायते | 
मनोभवरशखातैर्मिंधमान शरीरिणाम्‌ ॥ २६ ॥ 
अर--कामके बाणोंके समूहसे मिदता हुआ जीवॉका वित्त क्षणभरके लिये स्वप्नमें भी स्वस्थ- 
ताको प्राप्त नहीं होता ॥ २६ ॥। 
जानन्नपि न जानाति परश्यन्नपि न पक्ष्यति | 
लोक; कामानलण्वाज्ाकछापक्वलीकृतः ॥ २७ ॥ 
अर्थ --यह लोक है सो कामरूपो अग्निको ज्वालाके समूहसे प्रसा हुआ जानता हुआ भी कुछ 
नहीं जानता और देखता हुआ भी कुछ नहीं देखता । इस प्रकार अचेत (बेखबर)ही जाता है ॥२७॥ 
भोगिद्रस्य जायन्ते वेगाः सप्तेव देहिन! । 
स्मरभोगीन्द्रदष्टानां दक्ष स्युस्ते भयानकाः ॥ २८॥ 
अर्थ--सर्पसे काटे हुए प्राणीके तो सात ही वेग होते है; परन्तु कामरूपी सर्पके डसे हुए 
जीवॉके दश वेग होते हैं, जो बड़े भयानऊ हैं ॥ २८ ॥ 
प्रथमे जायते चिन्ता द्वितीये द्रष्ट्मिच्छति । 
हतीये दीर्घनिश्वासाअर्रर्थ भजते ज्वरम्‌ ॥ २९ ॥ 
पश्नमे दहाते गाजर पष्ठे भक्ते न रोचते । 
सप्तमे स्पान्महामूर्च्छा उन्मत्तत्वमयाह्मे ॥ ३० ॥ 
नवमे प्राणसन्देहो दक्षमे प्रुच्यते5पुमिः । 
एतैवेंगें! समाक्रान्तो जीवस्तस्‍्व॑ न पश्यति ॥ ११ ॥ 
अथै--कामसे उद्दोपन होने पर प्रथम हो तो चिन्ता होती है कि छ्ीका संपर्क कैसे हो, दूसरे 
बेगमें उसके देखने की इच्छा होती है, तीक्षरे वेगमें दोर्ष निःधास छेता है और कहता है कि हाय 
देखना नहीं हुआ, चौथे वेगमें ज्वर होता है अर्थात्‌ बुखार ( ताप ) चढ़ आता है, पांचवें वेगमें शरीर 
दग्घ होने छगता है, छठे बेगमें किया हुआ भोजन नहों रुचता, सातवें वेगमें महामूर्ष्छा हो जाती है 
मर्थात्‌ अचेत (बेहोश) हो जाता है, आठवें वेगमें उन्मत्त (पागल) हो जाता है तथा यद्गा तद्ा प्रढाप 
करने (बकने) रूग जाता है, नववें वेगमें प्राणों का संदेद हो जाता है कि भरत मैं जोवित नहीं रहूँगा और 


प्रहाजचये मदावत] झानाणेवः । रैश्दे, 
दशवां वेग ऐसा आता है कि जिससे मरण हो जाता है। इस प्रकार कामके दश बेग होते हैं । इन 
वेगोंसे व्यात हुआ जोव यथाथे तत्त्व अर्थात्‌ वस्तुस्वरूपको नहीं देखता । जब छोकन्यवट्टारका ही ज्ञान 
नहीं रद्दे तब परमा्थका ज्ञान कैसे हो ॥२९-३०-३१॥ 
संकल्पवश्नतस्तीव्रा वेगा भन्दाभ्॒ मध्यमाः । 
कामज्वरप्रकोपेन प्रभवन्तीह देहिनाम्‌ ॥३२॥ 
अथे---संकल्पके वशसे और कामज्वरके प्रकोपके तीत्र, मन्द, मध्यम होनेसे ये दश वेग तौब़, 
मध्यम और मंद भी हांते हैं। सब ही एकसे नहीं होते ॥३२॥ 
अपि सानसमुत्तज़्नगशृज्ञाग्रवर्तिनाम । 
स्मरवीरः क्षणारन विधते मानखण्डनम्‌ ॥२३॥ 
अथ--जो पुरुष मानरूपी ऊंचे पवतके शिखरके अग्र भाग पर चढ़ हुए हैं अर्थात्‌ बलके बड़े 
अभिमानी हैं, उनका भो मान यह स्मरवीर क्षणभरमें खंडत कर देता है। भावार्य-कामकी ज्वाड़ाके 
सामने किस्लोका मान नहीं रहता | यह काम नोचसे नोच क्राम कश कर उसके मानरूपी पहाड़को 
घूलिमें मिलता देता है ॥३३॥ 
शीलशालहमतिक्रम्य धीधनैरपि तन्यते । 
दासत्वमन्त्यजस्त्रीणां संभोगाय स्मराज्ञया ॥३४॥ 
अथै--जो बड़े २ बुद्धिमान्‌ हैं, वे भी कामदेवकी आज्ञासे अपने शीलरूपी कोटका उल्लंघन कर 
संभोगके लिए चांडालकी जोका दासत्व स्वीकार कर ढछेते हैं। भावाथ-कामके वशीमूत हो कर 
बड़े २ बुद्धिमान्‌ चांडालकी ज्यों तकके दास हो जाते हैं आर वे जो जो नाच नचाती हैं वे सब 
ही उनको नाचने पड़ते हैं ॥३४॥ 
प्रबृद्धमपि चारित्न घ्वेसयत्याशु देहिनाम । 
निरुणद्धि श्रुतं सत्यं घेय च मदनव्यथा ॥३५॥ 
अर्थ---मदनकी व्यथा जब उठती है, तत्र वह जीवोंके बहुत दिनसे बढ़ाये तथा पाछे हुए चारित्र- 
को ध्वंस कर देती है। एवं शाजाध्ययन, पैर्य और सत्य भाषणादिकों भी बंद कर देती है। मावादे- 
जब कामकी पीड़ा व्यापतो है, तब चारित्र बिगड़ जाता है। शास्त्र पढ़ना, सत्य बोलना और पैये रखना 
आदि सब ही भूल जाते हैं ॥३५॥ 
नासने श्यने याने स्वजने भोजने स्थितिस्‌ । 
क्षणमात्रमपि प्राणी प्राप्नोति स्मरशल्यतः ॥३६॥ 
अर्थ---जिसको कामरूपी कांटा चुभता रहता है, वह प्राणी बैठते, सोने, चलने, मोजन करनेंगें 
तथा स्वजनोमें क्षणमर भी स्थिरताकों प्राप्त नहीं होता, अर्थाद्‌ सर्वत्र ढामाडोड रहता है ॥३६॥ 
जा. १७ 


३३९ भोमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे ११ 
हद औ विशवृत्तनलस्यान्त स्वकुलस्य च छाठछनम्‌ । 
. मरण वा समीपस्थ न स्मरात्तें! प्रपश्यति ॥३७॥ 
अथै---कामपीड़ित पुरुष अपने घन, चारित्र और बलके नाश होनेको तथा अपने कुछ पर कलंक 
लगनेको, वा मरण भी निकट आ जाय तो उसको भी नहीं देखता है, आर्थात्‌ उसके चिक्तमें हिता- 
दितका कुछ भी विचार नहों रहता ॥३७॥ 
न पिश्ञाचोरगा रोगा न दैत्यग्रहराक्षसाः । 
पीडयन्ति तथा लोक॑ यथा5यं मदनज्वरः ॥३८॥ 
अर्थ--जैसा कष्ट यह कामज्वर जगतका देता है, वैस्ता पिशाच, सप, रोग आदि नहीं देते और 
न दैत्य-ग्रह राक्षत्ादिक ही देते हैं। भावार्थ -करामकी पीड़ा सबसे अधिक है ॥३८॥ 
अनासाद्य जनः कामो कामिनीं हृदयप्रियाम्‌ । 
विषशस्नानलोपायेः! सद्यः स्व हन्तुमिच्छति ॥३९॥ 
अथै--कामी पुरुष यदि अपनी मनकी प्यारी कामिनीक्रो नहीं प्राप्त होता है तो विष, शत्र, अभि 
भादिसे त्वरित ही अपना आपघात करनेको तेयार हो जाता है | भावार्थ -जिस ख्रीसे कामीका मन 
आकर्षित होता है, बढ़ प्राप्त नहीं होती तो कामी अपना मरना विचार छेता है ॥३९॥ 
दक्षो मृढः क्षमी कुद्र! श्रो भीरुगुरुूघु! । 
तीएणः कुण्ठो वश्ञी भ्रष्टो जनः स्यात्स्मरबश्ितः ॥४०॥॥ 
अथे -कामसे ठगा हुआ मनुष्य चतुर भी मूख हो जाता है, क्षमावान्‌ क्रोधी हो जाता है 
शूरवीर कायर हो जाता है, गुरु लघु हो जाता है, उद्यमी आलुसी हो जाता है और जितेन्द्रिय भ्रष्ट 
हो जाता है। काम ऐसा ग्रवछ है ॥५०॥ 
कुवेन्ति बनिताह्देतोरविन्त्यमपि साहसम्‌ । 
नरा; कामहठात्कारविधुरी कृतमानसा; । ४१॥ 
अर्थ--कामके बल्वत्कार (जबरदस्ती) से जिनका चित्त दुःखित है, वे स्त्रीकी प्राप्तिके लिये ऐसे 
काम करनेक्रा भी साहस करते हैं, जो चिन्तवनमें भी न आयें ॥9१॥ 
उन्मूलयत्यविश्रास्तं पूज्य श्रीधमेपादपम । 
मनो भवम हा दन्‍्ती मपष्याणा निरड्श।ः ॥9२॥ 
अथ --कामरूप। हस्त निर कुरा है, इस कारण वह मनुष्यों के निरन्तर पूजने योग्य धर्मरूपी वृक्षक्ो 
जड़से उखाड़ डालता है ॥४२॥ 
प्रकुष्यति नरः कामी बहुल ब्रह्मचारिणे । 
ज़नाय जाग्रते चोरों रजन्यां संचरन्निब ॥४३॥ 


ब्रह्ययये मदहावत ] शानाणेवः ! १३६ 
अर्थ- -जिस प्रकार रात्रिमें घनाथे फिरते हुए चौर जागनेवाछे मनुष्य पर कोप करते हैं, उसी 
प्रकार कामी पुरुष भी बहुधा ब्ह्मचारो पुरुषों पर कोप किया करता है, यह स्वाभाविक नियमहै॥ ४३॥॥- 
स्‍्त्रुपां श्रश्न सुतों पात्रीं गुरुपत्नीं तपस्विनीम । 
तिरथ्रीमपि कामातों नरः स््रीं मोक्तुमिच्छति ॥ ४४ ॥ 
अर्थ --कामसे पीड़ित पुरुष पुत्रवधू , सास, पुत्रो, दुग्ध पिछानेवाली घाय अथवा माता, गुरुकी 
स्त्री, तपर्विनी और तिरश्वी (परजातिकी ञ्रो) को भी भोगनेक़ी हचछा करता है, क्योंकि कामी पुरुषके 
योग्य अयोग्यका कुछ भी विचार नहीं होता ॥ ४४ ॥ 
कि च कामशखात भर्भरे मनसि स्थितिम्‌ । 
निमेषमपि बध्नाति न विवेकसुधारसः ॥ ४५ ॥ 
अथे--हिताहितका विचार न होनेका कारण यह है कि कामके बाणोंके समूहसे जजरित हुए 
मनमें निमेष मात्र भी विवेकरूपी अम्ृतकों बूंद नहीं ठहर सकती है। भावार्थ-जैसे फूटे घड़ेमें पानी 
नहीं ठहरता, उ््ती प्रकार कामके बाणोंसे छिद्र किये हुए चित्तढ्यर्ी घड़ेमें विवेकरूपी अम्रत-जल नहीं 
ठहरता ॥ ५५ ॥ 


आर्या 
हरिहरपितामहाद्या बलिनो5पि तथा स्मरेण विध्वस्ता। । 
त्यक्तत्रपा ययेते स्वाह्नानारों न मुखन्ति ॥ ४६॥ 
अथे --जैते ये निलेज्ज जन अपनी गोदमें स्थित ज्ोक़ों नहों छोड़ते वेसे हो हरि, हर और 
ब्रह्मादिक बलिष्टोंको कामने नष्ट कर दिया है अर्थात्‌ वे भी क्लौक़ो गोदसे कभी बाहर नहीं करते ॥४०६॥ 
यदि प्राप्त त्वया मृढ़ दृत्वं जन्मोग्रसंक्रमात्‌ । 
तदा तत्कुरु येनेये स्मरज्वाला विलीयते ॥ ४७॥ 
अगर -हे मढ प्राणी ! जो तूने संध्षारमें भ्रमण करते २ इस मनुष्यभवक्नो पाया है, तो तु वह 
काम कर, जिससे कि तेरी कामरूपी ज्वारा नष्ट हो जाय ॥ 9७ | 
अब इस प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं--- 
मालिनो । 
स्मरदहनसूुतीत्रानन्तसन्तापविद्ध 
झ्रुवनमिति समस्त वीक्ष्य योगिप्रवीराः । 
विगतविषयसद्भाः प्रत्यह संश्रयन्ते 
प्रशभजलधिती र॑ संयमारामरम्यम््‌ ॥ ४८ ॥ 
अथे---विषयसंग रहित योगिप्रवीर ( श्रेष्ठ योगिजन ) इस संसारको कामाभिके प्रचण्ड और 
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थनंत संतापॉढे पीढ़ित देख कर प्रतिदिन संयमरूप बगीचेते शोभायमान ऐसे शान्तिसागरके तटका 
आश्रय केते हैं ॥| ४८ ॥ 
दोदा 
कामसुभटके कोपते ब्रह्मचनयका घात । 
ताकू जीते यदी भट अन्तर करि भबदात ॥११॥ 
इति अीक्षानाणवे योगप्रदीपाषिकारे शुभचन्‍्द्राचार्यविरचिते कामप्रकोपप्रकरणम्‌ ॥ ११॥। 





अथ द्वादशः सगेः 
स्त्रीस्वरूप वर्णन । 


आगे इस बक्षचर्य महा्रतके वर्णनमें त्रोस्वरूपका निरूपण करते हैं--- 
कुवेन्ति यन्मदोद्रेकदर्पिता शुवि योषितः । 
शतांशमवि तस्येह न वकतुं कश्रिदीशवरः ॥ १ ॥ 
अध--इस पृथ्वितरुमें मदके आधिक्यसे गर्वित ल्ियां जो कर डालती हैं, उसका शतांश कहनेके 
हिये भी कोई सम नहीं है॥ १॥ 
धरयन्त्यमृत वाचि हृदि हालाहर विपम्‌ । 
निसगैकुटिला नायों न विदूमः केन निर्मिताः ॥ २॥ 
अर्गे--जो वाणामें तो अम्ृतकों कर हृदयमें विषको घारण करतो हैं इस प्रकार स्वभावसे 
ही कुटिल इन लियोंको किसने बनाया है, यह हम नहीं जानते । भावाथे-जिनका बोढ तो अमृतके 
समान मोठा है, और हृदयमें जहर भरा हुआ है इस प्रकार क्र॒स्वभाववाढ्ो ख्रियोंको किसने 
बनाया यह हम नहीं जान सकते ॥ २ ॥ 
वज्ज्वलनछेखेव भोगिदंष्ट्रेव केवलम । 
वनितेय मलुष्याणां संतापभयदायिनी ॥ ३॥ 
अयथे--यह ल्रो मनुष्योंको वज्ञाप्रिकी ज्वालके समान और सांपकी डाढ़के समान भय तथा 
संताप देनेवाढ़ी है। भावाथे-जैसे वज़पातजनित अग्निज्वाछा और सांपरी डाढ़ मनुष्योंको कष्ट और 
मय उपजानेवाली है, वैसे हो यह ज्रो भो है । इसमें कुछ भो संदेह नहीं है ॥ ३ ॥ 
उड्डासयति निशशड्ला जगत्पूज्यं गुणवजम्‌ । 
बध्नती वसति चित्ते सतामपि नितम्बिनी ॥ 9४ ॥ 
“मनमें स्थान ( अडय ) जमाती हुई शंका रहित जो सजनोंके भी जगतमें पूजने योग्य 
युणसमूहको दूर भगा देती है॥। भावार्थ-साधारण मनुष्येंकी क्या कथा ! किंतु यदि निडर स्लीने मनमें 
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डेरा कर किया तो सत्पुरुषांके भी विश्ववन्ध गुणोंक्री दूर हटा देती है, भर्थाव्‌ मनप्ते लीक्ा ध्यान मात्र 
करनेसे ही बंदनीय पुरुष भो निंदनीय हो जाते हैं ॥ 9 ॥ 
वरमालिक्िता क्रुद्धा चलछोलछाउत्र सर्पिणी । 
न पुनः कोतुकेनापि नारी नरकपद्धतिः ॥ ५॥ 
अर्थ--क्रोषसे फुंकार मारती चलती हुई सर्पिणीका आलिंगन करना श्रेष्ठ है, किन्तु लोको कोतुक 
मात्रसे भी आलिंगन करना श्रेष्ट नहीं, क्योंकि सर्पिणो यदि दंश करें ( काठे ) तो एक बार ही मरण 
होता है और ख्री तो नरककी पद्धतिस्वरूप है अर्थात्‌ यह बारबार मरण करा कर नरकमें के 
जानेवाली है ॥ ५ ॥ 
इदि दसे तथा दाईं न स्पृष्टा हृतध्ुरझुशिखा | 
बनितेये यया पुंसामिद्धियाथप्रकोपिना ॥ ६ ॥ 
अथ--यह ल्ली इन्द्रियांके कोपको बढ़ानेवाली है, सो स्पर को हुई ऐस। दाह उत्पन्न करती है 
कि जैसा स्पशे की हुई अप्रिको शिखा भी नहीं करती ॥ ६ ॥ 
सन्ध्येव प्षणरागात्या निम्नगेवाधरभिया । 
वक्रा बालेन्दुलेखेब भवन्ति नियत स्लियः ॥ ७॥ 
अथै--ये लियाँ सन्ध्याके समान क्षणभर राग सहित रहनेवाल्ी ( क्षणभर प्रीति रखनेत्राली ) 
हैं और नदीके समान आअधरप्रिया हैं अर्थात्‌ जैसे नदी नीचो मूमिकी तरफ जाती है उसी प्र्वार लियाँ 
भी प्रायः नीच पुरुषसे रमण करनेवाडी होती हैं तथा द्वितीयाके चन्द्रमाके समान वक्र (टेढ़ी) रहती हैं, 
अथांत्‌ ल्ियाँ हृदयमें कपटभाव अवश्य रखती हैं || ७ ॥ 
धूमावल्य इवाशझ्ढाः कुर्वन्ति मलिने क्षणात्‌ । 
मदनोन्मादंसंभआ्रान्ता योपितः स्वकुले ग्ृहम्‌ ॥ ८ ॥ 
अथै--मदनके वेगसे उन्मादयुक्त हो कर ल्लियाँ अपने कुछ और घरको क्षणभरमें महिन (करलंकित) 
कर देती हैं, इस कारण घूमावलीके समान जाशक्ला करनेयोग्य हैं, अर्थात्‌ जिस प्र्वार धूमावलीस्े 
घर काला द्ोनेको रोका है, हसी प्रकार जियोंक्री तरफसे भी शेका रहनो चाहिये ॥ ८ |। 


निर्दयत्वमनायेत्व॑ मूखत्वमतिचापलम । 
वशकरत्व कुशोलत्वं स्लीणां दोषाः स्वरभावजाः ॥ ९ ॥ 
अरथे---निर्देयता, अनायैता (अ।वित्रता ), मूखता, अतिचपछता, वंचऋता और कुशीछूता इतने 
दोष प्रायः लियेंके स्वाभाविक होते हैं, अर्थात्‌ विना शिखाये ही आ जाते हैं॥ ९॥ 
विचरन्ति कुशीछेषु ल्व॒यन्ति कुलक्रमम्‌ । 
न स्मरन्ति ग़ुरुं मित्र पति पृत्र च योषितः ॥ १०॥ 
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अथै- ये त्ियां व्यभिचार .पुरुषोें विचरने लग जाती हैं ओर अपने कुलक्रमका उल्लंधन कर 
देती हैं तथा अपने गुरु मित्र (हितैंपी) पति पुत्रका स्मरण तक नहीं करतीं ॥१०॥ 
वव्याज्जनादितन्त्राणि मन्त्रयन्त्रायनेकधा । 
व्यर्थीमवन्ति सर्वाणि वनिताराधन प्रति ॥११॥ 
अथै--ख्रीकी आगधनाके छिये (प्रसन करनेके लिये) वशीकरण, अज्जनादि तथा अनेक प्रफ़ारके 
बन्त्र-मन्त्र तंत्रादि समस्त व्यर्थ हो जाते हैं ॥११॥ 
अग्राधक्रोधवेगान्धाः कर्म कुवेन्ति तर्खियः । 
सद्य; पतति येनेतदआबन दुःखसागरे ॥१२॥ 
अर्थ--ये लियां अगाघ कोपषके वेगसे ऐसा काम करती हैं कि जिससे शीघ्र हो यह जगत्‌ 
दुःखसागरमें पढ़ जाता है ॥१२॥ 
स्वातन्त्यमभिवाठ्छन्त्य/ कुलकल्पमहीरुहम । 
अविचार्यव निम्नन्ति ख्तरियोमीष्रफलप्रदप्त ॥!३॥ 
अथै-- ख्वतन्त्रताकी वांछा करतो हुईं त्रियाँ अभीष्ट (मनोवांछित) फल देनेवाढे अपने कुछुरूपी 
कल्पवृक्षक्ो बिना विचारे ही मूखेतासे काट डालती हैं, ॥ १३॥ 
न दान न च सोजन्य न प्रतिष्ठा न गोरवम्‌ । 
न च पश्यन्ति कामान्धा योषितः स्वान्ययोहिंतम्‌ ॥१४॥ 
अर्थ--कामान्ध लियां न तो दान सुजनताक़ो देखतीं हैं, न अपने गौरव और ग्रतिष्ठाका विचार 
करती हैं और न अपना वा पराया हित ह। देखना हैं; किन्तु जो चित्तमें आया सो बिना विचारे 
हो कर बेठतीं हैं ॥१४॥ 
न तत्‌ क्रुद्धा हरिव्याप्रव्याल्ानलगरेश्वराः । 
कुवेन्ति यत्करोत्येका नरी नारी निरह्शा ॥१५॥ 
अथे--एक निरंकुश ख्री ही नर (मनुष्य) के लिये वद्ट काम करती है कि जिसको क्रोधित 
हुए सिंह, ब्यात्र, सपे, अभि और राजा भी नहीं कर सकते। भावाथे -पुरुषोंकों ख॒तंत्र ख्रो नैस्ता कष्ट 
देती है, वैसा कोई भी नहीं दे सकता ॥१५॥ 
यामासाध ल्वया कान्‍्तां सोढव्या नारकी व्यथा । 
तस्य वात्तापि न श्लाध्या कथमालिकनादिकम्‌ ॥१३॥ 
अथे--आचार्य महाराज समझाे हैं कि है आस्मन्‌ ! जिश्त स्रोको संगतिसे तुझे नरकके दुःख 
सहने पढ़ें, ऐसी खीऊक चर्चा करता भी तेरे डिय्रे प्रशेपनोय नहीं है, तो उससे आहिंगनादि करना 
कैसे प्रशंसनीय हो सकता है ? ॥१६॥ 
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स को5उपि स्मयंतां देवो मन्‍्त्रो वाउडलम्ब्य साइसम्‌ । 
ह यतो न्ननापिश्चाचीय ग्रसितुं नोपसपंति ॥१७॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ | तू ऐसे किसी देव वा मंत्रक्नो 
स्मरण कर अथवा ऐसा कोई साहस कर, जिससे यह शरूपी पिशाचिनी तुझे भक्षण करनेक्रो निकट 
न भावे ॥१७॥ 
एकैव वनिताव्याली दुर्विचिन्त्यपराक्रमा । 
| लील्‍ूयेव यया मृढ खण्डितं जगतां त्रयम्‌ ॥१८॥ 
अथे--दे मूढ आत्मन्‌ | यह ज्रौरूपी सर्पिणी ऐसी है जिसका पराक्रम अचिन्त्य है अर्थात्‌ 
चिन्तवनमें नहीं आ सकता । क्‍योंकि जिस अकेलीने ही इन तीनों भुवनोंकों खण्डित कर दिया है, 
सो तू देख ॥१८॥ 
न तहृष्ट श्रृत ज्ञात न तच्छाख्रेषु च्चितम्‌ । 
यत्कुवेन्ति महापापं स्लियः कामकलझ्िताः ॥१९॥ 
अथे--ये स्त्रियाँ कामसे करुंकित हो ऐसा भी कोई मह्ापाप कर बैठती हैं कि जिसको न तो- 
किसीने देखा, न सुना तथा न शास्त्रोंमें ही जिसको चर्चा आई हो ॥१९॥ 
यमजिहानलज्वालावज़विद्यद्धिषा हकुरान्‌ । 
समाइत्य क्ृता मन्‍्ये वेधसेयं विछासिनी ॥२०॥ 
अर्थ---आचाय महाराज उद्रेक्षा करते हैं कि मैं ऐसा मानता हूं कि विधाताने यमराजक्की जीम, 
अग्निकी ज्वाला, बिजली तथा विष इनके अंकूर (सार भाग) इन सबका संग्रह करके यह विछासिनो 
(स्त्री) बनाई है, क्योंकि इससे कोई भी नहीं बचता ॥२०॥ 
मनस्यन्यद्वचस्यन्यद्वपुष्यन्यद्विचेष्टितम्‌ । 
यासां प्रकृतिदोषेण प्रेम तासां क्रियद्वरम ॥२१॥ 
अथे--जिन स्त्रियोंके स्वभावसे ही मनमें तो कुछ, वचनमें कुछ और शरोरसे कुछ और ही चेश 
है, उनका प्रेम कब तक स्थिर रह सकता है ? अर्थात्‌ बहुत समय तक नहीं ठहरता ॥२१॥ 
अप्युत्तज्रा) पतिष्यन्ति नरा नायेड्संगताः । 
यथा वामिति लोकस्य स्तनाभयां प्रकटीकृतम्‌ ॥२२॥ 
अर्थ-- स्त्रियोंके दोनों स्तन प्रगट करते हैं अर्थात्‌ परस्पर कहते हैं कि देखो, भाई | स्त्रीके अंग- 
संगसे जिस प्रकार हमारा अधःपतन हुआ है, इसी प्रकार जगतके बड़े २ पुरुष स्त्रीके अगसंगसे नीचे 
गिरेंगे, अर्थात्‌ नीची अवस्थाको प्राप्त होंगे ॥२२॥ 
यदीन्दुस्तीव्रतां धस्े चण्डरोचिश्र शीतताम्‌ । 
दैवातथापि नो धत्ते नरि नारी स्थिरं मन। ॥२३॥ 


११६ ओमवू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [लत ११ 
अर्थ--कदाचित्‌ देवयोगसे चन्द्रमा उष्ण स्वाभावो और सूर्य शीतल भके ही हो जाय परन्तु 
स्त्रीका मन किसो एक पुरुषमें स्थिर नहीं हो सकता, अर्थात्‌ उसे अन्य २ पुरुषड्ली कामना बनो ही 


रहती है ॥२३॥ 
देवदैत्यो रगव्याल्ग्रदचन्द्राक वेष्टितम्‌ । 
विदन्ति ये महाप्राज्ञास्तेषपि बृत्त न योविताम ॥२४॥ 
अथे---जो महाविद्वान्‌ देव, देत्य, नाग, हस्तो, ग्रह, चन्द्रमा और सूर्य इन सबकी चेष्ट/ओंको 
जानते हैं, वे भी ल्ियोंके चरित्रको नहीं जान सकते, क्योंकि स्त्रीचरित्र अगाघ है, यह जगत्मसिद्ध 
उक्ति है ॥२४॥ 
सुखदुःख नयपरा जयजी वितमरणानि ये विजानन्ति । 
मुब्न्ति तेडपि नून॑ तत्त्तविदश्रेष्टिते ख्रौणाम्‌ ॥२५॥ 
अर्थ--जो तत्त्तज्ञानी सुख-दुःख, जय-पराजय और जीवित-मरण आदिकको निमित्तज्ञानके बल्से 
जानते हैं, वे भी त्रियोंकी चेष्टा जाननेमें मोहफ़ो प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ खियोंके चरित्र जाननेके लिये 
णज्ञानमूढ हो जाते हैं ॥२५॥ 
जलघेर्यानपात्राणि ग्रहध्या गगनस्य च । 
यान्ति पारं॑ न तु ख्रीणां दुश्वर्त्रिस्थ केचन ॥२६॥ 
अर्थ --यथपि समुद्र और आकाश अपार है, तथापि जहाज पर बैठनेवाछे समुद्रके और प्रह्मदिक 
आकाशके अन्तको पा सकते हैं परन्तु जियोंके दुश्वरित्रका पार कोई भी नहीं पा सकता ॥२६॥ 
आरोपयन्ति संदेहतुलायामतिनिदेयाः । 
5 नाये; पर्ति च पुत्र च पितरं च क्षणादपि ॥२७॥ 
अय--जियाँ ऐसो निर्देय हैं कि क्षणमात्रमें अपने पति पुत्र पितादिकों संदेहको तुछा पर चढ़ा 
देती हैं। माबाये-ज्ियाँ जो दुश्वरित्र करें और पति पितादिक्नो ज्ञात हो जाय तो तत्काल ऐसी चेष्टा 
करती हैं कि जिससे उनको एसा संदेह हो जाता है ह्लि इसने यह दुश्वरित्र नहीं किया होगा, मुझे 
व्यू ही श्रम हो गया है ।।२७॥ 
ग्रहन्ति विपिने व्याप्त श्रडुन्तं गगने स्थितम । 
सरिद्हदगर्त मीन॑ न ख्रीणां चपले मनः ॥२८॥ 
अथै--कई पुरुष बनमेंसे व्याप्रको पकड़ते हैं, आकाशगामोी पक्षीक्रों पकड़ते हैं तथा नदी वा 


तड़ागर्मेते मछछोकी पकड़ते हैं, परन्तु ल्ियोंक्े मनको कोई भो पकड़ नहीं सकता अर्थात्‌ बशीमूत नहीं 
कर सकता ॥२८॥ 


न तदस्ति जगत्यस्मिन मणिमन्तोषधाञ्नम्‌ । 
विद्याथ येन सद्भाव प्रयास्यन्तीह योवितः ॥२९॥ 


सीस्थरूप वर्णन] झानाजवबः ।... हे १३७ 


अथै--हस जगतमें ऐसा कोई भी मणि, मंत्र, औषध, अंजन अथवा विधा नहीं है कि जिससे « 
लियाँ सद्भावक्ो प्राप्त हो अर्थात्‌ कुटिख्ता रहित हो जायें ॥२९॥ 
मनो मवसम शूरं छुछीन॑ झुवनेश्वरस्‌ । 
हत्वा पति स्लरियः सधो रमन्‍्ते चेटिकासुतैः ॥३०॥ 
अथे--जियां ऐसी दुष्ट हैं कि अपना पति कामदेवके समान सुन्दर, शूरवीर, कुलीन और राजा 
ही क्‍यों न हों, तो भी उसे मार कर तत्काल दासोीके पुत्रसे रमने छग जाती हैं ॥३०॥ 
स्मरोत्सड्डमपि प्राप्य वाठ्छन्ति पुरुषान्तरम । 
नाये: सर्वा) स्वभावेन वदन्तीत्यमलाशया। ॥३१॥ 
अर्थ---निर्मडाशय विद्वृश्नन ऐसा कहते हैं कि सब हो लियां कामदेव सरीखे पतिको पा कर भी 
अन्य पुरुषकी वांछा करती हैं ॥३१॥ 
विनाझ्नेन तन्त्रेण मन्त्रण विनयेन थे । 
वश्चयन्ति नरं नायेः प्रश्भापनमपि क्षणाव्‌ ॥३२॥ 
अर्थ--जल्ियोमें कोई ऐसी ही मोहिनी विधा है कि विना मंत्र तंत्र अजनके अथवा विना प्राथनाके 
भी क्षणमात्रमें पंडित पुरुषको भी ठग छेती हैं, भर्थाव्‌ अपने प्रेममें फैसा छेती हैं ॥३२॥ 
कुलजातिगुणभ्र्ट निकृष्टं दुष्टचेष्टितम्‌ । 
अस्पृत्यमधर प्रायो मन्‍्ये ख््रीणां प्रिय नरम ॥३३। 
अथै--मैं ऐसा मानता हूं कि कुल जाति-गुणसे श्रष्ट, निकृष्ट, दुश्वरित्र, अस्पृर्य, और नीच पुरुष 
ही ब्लियोंकों प्रिय होता है, क्योंकि प्रायः ऐसा ही देखनेमें आता है कि ज्ियाँ उत्तम पुरुषकों छोड़ 
नीचसे ही प्रीति कर छेती हैं ॥३३॥ 
वेरिवारणदन्ताग्रे समारुक्ष स्थिरोकृता । 
वोरश्रीयैंमेहासलैयों पिद्धिस्तेषपि खण्डिताः ॥३४॥ 
अथै--जिन महापराक्रमी वीर पुरुषोंने युद्धमें शच्रुके हस्तोके दातों पर चढ़ कर वोरश्रीको इृढ 
किया है, अर्थात्‌ विजय प्राप्त किया है, ऐसे झूरवीर योद्धा भी श्ियोंकि द्वारा खण्डित (भूपतित) हो 
जाते हैं, अर्थात्‌ क्षीके सामने किसीऊा भी पराक्रम नहीं चछता ॥३४॥ 
गोरवेषु प्रतिष्ठाउ॒ गुणेष्वाराध्यकोटिषु । 
धृता अपि निमज्जन्ति दोषपड़ें स्वयं ख्रियः ॥३५॥ 
अर्थ--गौरव, प्रतिष्ठा और आराधना करनेयोग्य गुणोंसे भूषित कर रक्‍्खी हुई भी जियाँ अपने 
दुश्धरित्ररूपी कोचड़में फैंस जातो हैं, अर्थात्‌ लियाँ किसोके भी वरमें नहीं रहतीं, किंतु स्वच्छन्दतया 
बरतने छग जाती हैं ॥३५॥ 
इ्. १८ 


१३८ ओोमद्-राजयस्द्रतैनशास्त्रमालायाम्‌ सगे १९ 


दोषान्शुणेषु पह्यन्ति प्रिये क्ुवैन्ति विग्रियम्‌ । 
सन्‍्मानिताः प्रकुप्यन्ति निसगेकुटिछशा: खिय/ ॥३६॥ 
अर्थ--कुटिल लियोंक़ा स्वभाव ऐसा है कि वे गुणोंमें तो दोष देखती हैं और जो प्यार करें उसमें 
अ्रप्रियताका आचरण करतीं हैं और सनन्‍्मान करनेसे कुपित होती हैं ॥३६॥ 
कृत्वाउपकार्यलक्षाणि प्रत्यक्षमपि योषितः । 
छादयन्त्येव निःशड्डा विश्ववव्चनपण्डिता। ॥२७॥ 
अथै--ये ब्लियाँ लाखों बुरे कार्य प्रत्यक्षमें करके भी निःरक हो कर उन्हें छिपा छेती हैं, क्योंकि 
ये ल्ियाँ जगत्रकों ठगनेके छिये अतिशय चतुर हैं। इनको मायाचातुरोका कोई मो पार नहीं 
पा सकता ॥३७॥ 
दानसन्मानसंभोगग्रणतिप्रतिपत्तिमिः । 
अपि सेवापरं नाय॑ प्लन्ति नार्योंउइतिनिदंया; ॥ ३८॥ 
अथ--ये ब्लियाँ ऐसी निदेय होती हैं कि दान, सन्मान, संभोग, नमस्कार करने, आदर करने 
आदि खुशामदके कार्योंसे सेवा करनेमें तत्यर ऐसे पतिक्रों भी मार डाछती हैं ॥३८॥ 
विषमध्ये स्रधास्यन्दं सस्यजञात॑ शिलोच्चये । 
संभाव्य न तु संभाव्यं चेतः ख्नीणामकश्मलम्‌ ॥३९॥ 
अथे -- आचाये महाराज कहते हैं कि विषमें कदोचित्‌ अमृतका झरना अथवा पवत पर 
(शिछाओंके समूह पर) घान्यका उत्पन्न होना संभव है, परन्तु स्त्रियोंका चित्त निष्याप कदापि न 
समझना, अर्थात्‌ ये स्त्रियाँ निष्पाप (उज्ज्व8) कभी नहीं होतीं ॥३९॥ 
वन्ध्याजुजस्य राज्यश्रीः पृष्पश्रीगंगनस्य च । 
स्यादैवान्न तु नारीणां मनःशुद्धिमिनागपि ॥४०॥ 
अथै--दैवात्‌ वन्व्यापुत्रको राभ्यलक्ष्मी और आकाशमें पृष्पोंकी शोमा होना संभव है, परन्तु 
लियोंके मनकी शुद्धि किंचिन्मात्र भी नहीं होती ॥४०॥ 
कुलडयमहाकक्ष भस्मसात्कुरुते क्षणात्‌ । 
दुश्रित्रसमी राछीपरदीप्तो बनितानछः ॥४१॥ 
अथे--दुश्वरित्ररूपी पवनसे प्रदीत्त हुई बनितारूपी अग्नि क्षणमात्रमें अपने उभय कुहरूपी बनको 
भत््म कर देती है ॥४१॥ 
सुराचल इवाकम्पा अगाधा वाद्धिवद्‌भशम । 
नोयन्तेउत्र नराः ख्रीमिरवधूर्ति क्षणान्तरे ॥४श॥ 
अथे--जो पुरुष सुमेरु पर्वतके समान अचर (अकंप) हैं तथा समुद्रके समान अतिशभ झगाघ 


स्थीस्थरूप वर्णन) हानार्णवः १३९. 


भर्थात्‌ गंभीर प्रकृति हैं, वे मी इस जगतमें ज्ियोंके द्वारा क्षणमात्रमें चहायमान वा तिरस्क्ृत किये जाते' 
हैं, तो अन्य सामान्य पुरुषोंकी तो कथा ही क्‍या ? ॥३२॥ 
वित्तहीनो जरी रोगी दुबबंल; स्थानविच्युतः। 
छुलीनाभिरपि ख्रीभिः सध्यो भर्तों विमुच्यते ॥ ४३॥ 
अथ--लियोंका पति यदि घनरहित (दरिद्रों) हों, इंद्ध हों, रोगी अथवा निर्बल हों तथा 
स्थानश्रष्ट हों, तो भले कुलकी लिंयें भी अपने भरतारको शीघ्र हो छोड़ देती है ओर किसी अन्यसे रमण 
करने लूग जातो है ॥०३॥ 
भेत्त शूलमसि छेसु कर्तितुं क्रके दृठम्‌ । 
नरान्पोडयितुं यन्त्र वेधसा विहिताः ख्िय/ ॥ ४४ ॥ 
अर्थे-- आचाये महाराज उत्प्रेज्षा करते हैं कि कहिये अ्माने जो ब्ियाँ बनाई हैं, वे मनुष्योके 
बेधनेके लिये शूछी, काटनेके लिये तरवार, कतरनेके लिये इढ करोत (आरा), अथवा पेढनेके लिये 
मानों यंत्र ही बनाये है ।।४४।। 
विधुवेधूभिमेन्ये5ह नभस्थो5पि ग्रतारितः । 
अन्यथा क्षीयते कस्मात्कलक्आाउपहतग्रमः ॥ ४५ ॥ 
अथे - भाचाये महाराज फिर भी उत्प्रेक्षा करते हैं कि आकाशमें रहनेवाला यह चन्द्रमा भी 
ल्रियोंसे वंचित क्रिया गया है, अर्थात्‌ मोहित किया गया हैं, क्योंके यदि ऐसा न माना जाय तो 
यह कलंकसे प्रभासहित हो कर प्रतिदिन क्षीण क्यों होता है ! ॥ ४५ ॥ 
आचार्य महाराज फिर भी उस्प्रेक्षा करते हैं--- 
यद्वागं सन्ध्ययोध॑त्ते यद्श्रमत्यविलम्बितम्‌ । 
तन्मन्ये वनितासार्यविप्रलब्ध: खरदुतिः ॥ ४६ ॥ 
अर्थ - यह सूर्य जो दोनों सन्ध्याओंके समय लछाईको धारण करता है और निरन्तर भ्रमण 
करता रहता है, सो मैं ऐसा मानता हू कि यह भो ब्ियोंके समूहोंसे ठगा गया है ॥ ०६ ॥ 
फिर भी उत्प्रेक्षा करते हैं-- 
अन्तःशून्यो भृर्श रोति वेलाव्याजेन वेपते । 
धोरोडपि मथितो बद्धः स्तीनिमित्ते सरित्पतिः ॥ ४७ ॥ 
अर्थ - यह समुद्र स्रीके नि्मित्त ही नारायणपतते मधा गया और रामचन्द्रजीसे बांधा गया, इस 
कारण अन्तःशून्य अर्थात्‌ र॒त्नोंसे रहित हो कर गजेनाके बहानेसे (मिससे) तो रॉता है और घोर होते 
हुए भी लहटरोंके बहानेसे मानों कम्पायमान होता है ॥ 9४७ ॥ 
सुरेन्द्रमतिमा धीरा अध्यचिन्त्यपराक्रमाः । 
दक्षग्रीवादयो याताः ऋृते स्लीणां रसावलम ॥ ४८ ॥ 


१४० ओऔमदू-राजबन्द शनशाजमालायाम्‌ [सर्ग १२ 


अथे--देखो, हन्द्रके समान धोर,वीर, अचिन्त्य पराक्रमो रावण आदिक बड़े २ छत्रधारी राजा भी 
ब्रियोंके निमित्त रसातऊको (नरऊक्नो) चछे गये तो अत्य प्तामान्य जनोंक्रा तो कइना ही क्‍या ॥॥9 ८।॥| 
दुःखखानिरगाघेय कछेमूंल भयस्य च | 
पापबीज शुचां कन्दः श्रश्नभूमिनितम्बिनी ॥ ४९॥ 
अथे--यह त्री दुःखोंकी तो अगाघ खानि है, जिप्मेंसे कि दुःख ही दुःख निक्रकते रहते हैं 
और कलह तथा भयकी जड़ है, पाप का बीज और चिन्ताभोंका कंद ( मूल ) है तथा नरककफी 
पृथ्वी है ॥ ४९ ॥ 
यदि मूर्ताः प्रजायन्ते स्लीणां दोषाः कय्यंचन । 
पूरयेयुस्तदा नूर निःशेष श्वनोदरम्‌ ॥ ५० ॥ 
अथे --आचाये महाराज उप्प्रेश्षासे कहते हैं कि ल्रियोंके दोष यदि किसी प्रकारसे मूर्तिमान्‌ हो 
जायें तो मैं समझता हूँ कि उन दोषोंते निश्चय करके समस्त जिढ़ोक्ी परिपृण मर जायगी ॥५०॥ 
कौतुकेन समाहतु विश्वव््येद्निसंचयम्‌ । 
वेधसेय करूता मन्ये नारी व्यसनवागुरा ॥ ५१॥ 
अथे--आचाये महाराज उत्टरेक्षासे कहते हैं कि ब्रह्माने जो लि बनाई है, सो मानों, उसने 
कौतूहलसे जगतके समस्त जीवोंका संग्रह करनेके वास्ते आकर्पेण करनेके लिये कष्टरूपी फांसी ही 
बनाई है ॥ ५१॥ ह 
एके रशा परं भावैवाम्मिरन्यं तथेज्लितिः । 
संज्याउन्ये रतैथ्ान्यं रमयन्त्यन्नना जनम ॥ ५२ ॥ 
अर्थ--ज्ियां किसी एक्नो तो दृश्टसे ही प्रसन्न कर देती हैं, किसी दूसरेकों भावोंसे ही रमाती 
हैं, और अन्य किसी एकको वचनमात्र्से तृतत करके किसीको इशारोंसे ही प्रश्नन्न कर देती हैं, और 
शरोरके संकेत किसी औरसे ही करतो हैं ओर रतिसे किसी औरस ही रमण करती हैं। इस प्रकार अनेक 
पुरुषोंके चित्तको असन्न करके अपने वश कर छेते हैं॥ ५२ | 
धीरेषेंय समालम्ब्य विवेकामललोचने: । 
त्यक्ताः स्वप्नेडपि निःसब्रैनाय! श्रीत्वरिपृद्धे! ॥ ५३ ॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि जो धीर, वोर और आचारयोमें प्रधान है, उन्होंके धीरजका 
अवलेंबन करके स्त॒ृप्नमें भी ल्ियोंका त्याग कर दिया है, ऐसे मदापुरुष ही धन्य हैं ॥ ५३ ॥ 
अब इस कथनको पूर्ण करनेके लिये संक्रोचते हुए उपदेश करते हैं--- 
शाईलबिक्रोडितम्‌ 
यहक्तुं न बृहस्पति! शतमखः श्रोतुं न साक्षात्क्षमः 
तत्स्लीणामगुणत्र्ज निगदितुं मन्‍्ये न को5पि पथ्ुु। । 


प्रहाचय मदातत ] शानाणंवः ! १७१ 


आछोकय स्वमनीपया कतिपयैवे्णयदुक्त मया 
तच्छुत्वा गुणिनस्त्यजन्तु वनितासंभोगपापग्रई ॥५४७॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि लियोंके दोषसमूहकों कहनेके लिये तो बुहर्स्पात 
समर्थ नहीं और सुननेके लिये इन्द्र समर्थ नहीं, इस कारण मैं ऐसा मानता हूँ कि और कोई भी जियोके 
दोषोंका वर्णन नहीं कर सकता। तिस्त पर भी मैंने खियोंके अवगुण देख कर कितने ही अक्षरोंमें नो 
के हैं, सो इनको सुन कर जो गुणी पुरुष हैं, वे बनिताके संभोगरूपी पापके झाग्रहकों छोड़ो, 
हमारा उपदेश है॥५४॥ 
मालिनों । 


परिभवफलवल्कों दुःखदावानलालीम 
विषयजलधिवेलां श्वश्नसोधग्रतोलीपए । 
मदनश्ुजगद॒ष्ट्रां। मोहतन्द्रासवित्रीम्‌ 
परिहर परिणामैपैंयेमालम्ब्य नारीं ॥५५॥ 
... अर्थ-हे भात्मन्‌ | तूं पैयैके अवलूम्बनपूर्वक चित्तसे ज्रीका प्रसंग छोड़, क्‍योंकि यह सत्र 
अपमानरूपी फलको उत्पन्त करनेके लिये तो वे (लता) है और दुःखरूपी दावामिकी पंक्ति है तथा 
विषयरूपी समुद्रकी लहर और नरकरूपी महलूमें प्रवेश करनेके लिए प्रतोली है अर्थात्‌ प्रवेशद्वार वा घर 
हैं तथा कामरूपी सपेकी दाढ़ और मोह वा तंद्रा (आलूस्य) की माता है ॥५५॥ 
इस प्रकार दोषोंके आश्रय श्रीका निषेध किया । अब यह कहते हैं कि समस्त लियाँ दोषयुक्त ही 
हैं, ऐसा एकान्त नहीं हैं; किन्तु जिनमें शोहसंयमादि गुण होते हैं, वे प्रशेसा करनेयोग्य भी हैं--- 
यमिभिजन्मनिविण्णैदूषिता यद्यपि ख्रियः 
तथाप्येकान्ततस्तासां विधते नाथसंभवः ॥५६॥ 
अरथ--यद्यपि संसारसे विरक्त हुए संयमी मुनियोंने लियोंकों दूषित ही किया है भर्थात्‌ दोषयुक्त 
हो वर्णन किया है, तथापि उनमें एकान्ततासे पापका ही संभव नहीं हैं; किन्तु उनमेंसे किसी २ खीमें 
गुण भी होते हैं, सो ही कहते हैं ॥५६॥ 


आर्या 
नत्रु सन्‍न्ति जीवलोके काश्रिच्छमश्नीलसंयमोपेता। । 
निनर्वक्षतिलकभूताः श्रतसत्यसमल्विता नाये। ॥५७॥ 
अर्थ --अहो ! इस जगतमें अनेक ल्लियाँ ऐसी भी हैं कि जो शमभाव (मन्दकषायरूप परिणाम) 

और शील्संयमसे मूषित हैं तथा अपने वंशमें तिरुकभूत हैं अर्थात्‌ अपने वंशको शोमायमान करती है 
और शास्त्राध्ययन तथा सत्य वचन करके सहित भी हैं ॥५७॥ 

सतीत्वेन महरवेन इसेन विनयेन च। 

बिवेकेन खियः काशिद्‌ भूषयन्ति धरातलम ॥५८॥ 


श्डर ओमदू-राजबन्द्र जै नशास्तमालायाम्‌ 


अथे --अनेक ज़ियाँ ऐसी हैं, जो अपने पतित्रतपनसे, महत्त्वले, चारित्रसे (सद्ाबरणोंसे ),विनयसे 
और विवेकसे इस प्रथ्वितछकों भूषित (शोभायुक्त) करती है ॥५८॥ 
शादलबिक्रीडितम 
निर्विण्णे भक्सक्रमाच्छुतधरै रेकान्‍्ततो निस्पहै- 
नॉयों यद्यपि दूृषितांः शमधनेबंह्मत्रतालस्बिभिः । 
निन्‍यन्ते न तंथापि निर्मेलयमस्वाध्यायद्त्ताड्लिता 
निर्वेदप्रशमादिपुण्यचरितैर्याः शुद्धियूता शव ॥५९॥ 
अये--जो संसारके श्रमणसे विरक्त हैं, शाल्रोंके परगामी और ल्तियोंस्े सबैथा निःस्पृह् हैं तथा 
उपशमभाव ही है धन जिनके, अह्मचर्यावरूत्री मुनिगणोंने यद्यपि स्त्रियोंकी निन्‍दा की है, तथापि जो 
स्त्रियाँ निमेठ और पवित्र यमनियमस्वाध्यायचारित्रादिसे भूषित हैं और वैरग्य-उपशमादि पविन्नाचरणोंसे 
पवित्र हैं, वे निंदा करनेयोग्य नहीं हैं । क्योंकि निंदा दोषोंकी ही की जाती है, किंतु गुणोंकी निंदा 
नहीं होती | ५९ ॥ 
इस प्रकार ल्त्रियोंकी दोषोंके आश्रय निंदा और गुणोंके आश्रय निंदा नहीं ऐसा वर्णन किया । 


कवित्त 
जे प्रमदाजन हैं जगमें तिनके गुण वोष कहे लखि नेनन । 
कामकलंकित हैं तिनके कुचरिशत् अनेक बसे तनुलेनग ॥ 
बणन कौन सके करने कछु देखि खुने बरने बच पेनन । 
झोल क्षमात्रतवान सुयोषित हैं तिनकी महिमा जिनवेनन॥ १२॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे श्रीजुभचन्द्रा चायेविरचिते स्त्रीस्वरूपवणनरूपों द्वादशः सर्ग॥ १२॥ 





अथ त्रयोदशः सगे; । 
मेथुनत्यागोपदेश । 
अब मैथुन ( कामसेवन ) का वर्णन करते हैं --- 
स्मरज्वलनसंभ्रान्तों यः प्रतीकारमिच्छति । 
मेथुनेन स दुरबृद्धिराज्येनामि निषेषति ॥ १॥ 
अथै--जो पुरुष कामरूपी अग्निसे पोड़ित हो कर मैथुनसे उस पीड़ाको शाम्त करनेछ्की इच्छा 
करता है, वह दुबुद्धि घ्रतसे अग्निको बुझाना चाहता है॥ १॥ 
वरमाज्यच्छटासिक्तः परिरब्धों हुताशनः । 
न पुनदुगगतेद्वारं योषितां जनस्थल्म्‌ ॥२॥ 


९ “निद्वता:” इत्यपि पाठः 








कैधुनत्यागोपदेद] शागाणवः । १४३ 


झ्ष--छुतकी छटाओंसे सिंचन किये हुए अभ्निक्रा आलिगन करना श्रेष्ठ है; परन्तु ल्रीके 
अंबनेस्थछका आलिंगन करना कदापि श्रेष्ठ नहीं; क्योंकि वह दुर्गतिका द्वार है, अर्थात्‌ अम्निसि जला 
हुँश शो इस जन्ममें ही किचित्‌ कष्ट पाता हैं, किन्तु खोका आहलिंगन करनेसे दुर्गेतिमें नाना प्रकारके 
कष्ट सहने पढ़ते हैं ॥२॥ 
स्मरशीतज्वरातक्शह्लिताः श्लीणेबुद्ययः । 
विश्वन्ति बनितापके तत्पतीकारवाब्छया ॥३॥ 
अर्व--कामरूपी शीतज्वरके भयते नष्टबुद्धि पुरुष उसके प्रतिकारकों वांछा करके श्ोरूपी 
कदम (कोचड़में) प्रवेश करते हैं, परन्तु यह समीचीन उपाय नहीं है ॥३॥ 
वासनाजनितं मन्ये सौखूय ख्ीसड्रसंभवम्‌ । 
सेज्यमानं यदन्‍्ते स्याद्वैरस्यायेब केवलम्‌ ॥|१॥ 
अर्थ-- ख्रीके संगसे डत्पन्न हुए सुखका सेवन करना अन्‍्तर्म केवछ विरसताका ही कारण 
है। इसे कारण आचार्य महाराज कहते हैं कि इस प्राणोकी पृ वासना ऐसी हो है, उसीसे ऐसा 
होता है, किन्सु पश्माथंसे विचार किया जाय तो यह सुश्र दुःख ही है ॥९॥ 
प्रपश्यति यथोन्मत्तः भश्वलोष्टेडपि काश्वनम्‌ । 
मेथुनेषपि तथा सौख्य प्राणी रागान्धमानसः ॥७॥ 
अथे-जिस प्रकार कोई पुरुष धतूरा खानेसे उन्मत्त हो कर मिट्टीके ढेलेमें सोना समझता है, 
उसी प्रकार रागसे अन्ध हो गया है चित्त जिसका, ऐसा यह प्राणी मैथुनमें भी (दुःखनमें भी) 
सुखामुभव करेता है, किन्तु वास्तवमें सुख नहीं है ॥५॥ 
अपध्यानि यथा रोगी पथ्यबुद्धथा निषेवते । 
सुखबुद्धधा तथाड्ञानि स्नीणां कामी गतत्रप+ ॥६॥ 
अरथे---जैसे रोगी पथ्यकी इच्छासे अपथ्य सेवन करता है उसी प्रकार कामी पुरुष निर्ूज्ज हो 
कर सुखकी इच्छासे ख्लियोंके अंगोंका दशनस्परशनादि करता हैं; परंतु उसकी बडी भूल है ॥६॥ 
कश्रिदूबूते यथा दीप॑ निर्वाणमपि नन्दितम्‌ । 
स्मरमूठः छुख तद्ृदृदुःखमप्यत्र मैथुने ॥७॥ 
अथ-- जिस प्रकार दीपकके बुझ जाने पर अनेक जन कहा करते हैं कि 'दिपक बढ़ गया! 
इसी प्रकार कामम्‌ढ पुरुष भी मैथुनमें दुःख ही दुःख है, तो भी उसमें सुखकी कल्पना कर 
हेती है ॥७॥ 
किम्पाकफलसमानं बनितासंभोगसंभवं सोख्यम्‌ । 
आपाते रमभीयें प्रजायते विरसमवसाने ॥८॥ 
अर्थे---स्रीके संभोगते उत्पन्न हुआ सुख किम्पाक फल (इन्द्राथणके फल) के समान सेवन 
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करते समय तो रमणीय भासता है; परन्तु अन्तमें विरस है। भावाथे-जैसे इन्द्रायण ऋा फछ देखनेगें 
सुन्दर सुगन्धित और खानेमें मिष्ट होता है, परन्तु उदरमें जा कर हलाहछ विषकासा काम करता है, 
इसी प्रकार स्लीजनित सुख भी सेबन करते रमणोय हैं, परन्तु तज्जन्य पापसे नरक निगोदादि दुर्गेतियोंके 
दुःख सहने पड़ते हैं ॥८॥ 
मैथुनाचरणे कम निध्ृणेः क्रियतेडघमस । 
पीयते बदन ख्रीणां लालाम्बुकड॒पीकृतम्‌ ॥९॥ 
अथैे--निर्देय अथवा ग्छानिरहित पुरुष मैंथुनावस्थामें केसा नीच कर्म करते हैं, कि लियोंके 
मुखसे निकली हुई छारोंसे मैठे किये हुए मुखका पान करते है, अर्थात्‌ चुंबन करते हैं हा ! इन मूर्खोंको 
ग्छानि भी नहीं जाती ॥९॥ 
कण्ड्यनततुस्वेदाद्ेत्ति कृष्ठी यथा सुखम्‌ । 
तीव्रस्मररुजातक्॒पीडितो मेथुनं तथा ॥१०॥ 
अथे--जैसे कोढ़ी पुरुष शरीरको खुजाने तथा तपानेसे सुख मानता है, उसी प्रकार तीत काम-- 
रूपी रोगसे दुःखिंत हुआ पुरुष भी मैथुनकर्मकों सुख मानता है, यह बड़ा विपर्यय है; क्योंकि जैसे 
ख़ुजानेसे खाज बढ़तो है और अन्‍्तमें कश्दायक जठनको पैदा करती है, इसी प्रकार स्त्रिका सेवन भी 
कामसेवनेच्छाकों उत्तरोत्तर बढाता है और अन्तमें कष्टदायक होता है ॥१०॥ 
अशुचीन्यदनाड्ानि स्मराशीविषमूछिताः । 
जिहाभिविलिहन्त्युबै: शुनीनामिव कुक्कुरा; ॥११॥ 
अथे--यद्यपि स्त्रियोंके अंग अशुचि हैं अर्थात्‌ अपवित्र हैं परन्तु उन्हें कामरूपी सर्पसे काटे हुए 
अचेत पुरुष अतिशय आसक्त हो जैसे कुत्ते कृतियाके अंगोंकों चाटते हैं, उसो प्रकार चाटते हैं। 
हा | इन निलेग्नॉको ग्लानि भी नहीं आती ॥११॥ 
ग्लानिमृच्छा अमः कम्पः श्रमः स्वेदो5क्विक्रिया । 
क्षयरोगादयों दोषा मैथुनोत्थाः श्वरीरिणाम्‌ ॥१२॥ 
अर्थ--जीवोंके यद्यपि ग्लानि, क्षीणता, मूर्च्छा, अचेतना श्रम, कंपन, खेद, स्वेद (पसेव), अंग- 
विकार और क्षयरोग इत्यादि दोष मैथुनसे ही उपजते हैं, तो भी यह मूर्ख प्राणी उसको सेवता ही है ॥। १२। 
अनेकदुःखसन्ताननिदान व्िद्धि मेथुनम्‌ । 
कर्थ तदपि सेवन्ते इन्त रागान्धबुद्धयः ॥११॥ 
अर्थी--हे आत्मन्‌ [ हम मैथुनकर्मको अनेक दुःखोंका कारण जान । आचार्य महाराज खेदपूर्वक . 
कहते हैं, प्रत्यक्ष दुःखदायक जान कर भी रागान्ध पुरुष इसका सेवन करते हैं, सो बड़ा खेद है ॥११॥ 
कुष्तणमिवाजस्र वाति-ख्रवति पूतिकम । 
यस्खोणां जघनद्वारं रतये तद्धि रागिणास्र॒ ॥१४॥ 


सेथुनश्पाधोपदेद्ा ] झानाणंवः । १४५ 
अर्थ--त्रियोंक्रा जधनद्वार जो कुष्ठके (कोढ़के) घावके समान निरन्तर झरता है तथा दुर्ैन्धसे 
बासता है, वह भी रागो पुरुषोंकी रति (प्रीति) के लिये है, यह आश्चर्य है ॥१४॥ 
काकः कृमिकुलाकीर्णे करकु कुरुते रति । 
यथा तद्द्वराको5य कामी खीगुश्मन्थने ॥१५॥ 


अथै--जेसे काक कौड़ोंके समूहसे भरे हाड़ वा फलविरोषमें रति (प्रीति) करता है, उसी प्रकार 
यह पामर प्राणी भी ख्ीके गुह्यस्थानके मंथन करनेमें प्रीति करता है ॥१५॥ 


आर्या 
वक्‍तुमपि लज्जनीये दुर्गेन्‍्धे मूत्रशोणितद्वारे । 
जघनबिके वनितानां रमते बालो न तस्वज्ञः ॥१६॥ ह 
अर्थ --जियोके योनिछिद्रका नाम छेते ही छजा आती है, फिर दुर्गेन्थमथ और मूत्र तथा 


रुघिरके झलेक द्वार है | ऐसेमें अजानी हो रमता है, तचज्ञानो तो कमी नहीं रमता ॥१६॥ 
बंशस्थ: । 


स्वताल॒रक्ते किल कुक्कुराधमेः प्रपीयते यद्रदिदास्थिचर्वणात्‌ । 
तथा विटैविंद्धि वाधुर्विंडम्बनैनिषेव्यते मेथुनसंभव॑ सुखम्‌ ॥१७॥ 
अथ --हे आत्मन्‌ ! तू ऐसा जान कि जैसे नीच कुत्ते हाड़के चर्वंग ऋरनेसे अपने हो ताडसे 
निऊकलनेवाले रक्तका पान करके प्रप्तत् होते हैं कि यह रुघिर हाडमेंसे ही निकलता है, इसी प्रकार 
व्यभिचारी जन अयने और ज्रोके शरीरकी विडेबनासे उत्पन्न हुए सुखका सेवन करते हैं ॥१७॥ 
अशुचिष्वद्धनाड्रेषू संगता। पश्य रागिणः । 
जुगुप्सां जनयन्त्येते छोलन्तः कृमयो यथा ॥१८॥ 
अथे--देखो, जिप्त प्रकार अपवित्र मलादिकमें कोड़े कलबढाहट करते हैं, उसी प्रकार ये चपल 
कामी जन ब्ियोंके अपवित्र अगोको संगति करते हुए ग्लानिको उत्पन्न करते हैं ॥१८॥ 
योनिरन््रमिदं ख्रोणां दुर्गेतेद्“ॉस्मग्रिमम । 
तक्ष्यजन्ति ध्रवे धन्‍्या न दीना देववडिचता। ॥१९॥ 
अथै--जियोंका योनिरन्प्र दुर्गतिका प्रथम (मुझ्य) द्वार है, इस कारण उसे जो धन्य पुरुष 
हैं, वे तो अवश्य ही त्यागते हैं; किन्तु जो दीन हैं अर्थात्‌ नीच हैं, वे नहीं छोड़ते, क्योंकि वे दैवसे ठगे 
हुए अर्थात्‌ अभागी हैं ॥१९। 
मालतीव मृदुन्यासां विद्धि चाड्ानि योपषितां । 
दारयिष्यन्ति मर्माणि विपाके ज्ञस्यसि स्वयम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ--दहे आत्मन्‌ ! तू इन त्रियोंके अगोंको मालती पुष्पके समा कोमड़ जानता है, परन्तु 
अन्तमें जब ये तेरे मर्मोका विदारण करेंगे तब तुझे आप मादन हो जायगा। भावार्थ-तू 


ब्रिग्रोंके लंगोंको कोमछ समझ स्पशैनादि करता है,परन्तु इनके फल (दुर्गतियां)१हुत हो कष्टकर होंगे ॥२ ० 
१९, 
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मैथुनाचरणे मूढ प्रियन्ते जन्तुकोटयः । 
योनिरन्ध्रसमुत्पन्ना लिंगसंघग्रपी डिता।; ॥२१॥ 
अरथ--द्े मृढ ! योनिरंध्रमें असंझ्य जीवोंकी कोटिक्ो (समूहको) उत्पत्ति होती है सो मैंथुना- 
चरणसे वे सब जोव घाते जाते हैं, उनकी हिसासे हो दुगेतिमें दुःख सइने पड़ते हैं ॥॥२१॥ 
बीभत्सानेकदुगेन्धमलाक्त स्वकलेवरम । 
यज्न तत्र पु! खत्रीणां कस्यास्‍्तु रतये श्रुति ॥२२॥ 
अर्थ---इस पृथ्विमें जब अपना ही रारीर जहां तहां बीभत्स अनेक दुर्गन्धियों तथा मलोंसे भरा 
है, तो फिर लियोंका शरीर किसके रति करने योग्य हो, अर्थात्‌ क्िसोक्ों प्रीतिके अर्थ नहीं हो 
सकता ॥२२॥ 
उत्तानोच्छूनमण्ड्कदारितोदरसन्निभे । 
चर्मरन्त्र मन्ुष्यागामपूवें! कोउ्प्यसद्ग्रह। ॥२३॥ 
अये--ज्ियोंका योनिरन्त्र उत्तान कहिये, उछ्टे किये औ/ अच्छून कहिये सूझे हुए मेंडकके 
बिदारे फाड़े हुए शरीरकी आकृतिके समान घृणास्पद है । सो ही कवि कहता है कि ऐसे घृणास्पद 
अंपवित्र स्थानमें कोई अपूवे असमीचीन दुराग्रह है जो मनुष्य मलिनाचरण करते हैं ॥२३॥ 
सर्वाशुचिमये काये दुर्गेन्धामेध्यसेश्रते । 
रमनन्‍्ते रागिणः सत्रीणां विरमन्ति तपस्विनः ॥२४॥ 
अये--दुगेन्ध विष्टादिकसे भरे और सर्वत्र अश्युचिमय ल्रियोंके शरीरमें रागी जन ही रमते हैं, 
किन्तु तपस्वी उससे विरक्त ही रहते हैं ॥२४॥ 
मालिनो । 
कुथितकुणपगन्ध योपितां योनिरन्श्र 
कुमिकुलशतपूर्ण निश्नरत्क्षारवारि । 
त्यजति म्ुनिनिकायः क्षीणजन्मग्रतन्धो 
भजति मदनवीरभेरितो5ड्गी बराक। ॥२५॥ 
अयथे -ज्ियोंका योनिरन्प्र बिगड़े हुए वा सड़े मुर्देकीसी दुगैषवाला है, कौड़ोंके सैंकड़ों समू- 
होंसे भरा हुआ हैं और क्षारजल (मूत्र) झरता रहता है, जो जिनके संधारका अन्त आ गया है 
ऐसे मुनिगण तो इसे छोड़ते हैं ओर जो रंक्र कामरूपो सुभटकरके प्ररित हैं, वे सेवन करते हैं ॥२५॥ 


सोर 
कामीके रति होय, अशुचि मलिनतियतनविषे । 
...पावै दुगगेति सोय, मुनि त्यागे दिव शिव लहे । शश॥ 
हति श्रीज्ञानाणैते योगप्रदीपाधिकरे शुभ वन्‍्द्रा चायेविरचिते मैथुनप्रक !णे नाम श्रयोदश: से: ॥ १३ 


सज्नीसंसग निषेघ] झानाणेवः ... रैब७ 
अथ चतुर्दशः सगे । 
सखत्रीसंसगें निषेध । 
भागे लियोके संसर्गसे ब्रह्मचय॑ भद्भ होता है, इस कारण उसके निषेधका वर्गन करते हैं-- 
विरज्याशेषसंगेभ्यो यो बृणीते शिवश्रियम्‌ | 
स क्र॒द्धाहरिव स्तरीणां संसर्गाद्विनिवत्तेते ॥१॥ 
अर्थ--जो पुरुष समस्त परिग्रहोंत्रे विरक्त हो क्रुधित सरपसे कोई जिस प्रकार दूर रहता है, उसी 
प्रकार खियोंके संसगेसे दूर रहता है, वही मुक्तिरूपी रक्ष्मीकों वरता है, अर्थात्‌ प्राप्त होता है ॥१॥ 
यथा सदच्यो विलीयन्ते गिरयो वज्ञताड़िताः । 
तथा मत्ताइनापाइग्रहारेणाल्पचेतसः ॥२॥ 
अथै--जैसे वज्ञपातसे ताड़े हुए पर्वत शीघ्र ही खेड २ हो जाते हैं, वैसे यौवनसे मदोन्मत्त 
लियोके नेत्रकटाक्षोंके प्रहारसे अल्पज्ञानी खंड २ हो ल्रियोमें तन्‍्मय हो जाते हैं अथवा ल्ियोंका संसगे 
अल्पज्ञोंकी खराब करता है ॥२॥ 
यस्तपस्वी व्रती मोनी संहतात्मा जितेन्द्रियः । 
कलकूयति निःशकु ख्रीसख; सो5पि संयम ॥१॥ 
अर्थ--जो मुनि, तपस्वी, तरती, मोनी, संवरस्वरूप तथा जितेन्द्रिय हो और ख्रीकी संगति करता 
हो, वह भपने संयमको कलंक ही लगावें ॥३॥ 
मासे मासे व्यतिक्रान्ते यः पिबत्यम्बु केवलम्‌ । 
विम्यक्नति नरः सोडपि संगमासाध सुश्रुवः ॥४॥ 
अथै--जो मुनि महीने २ का उपवास करके केवल मात्र जरू ही ग्रहण करता है, ऐसा तपस्वी 
भी ज्रीकी संगति पा मोहित हो जाता है ॥३॥ 
सर्वत्राप्युपचीयन्ते संयमाद्यास्तपस्विनाप्त । 
ग्रुणाः किन्लब्नासई प्राप्य यान्ति क्षयं क्षणात्‌ ॥५॥ 
अथै-- तपस्वियोंके संयमादि गुण सब जगह इद्निको प्राप्त होते हैं, किन्तु अंगनाके संसगैको 
प्राप्त हो कर, वे गुण क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते हैं ॥५॥ 
संचरन्ति जगत्यस्मिन्स्वेच्छया यमिनां गुणा: । 
विलीयन्ते पुनर्नारोबदनेन्दु विलोकनात्‌ ॥६॥ 
अये---संयमी गणोके गुण इस जगतमें स्वेच्छासे यत्र तत्र विस्तारकों प्राप्त ढ्ोते हैं, परन्तु 
लिबोंके मुखरूपी चेद्रमाके देखनेसे बिलीन हो जाते हैं ॥६॥ 


१ए८ झीमदू-राजयन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सगे १४ 


तावद्धत्ते मुनिः स्वैये श्रुर्त शीले कुलक्रम॑ । 
यावन्मत्ताड़ना ने त्रवागुरा भिने रुद्धधते ॥७॥ 
अध--मुनि है सो स्थिरता, शात्राध्ययन, शोड और कुरक्रम (गुरु आज्ञायक्रो) तब तक ही 
धारण करता है, जब तक योवन-मदोन्‍्मत्त ख्रीके नेत्ररूपी फांसीसे नहीं बैंधता अर्थात्‌ लियोंके नेत्र- 
कराक्षपात होते ही शाक्षध्ययनादि सब नष्ट हो जाते हैं ॥७॥ 
नवनीत नि पूंसां मनः सद्यो विलीयते। 
बनितावहिसंत॑प्तं सतामपि न संशयः ॥८॥ 
अथे --पुरुषोंका मन नवनीत (मक्खन) सदश है, सो खोरूषी अप्निक्र संयोग होने पर सत्पुरुषोंका 
चित्त भी चलायमान हो जाता है, इसमें कोई संराय नहीं ॥८॥ 
अन्तःसुप्तोडषि जागत्ति स्मरः संगेन योषिताम्‌ । 
रोगत्रज इवापथ्यसेवास मावितात्मनाम्‌ ॥॥९॥ 
अथे-- जैसे अपध्य सेवन करनेवाले मनुष्योंके रोगॉका समूह उत्पन्न हो जाता है, वेसे ही काम 
है सो अन्तरंग (मन में) सोता है, तो भो ज्रीके संगममात्रतते जागता है ॥९॥ 
क्रियते येमेनः स्वस्थ श्रतग्रशमसंयमः । 
तेडपि संसगंमासाथ बनितानां क्षय गता। ॥१०॥ 
अर्थ-- जिन पुरुषोंने शास्राध्ययन, प्रशम भाव और संयमसे अपने मनको स्वस्थ (वशीमूत) कर 
लिया है, वे भी स्त्रियोंके संसमेक्नों प्राप्त हो कर नष्ट हो गये हैं ॥१०॥ 
स्थिरीकृत्य मनस्तत्त्वे तावत्तिष्ठति संयर्मी । 


यावन्नितम्बिनो भोगिश्रकुर्टि न समीक्षते ॥११॥ 
अथै--संयमी पुरुष तब तक ही मनक्रो तत्त्वमें स्थिर करके रहता है जब तक कि ख्रीरूपी सर्पक्नी 
म्ूकुटीको नहीं देखता है ॥११॥ 
यासां संकल्पलेशोडपि तनोति मदनज्वरम्‌ । 
प्रत्यासत्तिनं कि तासां रुणद्धि चरणश्रियम्‌ ॥१२॥ 
अथे--जिन बियोंके संकल्पका छेश मात्र भी मनमें हो तो वह मदनज्वरको बढ़ा देता है, तो 
उनकी निकटता क्या चाज्जिरूपी लक्ष्मीक़ों नष्ट भ्रष्ट नहीं करेंगी ? ॥१२॥। 
यस्या। ससरगेमात्रेण यतिभावः कलइूचते । 
तस्या; कि न कथालापैम्न॑भवैश्वारुविश्रमैं! ॥१३॥ 
अथै-जिस ख्रोके संसर्ग मात्रसे ही मुनिपन कलंक्ित होता हैं, उसके साथ वार्तााप करने, भो हके 
डेडेपन और सुंदर विक्रम विल्ासोंके देखनेसे क्या यतिपन नष्ट नहों होता ! अर्थात्‌ होता हो है ॥११॥ 


खीसंसंगनिषेध् ] जानाणँवः । है १७४९ 


सुचिरं सुष्ठ निर्णीत लछब्ध वा हृद्धसनिधो । 
लुप्यते ख्रीमुखालोकादत्तरत्न शरोरिणाम्‌ ॥१४॥ 
अर्थ--आचाये महा गज कहते हैं कि हमने बहुत का बड़ोंक़ी संगतिमें रह कर भके प्रकार 
निर्णय कर लिया है तथा यह सिद्धान्त प्राप्त किया है कि ज्ौके मुखावढोकन करनेसे जीवोंका संयम: 
रूपी रत्न अवश्य ही नष्ट हो जाता है ॥१४॥ 
पुस्तो पलविनिष्पन्न दारुचित्रादिकल्पितम्‌ । 
अपि वीक्ष्य वषु। ख्रोणां मुश्त्यड्ी ने संशयः ॥१५। 
अयै--ख्रियोंके शरीरक्ी आकृति प्रैस्त (मिट्टी आदिसे) व पषाण से रची हुई तथा काष्ठ चित्रादिसे 
रची हुईको देख कर भी प्राणी मोहको प्राप्त होता है, इसमें कुछ सन्देह नहीं है। फिर साक्षात्‌ खरीरो 
देखनेसे क्‍यों नहीं मोहित होगा ? अर्थात्‌ अवश्य ही होगा ॥१५॥ 
यहां ज्रोका संसर्ग होने पर क्या क्या अवस्था होती हैं, सो कहते हैं - - 
दृष्टिपातो भवेत्पू व्यामुद्यति ततो मनः । 
प्रणिघते जनः पश्मात्तत्कथागुणकीत्तेने ॥१६॥ 
अथ--प्रथम तो स्री पर दृष्टि पड़ती है, तथश्चात्‌ चित्त मोहित होता है, तत्यश्वात्‌ उस लीकी 
कथा और गुणक्रीर्तनमें मन छगाता है ॥१६॥ 
ततः भमानुवन्धः स्थादृभयोरपि निर्भर । 
उत्कष्ठते ततश्रेतः प्रेमकाष्ठम्रतिप्ठितम्‌ ॥१७॥ 
अर्थ--गुणकीर्तनके पश्चात दोनोंके परस्पर ग्रेमस्नेहकी अतिशयतात्तले प्रमग्रेथ पढ़ जाती है, 
तत्पश्चात्‌ चित्त स्नेहकी सीमा पर स्थित हो उत्कृठित रहता है कि कब मिछाप हो ॥१७॥ 
दानदाक्षिण्यविश्वासेरुभयोवेध ते स्मरः । 
ततः शाखोपशाखाभिः प्रीतिव्ठी विसपति ॥१८॥ 
अथे--यूवोक्त प्रकारसे तथा दान-दाक्षिण्य-विश्वा सादिसे दोनोंके शरीरमें काम वृद्धि होती है, 
तत्पश्चात्‌ शाला उपशाखाओंपे वह प्रोतिरूप्रों छत्ना (बेल) विस्तृत हो जाती है ॥१८॥ 
सनो मिलति चान्यो5न्ये निःशड़के संगलालसे । 
प्रणश्यति ततो लज्जा प्रेमप्रसरपीडिता ॥१९॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ निःशंक संगमका लछोल॒प दोनों का मन परस्पर एक हो जाता है। तत्पश्ात्‌ प्रेमके 
प्रसर (वेग) से पीड़ित हो कर छणज्जा नष्ट हो जाती है। अर्थात्‌ दोनों ऐसे निरेज्ज हो जाते हैं, कि 
बढ़ोंके निकट रहने पर भी परस्पर वबनाछाप इृश्टिप्ताम्यतादि निर्ूज्जताक़े कार्य होने लगते हैं ॥१९॥ 


१,“मृदा वा दारुणा वापि वस्प्रेणाप्यणय चमेणा । लोहरत्नै:ः कृत बापि वुस्तमित्यभिधीयते”” ॥१॥ 
अर्थ -मिट्टी, काष्ठ, करा, चध्तड लोह और रत्न इनसे निर्माण किये हुऐ पदार्थकों पुस्त कहते हैं. ॥१॥ 


१५० भोमद्‌-राजसन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [लगे १४ 


निःशडक कुरुते नमे रहोजल्पावलम्बितम्‌ । 
वोक्षणादीन्धनोदभूतः कामाभप्रिः प्रविजुम्भते ॥२०॥ 
भर्य--तत्पश्चात्‌ दोनों एकान्तस्थान पाते ही निःशऊ हो हाध्यरूप वरर्ताह्मप करते रहते हैं। 
तत्पश्वादशन स्पशनादि ईंबनसे उत्पन्न हुई कामाप्नि प्रज्वल्ित (तीव्र) हो जाती है ॥२०॥ 
बरिरन्तस्ततस्तेन दल्ममानो5ग्निना भ्ृशम्‌ । 
अविचाये जनः शीघ्र ततः पापे प्रवत्तते ॥२१॥ 
अर्थ--तनपश्चात्‌ यह मनुष्य उस कामरूपी अग्नेसे बाह्यमें तो शरीर और अन्तरंग्में चित्तके 
अतिशय दाहरूप होनेसे विना विवारे हो पापकार्य में प्रवतेने लग जाता है । इस प्रकार अनुकमसे खोके 
संसगैसे मनुष्यक्री पापाचरणमें प्रद्नत्त हो जाती है ॥२१॥ 
श्रुतं सत्य तपः शीर्ल॑ विज्ञानं वृत्तमुत्तमम । 
इन्धनीकुरुते मूढः प्रविष्य वनितानछे ॥२२॥ 
अधै--इस प्रकार यह मूह प्राणी खीरूयां अम्निमें प्रवेश करके शा्राध्ययन, सत्य ब्रत, तप, 
शोल (अञचये), विज्ञान और उत्तम चारित इन शो इंधनकों समान जहा देता है, अर्थात्‌ लीके से मगतते 
समस्त धर्म कमे नष्ट कर देता है ॥२२॥ 
स्फूरन्ति हृदि संकल्पा ये ख््रीव्यासक्चेतसां । 
रागिणां तानि हे अ्रातने को5पि गदितुं क्षमः ॥२३॥ 
अर्थ--हे भाई ! जिन पुरुषोंका चित्त ब्रियोंें आसक्त है, उन रागियोंके मनमें जो जो संकल्प 
होते हैं, उन्हे कहने की कोई भी समय है / ऋदापि नहीं | क्योंकि कामीके मनमें क्षणक्षणमें अनेक संकल्प 
होते रहते हैं ॥२३॥ 
संसगेश्रभवा नूने गुणा दोषाश् देहिनाम्‌ । 
एकान्ततः स दोपाय स्त्रीभिः साद्ध कृंतः क्षणम्‌ ॥२४॥ 
अथ--सामान्यतासे संप्तगैत्ते जीवोंके गुण दोष दोनों ही होते हैं; परन्तु जियोंके साथ जो 
संसग क्षगभरके छिये मो किया ज,य तो वह केवल दोषोंके छिये ही होता है ॥२४॥ 
पुण्यानुष्ठानसम्भूत॑ महत्व क्षीयत्ते तणाम । 
सद्यः कलझ्डयते बृत्ते साइचर्येण योपषिताम्‌ ॥२५॥ 
अथे--स्त्रियोंक साथ संसर्ग रहनेसे मनुष्योंका अनेक पुण्यका ये प्राप्त हुआ महत्त (बड़प्पन) 
तत्काल नष्ट हो नात' है और जो ब्रत चातित्र हैं, वे करुँकित हो जाते हैं ॥२५॥ 
अपवादमहा पढ़के निमज्जन्ति न संशय; । 
यमिनो5पि जगद्न्धवृत्ता रामास्प श्रिताः ॥२६॥ 
अर्थ--जो संयमी मुनि जगतसे वंदनयोग्य चारित्रवाढे हैं, वे भी स्त्रीके संसर्गले अपवादीरूपी 


स्त्रीसंसगंनियेघ ] झानाणेवः । १५१ 
महाकदेममें निःसंदेह डूब जाते हैं अर्थात्‌ फँस जाते हैं ॥२६॥ 
अनन्तमहिमाकीण प्रोत्तदगं वृत्तपादपम्‌ । 
वामा कुठारधारेव विच्छिनस्याशु देहिनाम्‌ ॥२७॥ 
अथे---जीवोंके अनन्त महिमायुक्त, बहुत ऊंचा चरित्ररूपी जो दक्ष है, उस्ते त्रो कुल्हाडेके समान 
तत्काल काट डालती है ॥२७॥ 
छोचनेषु भगाक्षीणां क्षिप्तं किचित्तदज्ञनम्‌ । 
येनापाडः क्षणादेव प्रद्यत्यासां जगत्नयम ॥२८॥ 
अर्थ--आचाय महाराज उत्प्रेक्षसेकइते हैं कि ल्ियोंके नेत्रोंमें विधाताने कोई ऐसा ही मोहोनी 
अजन डाल दिया है कि जिससे इनके कटाक्षोंक्रों देखनेते क्षणभरमें यह तीनों छोक मोहित हो जाते हैं ॥ 
कौतुकेन भ्रमेणापि दृष्टिलेग्नाइनामुखे । 
क्रष्दु न शक्यते लोके; पहुमग्नेव हस्तिनी ॥२९॥ 
अथे - जैसे हस्तिनी कर्दमममें फैंस जाती है तो उमको निकालना बड़ा कठिन होता है, उसो 
प्रकार मनुष्योंकि दृष्टि कौतुक वा भ्रमसे भी ख्रोके मुख पर पड़ जाती है तो वे उसे खींचनेक्रो असमर्थ 
होते हैं ॥२९॥ 
एकत्र वसतिः साध्बी बर॑ व्यापोरगे! सह । 
पिशाचैर्वाँ न नारीभिनिमेषमपि शस्यते ॥३०॥ 
अर्थ--व्याप्र, सप॑ तथा पिशाचोंके साथ एकत्र रहना तो अष्ठ है, परन्तु ल्रियोंके साथ निमेषमात्र 
भी रहना श्रेष्ठ नहीं है ॥३०॥ 
भ्रूलताचलनेयेपां स्ख॒लत्यमरमण्डली । 
तेडपि संसगंमात्रेण वनितानां विडम्बिताः ॥३१॥ 
अथै--जिनकी भौ हरूपी छताके हिलने मात्से देवोंका समूह रखलित (भयभीत वा क्षुमित) हो 
जाता है, ऐसे चक्रवर्यादिक बड़े २ महापुरुष भो ल्लियोंके संस मात्रसे विडंबनारूप हो जाते हैं; फिर 
सामान्य मनुष्यका तो कहना ही क्‍या ? ॥३१॥ 
त्यजन्ति वनिताचोररुद्धाआारित्रमोक्तिकम्‌ । 
यतयो5पि तपोभइकलछुमक्षिनाननाः ॥३२॥ 
अर्थ- प्लीरूपी चोरके रोकनेसे (ललकारने पर)तप भंग करनेके करूंऊसे मलिन है मुख जिनका 
ऐसे मुनिगण भी अपना चारित्ररूपी मोतियोंक्रा हार उसके सामने डाल देते हैं, अन्यकी तो कथा 
ही क्‍या ! ॥३२॥ 
ब्रह्मचयेच्युतः सद्यो महानप्यवमन्यते । 
सर्वैरषि जनेलोंके विध्यात इव पावकः ॥३३॥ 


श्ष२ शोमद्‌-राजजन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्म १४ 
अथै--जो कोई बड़ा प्रतिष्ठित हो और ब्ह्मचर्यसे ध्युत हो जाय तो वह भी सबके द्वारा 
अपमानित किया जाता है, क्‍योंकि जैप्ता अभ्निके बुप्त जाने पर उससे किसीक्ो भी भय नहीं रहता, 
उसी प्रकार ब्रह्म चर्यसे भ्रष्ट होने पर बड़े पुरुषका भी किसोको भय नहीं रहता, अर्थात्‌ उसका अपमान 
हर कोई कर सकता है ॥३३॥ 
विशुद्धयति जगधेषां स्वीकृत पादपांसुभिः । 
वश्चिता बहुशस्तेडपि वनितापाड्डवीक्षणात्‌ ॥३४॥ 
अर्थ--जिन महापुरुषोके चरणोंकी रजसे यह जगत्‌ पवित्र हो जाता है, वे भी प्रायः ल्ियोंके 
किये हुए कराक्षोंके देखनेसे वञुचत (नष्ट) हो गये हैं । ऐसे महापुरुषोंक्री कथा जगतमें तथा शात्रोमें 
बहुत हैं ॥३४॥ 
तप+श्रुवक्र॒ताभ्यासा ध्यानपैर्यावलम्ब्नि! । 
श्रयन्ते यमिनः पूवे योपाभिः कश्मलीकृताः ॥३५॥ 
अथे--जिनके तप और शाल्रोंका अभ्यास है तथा जो ध्यानमें चैंे (इढता) का अवलंबन 
करनेवाले हैं, ऐसे मुनि भी ्रियोंसे करलूंकित हुए सुने जाते हैं, अन्य क्षुद्र पुरुषोंका तो कहना ही 
क्या ! ॥२५॥ 
उछ्ते यत्न मातड्ेनेगोत्तुड़ नलप्लवे । 
तत्र व्यूहा न संदेह; प्रागेव मृगशावकाः ॥३६॥ 
अर्थ--क्यो कि जिस जलके प्रवाहमें पर्वतसरीखे बढ़े २ हाथी भी बह जाते हैं, उसमें यदि 
पहिले मृगो के बच्चे बह गये तो इसमें क्‍या संदेह है ! ॥३६॥ 
मालिनी । 
इह हि वदनकठजं हावभावालसाढय 
मृगमदललिताडुं विस्फुरद्श्रविलासम्‌ । 
क्षणमपि रमणीनां लोचनेवीक्ष्यमाणं 
जनयति हद कम्पं बैयेनाश च पुंसाम ॥३७॥ 
अथै--इस जगतमें हावभाव आदे विलासोंसे भर हुए, कस्तूरीकी सुन्दर बिन्दीवाले तथा 
विशेषताके साथ चंचल हैं भोहके विलास जिसमें ऐसे ज्ियो के मुखरूपी कमलको क्षणमर भी नेत्रोंसे 
देखने पर वह पुरुषों के हृदयमें कम्प उत्पन्न करके चैयकों नष्ट कर देता है ॥३७॥ 
स्नग्धरा । 
यांसां सीमन्तिनीनां कुरबकतिलकाशोकमाकन्दवृधक्षा: 
प्राप्योच्चैविंक्रियते ललितशुुनलतालिज्नादीन्विछासान । 
तासां पूर्णेन्दगोरं मुखकमलमल्ं वोक्ष्य छीलारसादनं 
को योगी यस्तदानीं कलयति कुशलो मानसे निर्विकारम्‌ ॥३८॥ 


सीसंस्ये नियेघ ] क्ानाणेबः । है है 


अथे--जिन लियोके सुन्दर भुनख्ताओंके आर्लिगनादि विलासोंको प्रौत्त हो कर कुरबक, तिलक, 
अशोक और आम्रवृक्ष भी अतिशय बिकारको प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ फलते फूलते हैं, तो उन लियोंके 
पूणे चन्द्रमाके समान गौर छीहा रसयुक्त मुखकमलोंको देखकर ऐसा कोनसा योगी यति प्रबीज है, 


जो अपने मनको उस समय निर्विकार रख सके £ अर्थात्‌ कोई भी नहीं ॥३८॥ 
फिर भी विशेषताके साथ कहते हैं-- 


तावद्धत्ते प्रतिष्ठा परिहरति मनआपले चैष तावत्‌ 
तावत्तसिद्धान्तबज स्फुूरति हृदि परं विश्वतत्त्वेकदीपम । 
प्तीराकृपारवेलावलयविलसितैर्मानिनीनां कटासै- 
याविननों हन्‍्यंमाने कलंयति हृदय दोधेदोलोयितानि ॥३९॥ 
अयथे--यह पुरुष जब तक क्षीरसंमुद्रकी लहरोंके वेख्यसरीखे विछासरूप मार्निनी लियोंके 
कराक्षोंसे हननेमें आये हुए हृदयके दीर्घ दोलायंमान चेंचलभावको प्राप्त नहीं होता, तब तक ही यह 
मनुष्य प्रतिष्ताको धारण करता और मनकी चेचलछताकों छोड़कर स्थिरता रख सकंता हैं और तंब तक 
ही समस्त तत्तवोंका प्रकाश करनेके लिये दीपकके समान सिद्धान्तसूत्र हृदयमें स्फुरित होते हैं, " 
अर्थात्‌ त्रियोंके सुन्दर कथाक्षोंको देखनेसे किसका मन स्थिर रह सकता है ? ॥३९॥ 
संसर्गाइवेलां दीनां संत्रस्ताभप्यंनिच्छतीम । 
कुष्ठिनीं रोगिणीं जीगा दुःखितां क्षीणविग्रहाम्‌ ॥४०॥ 
निन्दितां निन्ध्नातीयां स्वजातीयां तपस्विनीम्‌ । 


बालामपि तिरश्रीं स्रीं कामी भोक्तु प्रवतते ॥४१॥ 
अथ-जीके संसर्गसे भ्रष्ट हुए कामी पुरुष दुबेल, दीन (मिखारिनी), भयभीत, विना इच्छती, 


कोढ़नी, रोगिणी, बुढिया, दुःखिनी क्षीण शरीरवाली, निंदित (वेश्यादिक) तथा निन्ध जातिकी चंडाडनी 
भादि तथा स्वजातीया, तपस्त्रिनी, बालिका और तो क्या तियैचनीसे भी व्यभिचार करने छुग जाते हैं। 
इस कारण ब्रह्मचारियोंक्रों ब्रोका संप्ग सर्वथा छोड़ना चाहिये ॥४०-४१॥ 
अद्भनापाडृबाणालीं प्रपतन्तीं निवारय । 
विधाय हृदय धीर द॒ढं वैराग्यवर्मितम्‌ ॥४२॥ 
अथै--भत्र आवनार्य महाराज उपदेश करते हैं कि दे घीर, वीर, अपने हृदयकों वैराग्यरूपी 
टृंढ ककचसे वेश्टित करके ल्रियोंके कटाक्ष बाणोंकी पड़ती हुई पंक्तिकों निवारण कर ॥४२॥ 
ब्रह्मचयेविशुद्धणय सब स्लीगां न फेवलम्‌ । 
त्याज्यः पुंसामपि प्रायो विठविधावरूस्बिनाम्‌ ॥४१॥ 
अर्थ--हे भाई ! बरह्मचर्यकी रक्षाके लिए केवल लियोंके संसगेका ही निषेष नहीं किया हैं 
किन्तु विटविधावलम्बी व्यभिचारी लरौपुरषोंका संग भी त्यागने योग्य कहा है ॥४शा| 
हा २० 


१५४ ओोमदू-राजचन्दजनशास्त्रमालायाम्‌ [खग १५ 
मदान्पैः काहुकैः पापवश्वकैमारीविच्युतेः । 


स्तब्धलब्धघापमें! साद्धे संगो लोकद्॒यान्तकः ॥४४॥ 
अर्थ--जो मदसे अंधे हैं, कामी हैं, पापी हैं, ठग हैं, कुमागों हैं, स्तब्ध हैं, मानी हैं, भधम हैं 
तथा नीच हैं, इनमेंसे किसीकेमो साथ संसर्ग करना दोनों छोकोंका बिगाड़नेवाला है, इस कारण इनकी 
संगति करना सर्वथा त्याज्य है ॥२४॥ 
अब इस प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं--- 
स्रग्घरा । 
खत्रे दत्तावधाना। प्रशमयमतपोध्यानलब्धावकराशा! 
शश्वत्संन्यस्तसंगा विमलगुणमणिग्रामभाजः स्वर्य ये। 
श्रूयन्ते कामिनीनां स्तनजघनमुखालोकनात्तेडपि भग्मा 
मज्जन्तो मोहवाधों जिनपतियतयः प्राक प्रसिद्धा! कथासु ॥४५॥। 
अथे--पिद्धान्तसूत्रोंमें दिया है चित्त जिन्होंने, ऐसे तथा प्रशम्भाव और यम-नियम-तप- 
ध्यानादिमें समस्त काल बिताने वाले, निरन्तर परिग्रहके त्यागी, निमेठ गुणरूपो मणियोंके समूहकों 
घारण करनेवाके ऐसे जैन यति (रुद्रादिक) त्रियोंके स्तन,जघन व मुखके देखनेसे भ्रष्ट होकर मोहरूपी 
समुद्रमें डूबे हुए कथाओंमें प्रसिद्ध हैं अर्थात्‌ छुने जाते हैं। भावार्थ -ल्रीका संसगग ही ऐसा है कि 
जिससे कोई भी नहीं बचते, ओर जो धीर, वीर महापुरुष हसके संसर्मसे बचते हैं, वे धन्य हैं॥४५॥ 
इस प्रकार ब्रोके संसर्गका निषेध वणेन किया | 


दोदा 
तपलसी मौनी संयमी, शुत॒पाठी युत मान 
तरुणीके संस तें, बिगड़ें तजहु छुजान। १७॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे झुभचन्द्राचायेविरचिते ब्रह्मचयेमहात्रतान्तमतलीसंसगनिषेधवर्णन 


नाम चतुर्देश प्रकरणम॥ १४॥ 





अथ पश्चदशः सं । 
वृद्धसेवाकी प्रशंसा 


आगे इस ब्रह्मचर्या महात्रतके वर्णनमें बद्धसेवाका वर्णन करके इस महात्तका व्याख्यान पूर्ण करते हैं- 
लोकद्रयविशेद्धयये भावशुद्धथथेमज्ञसा । 
का विद्यापिनयवृद्धथय इद्धसेवेव शस्यते ॥१॥ 
'अथे--अनायास दोनों छोकोंकी सिद्धिके ढिये, भावोंकी शुद्धताके छिये तथा विधाबिनयकी 
१ रा छुद्धि! शत्यपि पाठ: । 


: बूदसेबाकी प्रशेसा) झानाणेवः श्षष 


इद्धिके छिये इद्धपुरुषोंक्रो (गुरुजनोंको) सेवाकी हो प्रशंसा को गई है । मावार्थ-गुरुजनोंके (बढ़ोंके) 
निकट रहने तथा उनकी सेवा करनेसे यह छोक परलोक सुधरता है, अपने परिणाम शुद्ध रहते हैं, विधा 
विनग्रादिक बढ़ते हैं ओर मानकषायकी हानि इत्यादि गुण होते हैं ॥१॥ 
कपायदहनः शान्ति याति रागादिभिः समस्‌ । 
चेतः प्रसत्तिमाथत्ते पृद्धसेवावडम्बिनाम ॥२॥ 
अर्थ--जो पुरुष दृद्धसेव। करनेवाले हैं, उनकी कपायरूपी अप्नि रागादि सहित शान्त हो जाती 
है और चित्त प्रसन्‍न वा निर्मल हो जाता है । बड़ोंकी सेवासे ही ये गुण होते हैं ॥२॥ 
निर्मलीकुरु बैराग्य चित्तदेत्यं नियन्त्रय । 
आसादय वां बुद्धि दुबुद्धे इद्धसाक्षिकम्‌ ॥३॥ 
अर्य--भाचाये महाराज यहां उपदेश करते हैं कि हे दुर्बृद्ध आत्मा ! गुरुजनोंकी साक्षीपूर्वक 
अर्थात्‌ गुरुजनोंके निकट रह कर तू अपने वैराग्यक्रों तो निर्मल कर भौर संसार देहभोगोंते छेशमात्र 
भी राग मत कर तथा चित्तरूपी देत्य (राक्षम) जो कि स्वेच्छःसे प्रवत॑ता है, उसे वशमें कर और 
उत्कृष्ट बुद्धेकों (ववेकिताको) अगीकार कर, क्योंक ये गुण गुरुजनोंकी सेवा करनेसे ही प्राप्त 
होते हैं ॥३॥ 
अब बइद्धोंका स्वरूप कहते हैं--- 
स्वृतत्वनिकषोद्भूर्त विवेकालोकवर्धितम्‌ । 
येपां बोधमयं चक्षुस्ते वृद्धा विदुषां मताः ॥४॥ 
अथै--जिनके आत्मतत्ततरूप कसोटीसे उत्पन्न भेदज्ञानरूप आलोकसे बढ़ाया हुआ ज्ञानरूपी 
मेत्र है, उनको ही विद्वानोंने वृद्ध कहा है । भावाये-स्वपर पदार्थोक्रो जाननेवाढ्ा जिनका ज्ञान है, ऐसे 
ज्ञानी ही वृद्ध कहाते हैं, केवल अवस्थासे ही वृद्ध नहीं होते ॥9॥ 
तपःश्रतभ्नतिध्यानविवेकयमसंयमेः । 
ये वृद्धास्तेउच्र शस्यन्ते न पुनः पलिताइुरैः ॥५॥ 
अथै--जो मुनि तप, शालघ्ययन, ध्यान, विभेक (मेदज्ञान), यम तथा संयमादिकृते वृद्ध 
(बढ़े हुए) अर्थात्‌ बड़े हैं, वे ही इद्र होते हैं। केवछ अवस्था (उमर) मात्र अधिक होनेसे वा केश 
सफेद होनेसे ही इद्ध नहीं होते ॥५॥ 
प्रत्यासत्ति समायातैर्दिषयेः स्वान्तरक्ञकै! । 
न पैये स्खलितं येषां ते हृद्धा विबुषैभेताः ॥६॥ 
अथै--जिनके निकट मनको रंजन करनेवाड़े विष्योंके प्राप्त होने पर भी चित्तसे धीरता सख्त 


(नष्ट) नहीं होती, उनको ही विद्वानोंने वृद्ध माना है, अर्थात्‌ विषयोंसे चकह्यमान हो जाँस वे बढ़े 
काहेके ! ॥६॥ 


है झीमदू-राजचन्द्रजनझाल्मालायाम्‌ खि्ये १५ 


न हि स्वप्नेडपि संजाता येषां सदृत्तवाच्यता । 
बौवने5पि मता बृद्धास्ते पन्‍याः श्लीलशालिमिः ॥७॥ 
अथै--जिनके सदाचरण स्कनमें भो कभी कर्ूंकित (मैले) नहीं हुए, वे यौवनावस्थानें भी दृद्ध 
हैं और वे ही धन्य पुरुष हैं, ऐसा अक्षचारी महात्माओंने माना है ॥७॥ 
यहां विशेष कहते हैं--- 
प्रायःशरी रशैथिस्यात्स्यात्खस्था मतिरपञ्जलिनाप्र । 
योवने तु कचित्कुर्याद्दष्टतक््योडपि विक्रियाम्‌ ॥८॥ 
अथे--यथपि शरीरके शिथिल होनेसे (बृद्धावस्था होनेसे) जीवॉकी बुद्धि भो स्वस्थ (निश्चित) 
हो जाती है, परन्तु यौवनावस्थामें तो जिसने तत्त्वोंका स्वरूप जाना है, वह भी कुछ विक्रियाको धारण 
करता है । भावाये--युवावस्थामें जो चढायमान नहीं होते, वे ही धन्य पुरुष हैं ॥८॥ 
वार्धक्येन वपुर्धत्त शैथिल्य च यथा यथा । 
तथा तथा मलुप्याणां विषयाशा निवत्तेते ॥९॥ ह 
अथे--मनुष्योंका शरोर जैसे जैसे शिथिरृताकों धारण करता है वैसे बेंसे ही विषयोंको आशा 
घंटती है । परन्तु युवावस्थामें जिनके आशाका नाश हो, यही अधिकता है ॥९॥ 
हीनाचरणसंग्रान्तो वृद्धोईपि तरुणायते । 
तरुणो5पि सतां धत्ते श्रियं सत्संगवासितः ॥१०॥ 
अथ---जो इद्ध हो कर हीनाचरणोंसे व्याकुल हो भ्रमता फिर, वह वृद्ध होने पर भी तरुण है 
और जो सत्संगतिसे रहता है, पह तरुण होने पर भी सत्पुरुषोंकीसो प्रतिष्ठा पाता है, भर्थात्‌ वास्तविक 
इद्ध कहा जाता है ॥१०॥ 
साक्षादृद्धाज्ञसेवेयं मातेव हितकारिणी । 
विनेत्री बागिवाप्तानां दीपिकेवार्थदर्शिनी ॥११॥ 
अर्थ-- यह बृद्धसेवा साक्षात्‌ माताकी समान तो हित करनेवाली है और आप्तवाणी (जिनवाणी) 
के समान समीचीन शिक्षा देनेवाढी है तथा दीपकके समान पदा्थौंकों दिखानेवाली है ॥११॥ 
कदाचिदेवबैमुरूयान्मातापि विक्ृति भजेत्‌ । 
न देशकालयोः क्वापि हृद्धसेवा कृता सतो ॥१२॥ 
अथै--दैवके विमुख होनेसे माता तो कदाचित्‌ पुत्रक्नी अहितैषिणी हो भी जाय तो आश्चर्य नहीं, 
किन्तु को हुई इृद्धसेवा किसी भी देश वा कालमें हानिकारक नहीं होती । भावार्थ-यह बृद्धसेवा 
निरन्तर जीबोंका हित ही करती है ॥१२॥ 
ह अन्ध एवं वराकोउइसों न सतां यस्‍्य भारती । 
श्रुतिरन्ध समासाद प्रस्फुरत्यधिक॑ हृदि ॥१३॥ 


' शत्ल॑संगेसे शानप्राप्ति ] शानाणंवः । १५७ 


अर्थ--सत्पुरुषोंकी पवित्र वाणी जिसके कानोमें प्राप्त हो कर हृदयमें प्रकाशमान नहीं हुई वह 
रंक भन्धा ही हैं, क्‍योंकि सत्पुरुषोंकी वाणी मनुष्यके हृदयनेत्रकों खोछ देती है। सो जिसके हंदयमें 
सप्पुरुषोंकी वाणीने प्रवेश नहीं किया, वह वास्तवमें अंधा ही है ॥१३॥ ' 
सत्संसगेछ्र धास्यन्दें! पुँसां हृदि पतिभजिते । 
ज्ञानलक्ष्मीः पद॑ धसे विवेकप्र॒दिता सती ॥१४॥ ;ल्‍ 
अर्थ--सत्पुरुषोंके सत्संसर्गरूपी अमृतके झरनेसे पुरुषोंका हृदय पवित्र हो कर उसंमें बिवेकसे 
प्रसन्‍न हुई ज्ञानलक्ष्मी निवास करती है । भावार्थ-सत्पुरुषोंकी संगतिसे समीचीन ज्ञानकौ प्राप्ति 
होती है ॥१४॥ 
वृद्धोपदेशधर्माश प्राप्प चित्तकुशेशयम । 
न प्राबोधि कर्य तत्र संयमश्रीः स्थितिं दधे ॥१५॥ 
अर्थ--मनुष्योंका चित्तरूपी कमर यदि वृद्ध पुरुषोंके उपदेशरूपी द्वर्यकों प्राप्त हो कर ग्रफुल्लित 
हो जाय तो उसमें संगमरूप ढक्मी क्‍यों नहीं निवास करे ? अर्थात्‌ सत्पुरुषोंके वचन जब चित्तमें रहें 
तब ही संयम दृढ रहता है ॥१५॥ 
अलुपास्येव यो वृद्धमण्डलीं मन्दविक्रम 
जगत्तत्तस्थितिं वेत्ति स मिमीते नमः करें। ॥१६॥ 
अथ--जो पुरुष अल्प शक्तिवाल्ा है और सप्पुरुषोंकी मंडलीमें रहे बिना ही जगतके तत्त्वस्वरूप 
की अवस्थाको जानना चाहता है, वह आकाशको हाथोंसे मापता है । भावार्थ -ः ध्युरुषोंकी सेवाके 
बिना अल्प शक्तिवालेको जगतकी रीतिनीतिका ज्ञान नहीं हो सकता ॥१६॥ 
शीतांशुरव्मिसंपर्काद्िसपेति यथाम्बुधिः । 
तथा सदवृत्तसंसर्गान्द्रणां प्रहपयोनिधि। ॥१७॥ 
अथे---जिस प्रकार चन्द्रमाक़्ी किरणोंसे समुद्र बढ़ता है, उसी प्रकार समोर्चान वृत्तोंके घारण 
करनेवाके सप्पुरुषोंकी संगतिसे मनुष्योंका प्रज्ञारूपी समुद्र बढ़ता है ॥|१७॥ 
नेराश्यमब्रुबभाति विध्याप्याशाहविश्वेज । 
आसाद्य यमिनां योगी वावपथातीतसंयमम्‌ । १८॥ 
अथे- योगी (मुनि) संयमी पुरुषोंके महान्‌ बचन मार्गसे अगोचर संयमको प्राप्त हो, आशारूप 
अग्निको बुझा कर, निराशाका अवरुंबन करता है । भावार्थ-संयमी मुनि्मोकी संगतिसे आशा नष्ट 
हो. कर चित्त शान्तिको प्राप्त होता है ॥१८॥ 
वृद्धानुनी विनागेव स्युथ्वारित्रा दिसम्पद! । 
भवत्यपि च निर्लेप मनः क्रोधादिकश्मलम ॥१९॥ 


१५८ भ्ीमदू्‌-राजचन्द्रजेनशास्त्रमाठायाम्‌ [लग १५ 


अर्थ-- बृद्धों (सत्पुरुषों) की सेवा करनेवाले पुरुषोंके ही चारित्र आदि सम्पदा होती हैं और 
ओोधादि कषायोंसे मैखा मन निर्लेप (निर्म) हो जाता है ॥१९॥ 
सुछभेष्वषि भोगेषु हणां तृष्णा निवर्तते । 
सत्संसगेसुधास्यन्देः श्श्वदाद्रीकृतात्मनाम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ-- जिनका आत्मा सत्पुरुषोंके संसगेरूपी अमृतके झरनेसे आदे (भीजा हुआ-गीछा) रद्दता 
है, उन पुरुषोंके ही भोग सुलभ होते हैं ओर उनके हो उन प्राप्त हुए भोगोंमें तृष्णाकी निबृत्ति (निः- 
स्पृहता) होती है ॥२०॥ 
कातरत्व॑ परित्यज्य पेयमेवावलम्बते । 
सत्संगजपरिज्ञानरज्जितात्मा जनः स्तरयम्‌ ॥२१॥ 
अर्थ--सत्पुरुषोंकी संगतिसे उत्पन्न हुए ज्ञानसे रंजायमान हो गया है आत्मा जिसका ऐसा 
पुरुष अपने आप ही कायरताडो छोड़ पैय्यावलंभन करता है । भावार्थ-सत्पुरुषोंकी संगतिसे ज्ञान 
होता हैं और कायरता नए्र हो कर घीरता आती है, कष्ट आनेपर पुरुष धमीचीन मार्गेसे ध्युत नहीं 
होता ॥२१॥ 
पुण्यात्मना गुणग्रामसीमासंसक्तमानसें! । 
तीयेते यमितिः कि न कुविद्यारागसागर; ॥२२॥ 
अथै--पुष्यपुरुषोंके गुणप्रामक्ी सीमामें जिनका मन लगा हुआ है, वे मुनि क्या कुविद्यारूपी 


समुद्रको नहीं तिरेंगे ? अवश्य तिरेंगे । क्योंकि जब सत्पुरुषोंके गुणोंमें मन छग जाता है, तब अन्य 
पदार्थोंसे प्रीति हट जाती है ॥२२॥ 


तत्त्वे तपसि वैराग्ये परां प्रोति समझ्लुते | 
हृदि स्फुरति यस्योच्चेपुद्धवाग्दीपसन्ततिः ॥२३॥ 
अर्थे---जिस मनुष्यके हृदयमें सत्पुरुषोंके वचनरूपो दीपकको सन्तति (परिपाटी) प्रकाशमान है, 
उसकी तत्तोंमें, तपमें तथा वैशग्यमें अतिशय उत्कृष्ट प्रीति हो जाती है ॥२१॥ 
मिथ्यात्वादिनगो तुकसज् भज्ञाय करिपतः । 
विवेकः साधुसंगोत्थो वन्नादष्यजयो टणाम्‌ ॥२४॥ 
अर्थ--सत्पुरुषोंकी संगतिसे उत्पन्न हुआ मनुष्योंका विवेक मिथ्यात्वादि पर्वतोंके ऊंचे शिखरों 
को (विचारमें आये मिथ्यात्वादि भावों को) खंड खंड करनेके लिये वज़्से अधिक अजेय है ॥२४॥ 
अप्यनादिसयुद्भू्त क्षीयते निबिड तमः । 
वृद्धालुयायिनां च स्थादिश्वतस्वैकनिश्रयः ॥ 
अथे--जो बृद्ध पुरुषोंके (सत्पुरुषोंके) अनुयायी हैं, उनका अनादिकालका उत्पक्ष निबिढ़ अज्ञान- 


रूप अन्धकार नष्ट हो जाता है ओर समस्त तत्तोंका अद्वितीय निश्चय हो जाता है अर्थात्‌ अज्ञानका 
लेशमात्र भी नहीं रहता ॥२५॥ 


सत्पुदर्धोंकी संगतिसे विवेकप्र/ति] शानाणेषः । १५६ 


अन्तःकरणज कमे यः स्फोटयितुमिच्छति । 
स योगिहन्दमाराध्य करोत्यात्मन्यवस्थितिम्‌ ॥२६॥ 
अथै---जो पुरुष अन्तःकरणसे (मनसे) उपजे कर्मकों दूर करनेकी इच्छा करता है, वह पुरुष 
योगीश्ररोंके समूहकी सेवा करता है और वही अपनी आत्मामें तिष्ठता है अर्थात्‌, योगीश्वरोंकों सत्सं- 
गतिमें रहनेसे हीं आत्मानुभवकी प्राप्ति ओर कर्मोंका नाश होता है ॥ २६॥ 
एकैव महतां सेवा स्याञ्जेत्री श्ुुवनत्रये । 
ययैव यमिनामुच्चैरन्तज्योंतिबिजिम्मते ॥२७॥ 
अथै---इस तिभुवनमें सत्पुरुषोंकी सेवा ही एकमात्र जयनशीर (कर्मोंक़ों जितनेवाली)है। इससे 
ही मुनियोंके अन्तःकरणमें ज्ञानरूप ज्योतिका प्रकाश विस्तृत होता है ॥ २७ ॥ 
दृष्टा श्रुत्वा यम्मी योमिषुण्यालुष्ठानमूजितम्‌ । 
आक्रामति निरातडूः पदवीं तैरुपासिताम ॥२८॥ 
अर्थ---संयमी मुनि योगीशरोंके महापवित्र आचरणके अनुष्ठानको देखकर वा सुनकर उन 
योगीश्ररोंकी सेई हुई पदवीकों निरूपद्रव प्राप्त करता है । भावार्थ-जब बड़ोंका बड़ा पवित्र आचरण 
देखे, घुनें तब आप भी वैसा होनेका यत्न करता है ॥ २८ ॥ 
विश्वविधास चातुये विनयेष्वतिकोशलम । 
मावशुद्धिः स्वसिद्धान्ते सत्संगादेव देहिनाम्‌ ॥२९॥ 
अरे--जीवोंको समस्त विधाओंमें चतुरता ओर विनयमें अतिग्रवीणता तथा अपने सिद्धान्तमें 
भावोंकी शुद्धि अर्थात्‌ नि:संदेहता आदि गुण सत्पुरुषोंकी संगतिसे हो प्राप्त होते हैं ॥ २९॥ 
यथात्र शुद्धिमाधत्ते स्वृरणेमत्यन्तमग्निना । 
मनःसिद्धि तथा ध्यानी योगिसंसगेवहना ॥३०॥ 
अर्थ--जैसे इस जगतमें सुव्ण अम्निके संयोगसे अत्यन्त झुद्ध(निर्मह)हो जाता है, उसी प्रकार 
योगीश्रॉकी संगतिरूपी अभ्निसे ध्यानी मुनि अपने मनकी शुद्धिकों प्राप्त होता है ॥ ३० ॥ 
भयहज्जाभिमानेन पैयेमेवावलम्बंते । 
साहचये समासाध संयमी पुण्यकर्मणाम्‌ ॥३१॥ 
अथे--संयमी मुनि पवित्ाचरणवाझे सत्पुरुषोंकी संगतिको प्राप्त हो, उनके भयसे वा रूग्जा तथा 
अभिमानसे वैयेंका हो अवरलंबन करता है। भावार्थ-कर्मोके उदयसे परिणाम बिगड़ने रूग जायें तो 
महापुरुषोंकी संगतिमें रहनेसे भय, लम्जा वा अपने अभिमानसे ही वह मुनि मारगसे ध्युत नहीं होता 
इसी कारण हो सत्पुरुषोंमें रहना अतिशय भओरेष्ठ है। ३१ ॥ मर 
धरीराह्ररसंसारकामभोगेष्वपि स्फुटम ! 
विरिष्यति नरः क्षित्र संद्धिः छजे प्रतिष्ठित! ॥३श॥ 


5] 


२६० . श्रीमदू्‌- राजचब्द्रजैनशास्त्रमालायाम - किये १५ 


अर्थ--सत्पुरुषोंके द्वारा सूत्रमें शिक्षित किया हुआ पुरुष शरीर, आहार, संसार, काम व भो- 
ग़ादिकमें तत्काल ही विरक्त हो जाता है। सत्पुरुषों ही शिक्षाका फल ऐसा होता है, शरीरादिकरमें वैराग्य 
होनेके कारण मोक्षमागेसे ध्युत नद्हीं होता । यह स्पष्टतया जानो ॥ ३२ 
यया यथा मुनिरधते चेतः सत्संगवासितम । 
तथा तथा तपोलक्ष्मीः परां प्रीति प्रकाशयेत्‌ ॥३३॥ ह 
अर्थ - जसे जैसे मुनि अपने चित्तको सत्पुरुषोंकी संगतिमें लगाता है वैसे वैसे ही उससे तपरूपी 
लक्ष्मी उत्तम प्रीतिको प्रकाश करती है ॥३३॥ 


उक्त चर ग्रन्थान्तरे- 
आर्या। 


नहि भवति निर्विगोपक्रमज्ुपासितगुरुकुलस्य विज्ञानम्‌ । 
प्रकरितप थ्रिमभागं पश्यत दृत्ये मयूरस्य ॥३४॥ 
अथे--जिसने गुरुकुलकी (सत्पुरुषोंके समूहंकी) उपासना नहीं की, उसका विज्ञान (भेदज्ञान, 
का, चतुराई) प्रशेसा करने योग्य नहीं है; किन्तु निंदासदित होता है। देखो! मथूर रृत्य करते समय 
अपना पृष्ठभाग(मलद्वार) उघाड़ कर दृत्य करता है। भावाथ - मयूर नाचता है सो अपनी बुद्धिसे 
नाचता है, त॒त्य करनेका विधान सुन्दर श्वृगारसहित होता है, सो मयूरने किसीसे सीखा नहीं, इसी 
कारण वह नाच करते समय अपने पृष्ठ भागको (गुदाको)उधाड़ देता है;प्तो ऐसा नृत्य प्रशेंसनीय नहीं 
होता । इसी प्रकार तपस्वी गुरुजनोंके निकट सीखे बिता जो क्रिया की जाय वह यथावत्‌ नहीं होती, 
इस कारण बड़े कोगीबरादि महापुरुषों की सं गतिमें रह कर ही उनको आज्ञानुसार प्रवेतना चाहियें॥३४॥ 
. * तपः कुव॒ेन्तु वा मा वा चेद्वृद्धान्समुपासते । ध् 
तीर्त्या व्यसनकान्तार॑ यान्ति पृण्यां गति नरा) ॥३५॥ 
अथे--जो पुरुष सत्पुरुषोंको उपासना (सेवा) करते हैं, वे तप करे' अथवा मत करे किन्तु 
दुःखरूपी वनको पार करके अवश्य ही पवित्र (उत्तम) गतिक़ों प्राप्त होते हैं । भावों थ---तंष तो 
शकक्‍्त्यनुसार करना कहा है, यदि तप करनेकी शक्ति नहीं और सत्पुरुषोंकी संगतिमें रह कर॑ उनकी 
उपासना करता रहे तो उसको भी उत्तम गति ग्रात हो ॥ ३५॥ 
कुवेन्‍्नपि तपस्‍्तीत्र पिदक्षपि श्रताणेवम्‌ । 
नासादयति कल्याणं चेदवृद्धानवमन्यते ॥३६॥ 
अर्थ - तीन तप करता हुआ भी तथा शाख्ररूपी समुद्रका अवगाहन करता हुआ मी यदि दृह्े- 
सेवा नहीं करता है अर्थात्‌ सप्पुरुषोंकी आज्ञामें नहीं रहता है तो उसका कदापि कल्याण नहीं हों 


सकता ॥ २६ ॥ 
मनो5मिमतनि! शेफ्फलसंपादनक्षमं । 
कल्पद्क्षमियोदारं साहचये महात्मत्राम्‌ ॥३७॥ 


सरसेनसिकी प्रधांसा) 'झानाजेवः । शक 
अथ--महापुरुषोंका संग करना कल्परक्षकी समान समस्त प्रकारके मनोंवांछित फलको देनेमें 
समथे है; अत एवं सत्पुरुषोंकी संगति भवश्य करनी चोहिये ॥३२७॥ 
जायते फ्त्समासाध न हि स्वप्नेडपि दुर्मति! । 
मृक्तिबीज तदेक॑ स्थादुपदेशाक्षर सताम्‌ ॥३८॥ 
अर्थ--सत्पुरुषोंके उपदेशका एक अक्षर ही मुक्तिका बीज होता हैं, क्योंकि सदुपदेंशके प्रो 
होनेसे स्वप्नमें भी मनुष्यके कुबुद्धिका प्रादुर्भाव नहीं होता । भावाये- सत्पुरुषोंके उपदेशसे दुर्मेति नहें 
होती है और घुमतिकी प्राप्ति होती है ॥३८॥ 
तन्‍न छोके परं धाम न तत्कल्याणमग्रिम । 
यधोगिपद्राजीवर्स श्रितैनाघिगम्वते ॥३९॥ 
अयथे--जगतमें न तो ऐसा कोई उत्कृष्ट स्थान (मंदिर) है और न कोई ऐसा कल्याण है, थो 
योगीश्रोंके चरणकमरॉकी सेवा करनेवालोंकों प्राप्त न हो, अर्थात्‌ योगीख्ररोंकी सेवा करनेवार्ोंको 
समस्त प्रकारके कल्याणकी ग्रात्ति होती है ॥३१९॥ 
अन्तर्लीनमपि ध्वान्तमनादिप्रभव उणाम्‌ । 
प्षीयते साधुसंसगग्रदीपप्रसराहतम्‌ ॥४०॥ 
अथै-- अनादिकाल्से उत्पन्न हुआ पुरुषोंके अन्तरंगका मज्ञानरूप अन्धकार भी साधु महात्माओोंक 
संसगेरूषी प्रदीपके प्रकाशसे नष्ट हो जाता है, भर्थात्‌ साधुओंकी संगतिसे अज्ञान नहीं रंहक (४ ०॥ 


मालिनी । 
दहति दुरितकक्ष कर्मबन्‍्धं छुनीते 
वितरति यमसिद्धि भावशुद्धि तनोति। 
नयति जननतीरें ब्वानराज्य च दत्ते 
धुवमिह मनुजानां वृद्धसेवेव साध्वी ॥8१॥ 
अर्थ- मनुध्योंको बृद्धोंकी (सत्पुरुषोंकी) सेवा ही करना उत्तम है, क्योंकि यह दृद्धसेवा पाप- 
रूपी वनको दग्ध करती है, कर्मके बंधोंको काटती है, चारित्रकी सिद्धिको देती है और भावोंको झुद्धताका 
विस्तार करके संसारसे पार कर ज्ञानराज्यको (केवलश्ञान वा श्रुतश्ञानकी पृ्णेताको) देती है ॥9१॥ 
हस प्रकार इद्धसेवाका (सत्संगतिका) वर्णेन किया । इस इद्धसेवासे मनुप्यके समस्त दोंषे विंकाओीं 
जाते हैं और समस्त गुणोंकी ग्राप्ति होती है । 
अब ब्रह्मचय महात्रतके कथनकों समाप्त करते हुए कहते हैं--- 
विरम विरम संगान्पुश् प्ुठच प्रपंच॑ 
विरण विस मोह विद्धि विद्धि सतसवमू । 


का. २१ 


१६३. ओीमदू- राजयन्त् ज नश्ास्त्रमालायाम्‌ [ खमे १५ 
कूलय कलय व्त पश्य पश्य स्वरूप 
कुरु छुरु धृरुषाये निश्वतानन्दहेती! ॥४२॥ 
अर्थ-- आचाये महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ ! तू परिभ्रहसे विरक्त हो विरक्त हो 
प्रपंय मायाशल्यको छोड़ छोड़, ओर जगतके मोहको दूर कर दूर कर, निज तत्त्वको जान नान, 
शारित्रका अभ्यास कर कर अपने स्वरूपकों देख देख, और मोक्षके सुखाथथे पुरुषार्थ कर कर | इस 
प्रकार दो दो बार कहनेसे आचार्य महाराजने अत्यन्त प्रेरणा की है, क्योंकि श्रीगुरु महाराज बढ़े 
दयादु हैं सो बार॑ंबार हितके ढिये प्रेरणा करते हैं ॥४२॥ 
अतुल्सुखनिधानं ब्ञानविज्ञानबीज 
विलयमतकलडू शान्तविश्वप्रचारम । 
गछितसकलझशरकु विशरूप विज्ञारू 
मज् विगतविकारं स्वात्मनात्मानमेव ॥४३॥ 
अथे--है आात्मन्‌ ! तू अपने आत्माको आप हो कर मज अर्थात्‌ सेव । तेरा भात्मा कैसा है कि 
भ्रतुल्य (अतीन्द्रिय) सुखका निधान है, ज्ञान और विज्ञान (मेदज्ञान) का बीज है, जिसके मिथ्यात्य- 
भावरूपी कलंक नष्ट हो गये हैं, जिसमें नानाप्रकारके विकल्पोंका विस्तार शान्त हो गया है, भर्थात्‌ 
जो सिरदिकल्प स्वरूप हैं तथा जिसकी समस्त शंकायें नष्ट होगई हैं, जो समस्त ज्लेयोंके आकारस्वरूप 
विश्वमय है, विशाल है, अपने गुण पर्यायोमें फैला हुआ है ओर समस्त प्रकारके विकारोंसे रहित हो 
गया है। इस प्रकारके अपने आत्माकों भजना, उसीमें लीन रहना, इसीको परम बदह्मचर्य कहते हैं । 
ब्रह् कष्टिये आत्मामें चरना (लीन होना) यही अक्षच ये है ॥४३॥ 
शादुलपिकीडितम्‌ । 
धन्यास्ते घुनिमण्डलस्प गुरुतां आराप्ताः स्वयं योगिन; 
शुद्धचत्येव जगत्रयी शमवततां श्रीपादरागाह्लिता । 
तेषां संयमसिद्धयः सुकूृतिनां स्वप्नेषपि येषां मनो 
' नाछी॑ विषयेने कालविशिखेनेंवाइनाछोचनेः ॥४४॥ 
अथे--जिन मुनि्योका मन विषयोंसे स्वप्यमें भी अछीढ (बिद्ध) नहीं हुआ और कामके बाण 
तथा स्ियोंके नेत्रकटाक्षो]|से स्पृष्ट नहीं हुआ, वे ही सुकृती धन्य हैं |: उनको हो संयमकी सिद्वियाँ 
होती हैं और वे ही मुनि योगीश्वरोंके समृहमें प्रधानताको (आचायेपदको) प्राप्त होते हैं तथा उन्हीं 
शान्तमावयुक्त योगीश्वरोंक शोभायमान चरणोंके रागसे अक्लित ये तीन भुवन निश्चय करके पवित्र 
होते हैं ॥४४॥ 
येषां वाग्थुवनोपकारचतुरा प्रज्ञा विवेकास्पदस्‌ 
ध्यान ध्वस्तसमस्तकर्मकव्च दूत कलक्लोज्शितम्‌ । 


आत्मरमणता ही परमार्थ प्रह्मथर्य] शानाणंषः । १६३ 
सम्पम्ज्ञानसुधावरज्ञनिचयेश्रेतश्न॒ निर्वापितं ' 
धन्यास्ते शमयन्त्वनज्वविशिखव्यापारजाता रुजः ॥४५७॥ 
अर्थ--जिन योगीश्वरोंके बचन तो लॉक्रोपकारमें चतुर हैं और प्रज्ञा (बुद्धि) विवेकका स्थान 
है और जिनके ध्यानने कमेबन्धरूपी कवचकों (बकतरकों) नष्ट कर दिया है तथा जिनका चारित्र 
कलंफरहित (निर्मल) है, व जिनका चित्त सम्यग्शान पी अमृतकी तरंगोंके समूहसे शान्त हो गया है, 
वे ही योगी मुनि धन्य हैं | वे हो हमारे कामबाणके व्यापारसे उत्पन्न हुई पीड़ाक़ा शमन करो ॥०५॥ 
चठचद्धिथ्निरमप्यनडृपरशुप्रस्पैषे धूलोचने- 
ेंपामिष्टफलप्रदः कृतधियां नाच्छेदि श्लीलट्रुम! । 
धन्यास्ते शमयन्तु सन्ततमिलदवॉरकामानल- 
ज्वालाजालकरालमानसमिद विश्व विवेकाम्बुभि; ॥४६॥ 
अथै--जिन मुनियोंका इष्ट फल़का देनेवाल्ा शीलरूपी वृक्ष चचछ तथा चमकते हुए कामके 
कुठार समान ब्ियोके नेत्रोंसे चिरकालसे नहीं छेदा गया, वे महाभाग्य ऋतबुद्धि धन्य हैं । वे मुनिमहाराज 
निरन्तर प्राप्त होनेवालो दुर्निवार कामरूपी अग्निक्री ज्वादाओंके समूहसे जरूते हुए इस जगतकों विवेक 
रूपी जल्से शीतढ करो ॥9०६॥ 


मालिनी 
यदि विषयपिशाची निगेता देहगेहात्‌ 
सपदि यदि विश्लीणों मोहनिद्रातिरेकः । 
यदि युवतिकरडके निर्ममत्व॑ प्रपस्नो 
पधगिति नम्तु विधेहि ब्रह्मदीयीविहरम्‌ ॥४७॥ 
अथै--दे भात्मन्‌ ! जो तेरे देहरूपी घरसे विषयरूपी पिशाची निकल गई हो तथा मोहरूपी 
निद्राकी तोतता क्षीण हो गई हो, और तरीके शरीरमें तू निर्मेमत्व (निःस्पृहता) को प्राप्त हुआ हो तो 
तू शीघ्र ही ब्रद्षचर्यरूपी गलीमें विहार कर (हैर कर) अर्थात्‌ उक्त प्रकारका हो गया है तो अश्मचर्य 
अंगीकार करनेमें ढोल मत कर ऐसा उपदेश है ॥४७॥ 
स्मरभोगीनद्रदुवौरविषानलकरालितम्‌ । 
जगदधेः श्वान्तिमानीत ते भिनाः सन्तु झ्ान्तये ॥४८॥ ह 
अथ--कामरूपी सपेके दुर्निवार विषरूपी अभिक्री ज्वालासे प्रज्वलित इस जगतको जिन महा- 


त्माओंने शान्तरूपी किया, ऐसे सोलहवें तीथंकर शान्तिनाथ भगवान्‌ जगतको शान्तरूप करनेवाके हाँ 
ऐसा आशीर्वाद दिया है ॥४८॥ 


इस प्रकार ग्रह्मचयनामा महात्रतका वर्णन किया । जिसमें कामका प्रकोप, मैथुन, ख्रीका स्वरूप 
और संसगे इनका वर्णन क्रिया, सो इनका त्याग करके जब मुनिमहाराजोंके निकंट रहें और उनकी 
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सेबा करें तब ही अक्मचर्य दृढ रहें और तब ही परमार्थरूप अहाचये (अत्मामें लीन होनेरूप ध्यान) 
को सिद्धि होती है । हस कारण इस व्तका वर्णन कुछ विस्तारसे किया है ।.यहां बारंबार कहनेमें पुन 
छकि दोष न समझना, किंतु अतिस्पष्ठता जाननी । 
- छप्पय | 

कामकोप मेथुन निवारि, पियछार निरंतर । 

धामसंग साधन बविसारि गुरु धारि छुअन्तर -। 

सैय बढ़निका संग विषयआशा ज्ु गिरावहु । 

प्रह्ननयेकों पारि शुद्ध आतम छय लावइ ॥ 

इमि ध्यानसिदधिकरि घाति हति केवलबोध उपायके । 

सैबोध्य भव्य सब कम हरि, ठुःख हरो शिव पायके ॥१०। 

इति श्रीज्ञानाणेबे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्रा वा येविरचिते अह्मच्यहावतवर्णन॑ 
नाम पश्चदर्श प्रकरणम्‌ ॥१५॥ 


अथ पोडशः सगे! । 
परिगिहत्याग महाव्रत । 


अब परिग्रहत्याग महात्रतका वर्णेन करते हैं सो प्रथम ही परिग्रहके दोष दिखाते हैं-- 
यानपाजत्रमिवास्भोधो गुणवानपि मज्जति । 
परिग्रहगुरुत्वेन संयमी जन्मसागरे ॥१॥ 
अथ--जिस प्रकार नावमें पाषाणादिका बोझ बढ़नेसे गुणवान्‌ अर्थात्‌ रस्सीसे बैंधी हुईं भी नाव 
समुद्रमें ह्ृब जाती है, उसी प्रकार संयमी मुनि यदि गुणवान्‌ है तो भी परिग्रहके भारसे संसाररूपी 
' सागरम छूब जाता है ॥१॥ 
बाह्यान्तभूतभेदेन द्विधा ते स्युः परिग्रहाः । 
चिदचिदृषिणों वाह्या अन्तरज्ास्त् चेतनाः ॥२॥ 
अथै--बाह्य अन्तरंगके मेदसे परिग्रह दो प्रकारके हैं । बाह्य परिप्रह तो चेतन और अचेतन दो 
प्रकारके हैं और अन्तरंग प्ररिप्रह केवठ चेतनरूप ही हैं ।-क्योंकि वे सब आत्माके परिणाम हैं ॥२॥ 
दश ग्रन्था मता बाह्या अन्तरद्राभतुदेश । 
तान्मुकत्वा भव निःसंगो भावशुद्धथा भू घने ॥३॥ 
अथे--बाहरके परिग्रह तो दश हैं और अन्तरंगके परिग्रह चौदह हैं, सो दे मुने ! इन दोनों 
प्रकारके परिप्रहोंको छोड़ कर अत्यन्त निःसंग (निष्परिप्रहरूप) हो, यह उपदेश है ॥३॥ 
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वास्तु क्षेत्र धर्न धान्य दिपदाश चतुष्पदाः | 
शयनासनयानं च कुप्यं भाण्डममी दश ॥४॥ 
अरथे---वार्तु (घर), क्षेत्र (खेत), धन, भान्‍्य, द्विपद (मनुष्य), चतुष्पद (पु, हाथी, धोड़े), 
शयनासन, यान, कुप्य और भांड ये बाहरके दश परिम्रह हैं ॥४॥ 
निःश्रज्लोईषि ध्निने स्थाल्समूच्छेः संगर्जितः 
यतो मूच्छैंव तखड्ेः! संगद्वतिः प्रकीतिता ॥ ५॥ 
भर्थ--जो मुनि निःसंग हो अर्थात्‌ बाह्य परिग्रहसे रहित हो और ममत्व करता हो वह निःप- . 
रिग्रही नहीं हो सकता, क्योंकि तततज्ञानी विद्वानोंने मु्छाको (ममत्वरूप परिणामों ड्रो) ही परिप्रहकी 
उत्पत्तिका स्थान माना है ॥५॥ 
आर्या । 
स्वजनपनधान्यदाराः पशुपृत्रपुराकरा गृह भ्ृत्या; । 
मणिकनकरचितशय्या वस्ाभरणादि बाह्यार्था: ॥ ६ ॥ 
अथे--स्वजन, धन, धान्य, स्त्री, पश, पुत्र, पुर, खानि, घर, नोकर, माणिक, रत्न, सोना/टरिपा, 
शय्या, वल्र, आाभरण इत्यादि सब हूं। पदार्थ बाह्य परिग्रह हैं ॥६॥ 
उक्त ये । 
“पिथ्यात्ववेद्रागा दोषा हास्पादयो5पि पद चैंव । 
चत्वारश्य कपायाश्रतुदेशाभ्यन्तरा ग्रन्था। ॥ १ ॥ 
अथै--मिथ्यात्व १ वेदराग ३ हास्यादिक (हास्य, रत, अरति, शोक, भय, जुगुप्सा) ६ और 
क्रोध, मान, माया, छोभ ये चार कषाय, इस प्रकार अन्तरंगके चौदढ़ परिग्रह हैं ॥१॥” 
संबृतस्य सुहृत्तस्य जिताक्षस्यापि योगिनः । 
व्याघ्ुह्मति मनः क्षिप्र धनाक्षाव्यालविप्छतम्‌ ॥ ७॥ 
अथे--जो मुनि संवर सहित हो उत्तम चरित्र सहित हो तथा जितेन्द्रिय हो उसका भी मन 
घनाशारूपी सपसे पीड़ित होता हुआ तत्काल ही मोहको प्राप्त होता है; इस कारण धनकी आशा 
अवश्य छोड़नी चाहिये ॥७॥ 
त्याज्य एवाखिलः संगो ग्ुनिभिर्मोक्तुमिच्छमिः | 
स चेत्त्यक्तुं न क्क्रोति कार्यस्तर्धात्मदर्शिभिः॥ ८॥ ह 
अर --युक्त होनेके इच्छक मुनियोंकों समस्त प्रकारका परिग्रह अर्थात्‌ सर्व पदा्थोका संग छोड़नां 
चाहिये । कदाचित्‌ अन्तरंगके परिम्रहमेंसे कोई परिंग्रह विद्यमान रहें तो जो आत्मदशी बड़े मुनि हों 
उनकी संगतिमें रहें क्‍योंकि मुनिको समस्त संग त्याग कर ध्यानस्थ रहना कहा है । यदि ध्यानस्थ नहीं 
रहा जाय तो आचायोंके साथ संघमें रहें ॥८॥ 


१६६ श्रीमदू-राजखन्दजैनशास्त्मालायाम्‌ : * सगा १६ 
नाणवोडपि गुणा छोके दोषा पैलेन्द्रसन्निभा। । 
भवन्त्यत्र न सन्देह! संगमासाथ देहिनाम ॥ ९ ॥ 
अथै--इस छोकमें जीवोंके परिप्रहके प्राप्त होनेसे गुण तो अणुमात्र भी नहीं होते किन्तु दोष 
घुमेरु पर्वेतसरीखे बढ़े २ द्वोते हैं, इसमें कूछ भी संदेह नहीं है ॥९॥ । 
अन्तबबिशुवो! शुद्धथोयोगाधोगी विशुद्धयति। 
नहोंक॑ पत्रमालम्ब्य व्योम्नि पत्नी विसपति ॥ १० ॥ 
अर्थ--प्रोगी वाह्याम्यन्तर दोनों प्रकारकी शुद्धियोंका योग होनेसे हो विशुद्ध होता है, किन्तु 
एक प्रकार; विशुद्धिस्ते ही नहों होता; जैसे पक्षी एक ही पंखके आलरूम्बनसे आकाशर्मे नहीं उड़ सकता, 
किन्तु दोनों पंखोंके होनेसे ही उड़ सकता है। इसी प्रकार दोनों प्रकारकी शुद्धि होनेसे ही मुनि निर्मल 
हो सकता है ॥१०॥ 
साध्वीय स्पाह्ृहि:शुद्धिरन्तःशुध्या5त्र देहिनामू । 
फरगुभाव॑ भजत्येव बाह्या त्वाध्यात्मिकीं विना ॥ ११।। 
अथे - जं:वोके बाह्मकी शुद्धता अन्तरंगकी झुद्धतासे उत्तम होती है और फलूदायक है । क्योंकि 
अन्तरंगकी आध्यात्मिकी शुद्धिके बिना बाह्मजुद्धि व्यर्थ ही रहती है अर्थात्‌ निष्फल है ॥११॥ 
संगात्कामस्ततः क्रोघस्तस्माद्धिसा तयाउशुभम्‌ । 
तेन श्वाञ्री गतिस्तस्यां दुःख वाचामगोचरम्‌ ॥ १२॥ 
अथे--परिप्रहसे काम (वांछा) होती है, कामसे क्रोध, क्रोधसे हिंसा, हिंसासे पाप और पापसे 
नरकगति होती है, उस नरकगतिमें वचनोंके अगोचर अति दुःख होता है। इस प्रकार दुःखका मूल 
परि्द् है ॥१२॥ 
संग एवं मतः बजे निःशेषान्थभन्दिर। 
येनासन्तो5पि दूयन्ते रागाद्या रियर: क्षणे ॥१३ ॥ 
अब--सृत्र-सिद्धान्तमें परिप्रह दी समस्त अन्थौंका मूल माना गया है, क्योंकि जिसके होनेसे 
रागादिक शब्ु न हों तो भी क्षणमात्रमें उत्पन्न हो जाते हैं ॥१३॥ 
रागादिविजयः सत्य क्षमा शोच वितृष्णता। 
पुनेः प्रच्याव्यते नून॑ संगेव्यामोहितात्मनः॥१४॥ 
अथे--परिप्रहोंसे मोहित मुनिके रागादिकोंका जीतना, सत्य, क्षमा, शौच और तृष्णारहितपना 
' आदि गुण नष्ट हो जाते हैं ॥१४॥ 
संगाः शरीरमासाध स्वीक्रियन्ते शरोरिभिः। 
तत्प्रागेव सुनिःसार॑ योगिमिः परिकीर्तितम्‌ )। १५॥ 
अर्थ--संसारी जीव शरीरको प्राप्त हो कर ही परिप्रहोंक्रो ग्रहण करते हैं, सो योगी महात्मोभोंने 
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ध्वरीरको पहिके ही निःसार कह दिया है॥१५॥ 
हपीकराक्षसानीक॑ कपायश्ुजगतणम्‌ । 
वित्ामिष्प्ुुपादाय पत्ते कामप्युदीणतां ॥१६॥ 
अ-..-हन्दियरूपी राक्षसरोंकी सेना और कषायरूपी सपोंका समूह घनरूपी मांसको भदण करके 
कोई ऐसी उत्कटता धारण करते हैं, जो कि चिन्तबनमें हो नहीं भाती ॥१६॥ 
उन्मूलयति निर्वेदविवेकट्रुममअरीः । 
प्रत्यासत्ति समायातः सतामपि परिग्रह। ॥१७॥ 


अये--पह परिग्रह निकट प्राप्त होने पर सत्पुरुषोंक भी वैराग्य विवेकरूपी इक्षकों मंजरियों 
का उन्मूलन कर देता है ॥१७॥ ह 
छुप्यते विषयब्याडैमिंधते मारमार्गणैः। 
रुध्यते वनिताव्यापैनरः सब्बेरभिदुतः ॥१८॥ 
अथै--यह मनुष्य परिग्रहोंसे पीड़ित हो कर विषयरूपी सपोसे तो काटा जाता है, कामके बा- 
णोंसे चौरा जाता है और ल्ौरूप व्य|धसे (शिक्रारीसे) रोका जाता हैं, भर्थात्‌ बांधा जाता है ॥१८॥ 
यः संगपहुनिमंप्तोषप्यपवर्गाय चेष्ठते । 
स मूढः पुष्पनाराचैविंभिन्‍्याश्रिदक्षाचछम्‌ ॥१९॥ 
अथै--जो प्राणी परिप्रहरूपी कौचड़में फैंसा हुआ भो मोक्षप्राप्तिके लिये चेष्टा (उपाय) करता 
है, वह मूठ फूलोंके वाणसे मेरु पवैतकों तोड़ना चाहता है। भावाथे-परिग्रह धारण करनेवाझोंको 
मे'क्षकी प्राप्ति होना असंभव है॥१९॥ 
अणुमात्रादपि ग्रन्थान्मोश्ग्रन्थिद् ढी मदेत । 
विसपेति ततस्तृष्णा यस्यां विश्व न झ्ञान्तये ॥२०॥ 
अथै--अणुमात्र परिप्रहके रखनेसे मोहकर्मकी प्रन्थि (गांठ) दढ होती है और इससे तृष्णाकी 
ऐसी इद्धि हो जाती है कि उसको शान्तिके ढिये समस्त लोकके राज्यसे भी पूरा नहीं पड़ता ॥२०॥ 
परीषहरिपृवार्त हुच्छश्वत्तेकभी तिदस । 
वीक्ष्य बैये यतयः सबझसकृता; ॥२१॥ 
अर्थ--परिग्रह रखनेबाले यती तुच्छवृत्तवालोंकों ही भयके देनेवाके परीपहरूपी शबुओंके समू- 
हको देखते ही पैयैको छोड़ देते हैं अर्थात्‌ परिग्रही मुनि परिषहोंके आने पर दुढ नहों रद सकता, 
किन्तु मागैते हट जाता है ॥२१॥ 
सर्वेसंगपरित्यागः कीत्येते श्रीजिनागमे । 
यस्तमेवान्यथा घ्वते स हीनः स्वान्यघातकः ॥२२॥ 
. अर्थ--पश्रीमज्जिनेन्दर भगवानके परमागमममें समस्त परिगप्रहोंका श्याग ही महाबत कड़ा हैं, 


उसको जो कोई अन्यथा कहता है, वह नीच है तथा अपना ओर दूसरोंका घातक है ॥२२॥ 


श्दृट- ओमदू-राजवण्क्जैनशास्त्रमालायाम्‌ लिये १६ 
यमभशमज्ज राज्य तपः भ्रुतपरिग्रह । 
योगिनो5पि विम्ुुअयन्ति वित्तवेतालंपीडिता। ॥२३॥ 
अथ--जो धनरूपी पिशाचसे पोड़ित हैं ऐसे योगी मुनि भी कम, नियम वा शान्त भावोंसे 
उपन्‍न राज्य ड्रों तप और शास्त्रस्वाष्यायादिके अहणको छोड़ देते हैं ॥२३॥ 
पुण्यानुष्टानजातेषु निंःशेषाभीष्टसिद्धिषु । 
कुवेन्ति नियतं पुंसां प्रत्यूहं पनसेग्रहाः ॥२४॥ 
. अर्थ--घनका संग्रह पुरुषों के पुण्य 'कार्योंसे उत्पन्न हुई समस्त मनोवांछितकी देनेवालली सिद्धि- 
यो में विप्त करता है ॥२४॥ 
अत्यक्तसंगसन्तादो भोक्‍्तुमात्मानमुद्यतः । 
बप्तन्नपि न जानाति स्व धनेः कर्मबन्धनें। ॥२५॥ 
अथे--नहीं तजी है परिप्रहकी वासना जिसने ऐसा पुरुष अपनेको मुक्त करनेके लिये उद्यमी 
है, परन्तु अपना आत्मा परिप्रहके कारण कर्मोईे दृढ़ बंबनोंसे बैंधता है तो भी उसे नहीं जानता, 
क्योंकि, परिप्रहलोलुप प्रायः अधेकी समान होता है ॥२५॥ 
अपि छयस्त्यजेद्धाम स्थिरत्व॑ वा सुराचलः । 
न पुनः संगसंक्रीणों प्लनिः स्यात्संइतेन्द्रिय/ः ॥२६॥ 
अर्थ--कदाचित्‌ सूये तो अपना प्रकाश छोड़ दे और सुमेरु पर्वत स्थिरता (अचलता) छोड़ 
दे तो संभव है; परन्तु परिगप्रह सहित भुनि कदापि जितेन्द्रिय नहीं हो सकता ॥२६॥ 
बाह्यानपि व्‌ या सह्ास्परित्यक्तुमनीश्वर! । 
स क्लीबः कमेणां सैन्य कथमग्रे हनिश्यति ॥२७॥ 
अथै--जो पुरुष बाह्मके परिग्रह झो भी छोड़नेमें असमर्थ हैं वह नपुंसक (नामर्द वा कायर) 
आगे कर्मोकी सेनाको कैसे हनेगा  ॥२७॥ 
स्मरभोगी न्द्रवल्मीर्फ रागाद्यरिनिकेतन । 
क्रीडास्पदमविद्यानां बुधेवित्ते प्रकीर्तितम्‌ ॥२८॥ 
अथे--विद्वानोंने (ज्ञानो पुरुषोंन) धनको कामरूपी सर्पकों बांतरी तथा रागादि दुश्मनोंके रइने 
का घर और अविद्याओंके क्ोडा करनेका स्थानस्वरूप कहा है ॥२८॥ 
अत्यस्पे धनज़म्बाले निमग्रो गृणवानपि । 
जगत्य स्पिन्‌ जनः प्षिप्रं दोपणक्षे! कलइचते ॥२९॥। 
.. अर्थ--कोकेसे घतरूपों कोचढ़-सेवारूमें फैसा हुआ गुणवान्‌ पुरुष भी इस जयतमें कल्काल 
रक्षावष्ति दीफोंसे कलकेत होता हैं । भावाये-भोढ़ेसे मो घनसे कालिमा छगती है ॥२९॥ 


परिंग्रइस्याग मद्दात्नत] ु जागाणवः । ३१६९ 


संन्यस्तसवंसंगेभ्यो गुरुभ्यो5प्यतिश्क्यते । 
धनििर्धनरक्षाय राजावषि न झुप्यते ॥३०॥ 

' अधै--धनाढद्य पुरुष समस्त परिग्रहके त्यागनेवाले अपने गुरुसे भी शंकायु क्त रहता है. तथा 
धनकी रक्षाके लिये रात्रिकों सोता भी नहीं। भावाथै-कोई मेरा धन न के जाय ऐसी शंका उसे 
निरन्तर रहती है ॥३०॥ 

सुतस्वजनभूपालदुष्टचोरारिविहवरात्‌ । 
बन्धुमित्रकलत्रेभ्यो धनिभ्रिः श्रकुचते भर ॥३१॥ 
अथ---जो धनवान होते हैं वे पुत्र, स्वजन, राजा, दुष्ट, चोर, बन्धु, ख्री, मित्र अथवा 
परचक्र आदिसे निरन्तर शंकित रहते हैं ॥३१॥ 
कर्म बध्नाति यज्जीबों पनाध्ाकश्मछीकृतः । 
तस्य श्ान्तियेदि क्लेशाहहुमिजन्मकोटिमिः ॥३२॥ 
अर्थ--यह नोब धनकी आशासे मलिन हो कर जो कमै बांधता है, उस कमेकी शान्ति बहुत ही 
करोड़ों जन्मसे और बढ़े कष्टसे होती है, क्‍योंकि एक जन्मका बांधा हुआ कर्म अनेक जन्मोंमें क्केश 
मोगने पर ही छूटता है ॥३२॥ 
सर्वंसंगविनिमुक्तः संबृताक्षः स्थिराशयः । 
धत्ते ध्यानधुरां धीरः संयमी वीरवणितां ॥३३॥ 
अथे--समस्त परिग्रहोँसे तो रहित हो ओर इन्द्रियोंको संवररूप करनेवाछा हो ऐसा स्थिरचित्त 
संयमो मुनि ही श्रीवधैमान भगवानकी कही हुई ध्यानकी घुराकों धारण कर सकता है, क्योंकि ऐसे 
हुए विना ध्यानकी सिद्धि नहीं होतो ॥३३॥ 
संगपड्कात्समुत्तीणों नेराश्यमवलम्बते । 
ततो नाक्रम्यते दुःख! पारतन्व्यें! कचिन्मुनिः ॥३४॥ 
अथे---जो मुनि परिग्रहरूपी कदमसे निकल गया हो वही निराशताका (निःस्पृह्॒ताका) अवर्ल॑- 
बन कर सकता है और उस निराशताके होने पर वह मुनि परतन्त्रता स्वरूप दुःखोंसे कदापि नहीं 
घेरा वा दबाया जाता; सो ठोक ही है, आशा रहित होने पर फिर पराधीनताका दुःख क्यों हो! ॥३४॥ 
ह विजने जनसंकीर्णे ठुस्थिते दुःस्थितेषपि वा । 
सर्वत्राप्रतिबद्धः स्यात्संयमी संगवर्जितः ॥३५॥ 
अथे--जो परिप्रह रद्धित संयमी है, वह चाहे तो निजन वनमें रहो, चाहे वसतीमें रहो, चाहे 
झुखसे रहो चाहे दुःखसे रहो, उसको कहीं भी प्रतिबद्धता नहीं है; भर्थात वह सब जगह सम्बन्ध रहित 
निर्मोही रहता है ॥३५॥ 


का, ९९ 
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दुःखमेव धनव्याकह्ूविषविध्वस्तचेतसां । 
अज॑ने रक्षणे नाशे पुंसां तस्य परिक्षये ॥३६॥ 
..._ अर्थ--घनरूपी सर्पके विषसे जिनका चित्त बिगड़ गया हैं, उन पुरुषोंको धनोपाजनमें, रक्षा 
करनेमें अथवा नाश होने वा व्यय (खर्च) करनेमें सदैव दुःख ही होता है ॥३६॥ 
स्वजातीयैरपि प्राणी सघ्योडभिद्रयेते धनी । 
यथात्र सामिषः पक्षी पक्षिभिबंद्धमण्डलेः ॥३७॥ 
अर्थ--जिस प्रकार किसी पक्षीके पास मांसका खंड हो तो वह अन्यान्य मांसमक्षो पक्षियोंप्े 
पीड़ित वा दुःखित किया जाता है, उसी प्रकार धनाढच पुरुष भी अपनी जातिवालोंसे दुःखित वा पोड़ित 
किया जातां है ॥३७॥! 
आरम्भो जन्तुघातश्र कपायाश्र परिग्रहात्‌ । 
जायम्तेषत्र ततः पातः प्राणिनां श्रश्नसागरे ॥३८॥ 
अथे--जीवोंके परिग्रहसे इस लोकमें तो आरंभ होता है, हिंसा होतो है भर कषाय होते हैं; 
उससे फिर नरकरूपी सागरमें पतन होता है ॥३ ८॥ 
न स्याद्थातुं प्रवृत्तत्य चेतः स्वप्नेडपि निश्चर्ल । 
मुने। परिग्रहग्राहेभिध्मानमनेकथा ॥३९॥ । 
थ--जिस मुनिका चित्त परिग्रहरूपी पिश्ाचोंसे अनेक प्रकार पीड़ित है, उसका चित्त ध्यान 
करते समय कदापि स्वप्नमें भी स्थिर (निश्चल) नहीं रह सकता ॥३९॥ 
। मालिनी । 
सकलविषयत्रीज संवेसावधमूलं 
नरकनगरकेतु वित्तजात॑ विहाय । 
अनुसर मुनिवृन्दानन्दि सन्‍्तोपषराज्य-- 
मभिलषसि यदि त्व॑ जन्मबन्धव्यपायम्‌ ॥४०॥ 
अयथे--अत्र आचार महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ ! यदि तू संप्तारके बंघका नाश 
करना चाहता है तो घनके समूहकों होड़ कर मुनियोंके समूहको आनंद देनेवाछे सन्‍्तोषरूपी राज्यक्ो 
अंगीकार कर, क्योंकि धनका समूह समस्त इन्द्रियोंके विषयका तो बीज है तथा समस्त पापोंका 


मूल है और नरकनगरकों ध्वजा है, सो ऐसे अनर्थक्ारी घनक्नो छोड़ कर संतोषकी अगीकार कर, 
जिससे संसारका फंद कटता है ॥४०॥ 


शोद्लविक्रोडितम्‌। 
एनः कि न धनप्रसक्तमनसां नासादि हिंसादिना 
कस्तस्याजनरक्षणक्षयक्रतैर्नादाहि दुःखानडैः । 
१ अभिभूयते हत्यपि पाठ । 


पॉरिभहत्थाग मदाघत] शानाज॑यः । श्जः 


तल्आागेव विचाये वर्जय वरं व्यामूद वित्तस्पूहां ह 
येनेकास्पदतां न यासि विषयैः पापस्य तापस्य च ॥४१॥ 
अर्थ- हे ब्यामृढ आत्मन्‌ | जिनका मन धनमें छवछीन है उन्होंने क्या हिंसादिक कार्योंसे 
पापाजैन नहीं किया १ तथा उस धनके उपाजन, रक्षण था व्यय करनेसे दुःखरूपी अग्निसे कोन नहीं 
जरा ! इस कारण पहिके ही विचार कर इस धनकी स्पृद्ाको (इष्छाको) छोड़: निससे तू विषयों सहित 
पात्र तापक़ी एकताको प्राप्त न हो अर्थात्‌ विषयों ओर पापतापोंका संगी न हो ॥०१॥ 


पुन || 
एवं तावदह छमेय विभव रक्षेयमेव तत- 
स्तदृद्धि गमयेयमेबमनिश इज्जीय चेवे पुनः । 
दव्पाशारसरुद्धमानस श्र नात्मानप्रुत्पश्यसि 
क्ुद्थर्क्रकृतान्तदन्तपटलो यन्त्रान्तरालस्थितम्‌ ॥४२॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ | धनकी आशारूपी रससे मन रुक जानेसे तू ऐसा विचारता है कि “प्रथम 
तो मैं धनोपाजन कर सम्पदाको प्राप्त होऊंगा, फिर ऐसे उसकी रक्षा करूंगा, इस प्रकार उसकी इद्धि 
करूंगा तथा अमुक प्रकारसे उसको भोग कर व्यय करूंगा' इत्यादि विचार करता रहता है; परन्तु 
क्रोधायमान यमके दांतोंकी दोनो पंक्तिरूपी चक्कीके बीचमें अपनेको आया हुआ नहीं देखता, सो यह 
तेरा बड़ा भज्ञान है ॥४२॥ 
इस प्रकार परिग्रहत्याग महानतके वर्णनमें परिप्रहदोष वर्णन किये | 


दोहा * 
से पापको मूल यह, ग्रहण परिभ्रद्द ज्ञानि । 
त्याग सो मुनि ध्यानमें, थिरता पावै मानि ॥१६॥ 
हति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचायेविरचिते षोडरो प्रकरणम्‌ ॥१६॥ 





१७, अथ सप्तदशः सगे । 
आशाकी निन्दा । 


आगे इस परिभहके वर्णनमें आशाके निषेधका वर्णेन करते हैं-- 
बाह्मान्तभूतनिःशेषसंगसंन्याससिद्धये । 
आझ्ञां सद्धिनिराहुत्य नेराश्यमवर्ूब्यते ॥१॥ 
अरथ-- जो सत्पुरुष हैं बे बाह्म म्यन्तरके समस्त परिप्रहोंके व्यागकी सिद्धिके लिये प्रभण ही आशाको 
छोड़ कर निराशताका आलंबन करते हैं, क्धंकि आाशाके छूटमेसे ही परिभ्रहक्षा त्याग होता है ॥१॥ 
५ यावधावच्छरीराशा धनाशा था विसपेति । 
: तावसाबन्मनुष्याणां मोहग्रन्थिद दीमवेत ॥२॥ 


- शुक्र: झीमदू-राजचन्दजनशाजमालायाम्‌ '(खि्े १७: 
अये-- मनुष्योंके जैसे जैसे शरोर तथा धनमें आशा फैलतो है, वैसे २ उनके मोहकर्मकी गांठ दृढ 
होती जाती है ॥२॥ 
ह अनिरुद्धा सती शब्दाश्ञा विश्व प्रसपति । 
ततो निक्‍द्धमूछझाउसो पुनइछेत न श्क्‍्यते ॥श॥ 
अर्थ--इस आशाको रोका नहीं जाय तो यह निरन्तर समस्त लोकपयेन्‍्त बिस्तरती रहती. है 
और उससे इसका मूल दृढ होता जाता है, फिर इसका काटना अशक्य हो जाता है, इस कारण इसका 
रोकना श्रेष्ठ है ॥३॥ 
यथधाज्ञा शान्तिमायाता तथा सिद्ध समीहितम्‌ । 
अन्यथा भवसंभूतो दुःखबार्थिदृरुतरः ॥४७॥ 
अथे-- बदि भाशा शान्तिको प्राप्त हो जाती है तो फिर उसी समय सर्वे मनोवांछितकी सिद्धि 
हो जाती है, यदि शान्त न हुई तो फिर संसारसे उत्पन्न हुआ दुःखरूपी समुद्र दुस्तर हो जाता है। 
भावार्थ-फिर संसारका दुःख नहीं मिटेगा ॥४॥ 
यमग्रशमराज्यस्य सद्बोधाकोंद्यस्य च । 
विवेकस्यापि छोकानामाश्ैव प्रतिपेषिका ॥५॥ 

' अर्थ--छोगोंके यम, नियम वा ग्रशम भावोंके राज्यका तथा सम्यग्ज्ञानरूपी सूर्थके उदयका 
प्रतिषेष (निषेध) करनेवाल्ी और विवेककों रोकनेवाल्ी एक मात्र यह आशा ही है; भाशाके नष्ट होने 
हे ही सर्वे सिद्धि है ॥५॥ 

आशामपि न सपन्ती यश क्षण रक्षितुं क्षमः । 
तस्यापवगेसिद्धाथययें ब्था मनन्‍्ये परिश्रमम्‌ ॥६॥ 
अथे--आचाये महाराज कहते हैं कि जो पुरुष बढ़ती हुई आशाकों क्षणभर भी रोकनेको 
असमर्थ है उसका मोक्षकी सिद्धिके लिये परिश्रम करना व्यर्थ है, ऐसा मैं मानता हूं ॥६॥ 
आशैेव मदिरा5श्षाणामाश्रैव विषमझ्ञरी । 
अज्ञामूलानि दुःखानि प्रभवन्तीह देहिनाम ॥७॥ 
अथ--संसारी जीवोंके आशा ही तो इन्द्रियोंको उन्‍्मस करनेवाली मदिरा है और भाशा हो 
विषको बढ़ानेवाली मंजरी है तथ संसारमें नितने दुःख होते हैं, उनकी एक मात्र यह आशा ही मूल 


कारण है ॥»॥ 
: त एवं सुखिनों धीरा येराक्षाराक्षसी इता । 
महाव्यसनसंकीणओत्ती णं; क्छेश्नसागरः ॥८॥ 
अये--जिन पुरुषोंने आशारूपी राक्षसीको नष्ट किया, वे ही पुरुष भोर, वीर और सुखी हैं तथा 
वे हो अनेक आपदा वा कष्टोंके भरे हुए दुःखरूपी संसारसमुद्रसे पार हुए हैं ॥८॥ 


जहाज निन्‍्दा] ज्ानाण॑व: | १७३ 


- येषामाश्ा छुतस्तेषां मनःशृद्धिः श्वरीरिणाम्‌ । 
अतो नेराश्यमारूंन्य शिवीभूता मनीवषिणः ॥९॥ 
अथे--जिन पुरुषोंको आशा लगी है, उनके मनकी शुद्धि कैसे हो ! इस कारण जो बुद्धिमान्‌ 
पुरुष हैं उन्होंने निराशताका अवलंबन करके ही अपना कल्याण साथन किया है। भावार्थ-जो नो 
निराश हुए उन्होंने ही अपना कल्याण किया है ॥९॥ 


सर्वाशां यो निराहृत्य नेराश्यमवलूम्बते । 
तस्य कचिदपि स्वान्त संगपड़ेन लिप्यते ॥१०॥ 
अर्य--जो पुरुष समस्त आशाओंका निराकरण करके निराशाका अवलूंन करता है, उसका 
मन किसी काहमें भी परिप्रहरूपी कर्दमसे नहीं लिपता । भावार्थ -जो आशा छोड़े उसको परिग्रहरूपी 
मर कादेकों कृगे ! ॥१०॥ 
तस्य सत्य श्र हर्स विवेकस्तक्तनिश्रयः । 
निर्ममत्व॑ च यस्थाशापिज्ञाची निधन गता ॥११॥ 
आर्य--जिस पुरुषके आशारूपी पिशाची नश्ताको प्राप्त हुई उसका शाख्राध्ययन करना, चारित्र 
पाझना, विवेक, तत्वोंका निश्चय और निर्ममता आदि सत्यार्थ (सच्चे) हैं वा साथेक हैं ॥११॥ 
यावदाझानलश्ित्ते जाज्वलीति विभधृद्वुलः । 
तावक्तव महादुःखदाहझान्तिः कुतस्तनी ॥१२॥ 
अथे--दे आत्मन्‌ ! जब तक तेरे चित्तमें आशारूपो अप्ति स्वतंत्रतासे नितान्त अज्वक्वित हो 
रही है तब तक तेरे मह्या दुःखरूपी दाहकी शान्ति कहांसे हो ! ॥१२॥ 
निराशतासुधापूरेयंस्य चेतः पतब्रिजितम्‌ । 
तमाछिश्ञति सोत्कष्ठं श्रमश्रीबेदसोइदा ॥११॥ 
अर्थ--जिसका चित्त निराशतारूपी अमृतके प्रवाहोंत्ते पवित्र हो चुका है, उस पुरुषकों प्रीतिसे 
बैंधी हुई उपशम भावरूपी लक्ष्मी उत्कंठापूपेक आलिंगन करती है। भावार्थ-आशासे मैडे हुए चित्तमें 
डपशम भाव नहीं आ सकते ॥१३॥ 
न मज्जति मनो येषामाश्नाम्मसि दुरुत्तरे । 
तेषामेव जगत्यस्मिन्‍्फलितो श्लानपादपः ॥१४॥ 
अर्थ--इस जगतमें जिनका मन दुस्तर आशारूपी जहमें नहीं ढृबता, उनके ही ज्ञानरूपी दृक्ष 
कहता है। आावाबे-आशारूपी दुस्तर जहमें शानरूपी इद्ध गल जाता है, इस कारण फल नहीं 


समता है ४।| । 
भरक्रोौ<पि न सुखी स्वर्ग स्यादाशानलदीपितः । 
विध्याप्याश्ञानकज्वारां भ्यन्ति यमिनः शिवम्‌ ॥१५॥ 


१७४ शरीमद्‌-राजचन्द्रमैनशा स्त्रमालायाम्‌ [मे ₹७ 


अथ--स्वगका इन्द्र भी आशारूपी अग्निसे जढता हुआ सुखी नहीं हैं और मुनीगण तो आशा- 
रूपी अभ्िकी ज्वालाको बुझा कर मोक्षका आश्रय कर छेते हैं अर्थात्‌ मुनिगण निराशताका अवर्लंबन 
करके सर्वथा धुखी हो जाते हैं ॥१५॥ 
चरस्थिरायजातेषु यस्याशा प्रल्यं गंता । 
कि कि न तस्य लोके5स्मिन्मन्ये सिद्ध समोहिर्त ॥१६॥ 
अथे--आचार्य महाराज कहते है,कि जिस पुरुषक्की चराचर (चित्‌ अचित ):पदार्भोमें आशा 
नष्ट हो गई है, उसके इस छोकमें क्या क्या मनोवाछित सिद्ध नही हुए ! अर्थात्‌ सबै मनोवांछित सिद्ध 
हुए, ऐसा मैं मानता है ॥१६॥ 
चापलं त्यजति स्वान्त विक्रियाश्राक्षदन्तिनः । 
प्रशाम्यति कपायाभ्रिनेंराश्याधिष्ठितात्मनाम्‌ ॥१७॥ 
अथै--जिनकी आत्माने निशशताक़ों स्वीकृत किया है, उनका मन तो चपलताको छोड़ देता है 
ओर इन्द्रियरूपी हस्ती विषयविस्तारकों छोड़ दते हे तथा ऋषायरूपी अप्मि झान्‍्ल हो जाती है ॥१७॥ 
क्रिमत्र बहुनोक्तेन यस्याशा निधर्न गता । 
स एवं महतां सेव्यो लोकद्यविशुद्धये ॥१८॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि बहुत कहां तक कहे ! इतना ही बहुत है कि जिसकी 
भाशा नष्ट हो गई वही पुरुष उभय लोकको विद्युद्धताके लिये महापुरुषोंके द्वारा सेवा करने योग्य है। 
भावाये-आशारहित मुनिकी बड़े २ सत्पुरुष सेवा करते है ॥१८॥ 
आशा जम्सोग्रपक्भाय शिवायाशाविपयेयः । 
इति सम्यक्समालोच्य यद्धितं तत्समाचर ॥१९॥ 
अथे--आशा है सो ससाररूपी कर्दमर्में फैंसानेवाली है और उसके विपरयय अर्थात्‌ आशाका 
अभाव मोक्षका करनेवाढ्ा है। अब तू इन दोनोंका भछे प्रक्वार विचार कर, जिसमें अपना द्वित समझे 
उसीका आचरण कर, यह उपदेश है। १९॥ 
न स्यादिप्षिप्तचित्तानां स्वेष्टसद्धि। कविन्तृणाम्‌ । 
कर्य प्रक्षीणविक्षेषा भवन्त्याशाग्रहक्षताः ॥रणा.. 
अर्थ--जो आशारूपी पिशाचसे क्षत अर्थात्‌ पीढ़ित हैं, वे विक्षिप्त चित्त हैं, ,प्रो जिनका ब्ित्त 
विक्षिप्त है, उन मनुप्योंकी इृष्टमिद्ध कहीं भी नहीं है, उनकी विक्षिप्तता कैसे नष्ट होगी शो नहीं कहा 
जा सकता ॥२०॥ 
अब इस प्रकरणको पूरा करते हुए कहते हैं-- 


महयप॒फी निम्दा ] शानाणवः १्ज५ 


माखिनों 
विषयविपिनवीयीसंकटे पर्यटन्ती 
झटितिपट्िवदद्धि! क्ापि लब्धावकाशा । 
अपि नियमिनरेन्द्रानाइलत्वं नयन्ती 
छछयति खलु क॑ वा नेयमाशापिशाची ॥ २१॥ 
श्थ-नविषयरूपी वनकी गछियोमें फिरती हुई, तत्काल बढती जहां तहां स्वतंत्र(बे रोकटोक) 
बिच्ररमेदाली, ख़यम्री मूनियोंक्रो आकुलित करनेवाढी यह आशारूपी पिशाची किस २ को नहीं छलती ! 
अर्थात्‌ सबको छलती फिरती है ॥२१॥ 
इस प्रकार आशापिशाचीका वणेन किया । 


दोदा 
आशा माता कमेंकी, सातमसों प्रतिकूल | 
जेशे घट बरते यहै, ध्यान न शिवसुखसूल ॥ १७॥ 
हति श्रीज्ञानाणवे झुभचन्द्राचायविरचिते योगप्रदीपाधिकारे आशापिशाचीवणन नाम सप्तदर्श प्रकरणम्‌। १७। 


१८, अथाष्टादक्ः सगे। 
पंच समिति आदिका वर्णन । 


उक्त प्रकारसे सम्यकूचारित्रके वशनमें पाच महात्रतोंका वर्णन किया गया । अब महात्रत शब्दका 
अथे कह कर इनके दृढ़ करनेवाली पश्चीस भावनाओंकों तथा पांच समिति, व तीन गुप्तियोकों सक्षेपसे 
कह कर रत्नत्रयके प्रकरणकों पूर्ण करेंगे; अतएव प्रथम ही महात्रत शब्दका अक्षरार्थ कहते हैं--- 
उपेन्द्रव्न 


।। 
महत्वहेतोर्गणिमिः श्रितानि महान्ति मत्वा तिदर्शल्ुतानि | 
महासुखधाननिवन्धनानि महात्रतानीति सतां मतानि॥ १॥ 

अथै--प्रथम तो ये मह्ात्रत महत्ताके कारण है, इस कारण इनका गुणी पुरुषोने आश्रय किया 
है अर्थात्‌ धारण करेते हैं । दूसरे-ये स्वयं महान्‌ है इस कारण देवताओंने भी इन्हें नमस्कार किया है। 

शोशो-महाम्‌ अड़ीम्दिय सुख भौर ज्ञानके कारण है,इस कारण ही सत्पुरुषोने इनको महात्रत माना है॥ १॥ 


उक्त थे अ्रष्थान्तरे-- 
आर्या 


“आचरितानि महद्धियंच्च महान्तं प्रसाधयन्त्यथेम्‌ । 
ह स्वसंश्रपि महान्ति यस्मान्महात्रतानीत्यतस्तानि ॥१॥ 
अथे-- अन्य प्रन्थमें भी कहा दे कि इन पाच महात़्तोको महापुरुषोने भाचरण किया है तआ 


१७६ शीमदू-राजबस्दजैनशस्तमालायाम्‌ लिये १८ 
महान्‌ पदार्थ कहिये मोक्षक्ों साधते हैं तथा स्वयं भी बड़े हैं अर्थात्‌ निरदोंष हैं, इस कारण इनका 
महात्रत ऐसा नाम कहा गया है ॥ १ ॥ 
महात्रतविशुद्ध॑थ माबनाः पश्चविंश्ति! । 
परमासाध निर्वेदपदर्वीं भव्य भावय ॥ २॥ 
अयथे--आचार्य महाराज कहते हैं कि दे भव्य ! ये पांच महाव्रत कहे उनकी झुद्धताके छिये 
(निरमेछताके लिये) पष्चीस भावना कही हैं, उन्हें अंगीकार करके वैराग्य पदवीकी भावना कर ॥२॥ 
इन २५ भावनाओंके नाम तत्त्वाथैधृत्रादिकी टीकामें प्रसिद्ध हैं, इस कारण यहां नहीं कहें । 
श्रव॒ पांच समितियोंकों कहते हैं-- 
ईर्य्या भाषेषणादाननिश्षिपोत्सगंसंजकाः 
सद्धि! समितयः पश्च निर्देश! संयतात्ममिः ॥ ३॥ 
अग्रे--संयम सह्दित है आत्मा जिनकः ऐसे सत्पुरुषोंने ईर्य्या, माया, एफ्ा, आदान-निद्षेपष 
और उत्सम ये हैं नाम जिनके ऐसी पांच समितिये कहो हैं॥ ३॥ 
वाकायचित्तजानेकसावधप्रतिषेषरक । 
जियोगरोधन वा स्थाधत्तद्गुप्तित्रय मतम्‌॥ ४ ॥ 
अथै--मन वचन कायसे उत्पन्न अनेक पापसद्ठित प्रदृत्तियोंका प्रतिषेध करने बाला प्रवर्चन 
अथवा तीनों योग (मनवचनकायकी क्रिया) का रोकना ये तीन गुप्तियें कही गई हैं ॥०॥ 
अब इन पांच समिति और तीन गुप्तियोंका भिन्‍न २ स्वरूप कहते हैं--- 
सिद्धप्तेत्राणि सिद्धानि जिनविस्वानि वन्दितृम्‌ । 
गुर्वाचायतपोडद्धान्सेविदू त्रजतो5थवा ॥५॥ 
दिवा छययकरेः स्पष्ट मांगे लोकातिवाहितस । 
दयादस्याज्लिरक्षाय शनेः संश्रयतों मुनेः ॥ ६॥ 
प्रागेवालोक्य यत्नेन युगमात्राहितेउक्षिणः । 
प्रमादरहितस्यास्य समितीर्या प्रकीर्तिता:॥ ७ ॥ 
अथे---जो मुनि प्रसिद्ध सिद्धक्षेत्रोंकी तथा जिनप्रतिमाओंको वन्दनेके ढिये तथा गुड़ आचाय वा 
जो तपसे बड़े हों उनकी सेवा करनेके लिये गमन करता हो उसके ॥५॥ तथा दिनमें सूर्यकी किरणोंसे 
स्पष्ट दीखनेवाके, बहुत छोग जिसमें गमन करते हों ऐसे मार्गेमें दयासे आर्ईचित्त हो कर भीबोंकी रक्षा 
करता हुआ धीरे २ गमन करे उस मुनिके ॥६॥ तथा चलनेसे पहिडे ही जिसने युग(जूड़े) परिमाण 
बे हाथ) मागेको भछे प्रकार देख लिया हो और प्रमाद रहित हो ऐसे मुनिके ईव्यां समिति कही : 
गई है ॥ ७ ॥ 


- 'बैबलेमिति] बत्माणंवः श्ड७ 


घूर्तकामुकक्रव्यादचौरचार्वाकसेविता । 
शह्ासड्षेतपापादया त्याज्या भाषा मनीषिभि! ॥८॥ 
दक्षदोषविनिश्वुक्तां दपोक्तां साधुसम्मताम । 
गदतो 5स्य पुनेर्माषां स्पाह्धापासमितिः परा ॥९॥ 
अर्थब--घूर्त (मायावी), कामी, मांसमक्षी, चौर, नात्तिकमती चार्वाकादिसे ब्यवहारमें ढाई हुई 
भाषा तथा संदेह उपजानेवाली, वा पापसंयुक्त हो ऐसी भाषा बुद्धिमानोंकों त्यागनी चाहिये ॥८॥ तथा 


बचनोंके दशा दोष रहित सूत्रानुसार साधुपुरुषोंकों मान्य हो ऐसी भाषाकों कहनेवाके मुनिके उल्कृष् 
भाषासमिति होती है ॥९॥ 
उक्ते ज प्रन्थास्तरे । 


“ककैशा परुषा कट्वी निष्ठुरा परकोपिनी । 
छेधाहुरा मध्यकृज्ञाइतिमानिनी भयंकरी ॥१॥ 
भूतहिंसाकरी चेति दुर्भाषां दक्षधा त्यजेत्‌ । 
हित॑ मितमसंदिग्ध॑ स्याद्भापासमितिध्ुने! ॥२॥ 
अर्थ--कर्कश, परुष, कट, निष्ठुर, परकोपी, छेथांकुरा, मध्यकृशा, अतिमानिनी, भयंकरी और 
जीवों की हिंसा करानेवाली, ये दश दुर्भाषा हैं; इनको छोड़े तथा हितकारी, मर्यादा सहित असंदिग्ध 
बचन बोके उसी मुनिके भाषासमिति होती है ॥ १-२ ॥” 
उद्मोत्पादसंब्वस्तधूमाक्ारादिगैस्तथा । 
0880 विप्नश्क्भादिवर्मितम्‌ ॥१०॥ 
9 काछे परेदे त्मनुद्िष्टमयाचितम्‌ । 
अदतोरस्ले मुनेत्रेया एपणासमितिः परा ॥११॥ 
अर्थ--जो उद्बमदोष १६, उत्पादनदोष १६, एपणादोष १०, धुआं अगार प्रमाण संयोजन ये 
9 चार मिढाकर ४६ दोषरहित तथा मांसादिक १४ मढ॒दोष और अन्तराय शंकादिसे रहित, झुड, 
काढमें परके हारा दिया हुआ'विना उददेशा हुआ और याचना रहित भाद्ार करें उस मुनिके उत्तम एफ्णा- 
समिति कही गई है । हन दोषादिकोंका स्वरूप (आचारह॒त्ति) आदिढ़ ग्रन्भोंसे जानना ॥१०-१ १॥ 
शय्यासनोपपधानानि भाद्नोपफरणानि च । 
पूरे सम्यक्समाछोच्य प्रतिक्रिख्य पुनः पुनः ॥१२॥ 
गद्दतो उस्य प्रयत्नेन क्षिपतो वा परातछे । 
भवत्यविकछा साधोरादानसमितिः स्फुटं ॥१श१॥ 
अरथ--जो मुनि, शय्या, आसन, उपाधान, शालष और उपकरण आदिको पहिके भ्ह्े प्रकार देख 
१ “मानिन्यतिभयंकरी” इति पाठः समीचीन इति मामकीनमतम्‌ । 
' ज्ञा. २३ 


१७८ झोमदू-राजबलन्दरमैनशास्त्रमालायाम्‌ सगे ३६ 
कर फिर उठावे' अथवा रक्‍्खे उसके तथा बड़े यस्नसे प्रहण करते हुएके तथा प्ृथ्वि पर घरते हुए साधुके 
अविकल (पृणे) आदान निशक्षेपणसमिति स्पष्टतया पछती है॥ १२-१३ ॥ 

विजन्ठुकधरापृष्ठे मूत्रश्छेष्ममलछादिकस्‌ । 
क्षिपतोडविप्रयस्नेन व्युत्सगंसमितिभेवेत्‌ ॥१४॥ 
अर्थ --जीव रहित पृथ्वि पर मह, मूत्र, श्लेष्मादिककों बड़े ब॒त्नसे (प्रमाद रद्दितताझ्ले) क्षेपण 
करनेवाके मुनिके उत्सगेसमिति होती है ॥१०॥ 
विहाय स्वसंकल्पान्‌ रागद्रेषावलम्बितान । 
स्वाधीन कुरुते चेतः समत्वे सृप्रतिष्ठितम्‌ ॥१५॥ 
सिद्धान्तब्त्नविन्यासे भ्श्चप्नेरयतो5यवा । 
भवत्यविकला नाम मनोगुप्तिमेनीषिणः ॥१६॥ 
अर्थ -रागदेषसे अवलबित समस्त सकल्पोंत्ो छोड़ कर जो मुनि अपने मनको स्वाधीन करता 
है और समताभावोमे स्थिर करता है तथा सिद्धान्तके सूत्रड्नी रचनामे निरन्तर प्रेरणारूप करता है उस 
बुद्धिमान मुनिके सम्पूण मनोगुति होती है ॥ १५-१६ ॥ 
साधुसंबृतवाशृत्तेमों नारूदरय वा घुनेः । 
सन्नादिपरिहारेण वाग्गुप्ति स्यान्महामुने! ॥१७॥ 
अथै --भछे प्रकार सवररूप (वश) करी है वचनोकी प्रद्ृत्ति जिसने ऐसे मुनिके तथा समस्या 
दिका त्याग कर मौनारूढ होनेवाले महामुनिके वचन गुप्ति होती है ॥१७॥ 
स्थिरोकृतशरीरस्थ पर्यक्न्संस्थितस्य वा । 
परीषहप्रषातेषपि कायशुप्तिमंता मुनेः ॥१८॥ 
अरथे--र्थिर किया है शरोर जिसने तथा परीषह आ जाय तो मी अपने पयैकासनसे ही स्थिर 
रहै, किंतु डिगें नहीं, उस मुनिके ही कायगुति मानी गई है ॥॥१८॥ 
जनन्यो यमिनामष्टो रत्नत्रयविशृद्धिदा। । 
दतामी रक्षितं दोषेभुनिषुन्द न लिप्यते ॥१९॥ 
अथे --पांच समिति और तीन गुप्ति ये आठों सयमी पुरुषोंक्ी रक्षा करनेबाली माता है तथा रपन- 
त्रयको विशुद्धता देनेवालीं हैं, इनसे रक्षा किया हुआ मुनियोंका समूह दोषोंसे छिम्र नहीं होता ॥१९॥ 
अब सम्यक्चारित्रके कथनको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 


मालिनो । 
हति कतिपयवाँश्वर्चित॑ चित्ररूपं चरणमनघमुन्चैश्रेतसां शुद्धिधाम । 
अविदितपरमार्ययेन्न साध्यं विप्षैस्तदिदमनसरन्तु ज्वानिन: शान्तदोषा; ॥२०॥ 


आंख गुप्ति आमाजंजः । [ २७९ 


अर्थ-उक्त प्रकारसे कितने ही अक्षरोंद्रारा बर्गत किया जो अनेकरूप निदोंग चारित्र की अतिशय 
ऊंचे बित्तताडोंको तो झुद्धताका मन्दिर है और नहीं जाना है परमा्थे जिन्होंने ऐसे विफक्षिकोंद्ारा जो 


असाध्य है अर्थात्‌ धारण नहीं किया जा सकता, ऐसे हस चारित्रको शांतदोषी ज्ञानी पुरुष धारण 
करो ऐसा उपदेश है ॥ २०॥ 


अब सम्यग्दरन-ज्ञान-चारित्र-रूप रत्नत्रयके कथननको (जों अब तक हुआ उसको) थूर्गी करते 


हुए कहते हैं-- 
सम्यगेतत्समासाध त्रये त्िधुवनाचिंतम्‌ । 
द्रष्यक्षेत्रादिसामस्या भज्य; सपदि मुच्यते ॥२१॥ 
अर्थ--इस त्रिमुवनकरके पूजित सम्यक्रत्नत्रयकों द्रव्य-क्षेत्रकाछ-मावरूप सामग्रीके अनुसार 
अंगींदरार करके भव्य पुरुष शोप्र ही ऋमोंसे छूटता है अर्थात मुक्त होता है ॥२१॥ 
एतत्समयसर्वस्व॑ प्रुक्तेशतान्निवन्धनम्‌ । 
हितमेतद्धि जीवानामेतदेवाग्रिम पदम्‌ ॥२२॥ 
अर्थ--यह रतनत्रय ही सिद्धान्तका सर्वेस्व है और यही मुक्तिका कारण है तथा यही जीवोंका 
हित और प्रधान पद है॥२२॥ 
ये याता यान्ति यास्यन्ति यमिनः पदमव्ययम्‌ । 
समाराध्यैव ते नून रत्नत्रयमखण्डितम्‌ ॥२३॥ 
अथे---निश्चयकरके इस रत्नत्रयकों अखंडित (परिपृणे) आराघ करके ही संयमी मुनि आज 
तक पृर्व कालमें मोक्ष गये हैं और वर्तमानमें जाते है तथा भविष्यतमें जायेंगे ॥२३॥ 
साक्षादिदमनासाध जन्मकोटिशवैरपि। 
हृत्यते न हि केनापि मुक्तिश्रीमुखपक्ुजम्‌ ॥२४॥ 
अर्थ -इस रत्नत्रयको प्राप्त न होकर करोड़ो जन्म घारण करने पर भी कोई मुक्तिरूपी लक्ष्मी 
के मुखरूपी कमलको साक्षात्‌ नहीं देख सकता ॥२४॥ 
अब भध्यात्ममावना करके शुद्ध निश्चयनयक्री प्रधानतासे र॒त्नत्रयका वर्णन करते हैं--- 
हग्बोधचरणान्याहुः स्वमेवाध्यात्मवेदिनः | 
यतस्तन्मय एवासों शरीरी वस्तुतः स्थित:॥ २५ ॥ 
अर्थ---ज्ो अध्यत्मके जाननेवाछे हैं वे दरीन ज्ञान और चारित्र तीनोंको एक आत्मा हो कहते 
है, क्योंकि परमार्थ दष्टिसे देखा जाय तो यह शरीरी आत्मा उन तोनों से तन्‍्मय ही है, कुछ भी प्रथक 
अर्थात्‌ अन्य नहीं है; यथपि भावा-भाववानके भेदसे तीन भेद किये गये है, तथापि बास्तवमें 
एकही हैं ॥ २५ ॥ 
निर्णीते5स्मिन्स्वय साक्षाआपरः को5पि मग्यते । 
यतो रत्मभयस्येषः प्रस्नतेरग्रिमं पद्म ॥ २६ ॥ 


८७. भीमव्‌- राजचन्पजेनशास्त्रमालायाम [सम ६८ 


अर्थ--हस भात्माकों स्वयं आप से ही साक्षात्‌ निर्णय करनेसे और कोई भी अन्य नहीं फ़या 
लाता; केदरु मात्र भात्मा ही रत्नत्रयकी उत्पत्तिका मुख्य पद है॥ २६ । 
जानाति यः स्वर्य स्वस्मिन्स्वस्वरूप॑ गतअमः 
तदेव तस्य विज्ञान तद्ंच तख दक्षेनम्‌ ॥ २७ ॥ 
अर्थ--लजो पुरुष अपनेमें अपनेसे ही अपने निजरूपको श्रम रहित होकर जानता है, वही उसके 
विज्ञानविशिष्ट ज्ञान है और वही सम्यकूचारित्र तथा सम्यग्दशन है, अन्य कुछ भी नहीं है॥ २७॥ 
स्वज्ञानादेव मुक्ति! स्याज्जन्मबन्धस्ततो5न्ययथा । 
एतदेव जिनोदिष्टं सबेस्व॑ बन्धमोक्षयो! ॥ २८ ॥ 
अर्थ - आत्मज्ञानसे ही मोक्ष होता है, आत्मज्ञान.के विना अन्य प्रड्वारसे संसारका बंध होता है 
यही निनेन्द्र भगवानका कहा हुआ बंध मोक्षका सर्वेस्व है ॥२८॥ 
आत्मेव मम विज्ञानं दखृत्त चेति निश्चयः । 
मत्तः सर्वेष्प्यमी भावा बाइयाः संयोगलक्षणाः॥ २९ ॥ 
अधै-मेरे आत्मा ही विज्ञान है आत्मा ही दशैन और चारित्र है ऐसा निश्चय है | इससे अन्य 
सब ही पदार्थ मुझसे बाहय ओर संयोगस्वरूप हैं। इस प्रकार अनुभव करनेसे रत्नत्रयमें और 
भाध्मामें कुछ भी मेद नहीं रहता ॥ २९॥ 
अयमात्मैव सिद्धात्मा स्वशक्त्याउपेक्षया स्वयम्‌ । 
व्यक्ती मवति सद्धच्यानवहिना5त्यन्तसाधित! ॥ ३० ॥ 
अथे - यह आत्मा संसारअवस्थामें मी अपनी शक्तिकी अपेक्षासे सिद्धस्वरूप है ओर समीचीन 
ध्यानरूपी अग्निसे अत्यन्त साभनेसे व्यक्तरूप सिद्ध होता है भर्थात्‌ अष्टकर्मका नाश होने पर सिद्ध- 
स्वरूप ब्यक्त (प्रगट)होता है ॥२०॥ 
एतदेव परं तत्त्व ज्ञानमेतद्धि शाश्रतम्‌ । 
अतोइन्यो यः श्रतस्कन्धः स तदयथे प्रपश्चितः ॥ ३१॥ 
अर्थ--यह आत्मा ही परम तत्त्व है और यही शाश्बत ज्ञान है अतएव अन्य श्रुत-स्कृत्ष 
दादशांग शासरूप रचना इस आत्माको ही जाननेके लिए विस्तृत हुआ है॥३१॥ 
अपास्य कल्पनाजा्ं चिदानन्दमये स्वयम्‌ | 
यश स्वरूपे रूय प्राप्त: सः स्याद्रत्नत्रयास्पदम ॥ ३२ ॥ 
अथे--जो मुनि कल्पनाके जालको दूर करके अपने चेतन्य और आनन्दमय स्वरूपमें लुयको प्राप्त 
हो, वही निश्चय र॒त्नत्रयका स्थान (पात्र) होता है ॥३२॥ 
सप्तेष्वक्षेप्‌ जागति पश्यत्यात्मानमात्मनि। 
वीतविश्वविकस्पो5सो सः स्वदर्शी बुफैमेतः ॥३१३॥ 


रस्णचय शुक्तिका कारण] शायाणवः | ३८१ 


बार्य--जो मुनि इन्द्रियोंके सोते हुए तो जागता है तथा आत्मामें ही आत्माक्रो देखता है और 
समस्स विकल्पोंसे रद्दित हैं वहो विद्वानोंके द्वारा आत्मदर्शो माना गया है |।३३॥ 
निःशेषक्छेशनिय्ठु क्तममूत्त परमाक्षरम्‌ । 
निष्ग्रपठ्च व्यतीताक्ष पश्य स्व स्वात्मनि स्थितत्‌-॥३४॥ 
अथे--हे आत्मन ! तू अपने आत्मामें ही रहता हुआ अपनेको समस्त क्ेशोंसे रहित, अमूर्तीक, 
परम उत्कृष्ट अबिनाशी, विकल्पोंसे और इन्द्रियोसे रहित तथा अतीन्द्रिय स्वरूप देख ॥३४॥ 
नित्यानन्दमयं शुद्ध चित्स्वरूपं सनातनम्‌ । 
पश्यात्मनि पर ज्योतिरद्धितीयमनव्ययम्र्‌ ॥३५॥ 
अथे--फिर भी कहते हैं कि तू अपने आत्माम्में ही अपनेको इस प्रकार टिका हुआ देंख कि 
| नित्थ आनन्दमय हूं, शुद्ध हूं, चैतन्यस्वरूप है और सनातन हू, अविनश्वर हू, परमज्योति-ज्ञानप्रडाश- 
रूप हूं, अद्वितीय हूं और अनन्यय कहिये व्यय विना नहीं हूं अर्थात्‌ पूरे पर्यायके व्यय सहित हूं ॥३५॥ 
यस्‍्यां निशि जमगत्सृप्ते तस्यां जागति संयमी । 
निष्पन्न कल्पनातीत स वेत्त्यात्मानमात्मनि । ३६॥ 
अर्थ--जिस रात्रिमें जगत्‌ सोता है उस सत्रिमें सबमा मुनि जागता है और अपने आत्मामें ही 
अपनेको निष्पभ्न, स्वयंसिद्ध तथा कन्पना रहित जानता है। भावार्थ-जगत्‌ अज्ञानरूपी रात्रिमें सोता 
है और संयमी श्ञानरूप सूर्यके उदय होनेसे जागता है ॥३६॥ 
या निश्षा सर्वभूतेषु तस्यां जागरति संयमी । 
यसयां जाग्रति भूतानि सा निश्वा पश्यतों मुने! ॥३७॥ 
अये--जो समस्त प्राणियोमें रात्रि मानी जाती है उसमें तो सयमी जागता है और जिस रात्रितें 
लमसत प्राणी जागते हैं वह अपने स्वरूपावलोकन करनेवाले मुनिक्रां रात्रि है। भाषार्थ-जगतके 
जौबॉकों अपने स्वरूपका प्रतिभास नहीं है इस कारण इनको यही रात्रि है, इसमें सब जीव सोतेहुए 
हैं और संयमी मुनिजनोंकों अपने स्वरूपका प्रतिभास है इस कारण वे इसमें जागते है और जगतके 
प्रॉणी अज्ञानमें जागते हैं, यह भज्ञान हो मुनिक्नी रात्रि है, तात्प यह कि मुनियोंके अज्ञान है 
ही नहीं ॥१था 
यसय हेये न वाउ5देयं निःशेष॑ स्रवनत्रयम्‌ । 
उन्मीलयति विज्ञानं तस्य स्वान्यप्रकाशकम्‌ ॥३८॥ 
अब--जिस मुनिके समस्त तजिभुवन हेय अथवा आदेय नहीं हैं उस मुनिके स्वपरप्रक शक ज्ञानका 
उदन होता है, क्योंकि जब तक द्वेय उपादेय बुद्धिमें रहे तब तऊ ज्ञान निर्मलतासे नहीं फैलता 
(बढ़ता) ॥३८॥ 


'हुढर श्रीमद्‌ू-राजचन्त॒मैनशास्त्रमालायाम्‌ है 
शादूलबिकरी डितम्‌ । 
इृश्यन्ते सत्र कि न तेडल्पमतयः संखरूयाव्यतीता शिरम्‌ 
ये छीलां परमेष्ठिनो निजनिजैस्तन्वन्ति वाग्मिः परम । 
सै साक्ादजुभूय भित्यपरमानन्दाम्बुराशि पुन ५ 
ये जन्मभ्रममुत्सनन्ति सहसा धन्यास्तु ते दुलभा। ॥३९॥ 
भैर्य--जो पुरुष अपने वचनोंसे केवल परमेष्ठीकी बहुत काल पर्यन्त लीछा-गुणामुबाद विस्तार करते 
हैं, ऐसे अल्पमती संसारमें क्‍या प्रायः संख्या रहित देखनेमें नहीं आते ? अर्थात्‌ ऐसे जीव असंख्य हैं, 
परन्तु जो पुरुष नित्य परमानन्दके समुद्रक्ो साक्षात्‌ मनुभवगोचर करके ससारके श्मको तत्काल ही 
दर-क देते हैं, वे महाभाग्य इस प्रथ्वि पर दुरुभ है ॥३९॥ 


इस प्रकार र्नत्रथका वर्णन किया । यश तात्पय॑ ऐसा है कि जो सम्यग्दरीन ज्ञान चारित्रक्नो 
पिश्चय व्यवहाररूप भरते प्रकार जान कर अंगीक़रार करता है उसके हो मोक्षके कारण अपने स्वरूपके 
ध्यानक्की सिद्धि होती है; अन्यमतों अन्यथा अनेक प्रकारसे ध्यानक्रा तथा ध्यानक। सामग्रीका स्वरूप 
स्थापत्र करते हैं, उनके किंचिन्मात्र लौकिक चमत्कारकी सिद्धि कदाचित्‌ हो तो हो सकती है, किन्तु 
भोक्षमा्गें वा मोक्षकी सिद्धि कदापि नहीं हो सकती | 
दोहा ! 
सम्यकद्शन शान व्रत, शिवमग भाव्यो नप्म । 
तीन सेद्‌ व्यवदारतें, निश्चय आतम राम ॥| 
रत्नत्रय धारे बिना, आतमध्यान न सार । 
जे उमगें नर करनको, वृथा खेद निरघार | 
छप्पय । 
अंतर बाहर तत्व दोय परकार ज्ु सोहे । 
उपादेय निञज्रूप ज्ञानि अन्तर अचरोदे ॥ 
बाहिर हेय विसारि घारि सरधा उढ़ करनी 
बुहुँकी रोति अनेक बानि जिनको मधि बरनो ॥ 
भय निम्नयय अर ब्यवहार दो, पर्यय नय व्यबद्दार है। 
छल द्रव्यदष्टि निश्बय भले चिन्मय निज्ञ यद सार है॥ 


दोहा । 
चेतनके परिणाम निञ्, हैं असंब्य श्रुत माख । 
ह॒श अब्प छम्मस्थके, शेष शिनेश्धर साख ॥१८॥ 


। इति“औज्ानाणेवे योगप्रदीपाधिकारे झुभचन्द्राचायविरचिते र्॒नत्रयवर्णन नाम अष्टादई प्रकरणम्‌ ॥१८॥ 


मरेजकी शिन्‍वा]) शत्महलंथः शक 
१९- अथ पकोनपिश्! सभेः । 
कर कषायकी निन्दा । 
' आगे क्रोधादिक कपाय और इन्द्रियोंके विषय चारित्रके और भ्यानके घातक हैं इस कारण उनका 
वर्णन करते हैं, तिनमेंसे प्रथम हो क्रोधषकषायक्ना वर्णन करते हैं--- 
सत्सयममहाराम॑ यमप्रश्मजीवितम्‌ । 
देहिनां निर्देहत्येव क्रोधवह्िः सप्त्यितः ॥१॥ 
र्थ--जोबोके यम, नियम तथा प्रशम (शान्त भाव) ही है जीवन जिसका ऐसे उत्कृष्ट सुंवम 
रूपी उपवन (बाग) को प्रज्वह्षित हुई क्रोषरूपी अप्नि भस्म कर देती है ॥१॥ 
इग्बोधादिगुणानध्येरत्नप्रचयसंचितम्‌ । 
। भाण्डागारं दहत्येव क्रोधवहिः सम्नुत्यितः ॥२॥ 
अथे--तथा यह क्रोधरूपी अप्नि प्रकट होने पर सम्यग्दशन ज्ञानादि अमूल्य रत्नोंके समहोंसे 
संचित किये गुणरूपी भंडारकों भी दग्ध कर देतो है ॥२॥ 
संयमोत्तमपीयूष॑ सर्वाभिमतसिद्धिदम्‌ । 
कपायविषसेको5यं निःसारीकुरुते क्षणात्‌ ॥१॥ 
- अर्थ--हस कषायरूंपी विषका सिंचन करना सर्व मनोवांछित सिद्धिको देनेवाके संगमरूपी उत्तम 
अमृतको भी क्षणमात्रमें निःसार कर देता है ॥३॥ । 
तपःशथुतयमाधारं हृत्तविज्ञानवर्द्धितम्‌ । 
भस्मी मवति रोषेण पुंसां धर्मात्मक वधु; ॥४॥ 
अये-चार्रित्र और विशिष्ट ज्ञानसे बढ़ाया हुआ तथा तप, स्वाध्याय और संयमका आधार जो 
पुरुषोंका धमेरूपी' शरीर है सो क्रोधरूपी अभ्निसे भस्म हो जाता है ॥३॥ 
अय॑ सम्ुत्यितः क्रोधो धर्मसार॑ सुरक्षितम्र । 
निदृहत्येव निःश्कू शुष्कारण्यमिवानलः ॥७॥ 
अथ- प्रगट हुआ यह क्रोध सूखे वनको अभ्िके समान सुरक्षित घमेरूपी सार कष्टियि, जल 
अथवा वनकों निःसंदेह दग्घ कर देता है ॥५॥ 
-पू्वमात्मानमेवासों क्रोधान्धो दहति धुवम्‌ । 
पश्मादन्‍्यन्न वा लोको विवेकविकछाशयः ॥६॥ 
अथे--क्रोधसे अन्धा हुआ विवेकरहित यह छोक प्रथम तो अपनेको निश्चय करके जला देता है, 
तत्पक्ात्‌ः दूसरोंको, जलाबे अथवा नहीं जलावे, पहिछे अपने समीचीन परिणामोंका जात्त लेकर ही 
ढेता है ॥६॥ 


श्य्ड ओमद्‌ू-राजचन्द्रजनशांखमाछायथाम्‌ “ भस्म (९ 


कुवन्ति यतयोडप्यत्र क्रुद्धास्तत्कम निन्दितम्‌ । 
हत्वा लोकद्र्य येन विश्वन्ति धरणीतढूम्‌ ॥७॥ 
अये-- क्रोषित हुए मुनि भी इस जगतमें ऐसा निन्दित काये करते हैं कि जिसस्ले दोनों छोक 
नष्ट करके नरकमें पड़ जाते हैं फिर अन्य सामान्य जनका तो कहना ही क्‍या ! ॥७॥ 
क्रोधादीपायनेनापि कृत कर्मातिग्हिंतम्‌ । 
दग्धा द्वारावदी नाम पूं: सगनगरीनिभा ॥<॥ 
अथे--देखो ! दोपायन नामके मुनिने क्रोध से ऐसा निन्‍्ध काये किया कि स्वरगके समान सुन्दर 
हारका पुरी भस्म कर दी ॥८॥ 
लोकद्वयविनाश्ञाय पापाय नरकाय च । 
स्वपरस्यापृकाराय क्रोधः शत्रः शरीरिणाम ॥९॥ 
अथे--जीवोंके क्रोधरूपी शत्रु इस लोक और परलोकको नष्ट करनेवाल्ा है तथा नरकमें के जामे- 
बाढा और पापको करनेवाला एवं निजपर अर्थात्‌ दोनोंका अपकार करनेवाल्ा है ॥९॥ 


अनादिकालसंभूतः कपायविषमग्रहः 
स एवानन्तदुर्वारदुःखसंपादनक्षमः ॥१०॥ 
अरथै---यह कंपायरूपी विषम ग्रह अनादिकाल्‍से इस प्राणीके पीछे छगा हुआ है और यही अनस्त 
दुर्निवार दुःखोंको प्राप्त कराने में समर्थ है ॥१०॥ 
तस्मात्यशममारूम्ब्य क्रोधवैंरी निवायेताम । 
जिनागममहाम्भोधेरवगाहअ सेज्यताम ॥११॥ 
अथ्रे--भआाचाये महार।ज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌! शान्त भावका अवहूम्बन करके क्रोम- 
रूपो वैरीको निवारण कर और जिनागमरूपी महा समुद्रका अवगाहन कर, क्योंकि क्रोषनिबारण करनेका 
मही एक उपाय है ॥११॥ 
क्रोधवहे; क्षमैकेय प्रशान्तों जलवाहिनी । 
उद्शमसंयमारामबृत्तिवोंस्यन्तनि मेरा ॥१२॥ 
अथे--क्रोधषरूपी अग्रिक्ों शान्त करनेके लिये क्षमा ही अद्वितीय नदी है, क्षमासे ही ऋषाश्नि 
बुझती है तथा क्षमा ही उत्कृष्ट संयमरूपी बागक़ी रक्षा करनेके लिये अतिशय दृढ बाड़ है ॥१२॥ 
जयन्ति यमिनः क्रोध लोकहयविरोधक । 
... ; तन्निमित्तेषपि संप्राप्ते भजस्तो भावनामिमां ॥१३॥ 
श्रे--इस छोक और परलोकके बिगाड़नेवाले क्रोधको मुनिगण हो जीतते हैं, क्योंकि वे कोषके 
कारण प्राप्त होने पर इस प्रकार भावना करते हैं जो ह्लि आगे कहते हैं ॥१३॥ 


कोथकी निष्दा] इशनाणव: । ह श्द४ 


पद्चद्य कुरुते कोडपि मां स्वस्थ कमंपोढ़ितम्‌ । 
चिकित्सित्वा स्कुट्टं दोष स एवाकृत्रिमः सुहत ॥१४॥ 
अर्थ--मुनि मेहाराज ऐसी मावना करते हैं कि मैं कर्मसे पीड़ित हूं, कर्मोंदयसे मुझमें कोई दोष 
उत्पन्न हुआ हैं सो उस दोषको अभी कोई प्रगट करे और मुझे आत्मानुभवमें स्थापित करके स्वस्थ 
करे वही मेरा अकत्रिम मित्र (हिलैपी) है। मावार्थ-जो मेरे किसो करके उदयसे दोष छगा हो तो उसे 
काढ़ कर जो मुझे सावधान करता है वही मेरा परम मित्र है, क्योकि उसके प्रकट ऋरनेसे मैं उस दोषकों 
छोड़ दूंगा, अतएव उससे मुक्त हो जाऊंगा; इस प्रकार भावना करनेसे दोष करनेवाढेसे क्रोध 
नहीं उपनता ॥१४॥ 
हत्वा स्वपुण्यसस्तान भददोष॑ यो निुृन्तति । 
तस्मे यदिह रुष्यामि मदन्यः को5घमस्तदा ॥१५॥ | 
अर्थ--पुनः ऐसी भावना करते हैं कि जो कोई अपने पुण्यका क्षय करके मेरे दोषोंको काढ़ता 
(कद्दता) है उससे यदि मै' रोष करूँ तो इस जगतमें मेरे समान नोच वा पापी कौन है? । भावार्थ - 
जैसे कोई अपना घनादिक व्यय करके परका उपकार करता है, उसी प्रकार जो अपने पुण्यरूपी परिणामों 
को बिगाड़ कर मेरे दोष कह्टे अर्थात्‌ मुझे सावधान करके मेरे दोष काढे तो ऐसे उपकारी पर ऋध 
करना ऊृतप्नता ही है ॥१५॥ 
आक्षष्टो5६ हतो नेव हतो वा न डिधाकृतः । 
मारितों न हतो धर्मों मदीयोडनेन बन्धुना ॥१६॥ 
अथे--लो कोई अपनेको दुवैचन कहे तो मुनि मह्दाराज ऐसा विचार करते हैं कि इसने दुर्वचन 
ही तो कहे हैं, मेरा घात तो नहीं किया! और कोई घात भी कर (अर्थात्‌ छाट़ो वगैरहसे मारे) तो 
ऐसा विचारते हैं कि इसने मुझे केवल मारा ही तो; काट कर दो खंड तो नहीं किये ! यदि कोई काढ़ने 
ही लगे तो मुनि महाराज विचारते हैं कि यह मुझे मारता (काटता) है परंतु मेरा धम तो नष्ट नहीं 
करता ! मेरा धर्म तो मेरे साथ ही रहैगा अथवा ऐसा विचार करते हैं कि यह मेरा बड़ा हितिषों है, 
क्योंकि चैतन्यस्वरूप शुद्धात्मा इस शरीररूपी कारागारमें रुद्ध (कैद) हूं सो यह इस शरीर (कारागार) 
को तोड़ कर मुझ्ते फैदखानेसे छुटाता है, अतः यह मेरा बड़ा उपकार कर रहा है; इत्यादि विचारनेसे 
किसीसे भी क्रोध नहीं होता ॥१६॥ 
संभवन्ति महाविन्ना इृह निःश्रेयसाथिनाम्‌ । 
ते चेत्‌ किछ समायाताः समत्व॑ संश्रयाम्यतः ॥१७॥ 
अथे--जो मोक्षामिदाषी हैं उनके इस छोकमें बड़े २ विष्न होने संभव हैं, यह प्रसिद्ध है; वें ही 
विश्न यदि मेरे आबें तो इसमें आश्चर्य क्या हुआ ! इस कारण अब मैं समभावका आश्रय करता हूँ, 
मेरा किसी पर भी राग देष नहीं है ॥१७॥ ह के 
हा. १४ 


१८६ आमदू-राजसस्ह जैनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे १९ 


सेन्माप्ुद्दिष्य भ्रश्यन्ति श्लीलशैलात्तपस्विन! । 
अमी अतो5त्र मज्जन्म परक्रश्ाय केवलम ॥१८॥ 
अथै--फिर ऐसाभी विचार करते हैं कि यदि मैं क्रोध करूं तो मुझे देख कर अन्यान्य तपस्वी 
मुनि अपने शौलस्वभावसे च्युत (भ्रष्ट) हो जाय, तो फिर इस लोकमें मेरा जन्म केवल परके अपकाराये 
वा क्केशके छिये ही हुआ, इस कारण मुझे क्रोध करना क्रिसो प्रकार भी उचित नहीं है ॥१८॥ 
प्राइ्मया यत्कृत कर्म तन्मयेवोपश्षज्यते । 
मन्‍्ये निमित्तमात्रो5न्यः सुखदुःखोद्यतो जनः ॥१९॥ 
अयथे--फिर ऐसा विचार करते हैं कि मैंने पूत्रे जन्ममें जो कुछ बुरे भछे कर्म किये हैं उनका 
फल मुझे ही भोगना पड़ेगा; सो जो कोई मुझे सुख दुःख देनेके लिये तत्पः हैं वे तो केवल मात्र बाह्य 
निमित्त हैं, ऐसा मैं मानता हूं, तब इनसे क्रोध क्‍यों करना चाहिये ? ॥१९॥ 
मदीयमपि चेच्चेतः क्रोपाध्यविप्ररुष्यते । 
अन्लातब्ञाततत्त्वानां को विशेषस्तदा भवेत्‌ ॥२०॥ 
अर्थ--फिर विचार करते हैं कि मैं मुनि हूं, तखज्ञ'नी हैँ, यदि क्रोधादिकसे मेरा भी चित्त 
बिगड़ जायगा तो फिर अज्ञानी तथा तत्त्वज्ञानीमें विशेष (मेद) ही क्या रहा ? मै भो अज्ञानीके समान 
हुआ; इस प्रकार विचार करके क्रोधादिरूपसे नहीं परिणमते ॥२०॥ 
न्यायमार्ग प्रपन्ने5स्मिन्कर्मपा के पुरःस्थिते । 
विवेकी कस्तदात्मानं क्रोधादीनां वश नयेत्‌ ॥२१॥ 
अथै--फिर ऐसा विचारते हैं कि यह जो कमोंक़ा उदय है सो न्यायमारमें प्राप्त है; इसके 
निऊट होने (भागे आने) पर ऐसा कोन विवेकी है जो अपनेड्ो ऋवादिकरे वरमें होते दे !। 
भावाथ-जो कोई अपना बिगाड़ करता है सो अपने पूर्वजन्मके करके उदयके अनुभार करता है, 
कम बांधते हैं, सो उदय आना न्यायमागे है; इस कारण क्रमोंदयक्रे होने पर क्रोध करना 
युक्त नहीं है; कोध करनेसे फिर भी नये कर्मोक़ी उत्पत्ति होती है और आगेको सन्‍्तति चछती है॥ 
सहस्व प्राक्तनासातफल स्वस्थेन चेतसा । 
निष्प्रतीकारमाछोक्य मविष्यदःखशक्ितः ॥२२॥ 
है आत्मन्‌ ! तूने प्वैजन्ममें अधाता कर्म बांधा था उसीका फड़ यह दुर्वचनादिक है सो 
इनको उपाय रहित समझ कर अगामो दुःख)ज्औी शान्तिके लिये स््रस्थ चित्तसे अर्थात्‌ चित्तक्नो आत्मामें 
ऊुगा कर सहन कर । भावार्थ-त्रो दुर्व बनादि पू्ोपार्जित अपताता कर्म का फड़ है सो उसको भोगनेसे ही 
छुटकारा है; इसका अन्य कोई इछाज नहीं है, चित्तकों क्राधादियुक्त करनेसे भविष्यत्‌में दुःख होगा 
इस करण समभावोंसे सहना ही उचित है ॥२२॥ 


क्रो घकी निल्‍्दा) शामाणवः । १८७ 
उद्दीपयन्तो रोपापि बहु विक्रम्य विद्विपफ । 
मन्ये विछोपयिष्यन्ति क्वचिन्मत्त: शमश्रियम्‌ ॥२३॥ 
अये-- फिर विचारते हैं कि पूर्वकृत कम मेरे वैरी हैं सो मैं ऐसा मानता हूं कि ने सब श्ु 
अपने उदयरूप पराक्रमसे क्रोधादिके उत्पन्न करनेवाले निमित्तोंकों मिछ्ा कर मेरे क्रोषरूप अप्रि उदीपन 
करते हुए मेरी उपशमभावरूपी छक्ष्मीको छरटेंगे। भावाथे-जैसे शत्रु घरमें अम्ति लगा कर संपदा दटता 
है, उसी प्रकार कर्मरूपी बैरी क्रोधाग्न छगा कर मेरी शमभावरूपी संपदाकों नष्ट करेंगे ऐसा विचार 
करते हैं ॥२३॥ 
अप्यसहो समुत्पन्ने महाकलेशसमुत्करे । 
तुष्यत्यपि व विज्ञानी प्राकक्मविलयोधतः ॥२४॥ 
अथे--फिर ऐसा विचारते हैं कि जो विज्ञानी पूरवोपार्जित क्मोंको नाश करनेमें उद्यत (तत्पर) 
हुआ है, वह असह्य बड़े २ क्छेशोके प्राप्त होने पर सन्‍्तोष भी करता है, क्योंकि जो पूर्वजन्ममें कर्म 
उपाजन किये थे उनका: उदय अवश्य होना है, अब उदय आ कर खिर गये सो अष्छा हुआ; इस 
प्रकार संतोष कर छेते हैं ॥२४॥ 
यदिवाक्कण्टकैविंद्धो नावलम्बे क्षमामहम्‌। 
ममाप्याक्रोशकादस्मात्को विशेषस्तदा भवेत्‌ ॥२५॥ 
अथे--दुवेचन कहनेवाले पुरुषोंने मुझे वचनरूपी कांटोंसे वीधा (पीड़ित किया) झब यदि मैं 
क्षमा धारण नहीं करूंगा तो मेरे और दुर्वेचन कहनेवालेमें क्या विशेषता होगी ? मैं यदि इसे दुर्वचन 
कट्ंगा तो मैं भी इसके समान हो जाउंगा, इस कारण क्षमा करना ही योग्य है ॥२५॥ 
विचित्रेवेधबन्धादिश्रयोगै् चिकित्सति । 
यद्यसों मां तदा क स्यात्संचितासातनिष्क्रिय/ ॥२६॥ 
अरथ--जो कोई मेरा अनेक प्रकारके वधबन्धादि प्रयोगोंते इलाज नहीं करें तो मेरे पूर्व नन्‍्मोके 
संचित किये असाता कर्मरूपी रोगका नाश कैसे हो !। भावाथे-जो मुझे वधबन्धनादिकसे पीड़ित 
करता है वह मेरा पूर्वोपजित कर्मरूपी रोगोंको नष्ट करनेवाला वैथ है, उसका तो उपकार ही मानना 
योग्य है, किन्तु उससे क्रोध करना कृतध्नता है ॥२६॥ 
यः शप्तः प्राकसमभ्यस्तो विवेकब्ञानपूषकः । 
तस्वैतेषध् परीक्षाये प्रत्यनीकाः सप्नुत्यिता / ॥२७॥ 
अर्थ--जो ये दुवेचन कहनेवाले वा वधबन्धनादि करनेवाछे शत्रु उत्पन्न हुए हैं, वे मानो मैने 
भेदझ्ञनपूर्वक शमभावका अभ्यास किया है, उसकी आज परीक्षा करनेको ही आए हैं, सो देखते हैं कि 
इसके शमभाव अब है कि नहीं, ऐसा विचार करना किन्तु क्रोषरूप न होना ॥२७॥ 


१८८ श्रीमद्‌ू-राजबनर्द्रजैमशास्त्रमाठायाम्‌ [ससर्ग १९ 


यदि प्रशममर्यादां भित्वा रुष्यामि झन्रवे । 
उपयोगः कदा5स्य स्यात्तदा में ज्ञानचप्ुष) ॥२८॥ 
अर्थ--जो मैं प्रशममावकी मर्यादा उल्लंघन करके बधबन्धनादि करनेवाले शज्ुसे क्रोध करूंगा 
तो इस ज्ञानरूपी नेत्रका उपयोग कौनसे काहलमें होगा ? अर्थात्‌ यह ज्ञानाम्यास ऐसे हो कालके लिये 
किया था, सो भब शमभावसे रहना ही योग्य है, इस प्रकार विचारते हैं ॥२८॥ 
अयत्नेनापि सैवेयं संजाता कमेनि्रा । 
चित्रोपायेर्ममानेन यत्कृता भत्स्ययातना ॥२९॥ 
अथे--फिर मुनि महाराज ऐसा विचार करते हैं कि इस शजुने मेरे अनेक प्रकारके उपायोंसे 
तिरस्कार करके जो तीत्र यातना (पोड़ा) करी इससे यह बड़ा भारी छाम हुआ कि विना यत्न किये 
ही मेरे पापकर्मोकी निजेरा सहजमें ही हो गई | यह उपकार ही मानने, क्रोध क्‍यों करना !॥२९॥ 
उक्त थ ग्रन्थान्तरे-- 


वैशस्थम्‌ । 
“भ्रमापि चेद्रोहमुपेति मानस परेषु सद्यः प्रतिकूलवर्तिषु । 
अपारसंसारपरायणा त्मनां किमस्ति तेषां मम वा विशेषणम्‌ ॥ १॥ 
अर्थ -जो प्रतिकूछ वर्तनेवाले (उपसर्ग करनेवाले शत्रु) हैं उनमें मेरा मन तत्काढ़ जो द्वोहको 
प्राप्त होता है तो इस अपार संसारमें जिनका आत्मा तत्पर है उन शत्रुओमें और मुझमें क्या भेद रहा! 
अर्थात्‌ मैं उनसे भिन्न मोक्षार्थी ऋह्टछाता हूं, सो उनसे मेरी समानता ही हुई अर्थात्‌ मैं भी उनके समान 
सेसारमें श्रमुंगा ॥ १॥” 
अपारयन्वोधयितुं पृथग्जनानसत्प्रवृत्तेष्षपि नाइसदाचेरेत्‌ । 
अशक्बुवन्पीतविष॑ चिकित्सितुं पिवेद्धिषं कः स्वयमप्यवालिशः ॥३०॥ 
अथें--असमीौचीन कार्योमें प्रवत्तनेवाले अन्य पुरुषोंको उपदेश करके रोकनेको असमर्थ हो तो 
क्या वह पंडित पुरुष भी असदाचरण करने लग जाय! नहीं, कदापि नहीं, जेसे कोई पुरुष विष पी 
जावे और उसकी चिकित्सा करनेमें वैध असमर्थ हो जाय तो ऐसा बैद्य पंडित कौन है जो आप भी 
विष पी छे ? अर्थात्‌ ज्ञानी पंडित तो कोई नहीं पीवेगा, यदि पीबे तो वह अज्ञानी मूख है, इसी प्रकार 
मुनि विचारते हैं कि किसीने अपने परिणाम बिगाड़ कर मेरा बुरा करना चाहा और मैं उसको निवारण 
करने (समझाने) को समर्थ न होऊं तो क्या अपने परिणाम बिगाड़ कर उसोकी समान बुरा करना 
उचित है ? कदापि नहीं ॥३ ०॥ 
न चेदय॑ मां दुरितेः प्रकम्पयेदह्ं यतेय प्रश्मणाय नाधिकम्‌ । 
अतो5तिलछाभोयमिति प्रतकेयन्‌ विचाररूढा हि भवन्ति निश्रलाः ॥३१॥ 


१" झ्वयंत्रेत”” इत्यपि पाठः । 


क्षमों भौर प्रदामकों प्रशासा] शानारणयः | १८९ 


अधे--यदि मुनिको कोई दुष्ट दु्वेचनादिक उपसग्ग करे तो वह इस प्रकार विचार करता रहे 
कि जो यह दुर्वेचन कहनेवाला मुझे पापोंसे भय नहीं उपजावे तो मैं शान्तभावोंके लिये.अधिक प्रयत्न 
नहीं करूं; इस कारण इसने मुझे सावधान किया है कि पूवेकालमें जो क्रोधाद पाप किये थे उसीका 
यह उपसग फल है, सो मुझे यह बड़ा भारी छाम हुआ; इस प्रकारके विचारमें आरूढ़ हो कर 
मुनिमहाराज निश्चल रहते हैं ॥३ १॥ 


यार्या 
परपरितोपनिमित्त त्यजन्ति केचिद्धनं शरीरं वा। 
दुर्वचनबन्धनाधबेय रुपन्‍तो न छज्जामः ॥३२॥ 
अर्थ--फिर मुनिमहाराज फैसा विचार करते हैं कि परको सन्तुष्ट करनेके लिये अनेक जन अपने 
धन वा शरीरको छोड़ देते हैं, और हम दूसरोके दुर्वेचन वत बन्धनादिकसे रोष करते हुए क्‍यों रजत 
नहीं होते ? | भावार्थ-जों हमको उपसर्ग करनेसे परको सम्तोष होता है तो भष्छा ही है; हमको 
क्रोध न करनेसे हमारी क्या हानि है ? उल्टा छाभ ही है; क्‍्योंक क्रोध करनेप्ते तो पापबन्ध होगा ॥ 
हन्तु् निर्ममात्माथेसिद्धि! स्यान्नात्र संशयः । 
हतो यदि न रुप्यामि रोपश्रेद्‌ व्यत्ययस्तदा ॥३३॥ 
अथे--किसोने मुझे मारा ओर जो मैं रोष नहीं करूं तो मारनेवालेडी तो हानि हुई अर्थात्‌ 
पापब्न्ध हुआ, परन्तु मेर आत्माके अर्थकी सिद्धि हुई अर्थात्‌ पाप नहीं बँधा किन्तु पूवेके किये पापोंकी 
निर्जगा हुई, इसमें कोई संदेह नहीं है ओर मेरे कदाचित्‌ रोष उपजे तो मेरी द्विगुण हानि हो 
अर्थात्‌ एक तो पापबन्ध हो, दूसरे पूवेक्रमोकों निजेरा नहीं होः इत्यादि विचार करे ॥१शा। 
प्राणात्ययेडपि सम्पस्ने प्रत्यनीकग्नतिक्रिया । 
मता सद्धि! स्सिध्यय क्षमेका स्वस्थचेतसाम ॥३४॥ 
अर्थ--अपने प्राणका नाश होने पर भी उपसगे करनेवाले शन्रुका इलाज स्वस्थचित्त पुरुषोंका 
अपनी सिद्धिके लिये एक मात्र क्षमा करना हो सत्पुरुषोंने माना है। भावाथ-उपसग करनेवाढ्ा अपना 
प्राण नाश करे तो भो मुनिको क्षमा ही करनो चाहिये, सत्पुरुषोंने इसका इलाज यह कहा है, किन्तु 
क्रोध करना समीचीन नहीं है ॥३४॥ 
इसे निकपभूरध सम्पन्ना पुण्ययोगतः । 
शमत्व॑ कि प्रपन्नो5स्मि न वेत्यथ परीक्ष्यते ॥३५॥ 
अथे--यह क्षमा है सो इस समय मेरी परीक्षा करनेकी जगह है और पृण्ययोगसे मुझे प्राप्त 
हुई है, सो मेरी परीक्षा करके देखती है कि मै! शान्‍्त भावकों ग्राप्त हूं कि नहीं। भावार्थ-जो उप- 
सगे आने पर क्षमा कर दे तो जानना कि इसमें शान्त भाव है, जो क्षमा नहों करे तो शान्तभाव 
नही; इस प्रकार परीक्षा क्षमासे ही होती है; क्षमा इसकी कसोटी है ॥३०॥ ह 


१९०. श्रोमदू-राजचन्दजैनशस्त्रमालाथाम्‌ सिर्म १९ 


स एवं प्रशमः! श्लाध्यः स व अ्रयोनिबन्धनम्‌ । 
अदयैहंन्तुकामैयों न पुंसां कक्ष्मलीकृतः ॥३६॥ 
अथ-- पुरुषोंके वही प्रशम भाव प्रशंनीय है और वही कल्याणका कारण है, जो मारनेकी 
इच्छा करके निर्देय पुरुषोंने मल्लिन नहीं किया । भावाये-उपसग आने पर क्रोधरूपी मैठसे म्िन न 
हो वही प्रशम भाव सराहने योग्य है ॥३६॥ 
चिराभ्यस्तेन कि तेन शमेनास्त्रेण वा फलम्‌ । 
व्यर्थीमवति यत्कार्ये सम्ुत्पन्ने शरोरिणाम्‌ ॥३७॥ 
अर्थ--जीवोंके चिरकाढसे अभ्याप्त किये हुए शमभाव और श्र चल्ानेका अभ्याप्त काम 
पड़ने पर व्यथे हो जाय तो उस शमभाव वा शजविद्या सीखनेसे क्या फल ! | भावार्थ-उपसग आने 
पर क्षमा नही की और शज्रुके सन्‍्मुख आने पर शज्नविद्याका प्रयोग नहीं किया तो उनका अभ्यास 
करना व्यर्थ हो हुआ ॥३७॥ 
प्रत्यनीके समुत्पन्ने यद्धेये तद्धि शस्यते । 
स्यात्सवॉ5पि जनः स्वस्थः सत्यश्षोचप्तमास्पदः :॥३८॥ 
अय- स्वस्थ चित्तवाले तो सब हो प्रायः सत्य शोच क्षमादि युक्त होते हैं, परन्तु उपसर्ग 
करनेवाके शजुके आने पर बैये रखना ही घैर्थगुण प्रशंसा करने योग्य हैं ॥३८॥ 
वासीचन्दनतुल्यान्तवृ त्तिमालम्ब्य केवलम्‌ । 
आरव्ध॑ सिद्धिमानीत॑ प्राचीनेम्रुनिसत्तमैः ॥३९॥ 
अर्थी--प्राचीन बड़े २ मुनिमहाराजोनि प्रारंभ किये हुए मोक्षकार्यक्ों साधन किया है सो केवछ 
बसूले और चंदनके समान अन्तबृत्ति (शामभावरूप बृत्ति) को आलंबन करके ही साधन किया है। 
भावाथे-कुठारसे चंदन काटा जाय तो वह चेदनदृक्ष जिस अ्रकार कुठारकी धारकों सुगन्धित करता 
है अथवा काटनेवाढेकों सुगन्ध प्रदानसे प्रसन्‍न करता है, उसी प्रकार मुनि महाराज कोई भी उपसर्ग 
करता हो तो उसका द्वित ही चाहते हैं, अहित कदापि नहीं चाहते, इस बृत्तिसे ही रहनेसे मुक्तिकी 
सिद्धि होतो है ॥३९॥ 
कृतर्वान्ये: स्वयं जातेरुपसगैं! कलक्षितम्‌ । 
येषां चेतः कदाचिचैन प्राप्ताः स्वेष्टसम्पद! ॥४०॥ 
अथ---निनका चित्त अन्यके किये उपसगे तथा अचेतन पदा्थोंसे स्वयमेव प्राप्त हुए उपसर्ग 
वा परीषहसे करंकित (दूषित) हुआ उन्होंने अपने इृष्टकायेकी सम्पदाकी प्राप्ति कदापि नहीं की । 
भावाथे-यह प्रसिद्ध है कि जो उपसगे वा परीषहोंके आने पर मुनिमागसे ध्युत हो गये उनके कभी 
सिद्धि नहीं हुई ॥४०॥ 


डपदाम भायकों प्रशंसा) शानाण वः १९१ 


प्राकृताय न रुष्यन्ति कमंणे निर्विवेकिनः । 
तस्पिननपि च॒ क्रध्यन्ति यस्तदेव चिक्रित्सति ॥४१॥ 
अर्थ--विवेक रहित अज्ञानी पुरुष पूर्व जन्ममें किये हुए कर्मों (पापों) के लिये रोष करते नहीं 
और जो पुरुष क्रोधके निभित्त मिला कर उन पापकर्मोंकी निजेरा कराता है अर्थात्‌ वैथके समान चिकित्सा 
करता है उसके ऊपर कोध करता हैं सो यह किसी प्रकार भी युक्त नहीं है, क्योंकि अपने कमेकों 
निजेरा करावे वह तो वैद्यके समान उपकारा है, उसका तो उपकार मानना चाहिये, उस पर क्रोध 
करना बड़ीं भारी भूल वा कृतान्षता है ॥४१॥ 
यः श्रश्नान्मां समारुष्य पक्षिप्यत्यात्मानमस्तथीः । 
वधबन्धनिमित्ते5पि कस्तस्मै विप्रिय चरेत्‌ ॥४२॥ 
अर्थे--जो कोई नियुद्धि वधबन्धनादिक उपसगेका निमित्त मिल्ला कर मुझे तो नरक जानेसे बबाता 
है अर्थात्‌ पूर्वकर्मोंद्नी निर्जरा करनेक्ा निमित्त बनता है और अपनेको नरऊमें डालता है, उसके ढिये 
कौन बुरा आचरण करें ? उसका तो उपकार मानना उचित है ॥४२॥ 
यस्येव कमेणो नायाज्जन्मदाहः प्रश्ञाम्यति । 
तच्चेद्भुक्तिसमायातं सिद्ध तहांघ वांछितम्‌ ॥४३॥ 
अथे--जिस कमेके नाश होनेसे संसारका आताप नष्ट हो उस कर्मका उदय उसी काहमें 
भोगनेमें आ गया तो यह वांछित कार्य सिद्ध हुआ ऐसा समझना चाहिये, क्योंकि कमैका नाश तो 
करना ही था, सहज ही उपसगे आनेसे और उसके सह ढेने मात्रसे निजेरा हुई तो यह बांछित सिद्धि 
क्यों न हुई ! ॥2३॥ 
अनन्तवलेशसप्ता्ि& प्रदीप्तेय भवाटवी । 
तत्नोत्पन्नेन कि सह्नस्तदुत्थो व्यसनोत्करः ॥४४॥ 
अथे--यह संसाररूपी अटवी है सो अनन्त प्रकारके क्छेशरूपी अभ्रिसे जलती है सो उसमें उत्पन्न 
होनेवाले जीव क्‍या उस संसाररूप वनमें उत्पन्न हुए दुःखोंके समृहकों नहीं सहते हैं ! अर्थात्‌ सह्ृदते 
ही हैं, तब मैं जो उपसगेजनित अल्प दुःखोंकों सह छूंगा तो फिर संसारके अनन्तदुःख नहीं होंगे; 
ऐसा विचार करना चाहिये ॥9४॥ 


झादु लविकरोडितम्‌ । 
सम्यग्ज्ञानविवेकशून्यमनसः सिद्धान्तद्श्नद्विषो 
निर्खिश्ाः परलोकनष्ठमतयों मोहानलोहीपिताः । 
दौजेन्यादिकछक्षिता यदि नरा न स्युज॑गत्यां तदा 
कस्मात्तीवतपो भिरुन्‍नतधियः काइश्षन्ति मोक्षश्रियम्‌ ॥४५॥ 
अये--यदि इस जगतमें सम्यग्ज्ञान और विवेकसे झूत्य चित्तवाके, सिद्धान्तशाखके द्वेषी, निर्देय, 


श्रे२ ओमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [वर्ग १९ 


प्रछोकको नहीं माननेवाके नास्तिक, मोहरूपो अग्िसे जडनेवाके, दुजनतादि कलंकसे कर्ंकित मनुष्य नहीं 
होते तो उन्नत बुद्धिवाके मुनिगण तीव्र तपस्यादिक करके मोक्षरूप रक्ष्मीकों क्‍यों चाहते ? भावाथै- 
उक्त प्रकारके दुष्ट पुरुष अनेक हैं, तप करनेसे वे उपसर्ग करेंगे, उस उपसमेको जीतेंगे तब हीं हमें 
मोक्षकी सिद्धि होगी ऐसा विचार करके ही मानों मुनिगण मोक्षके अर्थ तीव्र तपस्या करते हैं ॥४५॥ 


मालिनो 
वयमिह परमात्मध्यानदत्तावधाना। 


परिकलितपदार्था स्त्यक्तसंसारमार्गा: । 
यदि निकषपरीक्षांसु क्षमा नो तंदानीं 
भजति विफलशभाव सर्वशेष प्रयासः ॥४६॥ 
अथे--मुनिमहाराज विचार करते हैं झ्लि इस जगतमें हम परमात्माके ध्यानमें चित छगानेवाले 
हैं, पदा्ोंके स्वरूपकों जाननेवाके और संसारमार्गके त्यागी हैं, यदि हम ऐसे हो कर भी उप- 
सगे परीषहोंकी कसोटीसे परीक्षामें असमथ हो जावें अर्थात्‌ इस समय जो हम अपने उपशम भावोंकी 


परीक्षा नहीं करें तो हमारा मुनिधरमके घारण करनेका समस्त प्रयास व्यर्थ हो जाय, क्योंकि जब उप- 
संग आने पर शमभाव रहें तब ही उपशम भावकों प्रशंम्रा होती है ॥४६॥ 
शिखिरिणि । 
अहो केश्रित्कर्मानुद्यगतमानीय रभसा- 
दशेष॑ निद्धेतं पब़तपस्षा जन्मचकितैः । 
स्वये यद्यायात तदिह मुद्मालम्ब्य मनसा 
न कि सह्य धीरेरतुलसुखसिद्धेव्यवसितै; ॥!४७॥ 
अथ---अहो देखो ! अनेक मुनिगणोंने संसारसे , भयभीत हो कर प्रबल (तीज्र) तपादिकसे 
उदयमें छा कर समस्त कमोंक्रो शीघ्र ही नष्ट कर दिया वे कर्म अदि उपसर्गादिके निमित्तसे अपनी स्थिति 
पूरी करके स्वयं उदयमें आये हैं तो अमृल्य मोक्षसुखकी सिद्धिके छिये उद्यम करनेवाले धीरपुरुषोंको 
मनोभिदाषपूर्वक क्या उपसर्गादे नहीं सहने चाहिये ? क्योंकि जिन कर्मोझो तंज तप करके नष्ट करना 
है वे स्वय॑ स्थिति पूरी करके उदयमें आये हैं तो उनका फल सह ढेनेसे सहजमें हो उनकी निर्जरा हो 
जाती है सो यह तो उत्तन छाभ है। मो हेपूर्वक सहना चाहिये । तभी मोक्षसद्धिका उधम सफड 
हो सकता है ॥४७॥ 


इस प्रकार क्रोधकषायक्रा वणेन करके उसके निमित्त आने पर ऐसी भावना करनो सो 
वर्णन किया गया । 
दोहा 


पसर्गादिक कोधके, निमित भये मुनिराज । 
कमा कि क्रोध न करे, तिनके ध्यानसमाञ ॥ 


इति क्रोधकषायवर्णनम्‌ । 


मान कवायका बर्णन] शानाणेवः । शर३ 


अब मान कपायका वर्णन करते हैं--- 
कुलजाती श्वरत्वादिमदविध्वस्तबुद्धि मिः । 
सधः संचीयते कर्म नोचेंगतिनितन्धनम्‌ ॥४८॥ 
अथे--कुछ, जाति, ऐश्वर्य, रूप तप, बल, विद्या और धन इन आठ मेदोंसे जिनकी बुद्धि गिगढ़ 
गई है अर्थात्‌ मान करते हैं वे तत्काल नीच गतिके कारण कमेझ्नो संचय करते हैं अर्थात्‌ कोई ऐसा 
समझें कि मान करनेसे मैं ऊचा कहछाऊंगा सो इस लोकमें मानी पुरुष ऊंचे तो नहीं होंते किन्तु नीच 
मतिको प्राप्त होते हैं ॥४८॥ 
मानग्रन्थिमंनस्थुच्चेर्यावदास्ते दृहस्तदा। 
तावदिवेकमाणिक्य प्राप्तमप्यपसपति ॥४९॥ 
अथै--है मुने ! जब तक मेरे मनमें मानकी गांठ अतिशय इढ़ है तब तक तेरा विवेकरूपी राज 
प्राप्त हुआ भी चला जायगा, क्योंकि मानक्रषायके सामने हेय उपादेयका ज्ञान नहों रहता ॥०९॥ 
प्रोत्तजमानशैलाग्रवर्ति मिलैप्तबुद्धिमिः । 
क्रियते मार्गपुल्लहृग्थ पूज्यपूजाब्यतिक्रमः ॥९०॥ 
अये--जो पुरुष अति ऊंचे मानपर्वतके अग्र भागमें (चोटी पर) रहते हैं वे नश्वुद्धि हैं; ऐसे 
मानी समीचौनमार्गका उल्लंघन करके पूज्य पुरुषोंकी पूजा (प्रतिष्ठा) का ढोप कर देते हैं। 
भावाथे-मानी पुरुष पूज्य पुरुषोंका भी अपमान करनेमें शज्लित नहीं होते ॥५०॥ 
लुप्यते मानतः पुंसां विवेकामललोचनम्‌ । 
प्रच्यवन्ते ततः शीघ्र शीलशैलाग्रसंक्रमात्‌ ॥५१॥ 
अधथ--इस मानकपायसे पुरुषोंके भेदज्ञानहूप निर्मल छोचन (नेत्र) छोप हो जाते हैं, जिससे 
शीघ्र ही शीलरूपी पर्वतके शिम्वरसे संक्रम--चलनेसे डिग जाते हैं, क्योंकि विवेक जब नहीं रहा तो 
झील कहां १ ॥५१॥ 
ज्ञानरत्नमपाकृत्य ग्रहात्यज्ञानपन्‍्नगम्‌ । 
गुरूनपि जनो मानी विमानयति गवेतः ॥५२॥ 
अथे--मानी पुरुष गर्वसे अपने गुरुको भी अपमानित करता है सो मानो ज्ञानरूपी रत्नको दूर 
करके अज्ञानरूपी सपेको ग्रहण करता है ॥५२॥ 
करो त्युद्धतधीर्मानादिनयाचारलंघनम्‌ । 
विराध्याराध्यसन्तानं स्वेच्छाचारेण बतेते ॥५३॥ 
अथे--मानसे उद्धतबुद्धि पुरुष गवसे विनयाचारका उल्लंघन करता है और पूज्य गुरुषोंकी 
परिपाटी (पद्धति) को छोड़ कर स्वेष्छाचारप्ते प्रवत्तेने लग जाता है ॥५३॥ 
था. २५ 


१९४ श्रोमद्‌- राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ खग १९ 


मानमालरूम्ध्य मूदात्मा विधत्ते कम निन्दितस्‌ । 
कलह्॒यति चाशेषचरण चन्द्रनिमेलम ॥५४॥ 
अर्थ--हत मानका अवरुम्बन कर मूढात्मा निंदित कारों करता है तथा चन्द्रमाके समान 
निमेछ समस्त सदाचरणोंकों कलेकित करता है ॥५४॥ 
गुणरिक्तेन कि तेन मानेनाथः प्रसिद्धधति | 
तन्मन्ये मानिना मानें यत्लोकद्यशुद्धिदेम ॥५५।। 
अर्थ--गुण रहित रीते मानसे कौनसे अभको सिद्धि है, वास्तवमें मानी पुरुषोंका वही मान कहा 
जा सकता है, जो इस छोक ओर परलोकको शुद्धि देनेवाला हो । भावाथे-यथपि मानकषाथ दुर्गतिका 
कारण है, तथापि मान दो प्रकारके है, एक तो प्रशस्त मान और एक अग्रशस्त म,न, जिस मानके 
बशीभूत हो कर नीच कार्योंक़ों छोड़ ऊंचे कायोमें प्रवृत्ति हो बढ़ तो प्रशंसनीय प्रशस्त मान है, भौर 
जिस प्र नसे नो व कार्योंमें प्रवृत्ति हो और जो परको हानिक्रारक हो, वह अग्रशस्त मान है। कोई बड़ा 
विद्वान वा उच्च त्रतधारी हो और कोई असदाचारी वा धनाढद्य पुरुष उस विद्वान्‌ वा सदाचारीका 
आदरसत्कार करें, मनमें अपने धनके घमंडसे उसे हलक समझें तो उसके पास कदापि बिद्ानों वा 
क्रतधारियोंकों नहीं जाना चाहिये, क्योंकि उनके पास जाने वा उनकी हांमें हां मिलानेसे उच्च ज्ञान 
और आचरण (धर्म) का अपमान होता है, यह विधान वा उदाहरण गृहस्थोके ढिये है, मुनियोके 
हिये नहीं है ॥५५॥ 
अपमानकरं कमे येन दूरान्निषिध्यते । 
स उच्चेश्वेतसां मानः परः स्वपरघातकः ॥५६॥ 
अथ--जिससे अपमान करनेवाले कार्य दूरसे ही छोड़ दिये जांत बढ़ी उच्चागयवानोक़ा प्रशस्त 
मांन है, इसके अतिरिक्त जो अन्य मान है, वे स्व परके घातक अर्थात्‌ अप्रशस्त हैं ॥५६।। 
क मानो नाम संसारे जन्तुत्रजविड़म्बके । 
यत्र प्राणी ठपो भूत्वा विष्ठामध्ये कृमिभवेत्‌ ॥५७॥ 
अर्थ--जीवमात्रकी विडंबना करनेवाले इस संभारमें मान नामका पदार्थ है ही क्या ? क्योंकि 
जिस संसारमें राजा भी मर कर तत्काल विश्टमें कृरमि आदि कीट हो जाता है, और प्रत्यक्षमें भी देखा 
नाता है कि जो आज राजगदी पर विराजमान है वही कछ राज्य रहित होकर रंक हो जाता है ॥५७॥ 
इस प्रकार मान कषायका वर्णन किया अब माया कषायका वर्णन करते हैं-- 
जन्मभूमिरविद्यानामकी तेंव समन्दिरम्‌ । 
पापपकमहागर्तों निकृतिः की्तिता बुत! ॥५८॥ 
१ “प्विड्डिदम” श्त्यपि पाठः | 


| ४5६ 
कषायका वर्णन] शानाणंघः । ..श्र्ष 
अथ --मायाकषाय अवियाकी भूमि है, अपयशका घर है और पापरूपी कर्दूमका बड़ा भा 
गडूढ़ा है, इस प्रकार विद्वानोंने मायाका कीतन (कथन) किया है ॥५८॥ 
अगेलेवापवर्गेस्य पदवी श्रश्नवेश्मनः 
शीलशालवने वहिमायेयमवगम्यताम ॥५९॥ 

: अर्थ--यह माया मोक्ष रोकनेको अगला है क्योंके जब तक मायाशल्य रहता हैं तब तक. 
मीक्षमागका आचरण नहीं आता और नरकरूपी घरमें प्रवेश करनेक्री पदवी (द्वार) है, तथा शीलरूपी, 
शालबृक्षेक बनको दग्ध करनेके लिये अप्निसमान है, क्योंकि मायावीक्ली प्रकृति सदा दाहरूप रहा 
करती है ॥५७॥ ह 

कूटद्रब्यमिवासारं स्वृप्राज्यमिवाफलम्‌ । 
अपुष्ठानं मलुष्याणां मनन्‍्ये म!यावरूस्बिनाम ॥६०॥ 
अथे --आचार्य महाराज कहते हैं कि मै मायावहस्तरो पुरुषोके भनुड़्ान आचरणको कूटदअ्य 
(नकली द्रव्य) के समान असार समझता हूं अथवा स्वम्नमें राज्यप्राप्तकि समान निष्फ समझता हूँ, 
क्योंकि मायावानका आचरण सत्याथे नहीं होता किन्तु निष्फल हता है ॥६०॥ 
लोकदयहित केचित्तपोमिः कत्तेम्धताः । 
निदृत्या वर्तमानास्‍ते हन्त हीना न लज्नमिता। ॥६१॥ 
थे--कोई पुरुष तप द्वारा उभय छोकमें अपने हितसाधनाथ उद्यमी तो हुए हैं, परन्तु खेद है 
कि वे मायाचार सहित रहते हैं, सो बड़े नीच हैं ओर निल्‍्लैज्ज हैं ऐसा नहीं विचारते कि हम तपस्बी 
हो कर जो मायाचार रकखेंगे तो छोग हमें क्या कहेंगे ! ॥६१॥ 
मुक्तेरविप्लतैशोक्ता गतिऋंज्वी जिनेश्वरेः । ह 
तत्र मायाविनां स्थातुं न स्वप्नेष्प्यस्ति योग्यता ॥६२॥ 
अरथ--वीतराग सवेज्ञ भगवानने मुक्तिमार्ग डी गति सरल कही है, उसमें मायावी जनोंके स्थिर 
रहनेकी योग्यता स्वप्में भी नहीं है ॥६२॥ 
ब्रती निःशल्य एवं स्यात्सशल्यो व्रतघातकः । 
मायाशल्य मं साक्षास्व॒रिनियूं रिभोतिदस ॥६९॥ 
अथ--बतती तो निःरैल्य ही होता है, शल्य सहित तो जतका घातक होता है और आचार्यंनि 
मायाकों साक्षात्‌ शल्य कहा है, क्योंकि माया अतिशय भग्रदायक है। भावाथैं-मायाबीके अपने 
मायाचारके प्रगट होनेका भय बना हो रहता है, अतएवं उस (कपटी) का ब्रत सत्यार्थ नहीं होता || ह्ष्रे। 
इहाकीति समादचे शृतो यात्येव दुरगेतिम्‌ । 
मायाप्रपठचदोषेण जनो5ये निश्चिताशयः ॥६४॥ 
१ माया, मिथ्या और निदान ये तीन शल्य हैं । 'निःशव्यों बती! ऐसा तस्वायंधूशका ब्रिद्धान्त है । 


१९६ ओमदू- राजयन्द्रजे नशास्त्रमालायाम्‌ [ सर्ग १९ 


अर्थ --इस मायाप्रपंचके दोषसे यह कुटिलाशय मनुष्य इस छोकमें तो अपशयक्नो प्राप्त होता है 
और पृत्यु द्ोने पर दुगेतिमें ही जाता है ॥६४॥ 
छाद्यमानमपि प्रायः कुकर्म स्फूटति स्वयम्‌ । 
अलं मायाप्रपठचेन छोकठ्यविरोधिना ॥६५॥ 
अथे--कुकर्म ढकते हुए भी प्रायः अपने आपही प्रगट हो जाता है, इस कारण दोनों छोकोंको 
बिगाड़नेवाझे इस मायाप्रपंचसे अर (बस) है। भावाथ-मायाचारसे नि काये किया जाय और 
छिपाया जाय तो भी प्रगट हुए बिना नहीं रहता, प्रगट होने पर वह 'उभ्यक्षोकक्ो बिगाड़ता है, 
अतः इस मायाचारीसे अलग ही रहना चाहिये ॥६५॥ 
क मायाचरणं हीने के सन्मारपरिग्रह। । 
नापवर्गपथि श्रातः संचरन्तीह वश्चकाः ॥६६॥ 
अथै--मायारूप हीनाचरण तो कहां ! और समीचीन मार्गका ग्रहण करना कहां | इनमें बड़ी 
विषमता है इस कारणआचार्य महाराज कहते हैं कि हे भाई ! मायावो ठग इस मोक्षमागेमें कदापि 
नहीं विचर सकते ॥६६॥।! 
बकपृत्ति समालम्ब्य वठ्यकैवेंश्ित जगत्‌ ॥ 
कौटिल्यकुशले! पाये! प्रसन्‍ने कश्मलाशये! ॥६७॥ 
अथ--कुटिल्तामें चतुर से मलिनबित्त पापी ठग बगढेक़े ध्यानकीसी वृत्ति (क्रिया) का 
आढ्म्बन कर इस जगतको ठगते रहते हैं । भावाये-बगर्छकी गत्ति छोकप्रसिद्ध है, बगछा जहमें 
समस्त अंगोंको संकोच कर एक पांवसे खड़ा रह कर ध्यायमभ हर जाता है, यदि मच्छियें उसे 
कृप्ल-पुष्पवत्‌ समझ उसके निकट आ जाती हैं तो तत्काछ उन्हें उठ। कर खा जाता दे, इसी प्रकार 
मायावीकी वृत्ति होती है ॥६७॥ 
इस प्रकार माया कपायका वर्णन किया, अब छोभ कषायक! वर्ण करते हैं-- 
नयन्ति विफल जन्म प्रयामेमृत्युगोचरे! । 
। व्रायाः प्राणिनोइजसे लोभादप्राप्तवाडिछिता। ॥६८॥ 
अथे--पामर प्राणी निरंतर छोभकषायके वश|भृत हो कर बांछित फलको नहीं पाते हुए मृत्युका 
सामना करनेवाढे अनेक उपायोंको करके अपने जन्मक! व्यथ हो नष्ट कर देते हैं। भावार्थ-यह 
प्राणी छोमसे ऐसे उपाय करता है कि जिनसे मरण होना भें संभव है, तथापि अपने मनोवांछित कार्यकी 
सिद्धिको प्राप्त नहीं होता ओर अपने जन्मको व्यर्थ ही खरे बेठता है ॥६८॥ 
शाकेनापीच्छया जातु न भतुप्नदरं क्षमा; । 
छोभात्तथापि वाउछन्ति नराभ्क्रेश्वरभ्रियम ॥६९॥ 
अथे---अनेक मनुष्य यद्यपि अपनी इच्छाले शाकस्ते भो पेट भरनेको कमी समर्थ नहीं होते तथापि 


झानाणवः । श्९्छ 


कोमदजायका वर्णन) 


छोमके वशमें चक्रवर्तीकीसी सम्पदाको बांछते हैं। भावार्थ-छम ऐसा है कि जिप्त वस्तुद्ली प्राप्ति 
होनेकी योग्यता स्वप्तमें भी असंभव हो उसकी भी वांठा कराता है, और ऐसी निष्फल वांछा करा 


कर दुगैतिका पात्र बनाता है॥ ६९ ॥ 
आर्या। 


स्वामिगुरूबन्धुटद्धानवलाबालांश जीणेदीनादीन्‌ । 
व्यापाध विगतशक्को लोभातों वित्तमादत्त ।! ७० ॥ 
अथ--इस लोभ कपायसे पीड़ित हुआ पुरुष अपने मालिक, गुरु, बन्धु (डेतैपी) वृद्ध, ली, 
बालक तथा क्षोण, दुबेल, अनाथ दीनादिक्रोंको मी निःशकतासे मारकर धनकों ग्रहण करता है अर्थात्‌ 
लोभ ऐसा अनर्थ कराता है ॥ ७० ॥ 
ये केवित्सिद्धान्ते दोषाः श्रश्नस्य साथकाः प्रोका। । 
प्रभवन्ति निर्विचारं ते छोभादेव जन्तूनाम्‌ ॥ ७१॥ 
अथे--नरकको ले जानेवाले जो जो दोष धसिद्धान्तशास्रमें कहे गये हैं वे सत्र जोबोंके निःशंक- 
तया लोभसे ही प्रगट होते हैं। भावाथे-लोम पापका मूल है? यद छोकोर्फि गत्मसिद्ध है सो स्ैधा 


सत्य है क्योंकि जितने अथोग्य कार्य हैं वे इस छोभसे स्यमेव बन जाते हैं ॥ ७१ ॥ 
इस प्रकार छोभ कषायकरा वर्णेन क्रिया, अब सामान्‍्यरूपसे चारों कषायोंका त्याग करनेका 


उपदेश करते हैं-- । 
' फ् चशस्थ । 
शमाम्बुलिः क्रोपशिखी निवा4ताम्‌ नियम्यतां मानमुदारमार्दवैः । 
इये च माया55जवतः प्रतिक्षण निरीहतां चाश्रय छोभमशान्तये ॥७२॥ 
अथे - हे आत्मन्‌ ! शान्तभावरूप ज्से तो क्रोषरूपी अग्नि निवारण कर और उदार मादेव 
अर्थात्‌ कोमछ परिणामोंसे मान (मानरूप हाथी) को नियन्त्रत (वश) कर तथा मायाकों निरन्तर 
आजवसे दूर कर और लोभकी शांतिके लिये निर्शोभताका आश्रय कर; इस प्रकार चारों कषायोंको 
दूर करनेका उपदेश है ॥ ७२॥ 
यत्र यत्न प्रस्नूयन्ते तब क्रोधादयों ट्विपः । 
तत्तत्पागेव मोक्तव्यं वस्तु तत्खृतिश्ञान्तये ॥ ७३॥ 
अथै -दे आत्मन्‌ ! तेरे जिस जिस पदार्थमें क्रोधादिक शत्रु उत्पन्न होते हैं, वही वही वस्तु 
उन क्रोघादिकी शांतिके लिये प्रथमसेही त्याग देनी चाहिये; इस प्रकार कपायोंके बाह्य कारणोंके 
त्यागका उपदेश है ॥ ७३ ॥ 
येनयेन निवायन्ते क्रोधाधाः परिपन्थिनः । 
स्वीकायमप्रमत्तेन तचत्कम मनीषिणा ॥ ७४ ॥ 
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अथै--तथा जिस जिस कार्यके करनेसे ऋधादिक शन्रुओंक़ा निवारण हो, बुद्धिभानकों बह 
वह कार्य निरारूस्य हो स्वीकार करना चाहिये ॥ ७४ ॥ 
ग्रुणाधिकतया मन्ये स योगी गुणिनां गुरु | 
तन्निमित्तेडपि नाक्षिप्ते क्रोधाय्रेयेस्य मानस ॥ ७५॥ 
अधथ--जिप मुनिक्वा मन क्रोधादिक कपायोंके निमित्त मिलनेपर भी क्रोधादिकसे विक्षिप्त न हो 
अर्थात्‌ जिसके क्रोधादिक उत्पन्न नहों वही गुणाधिऊतासे योगी व गुणीजनोंका गुरु है ऐसा मैं मामता 
हैं। यहाँ ऋ्रोधादकका कारण मिलने पर भी जितके क्रोधादिक न हो इनको प्रशेस्ता की गई ॥७५॥ 
यदि क्रोधादयः क्षोणास्तदा कि खिद्यते बृथा। 
तपोभिरथ तिष्ठन्ति तपस्तत्राप्यपार्थंक्रमू ॥ ७६ ॥ ! 
अथ--हे मुने ! क्रोभादिक कषाय क्षीण हो गये तो तप करके खेद करना व्यथे है, क्योंकि 
क्रोधादिकका जीतना ही तपहै; और यदि क्रोधादिऊ तेरे तिष्ठते हैं तो भी तप ऋरना व्यर्थ है क्योंकि 
कषायीका तप करना व्यर्थ होता है ॥ ७६ ॥| 
स्वसंवित्ति समायाति यमिनां तत््यम्नुत्मम्‌ । 
आसमन्ताच्छमं मीते कपायविषमज्वरे ॥ ७७ ॥ 
अथै--संयमी मुनियोंके कृषायरूपी विषमज्वर्के सवे प्रकारसे उपशमताको प्राप्त होने पर उत्तम 


तत्त्व (परमात्माका स्वरूप) स्वसंवेदनताको प्राप्त होता है। भावाथे- कपायोंके मिटनेसे ही आत्म-- 
स्वरूपका भनुभव होता है। ७७ ॥ 
इस प्रकार कषायोंका वर्णन किया । 


इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदोपाधिक्रार शुभचन्द्रावार्वविरचिते एकोनर्विश प्रकरणम्‌ ॥ १९ ॥ 





२०, अथ विशञः सगे। । 


इन्द्रियोंकी वश करनेकी प्रशंसा । 


अब कहते हैं कि इन्द्रियोंक जीते बिना, कपाय जीते नहीं जा सकते; इस कारण रधादिक 
कषायोंके जीतनेके लिए प्रथम इन्द्रियों को वशीभूत करना चाहिये-- 
अजिताक्ष; कपायार्नि विनेतुं न अभ्ुभवेत्‌ । 
अतः क्रोधादिक जेतुमक्षरोधः प्रशस्यते ॥ १॥ 
अर्थ -जिसने इन्द्रियोंकों नहीं जीता, वह कपायरूपी अस्निद्धा निर्वाण करनेमें असमर्थ है; इस 
कारण क्रोधादिकको जीतनेके लिये इन्द्रियोंके विषयका शोध करना प्रशंसनोय कहा जाता है ॥ १॥ 
विषयाशामिभूतस्य विक्रियन्ते5क्षदन्तिन; 
पुनस्त पव दश्यन्ते क्रोधादिगहम श्रिताः ॥ २॥ 





इस्प्रिधमायका उपदेदा) शानाणवः ः. शश९ 


» आये->जो पुरुष हन्द्रियोंके विषयोंकी आशासे पीड़ित हैं, उनके इन्द्रियरूपी हस्ती विकारताकों 
(मदोन्मतताको) प्राप्त हो जाते हैं; फिर वे हो पुरुष क्रोधादिक कषायोंक्नी गहनताके आश्रित हुए 
देखे जाते हैं ॥२॥ | 
इृद्मप्कुछ पत्ते मदोद्रेक॑ यथा यथा 
. ....  कवायदहनः पुंसां विसप्पति तथा तथा ॥श॥ 
,... अर्थ--हन्द्रियोंका समूह जैसे २ मदकी उत्कटताको घारण करता है वैसे २ पुरुषोंके कपायरूप 
अप्नि विस्तृत होती जातो है ॥३)॥ 
यंशस्थ। 
कषायवैरिवजनिजेय यमी करोतु पूवे यदि सहतेन्द्रियः। 
.... . किल्मनयोनिंग्रहलक्षणो विधिन हि क्रमेणात्र बुनैविधीयते ॥४॥ 
: अथे--संयमी मुनि यदि जितेन्द्रिय है तो पहिडे कपायरूपी शब्रुओंके समूहका जय करो, 
क्योंकि पंडितोंने इन दोनों (कऋषाय और इन्द्रियों) के निम्रह करनेकी विधिका क्रमसे विधान नहीं 
किया है कि पहले एकको जीतें फिर दूसरेकों जीतें॥०॥ 
यदक्षविषयोद्भूत॑ दुःखमेव न तत्सुखम्‌ । 
अनन्तजन्मसन्तानक्लेशसंपाद्क यतः ॥५॥ 
अथे---इन्द्रियोंके विषयसेवनसे जो सुख हुआ है वह दु.ख ही है । क्योंकि यह इन्द्रियजनित सुख 
अनन्त संसारकी संततिके छृशोंकों संपादन करनेका कारण है, और विद्वानोंने दुःख तथा दुःखके 
कारणको एक ही कहा है ॥५॥ 
&53:0902/ 50% नियन्त्रय । 
धीर विज्ञानपाशेन विकुवेन्ते यहच्छया ॥६॥ 
अथै--दै घीर वीर पुरुष ! स्वतन्त्रतासे विक्रारक्ों करते हुए इन दुदम इन्द्रियरूपी हस्तियोंको 
शीलरूपी शालके दृक्षमें विज्ञानरूपी रस्तेसे इढ़तासे बांध । क्योंकि शील हो अर्थात्‌ ब्रह्मचर्य और विज्ञान 
ही इनके वश करनेका एक मात्र उपाय है ॥६॥ 


हषीकभी मभोगीन्द्रक्ुद्धदर्पों पशान्तये । 
: झ्मरन्ति वीरनिर्दिष्ट योगिनः परमाक्षरम ॥७॥ 
अथै--हन्द्रियरूपी भयानक सर्पौके क्रोधकी शान्तिके छिये योगोगण श्रीवर््धमान तोथैकर भगवानके 


उपदेश किये हुए परमाक्षर (परमेष्ठीके नाममंत्र) को स्मरण करते हैं। भावार्थ -परमेष्टीका नामस्मरण 
करनेसे भी इन्द्रियरूपी सपाका क्रोध शान्त होता है ॥७॥ 


निरुध्य बोधपाशेन प्षिप्ता वैराम्यपठनरे । 
इपीकहरयों येन स घुनीनां महेश्वरः ॥८॥ 


१ “क्षमायेराग्यपश्छरे ? इत्यपि पाठः । 


२०७ भोमद्‌ू-राजस्दश्तशासस्त्रमाठायाम्‌ गूपबै२० 


: अरथै---जिस भुनने हन्द्ियरूपी बंदरों को ज्ञानरूपी फांसीसे बांध कर वैराग्यके पीजरेमें बेद कर 
दिया बह भुने हो मुनियोमें महेश्वर (मुनोश्वर) है ॥८॥ 
हृदि स्फुरति तस्योच्चैबोंधिरत्ने सुनिमेल्म । 
शीलशालो न यस्याक्षदन्तिभिः प्रविदारितः ॥९॥ 
अर्थ--जिप्त मुनिका शौलरूपी शार् (इस्तिशाला) वा वृक्ष इन्द्रियरूपी हस्तियोंने नहीं विदारा 
अर्थात्‌ नहीं तोड़ा उस मुनिके हृदयमें ही अति पवित्र बोधिरुपी रत्न उत्तमतासे स्फुरित (प्रकाशित) 
होता है ॥९॥ 
दुःखमेवाक्षण॑ सोख्यमविद्याव्याललालितम्‌ । 
मूर्खास्तत्रेब रज्यन्ते न विद्यः केन हेतुना ॥१०॥ 
अर्थ--इस जगतमें इन्द्रिवजनित सुख ही दुःख है ॥ क्योंकि यह सुख अविधारूप सर्पसे छाछित 
है; परन्तु मृद्द जन इभीमें ह। रंजायमान रहते हैं; सो हम नहों जानते कि इसमें क्या कारण है १॥१०॥॥ 
यथा यथा हपोकाणि स्ववर्श यान्ति देहिनाम्‌ । 
तथा तथा स्फुरत्युच्चेह दि विज्ञानमास्करः ॥११॥ 
अर्थ---जीवोंके इन्द्रियाँ जसे २ वश होनी हैं, गैसे २ उनके हृदयमें विज्ञानरूपी सूर्य उच्चतासे 
(उत्तभतासे) प्रकाशमान होता है ॥११॥ 
विपयेधु यथा चिर्त जम्तोमेश्रमणाकुलुम । 
तथा यद्यात्मनस्तत््वे सधः को न श्षिवीभवेत्‌ ॥१२॥ 
अर्थ--जिस प्रकार जोवांका चित्त विषयसेदनमें निराकुलरूप तल्लीन होता है, उसप्रकार यदि 
आत्मतत्वमें लीन हो जाय तो ऐसा कोन है हो मोक्षस्वरूप न हो ! ॥१२॥ 
अतृप्तिजनक मोहदावबहमहेन्थनम्‌ । 
असातसन्ततेबींजमप्तसोरूय॑ जगजिनाः ॥१३॥ 
अथै--इस इन्द्रियज नत सुखको जिनेन्द्र भगवानने तृप्तिका उत्पन्न क्रनेबाठा नहीं कद्दा है। 
क्योंकि जैसे जैसे यह सेवन किया जाता है, वैसे २ भोगछालपा बढ़ती जाती है । तथा यह इन्द्रिय- 


जनित सुख मोहरूपी दावानलक़ो इद्धि करनेके ढिये इन्चनके समान है, और आगामी काहमें दुःखकी 
सन्ततिका बीज (कारण) है॥१३॥ 


नरकस्येव सोपान पाथेयं वा तदध्वनि । 
अपवर्गपुरद्धारकपाटयुगल इृढ्म्‌ ॥१४॥ 
विप्नब्ीज विपन्मृल्मन्यापेकप्ष॑ भयास्पदम । 

__ करणग्राह्मेतद्धि यदृक्ष यदक्षार्थोत्थितं झुखम ॥१५॥ 

१ सम्यग्दशेन, सम्यरज्ञान ओर सम्यकूया रित्रूपी रत्नञ्य। 


इन्द्रिथ ओर मनोजयका उपदेश] शानाणेवः । ह २०१ 


अथे --यह इन्द्रियोंके विधयसे उत्पन्न हुआ सुख नरक॒का तो सोपान (सीढ़ी, जोना)हैः अर्थात्‌ 
नरकका स्थान पृथ्विसे नीचे है सो उसमें उतरनेको सीढ़ो विषयमुख हो है, और उस नरकके मार्मेमें 
चढनेके लिये पायेय (राहखन वगैरह) भी यही है तथा मोक्षनगरके द्वार बंद करनेकों दृढ़ कपाटयुगल 
(किवाडोंकी जोड़ी) भी है ॥ १७॥ तथा यह सुख विष्नोंका बीज, विपकत्तिका सृछ, पराधीन, भयका 
स्थान तथा इन्द्रियोंसे हो ग्रहण करने योग्य है, यदि इन्द्रियें बिगड़ जायें तो फिर इसकी प्राप्ति नहीं 
होती । इस प्रकारका यह इन्द्रियननित सुख है ॥१५॥ 
जगठअनचातुये विषयाणां न केवलम्‌ । 
नरान्नरकपाताछे नेतुमप्यतिकोशलम्‌ ॥१६॥ 
अर्थ--इन विषयोमें केवल जगत्‌को ठगनेकी ही चतुराई नहीं है, किन्तु मनुष्योंको नरकके निम्न 
भागमें (सातवें नरकमें) के जानेको भो प्रवीणता है ॥१६॥ 
निसगेचपलैशि्रेविंपयैवेश्वितं जगत्‌ । 
प्रत्याशा निर्दयेष्वेषु कीहशी पुण्यकर्ंणाम्‌ ॥१७॥ 
अथे--स्वभावसे चंचल नाना प्रकारके इन विषयोंने जगत्‌को ठगा तो फ़िर इन निर्देय स्वरूप 
विषयोमें पवित्राचरणवालोंको आशा हो कैसो !। भावार्थ-निरदेय ठगकी पहिचान होने पर भछे पुरुष 
उनके पीछे नहीं लगते, अर्थात्‌ पुण्यके उदयसे प्राप्त हुए हैं, सो उनक्नो आगामी वांछा नहीं करते ॥ 
वर्षते गृद्धिरश्रान्त सन्‍्तोषश्वापसपंति । 
विवेको विलय याति विषयवेश्चितात्मनाम्‌ ॥१८॥ 
अथे--जिनका आत्मा इन विषयोंसे ठगा गया है अर्थात्‌ विषयोंमें मम हो गये है उनकी 
विषयेच्छा तो बढ़ जाती है और सन्तोष नष्ट हो जाता है तथा विवेक भी विलोन हो जाता है ॥१८॥ 
विपस्य कालकूटस्य विषयाख्यस्य चान्तरम्‌ । 
वदन्ति ज्ञाततक््वार्था मेरुसपेपयोरिव ॥१९॥ 
अर्था--बस्तुस्वरूपके जाननेवाले विद्वानोंने कालकूट (हहाहलर) विष और विषयोमें मेरु पर्वत 
और सरसोंके समान अन्तर कहा है, अर्थात्‌ कालकूट विष तो सरसों के समान छोटा है और विषय- 
विष सुमेरु पर्वतके समान है ॥१९॥ 
अनासादितनिवेंद॑ विषयैरव्याकुलीकृतम । 
पतत्येव जगज्जन्मदुर्गे दुःखाभिदीपिते ॥२०॥ 
अथे-- इस जगतने कभी विरागताकों नहीं पाया इस कारण इसे विषयोंने व्याकुछ (दुःखी)कर 
दिया है और यह दुःखरूपी अम्मिसे प्रज्वलित हुए इस संध्ताररूपी दुगेमें (जेहल्ानेमें) पढ़ता है ॥२० 
इन्द्रियाणि न गुप्तानि नाभ्यस्तश्रित्तनिजयः । 
न निर्वेदः कृतो मित्र नात्मा दुःखेन भावितः ॥२१॥ 


२०५ झीमदू-समचन्‍्द्रजैनदास्त्रमालाथाम्‌ लिधी र७ 


इक्मेवाइनर्माय प्रदृर्ेर्ननसाधने । 
श्वमेव दख्िस मूहेलेकद्रयपथच्युतें! ॥२२ 
जवै--है मित्र | अनेक मूर्ख ऐसे हैं कि जिन्होंने इश्द्रियोंकों कभी वश नहीं किया, भिसतके 
जीतमिका कमी अभ्यास नहीं किया और न कभो वैराग्यकों प्राप्त हुए तथा न कभी आत्माकी दुःखौ 
ही समझा और दृथा ही मीक्षप्राप्तिके लिये ध्यानसाधनतमें प्रदत्त हो गये। उन्होंने अपने आत्मा- 
को ठग लिया और वे इस छोऋ और परलोक दोनोंसे हो श्रष्ट हो गये, भावायै-जों हन्द्रिव ञर 
मनको जीते बिना तथा ज्ञानवैराग्यकी प्राप्तिके विना ही मोक्षके छिये ध्यानक्ा अभ्यास करते हैं, 
वे मूख अपने द्वोनों भव बिगाड़ते हैं ॥| २१-२२ ॥ 
अब कहते हैं कि योगियोंक्रा सुख इन्द्रियों के विना ऐसा है- 
अध्यात्मज यदत्यक्ष स्वसंवेधमनथधरम्‌ । 
आत्माधीने निराबाधमनन्तं योगिनां मतम्‌ ॥२३॥ 
अध- योगियोंका अध्यात्मसे उत्पन्न अतिन्द्रिय सुख आत्माके (अपने) हो आधीन है अर्थात्‌ 
स्वयं ही उत्पन्त हुआ है, किन्तु इन्द्रियोंके द्वारा विषयोंसे नहों हुआ है, तथा आत्मासे ही जानने 
(श्ोगने) ग्रोग्य है अर्थात्‌ स्वानुभवगम्य है कौर अविनाशी है, अर्थात्‌ इन्द्रियननित सुखके समान 
विनाशी नहीं है, स्वाधीन है, व बाधारद्वित है अर्थात्‌ जिप्तमें कुछ भो बिगाड़ वा विध्न नहीं होता, 
तथा अनन्त अर्थात्‌ अन्त रहित है| जो कोई यह समझते हैं कि इन्द्रियोंके विना सुख कैसा ! उनको 
कह अनिरिय सुखछा स्वरूप बताया गया है ॥२३॥ 
जग्रास्प करणग्राम यदात्मन्यात्मना स्वयम्‌ । 
सेब्यते योग्रिभिस्तद्धि सुखमाध्यात्मिक मतम्‌ ॥२४॥ 
अर्थ--नो इन्द्रियोंके शिषयोंके विना ही अपने आत्मामें आत्मासे हो सेवन करनेमें आता है 
उस हो हो योगौश्वरोंने भाष्यात्मिक सुख कहा है ॥२४।॥ 
आपतमात्ररम्याणि विषयोत्यानि देहिनाम्‌ । 
विषपाकानि पयन्ते विद्धि सोख्यानि सर्वथा ॥२५॥ 
अथे --हे भात्मन्‌ ! जीवोंके विधयजनित सुख कैसे है' कि सेवनके आर भमात्में तो कुछ रम्य 
भाग्त्ले है परन्तु विपाकृप्तमय्में सवेथा विषके समान ही जानिये ॥२५॥ 
हषीकतस्करानीक चित्तदुर्गान्‍्तराश्रितम्‌ । 
पुंसां विषेक॒माणिक्य हरत्येवानिवारितम्‌ ॥२६॥ 
अरथ--यह इन्द्रियरूपी चोरोंको सेना (फौज) चित्तरूपी दुर्ग (किले) के आश्रयमें रहती है, जो 
पुरुषोंके विवेकरूपी रत्नको हरती है अर्थात्‌ चुरातो है ओर रोकी भो नहों रुकती आग $ 


इम्किंबदमभकी प्रदासा) चसमाणक | श०ण्हे 


त्वामेव वश्िितु मन्‍ये प्रदतः विवका हमे । 
स्थिरीकुरु तथा चित्त ययैतन कछकुयते ॥२ ७७ 
अथे--हे आत्मन्‌ ! ये इन्द्रियोंके विषय तुझ्कों ही उमनेके छिये प्रछृत्त हुए हैं ऐसा मै मानता 
हैं; इस कारण चित्तको ऐसा स्थिर कर कि जिस प्रकार उन विष्धोंसे: कछृकछित न हो ॥२७॥ 
मलिनी ' 
उदधिरुदकप्रेरिन्धनेश्रितमाहु- 
येदि कथमपि दैवातप्तिमासताकवेशाम्‌ । 
न पुनरिद्त शरीरी कामभोमैर्षिसंरूये- 
शिरतरमपि भ्रक्तेस्त्प्तिमायाति केश्ित्‌' ॥२८॥ 
अये--हस जगतमें समुद्र तो जहके प्रवाहोंने (नदियोंसेः मिलनेसे) तृप्त नही होसतः और अग्नि 
इन्चनोंसे तृप्त नहीं होती, सो कदाचित देवयोगर्स क्रिसो प्रकार ये दोनों! तृत्त हो भी जायें" पश्कु यह 
जीव चिरकालपयेन्त नाना प्रकारके काम भोगादिके भोगने पर भो कभी तृप्त नहीँ होता ॥२८॥ 


आया । 
यधपि हुर्गतिबीज तृष्णासन्तापपापसंकलितम्‌ । 
तदपि न सुखसंप्राप्य विषयप्तुख वाठिछत नृणार्‌ ॥२९॥ 
अथ-- यद्यपि विषयजनित सुख दुगैतिका बीजभूत-कारण है श्रौर तृष्णा-सन्तापादि-सह्दित है 
तथापि यह सुख विना कष्टके इच्छानुसार मनुष्योक्रो प्राप्त होना कठिन है ॥रसाः 
अपि संकल्पिताः कामा संभवन्ति यथा यथा । 
तथा तथा मलुष्याणां तष्णा विश्व विसर्षति ॥३०॥ 
अर्थ--मनुष्योंके जैसे जसे इच्छानुसार संकल्पित भोगोंक्रो प्राप्ति होती है वैसे २ ही इनकी 
तृथ्णा उत्तरोत्तर बढ़ती हुई समस्त छाकपयेन्त विस्तारताक़ों प्राप्त होती है ॥३०॥ 
अनिषिध्याक्षसंदोई यः साक्षान्मोक्तुमिछछकति । 
विदारयति दुबुद्वि! शिस्सा स महीघरस्‌ ॥३४६॥ 
अथे---जो पुरुष इन्द्रियलमूहकों वश नहीं करके साक्षात्‌ मोक्ष (कमेरह्िित्त): होना चाहता है 
वह दुबद्धि अपने मस्तकक्ी टक्कर लगा कर पर्वतकों तोड़ना चाइता है, ऐसी अचस्थॉमें: उसका 
मस्तक ही फूटेगा, पवेत तो किसी प्रकार फूटेगा ही नहीं ॥३१॥ 
मालिनी । 
इृदमिह विषयोत्थ यस्तुख तद्धि दुःख 
व्यसनपिपिनबीजं तीव्रसंतापविद्धभ्‌ । 
कटुतरपरिपा्क॑ निन्दित ज्ञानबरद्धे 
परिहर किमिहास्थैधूत्तेवा्ां प्रप्॑चैं! ॥३१॥ 


२०७ आमव्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [लगे २० 


अर्थ--हे आत्मन्‌ ! इस जगतमें विषयजनित जो सुख है सो वास्तव दुःख ही है, क्योंकि यह 
कष्ट अर्थात्‌ आपदारूपी इक्षोंका तो बीज है और तीव्र संतापोंसते विधा हुआ है तथा जिसका परि- 
पाक (फल) अतिशय कु है और ज्ञानसे इद्ध विद्वानोंके द्वारा मिंदनीय है, इस कारण है भाई ! 
इसको छोड़, धूतोके प्रपंच वाक्योंके माननेसे क्या छाभ १॥३२॥ 
शार्दलक्षिकीडितम्‌ । 
तत्तत्कारफपारंतनूयमचिरान्नाशः सतृष्णान्वयै- 
स्तैरेमिनिस्पाधिसंयमश्तो बाधानिदानैः परेः । 
शर्मभ्य; स्पृहयन्ति हन्त विपयानाश्रित्य यदेहिन- 
स्तत्कुध्यत्फणिनायकाग्रदशनेः कण्ड्विनोदः स्फुटम्‌ ॥३१॥ 
अर्थ---यद्पि विषयजनित पू्वोक्त सुखक्ो दुःख ही कहा है, सो ठीक भी है, क्योंकि उस 
खुखको कारकोंकी पराधोनता है भर्थात्‌ वह सुख अन्यके द्वारा होता है, और तत्काल नाशवान्‌ भी 
है; तथापि ये संसारी जीव उपाधि रहित संयमके धारक होने पर भी तृष्णाके साथ संबंध करते हुए 
बाधाके कारण ऐसे, अन्य धनादिकोंके द्वारा खुखके छिये विषयोकी इच्छा करते हैं सो क्या करते हैं कि 
मानों क्रोधायमान नागेन्द्रके अगछे दाँतोंसे (विषके दातोंसे) खुजछानेका साक्षात्‌ विनोद ही करते हैं । 
भावाथे-सांपके जहरीले दाँतोंसे खुजछाना मृत्युका वा दुःखका ही कारण है ॥३३॥ 


४$१॥ 
पतन पे लिग रेवना तो सह नि : 
प्रीतिप्रस्तुतलो भलड्वितमना; को नाम निर्वेधताम । 
अस्माक॑ तु नितान्तथोरनरकज्वालाकलापः पुरः 
सोढव्यः कथमित्यसों तु महती चिन्ता मन कृन्तति ॥३४॥ 
अर्थ-- भहो ! खेद है कि समस्त मनोवांछित इन्द्रियोंके विषयोंकी रचनाके सौ'दयंसे जिसका 
मन बँधा हुआ है तथा भ्रीतिके प्रस्ताव (चक्र) में आनेसे छोभसे खंडित हो गया है मन जिसका ऐसे 
जींवोमेंसे कौन ऐसा है जो विषयोंसे उदाप्तीन होनेके लिये तत्पर हो ? यहां आचार्य महाराज कहते हैं 
कि ये संध्षारी जीव विषयोंसे विरक्त तो नहीं द्वोते परन्तु इन विषयोंसे उत्पन्न हुए अतिशयरूप तीत्र 
नरका प्रिकी ज्वालाके समूहकों भविष्यतमें कैसे सहेंगे! यही महाचिता हमारे मनको दुःखित कर 
रददी ३॥३४॥ 
रूग्घरा 
मीना मृस्यु प्रयाता रसनवशमिता दन्तिनः स्पशरुद्धा! 
बद्धास्ते वारिबन्धे ज्वलनम्ुुपगताः पत्रिणश्ाक्षिदोषात्‌ । 
भड्ढा! गन्धोद्धताशाः प्रलयम्ुपगता गीतछोछाः कुरड्वाः 


काछव्यालेन दृष्टास्तद्पि तब्ुश्वतामिन्द्रियार्थेषु राग/ ॥३५॥ 


/ 
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अथे-- भरे देखो ! रसना इन्द्रियके वश तो मत्स्य (मच्छिये) हैं वे अपने गछेकों छिदा कर 
मृत्युको प्राप्त हुए, और हस्ती स्पशी इन्द्रियके वशीभृत हो गढेमें बांधे गये, तथा नेत्र इन्द्रियके विषय- 
दोषसे पतंग(छोटे २ जीव) दपकादिकी ज्वालामें जल कर मरणको प्राप्त हुए हैं और श्रमर नासिका 
इन्द्रियके वशीभूत हो कर सुगन्धसे मुग्ध हो नाशको प्राप्ष हुए, इसी प्रकार हरिण भी गीत (राग) के 
छोलठप हो कर्ण इन्द्रियके विषयसे कालरूप सपपसे मारे गये; ऐसे एक एक इन्द्रियके विषयसे उक्त जीव 
नष्ट होते देखते हैं तो भी संसारी जीवोंके इन्द्रियविषयोंमें प्रीति (अनुराग) होती है सो यह बढ़ा खेद 
क्षथवा आश्चर्य है॥ ३५ ॥ 
आर्या 
एकेककरणपरवशमपि मृत्युं याति जन्तुजातमिदम्‌ । 
सकलाक्षविषयलोलः कथमिह कुशली जनो5न्यः स्यात्‌ ॥ ३६ ॥ 
अथै--जो यह पूर्वोक्त एक एक इन्द्रियके वश हुआ जीबोंका समूड़ मरणक्नों प्राप्त हुआ तो जो 
अन्य प्राणों समस्त इन्द्रियोंके विषयोंमें आसफ़ है उसका भला किस प्रकार हो सकता है, भर्थात्‌ वह्‌ 
किस प्रकार सुखी हों सकता है !॥ ३६ ॥ 
संबृणो त्यक्षसैन्य यः कूमों5ड्रानीव संयमी । 
स लोके दोषपइ्टादये चरपक्षपि न लिप्यते ॥ ३७॥ 
अथे- जिस प्रकार कछुआ अपने अंगोंकों संकोचता है उसी प्रकार जो संयमी मुनि इन्द्रियोंके 
सेनाखमूहको संवररूप करता है अर्थात्‌ संकोचता वा वशीभूत करता है वही मुनि दोषरूपी कर्दमसे 
भेरे इस लोकमें विचरता हुआ भो दोषोंसे छिप्त नहीं होता | भावाथै-जलमें कमलछके समान भहित्त 
रहता है ॥ ३७॥ 
अयत्नेनापि जायन्ते तस्येता दिव्यसिद्धयः । 
विषयन मनोयस्य मनागपि कछक्कितम ॥ ३८ ॥ 
अथै-- जिस सुनिका मन इन्द्रियोंके विषयोंसे किंचिन्मात्र भी कलंकित नहीं होता उस मुनिक्े 
आगे जो दिव्य सिद्धियें कही जायैंगी वे बिना यत्नके ही उत्पन्न होती हैं ॥ ३८ ॥ 
इस प्रकार ध्यानके घातक कषाय और विपयोंका वर्णन किया, इससे निर्णीत हुआ कि कषायी 
तथा विषयी पुरुषके प्रशस्त ध्यानकी सिद्धि क॒दापि नहीं होती। 
घनाक्षरों कविक्त । 
क्रोध क्षमाते' बिडारि मान सद॒ताते' मारि, माया ऋजुताते लोभ तोषते' मिठायना | 
निष्कषाय भये इन्द्रो मन घशि दोयें तब, ध्यानयोग्य भाव जगे ज्ञोग थिर थावमा॥ 
अन्यमती यहै रीति ज्ञान नाहि जाने ताके, सर्वेथा एकान्त पक्ष एक रूप भावना। 
पकमें अनेक भाष नित्य था अनित्य आदि, शुद औ अशुद्ध मानै निजरूप पावना॥२०॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते ज्ञानाणवे योगप्रदोपात्रिकारे अक्षबिषयनिरोधो नाम विश प्रकरणम्‌॥२ ०॥ 
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आमे तीन तत्त्वोंके प्रकरण हा प्रारंभ है, जिसका आशय यह है कि अन्यमती तीन लत्ों क्री कल्पना 
- करके उनक ध्यान करते हैं और उस ध्यानसे सर्व सिद्धि होता कहते हैं, इस कारण- उनका अम्रन्‍्दूर 
कनेके सिए आचाये महाराज तोन तत्वोंके व्याख्यानद्वास कहते है कि. ये तत्व एक आ/त्म्ाकी:हो 
सामथ्यरूप हैं, यह आत्मा ध्यानके बल्से अवित्य सामर्थ्यरूप हो 'चेष्ठा करता के, इस आत्माके 
अतिरिक्त अन्य कल्पना है सो सब मिध्या है; इस कारण आत्माका सामथ्ये वणन करते हैं । 
अयमान्मा स्वयं साक्षाद्गुणरत्नमह्रणवः । 
सर्वज्ञ) सर्वदक्‌ सा परमेष्ठी निरझजनः ॥ रै ॥ 
अथै-- यह आत्मा स्वयं साक्षात्‌ गुणरूपी रत्नोंहा भरा हुआ समुद्र है तथा यही आत्मा सर्वज्ञ 
है, सर्वदर्शा है, सत्र हितरूप है, समस्त पढदार्थोमें व्या है, परमेष्री(परमपदमें स्थित)है और निरंजन 
है अर्थात्‌ जिसके किसी प्रकारक्ी कालिमा नहीं है; शुद्ध नयका विषयभूत आत्मा ऐसा ही है ॥१॥ 
तत्स्वरूपमनानानो जनो5ये विधिवश्चितः । 
विषयेषु सुख वेत्ति यत्स्पात्पाके विषान्नवत्‌॥ २ ॥ 
अधै-- उस आत्माके स्वरूपको नहीं जानता हुआ यह मनुष्य कर्मोंसे वंचित हो इन्द्रियोंके 
विषयोगें सुख जानता है सो बड़ी मूल है क्योंके इन्द्रियोंका विषय विपाक समयमें विषमिश्रितत अनके 
समान होता है ॥ २ ॥ 
यत्सुख बीतरागस्य मुनेःप्रशमपू्वेकर्म । 
न तस्यानन्तभागो5पि प्राप्यते त्रिदशेश्वरै।॥ ३ ॥ 
अथे-- जो सुख वीतराग मुनिके प्रशमरूप (मंदकषायरूप) विशुद्धता प्वेक है उसका अनन्तवा 
भाग भो इन्द्रको प्राप्त नहीं है ॥ ३ ॥ 
अनन्तबोधवीर्यादिनिर्मला गुणिभिर्गुणा! । 
स्वस्मिन्नेव स्वयं मृग्या अपास्य करणान्तरम्‌ || ४ ॥ 
अर्थ- अनन्त ज्ञान अनन्त वीर्यादि गुण गुणी पुरुषोंके द्वारा अपने आत्मामें ही अन्य इन्द्रियादिक्ी 
सहायताको छोड़ भपने भाप ही खोजने चाहिये ॥ ४ ॥ 
अद्दो अनन्तवीयों5यमात्मा विश्वप्रकाशकः । 
बैलोक्य चालयत्येव ध्यानशक्तिप्र भावतः ॥ ५ ॥ 
अथे--भहो देखो, यह आत्मा अनन्त वोयेबान्‌ है तथा समस्त वस्तुओंको प्रकाशित करनेवाल्ल 
है तथा ध्यानशक्तिके प्रभावते तोनों छोकोंको भी चढायमान कर सकता है। भावाथ-सुनि जब ध्यान 
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करते हैं तब तीनों लोकोंके इम्शोंके आंसन कंम्पायमान होते हैं अथवा ध्यानके फलसे जी कोई भव 
तीबैंकश्पद क्रष्त करता है उसका जन्म होनेके सभय तीनों ल्मेकोमें क्षोभ होता है ॥५॥ 
ह ऋर्य शोवेमह बन्ये योशिनामप्यगोचरस्‌ । 
यत्समाधिप्रयोगेण स्फुरत्यव्याहतं क्षण ॥६॥ 
अथै--आचार्य महाराज रहते हैं कि इस आत्माक्ी शक्तिकों मैं ऐसा समझता हूं कि वह 
योगियोंके भी अगोचर है, क्योंकि वह समाधि-ध्यानमें लय स्वरूपके प्रयोगोंसे क्षणमात्रमें अन्याहत 
प्रकाश होती है । भावार्थ -अननन्‍्ल पदायौके देखने जाननेको शक्ति श्रगट होली है ॥६॥ 
अयमात्मा स्वय साक्षात्परमात्मेति निश्चयः । 
विश्ुद्धध्याननिर्धृत-कर्मेन्धनससमुत्कर; ॥७॥ 
कर्ण -- विश्व समय विशुद्ध व्यानके बत्से कर्मरूपी इन्धनोंकों भस्म कर देता है उस समय यह 
जमा ही स्व साखात्परभारणा ही जाता है; यह निश्चय है ॥»॥ 
ध्यानौदेव शुणग्राममस्याशैष स्फुटीमवेत । 
प्लीयते च तथानादिसंभवा कर्मसन्ततिः ॥<८॥ 
अश्े--हस आत्माके सुणोंक्रा समस्त समूह ध्यानसे हू प्रगट होता है तथा ध्यानसे ही अनादि- 
कारूकी संचित की हुई कर्मसन्तति नष्ट होती है ॥८॥ 
शिवो5य॑ पैनतेवश स्मरआ्ात्मैव कीत्तितः । 
अभणिमादियुणानध्यरत्नवार्षिवुवैमेतः ॥९॥ 
अर्थ--बिद्यनोंने इस आत्माको ही शिव, गरुड़ और काम कहा है, क्योंकि यह आत्मा ही 
अभिना महिमादि अमध्ये (अमूल्य) शुणरूपो रत्नोंका समुद्र है। भावाये-दिवतत्व, गरुड़तर्व भर 
कामतेरव ओ अम्यमती ध्यानंके छिये स्थापंन करते हैं सो आचांये महाराज कहते हैं कि यह अंत्तिकी 
ही वैष्टा है, आत्मांसे मिन्‍न अन्य कोई पंदाये नहीं है ॥९॥ 
उक्त ल प्रन्थास्तरे-- 
“आत्पम्तिकस्व भावोस्थानन्तज्ञान सुख! पुमान्‌ | 
परमात्मा विष कन्तुरहों माहात्म्यमात्मनः ॥१॥ 
अध--मदो | भात्माका माहात्म्य कैसा है कि आत्यन्तिक कहिये अन्तरहिंत अविनश्वर स्वभावसे 
से ह्रुप्‌ नस कान अनन्त सुखराला ऐसा परमात्मा स्ररूत शिव तथा गरुड और काम बह आत्मा 
ही है॥१ ॥' 
अब इन तीनों तत्तोंक़रो आचाये महाराज गयद्वारा स्पष्ट करते हैं- - 
बयान्तवंदियूतनिननिजानन्दसन्दोहसंपाधमा नद्व्या दिचतु ष्कसकलस | मग्री स्व भाव -- 
प्रभावात्परिशकुरिवरत्नत्यातिश्षयसयुल्ठसित स्वश्नक्तिनिराक तसकलत दावरणग्रादु भूत युक्ल- 
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। ध्यानानलवहुरज्वाडा कलापकवलितगहनान्तरालादिसकलजी प्र देशधनघटितसंसारका रण - 
हानावरणादिद्वव्यभाववन्धनविश्लेषस्ततो युगपत्प्रादृभूतानन्तचतुष्ठयो घनपटलबिगमे 
सबितुः प्रतापप्रकाशाभिव्यक्तितत्‌ स खल्वयमात्मेव परमात्मव्यपदेशभाग्भवती ति 


शित्रतर्वम्‌ ॥१०॥ 
घानाण॑वस्थितगधटीका-तक्तत्रयप्रकाशिका 
॥ श्री: ॥ 
शियं उये वैनतेयश्व स्मरश्यात्मैव कीतितः | अणिमादिगुणानध्येरत्नवाधिवु घेमंतः ॥१॥ 

अयमात्मा शिवः प्िद्ध: क्ीतित:, शुक्लध्यानतः | तथा5यमात्मावैनतेयों गरुडः;कीर्तितः ध्यानबलात्‌ । तथा 
स्मरः कीर्तितः, कन्दर्पः। किविशिष्टः ? अणिमादोत्यादि । अभिमा भणोर्मावः, आदिशब्दात्‌ महिमादयो5ष“ौ 
शदान्ते, ते व ते गुणास्त एवानर्ध्याण्यमूल्यानि रत्नानि तेषां वार्धि: समुद्री बुयैगेणधरदेवादिभिः मतः कथितः। 
अगिमादिगुणानां विक्ार्षारित्रसारादौ वेदितव्यः । तत्र तावदयमात्मा क्षिवः । कथमिति गयेन शुभच्रूदेवा 
मिरुफ्यन्ति | तद्था | त देव निरूपयन्ति--यथेत्यादि । यथेत्युदाहरणे, अन्तर्भूत निजनिदान भव्यत्व॑ कर्म 
लघुत्वे निःकषायस्वं चेत्यादि । बहिभूत निजनिदान आत्मनः कारण सुद्रब्य-सक्षेत्र-सुकाल -शुभवस्तुभावादिके 
सुगुर्वादिक च । एतेषां निदानानां हेतूनां योइसो सन्दोहः समृहस्तेम सम्पाद्माना उत्पायमाना या ब्रव्यादीनां 
दव्य-क्षेत्र-भव-भावचतुष्कत्य या सकला परिपूर्णा सामग्रो समग्रता तस्या: स्वभावः तस्या प्रभावः। तेन अन्त- 
मेनसि यत्‌ स्फुरितं जागरितं यत्‌ रत्नत्रयं सम्यग्द्दीनशञानचारित्रलक्षण तस्यातिशयेन सर्वोत्कृश्तगा समुल्लसिता 
उच्छलिता प्रादुभूता यः स्वस्यात्मनः शक्ति: सामथ्ये अनादिजीवलम्नप्रभुत्वे तया निराकृत निर्मूछित स्फेटितं समूलकाषं 
कषितं यत्‌ सकले समग्र तदावरणं आत्मावरणं मतिश्रुताद्यावरण तेन प्रादुर्भूतमुत्पन्न यत्‌ शुक्॒ध्यान॑ एथक्त्ववितकविचार 
लक्षण एकस्वविचारलक्षण च तदेवानलो5मिस्तस्य प्रचुरा बहुडा अथव्यञ्जनयोगसक्कान्तिलक्षणोपलक्षिता या ज्वालाः 
कीलास्तासां कलापः समूहस्तेन कबलितों मूलादुन्मूलितः गहनान्तरः अविज्ञातसन्धि: अनादौ काडे सकडेबु जीवस्य 
प्रदेशेषु घनघटितों नित्रद्तया जटितों योज्सौ संसारस्य कारणभूतों ज्ञानावरणादिद्रव्यभावबन्धनविशेषों यस्यात्मनः 
स्‌ तथोक्तः । अत्र द्रव्यनन्धनविशेषः कमेरज: भाववन्धनविशेषः रागद्रेपमोहादिज्ञातव्यः । ततस्तद्नन्तरं द्ब्य- 
भाववन्धमविशेषकवलमान्तंर झक्नध्यानानलव्याह्मनन्तरं युगपत्‌ समल' ग्रादुभौत' प्रकटीभूत -अनन्तचतुष्टय अनन्त- 
केबलज्ञानदर्शनशक्तिसुखचतुष्के॑ यस्य स तथोक्त:। घनप्टलबिगमे मेघपटलविघटने सवितुः श्रीसूर्यस्य श्रताप-प्रकाशा- 
भिव्यक्तिवत्‌ प्रकटणवत्‌ खलल निश्चयेन, अय॑ प्रत्यक्षीमूत आत्मेव संस्रारिजीवः परमात्मव्य/देशभाक्‌ परमात्मनाम- 
भागी अहंत्सियलक्षणो भवति खझ्ष्जायते । शिवतत्त्व समाप्तम । 

अयथ--वथा जैपो चाहिये वैसो, अन्तरंग और बहिभूत, तथा निज (अपनी)निज्ञानन्दसन्दोह-- 
(अपने आनन्द स्वरूप विद्युद्धता सहित परिणामोंके समूहसे) संपाधमान---अर्थात्‌ उत्पन्न की हुई वा 
प्राप्त की हुई द्रव्य क्षेत्रकालमावके चतुष्क स्वरूप समस्त सामग्रीरूप स्वभावके प्रभावसे प्रगट हुआ जो 
सम्यकू दशन--ज्ञान--चारित्ररूप रत्नत्रय उसके अतिशयसे (प्रकर्ष) डल्छासरूप हुई (उदयरूप हुई) 
अपनी शक्तिसे निराकरण किया हुआ तदावरण मोहकम का उदय, उससे प्रगट हुई शुक्लध्यानरूप अग्निकी 
ज्वालाके प्रथकृत्व वितक विचार आदि भेदरूप विद्युद्गवतके समृहसे प्रासोभूत किये हैं सघन और अंतराल- 
वर्ता अनादिकालके जीवके प्रदेशोंमें समूहरूप ठद्रे हुए संसारके कारणस्वरूप ज्ञानावरणादि द्व्यकर्म 
भावकर्मके बंधनके विशेष जिसने ऐसा, तत्पश्चात्‌ प्रगट हुआ है युगपत्‌ (एक ही काछमें)अनन्त ज्ञान- 


शिव तरवका वजन] झानाणेदः । .... श०६, 


सुख-बोयरूप चतुष्टय जिसके ऐसा, जैते मेघपटलोके दूर होनेसे सूर्यक्रा प्रताप और प्रकाश युगपत्‌ 
(एक साथ) प्रकट होता है उसी प्रकार प्रगट हुआ आत्मा ही निश्चय करके परमात्माके व्यपदेश 
(नाम) का धारक होता है । भावायै-यह आत्मा संसार-अवश्थामें जीवात्मा कदाता है और जब यही 
आत्मा अन्तरंग तथा बाद्षस्वरूप द्रव्य क्षेत्र-ऋआाछ-भावरूप सामग्रीको प्राप्त होता है तब इसके सम्य- 
ग्दशन, सम्यग्ज्ञान, सम्यक्चारित्रके अतिशयताको प्राप्ति होतो है । उसके पाघनसे मोहका क्रमकरमसे 
अभाव होने पर शुक्लध्यान प्रगट होता है। उस झुक्लृष्यानके प्रभावप्ते धातिया कर्मोंका नाश होने 
पर अनन्त चचतुष्टय प्रगट होता है; इस प्रकार आत्मा परमात्मा नाम पाता है; और इसीको शिव बा 
शिवतत्त्व कह्दते हैं । यह शिवतत्त्वका स्वरूप कहा गया ॥१०॥ 
अब गरुडतत्त्वको कहते हैं, सो अन्यमती गरुडतत्त्वकी ऐसी कल्पना करते हैं कि गरुडपक्षीका सा 
तो मुख, और दूसरे सब अंग मनुष्यके समान; किन्तु दोनों तरफ घोंठुओों तक (गोड़ों तक)छटकती 
हुई दोनों पांखें, और मुखमें (चोंचमें) दो सपोंकी ठोड़ीं (फण) उनमेंसे एक सप॑ तो मस्तक पर दो 
कर पीठकी तरफ लटकता हुआ और दूसरा पेटकों तरफ लटकृता हुआ, तथा घोंदुओंके नीचे तो 
पृथ्वितत्तकी रचना, और घोंटुओंधे उपरि नाभिपयैन्त अपृतत्त्व (जलतत्त्व)क्ी रचना, और उसके उपरि 
हृदयपर्यन्त अप्नितत्वकी रचना, ओर उसके उपरि मुखमें पवनतत्त्वकी रचना। इस प्रकार आकाशतरमें 
गरुड़को कल्पना करके ध्यान करते हैं और उसे समस्त उपद्रव मेटनेवाछा कहते हैं । उसका स्वरूप 
संस्कृत गद्य (वचनिका)द्वारा आचार्य महाराज कहते हैं । उसमेंसे प्रथम प्रथ्वितत्वका स्वरूप कहते हैं- 
अविरलमरीचिमज्नञरीपु०्जपिव्ज ग्तिभासुरतरशिरोमणिमण्डलीसहस्रमण्डितविकटतर फू- 
त्कारमारुतपरंपरो त्पातप्रेक्खो लितकुलाचलसंमिलितशिखिशिखासन्तापद्रवत्का अनकान्ति - 
कपिशनिजकायकान्तिच्छटापटलजटिलितदिम्वल्यक्षत्रिय्रु जजुपुद्धवद्धितयपरि क्षिप्त क्षिति- 
बोजविसष्टप्रफटपविपण्जरपिनद्धसवनगिरिचतु रस मे दिनी मण्डलावकम्बनगजपतिषृष्ठप्रति प्टि- 
तपरिकलितकुलिशकरशचीप्रसुखविलासिनो शुज्रदशनोल्‍्लसितलो चन सहसभ्री जिदशपतिहव - 
द्रालंछृतसमस्तश्षुवनावलस्बिसुनासीर॒परिकलितजाज्ुद्यय इति पृथ्विवत्तम्‌ ॥११॥ 


अथ गारढतरवमात्मनो निरुष्यते | तथाहि--तत्नायं क्रियाकारकसम्बन्धः कथम्‌ ! | आत्मेव भान्यः कीडपि 
पुटलादिकः । गाददगीगोंचर॒त्वे गरढविदां वेशि ग्रारढः । गारुड इति गीर्माम गासडशगीः, तस्या भोचरत्थ 
विषयश्वमवगाहते प्राप्नोति | आत्मा गारुड इति कथ्यत हत्यथें! । कथम्मूतः सन्‌ ! । 
अधिरलेत्यादि | भविरला अविश्छिन्ना या भमरीचयः किरणास्ता एवं भथ्जयों वल्खर्यस्‍्तासां पुञच: 
हस्तेन पिजरिताः पीतवर्णास्ते व ते भासुरतरा अतिशयेन देदीप्यमाना ये शिरोमणयः फ्रमारत्मानि तेषां मच्हली 
जकवारं तस्याः सहस्त तेन मब्डित शोमितं क्षत्रियभुजश्पुश्नवद्वितयमित्यस्य विशेषयमिदस्‌ । तथ सद्चिकटसरे- 
व्यादि । विकटतराः प्रकटतरा ये फूत्कारमारुता वायबस्तेषां परम्परा श्रेणित्तस्था उत्पातेन डच्छलनेन प्रेझ्ले- 


१ अमम्तद॒रन, अनन्तश्ाम, अगन्तसुख और अनन्‍्तवीयें । 
बा. २७ 


९० झीमद्‌ू-राजचस्क मैशशास्त्रमालायाम्‌ [सर्य रे१ 


पका: कह्फ्ता थे कुलाजराय: कुलपबंता: तेषां संमिकिताः समुद्भूतो योडसो शिल्वी भ्रप्तिः तस्य शिक्षा ज्यालाः 
[उसका अम्पारेन क्ागमनेम ध्वत्‌ निर्मेलितं यत्‌ काज्चन सुबर तस्य या कानितर्दीत्ति: तया कपिशौ पीतरक्तौ बिल- 
* कायौ स्वद्षारीरे तयोर्या: कान्‍्तयों द॑ प्यस्तासां छठ्पपटल धारासभूहस्तेम जटिलित॑ कु रीक्ृषतं दिउवलय दिक्वक 
'सैंन तथ्य तत्‌ क्षत्रियमुजज्पुश्रवद्वित्यें क्षेत्रियजआतिवासकिशज्ञपालनामधेयसर्प्पराजयुगल, तेन परिक्षिप्त वेश्ति तथ 
"हू क्षितिबीजबिध्ट लक्षि इति वर्णेद्यचतुश्येन वेश्ति यत सबनगियुग्लक्षित, मेरुगिरिशोभमाने यत चतुरस्े 
ससदुस्क्रोंभ यम्मेदिनीमष्डर पृथ्वीतत्य॑ तत अवलूम्बनमाधारो यस्‍्य स चासौ गजपतिप्ष्रप्रतिष्ठितः ऐराबणशक- 
(लघम/झढ। स आासौ परिकक्तितकुलिशकरः समुद्धतवज़हस्तः स चासौ शब्रीप्रमुखविलासिनोश्यजारदशनद्शनोल्‍लख्ि- 
तलोचमसहस्तः । बची इन्हांणों प्रमुखा मुख्या यासां विलाश्धिनीनां कमनीयकामिनीनां तासां शरक्भारदर्णने स्तमज- 
घिनवदमादिशोमाविलेकने उल्लश्षितमुःफुल्लं लोचमसहल्ल यस्य स चासौ त्रिदशपतिरदेवराजस्तस्य य। मुद्रा तथा 
अरुकंकृत शोमिते यत्‌ समस्त भुवने जकत्‌ तत्रावलम्बत एवशोलः तदवलूम्बी स चासौ सुनासीरो देवेन्द्रस्तेन 
(प्रिकशित (थषितजानुदयं भशटीवत्परयम्त जद्यायुगल येन भात्मना स तथोक्त३ ॥ 


:” अर्य-प्रचुर अविष्छेदरूप किरणोंकी छताओंके समृहसे पीतवर्ण देदौप्यमान (चमकते हुए) 
मंस्तकमणियोंकी सहक्ष मंडलियों से मंडित और अतिशय विकट निकलते हुए फूल्काररूप पवनकी परंपरा 
(पंक्तिरूप परिपाटी) के पड़नेसे द्वते हुए सुवर्णकी कान्तिके समान कपिश (पीतरक्ततास्वरूप), अपने 
घरीरकी कान्तिकी छटाओंके पटलोसे तद्॒प जटिलित किया है दिशाओंका वल्य जिन्होंने ऐसे, दो 
बिशेषणयुक्त क्षत्रिय जातिके सर्पों में प्रधान दो सपों से (जिनके नाम वासुको ओर इंखराज हैं) वेषटित 
ऐसा प्रष्विमंडल है सो क्षितिके बीजाक्षरों सह्दित है तथावज्पंजर (वज्ञप्हित रेखा) के चतुष्टयसे बेंधा 
हुआ और सवनगिरि (मेरु पर्वत) सहित चोकोण, (इस प्रकार पांच विशेषण प्ृथ्विमेंडलके हैं) ऐसा 
पृथ्विसंडल है आधार जिसका (यह इन्द्रका विशेषण है) और ऐरावत हस्तीके स्क्रन्ध पर चढ़ा हुआ, 
हाथमें वश्न है, श्री आदि सुन्दर देवांनगनाओंके शैगार देखनेमें प्रफुल्लित हैं हजार नेत्र जिसके ऐसी 
देबेन्ह्की शुद्रासे शोभायान है, ऐसे समस्त भुवनका आलूंबन करनेवाले सुनासीर (इन्‍्द्रके द्वारा 
रचनारूप किये हैं दोनो जानु जिसने ऐसा गरुड है। यहां तक प्ृृथ्वितत्तसहित गरुडका विशेषण है| 
आगे जल्तत्त्वका स्वरूप कहते हैं-- 


- शद॒ुपरि पुभरानाभिषिषुरूतरसुधासमुद्रसाल्चिमसमुल्खसन्निजश्रीरप्रभापट लव्याप्तसक लग॒- 
ग्मान्तरालपैदथाजो विषधरावनद्धवारुणवी जाक्षरमण्डनपुण्डरी कलक्ष्मो पछक्षित॒पारावारमय खण्डे - 
न्दुमण्डलाकारवरुण॑धुरप्रतिष्ठितविधुलतरप्रचण्डमुद्राग्रहेतिविकी णै शिश्चिरतरपयः क णक्रा न्तिकर्बु - 
रिव्रतकलकहु एचक्रकरिय कर म|रूटप्रश्शत पश पा णिवरुणाम॒तसुद्रा बन्ध विधु रिवनि: शेष विषा नछ से - 
तानजबचठरुअक्मू टोस्संबत्रदेश हति अपृठत्त्म ॥१२॥ 


। तथुपरि तस्‍्य सुनासौर परिकल्पितजानुद्ययस्योपरि तदुपरि पुनः पुनरपि पूषों ध्यानविधानानन्तरं अपर 
ध्वाने भानाभितुन्दिकापरयन्तं विपुलतरों विस्तीर्णतरों यः सुधासमुद्ोडतसभुद्रः क्षीरसागरस्तेम सन्मिम अति- 
छुक्ल उटुबपत्‌ सम्ययुल्लमतराप्युवद यत निजशरीरं सर्पशरीरदय तर्प अथापटकानि तेजबरमूद्ाः तैव्यास' सकक्ीक़ त' 


गबयड़तत्थका पणेन) इस्काजेवः ३१९ 


सकल सममे गमवान्तरालं आकाक्षमप्यो याभ्यां तौ च तो वेशाओ विषषिषयरों वेश्कजात्युटप्स्नों ललाशी- 
विभधौ दंष्ट्रा विषो विषधरो ककोंटप्मनामानौ, ताभ्यामवनद/ वेश्ति तथ्य तद्वारुणबीजाक्षरमणकने वास्णशीक्षः 
क्षरैशतुर्मिः प्रकार बतुर्दिकस्थितेश्वतुियका रे श्वतुविदिक्स्थितें: मण्डनं शोक गस्‍्य तब्ध्य ततः पुण्दरीकरवमोपरक्षिते 
पथ्चपत्रक्मललक्षणोपशोमिते तच्च तत्पारावारमर्य क्षीरसागरमयं तच्य तत्‌ खण्डेन्दुमण्डकाकार् भर्दचन्द्रमण्डलध्॒रशं 
यत्‌ चरुणपुरं चहुणतरप जल्मण्डलभिति यावत्‌ । तत्र परुणपुरे प्रतिष्ठित: स्थितो गोडधौ प्रचण्डमुद्र: अचूभुत- 
मूर्ति: स चासो । अअ्देति । विकोणेशिशिरतरपबःकण्णाआकान्तिकर्शुरितसकल्ककुप्यक: । अस्याय सभासः 
शप्मा: पूजंयतरा या हेतय: किरणा यून॑जलानि तेषामाऋश्ति्र्क्तिः तया कदुरित छित सकल सम ककुपएुको 
दिग्मण्डल येम स तथोक्त: | स्र चासौ करिंमकर: जलगजेखत्ते आारूढद: स चाद़ौ प्रदास्तोडतिबचिरो योअश्नौ 
पाशपाणि: स चासौ वरुणः प्रतोचोदिशापालकः तल्य योध्सावमसृतमुद्राबन्ध:. तेन विधुरितः स्फेटितः निःशेषः 
श्रमस्तः विषानलसन्तानों येम विधाभिसमूहो येम, स्व चासौ दरुणभगवान्‌ पूज्यतरः, स चासौ वरुणः तेन मिगृंढो 
वेश्ति:ः ध्यामबलेनात्मसात्‌ कृतः उत्हश्नप्रदेश ठत्सक्षस्थानं येमात्मना स तथोक्तः । 

अध-- तथा उस जानुद्ययके उपरि नाभिपर्यन्त अप्‌तत्त्त है। वहां अति विस्तीण जले सुक्ासमुद्र 
(क्षीरसमुद्र) समान झुक्लबण, उल्लाप्को प्राप्त होते अपने शरीरकी प्रभाके पटछ (तेजसमूह)से न्याप्त 
किया है समस्त आकाशका मध्य भाग जिन्होंने ऐसे वैश्यजातिके, कर्कोंट और पद्म हैं नाम जिनके 
ऐसे दो आशीविष सपपोंसे वेष्टित अपूमंडल है । और वारुण बोजों (जलके बीजाक्षरों) से शोभित और 
पुंडरीक अर्थात्‌ पंचपत्नोपलक्षित रवेत कमलके चिहसे चिहित पारावारमय कह्दियेक्षीरसमुद्रमय, खेंडेन्दु 
कहिये अग्ठेचेद्राकारके मंडलके समान, बरुणपुरमें तिष्ठता अतिविस्तीर्ण प्रचंड मुद्रावाछा और अम्रददेति 
कहिये मुख्य किरणोंसे बखेरे हुए अतिशीतछ जलके कणोंकी आक्रान्ति (व्याप्ति)से कबुरित (नाना 
वर्णवाल्ला) किया है समस्त दिशाओंका समूह जिसने ऐसा, और करिम कर कह्टिये-जल्हस्ती पर 
चढ़ा हुआ सुन्दर नागपाश है हाथमें जिसके ऐसा जो वरुण दिकृपाछ उसके अमृतकी मुद्राके बन्ध 
छे दूर किया है सम्पूर्ण विषरूप अप्रिका समृह जिसने ऐसे समर्थ वरुण दिकृपालके द्वारा रचित है 
उत्संग (कटिस्थान) स्थान जिसका ऐसा यह गरुडका दूसरा विशेषण है॥१२॥ 

आगे गरुड़के तीसरे विशेषण अग्रितत्वका रूप कहते हैं -- 

विस्फुरितनिज वपु् हुलूज्वालावली परिकलितसकलद्िगवलयद्विजदन्दशुकरक्षिताशुशुक्षणि 
बणेविस्फुरितविस्ती णेस्वस्तिकोपपन्‍नजिकोण ते जो मयपुरम ध्यवद्धवसतिव सता धिरूटज्वलद ला त- 
हस्तानलपुद्रोदी पितसकलछलोकवहिविरिचितोर प्रदेश इति वहितक्तम्‌ ॥१३॥ 


विस्फुरिता सकलजगद्दिद्योतकारिणी स चासौ मिजवपुर्बहलक्ष/लावछी निजवपुषो: सर्प्पइुयक्षसीरकोर्या बढ. 
छातिप्रचुरतरा क्षालावली तेजसां श्रेणिप्तया परिकलितं वेशि्ति सऋछे समप्र दिग्वल्य- हरिणरके गाभ्यां: ह्विमदू- 
न्दह्काभ्यों द्विजवातीयसर्पाभ्यां अनन्त-कुलिकनामभ्यां तौ रक्षण यस्‍्य तेजोमय्रपुरस्य तज्य तत्‌ । आधुष्धक्षत्रि 
वर्णेविस्फुरित अपिवीजरशोभित रकारक्षरशोमित ठब्च तद्‌ । विस्तोणेस्वस्तिकोपपश' त्रिकोणेश्वु प्हस्वस्तिकशक- 
संयुक्त त्रिकोण प्यल यत्‌ तेजोमयपुरं अभिमण्डर् तस्य मध्ये बद्ध/ विरचिता वबस॒तिः स्थितियेंन श्र चास्ौ 
बस्तः छागराज: तमघिरूदक्यटितः स चासौ प्रज्दलदलातहस्तः आजुवल्यमानोंस्मुकरः स चासावन्दलमुद्देहोपित- 
झक छलोकः भनऊसभुश्या अभिमुद्रया उद्दोपित उहयोतितः सकलो मिरवशेषों लोको जबत येग स तथोक्ताः | 


श्१३ ओोमदू-राजचन्द्रजे नशास्त्रमालायाम्‌ [ ख्र्ग २१ 
स्व जासादेवेविवविशेषणत्रयविशिष्टो बहिरभिदेवता तेन विरचितो ध्यानेन परिकल्पित उरःप्रदेशों हृद्यप्रदेशो 
यैमात्मना श्व॒ तथोक्तः ।। 

अथै-- सव्वेत्र फैलती हुई अपने शरीरकी ज्वालाकी पंक्तिसे व्याप्त किया है समस्त दिशाओंका 
वरूय (मण्डऊ) जिन्होंने (से अनन्त और कुबलिक नाम धारक ब्राह्मण जातिके दो सपासे रक्षित और 
रंकाररूप बीजाक्षरसे स्फुरायमान विस्तीण तीन कूटों पर तीन स्वस्तिक (साथिया) सहित ऐसा 
त्रिकोण तेजोमय देदोप्यमान पुर अग्निमंंडल उसके बीचमें बाँधी है वस्ती जिसने ऐसा, तथा वास्ता- 
घिरूढ़ कहिये बकरे पर चढ़ा हुआ, प्रज्वक्तित आलछात कह्िये जढता हुआ काष्ठ है हाथमें जिसके 
ऐसी अग्निकी मुद्रासे समस्त लोकको उद्योत करनेवाछे वह्ढि दिकृपालसे रक्षित है 3२: प्रदेश जिसका 
ऐसा तीसरा गरुडका विशेषण हुआ । यह अग्नितत्त्वक्रा स्वरूप है ॥१३॥ 


आगे वायुतत्वका रूप कहते हैं--- 


अविरतपरिस्फुरितफूस्कारमारुतान्दो लितसकलश्ुवना भोगपरि भूत-पट्चरणचक्रवाल का लिन 
मानिजततुसमुच्छलद्धहुलकान्तिपटलपिहितनिखिलनभस्तलशूद्रकाद॒वे यवलूयितमरुन्मुदो पपन्‍न 
बिन्दुसन्दोहरुन्दरमहामारुतवलयत्रितयात्मफसकल शव ना भो गवायुपरि- मण्डल न भस्व त्पुरा न्त गे त- 
बाहनकुरर्वेगविहरण दुले लितकरतलकलितचलविटपकोटिकिशलयशालशालिम रुन्मुद्रोी चछ लित- 
सकलशुवनपबनमयवदनारविन्द इति वायुतत्तम्‌ ॥१४॥ 
शविरतं निरन्तरें परिस्फुरन्‌ समनन्‍ततो धावन्‌ योउ्सौ फूल्ारमारुतः फूःकारपबनः तेनानदोलितः कम्पित: 
जोडसौ सकल: समग्रो भुवनाभोगो जगद्विस्तारस्तेन परिभूता उड्धापिता ये षदचरणा श्रमरास्तेषां चक्रवाल 
मण्डरूं तसयेव कालिमा कृष्णस्व॑ येषां तानि निजतनुसमुन्छलद्वृहलकान्तिपटलामि निजननुभ्यां समुच्छलन्ती 
हत्पण्यमाना यासौ बहुला अतिग्नचुरा कान्तिर्दीप्तिस्तस्या: पटलानि समृहास्तें: पिहितमास्छादित मिखिले समस्त 
नभस्तले गशनमण्डलं याभ्यां तौ च तौ छाद्काद्रवे यो श॒द्रजातोयसप्पौ तक्षक-महापद्यनामानौ ताभ्यां वलगितं 
बेश्ति तच्च तत सुरतमुद्रोपपश्षबिन्दुधनन्दोहसुन्दर सुरतस्थ सम्भोगस्य या मुदा आालिब्नचुम्बनादिव्यापारे क्षणात्‌ 
तस्यामुत्पक्षा: सथ्जाता ये बिन्दव: प्रस्वेदजलबणास्तेषां सन्दोहः समूह: तेनेव सुन्दर॑जलबिन्दुभिव्यप्तिमित्य्थ: । 
हथ तत्‌ महामारतवलयशब्रितय/त्मकम्‌ । महान्तो5तिप्रचण्डा अतिस्थूलतराश्व ये मारुता: पवनास्तेषां वलयत्रितर्य 
, पोमूजिकादारचक्रवालत्रितय तत्‌ आत्मा स्वरर्ष यस्य तत्‌ महामारुतवलयत्रितयात्मकम्‌ । तच्च तत्‌ सकलभुयना- 
भोधवायुपरिमण्डल वातचक तन्मयं यत्‌ नभरवत्पुरं वायुमण्डल तस्यान्तगंतो मध्यस्थितों यो5सौ वाहनकुरज) 
वाहनसम्बन्धो झूग: । वातप्रमोनामको हरिणः तस्य वेगविहरणे शीघ्रधावने दुलुलितं अप्रतिहृतव्याप/रं_भारफालन 
कद! यत्‌ करतछ हस्ततलं तेन कलितौ घृतौ योबसौ चलविट्पकोटिकिशलयशालू: चलाजि चपलानि विटपकोटियु 
कटभ्रागेयु दिश्ल॒लयामि पह़वाः यस्य सर चासौ शालो वृक्ष: तेन शालते शोंभते इस्येव शीला शाल्शालिमी ताहशी 
या मब्न्मुद्दा वायुमुद्रा तस्या ठच्छलिते ठत्पल्े सकछे भुवने समस्त जगति योउ्सौ पवनः तेन निदु्तितम्मये 
कु चिन्तिते वध्यानेन परिकल्पितं वदनारविन्द मुखकमल येनात्मना स तथोक्त३ | 


ु अयै-- निरन्तर स्फुरायमान होता जो फूत्कारसे बहता हुआ पवन, उसके द्वारा क्रम्पायमान 
किग्रा जो सकछ अुवनका आभोग (मध्य) उसके द्वारा उड़ाये हुए भमरोंके समूहकी .काल्मिके 


शंदंडतस्थका वर्णन] शानाणव: । २१३ 


समान तथा उनसे मिली अपने शरीरको टछलती हुई प्रचुर कान्तिके पटल (समूह) से आच्छादित किया है 
समस्त आकराशमंडल जिन्होंने ऐसे तक्षक और महापत्र शूद्र जातिके दो सर्पोंसेबेष्टित, और मरुत्‌ मुद्रासे 
मंडिते और त्रिन्दुओं (जलकणों) के समूहसे सुन्दर मह। मारुत प्रचंड पवनके वलयके श्रितय (त्रिक)स्वरूप 
सकछ मुवनके मध्यमें वायुके परिमंडल स्वरूप नभस्तलूपुटके अन्तगेत तिष्ठा हुआ ऐसा, और वाहन जो 
वातप्रमी जातिका हिरण उसके वैगसे विहार करनेमें दुरूलित (लोलायुक्त) हाथोंसे पकड़े हुए चछायमान 
शाखाओंके अग्रभागमें किशल्य (कॉपल) जिसके ऐसे शाल्वृक्षकी शोभा सहित, मसुत्‌ मुद्रासे उत्पन्न 


हुआ सकल भुवनोंमें पवन उसमय है मुखकमल जिसका ऐसा यह गरुडका चौथा विशेषण हुआ; और 
वायुनत््वका स्वरूप कहा गया ॥ १४ |! 


अब इन चारों ही तत्त्वोंसहित गरुडका स्वरूप कहते हैं--- 


गगनगोचरामूत्तेजयविजय भ्रुजक॒ भूषणो 5 नन्‍्ताकृतिपरमविश्वुन भस्तलनिली नसमस्ततस्या- 
त्मकः समस्तज्वररोगविषध्ररोह्टमरडाडिनोग्रहयक्ष किन्नरनरेन्द्रारिमारिपरयन्त्रतन्जपुद्रामन्ड लू- 
ज्वलनह रिशरभशार्दू लद्विपदेत्यदुष्टप्रश तिसमस्तो पसगेनिर्मेडनका रिसाम थ्ये: परिकलितसमस्व 
गारुडमुद्रामण्डलाड म्वरसमस्ततत्त्वात्म +ः सन्नात्मेत् गारुडगो गो चरत्वमबगाह ते। इति विपतस्तम्‌ 
॥ १५॥ 


,.... पुनरपि कथस्मूतः सन्‌ ह अयमात्मा गगनगोवरा मूर्त जयविजयभुजशभूषण: । गगन वियत्‌ आाकाझ शोच्तरो 
विषयो ययोस्‍्तौ च तौ अमूर्त्ता ध्यानगम्यौ चक्षुराद,नामविषयौ एवंविधौं यौ जग्विजयभुजज्ौ जयविजयभामानौ 
रेलिहानी भूषण मण्डनं यस्यात्ममः स तथोक्त: । एतेनाकाशतत्त्व॑ सूचितमू । भूगो5पि कथम्भूतोंअयमास्मा ! 

- क्षमन्ताकृतिपरमविभुः । अनन्त व्योम तस्याकृतिशकारों यस्य सोडनम्ताकृति:, सचासौ परमविभुः सर्वोत्कश्ण्या- 
एक: आकाशमयः । आपर॑ किविक्षिष्ट £ मभस्तलनिलोनग्रमस्तततत्वात्॒कः । नमस्ते गगनमण्डडे निली- 
नानि स्थितानि समस्तानि विश्वामि प्रृध्यो-वरुण-वायुनामानि यानि तत्त्वानि पूर्वोक्ततक्षणोपलक्षित्तनि 
चत्वारि तत्त्वानि आत्मा स्वभाव यस्वात्मतः स नभस्तलनिलीनसमस्ततत्त्यात्मकः | अन्यच्च कथम्भूतोध्यमात्मा ! 
समस्तेयादि महागय॑ । समस्‍्ता विश्वे ते च ते रोगा: वातपित्तह्ृप्मोद्धबा व्याधय: आधयुर्वेदनिश्चितमामानः । ते 
'थे ज्वरथ एक'हिंक-हय।हिक-श्र्याहिकादिकः, जबरो महारोगत्वात्‌ प्थगुतात्त:। विषधराश्वानेकमेरनागा: । उड़ा- 
'मरख महतो भोति: | डाकिन्यश्व कुत्सितमन्न्रा: स्रितः । प्रहाल्य पिशाया: शानिप्रसतयक्ष | यक्ष/श्ष धनदा: ॥ 
, ढिल्मरा थे अश्वमुत्रा। । नरेन्‍्द्राथ राजान॥ | अरयक्ष शत्र3ः । सारिश मरकः । परेषां सिथ्याहृष्टीमां यन्त्र मन्त्र 
मुद्रमण्ड शनि च ज्वलन्श्व दावादिलक्षण: | हरयक्ष विहाः । शरभाश्थ अध्टपदा; | शादूलाब् व्याप्राः। दिव्रश्व 
इर्तिन: । देत्याश् ध्यन्ततादयः | दुष्टश्व दुर्जना: कर्णेजपा; ते प्रभृतयों मुझ्या येषां ढाकिनौव्रहार क्षसादीनां तेषां 
सम्बन्धो समत्तः सर्व: योंडपाथुतक्षगें? । तस्य निम्‌ लगशारि समूलकारकार्षकारि सामथ्ये बले यरंयात्ममः से 
'तथोक्त: । अपरं च कपम्भूतः ? | परोत्यादि ॥ परिकलिता स्वसात्कृता या समस्ता पर्यविधापि या मारदप- 
- मुद्रा तस्या जाडम्बर आटोए: थरिपूर्णता येघु समस्तेषु तत्त्वेधु तानि च तानमि तस्‍्त्वानि आत्मा स्वभावों यध्या- 
त्मनः से तथोक्त: । एवंविध ध्यानाविष्ट आत्मा गरुड़ो भवति, विषादिसामध्य निरयेगतोत्यर्थ: ॥ इति विष- 
तर्ज समाप्तम्‌ ॥ 


श्१्४ भीमद्‌ू-राजचम्द्ैनशास्थमालायाम [लर्ब २१ 


अथे -- आकाशगोचर ही है मूर्ति जिनको ऐसे जय विजय नामके दो सर्प हैं भूषण जिसके, तथा 
मनसन्‍्ताकृति पस्मविभु अर्थात्‌ आकाशको आकृतिस्वरूप सर्वेव्यापक, तथा आकाशमंडढमें छीन है प्थ्बि 
बृरुण वहि वायुनामा समस्त तत्त्व जिसमें, तथा समस्त, वात पित्त श्डेष्मसे उत्पन्न ज्वर आदि रोग, अनेक 
जातिके सर्प आदि विपधर जोब, महामय, डाकिनी, कुत्सित (खोटे) मंत्रकतृ क प्रह पिशाच, यक्ष मैरबादि, 
किन्नर, अश्वमुख 5यंतर, नरेन्द्र (रा जा),शब्रु,महामारी, तथा परके किये यन्त्र, तन्त्र, मुद्रामंडल, तथा भप्मि, 
घिंह, शरभ-अश्टपद शादूछ, व्याप्र,हस्ती, देत्य,व्यन्तरादिक दुष्ट-दुअनादिक सबके किये हुए उपसेको 
निमूलन करनेवाला है सामथ्ये जिसका, ऐसा तथा रचा है समस्त गारुड मुद्रामंडडका आइंबर जिसने 
ऐसा, तथा प्रृथ्वि आदि तत्वस्वरूप हुआ है आत्मा जिसका ऐसा गारुडेगीके नामको अवगाहन 
क्रनेवाछा गारुड ऐसा नाम आत्मा ही पाता है। भावार्थ-पहिले चार तत्वोंके रूप कद्दे सो गरु- 
डतत्वके विशेषणरूप कहे गये, उन चारों तत्त्तों सहित यह गरुडतत््त है ।सो यह आत्माकी ही 
सममथ्येका वर्णन है । यह आत्मा ध्यानके बल्ले अमेक सामर्थ्य सहित होता है । उसमें देहका रूप 
है बह तो सब पुठलका रूप है और आत्मा है सो अमूर्तीक ज्ञान आदि गुणोंकी शक्ति स्वरूप है, 
उसके ध्यानके प्रभावसे अनेक व्यक्तिरूप चेष्टा होती हैं, इस प्रकार जानना ॥ १५ ॥ 


आगे कामतत््वका रूप कहते हैं-- 


यदि पुनरसों सकछजगच्चमत्कारिकाम क|स्पदनिवेशितमण्डलीकृत सरसेश्षुकाण्डस्वरसहि 
तझुछुमसायक विधिरूए्ष्यीकृतदुर्लभमो क्षलक्ष्मीसमागमोत्कण्ठितकठोरतरश्ुनिमनाः । स्फुरन्म- 
करकेतुः | कमनीयसकलललनाबृन्दवन्दितसोन्दयरतिकेलिकलापदु>ैलितचेताअत्रभ्रष्टित भू भज्ज 
माजवशीकृतजगत्त्यसेणसाधनो दुरधिगमागाधगहनरागसागरान्तहों लितसुरासुर नर भ्रुजग यक्ष सि- 
द्धरन्धवेविद्याधरादिवर्ग | ख्री पुरुषभेद भिन्‍नसमस्तसत्त्यपरस्परमनः संघटनसजधारः । विविधव- 
नशणिमझरीपरिमल परिमिलितमधुकरकुलविकसितकुसुमस्तवकतरलितकटाफ्षप्रकटसोभाग्येन 
सहकारलताकिशलयकरो न्मुक्तमञ्जरी परागपिष्टातकपिशृनितप्रवेश्ोत्सपेन मदमुखरमधुकरकु- 
दुस्बिनीकोमलालापसंवरलितमांसलितको किलाकुलक्कण स्का रसंगी तपि येण मलयगि रिमेखछावन- 
कृतनिलयचन्दनलतालास्पोपदेशकुशलेः सुरतभर खिन्नपन्‍नगनित म्बिनी जनवदनक व लित श्षिखै- 
रषि बिरहिणी निश्वासमांसली कृतकाये; केरली कुर लान्दो लनदतै रुत्कम्पितकु न्तल का मिनी हुन्तलै 
परिगतसुरतखेदोन्मिषितलाटी लछाट खेदाम्बुकणिकापानदोह दव द्विरासा दिता ने क निज्श्र शिक्षि 
रज्ीकरैबेकुलामोदसन्दरमनिभरेः परिल्ण्ठितपाटलासौरमैं; परिमिलितनवमालिकामोदै्मन्द्स- 
चस्मरप्ीकेराडुलीकृतसकलशुवन नन मनो भिमेलयमारुतैं: समुछ्लसितसौभाग्येन वसन्तसुइृदादर- 
मारोपितप्रताप: । प्रारब्पोत्तमतपस्तपनश्रान्तमुनिजनग्रार्थितप्रवेशोत्सवेन स्वर्गापवगेद्धारसंबि- 


', जरडविद्याकी जाने शो गरढ-और गो कहिये यब्दमय सो गारढगी 


कामतस्यका धरम ] झायाणैवः । ... शश५ 


घटनवजगलः सकर्नगद्धिनवर्ैजयन्तीकृतचतुरकामिनी भ्रूविश्वम! । क्षो मणादिश्वुद्रापिशेष- 
झाली । जगठशीकरणसमथः इति चिन्त्यते तदायमात्मैद क्रामोक्तिविषयतामब्भुभवतोति 


कामतस्रस्‌॥१६।॥ 

अयेदानी प्रकाशयितुमनाः यदि पुमरित्याह । यदि 'चबेत्‌ पुनभूयो5पि असौ स्वसंनेदनप्रत्यक्षीभूत. आह्रम 
इति अमुना प्रकारेण चिन्तयते ध्यायते तदा तस्मिन काझे अय चित्चमत्कारणक्षणो शामकेकस्वभावः अशबेध 
नान्यः को5पि कामोक्तिवेषय्ता कासतागोचरतां अनुभवति प्राप्रोति इति क्रियाकारकसक्बन्धः । फामभूत जात 
कथषमकतः !॥ 

सकलजगदित्यादि ॥। सकलजगतां चमत्कारि स्फुरुर्प यत्कामुंक तस्थ आरपदे स्थाने निवेशित आती- 
पितः स चाधौ मण्हलीकृत: आकृष्य कुण्डलाकारीकृतः रागलक्षणरससहिितत्वात्‌ स्वरसः, स चासौ इश्लुकाण्ड: इलु- 
दण्ड स च स्वरसहितकुसुमसायकरचेति दन्द्रः समासः इतरेतलक्षण: । स्वरः शब्दष्टक्वारा इति यावत्‌ । सोम 
बद्चिता: संयुक्ता ये कुसुमसायकाः पुष्पथाणा: उन्मादन-मोहन-सन्‍्तापन-शोषण-मारण-लक्षणोपलक्षिता: पण्ण 
तेषां कार्मुकसायकामां यो विधिविंधान आरोपण न लक्षीकृते तच्च तत्‌ दुल्ल॑क्ष लक्षयितुमशफ्ब, "इंफ्द्बुडुंए 
छरछाकृच्छार्येीणधु खल' ध्यण्‌ प्रत्ययापवादभूतः खलप्रत्ययः । तत्य तत्‌ मोहलद्ष्मी धमागमोत्कण्ठिल॑ बदहेयाक॑ 
कठोरतर दोक्षाकाले पुत्रकरत्र-मित्रणेहरहितत्वात्‌ निईयं मुनीनो स्व -परसमययतीना मनश्विल येनात्मना से 
तथोक्तः । पुनः कथम्भूतोध्यमात्मा ? ॥ स्फुरद्त्यादि ॥ स्फुरन भुवनत्रयअनमनस्सु अमस्कुर्ननू सकराकारः 
चित्रशोंमितः कैतु: उन्वेजा यस्‍्य स स्फुरन्मकरकेतु: | स चासौ कम्रनीयसकठललनाइन्दवन्द्तिसौन्दमैरतिकेश्कि- 
कलापदुलेलित चेताः कप्रनीया मनोतयनहारिण्या या: सझलाः समसस्‍्ता: ऊलता मनोहरकोमलतरशरीरास्तरुभ्यः तासों 
बुन्दें: समूहैवन्दित सौन्दय सौभाग्यं यस्या: सा चासौ रतिः काम्रभार्या तस्याः केलय: तया सह फकोडनानि 
आलिक्षमचूधषणादोनि तेषां कलापाः समूह: तत्र दुलेलितमनिवारितचेष्टित चेतो मनो यस्यात्मनः स तथोक्तः । पुनरधि 
कपम्मूत आत्या!॥ खतुरेत्यादि ॥ चतुसरवेशित विदग्धयेशसद्दिति यद्‌ अ्ुमक्मात्र भ्वि्वेषभार्ण 
चिक्रोचलनमात्र तेन वशोहुत॑ बशमानोत स्वनागत्रर कृत यत्‌ जगत्वय स्त्रेण त्रेलोक्यवनितासमूहः “खोपुंसाब्या 
नण्नणौ” तदेव साभने सैन्ये यस्‍्यात्ननः स तथोक्त: । पुनरपि किविशिष्ट: | ध्यानेन कन्दर्पीभूतः स आत्मेत्पाह- 
बुरधि ब्थेत्थादि ॥ दुरधिगमों दुगेतः अगाघ अतलस्पशः, गम्भीर इति यावत्‌ । गहन: अविशञातमध्यसमों । ले 
चांस्लौ रागसागरः राग एवं सागरः अभ्राप्तपर्यन्ततात्‌ तश्य अन्तर्मध्ये दौलितो निर्मेथितः कदर्थितः सुरासुरनरशु- 
अजगयशसिदगन्घर्व वियाधराठिवगगों येन सुराश्ध कल्पवासिनों देवाः असुराश भवनवासिन्यन्तरज्योतिष्काः । गराज 
राजादिलोकाः । भुअगाश्थ परणेन्द्रादयः | शेधा नागादयः । यक्षाक्ष घनदादयः । सिद्धाश्व अध्जनगुटिकादिना कोकम- 
ममोरब्जका: । गर्वर्बाशल देवग यना; । विद्यापराश् गगनगामिनः | उभगश्नेणोवत्तिट: ते आदियेषां हरिहरअज्ला- 
दीनां तेषां वर्ग: प्रमृहों बेनात्मनः ध्यातविषयिणा स तथोक्तः ॥ पुनरपि कवष्भूत आत्मा ?॥ स्त्रीयुशपेस्थादि 
रस्त्रियल पुरुषाथ्व तेषां मेदेन प्रकारैः भिन्‍ना नानाविधा ये सत्त्वाः तियेग-मनुष्यदेवादयः तेषां परस्परमन्योन्य मनसा 
शेसबां सकघइने मेलने पृत्रधारः विश्वकर्मा ॥ पुनरपि कथम्भूत आत्मा कन्दर्प्प इत्याह । वसन्तखुहृदा मधुमा- 
समित्रेम दूरमतिशयेन अ.रोपितप्रतापः स्थापित उत्कर्षित श्रभावः । कथम्भूतेन ॥ वसन्तसुहृदा ! विविषेत्यादि 
विवि नानाप्रकारा या वनतराजग्रों वनभेगयत्तातां परिमलेः सुगन्जैः परिमिलित/ समन्‍्तादागदा या मधुकरकुडु 
स्विन्यः अमये: ताबां कोमला येस दुतरशब्दे: संबरलिता मिश्विताः मांसलिता द्विर्का पोषिता ये कोकिलकणरारा: 
पुंस्कोकिल राब्दविशेषा: त एव सज्ोतझ्ानि सभोचोनगीतानि प्रियाणि हृदयहम'नि यत्य व्जन्तद्वदश्तेन तथाक्वेम । 
पुन कपम्मूतेन वसस्तसुहृदा। मल्यमारुतैः । मलयगिरोत्यादि ॥ मछ्यगिरेश्वन्दनाच रस्य या मेखलास्तटानि कटिन्यः ताझु 
यतेले बताने चुत उजाने तेदु हुता निलयाः स्थानानि गन्बसारतर्वालिशयानि। गोमिस्ताथ ताअन्द्भठतो अम्दनव * .. 


२१६ झोमद्‌-राज बन्द्रजैनशाखमालायाम्‌ [खरे २१ 


इ्यश्यन्दनशा क्षाइव । तातां रस्योपदेशे नतेनक्िक्षगे कुधतल;ः प्रबोणा ये मलयमादतास्तैध्तथोंक्ते: | पुत्र कपर्थू 
सैमेलयसाइले! सुरतवरखिन्नपन्नगनितम्बिनाजनव दनकर छितशिखरपि बिरहिणीनिःश्वासमां्छोकृत कै: । झुरत- 
भरेण सम्मोगातिश्षयेन खिन्‍नाः खेदप्राप्ता: ये पत्नगनितम्बिरीजनाः सागज्ोपसूद्ाः । सप्पेवनिताइन्दानि 
हेषां बएमानि मुखानि, तेः कविता आस्वादिताः शिज्ना अप्ताणि येवां मल्यमारतानां ते तथोक्तास्तैस्तथोक्‍तैः 
ैदुरवधव्यययुक्ते (पि विरहिणोनां विश्ररुब्धानां स्त्रोणां निश्वासे: ऊध्य नक्तबरतितेः मांसवीकृतः स्थु तौक्षतः पुनरुक्तः 
पुष्टि भोतः कायो येषां मलयमासतानां ते तथोक्तस्तैस्तथोक्ेः | भूगोडपि कथम्मूतैमे झ्यभारतै: ? केरल कुर- 
कान्दोलभदके: करेरलदेशस्रोणां केशकंपनचतुरै:। अपरं िविशेषणैमलयमारुतैः १ उत्कम्पितकुन्तलाकामिनिकु-तलैः 
डत्कम्ियिता नर्तिता: कुत्तलकामिनीनां कुन्तलदेशब्नीणां कुन्तरछा: केशा यैस्ते तथोक्तास्तैः | अन्यत्यथम्भूलैमलब- 
मारते: (| परिगतेत्यादि ॥ परिगत उत्न्‍न्‍्नः सुर्तखेदः संवेशश्रतः तेन उन्मिषित: प्रादुर्भूतों छाटोनां नम दातटल्ोणां 
छल्मटेशु निउलतछेषु योउसौ स्वेद: प्रस्वेदजलं तस्य कणिद्श्चूर्णानि तासां (पाने भाचमने दोहद इच्छा विद्यते 
जैषां ते तदोहदबन्तः, तेस्तथोक्तिः । पुनरपि किलक्मभिमेलयम।स्तैः ? ।। आसादितोडनेझनिश्न रशिशिरक्षोकरे: 
भावादिता भनेकेषां निश्च राणां शिक्षिराः शीतलाः शोकरा जलकृण। यैस्ते तथोक्तास्तैश्तथोक्तैः । भूयोंपि 
डिविहेमलयमारुते: ! बकुलामोदसन्दभनिसेरें! बकुठनां मदगन्जिवक्षपुष्पाणां आमोदरों दूरव्य/रिपरिसलस्तस्य 
उनन्‍्दसेः समूहः तेम निर्भरा अतिशयपन्धवन्तस्ते तथोकतास्तस्‍्तथोक्तैः। आगर च डिंचिहम व्यमारुतः £ । परिद्ु- 
टितपाटलासौर मे: । परिलंटित लषिते पाटलनां वसन्तदृतोधुष्णणां सौरभ सौगन्ध्ये यैस्ते तथोकतास्वैस्तथोकतेः । 
पुमरपि छिलक्षणैमेलयमारुते: ! परिम्चिलितिमवम!लिझामोद: । परि समंतादू मिलितों मदसालिकानां वनमालि- 
मोनां, ममालोनामिति यावत्‌ । आमोदः परिमलो येल्ते तथोक्तस्‍्तैः । पुनः किंविशिष्टेमोलयमारुतैः १ मन्द्स- 
बरणक्षोरे: शनैर्गमनस्वभावे! । पुनः कथम्मूते +लयमारुतेः ! आकुलीकृतसकलभुव नजनमनोभि; । भनाकुलानि 
ककुलाति कृतानि विषयडम्पडानि कृतानि सकरत्प सपस्तस्य भुशनजनत्य ्रैगेक्यलोअत्य मनांसि बित्तानि 
मैस्ते तथोक्तास्‍्ते: | एवंविधमलयमारुतै: समुकसितसौभाग्येन वपन्‍्तसुद्ददा दूश्मारोपितप्रतापः | कन्दपंभूत आत्मा 
कथप्मूत: ! । प्रारब्बोत्तमतपरतप्तश्र:न्तमुनिशनप्रथित्रप्रतेशोत्सवेन कृत्वा स्वर्गापत्र्गद्वारविन्‍्रटनवज्ञार्गठ: । प्रारब्धं 
उत्तत- निरतिचारं जैन वा यत्तपोदीक्षालक्षणं तेन पूर्व तप्ता: पश्चात्‌ थ्रान्ता: खेदखिन्ना जाता ये मुनिञना 
यतिवर्गास्तैं: प्रथितों याचितो5भिलषित: प्रवेशेत्तवः सम,गमनमहोत्व्रवस्तेन करणमूतेन हेतुना कृत्वा स्वर्माप- 
वर्गद्ारविघटनवज़ाग ३ स्वगंश्व॒ त्रिषष्टिटलमेदमिन्न: । अपवर्गषन्च परमनिर्बाणं तयोदारिं व्यवहारनिः्प्चयरत्नश्रय- 
लक्षण तस्य विघटने विशेषेण संघटने निश्च्चिछद्रतयः झंतने वज्ञार्गलः वज्मये अर्गल काप्मथों लोहमयो दण्डः 
स्व मोक्ष वा गन्तुं न ददाति दीक्षाभन्जेन प्रायो नरक एवं भवतोति कारणात्‌ अगला अगैल चेत्यतस्य प्रधान- 
स्वात्‌ पुंसत्व॑ निरूपितम्‌ । पुनरपि कथम्भूतः १ ध्यानेन कामभूत आत्मा सकलजगद्विज्यवैजमन्तोकृतचतुर छामिनी- 
अविश्रमः सकलजगद्विगयेन समस्तग्रेलेक्यभद्ेंम वेजयन्तकृतो ध्वज'कृ०; चतुरकामनोनां विदग्धसुन्दरीणां अ्बि- 
जमथिह्रोसमाटोपो येन आत्मना स तथोक्त: | भूयोडवि कथम्भूत आत्मा ?। क्षामणादिमुदा विशेषशाली । 
क्षोमण चित्तादिचालनं आदियेंषां मोहनवक्षीकरणोच्च।टनादोनां तेर्षा ये मुद्र|विद्वेषाः आकारमेदास्ते शालते शोभत 
हत्येवेशील: क्षोमरणादिमुद्रविशेषशञाली । शाहूट झोभ,यां घिनण्‌ | पुनरपि कभम्मूतः ? । भारमा सकलजगदक्षी- 
करणसमर्थ: । सकलस्य जगतसे भ्रेक्यस्य वक्षोकरणेनाथवद्दिधाने समर्थ: क्षमः स तथोक्त: | इति यदा आह्मा 
किन्त्यते तदायं आत्मेव कामोक्तिविषयतामनुभवर्त।ति क्रियाकारक्धेबन्धः ॥ 


अब--पुनः यदि कामतत्व चितमें ध्याया जाय वा विचारा जाय तो ऐसा है-“असौ” कहिये 
स्वसंवंदनगो वर सऋछ जगतको चमत्कार करने वाऊे धनुषके स्थानमें निवेशित किया और लांच कर 
कुंडकाकार किया हुआ रस सहित इश्लुकांडके समान स्वर सहित उन्मादन, मोहन, संतापन, शोषण, 


कामतस्वका धणन ] शानाणवः ! २१७ . 


मारण इन पांव बाणोंक्री विधि (आरोपण) से लक्ष्यरूप(निसानेरूप) क्रिया है दुलभ परोक्ष मोक्षरुस्मीके 
समागम द्वोनेंके लिपे उत्कंठित अतिकृठोर मुनियोंका मन चिस्तने ऐसा काम है। तथा--स्फुरायमा न 
: मकराकार चित्रित ध्वजा है जिसको, ओर कमनीय-सुंदर समश्त ल्ियोंके समृह द्वारा वंदनीय है सुंदरता 
जिसकी ऐसतो रतिनामा कामकी ञ्रो सहित जो केलि (क्रोड़ा) उसके कलापमें ( समूहमें ) दुर्केलित है 
(अनिवाये है) चित्त जिसका ऐसा है ।तथा-चतुरोंको चेष्टारूप श्षूभगमात्रसे वशीभूत किया लियोंका 
समूह दी है साधन सेना जिसके ऐसा है | पुनः दुरधिगम, अगाध (गहन) है मध्य भाग जिसका ऐसे 
विस्तृत रागरूप समुद्रमें डुहाये हैं सुर (कल्पवासी देव), असुर (भुवनवासो व्यन्तर ज्योतिषी देव ), 
नर (राजादि छोक), भुजग-घरणं नद्र (शेषनागादिक), यक्ष (घनदादिक), सिद्ध (जिनके अंजगुनटिका 
रसायनादि विद्या सिद्ध हो) छोकको रंजायमान करनेवाले गन्धवं (गानके अधिकारी देवादिक), विद्याघर 
(आकाशरमें विमानों द्वारा चलनेवाडे, हरिहरत्रह्मादिकके समूह जिसने ऐसा, तथा श्लीपुरुषके भेदसे भिन्न 
समस्त प्राणियोके मन मिलानेके लिये सूत्रधार ( शिक्षा देनेवाछा आचार्य ) है। तथा बसन्तरऋतुरूपी 
मित्रने अतिशयरूप कर दिया है प्रताप जिसका ऐसा, क्योंकि वह वसन्तऋतु ऐसा है कि---विविध 
प्रकारकी वनको पंक्तिके सुगन्धित परागमें मिले श्रमरोके समूह जिसमें ऐसे प्रफुछित पुष्पोंके गुच्छेरूपी 
चंचक् कटाक्षोंसे प्रगट है सौभाग्यसुंदरता जिसकी, तथा-प्तहकः(छता ( आमकी मंजरी ) के. किशरूय 
(अंकुर) रूपी हाथोंसे बखेश है मंजरीका पराग वही हुआ पिष्टा तक ( लुगंधित अबीर )उसके द्वारा 
प्रगट किया है अपने प्रवेशका उत्सव जिसने ऐसा, तथा-मदसे वाचालित श्रमरियोंके कोमछ शब्दोंके 
मिलनेसे पुष्ट हुए कोकिकाओंके समूहोके शब्दरूपो संगीत हैं प्रिय जिप्तको ऐसा तथा-मढयाचलके 
सुगंधित पवनसे उदय हुआ है सौभाग्य जिसका, वह मलयाचलका सुगंधित पवन कैंसा है क्वि-- 
मलयगिरिके चौतरफके वनमें रहनेवाले चेंदनड़ी लतामंजरीकों तृत्यके उपदेश देनेमें प्रवीण हैं, अर्थात्‌ 
पवनसे चंदनछतायें हिलती हैं उसको उप्रेक्षा की गई है कि मानो पवन है सो इन छताओंक़ो नृत्यकी 
शिक्षा दे रहा है। तथा फिर कैसा है मछि्याचछ का पवन क्ि-संभो गको अतिशयवासे खेदखिन्न जो 
सपोको सर्पिणी उनके मुखसे प्रासोभूत होगई है शिखा जिनकी तो भी विरहिणी जो विश्ररुब्धा क्योगिनी 
ख्री उनके निश्वासोंसे पुष्ट हुआ है काय जिम्तका ऐसा, तथा-केरलीज अर्थात्‌ केरढूरे शकौ ब्ियोंके 
कुरलॉंको (मुखके जलक्षेपणको) कंपित करनेमें चलुर है-तथा-उत्कंपित किये हैं कुंतलदेशकी ल्रियोके 
केश जिसने तथा प्राप्त हुए संभोगके खेदसे उत्पन्न हुए छाटदेशक़री लियोंके छलाटस्थ पसीनेके जलकणोंके 
पान करनेमें इष्छावान्‌ है तथा--प्रहण किये 'हैं अनेक निम्झेरके शीतछ जलके-कण - जिसने, तथा 
ध्बकुलसिरी (मौछलिरी) आदि सुगंधित इक्षोंक आमोदित परागोंके समूहसे भरा हुआ-फिर फैसा है 
“पदन ? कि समस्त प्रकार छट लिया है पाटलवृक्षोंका सौरमपराग जिसने-संथा संपूर्णतासे मिहछा है 
*माहतीका झुगंध जिसमें तथा मंद संचरण करनेका है स्वमाव जिसमें तथा ब्िषयोमिं आकुछित किया है 
झमस्त भुवनोंके जीवोंका मन जिसने, ऐसे महुबके एवनसे वर्संत ऋतुको खुगमत्ाप्रगट होतो है फिर 
जा, २१८ ५ 


२१८ शोमदू-राशयन्द्जैनशास्त्रमालायम्‌ [ से २१ 


कैसा है काम ?-आरंभ किया जो उत्तम तप उम्रको तपनेसे खेद खिन्न हुए मुनिजनों द्व'रा वांछित जो 
(६ 
प्रवेशका उत्सव उसके द्वारा स्वरगे मोक्षेके द्वारका जो उघड़ेना (ख़ुछना) उसमें वज़मयी अगेशके समान 
है, भर्थात्‌ मुनिजनोंके स्वगेमोक्षके प्रवेशद्ररको बंद करनेवाला है। तथा-समस्त जगतकों जीतनेकी 
वैजयन्ती ध्वजारूप किया है चतुर लियोंके मैहरूपी विश्वमको जिसते ऐसा तथा-क्षो भग कहिये चित्तके 
चढने आदि मुद्राविशेषमें ( आ्ाकारविशेषमें ) शालो ऋहिये चतुर है, अर्थात्‌ समस्त जगतके बित्तक्ो 
चलायमान करनेवाले आकारोंकों प्रगट करनेबाला है। हस प्रकार सम/त जगतको वशीभूत करनेवाले 
कामकी कल्पना करके अन्यमती जो ध्यान करते हैं, सो यह आत्मा ही कामको उफ्ति कहिये नाम वा 
संज्ञाको घारण करनेवाला है ॥ १६ ॥ 
अब उक्त प्रकारकी तीन तत्त्वरूपी समस्त चेष्टायें इस आत्माकी ही हैं ऐसा कहते हैं-- 
तदेवं यदिह जगति शरीरविशेषसभवे्त किमति सामथ्येम्पलभामहे तत्सकल- 
मात्मन एवेति विनिश्यय।। आत्मग्रवृत्तिपरंपरोत्पा दितत्वाडिग्रह अरहणस्येति ॥१७॥ 
ततस्तस्मात्‌ कारणात्‌ । एवं अमुना अकारेण यदि चेत्‌ जगति संसारे शरीरविशेषसमबेतऋयमेदेशु 
समवायमागत किभपि किचिदपि सामध्ये समर्थतां वयमुपलभामद्रे पश्यामः | तत्मकर् समस्ते आत्मन एव 
सामध्य॑ बतेते । नान्यस्य शरीरादेः इति निश्चयों निर्दधारः: | इदे सामथ्ये आत्मन व कर्थंइति प्रश्ने सति 
हेतुमाह । आस्मप्रबृक्िपरम्परेत्यादि तसरवादिप्रदप्रदणस्थेति | आत्मनो जोवस्य या फ्रृत्तिमनोवचन- 
कायावलम्बनेन चेध्टितानि तेधां परम्परा श्रेणिः सन्‍्तानः तया उत्सादितत्वात्‌ । कम्य १ विग्रहग्रहणस्य । 
शरीरप्रहणस्य यत्‌ आत्मा शरोरं॑ गह्धाति तत्‌ आत्मनः अशुद्धपरिणाममाहात्म्य॑ विश्वुद्ध+रिगमेस्त्वात्ननों मोक्ष 
एवं स्यादिति । 
यदिह जगति । किलि6दित्यादि सुगमम्‌ । 
आचार्यरिद्र शुद्धकत्वमतिभिः भीसिदनन्दयाहये: सम्प्रार्य श्रुतसागरं कृतिवरं भाष्य शुभ कारितम्‌ ॥ 
गयानां युणवल्प्रियं बिनयतो श्ानार्णवस्यांतरे विद्यानन्दिगुरुपसादजनित देयादगेयं सुखम ॥ 
॥ इति झ्ीक्षानाणवस्थितगद्टोकातस्वत्रयप्रकाशिता समाप्ता ॥ 
टोकाकार का निवेद्न-प्रदास्ति 
बुद्धिमान छुद्ध तत्त्व जाननेवाड़े आचाय॑ “श्रीसिहनन्दि” ने 'श्रुतसागर' की प्रार्थनाशे मन देकर गद्यात्मक 
विभागका यह ज्ञामार्णवका भाष्य श्र्वभुण सम्पन्न रचा है, जो “विद्यानन्द! गुरुजीके प्रसादसे तैयार हुआ 
है वह सभीको असीमित सुख देवों । 
अयथे--आचार्य महाराज कहते हैं कि-इस कारणसे पूर्वोक्त प्रकार शिवतत्त-नारुड़तत्त--- 
कामतत्वमें इस जगतमें शरीरविशेषत्ते मिलो हुई जो कुछ सामर्थ्य हम देखते हैं सो सब आत्माक़ी ही 
हैं। यह हमको भछे प्रकार निश्चय हैं । क्योंकि, शरोरके प्रहण करनेमें आत्माकी प्रवृत्तिको परंपरा 
(परि ॥टी) क्रो उत्पत्तिदेतुता है । मावा4-यह आत्माजैती शुभ तथा अश्युभ तथा अशुद्ध ध्यानादिरूपो 
प्रवृत्ति करता है वैसे हो विचित्ररूप शरीर धारण करता है। और वैसो ही अपने सामथ्येरूप अनेक 
चेष्टायें करना उसका फछ होता है ॥ १७ ॥ । 


अत्मा ही जितरवरुप है] शानाणंयः ! २१९, 
भागे आत्माका वर्णन पथसे कहते हैं--- 


माहिनी 
यदिह जगति किश्िदट्विस्मयोत्पत्तिबीज 
भ्रुजगमन्ुजदेवेष्वस्ति सामर्थ्य्रुच्चेः । 
तदखिलमपि मत्वा नूनमात्मैकनिष्ठे 
भजत नियतचित्ताः श्श्वदात्मानमेव ॥१८॥ 
अर्थ--दहै भव्य जोबों ! इस जगतमें जो कुछ अधोलोकमें भवनवासी देवोकी, मध्यलोकमें 
मनुष्योंकी और ऊर्वेलोक्में देवोंद्री साम्थ्य विस्मय उत्पन्न करने का कारण है सो सब ही सामर्थ्य 
निश्चय करके इस एक आत्मामें ही है; इस कारण हम उपदेश करते हैं कि निशचरूचित्त हो कर, तुम 
एक आत्माकों ही निरन्तर भजो। भावार्थ-आत्मा अनंत शक्तिका धारक है, सो इसको जिस प्रकार 
वा जिप्त रीतिसे प्रगट किया जावे उसी प्रकारसे यह आत्मा व्यक्तरूप (प्रगट) होता है ॥१८॥ 
अचिन्त्यमस्य सामथ्य प्रवक्तु कः प्रशर्भवेत्‌ । 
तख नानाविधध्यानपदवीमधितिष्ठति ॥१९ 
अथै-इस आत्माकी शक्ति अचिन्त्य है | उसको प्रगट करनेको कोई समथ नहीं है । यह 
शक्ति (सामूर्थ्य) नाना प्रकारके ध्यानकी पदवोंके आश्रयसे होती है अथांत्‌ नाना अ्वारके ध्यानसे ही 
आत्माकी अचिन्य शक्तियाँ प्रगट होतो हैं ॥१९॥ 


इन्द्रवजा 
तदस्य कतुं जगदंहिलीनं तिरोहिता55सते सहजब शक्ति: । 
प्रबोधितस्तां समभिव्यनक्ति प्रसक्ष विज्ञनमयः प्रदीप: ॥२०॥ 
अथे - पूर्बोक्त आत्माकी सामथ्ये इस जगतको अपने पदमें (प्रभावमें) छीन करनेकों स्वभाव 
स्वरूप ही है, परंतु वह कर्मासे आच्छादित है | विज्ञानह्प उत्कृष्ट दीपकक़ों प्रज्वहित करनेसे वह उस 
शक्तिको प्रगट (स्वानुभवगोचररूप) करता है। मावारथ-आत्माक़ी शक्तियाँ सब स्वाभाविक हैं ।सो 
अनादिकालसे कवर्मोके द्वारा ढ़की हुई हैं । ध्यानादिक करनेसे प्रगट होतो हैं । सब नई उत्पन्न हुई 
दीखती हैं | सो ज्ञानरूपी दौपकके प्रकाशित होने पर प्रगट होती है। परकी की हुई बस्तुमें कोईमी 
शक्ति नहीं होतो, अन्य निमित्तसे उत्पन्त होने पर जो अन्यसे हुई मानते हैं सो भ्रम है, वे पर्यायबुद्ध 
हैं जब वस्तुका स्वरूप द्वव्यपर्यायस्वरूप जानें तब भ्रम नहीं रहता ॥२०॥ 
अथवा अन्यपक्ष है कि -- 
अय॑ जिजगती भर्त्ता विश्वज्ोनन्तश्नक्तिमान्‌ 
नात्मानमपि जानाति स्वस्वरूपात्परिच्युतः ॥२१॥ 
अर्थ--यह आत्मा तीन जगतका भर्ता (स्वामी) हैं, समस्त पदाथोंका ज्ञाता है, अनन्तशक्ति- 


२२०: ओमदू-राजचन्दमैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्गः २१ 


वाहन है, परंतु अनादिकाछुसे अपने स्वस्पसे च्युत हो कर अपने आपको नहीं जानता । भावायै-बह 
अपनी ही भू है अर्थात्‌ कर्मके पक्षसे यद् दूसरा अज्ञान पक्ष बताया गया है॥२१॥ 
अनादिकालसम्भूते: कलडके; कस्मलीकृतः । 
स्वेच्छयार्थान्समादत्ते स्वतो5त्यन्तविलक्षणान्‌ ॥२२॥ 
अथे-यह आत्मा अनादिसे उत्पन्न करूँछसे मलिन किया हुआ अत्यन्त विलक्षण अपनेसे 
मिन्न पदा्थोको स्वेच्छासे ग्रहण करता है। भावाथे-पदार्थामें रागद्रेष मोहसे अहंकार ममकार 
इष्टानिष्ट आदि बुद्धि करता है ॥२२॥ 
ह रमग्थोधनयनः सो5यमज्ञानतिमिराहतः । 
जानन्नपि न जानाति पश्यन्नपि न पश्यति ॥२३॥ 
अथे-यह भत्मा दहन ज्ञान नेत्रवाढा हैं, परंतु अज्ञानरूपी अधकारसे व्याप्त हो रहाहै इस 
कारण जानता हुआ भी नहीं जानता और देखता हुआ भी कुछ नहीं देखता ॥२३॥ 
अविदयोद्भूतरागादिगरव्यग्री कृताशयः । 
पतत्यनन्तदुःखाप्रिप्रदी प्ते जन्मदुर्गमे ॥२४॥ 
अथै-अविदया (मोह) से उत्पन्न रागादिकरूपो विक्रारसे व्यग्र चित्त होनेसे यह आत्मा 
दुःखरूपी सग्मिसे जलते हुए दुगेम संसारमें पड़ता है ॥२०॥ 
लोष्टेष्वपि यथोन्‍्मत्त: स््र्णबुद्धया प्रवत्तेते । 
अर्थेष्वनात्मभूतेपु स्वेच्छया5य तथा श्रमात्‌ ॥२५॥ 
अथ-जसे घतूरा खाया उन्‍्मत्त पुरुष पत्थरादि हमें मुवर्णवुद्धिसे प्रवृत्ति करता दै उसी प्रकार 
यह आत्मा अज्ञानसे अपने स्वरूपसे भिन्न अन्य पदार्थों स्वेऊ राचारख्प प्रवृत्ति करता है। भावाथे 
उनसे रागद्वेष मोह करता है ॥२५॥ 
वासनाजनितान्येव सुखदूःखानि देहिनाम्‌ । 
अनिष्टमपि येनायमिष्ट भित्यभिमन्यते ॥२६॥ 
अर्थे-जोवोंके जो मुखदुःख है! वे अआदि अविधाकों वासनासे उत्बस्‍्त हुए है इसो करण यह 
आत्मा अज्ञानसे अनिष्टको भी इृष्ट मानता है। भावाथ-संसारसंबंधी सुख दुःख है” वे कर्मजनित होनेके 
कारण अनिष्ट ही है तथापि यह आत्मा उनको इष्ट मानता है ॥२६॥ 
अविशभ्रान्तमसो जीवो यथा कामार्थलाल्स; । 
विद्यतेड्ज यदि स्वार्थ तथा कि न विश्नुच्यते ॥२७॥ 
अर्थ--यह आत्मा जिप्त प्रकार कम और अर्थक्े छिये अविश्रान्त परिश्रम करता है उत्त 


प्रकार यदि अपने स्त्रथे अर्थात्‌ मोक्ष वा मोक्षमार्गयें छालसासहित प्रदृत्ति करे तो क्‍या यह कर्मों 
मुक्त न हो ? अवश्य ही हो ॥२७॥ 


अत्त्माक्षी सामरप्य] शामाणंचः | २११: 


इम प्रकार इस त्रितखके प्रकरणमें तात्पय है कि इन तोन तस्‍्वोंकी जो चेष्टा कहो गई सो सब 
इस आत्माकी ही चेष्टा है। और वे सब ध्यान करनेसे प्रगट द्वोती हैं इस कारण आत्माके ध्यान 
करनेका बिधान है | सो ऐसा ही करना चाहिये । मिथ्याकल्पना किस लिये करनी ! मिथ्याकल्पाओंसे 
कुछ छौकिक चमत्कार हो तो हो सकता है परंतु उससे मोक्षका साधन नहीं होता । इस कारण ऐसा 
ध्यान ही करना उत्तम है जिससे मोक्ष ओर सांस!रिक अम्युदय प्रगटे इस प्रकार उपदेश है । 

कवित्त-धनाक्षरी । 

छिय काम विपतत्त्व ध्यान थापि अन्यमती । मानें हम स्वर्ग मोल साधे हैं. विधानते 
शिव कौन काम कौन घविप कौन यह मम, जाने नाहि याथातथ्य अ्र्म ते अशानतें 
ज्ैनवानी स्याद्ाद वस्तुरूप सत्य कहे, सब रूप आत्माके दाक्तिव्यक्तिमान्ते 
पुद्वलसंयोंगत अनादि भूलि करमंवदि, दब्ी शाकित ध्यान खोले आपापर जानतें ॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते ज्ञानाण॑वे योगप्रदोषाधिकारे जितत्तवरणन नाम एकविंश प्रकरणम्‌ ॥२१॥ 


२२, अथ द्वाविश्ञ सर: 


मनके व्यापारको शेकनेका वर्णन 





आगे अन्यप्रती ध्यानक्की सिद्धि यमतियमादिक योगसाथनसे कहते हैं और आचार्य महाराज 
कहते हैं फे सरिता देक् तो पूर्वा व योते अच्य अस्-ुमें उ्यापार रोक, स्वपमें छोन करनेक्े लिये 
कहे हैं। अन्यमती जिस प्रकार कहते हैं बसे स्वार्थ सिद्धि नहीं होती ऐसा वर्णेन करते हैं । सो अन्य- 
मतियोंका संस्कृतसूत्र जिस प्रकार है वह आचाये महाराज कहते हैं। 


“अथ केश्रिद्यमनियमासनप्राणायामग्रत्याहारधारणाध्यानसमाधय इत्यष्टावड्ञानि योगस्य 
स्थानानि ॥१॥। 


अये-आचार्य मद्दाराज कहते है कि कई अन्यमती' यम १, नियम २, आसन ३, प्राणायाम 
४, प्रत्याहार ५, धारणा ६, ध्यान ७, और समाधि ८, इस्त प्रकार आठ अंग थोगके स्थान हैं;, 
ऐसा कहते हैं ॥१॥ 

इसी प्रकार अन्यने भी कहा है, जैसे--- 

तथान्यैयेमनियमावपास्यासनग्राणायामप्रत्याहारधारणा ध्यानसमाधय इति पट ॥२॥ 

अथे-पेसे हो अन्य कई अन्यमतियोंने यम नियमकों छोड़ कर आसन १ । श्राणाबाम २, 
प्रत्याहर ३, धारणा 9, ध्यान ५ ओर समाधि ६ ये छह ही कह्दे है ॥२॥ 

तथान्येः-- 

इसो प्रकार फिर अन्यने अन्य प्रकार कहा है। उसका पाठ-- 


१५२ ओमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [खिर्ग १२ 


उत्साहान्निश्रय दया त्सन्तोषात्तस्वदशनात्‌ । 
मुनेजेनपदत्यागात्‌ पद्भियोंगः प्रसिद्धधति ॥१॥ 
अथे-उत्साहसे, निश्चयसे, चैयसे, संतोषत्ते, तत्त्तदशनसे, देशके त्यागसे, योगकी सिद्धि होती 
है ॥१॥ फिर कोई एक इस प्रकार कहता है-- 
एतान्येवाहुः केचिच्य मनःस्थेर्याय शुद्धये । 
तस्मिन्स्थिरीकृते साक्षात्स्ताथसिद्धिश्र॑वं मवेत्‌ ॥२॥ 
अरथे - कोई ऐसे कहते हैं कि ये यमादिक कहे हैं सो मनऊनो स्थिर करनेके ल्यि तथा मनकरो 
छुद्वताके लिये कहे ह क्योंकि, मनके स्थि! होनेसे माश्षात्मवंस्तिद्धि होती है ॥२॥ 
तथा फिर भी कहते हैं-- 
यमादिषु कृताभ्यासो निःसंगो निर्ममो मुनि;। 
रागादिक्लेशनिमुक्ते करोति स्ववर्श मनः ॥३॥ 
अर्थ-जिसने यमादिकरमें अभ्यास किया है, परिप्र:८ और ममतासे रहित है ऐसा मुनि ही अपने 
मनको रागादिकसे निमुक्त तथा अपने वशमें करता है ॥३॥ 
अब पूर्वाचायोंकी उक्ति कहते है कि-- 
अष्टावड़ानि योगस्य यास्युक्तान्यायंश्वरितिः । 
चित्तप्रसत्तिमार्गेण बीज स्युस्तानि मुकये ॥४॥ 
अथे-योगके जो आठ अंग पूर्वाचा्योने कहे है थे मित्तक प्रसन्‍्नताफ़े मार्गेसे मुक्तिके लिये 
बीजमूत (कारण) होते हैं, अन्य प्रकारसे नहीं हते इस प्रकार पूर्वाचायोंने कहा है ॥9॥ 
अड्जान्यष्टावपि प्रायः प्रायो जनवशत्क चित । 
उक्तान्यत्रैव ॒तान्युच्चविंदांकुवन्तु योगिनः ॥५॥ 
अये-आचार्य महाराज कहते हैं कि ये आटो अंग भी प्रयोजनानुसार प्रायः इस ग्रंथमें मो 
कहे गये हैं, उन्हें भले प्रकार सबको जानना चाहिये ।.७।| 
अब मनोरोधका वर्णन करते हैं -- 
मनोरोधे भवेद्रुद्धं विश्वमेव शरीरिभिः । 
प्रायोइसंबृतचित्तानां शेपरोधो5प्यपार्थ कः ॥६॥ 
अयथै-जिसने मनका रोध किया उसने सब ही रोका, अर्थात्‌ जिसने मनको वश किया उसने 
सबको वश किया और जितने अपने मनक़ो वशीसृत नहीं क्रिया उसका अन्य इन्द्रियादिकका 
रोकना भी व्यर्थ ही है ॥६॥ 
अब मनके व्यापारका वर्णन करते हैं--- 


. भरत धश करनेका उपदेश ] शानाणंवः । श्श्े 


कलकूविलियः साक्षान्मनःशुद्धयेव देहिनाम्‌ । 
तस्मिन्नपि समीभूते स्वायसिद्धिरुदाइता ॥ ७ ॥ 
ह अर्थ--मनकी शुद्धतासे ही साक्ष-त्‌ कलंकक्रा विलय होता है ओर जीवॉंके उनका स्वभावस्व- 
रूप होने पर स्वा्की सिद्धि कहों है, क्य्रोंकि जब मन रागद्रषरूप नहीं प्रवतेता तब ही अपने स्वरू- 
पमें लीन होता है, यही स्वाथेक्ी सिद्धि है ॥७॥ 
चित्तप्रपश्च नानेकविकारप्रतिबन्धका! । 
प्राप्लुषन्ति नरा नूने प्लुक्तिकान्ताकरग्रहम्‌ ॥ ८ ॥ 
ु अथ--जो पुरुष चित्तके प्रपंचसे उत्पन्न हुए अनेक प्रकारके विकारोंको रोकनेबाझे हैं वे ही 
निश्चयतः मुक्तिरूपी ल्लोके करप्रहणक्रो प्राप्त दोते हैं। भावार्थ-ऐसे पुरुषोंसे हो मुक्तिरूपी ख्री विवा- 
हित होती है ॥८॥ 
अतस्तदेव संरुध्य कुरु स्वाधीनमज्ञसा । 
यदि छत समुच्रक्तस्त्व॑ कर्मनिगंड दृढस ॥ ९॥ 
अथे--आचाये महाराज कहते हैं कि अतण्व है भव्यात्मन्‌ ! यदि तू कर्मरूपो इढ बेढ़ियोंको 
काटनेके लिये उध्मी हुआ है तो उस म?को हो समस्त विकल्पोंसे रोक कर शीं६्र ही अपने वशमें कर । ९) 
सम्यगस्मिन्समं॑ दीते दोषा जन्मश्रमोद्धवाः । 
जन्मिनां खल शीयन्ते ज्ञानभ्रीप्रतिबन्धका; ॥ १० ॥ 
अथे--हस मनको भडे प्रकार समभावरूप प्राप्त करनेसे जोबॉके ज्ञानरूपी रक्ष्मीके प्रतिबन्धक 
संसारके भ्रमणसे उत्पन्न हुए दोष निश्चय करके नष्ट हो जाते हैं ॥१०॥ 
एक एवं मनोदैत्यनय; सर्वार्थंसिद्धिद। । 
अन्यत्र विफल; क्छेशो यमिनां तज्जयं बिना ॥ ११ ॥ 
अर्थ-संयर्मी मुनियोंकी एक मात्र मनरूप! देत्यका जीतना हो समस्त अथोौंकी सिद्धिका देनेवाला 
है; क्योंकि इस मनको जीते विना अन्य ब्रत नियम तप व शाखदिकमें कश करना व्यर्थ ही है ।११॥ 
एक एवं मनोरोधः सर्वाभ्युदूयसाधथकः । 
यमेवालम्ब्य संप्राप्ता योगिनस्तल्वनिश्यम्‌ ॥ १२ ॥ 


अये- एक मनका रोकना द्वी समत्त अभ्युदयोंक्रा साधनेवाढा है, क्योंकि मनोरोधका आहे- 
बन करके ही योगीश्वर तत््वनिश्चयताको प्राप्त हुए हैं ॥१२॥ 


पृथकरोति यो धीरः स्वपरावेकतां मतों । 
स चापले निम्ृद्दाति पूर्वमेवान्तरात्मनः ॥ १३ ॥ 
अश्षे---जो घोरवोर पुरुष एकताका प्राप्त हुए आत्मा ओर शरीरादि परवस्तुकों प्थक्‌ २ करके 
अनुभव करते हैं वे सबसे पहिले अन्तरात्माकी अर्थात्‌ मतकी चंचलताकों रोक छेते हैं ॥१३॥ 


१४ अमद्‌-राजचन्द्रजैनशस्त्रमाठायाथ्‌ 'सिर्ग/९२ 
मनःशुद्धचैव शुद्धि: स्यादेहिनां ना संशय! । 
बृथा तद्व्यतिरेकेण कायस्वैव कदथनम्‌ ॥ १४ ॥ 
- - 'अयै--निःसंदेह मनकी श॒द्धिसि ही जीवोंके श॒द्धता होती है, मनकी शुद्धिके विना केवक 
जकायकों श्तीण करना ज्था हैं ॥१४॥ 
ध्यानशुद्धि मनःशुद्धिः करोत्येव न केवले । 
विच्छिनक्ष्यपि निःशर्ड कर्मजालानि देहिनाम्‌ ॥ १५ ॥ 
अग्रे-- मनकी शुद्धता केवल ध्यानकी झुद्धताकों ही नहीं करती है किन्तु जीबों के कमैजाल 
(कर्मोके समूढ) को भी निःसंदेह काटती है । भावार्थ-मनको झुद्धतासे ध्यानकी निमेछता भी होती 
है और कर्मोकी निजेरा भी होती हैं ॥१५॥ 
पादपडुजसलीन तस्येतद्भुवनत्रयम्‌ । 
यस्य चित्त स्थिरीभूण स्वस्वरूपे लगे गतम्‌ ॥ १६ ॥ 
अथै--जिस सुनिका मन स्थिर हो कर आत्मरूपमें लोन हो गया उसके चसर्णकमलोंमें यह 
तीनों जगत भले प्रकार छोन हुए समझने चाहिये ॥१६॥ 
मनः कृत्वाशु निःसज्ञ निःशेषविषयच्युतम्‌ । 
मुनिभकं। समालीढ मुक्तेवदनपड्ूजम्‌ ॥ १७ ॥ 
अथै--जिन मुनिरूपो #मरोंने अपने मनको निःसंगतासे शीघ्र हो समस्तविषयोंसे छुड़ाया 
, उन्होंने ही मुक्तिरूपी ज्रीके मुखरूपी कमछका आलिंगन किया ॥१७॥ 
यथा यथा मनशशुदिम्रेने! साप्तात्पजायते । 
तथा तथा विवेकश्रीहंदि धत्ते स्थिरं पद्म ॥ १८ ॥ 
अयथे--मुनिके जेसे २ मनको शुद्धता साक्षात्‌ होते जाय वैसे २ विवेक अर्थात्‌ मेदज्ञानरूप लक्ष्मी 
अपने हृदयमें स्थिरपदको धारण करती है । भावाथे -मनकी झुद्धतासे उत्तरोत्तर विवेक बढ़ता है।! ८। 
चित्तशुद्धिपनासाश मोक्त॑ यः सम्यगिच्छति । 
मृगतृष्णातरज्निण्यां स पिवत्यम्बु केवलम्‌ ॥ १९ ॥ 
अरथ॑ जो पुरुष चित्तक्रो शुद्धताको न॒पा कर भछे प्रड्गार मुक्त होना चाहता है वह केवल 
मृगतृष्णाकों नदौमें जल पीता है। भावाथे-मरगतृष्ण/में जल ऋहांसे आया ! उसी प्रकार चिक्तकी 
शुद्धताके बिना मुक्ति कहांसे हो? ॥१९। 
तद्धयानं तद्धि विज्ञानं तद़चेयं तत््वमेव वा । 
येनाविद्यामतिक्रम्य मनस्तत्त्वे स्थिरीभवेत्‌ ॥ २० ॥ 
अथे- वही तो ध्यान है, वह विज्ञान है शोर वही ध्येय तस है कि जिसके अभाव से अवि- 
द्याको. उल्धंघ “कर मन निजस्वरूपमें स्थिर हो जाय ॥२०॥ 


मबोजयसे ध्यागकी शुद्धि ] समाज रह 


विषयद्रा सलुब्धेन वित्तदेत्येन सर्वया । 
विक्रम्य स्वेच्छयानस्र जीवछोक) कदर्थितः ॥२१॥। । 
भर्ष - विषय प्रहण करनेमें छुब्ध ऐसे इस चित्तरूपी देत्य (राक्षस) ने सर्वे प्रकार विक्रिया कक 
विकाररूप हो अपनी दृच्छानुसार इसं जगतकों पीडित किया है ॥२१॥ 
अवायविक्रमः सो5य॑ चित्तदन्ती निवार्याताम्‌ 
न ॒यावद्धिसयस्येष सत्संयमनिकेतनम््‌ ॥२२॥ 
अर्थ-दे मुने ! यह चित्तरूपी हस्ती ऐसा प्रबल है कि इसका पराक्रम अनिवार्य है, सो जब 
तक यद्द समीचीन संयमरूपी घरको नष्ट नहीं करता, उससे पहिले २ तू इसका निवारण कर 
यह चित्त निरगेल (स्वष्छन्द) रहेगा तो संयमको बिगाड़ेगा ॥२॥ 
विभ्रमद्विषयारण्ये चलुच्चेतोवलीमुखः 
रुद्धो ध्रुव सिद्ध फरं तस्वेव वाडिछतम्‌ ॥२३॥ 
अथे-यह चंचलचित्तरूपी बंदर विषयरूपी वनमें श्रमता रहता है, सो जिस पुरुषने इसको शेका 
बश किया, उसीके वांछित फलको सिद्धि है ॥२३॥ 


चित्तम्ेक॑ न शकनोति जेतूं स्वातन्त््यवर्ति यः 
ध्यानवार्ता ब्रुवन्मूदः कि लोके न लज्जत ॥२४॥ 


अथे--जो पुरुष स्वतन्त्रतासे वर्तनेवाले एक मात्र वित्तकों जीतनेमें समर्थ नहीं है वह मूर्ख 
ध्यानकी चर्चा करता हुआ छोकमें लब्जित क्यों नहीं होता ! भावार्थ-चित्तकों तो जीत नहीं 
सकता और लोकमें ध्यानकी चर्चावार्ता करे कि मैं ध्यानी हूं, ध्यान करता रहता हूं सो वह बढ़ा 


निर्शश्ज है ॥२४॥ 
यदसाध्य तपोनिष्ेभ्ुनिभिवीतमत्सरेः । 
तत्पद॑ प्राप्यते धीरेश्वित्तप्रसरबन्धकैः ॥२५॥ हिल 
अबे--जो पद निर्मत्सर तपोनिष्ठ मुनियोके द्वारा भी असाध्य है, बह पद चित्तके प्रसारको रोके 
के घीर पुरुषोंके द्वारा ही प्राप्त किया जाता है। भावाय-केवल बाह्यतपसे उत्तम पद पाया असंग्क 
॥२५॥ 
अनन्तजन्मजानेककमेबन्धस्थितिहंदा । 
भावशुद्धि प्रपन्नस्य घने? प्रक्षीयते क्षणात्‌ ॥२६॥ 
अर्थ-जो अनन्त जन्मसे उत्पन्न हुई इृढ कमबन्धकी स्थिति है सो भावशुद्धिको प्राप्त होनेवाक्े , 
मुनिके क्षणभरमें नष्ट हो जाती है। क्योंकि करे क्षय करनेमें भावोंकी झुद्धता ही प्रधान कारण है ॥२३३.. 
यस्य चित्त स्थिरी भूत प्रसन्न ज्ञानवासितम्‌ । | 


सिद्धमेव ध्ुनेस्तस्य साध्य कि कायदण्डनेः ॥२७॥ 
का, २६५ 
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अथे-जिस मुनिका चित्त स्थिरीभूत है, प्रसल है, रागादिककी कठुष्ता जिसमें नहीं है और 
शानकी वासना सहित है उस मुनिके साध्य झर्थात्‌ अपने स्वरूपादिककी प्राप्ति भ्रादि सब कार्य 
सिंद ही हैं। अतएवं उस भुनिको बाह्य तपादिकसे कायको दंडनेसे कुछ छाम नहींहै ॥२०॥ 
तपःश्रतयमन्ञान-ततुक्लेशादिसंश्रयम््‌ । 
अनियन्त्रितचित्तस्य स्यान्युनेस्तुपसण्डनम्‌ ॥२८॥ 

. अथे-जिस मुनिने अपने चित्तकों वश नहीं किया उसका तप, शाल्ाध्ययन, व्रतधारण, ज्ञान, 
कायक्ढेश इत्यादि सब तुषखंडनके समान निःसार (व्यथ) हैं, क्योंकि मनके वशीमूत हुए बिना 
ध्योनकी सिद्धि नहीं होती ॥२८॥ 

एकेंव हि मनःशृद्धिलोंकाग्रपथदी पिका । 
स्ख॒लितं बहुभिस्तत्र तामनासाध निर्मछाम्‌ ॥२९॥ 

। अथे-नमनकी शुद्धता ही एक मोक्षमार्गमें प्रकाश करनेवाढ़ी दौपिका (चिराग) है उस निर्मक 

दीपिका को न पानेसे अनेक मोक्षमार्गों च्युत हो गये ॥२९॥ 


असन्तो5पि गुणाः सन्ति यस्य यस्‍्यां शरीरिणाम्‌ । 
सन्तो5पि यां बिना यान्ति सा मनः शुद्धि: शस्यते ॥३०॥ 
अथे-जिस मनकी झुद्धताके होते हुए अविधमान गुण भी विमान हो जाते हैं और जिसके न 
होते विधमान गुण भी जाते रहें वहो मनकी शुद्धि प्रशंसा करने योग्य है ॥३ -॥ ह 
पं अपि लोकत्रयेश्वय सर्वापक्षप्रीणनक्षमम्‌ । 
भजत्यचिन्त्यवीयो5य चित्तदेत्यो निरइंशः ॥३१॥ 
अथे-यद्द वित्तरूपी दैत्य अचिन्त्यपराक्रमी है सो निरंकुश ही कर समस्त इन्द्रियोको तृप्त करनेमें 
समर्थ ऐसे तोन छोकके ऐश्वयंक्रो भोगता है। भावायथे -जब तक यह मन रुकता नहीं तब तक 
अपने संकल्पोंमें यह इन्द्रकेसे मुख भोगता है जिससे कि अनेक कम बँधते हैं ॥३१॥ 
शमश्षतयमोपेता जिताक्षाः भैसितत्रता। । 
विदन्स्यनिभितस्वान्ता; स्वस्वरूप न योगिन! ॥३२॥ 
. अथे-जो योगी शमभाव, शाज्राध्ययन और यम नियमादिसे युक्त हैं और जितेन्द्िय हैं तथा 
जिनके व्रत प्रशंसा योग्य हैं वे भी यदि मनको नहीं जीते हुए हों तो अपने स्वरूपको नहीं जान 
सकते | भावाथे-मनके जीते विना आत्माका अनुभव नहीं होता ॥३२॥ | 


विछीनविषय शान्त्र निःसई स्यक्तविक्रियम। 
स्वस्थ कृत्वा मनः प्राप्त म्ुनिभिः पदमव्ययम्‌ ॥३३॥ 


मनशुद्िकी प्हांसा] शानाणव: | २०७७ 


अर्थ- मुनिगणोंने अपने मनको विल्लीनविषय, शान्त, निःसंग (परिग्रहके ममत्वरह्वित), विकार 
रहित स्वस्थ करके ही अव्ययपद ( मोक्षपद ) को पाया है। भावाथ-जब मनको अन्य विकल्प व 
विकारोंसे रहित करके आत्मस्वरूपमें स्थिर करे तब ही मोक्षकी प्राप्ति होती है ॥३३॥ 
स्तग्घरा । 
दिकुचकं देत्यधिष्ण्यं त्रिदशपतिपुराण्यम्थुवाहान्तरालं 
द्वीपाम्मो धिप्रकाण्ड खचरनरसुराहीन्द्रवास समग्रम्‌ । 
एतत््रैक्षोक्यनीड पवनचयचितं चापलेन क्षणाद्धे- 
नाभास्तं चित्तदेत्यो अमति तलुमतां दुर्विविन्त्यप्रभावः ॥३४॥ 
अर्थ--जीवोंके मनरूपी देत्यका प्रभाव दुर्विचिन्त्य है। किसीके चिन्तवनमें नहीं आ सकता, 
क्योंकि यह अपनी चंचलताके प्रभावसे दशों दिशाओंमें देत्योंके समुहमें, इन्द्रके पुरोमें, आकाशमें तथा 
इपसमुद्रोमें विद्याधर मनुष्य देव घरणीन्द्रदिके निवासस्थानोंमें तथा वातवह्यों सह्दित तीन छोकरूपी 
घरमें सर्वत्र आधे क्षणमें ही श्रमण कर आता है; इसका रोकना अतिशय कठिन है। जो योंगीश्रर इसे 
रोकते हैं वे धन्य हैं ॥३४॥ ह 
मालिनों । 
प्रशभयमसमाधि ध्यानविज्ञानहेतो- 
विनयनयविवेकोदारचारित्रशुद्धथ । 
य इृह जयति चेतःपन्‍नगं दुर्निवारं 
स खलु जगति योगित्रातवन्धो मुनीन्‍्द्र/ ॥३२५॥ 
अथ-- इस जगतमें जो मुनि प्रशम (कषायोंका अभाव), यम (त्याग), समाधि (स्वरूपमें रूय) 
ध्यान (एकाग्र चित्त), विज्ञानके (विशिष्ट ज्ञानके)अर्थात्‌ भेदज्ञानके लिये तथा विनय ब नयके स्वरूपकी 
प्राप्तिकि लिये विवेकके ओर उदार चारित्रको शुद्धिके लिये चित्तरूपी दुनिंवार सपेको जीतते हैं वे योगियोंके 
समूह द्वारा बंदनीय हैं और मुनियोमें इन्द्र हैं ॥५॥ ह 
इस प्रकार मनके व्यापारका वणन किया। यहां अभिप्राय ऐसा है क्रि मनको वश किये बिना 
घ्यानकी सिद्धि नहीं होती और इसके वश करनेसे सर्व सिद्धि होती है । ह 
दोहा । 
पयनचबेगहूतें प्रथल, मन भरमें सब ठोर । 
याको घइाय करि निमञ्ञ रमैं, ते मुनि सब शिरमौर ॥२२॥ 
इति श्रोशुभचन्द्राचायेबिरचिते ज्ञानाणेवे योगप्रदीपाधिकारे मनोव्यापारप्रतिपादनस्वरूप 


द्वाविश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२२॥ 


: नष्ट झीमद्‌ू-राजचम्द्रजैनहस्त्रमालायाम्‌ सिम हरे 
२३. अथ त्रयोविंज्ञः सगः। 
रागद्वेष रोकनेका वर्णन । 
अब ऐसा कहते हैं कि यदि मनके व्यापारकों संकोचकर एकाग्र भी करे तो रागादिक ऐसे प्रबंड 
हैं कि वे मनमें विकार उत्पन्न करके बिगाड़ देते हैं, इस कारण प्रथम ही रागादिकके दूर करनेका यत्न 
करना चाहिए--- 
निःशेषविषयोत्तीण विकल्पत्रजवर्जितम । 
स्वतत्त्वेकपरं धत्ते मनीपी नियत मन। ॥१॥ 
क्रियमाणसपि स्वस्थ मन; सधो5भिभूयते । 
अनायुत्पन्नसंबद्ध रागादिरिपुभिबलात्‌ ॥२॥ 
अथे--मनीषी (बुद्धिमान) मुनि यदि अपने मनको समस्त विषयोंसे रहित और ज्ञेयोर्में जम या 
असंशयरूप विकल्पोंसे वर्जित, अपने स्वरूपमें ही एक्राग्र (तत्पर) करे, तथापि आत्मस्वरूपके सन्मुख स्वस्थ 
किया हुआ मन भी अनादि काहसे उत्पन्न हुए वा बँधे हुए रागादि राचरुओंसे जबरदस्ती पोड़ित किया 
भाता है। भावाथे-मनको रागादिक शर्रु च्युत करके विकाररूप कर देते है ॥१-२॥ 
स्वतत्त्वातुगतं चेतः करोति यदि संयमी । 
रागादयस्तथाप्येते क्षिपन्ति श्रमसागरे ॥ ३॥ 
अयथे---यथधपि संयमी मुनि निम्स्वरूपके अनुगत मनका जय कर लेता है, तथापि रागादिक भव 
उसको फिर भी श्रमरूपी समुद्रमें डाछ देते हैं ॥३॥ 
आत्माधीनमपि स्वान्त सचो रागे! कलड्ुचते । 
अस्ततन्द्रैरतः पूर्वमत्र यत्नो विधीयताम्‌ ॥४॥ 
अथै--आचाये महाराज उपदेश करते हैं कि अपने आधीन (वश) किया हुआ मन भी रागादिक 
मबोंसे तत्काल कलंकित ( मलिन ) किया जाता है, इस कारण मुनिगणोंका यह कर्तेज्य है कि इस 
मशक्षयमें ये प्रभाद रहित हो सबसे पहिले इन रागादिकके दूर करनेमें यत्न करें ॥४॥ 
अयल्नेनापि जायन्ते चित्तभूमों शरीरिणाम्‌ । 
रागादयः स्वभावोत्यज्ञानराज्याइधवातका; ॥५॥ 
अथे---जीवोंके स्वाभाविक ज्ञानरूपी राज्यके अगकों घात करनेवाके रागादिक भाव चित्तरूपी 
फृषझीमेंसे बिना यत्नके ही स्वयमेव उत्पन्न होते हैं ॥५॥ 
इन्द्रियार्थानपाकृत्य स्वतत्तमवलम्बते । 
यदि योगी तयाप्येते छहयन्ति झुहुमेनः ॥६॥ 


है 


जाएकलेज्यके घातक रागह्ेय ] शाताणवः | ब हर 


अथै-जो योगी मुनि इन्द्रियोंके विष्योको दूर कर निज स्वरूपका अवक्त्रन करे तो भी रागादिक 
भाव मनको बारंबार छलते हैं। मर्थात्‌ विक्रार उत्पन्न करते हैं ।| ६ ॥ 
कृचिन्मूृ कचिदश्नान्त कचिद्धीत क्‍्वचिद्रतम्‌ । 
शक्कित च क्यचित्क्रिष्टं रागधेः क्रियते मन; ॥ ७॥ 
अथ-ये रागादिक भाव मनको कभी तो मूढ़ करते हैं, कभी श्रमरूप करते हैं, कमी मयभीत 
करते हैं, कभी आसक्त करते हैं, कभी राकित करते हैं, कभी क्लेशरूप करते हैं; इत्यादि प्रकारसे 
स्थिरतासे हिमा देते है ॥ ७॥ 
अजस रुध्यमानेषपि विराभ्यासाददढीकृता। 
चरन्ति हृदि निःशक्ला दणां रागादिराक्षसाः ॥ ८ ॥ 
अथेै-मनुष्योंके निरस्तर वश किये हुए मनमें भी चिरकाठ्से अभ्यस्त किये रागादिक राक्षस 
निःक्षंक हो प्रवर्तते हैं। भावार्थ-रागादिकका संस्कार ऐसा प्रवछत है कि एकाग्र मत करे को भी 
चलायमान कर देते हैं ॥८॥ 
प्रयासे! फरगुभिमू ढ क्रिमात्मा दण्डय तेडधिकम्‌ । 
शक्यते न हि चेच्चेतः कतु रागादिवजिंतम्‌ ॥ ९ ॥ 
अथ-हे मूढ प्राणी ! नो सपने चित्तको रागादिकसे रहित करनेको समथ नहीं है तो व्यथे ही 
भ्रन्य कडेशोंसे आत्माकों दंड क्‍यों देता है ! क्‍योंकि रागादिकके मिटे बिना अन्य खेद करना 
'निष्फल है ॥९॥ 
क्षीणरागं च्युतद्वेष॑ ध्वस्तमोह सुसंवृतम्‌ । 
यदि चेतः समापन्नं तदा सिद्ध समीहितम्‌ ॥ १०॥ 
अथे-क्षीण हुआ है राग जिसमें और च्युत हुआ है द्वेष जिसमें तथा नष्ट हुआ है मोह जिसमें 
ऐसा जो मन संवरताको प्राप्त है तो वांछित सिद्धि है। भावार्थ-चित्तमेंसे इेष ओर मोह तो नष्ट हों 
और रागादिक क्षीण हों तथा अपना स्वरूप साधनेमें राग रद्दे तो सवे मनोवांछित सिद्ध होते हैं ॥१०॥ 
मोहपड़्के परिक्षीणे प्रशान्ते रागविश्रमे । 
परश्यान्त यमिनः स्तृस्मिन्स्वरूपं परमात्मनः ॥ ११॥ 
अधथ-मोहरूपो करदेमके क्षोण होने पर तथा रागादिक परिणामोंके प्रशान्त होने पर योगीगण 
झपमेमें ही परमात्माके स्वरूपफो अवलोकन करते हैं वा अनुभव करेते हैं ॥ ११ ॥ 
महाप्रशमसंग्रामे शिवश्रीसगमोत्सुकैं! । 
योगिभिश्ञानशर्खरेण रागमल्लो निपातितः॥ १२ ॥ 
अथे-मुफ्तिरूपी लक्ष्मोके संगकी बाँछा करनेवाके योगीश्वरोने महप्रशमरूपी संग्राममें ज्ञानरूपी 
शल्षसे शागरूपी मछका निपातन किया, क्योंकि इसके दते बिना मोक्षरक्ष्मीकी प्राप्ति नहीं हैं ॥१२॥ 


+३३० आँमद्‌्-राजचन्द्रगैनशास्त्रमालायाम्‌ .... [समेब३ 


की) असंविलिष्ठमविभ्रान्तमविप्लुतमनाकुलम्‌ । 
स्ववर्श च मनः कृत्वा वस्तुतत्त॑ निरूपय ॥ १३॥ 
अ्थे-हे आत्मन ! अपने मनको संक्‍्लेश, भ्रान्ति और रागादिक विकारोंसे रहित करके अपने 
मनको वशीभृत कर तथा वरतुके यथाथ स्वरूपका अवछोकन कर ॥ १३ ॥ 
3 गाद्यभिह्तं चेतः स्व॒तत्त्तविमुख भवेत्‌ । 
ततः ग्रच्यवते पक्षिप्रं ज्ञानरत्नाद्रिमस्तकात्‌ ॥ १४ ॥ 
अर्थ-जों चित्त रागादिकसे पीड़ित होता है वह स्वत्त्व्से विमुख हो जाता है । इसी कारण 
मनुष्य ज्ञानरूपी रत्नमय पर्वतसे च्युत हो जाता है । १४॥ 
रागदेपभ्रमाभावे मुक्तिमागें स्थिरी मवेत्‌ । 
संयमी जन्मकान्तारसंक्रमक्लेशशक्वितः ॥ १५ ॥ 
अथै-संसाररूपी वनमें श्रमणके क्डेशोंसे भयभीत संयमी मुनि रागद्रेष मोहका अभाव होनेसे ही 
मोक्षमा्गमें स्थिर होता है। भावाथे--7 गदेषमो हके विद्यमान रटते मोक्षमारगमें स्थिरता नहीं होती॥१५॥ 
रागादिभिरविश्ान्त वठ्च्यमान घुहुमनः । 
न पश्यति पर॑ ज्योतिः पृण्यपापेन्धनानलम्‌ ॥ १६ ॥ 
अशे-यह मन है सो रागादिकसे निरंतर वारंवार वंचित हुआ पुण्यपापरूपी इंधनके लिये अ्मिके 
समान ऐसी परम ज्योतिका अवलोकन नहीं कर सकता । भावाथे--जब्र तक मनमें रागह्रेष रहता है 
तब तक परमात्माका स्वरूप नहीं भासता , रागद्रेषमोहके नष्ट होने पर हो शुभाशुभ कमोंको नष्ट 
करनेवाले परमात्माके स्वरूपकी प्राप्ति होती है॥ १६ ॥ 


रागादिपड्ृविश्छेपायसन्ने सित्तवारिणि । 
परिस्फुरति निःशेषं पुनेर्वस्तुकदस्बकप्‌ ॥ १७ ॥ 
,._. अथे-रागद्रेषमोहरूपी कर्ईमके अभावसे प्रसन्‍न चित्तरूप। जलमें मुनिकों समस्त वस्तुओंके समृह 
स्पष्ट स्फुरायमान होते हैं अर्थात्‌ प्रतिभासते हैं ॥ १७॥ 
स को5पि परमानन्दो बीतरागस्य जायते | 
येन लोकत्रयैश्वयमप्यचिन्त्य तृणायते ॥ १८ ॥ 
अगथै-तथा जो कोई परमानन्द वीतरागके उत्पन्न होता है उसके सामने तीन छोकका 
अचिन्त्य ऐश्वर्य भी तृणवत्‌ भासता है, अर्थात्‌ परमानंद स्वरूपके सामने तोन तीन छोकका ऐश्व् 
भी कुछ नहीं है॥ १८ १ 
प्रशाम्यति विरागस्य दुर्वोधविषमग्रहः । 
स एव वद्धंतेजजस्र रामात्तेस्येह देहिनः ॥ १९॥ 


र्ज्ादिकको दूर करनेका उपदेश ] शानाणंवः । र३१ 


अर्थ-इस संसारमें रागरहित जीवके अज्ञानरूप विषम आग्रह शान्त हो जाता है और रागसे 
पीड़ितके वही अज्ञान बढता है, घटता नहीं है ॥१९॥ 
; स्वभावजमनातईू वीतरागस्य यत्सुखम । 
न तस्यानन्तभागो5पि प्राप्यते तरिदशेशरे! ॥२०॥ 
अथे--स्वभावसे उत्पन्न हुआ आतकरद्वित जो सुख वोतरागके होता है उससे अनन्तवा भाग भी 
इन्द्रोंक नही होता । भावार्थ-निर्मे ज्ञान वा स्वाभाविक सुख ये दोनों बीतरागके ही होते हैं ॥२०।। 
है एतावनादितभूतों रागठेषो मंहोग्रहो 
अनन्तदु!खसन्तानप्रखतेः प्रथमाडुरों ॥२१॥ 
अथे --ये अनादिसे उत्पन्न रामद्रेषरूपी महा पिशाच वा ग्रह हैं सो अनन्त दुखोंके सन्दानकी 
प्रसूतिके प्रथम अंकुर हो है। भावाथ-दुःखको परिपाटी इनसे ही चलती है ॥२१॥ 
उक्त थ॒ प्रन्थान्तरे 
“शागी बश्नाति कर्माणि वीतरागो विम्नुच्यते । 
जीवो जिनोपदेशो5यं समासाहुन्धमोक्षयो! ॥१॥ 
अर्थ-रागी जीव तो कर्मोंक्ो बांधघता है और वीतरागी कर्मोंसे छूटता है, यह बंध और मोक्ष 
इन दोनोका संक्षेप उपदेश जिनेन्द्र सर्वेज्ञ भगवान्‌ का है ॥१॥” 
इस कारण आचाये महाराज कहते है कि-- 
तद्विवेच्य ध्रुव धीर॑ ज्ञानाकोलोकमाश्रय । 
विशुष्यति च ये प्राप्य रागकललोलमालिनी ॥२२॥ 
अर्थ-पूर्वोक्त अर्थका विचार करके हे धीरवीर ! निश्चयस्ते ज्ञानरूपी सूययके प्रकाशका भराश्रय 
कर, क्योंकि जिसको प्राप्त हो कर रागछरूपी नदी धूख जाती है ॥२२॥ 
चिदचिद्रपभावेषु सक्ष्मस्थूलेष्वपि क्षणम्‌ । 
राग! स्याददि वा द्वेपः के तदाध्यात्मनिश्रय) ॥२३॥ 
अरथ-द्व॒क्ष्म तथा स्थूल चेतन अचेतन पदार्थोंमें क्षणमभर भी राग अथवा हेष होता है तो फिर 
अध्यात्मका निश्चय कहां / ॥२३॥ 
नित्यानन्दमयीं साथ्वीं शाश्रतीं चात्मसभवाम्‌ । 
वृणोति वीतसेरंभो बीतराग: शिवश्रियम्र ॥२४॥ 
अथे--जिसका संरंभ रागादिमयी विकल्प उद्यम बीत गये है ऐसा बीतराग मुनि नित्यानन्दमयी 
समीचीन शाश्रती आत्मासे उत्पन्न मोक्षरूपो लक्ष्मीको वरता है। भावाय-मोक्षका स्वामी होता 
है ॥२४॥ 
१ महामुरौ' इत्यपि पाठ- 


सके आऔमदू- राजयन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ किक बडे 


यत्र रागः पद॑ पत्ते द्वेपस्तत्रेति निश्चय! । 
उभावेतों समालम्ब्य विक्राम्यत्यधिक मनः ॥२५॥ 
अथ -- जहां पर राग पैर घरे अर्थात्‌ प्रवर्ते तहां ढ्ेष भी प्रवर्चेता है, यह निश्चय है और इन 
दोनोंका अवलंबन करके मन भी अधिकतर विकाररूप होता है ॥२५॥ 
सफडज्ञानसाम्नाज्ये स्वीकत यः समीप्सति । 
स धन्‍्यः शमशर्स्रण रागशरत्न॑ निद्वन्तति ॥२६॥ 
अथे--जो पुरुष समस्त ज्ञानरूप साम्राज्यके अगीकार करनेकी इच्छा रखता है वह घन्‍्य 
महाभाग उपशमभावरूप शब्रसे रागरूप शत्रुक्ों काटता है ॥२६॥ 
यो त्पाताक्षमः पक्ी छूनपक्षः प्रजायते । 
रागड्ेपच्छदच्छेदे स्वान्तपत्ररथस्तथा ॥२७॥ 
अये - जिस प्रकार कटो हुई पांख्बोका पक्षी उड़नेमें असमथे होता है, तैसे मनरूप पक्षो है सो 
रागइघरूप पांखोंके कट जानेसे विकल्परूप श्रमणसे रहित हो जाता है ॥२७॥ 
चित्तप्लवद्दुबृत्तं स हि नूर विजेष्यति । 
यो रागद्वेबसंतानतरुमूल निक्रन्तति ॥२८॥ 
अथे--जो पुरुष रागद्रेषके सतानरूप वक्षड्षों जड़को काटता है वह पुरुष शित्तहूप बंदरके 
दुर्बसविकाररूप श्रमणक्नो अवश्य ही जीतेगा ॥२८॥ 
इस प्रकार रागद्रेषका वर्णन किया । अब इनका मूछ कारण मोह है सो उसका वर्णन करते हैं- 
अये मोहवश्चाज्जन्तुः क्रध्यति देष्टि रज्यते । 
अधेष्वन्यस्वभावेषु तस्मान्मोहों जगज्जयी ॥२९॥ 
अथे --यह प्राणी मोहके वरसे अन्य स्वरूप पदा्थोर्मे क्रोध करता है द्वेष करता है तथा राग भरी 
करता है इस कारण मोह ही जगतको जोतनेवाला है ॥२९॥ 
रागद्ेषविषोधान मोहबीज जिनेमेतम्‌ । 
अतः स एवं निःशेषदोपसेनानरेश्वरः ॥३०॥ 
अये--इस रागद्रेषरूप विषवनका बीज मोह हो है ऐसा भगवानने कहा है। इस कारण यह 
मोह ही समस्त दोषोको सेनाका राजा है ॥३०॥ 
असावेव भवोदभूतदाववहिनः शरीरिणास्‌ । 
१६३ तथा दृहतरानन्तकमंबन्ध निबन्धनम्‌ ॥३१॥ 
--यह मोद्द ही जोवोंके सपारसे उत्पन्न हुआ दावान> है तथा अतिशय दृढ़ अनन्त कर्म 
बन्‍्धनका कारण है ॥३१॥ 


शंगदरेषको रोकनेका उपाय ] हानाणवः । ४३ 


रामादिगहने खिन्‍्ने मोहनिद्रावशोकृतम्‌ । 
जगन्मिथ्याग्रहाविष्ट॑ जन्मपढ़के निमम्नति ॥३२॥ 
भये-- यह जगत रागादिके गहन वनमें खेदखिन्न हुआ, मोहरूप निद्राके वशीमूत हो, विष्का 
वेरूपी पिशाच सहित होनेसे संसाररूपी कीचड़में ढूबता है, यहां खेद निद्रा पिशाच ये तीनों ही बेखबरं 
हीमेके कारण हैं, यह आत्मा इन कारणोंसे अपनेको भूल कर अज्ञानरूप संसारमें डुबाता है ॥३२॥ 
स पव्यति धुनिः साक्षादिश्वमध्यक्षमठ सा । 
यः स्फोटयति मोहारूय॑ पटल ज्ञानचक्षपा ॥३३॥ 
अथे---जो मुनि मोहरूपो पटलको दूर करता है वह मुनि शीघ्र हो समस्त छोकको ज्ञानरूपी 
नेत्रोंत्ते साक्षात-प््यक्ष (प्रगट) देखता है ॥३३॥ 
इये मोहमहाज्वाला जगज्नयविसपिंणी । 
क्षणादेव क्षय याति छाव्यमाना शमाम्बुभिः ॥३४॥ 
अथे - यह मोहरूप महा अप्निक्री ज्वाला तीन जगतमें फैडनेवाढो है, इसको शान्तभावरूप 
जल्से सेचन किया जाय तो यह क्षणमात्रमें क्षण हो जाती है ॥३४॥ 
यस्मिन्सत्येव संसारी यद्धियोगे शिवीभवेत्र्‌ 
जीवः स एवं पापात्मा मोहमल्छो निवायताम्‌ ॥३५॥ 
भर्थ--दे आत्मन्‌ | जिस मोह मल्लके होनेसे यह जीव ससारी है ओर जिसके वियोग होनेक्े 
मोक्षस्वरूप दोता है वही यह पापी मोहमल्छ है सो इसे निवारण कर ॥३५॥ 
यत्संसारस्य वेचित्य नानात्व॑ यच्छरी रिणा 
यदात्मीयेप्वनात्मास्था तन्मोहस्यैव वल्गितम्‌ ॥३६॥ 
अथ-- जीवोंके जो संसारकी विचित्रता, अनेकप्रकारता तथा अपने भावोंमें अनात्मपनेकी आस्था 
है स्तो ये सब मोहके ही विलास हैं अर्थात्‌ मोहकी ही चेष्टा है ॥३६॥ 
रागादिवेरिणः क्ररान्मोहभूपेन्द्रपालितान्‌ । 
निकृत्य शमशस्त्रेण मोक्षमागं निरूपय ॥३७॥ 
अथे--दे आत्मन्‌ ! मोहेरूपी राजा के पाछे हुए क्रूर रागादि शत्रुओंक्ों शान्त भावरूप शब्नसे 


छेदन करके मोक्षमागंका अवकोकन कर ॥३७॥ 


आया । 
इति मोहबीरइते रागादिवरूयिनीसमाकीणेम । 
सनिरूप्य भावशुद्धथा यतस्व तहन्धमोक्नाय ॥३८॥ 
अथे-- हे आत्मन्‌ ! इस प्रकार मोहरूपी सुभटका इत्तान्त है; सो यद्द रागादिरूपो सेनाके सहित 
है, इस कारण इसे भक्े प्रकार विचार करके इसके बंघसे छूटनेके किये यतन कर ॥३८॥ 
का. ३० 


ड़ श्ोमदू-राजचन्दजैनशास्त्रमाठायम्‌ - [ समर ० 


इस प्रद्भार राग देष मोहका वर्णेन किया, ओर इनके नष्ट करनेका उपदेश दिया। यहां अभिप्राय 
यह है कि अन्य मती यमनियमादि योगके साधनोंसे मनको वश करते हैं, तथापि उनके मनमें रागद्रेष 
खेहका यथा स्वरूप तथा उनके जोतनेका वणेन सत्याथे नहीं है ओर इन रामादिकके जीते बिना 
सेक्के कारणमूत ध्यानकी सिद्धि नहीं है, इस कारण रागदेष मोहका वर्णन किमा। इसका यथा स्वरूप 
ड्रढ़ा. जोतनेका विधान जैनशाल्रोपें हो है । उस्तो रीतिसे हो साधन करके ध्यान करनेसे मोक्षक्री पहि 


होती है । ह 
कवित्त (३१ वर्ण) | 
॥; सिच्या कम उदे होय, राग द्वेष मोद जोय, बन्ध देतु गाढे ते 3 अर सख्रमावते * 
॥ ६  बन्च तुच्छभाव डे है 
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निशरूप लय झाय धघातिया नशाय झ्ञानकेघलकों पोय घाय भोक्षमें रमावते ॥२३॥ 
इति श्रोशुभचन्द्राचायेविरचिते ज्ञानाणेवे योगप्रदीपाधिकारे रागद्रेषवणेन' नाम 
त्रयोविश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२१॥ 


२७, अय चतुर्विशः सगेः । 
साम्यभावका वर्णन । 





: अब रागद्वेव मोहके अभावसे साम्य अर्थात्‌ समताभाव होता है जिससे कि, तृण कंचन, शघुमित्र, 
निन्‍्दा प्रशंसा, वन नगर, सुख दुःख, जीवन मरण, इत्यादि पदार्थोमें इृष्ट अनिष्ट बुद्धि और ममत्व नहीं 
होता । ऐसे साम्यभाव सहित मुनिक्रे ही मोक्षेके कारंणस्व*प ध्यानको सिद्धि होतो है, इस कारण 
साम्यका वर्णन करते हैं-- 
मोहवहिमपाकस्तु स्वीकस संयमभ्रियम । 

छेत् रागद्रमो्यान समत्वमवलम्ब्यताम्‌ ॥१॥ ह 
अथे--दे आत्मन्‌ | मोहरूप अभ्िको बुझानेके लिये और संयमरूपी घरका आश्रय करनेके ढिये 
तथा रागरूप वृक्षोके समूहको काटनेके लिये समभावका (समताका) अवलंबन कर ऐसा उपदेश हैं॥ १॥ 
थ चिद चिल्लक्षण भविरिष्ठानिष्टतया स्थितैः । 
न प्रह्नति म्नो यस्य तस्य साम्ये स्थितिर्भवेत्‌ ॥२॥ 
अथे--जिस पुरुषका मन चित्‌ (पुत्र कहत्र शत्रु मित्रादि) अचित्‌ (घन धान्य तृणकेचनादि) इष्ट 
अनिष्टरूप पदार्ोके द्वारा मोहको प्राप्त नहीं होता, उस पुरुषके ही साम्बभावें स्थिति होतो हैं, यद 
साम्यभावका रक्षण है ॥२॥ 
 विरज्य कामभोगेषु विश्ुुच्य वुषि स्पृहांम्‌ । 
समत्वे मज सरवेज्ज्ञानलक्ष्मीकुलास्पद्म ॥३॥ 


* शांध्यभायका वर्णन] शानाणवः । श्श्द 


अथे-है आत्मन्‌ | तु काम और भोगादिकमें विरक्त हो, शरीस्में बांठा आसकतता छोड़ कर 
समताझो भज (सेव), क्योंकि यह समताभाव केबलज्ञान छक््मीका (लोकालोकके जाननेका) कुल- 
गृह है अर्थात्‌ यह लक्ष्मी समभाषमें ही है ॥३॥ 
छित्वा प्रशमशख्रेण मवज्यसनवागराम । 
बुक्तेः स्वयंवरागारं वीर त्रज शने झनेः ॥४७॥ 
अथे-है आत्मन्‌, हे वीर ! तू शान्त भावरूपो शत्से सांसारिक कथ्टरूप (आपदारूप) फांसौकी 
छेद कर मुक्तिरूप ख्रोके स्वयंवरके स्थानकों शनैः राने' गमन कर | भावार्थ-शान्त भाव होनेसे मार्गनें 
रोकनेवाला कोई भी नहीं है इस कारण मंद मंद गतिसे निःशंकतया मोक्षस्थानकों गमन कर, यह 
धीरज बैंधाया हैं ॥४॥ 
साम्यद्वयांशुमिमैंन्ने रागादितिमिरोत्करे । 
प्रपश्यति यमी स्वस्मिन्स्वरूप परमात्मन: ॥५॥ 
अथे-संयमी मुनि स्वभावरूपी सूर्यको किरणोंसे रागादि तिमिरसमूहके नष्ट होने पर परमा- 
त्माका स्वरूप अपनेमें ही अवक्ोकन करता है। मावाथ-परमात्माका स्वरूप अनन्त चतुष्टयरूप है 
सो रागादिक तिमिरसे आष्छादित है सो समभावके प्रकाश होने पर आपमें ही दीखता हैं ॥५॥ 
साम्यसीमानमालम्ब्य कृत्वात्मन्यात्मनिश्रयम्‌ । 
पृथक्‌ करोति विज्ञानी संश्लिष्टे जीवकर्मणी ॥६॥ 
अथ-मभेद विज्ञानी पुरुष है सो समभावको सोमाका अवलंबन करके तथा अपनेमें ही अपने 
आत्माका निश्चय करके, मिले हुए जीव और कर्मको पृथक्‌ २ करता है ॥६॥ 
साम्यवारिणि शुद्धानां सतां ब्लानेकचश्षुपाम्‌ । 
इहैवानन्तबोधादिरिज्यलक्ष्मी; सखी भवेत्‌ ॥७॥ 
अर्थ-जो समभावरूपी जल्से शुद्ध हुये है और जिनके ज्ञान ही नेत्र हैं ऐसे सत्पुरुषोंके इस 
ही जन्ममें अनन्त ज्ञानादिक रश्मी सखी होती हैं। भावाथे-कोई यह जानें कि समभावका फल पर- 
छोकमें होता है, सो यह एक्रान्त नहीं हैं, किन्तु इस ही जन्ममें केवल ज्ञानादिककी प्रति होती हैं ॥॥ज॥ 
भावयस्व तथात्मानं समत्वेनातिनिभेरम्‌ । 
न यया ठेपरागाभ्यां गृहात्यथंकम्बकम्‌ ॥८॥ 
अर्थ-दे आत्मन्‌! अपने आत्माकों तू समभावसे अति निर्भररूप इस प्रकार भाव, जिस 
प्रकारसे यह आत्मा राग्देवादिकसे पदा्थोके समूहकों प्रहण न करे । भावार्थ-आत्मामें ऐसा छोन 
हो कि जहां रागढ्पादिक अवकाश न पावें ॥८॥ 
रागादिविपिन भीम मोहशार्इलपालितम्‌ । 
दरध धुनिमहावीरे! साम्यधूमध्वजाचिषा ॥९॥ 


ज़हर झऔीमदू-राशचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ (लगे ३४ 


जर्थ-यह रायादिरूप भयानक वन है सो मोहरूपी सिंहके द्वारा रक्षित है, उस बनको मुनिरूषी 
सदासुभटोंने समभावरूप अभ्निको ज्वालासे दग्ध कर दिया है ॥९॥ 
मोहपडे परिक्षीणे शीर्णे रागादिवन्धने । 
ठणां दृदि पद धत्ते साम्यश्री विंश्ववन्दिता ॥१०॥ 
अथे-पुरुषोंके हृदयमें कदेमके सूखनेसे तथा रागादि बन्धनोंके दूर होने पर जगत्पूज्या समभाव- 
रूप रंंद्मी निवास करती हैं। भावाथ-मलिन घरमें और बंधन सहित घरमें उत्तम ञत्री प्रवेश नहीं 
कैंरती, इसी प्रकार समभावरूप लक्ष्मी भी रागद्रेषमोहादि सहित हृदयमें प्रवेश नहीं करती ॥१०॥ 
् आशा; सो विपचन्ते यान्त्यविद्या क्षय क्षणात्‌ । 
प्रियते चित्तमोगीद्रों यस्य सा साम्यभावना ॥११॥ 
अर्थ-जिस पुरुषके समभावक्ी भावना है उसके आशार्यें तो तत्कारू नाश हो जाती हैं, भविधा 
क्षणभरमें क्षय हो जाती है, उसी प्रकार चित्तरूपी सपे भी मर जाता है आर्थात्‌ श्रमणसे रहित हो 
जाता है; यही समभावनाका फल है ॥११॥ 
साम्यकोर्टि समारूढो यमी जयति कम यत्‌ । 
निमिषान्तेन तज्जन्मकोटिभिस्तपसेतरः ॥१२॥ 
अर्थ-समभावकी हदपर आरूढ़ हुआ संयमी मुनि जो नेत्रके टिमकार मात्रसे कमेक्रो जीतता 
है मर्थात्‌ कमोंका क्षय करता है, उतना समभाव रहित इतर पुरुष कोटि तपोंके करने पर भी नहीं 
कर सकता, यह साम्यभावका माहात्म्य है॥१२॥ 
साम्यमेव पर ध्यानं प्रणीत विश्वदाशीमिः । 
तस्येव व्यक्तये नुने मन्ये5य शाख्रविस्तरः ॥१३॥ 

.._ अथ-आचाये महाराज कहते हैं कि सर्वज्ञ भगवानने साम्य भावकों हूं। उत्कृष्ट ध्यान कहा है 
और यह शात्रोंक विस्तार है सो निश्चयतः उप्त साम्य भावको प्रगट करनेके ढिये ही है, ऐसा मैं 
मानता हूं। भावाथ-शात्रमें जितने व्याख्यान हैं वे साम्यकों ही दृढ़ करते हैं ॥११॥ 

साम्यभावितभावानां स्यात्छुख यन्मनी पिणाम्‌। 
तन्मन्ये ज्ञानसाम्राज्यसमत्वमवलम्बते ॥१४॥ 

. श्र्य-आाचाये महाराज कहते हैं कि साम्य भावोस्ते पदर्थोके विचार करनेवाडे बुद्धिमान्‌ पु#ुषोंके 
जो सुख होता है सो मैं ऐसा मानता हूं कि वह ज्ञानसाम्राज्य (केवकज्ञान) की समताकों अवरम्बन 
करता है। मावाय-समभावोंसे केवलज्ञान उत्पन्न होता हैं उससे पहिडे ही समभावमें ऐसा सुख है 
कि उसे केवकज्ञानके समान ही माना जाता है क्योंकि दुःख तो रागादिकसे हैं, उनके बिना केवड 
मात्र सुख ही सुख है ॥१४ 


खाल्थलाबका माहात्म्य] बानाणव: । श्ई७ 


यः स्वभावोत्थितां साथ्वीं विशृद्धि स्वस्थ वाठुझति । 
स धारयति पुण्यात्मा समत्वाधिष्ठितं मनः ॥१५॥ 
अंर्थ-जो पुरुष अपने स्वभावसे उत्पन्न हुई समीचीन विश्युद्धताकों चाहते हैं सो पुरुष अपने 
ममको समभावों सहित धारते है वे ही पुण्यात्मा हैं महाभाग्य हैं ॥१५॥ 
तलुत्रयविनिर्मुक्त दोषज्यविवानितम्‌ । 
यदा वेष्यात्मनात्मानं तदा साम्ये स्थितिभवेद्‌ ॥१६॥ 


अर्थ-जिस समय यह आत्मा अपने आत्माकों औदोरिक तैज्स और कार्माण इन तीन 
शरीरोंसे तथा रागदेषमोहसे रहित जानता है तब ही समभावमें स्थिति (स्थिरता) होतो है ॥१६॥ 
अशेषपरपर्या यैरन्यद्रव्येविंलक्षणम्‌ । 
निश्चिनोति यदात्मान॑ तदा साम्यं प्रदयते ॥१७॥ 
अर्थ-जिस समय यह आत्मा अपने को समस्त परद्व्योंको पर्यायोंसे तथा पर ऋच्योसे विलक्षण 
मिननस्वरूप निश्चय करता है उसी काल साम्यभाव उत्पन्न होता है ॥१७॥ 
तस्यैवाबिचलं सौरूय तस्यैव पदमव्ययम्‌ । 
तस्वैव बन्धविश्छेष; समत्व॑ यस्य योगिनः ॥१८॥॥ 
अथै-जिस योगीश्वरके समभाव है उसके हो तो अविचऊ सुख है और उसके ही अविनाशी 
पद और कमैबन्धकी निजरा है ॥१८॥ 
यस्य हेये न चादेय जगद्धिश्व चराचरम्‌। 
स्यात्तस्येव मुने। साक्षाच्छुभाशुभमलक्षयः ॥१९॥ 
अर्थ-जिस मुनिके चराचररूप समस्त जगतमें न तो कोई हैय है न उपादेय है, उस मुनिके 
ही झुमाशुभरूप कर्मरूपी मेलका साक्षात्‌ क्षय है ॥१९॥ 
अब साम्यका प्रभाव कहते हैं-- 
शाम्य॑न्ति जन्तवः करा: बद्धवेराः परस्परम्‌ । 
अपि स्वार्थ प्रवृत्तस्य मुनेः साम्यप्रभावतः ॥२०॥॥ 
अर्भ-इस साम्यके प्रभावत्ते अपने स्वाथ्थमें प्रदत्त मुनिके निकट परस्पर वैर करनेवाडे क्र जीव 


भी शाम्त हो जाते हैं। मावाे-मुनि तो अपने स्वरूपके साधनार्थ साम्यभावोंसे प्रवर्तते हैं किन्तु 
उनकी साम्यमूर्ति अवलोकन करके उनके निक्रट रहनेवाढे क्र सिंहादिक भी परस्पर वैरभाव छोड़ 
शाम्तभावक्रा, समताक़ा आश्रय कर छेते हैं, ऐसा ही साम्यभावका माहात्म्य है ॥२०॥ 
मजन्ति जन्तवों मैत्रीमन्यो5न्यत्यक्तमत्सराः । 
समत्वालम्बिनां प्राप्य पादपद्माचितां क्षितिम ॥२१॥ 
अथे-समभावका अवलंवन करनेवाडे मुनियोके चरण #मलोके प्रभावते पूअनोय पृथ्विकों प्राप्त 
होने पर प्राणीजन परस्परका ईर्ष्यभाव छोड़ कर मित्रताको प्राप्त हो जाते है ॥२१॥ कं 


श्डे८ ओमद्‌ू-राजयम्दजैनशास्त्रमालायाम्‌ (सिलेड्ककर 


शास्यन्ति योगिभि; करा; जन्तवों नेति शह्ूयते 
दावदी प्तमिवारण्ये यथा बृष्टेबेठाहकेः ॥२२” 
अर्थ-योगिगण क्रर जीवोंको उपाय करके शान्तरूप करते है ऐसी शंक्रा कदापि नहीं करनी 
चाहिये क्‍योंकि जैसे दावानलमे जलता हुआ वन स्वयमेव मेघ बरसनेसे शान्त हो जाता है रसो 
प्रकार मुनियोके तपके प्रभावसे स्तर ही क्र जीव समतारूप प्रवत्तेने छम जाते है, योगीश्वर उनको 
प्रेरणा कदापि नहीं करते ॥२२॥ 
भवन्त्यतिप्रसन्‍नानि कश्मलान्यपि देहिनाम्‌ । 
चेतांसि योगिससग5गस्त्ययोगे जलानिवत्‌ ॥२३॥ 
अर्थ-जिस प्रकार शरद ऋतुमें अगरत्य ताराके ससर्ग होनेसे जछ निमक हो जाता है, उसी 
प्रकार समतायुक्त योगीश्वरोंकी सगतिसे जोबोके मलिन चित्त भी प्रसन्‍न अर्थात्‌ निर्म हो 
जाते है ॥२३॥ 
शाद लषिकीडितम्‌ 
क्षुभ्यन्ति ग्रहयक्षकिस्नरनरा स्तुप्यन्ति नाकेश्वरा। 
मुअन्ति द्विपदेत्यसिहशरभव्यालादयः क्रताम्‌ 
रुग्वैरप्रतिबन्धविश्रमभयभ्रष्ट जगज्जाय ते 
स्याधोगी न्द्समत्वसा ध्यमयवा कि कि न सद्यो श्रुति ॥२४॥ 
अथे-समभावयुक्त योगीबरोंके प्रभावसे ग्रह यक्ष फ्रिन्नर मनुष्य ये क्षोभक्नो प्राप्त होते है' और 
नाकेश्वर अर्थात्‌ इन्द्रगण हर्षित होते है तथा शन्रु ऐैत्य सिह अष्टापद मर्प इत्यादि ऋर प्राणी अपनी 
करताको छोड़ देते है' और यह जगत्‌ रोग पैर प्रातब-्ध विश्रम भयादिकसे रहित हो जाता हैइस- 
पृष्वीमें ऐसा कौनसा कार्य है, जो योगीश्वरोके समभा।वोसे साथ्य न हो अर्थात्‌ समभावोंसे सर्व 
मनोवांष्छित सघते है! ॥२४॥ 
मन्वाक्रान्ता । 
चन्द्र; सान्द्रेविकिरति सुधामंशुतिर्ज विछोके 
भास्वानुयः किरणपटकेरुच्छिनत्त्यन्थकारम्‌ । 
धान्नी धत्त श्ुवनमखिलं विश्वमेतच्च वायु 
येद्वत्साम्याच्छमयति तथा जन्तुजातं यतीन्द्रः ॥२५॥ 
अर्थ-निस प्रकार चन्द्रमा जगतमें किरणोंसे सघन झरत। हुआ अमृत वर्षाता है और सूये 
तीज किरणोंके समूहसे अन्धकारका नाश करता है तथा प्रथ्वि समस्त मुबनोंको धारण करती है 
तथा पवन है सो इस समस्त लोकऊ़ो धारण करता है, उसी प्रकार मुनीश्वर महाराज भी सांभ्बभावों 
पे जीवोके समृहकों शान्तभावरूप करते है ॥२५॥ 


इताभकंक्ादसे केवलकान प्राप्ति झानाणवः । ह शछै, 


स्नग्धरा 
सारड्ी सिहन्ा्ब स्पृशति सुतधिया नन्दिनी व्याप्रपोतं 
साजोरी इंसबाले प्रणयपरवश्षा केकिकान्ता झज़जम । 
वैराण्याजन्मजातान्यपि गलितमदा जन्तवोउन्ये त्यजन्ति 
॥//५.. £.. श्रित्वा साम्यैकरूई प्रशमितकछप योगिन क्षीणममोश्म ॥२६॥ 
किगामपिका:क्लीण दो गया है मोह जिसका ओर शान्त हो गया है कप कवायरूप मैक् बिसका 
परे झमस्मावोपें .भारूढ हुए योगीशवरको आश्रय करके हरिणी तो सिंहके बालककों अपने पुत्रकी बुद्विक्े 
क्ञाई५ करती ब्रा: प्यार करतो है ओर गौ है सो व्याप्रके बच्चेक्नो पृत्रकों बुद्धिसे प्यार करती है; मार्बारों 
इंक्रफे।नच्चेको,हनेहकी दृष्टिसे वशीभूत हो स्पशेती है तथा मयूरनी सर्पके बभ्चेको प्यार करती है; इसी 
प्रकार अन्य प्राणी भी जन्मसे जो बैर है उसको मद रहित हो छोड़ देते हैं। यह साम्यभावदा हो 
प्रभाव है | २६ ॥ 
मन्दकान्ता । 
एकः पूजा रचयति नरः पारिजातप्रदनेः 
-... कुद्ध/ कण्ठे क्षिपति श्ुज॒गं हन्तुकामस्ततोडन्यः । 
ठुल्या बृत्तिभवति च तयोयेस्य निल्ये स योगी 
साम्याराम विजश्ञति परमज्ञानद्त्तावकाशम्‌ ॥२७॥ 

५ ईं जैथै-जिस मुनिकी ऐसी बृत्ति हो कि कोई तो नम्नीमूत हो कर पारिजातके पुष्पोसे पूजा करता 
रै ओर कोई मंनुष्य क्रुढ् होकर मारनेकी इचछासे गडेमें सर्पफी माला पहराता है, इन दोनोंमें ही जिसकी 
सदा रागद्वेष रहित समभावरूप बृत्ति हो, वह योगोश्वर समभावरूपी आराम (क्रोडावन)में अवेश करता 
है, और ऐसे समभावरूप क्रीडावनमें हो केवल ज्ञानके प्रकाश होनेका अवकाश है ॥ २७ ॥ 

५ 2 इझादूंलविक्रीडितम्‌ । 
'नोरण्यान्नगरं न मित्रमहिताल्लोष्टान्न जाम्बूनदं 
न ख़र्दामभुजजुमान्न दृषदस्तरपं शशाह्ोज्ज्वलम्‌ । 
यस्थान्तःकरणे विभति कलया नोत्कृष्टतामीषद्‌- 
प्यायास्त परमोपशान्तपदवीमारूठमाचक्षते ॥२८॥ 
अर्थे-जिस मुनिके मनमें वनसे नगर, शजुसे मित्र, छो्से कांचन ( ध्ुवण ), रस्सी व सर्प 
पुष्पमाला, पाषाणशिल्ासे चन्द्रमासमान उज्ज्वल शय्या, इत्यादिक पदार्थ अन्तःकरणकी कल्पनासे 
फ़िंचिन्मात्र भी उत्कृष्ट नहीं दीखते उस सुनिको आर्य सत्पुरुष परम उपशान्तरूप पदोकों प्राप्त हुमा 
बहुते,हैं.। (मआवा्े-वनादिकसे नगरादिकमें कुछ भी उत्तमता नहीं मानें वही मुनि रागेबरद्टित 


स्राम्यभावयुक है ॥ २८ ॥ 


न भीमद्‌ राजबन्द्मैनशास्त्रमालायामू किक १४ 


ख्रधरा ! 
सोधोत्सक स्मक्वाने स्तुतिश्पनविधों क्दमे कुझछुमे वा 
परयेके कण्टकाग्रे दषदि श्रशिमणों च्मचीनांशुकेयु । 
शीर्णाडनके दिव्यनायामसमश्मवश्चाद्यस्थ चिते विकस्पे- 
नॉलीदं सोष्यमेकः कलयति कुशल; साम्यलीछाविसास ॥२९॥ 
इक अरे > जिस मुनिका चित्त महलोंके शिखरमें और स्मशानमें तथा स्तुति और निम्दाके विधानमें, 
कीनढ़ और केशरमें, पल्यक-शय्या और काटोंके अप्रभागमें, पाषाण और चन्द्रकान्त मणियें, कै 
और 'चीमदेशोय रेशमके वस्त्रोंमें, ओर क्षीणशरीर व सुन्दर स्रीमें अतुल्य शान्तभावके प्रभावसे विकश्पोंते 
शाधिंत॑ न हो, वही एक प्रवोणमुनि समभावकी छीढाके विछासका अनुभव करता है; अर्थात्‌ वास्तकिर् 
समभाव ऐसे मुनिके ही जानना ॥ २९॥ 
चलत्यचलमाछेय कदाचिदैषयोगतः । 
नोपसगैरपि स्वार्न्त घुने! साम्यप्रतिष्ठितम ॥३०॥ 
अर्थ --यह प्रत्यक्ष अचल पर्वतोंकी श्रेणी कदाचित्‌ चढायमान भी हो जाय तो आश्चर्य नहीं, 
किन्तु साम्यभावमें प्रतिष्ठित मुनिका चित्त उपसगोंसे कदापि नहीं चलता, ऐसा लोन हो जाता है ।३०। 
उन्मत्तमथ विश्रान्त दिग्मू सुप्तमेष वा । 
साम्यस्थस्य जगत्सवे योगिनः प्रतिभासते ॥३१॥ 
अर्थ-साम्यमभावमें स्थित मुनिको यह जगत्‌ ऐसा भासता है कि मानों यह जगत्‌ उन्मत्त हैं वा 
विभ्रमरूंप है अथवा दिशा मूछा हुआ अथवा सोता है॥ ३१ ॥ 
वबाचस्पतिरपि ब्ते यध्यजस्र समाहितः । 
बक्‍तुं तथापि शक्नोति न हि साम्यस्य वेभवम ॥३२॥ 
अर्थ-इस साम्यके विभवक्ों यदि बृहस्पति भी स्थिर चित्त हो कर निरन्तर कहें तो भी कहनेको 


समझे नहीं होता ॥ ३२॥। 
शादेलधिक्री डितम्‌ 
देष्परश्ञाबललुप्तवस्तुनिचया विज्ञानशुन्याश्षया 
विध्यन्ते प्रतिमन्दिरं निजनिजस्वार्थोंदिता देहिनः। 
आनन्दामृतसिन्धुशीकरचयैनिर्वाप्प जन्मानह 
ये मुक्तेवेदनेन्दुवी ज्षणपरास्‍ते सन्ति द्विज्रा यदि ॥३१॥ 
अवथे-जिन्‍्होंने अपनी दुबीद्धके बलसे समस्त वस्तुके समूहका लोप कर दिया और जिनका चित्त 
विज्ञानसे शल्य है ऐसे पुरुष तो घर २ में विमान है, और अपने २ प्रयोजनक्ों साकनेमें तत्पर हैं; 
१ भूकछ पुस्तकमें यह “लोक अग॒डे अध्यायकी भादिमें लिखा है । 


नकश्यमाव आनद्‌ भअमृतका समुद्र शानार्णवः है 


किल्तु शो समभ बननित आनंदासृत समुद्रके जल़कणोक॑ समूहसे संसाररूप अप्रिक्ी चुशा कर मुक्ति- 
ऋहपी ख्लेके बदनचन्द्रमाको देखनेमें तत्पर है ऐसे महापुरुष यदि हैं तो दो वा तीन ही है। आवा्ई+ 
इस निकृष्ट पंचम काढमें मोक्षमार्गमें प्रवर्तने वाल्लॉका विरछता है, अथात्‌ जो लाम्यमें रह कर सो 
मार्गको साथें ऐसे योगोश्वरोंका तो प्रायः अमाव हो है, किसी दूर क्षेत्र कारमें हों तो दो तीन 
ही होंगे, बहुल्ताका तो भभाव ही है ॥३१॥ 

इस प्रकार साम्मका वर्णन किया; यह ध्यानका प्रधान अग है। हसके विना लोकिक प्रयोज- 
नादिक छिये जो भग्यमतो ध्यान करते हैं सो निष्फल है, म/क्षका साघन तो साम्थसहित ध्यान ही है। 


मोद्द राग रुख बीततें, समता घरे ज्ञु कोय । 
छुल दुःख जीवित मरण सब, सम लक्षि ध्यानों हाय 


हति भ्रीशुभचन्द्राचायंविरचिते ज्ञानाणेवे योगग्रदीपाधिकारे साम्ग्वणेन नाम चतुर्विश प्रकरण समाप्तम्‌ ।२४ 


२५ अथ पठ्चचिश्नः सगे । 
आत्तेध्यानका वर्णन 


क्षागे प्यानका वर्णन करते हैं--- 
सास्यश्रीनातिनिःश्ञक् सतामपि इृदि स्थितिस्‌ । 
धत्ते सुनिश्वल॒ध्यानसुधासम्बन्धर्वनिते ॥१॥ 
अथे-सत्पुरुषोंका हृदय यदि मले प्रकार निश्चल ध्यानरूप अमृतके सम्बन्धसे रहित हो तो 
उसमें यह साम्यरूप लक्ष्मी अति निःशंकतासे अपनों स्थिति धारण नहीं करती | भावाथ-समभाव 
ध्यानसे निश्चल ठहरता है इस कारण ध्यानका उपदेश है ॥१॥ 
यस्य ध्यानं सुनिष्कम्पं समत्वं तस्य निश्चलम । 
नानयोविंदयपिष्ठानमन्यो 5न्‍्ये स्याद्धि मेदतः ॥२॥ 
अथे-जिस पुरुषके ध्यान निश्चक है उसके समभाव भो निश्चक है इन दोनोंके अधिष्टान (आधार) 
प्रस्पर भेदसे नहीं है अर्थात्‌ ध्यानका आधार समभाव है ओर समभावका आधार ध्यान है ॥२॥ 
साम्यमेव न सद्धयानात्स्थिरी मवति केवलम्‌ । 
शुद्धधत्यप व कमों घकलडी यन्त्रवाइकः ॥३॥ 
अर्थ-समीचीन प्रशस्त ध्यनसे केवछ साम्य ही स्थिर नहीं होता, किन्तु कर्मके समृूहसे मद्निन 
बरद्द यन्त्रवाहक जीव भी झुद्ध होता है अर्थात्‌ ध्यानसे कर्मोका क्षय भो होता है ॥३॥ 
यदेव संयमी साक्षात्समत्वमवलम्बते । 
स्यात्तदैव पर ध्यानं तस्य कमों घधातकम ॥४॥ 





जा. ३१ 


पर शोमद्‌ राशचस्दश्ेनशास्त्रमाठायाम्‌ 0 
अर्थ-जिस समय सयमी साक्षात्‌ समभावको अवर्लूंबन करता है उसी समंय उसके कर्मलकू- 
हढ़्ा करत करनेवाछा ध्यान होता है। भावार्थ -समता भावके विना ध्यान कमोंका क्षय करनेक्म 
जरण नहीं होता ॥४॥ 
अनादिविश्रमोद्भूत॑ रागादितिमिरं घनम । 
स्फूटयत्याशु नीवस्य ध्यानार्कः प्रविज्न॒म्भितः ॥५॥ 
अशश-भनादि फालके विश्वमसे उत्पन्न हुआ रागादिक अन्धकार अति निबिड (सघन) है सो 
'औायरूपी सू्थ उदय हो कर जोबके उस अन्धकारक्ो तत्काल दूर कर देता है ॥५॥ 
भवज्वलनसम्धूतमहादाह प्रश्ान्तये 
शश्द्धयान म्वुधेर्धी रे रवगाहः प्रशस्यते ॥६। 
अर्थ -संसाररूपी अभ्निसे उत्पन्न दुए बढ़े आतापकी प्रशान्तिके लिये धरवोर पुरुषोंके द्वाप्न 
ध्यानरूपी समुदका अवगाहून (स्तान) करना हो प्रशंसा किया जाता है ॥६॥ 
ध्यानमेवापवगेस्य मुख्यमेक॑ निबन्‍्धनम्‌ । 
तदेव दुरितब्रातगुरुकप्हुताशनम ॥७॥ 
अर्थ-यह प्रशस्त ध्यान ही मोक्षका एक श्रघान कारण है, और यह ही पापके समूहरूपी 
महावनके दग्ध करनेको अप्रिके समान है ॥७॥ 
अपास्य खण्डविज्ञानरसिकां पापवासनाम । 
असद्धचानानि चादेय ध्यान मुक्तिप्साधक्रम्‌ ॥८॥ 
अर्थ-खण्डविशञान कहिये क्षयोपशम रागादि सहित ज्ञानमें आसक्तरूप पापकी वासनाको तथा 
>भम्प्रास्य मतावरूम्बियोंके माने हुए आर्त्त रौदादि असत्‌ ध्यानोक्रों छोड़ कर मुक्तिक्ो साधनेकछे 
घ्यानका आदर करना चाहिये अर्थात्‌ प्रहण करना चाहिये ॥८॥ 
अप्रशस्त ध्यान क्‍या है सो कहते है 
अहो केश्रिन्महामूटेरज्ञें! स्वपरवठचके! । 
ध्यानान्यपि प्रणीतानि श्रश्रपाताय केवलम्‌ ॥९॥ 
अर्थ-अहो ! आश्चर्य है कि अनेक मह।मूर्ख अज्ञानी स्वपरको वंचनेवाह्रोने ध्यान भी केबल 
नरकमें के जानेवाके कहे हैं ॥९॥ 
विषायते मृत यत्र ज्ञान मोहायते5थवा । 
ध्यान॑ श्रआ्मायते कं ठणां चित्र विचेष्टितम्‌ ॥१० 
अर्प-यह बड़ा खेद है कि जहां अश्ृत तो विषके छिये हो और ज्ञान मोहके लिये हो और 
ध्यान नरकके ठिये होता है सो जीबोंक़ी यह विपरं त चेष्टा आश्चर्य उत्पन्न करती है। भावार्थ जहां 
प्रशर्त वस्तु भी अप्रशस्त हो जाती है उसका यहा आश्चर्य किया है ॥१०॥ 


शकानाला माहात्म्य] डहानाजेवः । २३४३ 


अभिवारपरेः केशित्कामक्रोधादिवश्ितेः । 
भोगायेमरिषाताय क्रियते ध्यानझुद्धतेः ॥११॥ 
ख्यातिपूजा भिमानातैं। कैथ्िच्चोक्तानि सरिभिः । 
पापाभिचारकर्माणि क्रशास्त्राण्यनेकधा ॥१२॥ 
अनाप्ता वश्यकाः पापा! दीना मागेद्यच्युताः । 
दिशत्यप्ेष्यनात्मन्ना ध्यानमत्यन्तभीतिदम्‌ ॥१३॥ 
अये -अभिचार कहिये वश्याजनादिक व्यापार हो है आशय जिनके ऐसे तथा कई एक काज- 
क्रोधादिकसे वंचित हुए उद्धत पुरुषोंके द्वारा भोगोंके छिये और शचुओंके घातके लिये ध्यान क्रिया 
जाता है ॥११॥ तथा कितनेक अन्यमती आचार्योंने ख्याति पूजा अभिमानसे पीड़ित हो कर पाप- 
कार्योद्ी विधिवाके अनेक शास्र रचे है सो वे पापी है, अनाप्त हैं, कुमागंक्रों चलानेवाके हैं, ठग, 
हैं, दीन हैं, दोनो लोकके मागेसे भ्रष्ट है, अनात्मजञ हैं अर्थात्‌ जिनको अपनी आत्माका झ्ाने 
नहीं है । वे मूखोंमें हो अत्यन्त भयके देनेवाझे ध्यानका उपदेश करे, विवेकी (ज्ञानो) पुरुष तो 
उनका उपदेश क॒दापि अगीकार नहीं करते ॥१२-१३॥ 
इस कारण कहते हैं कि--- 
संसारसंभ्रमश्रान्तों यः शिवाय विचेष्टते । 
स युक्त्यागमनिर्णी ते विवेच्य पथि वत्तेते ॥१४॥ 
अथै--जो पुरुष ससारके भ्रमणसे खेद खिन्न हो कर मोक्षके लिये चेष्टा करता है वह तो 


विचार कर युक्ति और आगमसे निणय किये हुए मार्गमे हो प्रवत्तता है, उन ठगोंके प्ररूपण किये 
मामेमें कदापि नहीं प्रवत्तेता ॥ १४॥ 


अब यहा ध्यानका स्वरूप कहते हैं-- 
उत्कृष्टकायबन्धस्य साधोरन्तमुहत्ततः । 
ध्यानमाहुरयेकाग्रचिन्तारोधो बुधोत्तमाः ॥१५॥ 


अथे उत्कृष्ट है कायका बंध कहिये सहनन जिसके ऐसे साधुका अन्तमुंहृत्तपयन्‍्त एकाग्र 
बिन्ताके रोधनेको पंडित जन ध्यान कहते हैं। बही उमस्वामी महाराजन॑ तज्वार्थ सूनमें कद्दा है कि 


“उच्चमसंहननस्थैकाग्रचिन्तानिरोधो ध्यानमान्तसुहूर्तात्‌ ॥” अर्थात्‌ उत्तम संहननवाडे पुरुषके 
एकाप्र चिन्ताक्रा रोध ही ध्यान है सो यह अन्तर्मुहत्तेपयेन्त ही रहता है । इस प्रकार पूर्वाचायोंने 
घ्यानका लक्षण कहा है ॥१५॥ 
एकचिस्तानिरोधो यस्तद्धथानभावना परा । 
अनुप्रेक्षायेचिन्ता वा तज्वैरभ्थुपगम्यते ॥१६॥ 
थे--जो ८क चिन्ताका निरोध है-एक ज्षेयमे टदरा हुआ है वह तो ध्यान है और इससे लिष्भ 


र्श्श्ड शोमदू-राजचम्द्रजैशास्त्रमालायाम्‌ की 


है सो भावना है। उसे घ्यानके और भावनाके जाननेवाले विद्वान्‌ अनुप्रेक्षा अथवा अर्थचिन्ता भी 


कहते हैं ॥१६॥ 
प्रशस्तेतरसंकर्पवज्ञात्तद्धिधते द्विधा । 
इष्टानिष्टफलप्राप्तेबीजभूते शरीरिणाम्‌ ॥१७॥ 
अथे--वह पूर्वोक्त ध्यान प्रशस्त और अप्रशस्त भेदसे दो प्रकारका है, सो जोवोंके इष्ट अनिष्ट 
फलकी प्रातिका बीजमृत (कारण स्वरूप) है। भावाये-प्रशत्त ध्यानते उत्तम फल होता है 
सकैर अप्रशरत घ्यानसे बुरा फल होता है ॥१७॥ 
अस्तरामो मुनिर्यत्र वस्तुतस्‍्व॑ विचिन्तयेत्‌ । 
तत्प्रशस्त॑ मतं ध्यानं छरिभिः क्षीणकर्मष्रे! ॥१८॥ 
अथे--निस ध्यानमें मुनि अस्तराग (रागरहित) हो जाय और वस्तुस्वरूपका चिन्सवन करें. 
उसको निष्पाप आचार्यों ने प्रशस्त ध्यान माना है ॥१८॥ 
ह अज्ञातबस्तुतत्त्वस्थ रागाद्युपहतात्मनः । 
स्वातन्त्यवृत्तियोँ जन्तोस्तद्सद्धधानम्रुच्यते ॥१९॥ 
अर्थ --जिसने वस्तुका यथाथे स्वरूप नहीं जाना तथा जिसका आत्मा रागग्रेष मोहसे. पंडित 
है ऐसे जीवकी स्वाधीन प्रवृत्तिको अप्रशस्त ध्यान कहा जाता है। भावाथ-अगप्रशस्त ध्यान जीवोके 
बिना उपदेशके स्वयमेव होता है, क्योंकि यह अनादि वासना है। !१९॥ 
अब ध्यानके भेद कहते हैं-- 
आत्तेरोद्रविकल्पेन दुर्ध्याने देहिनां द्विषा । 
द्विधा प्रशस्तमप्युक्ते धर्मशुक्रविकल्पतश ॥२०॥ 
थे--जोवोंके अप्रशस्त ध्यान आत्ते रौद्र भेदसे दो प्रकारका है तथा प्रशस्त ध्यान भो धर्म 
भौर शुक्ल मेदसे दो प्रकारका कहा गया है ॥२०॥ 
स्ातां तन्नात्तेरोदरे द्वे दुध्यानिषत्यन्तदुःखदे । 
| धमशुक्के ततो5न्ये द्वे कमेनिमूलनक्षमे ॥२१॥ 
- अर्थ--उक्त ध्यानोंमें आत्ते रोद नामवाछे दो जो अग्रशस्त ध्यान हैं वे तो अत्यन्त दुःख देनेवाडे 
हैं, भोर दूसरे धमें शुक्ल नामके दो प्रशस्त ध्यान हैं सो कर्मों को निमूल करमेमें समर्थ है ॥२१॥ 
४ प्रत्येके च चतुर्मेदेश्नतृष्टयमिद मतम्‌ । 
अनेकवस्तुसाधम्यवेधर्म्यालम्बन॑ यतः ॥२१२॥ । 
अयथे--इन आर्त्त रौद धर्म शुक्ल ध्यानोंका चतुष्टय है, सो प्रत्येक ध्यान मिन्‍न २ चार चार 
भेदोंवाला माना गया है; क्‍योंकि यह चतुष्टय अनेक वस्तुओंके साधम्य वैधम्यके अवरूम्बन 
करनेबाड़ा है अर्थात्‌ परस्पर विकक्षण है ॥२२॥ 


अश्सध्याभका वर्णन] शानाणवः ! श्ह्ड 


इनमेंसे प्रथम ही भात्तध्यानका स्वरूप और मेद कहते हैं - 
ऋते भवमथात्ते स्यादसद्धान शरीरिणाम्‌ ! 
दिग्मोहन्मत्ततातुल्यमविद्यावासनावशात्‌ ॥२ ३॥ 
अध--ऋकत कहिये पीड़ा-दुःखममें उपजे सो आर््तैध्यान है, सो यह ध्यान अप्रशस्त है। जैंगे 
किसी प्राणीके दिशाओके भूल जानेसे उन्‍्मत्तता होती है उसके समान है, और यह ध्यान अविदया 
अर्थात्‌ मिथ्या ज्ञानकी वासनाके वशसे उत्पन्न होता है ॥२३॥ 
अब इसके ४ मेद कहते हैं-- 
अनिष्टयोगजन्मार्थ तथेष्टार्थात्ययात्परम्‌ । 
रुक्‍्प्रकोपात्ततोयं स्याश्निदानातुयेमज्िनाम्‌ ॥२४॥ 
अगे--पहद्िला आत्तेध्यान तो जोवोके अनिष्ट पदार्थोके संयोगसे होता है, दूसरा भात्तेध्यान इृष्ट 
पदार्थके वियोगसे होता है, तीसरा आत्तेध्यान रोगके प्रकोपको पीड़ासे होता है भर चोथा भारष्यात्र 
निदान कह्ये आगामी काठमे भोगोंकी वांछाकेहोनेसे होता है। इस प्रकार ४ भेद आात्तैष्यान के है।३। 
अब अनिष्ट सयोग नामा आत्तंध्यानका स्वरूप कहते हैं-- 


मालिनी ! 
ज्वलनवनविषासध्यालशादूलदेत्येः 
स्थलजलबिल्सच्वैदुजनारातिभूपैः । 
स्वजनधनशरीर ध्व॑ंसिभिस्तैरनिै- 
भवति यदि योगादाद्यमात तदेतत्‌ ॥२५॥ 
अर्य-इस जगतमें अपना स्वजन धन शरीर इनके नाश करनेवाले अभ्नि जल बिष दान सर्प 


सिंह तथा स्थलके जीव जलके जीव बिलके जीव तथा दुष्ट जन वैरी राजा इत्याद अनिष्ट पदाओोंके 
संवोगसे जो हो सो पहिला आर्त्तव्यान है ॥२५॥ 


फिर भा कहते हैं 
तथा चरस्थिरे माँविरनेके! सम्ुपस्थिते! । 
अनिष्टेर्यन्मनः छिष्टं स्यादाक्त तत्प्रकीतिंतम्‌ ॥२६॥ 
अर्थ-- तथा चर और स्थिर अनेक अनिष्ट पदा्थोंके प्राप्त होने पर जो मन क्लेशुरूप हो उसको 
भी आरत्तैध्यान कहा है ॥२६॥ 
श्रुतैह प्टे; स्पतैज्ञातिः प्रत्यास्ति च संखते! । 
यो5निष्टायैंमेनःक्लेशः पूर्वमातत तदिष्यते ॥२७॥ 
अथे--तथा जो सुने देखे स्मरणमे आये जाने हुण तथा निकट प्राप्त हुए अनिष्ट पदचीहे 
मनको केश हो उसे पहिला आत्तेध्यान कहते है ॥२७॥ 


: कई भोगमद्‌-राजचन्द्र मेशशा स्त्रमालायाम्‌ सिने 


अशेषानिष्ठ सैयोगे तद्वियोगानुचिन्तनम्‌ । 
यत्स्यात्तदपि तत्त्वहैः पूरवमात्त प्रकीचितम्‌ ॥२८॥ 
अथै-जो समस्त प्रकारके अनिष्ट पदार्थोके संयोग-होने पर उनके वियोग होनेका वारंवार 
जिन्तवन हो उसे भी तत्त्वके जाननेवालोने पहिला अनिष्ट संयोग नामा आत्तेष्यान कहा है ॥२८॥ 
अब दूसरे-इष्टवियोग नामा आर्तैध्यानका वर्णन करते हैं--- 
हु शादूं लविकोडितम । 
राज्यैश्वयकलत्रबान्धवसुहत्सौ भाग्यमोगात्यये । 
चित्तप्रीतिकरप्रसन्‍नविषयप्रध्वंसभावे 5थवा । 
संत्रासअमधोकमोह विवश त्खिदय ते 5ह निश॑ 
तत्स्यादिष्टवियोगज तनुमतां ध्यानं कलझ्वास्पदम ॥॥२९॥ 

“ अर्थ-ओ राज्य ऐश्वर्य सत्री कुटुंब मित्र सौभाग्य भोगादिके नाश होने पर, तथा चिक्तकों प्रीति 
उत्कन्‍न करनेवारे सुन्दर इन्द्रियोंके विषयोंका प्रध्वंसभावर होते हुऐ, संत्रास पीडा श्रम शोक मोहके कारण, 
निरन्तर खेदरूप होना सो जीवोंके इृष्टवियोगजनित आर्तष्यान है, और थह ध्यान पापक्ा स्थान है।२९। 

दृष्टभ्रतावुभूतैस्तेः पदार्येश्रत्तरठजकः । 
वियोगे यन्मनः खिन्न॑ स्यादात्ते तद्धितीयकम्‌ ॥३०॥ 
अर्थ--देखे सुने अनुभवे मनको रंजायमान करने बाडे पूर्वोक्त पदार्थोंका वियोग होनेसे जो मनको 
खेद हों वह भो दूसरा आर्तैष्यान है ॥३०॥ 
मनोश्ववस्तुविध्वंसे मनस्तस्संगमार्थि | । 
छिश्यते यत्तदेतत्स्याद्वितीयात्तैेस्य लक्षणम्‌ ॥३१॥ 
अर्थ-भपने मनकी प्यारी वस्तुसे विध्वंस होने पर उसको प्रात्िके लिये जो क्लेशरूप होना, 
* सो दूसरे आरष्यानका लक्षण है। इस प्रकार दूसरा आर्तध्यान कहा ॥३१॥ के 
क्रव तीसरे आतैध्यानका वर्णन करते हैं--- 
शार्दूलूषिक्रोडितम्‌ । 
कासथासभगन्दरोदरजराडुष्टातिसारज्वरेः 
पित्तश्लेपष्ममरुत्प्रकोपजनित रोगैः क्वरीरान्तकः । 
स्पात्सस्वप्रबले: प्रतिक्षणभवैयेद्याकुलत्व॑ तृणां 
तद्रोगात्तेमनिन्दितेः प्रकटितं दुर्वारदुःखाकरं ॥३२॥ 
अरथे-वातपित्तकफके प्रकोपसे उत्पन्न हुए शरीरक़ों नाश करनेवाले वोयंसे प्रत्र और क्षण २ में 
उत्पन्न होनेवाडे कास श्वास भगंदर जलछोदर जरा कोढ अतिसार ज्वरादिक रोगोंसे मनुष्योंके जो 
मासकुकता होती है उसे अरनिंदित पुरुषोंने रोगपीडाचिन्तवननामा आर्चध्यान कहा है। यह “ध्यान 
दुर्निबार और दुःखोंका आकर है, जो कि आगामी काहमें पापब्न्धक्रा कारण है॥३२॥ 


'असध्यांगका धर्णन] शामाणेवः । शक 


स्वस्पानामपि रोगाणां माभूत्स्वप्नेषपि संभवः | 
ममेति या रुणां चिंता स्थादात्ते तत्ततीयकस्‌ ॥२३॥ 
अथे-- जीवोंके ऐसी चिंता हो कि मेरे किचित्‌ भी रोगको उत्पत्ति स्वप्में भी न हो ऐसा 
चिंतवना सो तीसरा आत्तेष्यान कहते है ॥३३॥ 


अब चौथे आत्तेध्यानको कहते हैं - 


शारधरा | 
भोगा भोगीन्‍्द्रसेब्याखिशुवनभयिनी रूपसाम्राज्यरप््मी 
राज्य क्षीणारिचक्र विजितसुरवधूलास्यछीलायुवस्यः | 
अन्यच्चानन्द भूत कथमिह भवतीत्यादि चिन्तासुभाजां 
यत्तद्भोगायेयुक्ते परमगुणधरैज॑न्मसन्तानमूरें ॥३४॥ 
अंधे-- घरणीन्द्रके सेवने मोग्य तो भोग, और तीन भुवनकों जीतनेवाली रूप साम्राज्थेकी ढक््मी 
तथा क्षीण हो गये हैं शश्रुओंके समूह जिसमें ऐसा राज्य, और देवांगनाओंके नृत्यकों रॉंहाकी 
जतनेवालो न्ली, इत्यादि और भी आनंदरूप वस्तुयें मेरे कैसे हो, इस प्रकारके चितवनको परम गुणों 
को धारण करनेवाछ्रोंने भोगात्त नामा चोथा आर्ध्यान कहा है। और यह ससारकी परिपाठीसे हुआ 
है! ओर संसारका मूढ कारण भी है ॥३०॥ 


४ । 
पृष्यालुष्टानगातैरमिल्पति पद यज्णिनेन्द्रामराणां 
यद्वा तैरेव वांछत्यहितकुलकुजच्छेदमत्यन्तकोपात्‌ । 
पूजासत्कारलाभप्रभ्नतिकमथवा याचते यह्ठिकल्पैः 
स्थादात्त तन्निदानप्रभवमिह तणां दुःखदावोग्रधाम ॥३५॥ 
अथ--जो प्राणी पृण्याचरणके समुहसे तीर्थकरके अथवा देवोंके पदको वाछा करें, अथवा 
उन ही पुण्याचरणोंसे अत्यन्त कोपके कारण शच्रुसमूहरूपी वृक्षोके उच्छेदनेकी वाछा करे तथा उन 
विकल्पोंसे अपनी पूजा प्रतिष्ठा छाभादिककी याचना करें, उसको निदानजनित आर्तध्यान कहते 
॥हैं। यह ध्यान भी ज़ीवोंफो दु खरूपी अग्निका तीव्र स्थान है ॥३५॥ 
इृष्टभमोगादिसिद्धथय रिपुघातायमेव वा । 
यन्निदानं मनुष्याणां स्यादाच तत्तुरीय्क ॥३९॥ 
अथे- मनुष्योके इष्ट भोगादिककी सिद्धिके छिये तथा शबुके घातके छिये निदान हो, सो 
चौथा अत्तेष्यान है ॥३६॥ 


निकल 
हल्य॑ चहुर्मिः प्रयितेविकस्पेरा् समासादिह हि प्रभीत्भ्‌ । 
अनन्तजोवाशयमेदमिन्न ब्लते समग्र यदि वोरनाथः ॥३७॥ 


१ “जन्मसन्तानतत्र'' शत्यपि पाठः । 


स्क्ट ] थीमद्‌ राजयम्दजैनाशास्त्रलायाम्‌ सिये ३५ 
अर्थ--इस प्रकार चार भेदोके विस्तारसे इस शात्रमें आत्तैष्यानका स्वरूप कहा । आरष्यान 
को जीवोंके आशयमेदके भेदरूप कहां जाय तो वोरनाथ भगवान्‌ ही कह सकते है, अन्यकी सामप्व 
नहीं है ॥३७॥ 
| अपध्यमपि पर्यन्ते रम्यमप्यप्रिमक्षणे । 
विद्धयसद्धयानमेतद्धि पड़गुणस्थानभूमिकम्‌ ॥३८॥ 
अर्थ-- हे आध्मन्‌ | यह आर्तध्यान प्रथम क्षणमें रमणोक है तथापि अन्तके क्षणमें अपष्य है 
ऐसा इस अप्रशस्त ध्यानकों जान | और यह ध्यान छटठे गुणस्थान तक द्वोता है, यहां तक ही 
इसके उत्पन्न होने की भूमि है ॥३८॥ 
संयतासंयतेष्वेतच्चतुर्मेदं प्रजायते । 
प्रमचसेयतानां हु निदानरहित जिधा ॥३९॥ 
अर्ध--यह आत्तेध्यान संयतासंयतनामा पांचवें गुणश्थान पर्थन्त तो चार मेदरूप रहता हैं । 
किन्तु छट्ठे प्रमतसंयत गुणस्थानमें निदानरहित तीन ही प्रक्ारका उत्पन्न होता है ॥३९॥ 
कृष्णनी लाद्सल्छे श्यावछेन प्रविज़म्भते । 
इृद दुरितदावाचिः प्रद्न॒तेरिन्धनोपम ॥४०॥ 
अये--यह आर्चैध्यान कृष्ण नील कापोत इन अश्ञुभ छेश्याओंके बरसे प्रगट होता है सो पाप 
रूपी दाबाभिके उत्पन्न करनेको इंधनके समान है ॥४०॥ 
एतद्विनापि यत्नेन स्वयमेव प्रश्धयते । 
अनाधसत्समुद्भूतसंस्कारादेव देहिनाम्‌ ॥४१॥ 
अथे--यह आत्तेध्यान जीवोंके अनादि कालके अप्रशस्तरूप सस्कारसे, बिना यत्नके, स्वयमेत्र 
उत्पन्न होता है। अर्थात्‌ विना उपदेशके संस्क्र'रवशतः अपने आप प्रगट होता है ॥४१॥ 
अनन्तदुःखसंकीणमस्य तिर्यम्गतेः फलम्‌ । 
क्षायोपशमिको भावः कालश्रान्तप्रुहत्तेक! ॥०२॥ 
अर्थ-- इस आत्तैष्यानका फल अनन्त दुःखोते ब्याप् तियंचगति है और यह भाव क्षायोपन्च- 
मिक है और इसका काछ अन्तमुंद्ृत्त मात्र है| एक क्षेय पर अन्तर्मुद्नत्त पर्यन्त ही रहता है, 
तत्पश्चात्‌ ब्वेयान्तर होता है ॥४२॥ 
शादुरूविकीडितम्‌ 
परकाशोकभमप्रमादकलहश्रित्तअमो स्दान्तयः 
उन्मादों विषयोत्सुकत्वमसक्रन्निद्राइजाडयश्रमाः । 
पूर्ल्झदीनि भ्रीरिणामविरतं लिज्ञानि वाह्यान्यल- 
| मार्साधिष्ठितचेतसां श्रुतधरे्व्यावर्णितानि स्फुटम्‌ ॥४३॥ 
१ “जिस्ताक्षमोद्धान्तयः” इत्यपि पाठः । 


आऊंध्यानका बणेन] हामाणवः । है. 


अथ-इस आत्तेध्यानसे आश्रित चित्तवारे पुरंपोंके बाह्यचिह शास्रोंके पारमीर्मी विहवंनोने इस 
प्रकार कहे है कि प्रथम तो शह्ढा होत है भर्थात्‌ हर बातमें सदेहं होता हैं, फिर शोक होता है,मय होसा 
है, प्रमाद होता है, सावधानो नहीं होती, करूद करता है, बिचश्रम हो जाती है, उद्रान्ति हो बादी है 
चित्त एक जगह नहीं ठहरता, विषयसेवनमें उत्कंठा रहती है, निरन्तर निद्रागमन होता है, #फ़ों जड़ता 
(शिबिल्ता) होती है, खेद होता है, मूर्ष्छा होती है; इत्यादि चिह आशेष्यानीके ब्रकूट होते हैं॥90॥ 
इस प्रकार आत्तेव्यानका वर्णन किया, यह अगप्रशस्त ध्यान स्वयमेव बिना उपदेश थे सॉल्कारपे 
उत्पन्न होता है, सो त्यागने योग्य है । 
दोदा 
दुख के कारण आपते, दु खरूप परिणाम । 
भोग चाहि यद्द ध्यान दुर, आस तजो अघघाम ॥२५॥ 
इति श्रीज्यभचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदीपाषिकारे ज्ञानार्णवे आाशेध्यानवरणन नाम 'पलचविएं 


प्रकरण समाप्त ॥ २५॥ 


२६, अथ परविशः सगे। | 
रैद्रध्यानका वर्णन । 


हे 
आगे रौद्रध्यानका बर्णन करते है 


रुद्राशयभव भीममपि रोद् चतुविधम्‌ । 
कीत्येमान विदन्त्वार्याः सर्वेसक्वाभयप्रदाः ॥ १॥ 
अर्थ-हे समस्त जोबोंको अभयदान देनेबाछे आये पुरषो ! रुद्र आशयसे उत्पन्नः हुआ भवानक 
रौद्गरष्यान भी चार प्रफारका ऊहा है, इसे जानो ॥ १ ॥ 
रुद्रः क्रराशयः प्राणी प्रणीतरूष्वदर्शिभिः । 
रुट्रस्य करमभावो वा रौद्रमित्यभिधीयते ॥ २ ॥ 
अथे-तज्दर्शी पुरुषोने कूर आञयवाडे प्राणीको रद्र कहा है; उस रुद्र प्राणीके काये अथवा 
उसके भाव ( परिणाम ) को रौद्व कहते है॥ २ ॥ 
हिसानन्दान्मपानन्दाच्चोर्या त्सरक्षणात्तथा । 
प्रभवत्यज्लिनां शश्वद॒पि रौदं चठुविधम्‌ ॥| ३॥ ढ 
अरथ--हिंसामें आनन्द माननेस्ते, तथा मृषामें (असत्य कहनेमें) आन-द माननेसे, चोटीमे भ्ानद 
माननेछे, और विषयोंक्ी रक्षा करने में आनन्द माननेसे जीवोके रौद्गरध्यान भी निरन्दूर जान प्रकारका 
होता दा हिंसानद मृषानद नौर्यानंद्‌ और सरक्षणानंद ये चार भेद रौद्वध्यानके हे ॥१॥ 
का ३२. 


११० आओमदू-राजयम्हमैनशास्त्रमालायाम लगे २६ 
अभ्रक्त ही ह्िसानंदनामा रौद्रप्यनको कहते हैं-- 
हते निष्पीडिते ध्वस्ते जन्तुजाते कदर्थिते । 
स्वेल चान्येन यो हरेस्तद्धिसारोद्रमुच्यते ॥ ४॥ 
शुर्घ-+-जीबोंके ससूहको अपनेसे तथा अन्यके द्वारा मारे जाने पर, पीड़ित किये जाने पर तथा 
ज्क्ष करने. पर और घातनेके सम्बन्ध मिलाये जाने पर जो हे माना जाय उसे हिंसानद नापा रौद्रष्यान 
कहते हैं | ४ | 
उपेन्द्रधञ्ञा । 
अनारते निष्करुणस्वभावः स्वभायतः क्रोधकषायदीप्तः । 
मदोद्धतः पापमतिः कुशील स्यान्नास्तिको यः स हि रोद्रपामा ॥५॥ 
अथ-जो पुंरुष निर-तर निर्देय स्वभाववाला हो, तथा स्वभावसे ही क्रोधकषायसे प्रज्वक्षित हो 
तथा मदसे उद्धत हो, जिसकी बु।द्ध पापरूप हो, तथा बुश लो हो, व्यभिचारी हो, नास्तिक हो वह 
रौद्ध्यानका घर है, अर्थात्‌ ऐसे पुरुषमे यह रौद्रप्यान वसता है ॥ ५ ॥ 
शाएंलबिक्री डितम्‌ । 
हिंसाकमंणिं कोशल निधुणता पापोपदेशे भ्रश 
दाक्ष्य नास्तिकशासने प्रतिदिन प्राणातिपाते रतिः । 
संवासः सह निर्देयेरविरत नेसगिकी क्ररता 
यत्स्यारेहभता तदत्र गदित रो पश्ञान्ताशयैः ॥ ६॥ 
अर्थ-जीवोके हिंसाकर्ममें प्रवोणता हो, पौपोपदेशमें निपुणता हो, नास्तिक मतमें चातुर्य हो, 
जीव घालनेमें निरन्तर प्रीति हो तथा निर्देयों पुरुषोंकी निरतर सगति हो, स्वमावसेह ऊ।ता हो, दुष्ट भाव 
हो, उसको प्रशान्त चित्तवाड़े महापुरुषोने रोद्रथ्यान कहा है ॥ ६ ॥ 
स्नरग्धरा घनन्‍्द्‌ 
कैनोपायेन धतो भवति तलुमता कः प्रवीणो5त्र हन्ता 
हन्तुं कस्याज्ञरागः कतिभिरिह दिनेईन्यते जन्तुजातम्‌ | 
हत्वा पूजा करिष्ये द्विजगुरुमरुता क्रीतिशान्त्यथंमित्थ 
यत्याद्धिसामिनन्दो जगति तज्ुभ्रता तद्धि रद प्रणीतम्‌ ॥ ७ ॥ 
अये-हस जगह जीवोंका धात किए उपायसे हो यहा घात करनेमें कौन चतुर है, घात करनेमें 
क्रिसके अनुराग है, बह जोवोंका समूह कितने दिनोमे मारा जायगा, टन जीवों झ्रो मार कर बलि देकर 


कीर्ति और शान्तिके छिये अ्रह्षण गुरु देवों की पूजा करूगा, इत्यादि प्रकारसे जीवों की हिंसा करनेमें जो 
भानन्द हो, इसको निश्चय करके रौद्धध्यान कहते है ॥ ७ ॥ 


रौह्ध्यानका वर्णन] शानाणंयः । र्परै 


मालिनी 
गगनवनधरित्रीचारिणा देहभाजां 
दलनदहनबन्धच्छेद्धातेषु यबम्‌ । 
टतिनखकर नेत्रोत्याटने कोतुर्क यत्‌ 
तदिह गदितपृच्चेश्रेतस। रोद्रमित्थम्‌ ॥८॥ 
अथे--नभश्वर पक्षी, जलचर मत्स्यादक और स्थरूचर पश्ुु इन जोबॉका खेड करने दम्ब-करने 
बाधन छेदन ररने घततने आदिमे य न करना तथा इनके चमे नख ह थ नेत्रादिकके नष्ट क्रने(उस्स ड़ने में 
जो कौतृहलरूप (क्रीडारूप) परिणाम द्ोो वह्ो यहा रौद्रध्यान है, ऐसे ऊचे चित्तवाढे युरुघोंके बचन हैं॥८॥ 
अस्य घातो जयोडन्यस्थ समरे ज्ञायतामिति । 
स्मरत्यड्ी तदप्याहू रोद्रमध्यात्मवेदिनः ॥ ९॥ 
अथ युद्धमें इसका घात हां और उसकी जीत हो इस प्रकार स्मरण करे (बिचारें) ख्ले भी 
अध्यात्मके जाननेवाढोंने रौद व्यान कहा है ॥९॥ 
श्रुते दृष्टे स्मते जन्तुवधाद्युरुपराभवे । 
यो हर्षस्तद्धि विज्ञेयं रोदं दुःखानलेन्धनम्‌ ॥ १० ॥ 
अथे--जीवॉके जब बधनाद तीव्र दुख वा अपमानके सुनने देखने वा स्मरण करनेमें जो हपे 
होता है उसे भा दु खरूपी अभिकों इघन के समान रौद्रध्यान जानना ॥१०॥ 
अहं कदा करिष्यामि पूर्ववैरस्थ निष्क्रयम्‌ । 
अस्य चित्रेवधेश्वति चिन्ता रोद्राय कल्पिता॥ ११ ॥ 
अथे इस पूर्वकालके वैरीका अनेक प्रकार्के धातले मै किस समय बदला द्वगा ऐसी चिन्ता भी 
रोद्रध्यानके लिए कही गई है ॥११॥ 
कि कुर्म शक्तिवेकल्याज्जीवन्त्यद्यापि विद्विप/ । 
तहामुन्न हनिष्यामः प्राप्य काले तथा बलम्‌ ॥ १२॥ 
अर्थ -फिर ऐसा विचारें कि हम क्‍या करें ? शक्ति न हीनेके कारण शत्रु अभी तक जीते हैं 
नहों तो कभीके मार डालते, अस्तु इस समय नहीं तो न सही, परल्ोकमें शक्तिको प्राप्त हो कर किसी 
समय अवश्य मारंगे। इस प्रकार सकलप करना भी रौद्रध्यान है॥ १२ ॥ 
माहिनी छन्द्‌ 
अभिलपषति नितान््त यत्परस्थापकारं 
व्यसनविशिखभिन्न वीक्ष्य यत्तोषमेति । 
यदिह गुणगरिष्टं देष्टि दृष्नान्यभूतिं 
भवति हृदि सशल्यस्तद्ि रोद्रस्य लिड्रमू ॥ १३॥४ 


१९५४ » भीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [समै रई 


अर्थ-लो अन्यंका बुरा चाहे” तथा परको कष्ट आपदारूप बाणोंसे भेदा हुआ दुःखी देख कर 
संतुष्ट हो तथा गुणोंसे गरवा देख स्थवा अन्यकी संपदा देख कर द्वेषरूप हो अपने हृदयमें शल्य 
सहिस हो सप्तो निश्चय करके रौद्रप्यानका चिह है ॥ १३॥ 
हिंसानन्दोड्ूव॑ रौद्रं वक्त कस्यास्ति कोशलम । 
जगम्जन्तुसमुद्भूतविकल्पशतसम्भवम्‌ ॥ १४ ॥ 
अशै---इस हिंसानन्दसे उत्पन्न हुए रौद्र ध्यानके कदनेकी किसकी कुशब्ता (विद्वत्ता) है ! क्‍योंकि 
जयंतकें जीवोंकें उत्पन्न हुए सैंकड़ों विकल्पोंसे उत्पन्न होता है, इसके परिणाम अनेक प्राणियोकि 
अजमेक प्रकारकें होते हैं सो कहनेमें नहीं आ सकते ॥ १४॥ 
हिंसोपकरणादान क्रूरसक्तवेष्वलुग्रह । 
निश्खिंशतादिलिज्नि रोदे बाह्यानि देहिनः ॥ १५॥ 
अधथै---हिंसाके उपकरण शकल्लादिकका संग्रह करना, क्रर (दुष्ट) जीवों पर अनुम्रह करना और 
निदेयतादिक भाव रौद ध्यानके देहघारियोंके बाह्य चिद्र हैं॥ १५ ॥ 
सह हिंसान॑दनामा प्रथम रौद्रध्यानका वर्णन किया । अब दूसरे झषानन्दनामा रौद्रध्यानका 
असत्यकरपनाजालकश्मटीकृतमानसः । 
चेष्ठते यज्जनस्तद्धि मपारोद्र प्रकीर्तितम्‌ ॥ १६ ॥ 
अथे - जो मनुष्य असत्य झूठी कल्पनाओंके समुक्ष्से पापरूपी मैलसे मलिनचित्त होकर जो कुछ 
शेष्टा करे उसे निश्चय करके मृपानन्दनामा रौद्रध्यान कहा है ॥ १६ ॥ 
विधाय वृठचक शास्त्र मा्गेस॒ुद्िश्य नि्देयम््‌ 
प्रपात्य व्यसने छोक॑ मोश्ये5ह॑ वाठिछत सुखम्‌ ॥ १७ ॥ 
उपजातिः 
असत्य चातुयबलन लोकाद्ित्तं ग्रहिष्यामि बहुप्रकारं । 
तथाश्रमातड्रपुराकराणि कन्यादिरत्रानि च बन्धुराणि ॥ १८ ॥ 
असत्यवाग्वृ5च नया नितान्तं ग्रवर्त्यत्यत्र जन॑ वराकम्‌ । 
सद्धमैमार्गादतिबत्तेनेन मदोद्धतो यः स हि रोद्रधामा ॥ १९ ॥ 
अर्थे--जो पुरुष इस जगतमें समोचीन सृत्य धर्मके मार्गको छोड़ कर प्रवर्त्ते और मदसे उद्धत हो 
इस प्रदनार बिन्‍्तबन करें कि ठगाईके शा्तरोंकों रच. कर, असत्य दया रहित मार्गको चछा कर, जगतकों 
उस मार्गमें तथा कष्ट आपदाओं में द्वाछ इर, अपने मनोबांकित धुख मै ही भोगूं; तथा इसप्रकार विचारे 
कि असत्य चतुराईकके प्रभावसे छोगोंसे बहुत प्रक्रारसे धन ग्रहण करूंगा ब्रथा ध्रोड़े हस्तो नगर रत्नोंके 
समूह सुंदर कम्यादिक रत्न प्रहण ऊरूंगा। इस प्रकार जो सद्भमे मार्गेते च्युत होकर असत्य बचनोंको 


रोद्रध्यांयका वर्णन] शानाणव: । ! रष्ई 


ठगविद्यासे अत्यन्त भोछे जीवॉको प्रवर्तिवें वह मदोद्धत पुरुष रौद्रध्यानका मंदिर (घर) 
है अर्थात्‌ उसमें मृषानंदनामा रौद्रष्यान रहता है ॥१७-१८-१९॥ 
अश्यांनकी 
असत्यसामध्येवज्ञादराती न्‌ उपेण वान्येन च घातयामि । 
। अदोषिणां दोषचययं विधाय चिन्तेति रोद्राय मता घुनीन्द्रः ॥२०॥ 
अर्थ-मै अदोषियोमें दोषसमूहकों सिद्ध करके अपने असत्य सामथ्यके प्रभावसे अपने दुश्मनोंकी 
राजाके द्वारा वा अन्य किसीके द्वारा घात कराऊंगा; इस प्रकार चिन्ता करनेको भी मुनींद्रोंने रौद्रध्यान 
माना है ॥२०॥ 
पातयामि जन॑ मूढं ज्यसने5नथैसंकटे । 
वाक्कोशल्यप्रयोगेण वाडिछताशेप्रिद्ये ॥२१॥ 
अर्थ-तथा जो इस प्रकार विचार करें कि मै वचनकी प्रवोणताक प्रयोगोंसे वांछित प्रयोजनकी 
सिद्धिके छिये मूढ जनोंकों अनर्थके संकटमें डाल दूं ऐसा चतुर हूं, इस प्रकारका विचार भी रौद्गध्यान 
है॥२१॥ 
वेशस्थम्‌ 
इमान्‌ जडान्‌ बोधविचारविच्युतान प्रतारयाम्यध वचोभिरुन्नतैः । 
अमी प्रवत्स्येन्ति मदीयक्रौशलादकार्यवर्येष्यिति नात संशयः ॥२२॥ 
अर्थ-फिर इस प्रकार विचार करे कि ये ज्ञान रहित मूर्ख प्राणी हैं, इनको ऊंचे चतुराईके वचनोंसे 
अभी ठग छेता हूं मैं ऐसा चतुर हूं। तथा ये प्राणो मेरी प्रवीणतासे बड़े अका्योंमें प्रवरत्तगे ही, इसमें 
कुछ संदेह नहींहै, ऐसे विचारकों भी रौद्रध्यान कहते हैं ॥२२॥ 
अनेकासत्य4क्ल्पे्य: प्रमोद: प्रजायते । 
प्रषानन्दात्मक रोद्ं तत्यणीत पुरातने! ॥२३॥ 
अथे-इस प्रकार अन्य भी अनेक प्रकारके असत्य संकल्पोंसे जो प्रमोद (हे) उत्पन्न हो 
उसे पुरातन पुरुषोंने रोद्रब्यान कहा है ॥२३॥ 
इस प्रकार रौद्गध्यानके दूसरे भेद मृषानन्दका वर्णन किया । अब चोर्यानन्द नामक तोसरे. 
भेदका बणैन करते है-- 
चोर्योपदेशबाहुल्य चातुये चौयंकर्मणि । 
यच्चोयेंकपरं चेतस्तचव्चोयॉनन्द इष्यते ॥२४॥ 
अथे-जो चोरीके कार्योंके उपदेशक्की अधिकता तथा चौयेकर्ममें चतुरता तथा चोरीके कार्यों 
हो तत्परचित्त हो उसे चौर्यानेदनामा रोद्रध्यान माना है ॥२४॥ 


ज्णड ओोमबू-रा तचन्द्रजैनशास्त्रमा लायाम्‌ [सगे २६ . 


शादुंलबिकीडितम्‌ | 
यग्रश्चौयाय श्वरोरिणामहरहश्रिन्ता सप्रुत्धते 
रृत्वा चोयेमपि प्रमोदमतुर्ल कुबेन्त यत्संततम्‌ । 
चौर्येशापि इते परे! परपने यज्जायते संभ्रम- 
स्तच्चोयग्रभवं वदन्ति निपुणा रोद् सुनिन्दास्पदम्‌ ॥२५॥ 
अथे-जोवोंके चौयेकर्मके हिये निरन्तर चिन्ता उत्पन्न हो तथा चोरीकर्म करके भी निरंतर अतुल 
हुए मानें आनेदित हो तथा अन्य काई चोरीके दरा परधनक्रों हरें उसमें हर्ष माने उस्ते निपुण 
पुरुष चौर्य कर्मसे उत्पन्न हुआ रौदध्यान कहते हैं, यह ध्यान अतिशय निंदाका कारण है ॥२५॥ 
उपज्ञातिः 
कृत्वा सहाय॑ वरवीरसेन्य तथाभ्युपायांश्र बहुप्रकारान । 
घनान्यलूभ्यानि चिराजितानि सद्यो हरिष्यामि जनस्य धाञ्याम्‌ ॥२६॥ 
अथ-हस धशित्री (वृथिबरी) में लोगोंके धन अहम्य हैं तथा बहुत कालके संचित किये हुए हैं 
तो भी मै बढ़े २ सुभटोकी सेनाको सह्ायतास तथा अनेक उपायोंसे तत्काल ही हर छाऊंगा ऐसा 
चोर हूँ ॥२६॥ 
आया । 
दिपदचतुष्पद्सारं धनपान्पवराज्नासमाकोणेम्र । 
वस्तु परकीयमपि में स्वाधीन चोर्यसामर्थ्यात्‌ ॥२७॥ 


उपजाति । 
इत्थ चुरायां विविधप्रकारः शरी रिभिये। क्रियते५मिलाप३ । 
अपारदुःखाणेबहेतु भूत रोदं तृतीय तदिह प्रणीतम्‌ ॥२८॥ 
अर्थ-तथा परके दविपद चौपदोमें जो सार हैं अर्थात्‌ उत्तम हैं तथा धन थान्य श्रेष्ठ श्री सह्दित 
अन्यकी जो वस्तुयें हैं सो मेरी चोरी कर्मको सामश्यसे मेरे ही स्वाधोन है ऐसा विचार करें ॥२७॥ 
इस प्रकार चोरोमें जीवोंके द्वारा जो अनेक प्रकारमो वांछा की जाय सो रौद्रध्यान है; यह 
रोद्षप्यान अपार दुःखरूपी समुद्रगें पटकनेका ऋरणमभूत है ॥२८॥ 


इस प्रकार रौद्रध्यानके तीसरे भेद चौर्यानेंदर वामा ध्यानका वर्णन क्रिया । आगे विषयसंरक्षणनाम 
रौदध्यानके चोथे भेदका वर्णन करते हैं--- 


शादुलूविकीडितम्‌ 
वहारम्भपरिग्रहेषु नियत॑ रक्षा्मम्युधते । 
यत्सं+ल्पप्रम्परां वितन्रुते प्राणीह रोद्राशयः । 
यच्चारूम्ब्य महत्वमुन्नतमना राजेत्यई मन्पते 
तज्य प्रवदन्ति निर्मेहधियों रोड भवाशसिनोम्‌ ॥२९॥ 


रौद्बच्यानका वर्णन ] शानाणेव: । ह शव 


अर्थ-यड प्राणी रौद् (क्र) चित्त हो कर बहुत आरंभ परिप्र कि रक्षार्थ नियमसे उथम करे 
ओर उसमें हो संकल्पकी परंपराको विस्तारे तथा रौद्रचित्त हो कर ही महत्ताका अवलंबन करके उन्न- 
तबित्त हो, ऐसा माने कि मैं राजा हूं, ऐसे परिण/मकों निर्मल बुद्धिवाड़े महापुरुष संसारकी वांडा 
करनेवाके जीवोके चौथा रौद्रध्यान कहते हैं |२९॥ 
डउपजातिः 
आरोप्य चाप॑ निशितेः शरोयेःनिकृत्य वैरितरजमुद्धताशयम्‌ । 
दश्ध्वा पुरग्रामबराकराणि प्राप्स्ये5हमेश्वर्यमनन्‍्यसाध्यम्‌ ॥३०॥ 


इन्द्रवज्ञा । 

आच्चिछद ग्रृहचन्ति धरां मदीयां कन्यादिरत्रानि च दिव्यनारी । 

ये शत्रव; सम्प्रति लरब्धचित्तास्तेषां करिष्ये कुलकक्षदाहम्‌ ॥३१॥ 

मालिनी । 
सकलश्ुवनप्‌ज्य॑ वीरबर्गोंपसेव्यं 
स्वजनधनसमृद्ध॒ रत्नरामाभिरामम्‌ । 
अभितविभवसारं विश्व गाषिपर्त्य 
प्रबल रिपुकुलान्तं हन्त कृत्वा मयाप्तम्‌ ॥३२॥ 
डपजातशिः । 

भिल्वा आुब जन्तुकुलानि हत्वा प्रविध्य दुर्गाण्युदधि विलह्थ । 

कृत्वा पद मृधि मशेद्धतानां मयाधिपत्यं कृतमत्युदारम्‌ ॥३३॥ 

जलानलण्यालविपप्रपोगैविंश्वास भेदप्रणधिग्रपठ्चे! । 

उत्साद्य निःशेषमरा तिचक्र स्फुरत्यय मे प्रबलग्रताप! ॥३४॥ 

इत्याद्सिरक्षणसन्निबन्ध॑ सचिन्तन यत्क्रियते मनुष्येः । 

संरक्षणानन्दभवं तदेतद्रोद्र प्रणोतं जगदेकनायैः ॥३५॥ 

अथे-जगतके अद्वितीय नाथ सर्वज्ञ देबने मनुष्योंके आगे छिखे विचारोंको विषय संरक्षणके आन॑- 

दसे उत्पन्न हुआ रौद्ग ध्यान कहा है। जैसे मनुष्य विचारे कि मै तीकण बाणोंके समूहोंसे धनुषको आरो- 
पण करके उद्धताशय वैरियोंके समूहको छेदनपृ५क उनके पुर ग्राम श्रेष्ठ आकर (खानि) आदिक़ो दग्ध 
करके दूसरोंके द्वारा साधनेमें न आवे ऐसे ऐश्वर्य व निष्कंटक राज्य हो प्राप्त होऊंगा ॥३०॥ तथा 
जो बैरी इस समय मेरो प्रृथ्वि कन्या आदि रत्नों और सुन्दर स्रीकों टुब्धचित्त हुए छीन कर केते हैं 
उनके कुलरूपो बनकों मै दग्ध करूंगा ॥३१॥तथा अहो ! देखो, जो समस्त भुवनोंके जीवोंके द्वारा 
पूजनीय, सुभटोके समूहसे सेवन योग्य, स्वजन घनादिकसे पूर्ण, रप्न भौर ख्रियोस्ते सुन्दर अमर्यादित 
बिभवके सार ऐसे समस्त भोगोंका स्वामित्व अपने शत्रुओंके समूहकों नाश करके मैंने पाया है।३२॥ 
तथा प्ृष्वि प्रो मेद ऋर जोबोंके समूइफ़ो मार ऋष, दुगे (गढ़ों)में प्रतेश ऋरे, पपुद् क्रो उलंध करके, 
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«बड़े ग़र्बसे उद्धत शत्रुओंके मस्तक पर पांव देकर मैंने उदार स्वामिपना वा राज्य किया है ॥३३॥ 
-तथा- जड़ अप्लि सर्प विधादिकके प्रयोगोंसे विश्वास दिलाना, मेद करना, दूतभेद करना इत्यादि प्रप॑ं- 
,कॉंसे झजुझोंके समस्त समृहोंका नाश करके यह मेरा प्रबल प्रताप है सो स्फुरायमान है (अ्रगट), मैं 
ऐसा ही प्रतापी हूं ॥३४॥ इत्यादि मनुध्योके विषयसंरक्षणके सन्नि्बंध कारणोंका जो चिंतवन करना 
उसको ही जिनेन्द्र भगवानने चौथा रौद्गरष्यान कहा है ॥३५। 
इस प्रकार रौद्रध्यानका वर्णन किया | अब इसमें छेश्या तथा चिह्ादिक्ना वर्णेन ऋरते हैं- 
कृष्ण लेश्याबलोपेतं श्वश्रपातफलांक्ितम्‌ । 
रौद्रमेतद्धि जीवानां स्यात्पठ्चगरणभूमिकम्‌ ॥३६॥ 
अथे-यह रौद्रध्यान कृष्ण छेश्याके बल कर तो संयुक्त है और नरकपातके फठसे चिह्नत है 
तथा पंचम गुणस्थान पयेन्त कहा गया है ॥३६॥ 
प्रश्ष-यहां कोई प्रश्न करे कि रौद्रध्यान पांचवे गुणस्थानमें कहा प्ो सिद्धान्तमें पांचवे गुणस्थानमें 
छेश्या तो शुभ कही है ओरे नरक आयुका बंध भी नहीं है सो पंचम गुणस्थानमें रौद्ष्यान कैसे हो ॥ 
उत्तर-यह रौद्गध्यानका वर्णन प्रधानतासे मिथ्यात्वक्रो अपेक्षा है । पांच गुणस्थानमें सम्यक्त्वकी 
सामर्थ्यसे ऐसे रौद्र परिणाम नहीं होते । कुछ गृहका येके संस्कारसे किंचित्‌ लेशमात्र होता है उसकी 
अपेक्षा कहा है, सो यह नरकगतिका कारण नहीं है । 
क्ररता दण्डपारुष्ये वठ्चकत्वं कठोरता । 
नि्खिशत्व॑ च लिड्ानि रोद्रश्योक्तानि घ्रिभिः ॥३७॥ 
अरथे-तथा क्र्रता (दुष्टता), दंडकी परुषता, वशचकता, कठोरता, निर्दयता ये रौद्रष्यानके चिह 
आचायाने कहे हैं ॥३७॥ 
विस्फुलिडनिभे नेत्रे भ्रवका भीषणाकृतिः । 
कम्पः स्वेदादिलिक्ञनि रोदे बाल्यानि देहिनाम्‌ ॥३८॥ 
॒ अथे-अभ्निके फुलिंग समान छाल नेत्र हाँ, भोहें टेढी हों, भयानक्र आकृति हो, देहमें कंपन वा 
पप्तेबॉंका होना इत्यादि रौद्रध्यानके बाह्य चिह् है ॥३८॥ 
प्षायोपशमिको भावः कालश्रान्तप्रृह्तेक । 
दुष्टाशयवश्ञादेतदप्रशस्तावलम्बनम्‌ ॥३९॥ 
. अर्थ-यह रौदष्यान क्षायोपशमिक भाव है, इसका काछ अन्तमेहूर्त पर्यन्‍्त है, ओर यह दुष्टाशयके 
वन्नप्ते भ्प्रशस्त वस्तुका अबलंवन करनेवाढा है अर्थात्‌ यह ध्यान खोटो वस्तु पर हो होता है ॥३९। 
दहत्येव क्षणाद/ेन देहिनामिदप्नुत्पितम्‌ । 
असद्धयान भिछोकश्रीप्रसवं धरपादपम्‌॥8०॥ 


शेदध्यानका चणन ] क्ानाणयः | ए५७ 


अये-यह अप्रशस्त ध्यान जीवोंके होता है तब तीन छोकक़ी छक्ष्मीके उत्पन्न 7रनेवाले धर्मरूपी 
अक्षको क्षणाद्धेमें जला देता है ॥४०॥ 
अब आत्तरीद्र ध्यानोंक्रा संक्षेप कहते हैं-- 
उपभाति' । 
इत्यात्तरौद्रे गहिणामजस्तर ध्याने सुनिन्ध भवतः स्वतो5पि । 
परिग्रहारम्भकषायदोपैः कलड्चितेउन्तःकरणे विशक्मम्‌ ॥ ४१ ॥ 
अथ-इस प्रकार ये आत्त और रौद्रप्यान गृहस्थियोंके परिप्रर आरभ और कपायादि दोषोंसे महिन 
अन्तःकरणमें स्वयमेव निर-तर होते है, इसमें कुछ मी शेक्का नहीं है, ये दोनों ध्यान निन्‍्दनीय हैं ॥9१॥ 
कृचित्कचिदमी भावाः प्रवर्तन्ते प्लनेरपि। 
प्राककर्मगोरवाच्चिरत्न प्रायः संसारकारणम्‌ ॥४२॥ 
अथै-ये भाव किसी २ समय पूर्वकर्मके गौरवसे मुनिके भी होते है सो यह पूर्वेक्रमके उदयकी 
बिचित्रता है, बाहुल्यसे ये ससारके कारण है ॥०२॥ 
स्वयमेव प्रजायन्ते बिना यत्नेन देहिनाम। 
अनादिटदसंस्काराइर्ध्यानानि प्रतिक्षणम्‌ ॥४३॥ 
अथे-ये दुर्ध्यात हैं सो जीवॉंके अनादि कालके सस्कारसे विना ही यत्नके सक्‍्यूप्रेव निरख्भर 
उत्पन्न होते हैं, कमेका उदय प्रबल है ॥४३॥ 
मालिनों 
इति विगतकलंकेवर्णितें चित्ररूप 
दुरितविपिनबीज निन्धदुर्ध्यानयुम्मम्‌ । 
) कटुकतरफछाद' सम्यगालोच्य धीर 
त्यज सपदि यदि स्व मोक्षमार्ग प्रदूश। ॥४४॥ 
अथे-आचाये उपदेश करते हैं कि दे धीर पुरुष ! जो त्‌ मोक्षमार्गमें प्रवर्ता है. तो उपयुक्त 
प्रकार अनेकरूप निन्‍्दनीय दुर्ध्यानका युग्मरूप करूँंक६ जिनका दूर हो गया ऐसे महापुरुषोनि वर्णन 
किया है उसको भरे प्रकार विचार करके शीघ्र ही छोड़, क्योंकि यह दुर्ध्यानका युग्म है सो पापरूपो 
इनका बीज है । जितने पाप है, वे हनसे ही उपजे हैं, अतिशय कठिन फलतयुक्त है, तीब्र दुख ही 
इसका फल है ॥४४॥ 
इस प्रकार आर्त्त रौद्र दोनों ध्यानका वर्णन किया । यहा तात्पय यह है कि इन दोनों अप्र- 
शर्त ध्यानोंकों त्यागनेसे प्रशस्त ध्यान धर्मध्यान शुक्रूष्यानकी प्रवृत्ति होती है । 
१ चर्वित हत्पपि पाठ 4+ ३ ' कुहहकन्द? इटपादि पाठ | 
ज्ञा, १३ 
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दोहा । 
पंच पापमें द॒ष जो, रोद्रध्यान अघखानि | 
आर्त्त कह्यो दुःखमगनता, दोऊ तञ्ञ निज्ज्ञानि ॥२६॥ के 
इति श्रोश्रुम बन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदोपाधिकरे ज्ञानाणेवे भार्त्तरौद्ष्य/ननाम पढ्विश प्रकरणं ॥२६॥ 


२७. अथ सप्तविज्ञः सर्ग: । 
ध्यान विरुद्ध स्थोन वन । 
आगे धर्मध्यानका स्वरूप कहते हैं-- 
अथ प्रश्मममालम्ब्य विधाय॑ स्वतरश मनः | 
विरण्य कामभोगेषु धर्म ध्यान निरूपय ॥१॥ 
अर्थ-दे आत्मन्‌ ! तु प्रशमताका ( मन्दर कवायरूप विरूद्र भावोंका ) अवलंबन करके अपने 
मनको वश कर और कामभोगोंकी इच्छामें अर्थात्‌ विषयसेवनादिक्रमें विरक्त हो कर धर्म ध्यानको 
विचारपूवेक देख ॥१॥ 
तदेव प्रक्रमायात॑ सबिकल्पं समासतः । 
आरम्मफल्पर्यन्तं प्रोच्यमानं विदुध्यताम्‌ !।२॥ 
अथ-वही धर्मध्यान आचार्योंकी परिपाटीसे (गुरु-आम्नायसे) चला आया भेदों सहित संक्षेपस्ते 
कहा भार॑भस्ते फलपयेन्त जानना चाहिये ॥२॥ 
ज्ञानवैराग्यसंपननः संबृतात्मा स्थिराशयः । 
मुमुक्षरुथमी शान्तो ध्याता धीरः प्रशस्यते ॥३॥ 
अर्थ-हस पर्मध्यानका करनेवाला घ्याता यथार्थ वस्तुका ज्ञान और ससारसे वेशग्य सहित हो, 
इन्द्रिय मन जिसके वश हो, स्थिरचित्त और मुक्तिका इच्छुछ हो, तथा आहल्स्य रहित उथमी और 
शान्वपरिणामी हो, तथा पैयेवान्‌ हो, वहों प्रशेसनीय है ॥३॥ 
चतख््रो भावना धन्या; पुराणपुरुषाभ्रिता ;। 
मैज्यादयशथ्िरं चित्ते ध्येया धर्मस्प सिद्धये ॥४। 
अर्थ-तथा मैत्री प्रमोद कारुण्य और माध्यस्थ हन चार भातरनाओंक़ो पुराणपुरुषोंने (तोथैकरार्दि- 
कोने) आश्रित क्विमरा है इस कारण धन्य (प्रशंमनोय) हैं, सो धमध्यानकी सिद्धिके ढिये इन करें 
भावनाओंकों चित्तमें ध्यावना चाहिए ॥४॥ 
अब प्रथम ही मैत्री भावनाक्रों कहते हैं--- 
क्षुद्रेतरविकल्पेषु चरस्थिरशरोरिपु । 
सुखदूःखाद्यवस्थाक्ष संसतेषु यथायथरम्‌ ॥*॥ 
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ह नानायोनिगतेष्वेषु समत्वेनाविराधिका । 
साध्वी महत्वमापन्ना मतिमैंत्रीति पठयते ॥६॥ 
अथे-ह्षुद्र (छक्ष्म) इतर बादर भेदरूप त्रस स्थावर प्राणी सुलदुःखादि अवस्थाओं में जैसे तैसे 
तिष्ठे हों तथा नानामभेदरूप योनियोंमें प्रात्त होनेवाडे जीबोमें समानतासे विराधनेवालो नहीं ऐसी 
महल्ताकों प्राप्त हुई समीचीनबुद्धि मैत्री भावना कही जाती है ॥५-६॥ 
जीवन्तु जन्तवः सर्वे क्लेशव्यसनवर्जिताः । 
प्राप्लुवन्तु सुख त्यक्त्वा बेर पाप॑ पराभवम्‌ ॥७॥ 
अथ-इस मैत्रीभावनामें ऐसी भावना रहे कि ये सब जीव कष्ट आपदाओंसे वर्जित हो जीओ, 
तथा बैर पाप अपमानको छोड़ कर सुखको प्राप्त होओ; इसप्रकारकी भावनाक़ो मैत्रीभावना कहते हैं॥७! 
अब करुणाभावनाको कहते हैं। 


देन्यश्ोकसमुन्नासे रोगपीडादिंतात्मसु । 
वधबन्धनरुद्धेषु याचमानेषु है ॥<॥ 
श्रमाभिभूतेषु शीताधेव्येथितेषु च । 

अविस्द्ेप निस्िशैयोल्यमानेष निदेया ॥९॥ 

मरणारत्तेंषु जीवेषु यत्प्रतीकारवाठछया । 

अलुग्रहर्मातः सेय करुणेति प्रकीत्तिता ॥१०॥ 

अये-जो जीव दीनतासे तथा शोक भय रोगादिककी पीड़ासे दुःखित हों, पीड़ित हों तथा 
वध (घात) बंधन सहित रोके हुए हों अथवा अपने जीवन की वांछा करते हुये कि कोई हमको 
बचाओ ऐसे दंन प्राथेना करनेवाले हों तथा क्षुधा तृषा खेद आदिकसे पीड़ित हों, तथा शीत उष्ण- 
तादिकसे पीड़ित हों तथा पुरुषोंक निर्देयतासे रोके (पोड़ित किये ) हुए मरणके दुःखको प्राप्त हों, 
इस प्रकार दुःखो जोबोंको देखने सुननेसे उनके दुःख दूर करनेके उपाय करनेकी बुद्धि हो उसे 
करुणा नामकी भावना कहते हैं '८-९-१०॥ 
- अब प्रमोदभावनाको कहते हैं-- 

तपःश्रुतयमोद्युफ्तचेतसां ब्लानचक्षुपाम्‌ । 

विजिताक्षकपायाणां स्व॒तत्ताम्यासशालिनाम्‌ ॥११॥ 

जगज्नयचमत्कारिचरणाधिष्टितात्मनाम्‌ 

तद्गुणेषु प्रमोदों यः सद्धि! सा मुदिता मता ॥१२॥ 
” -अथे-जो पुरुष तप शा््राध्ययन और यम नियमादिकरमें उद्यमयुक्त चित्तवाले हैं, तथा ज्ञान ही 
जिनके नेत्र हैं, इन्द्रिय, मन ओर कपायोंकों जीतनेवाडे हैं तथा स्वतत्त्वाभ्यास करनेमें चतुर हैं, जगतकों 
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कऋमेहकृत करनेवाडे चारित्रसे जिनका आत्मा अधिशित (आश्रित) है ऐसे पुरुषोंके गुणोंमें प्रमोदका 
(पेड) होना सो मुदिता कहिये प्रभोद भावना है॥१ १-१२ 
अब माध्यस्थ भावनाको कहते है- 
क्रोधविद्धेषु सत्वेष॒ निश्खिशक्रकमंसु । 
मधुमांससरान्यस्री लब्धेष्वत्यन्तपा पिषु ॥ १३॥ 
देवागमंयतित्रातनिन्दकेष्वात्मनंसिषु । 
नास्तिकेषु च माध्यस्थ्य॑ यत्सोपेक्षा प्रकीत्तिता ॥१४॥ 
अर्थ --जो प्राणी क्रोधी हों, निर्देय व क्रूरकर्मों हो तथा मधु मांस मथ और परलीमें लुब्ध 
(कम्पट तथा आसक्त व्यसनी हों, और अत्यंत पापी हो तथा देवशासत्र गुरुओंके समूंहको निंदा करने 
बाले और अपन! प्रशसता करनेवाले हो तथा नास्तिक हों ऐसे जोबोंमें रागद्रेषरहित मध्यस्थभाव होना 
सो उपेक्षा कही है । उपेक्षा नाम उदासीनता (बीतरागता) का है सो यही मध्यस्थभावना है ॥ १ ३-१५) 
एता मुरनिजनानन्दसुधास्यन्देकचन्ठिका: । 
ध्वस्तरागाधुरुकछेशा लोकाग्रपथदीपिकाः ॥१५॥ 
अर्थ-ट्स प्रकार ये 9 भावनाय कहीं सो मुनिजनोंके आनंदरूप अमृतके झरनेकों च-द्रमाकी 
चांदनोके समान है । क्योकि इनसे रागादिकका बड़ा केश ववस्त हो जाता है। अर्थात्‌ जो इन 
भावनाओसे युक्त हो उसके कषायरूप परिणाम नहीं होते, तथा ये भावनायें लोक ग्रपथको (मोक्षमार्गको) 
प्रकाश करनेके लिये दीपिका (चिराग) है ॥१५॥ 
एताभिरनिश योगी क्रीडक्षत्यन्तनिभेरम्‌ । 
सुखमात्मो त्थमत्यक्षमिहैवास्कन्दरति भ्ुवम्‌ ॥१६॥ 
अथे इन भावनाओमें रमता हुआ योगो अत्यंत सातिशय जाप्मास उत्पन्न हुए अतीन्द्रिय 
सुखको इसी छोकमें निश्चय करके प्राप्त होता है ॥१६॥ 
भावनास्वास संलीनः करोल्यध्यात्मनिश्रयम्‌ । 
अवगम्य जगदबृत्ते विषयेषु न मुश्चति॥१७॥ 
अथे-तथा हन भावनाओं में छोन हुआ मुनि जगतके वृत्तातक़ो जान कर अध्यात्मका निश्चय 
करता है, और जगतके प्रवत्त नमें तथा इन्द्रियोंके विषयों मोहको शाप्त नहीं होता, अर्थात्‌ स्वकीय 
स्बरूपके सन्मुख रहता है ॥१७॥ 
बोश्लिद्वा स्थिति पत्ते मोहनिद्रापसपति 
कातु सम्पफ्प्रणीतासु स्यान्युनेस्तत्वनिश्रयः ॥१८॥ 
अथे-हस भावनाओडी भरे प्रकार गोचरीमूत (अभ्यस्त) करने पर मुनिके मोहनिद्रा तो नह 
हो जाती है और बोय (ध्यान) की निद्रा स्थितिको घारण करती है और उसी मुनिके तत्त्वोंका निश्चक 
होता है ॥१८॥ 
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आभियेदानिश विश्व सावयत्यखिलं वशी | 
तदौदासीन्यमापन्नअरत्यत्रेव मुक्ततत्‌ ॥१९॥ 
अर्थ-जिस समय मुनि इन भावनाओंके वशों हो कर समस्त जगतकों भावता है तब वह 
मुनि उदासीनताको प्राप्त हो कर इसी लोकमें मुक्त समान प्रवत्तेता है; अर्थात्‌ मुक्तिकेसे सुखानु- 
भबको प्राप्त होता है ॥२९॥ 
इस प्रकार शुभ ध्यानकी सामग्री स्वरूप चार भावनाओंका वर्णन किया, इनको भावनेवालेके ध्यानझी 
सिद्धि होती है । अब ध्यानके योग्य स्थान तथा उसके अयोग्य स्थानका वर्णन करते हैं--- 
रागादिवागुराजालं निरृत्पाचिन्त्यविक्रमः । 
स्थान॑माश्रयते धन्यो विविक्ते ध्यानसिद्धये ॥२०॥ 
अर्थ-जो मुनि धन्य (महौभाग्य) है वह रागादिकरूप फांसके जाछको कट कर अकित्य 
पराक्रमवाला हो कर ध्यानकी सिद्धिके छिये निर्जन /एकान्त) स्थानको आश्रय करता है । क्योंकि 
एक्वान्त स्थानमें रहे विना ध्यानको सिद्धि नहीं होतो ॥|२०॥ ह 
कानिचित्तत्र शस्यन्ते दृष्पन्ते कानिचित्पुनः । 
ध्यानाध्ययनसिद्धयर्थ स्थानानि प्रुनिसत्तमैः ॥२१॥ 
अ्थे-ध्यानकी ओर शाब्राध्ययनक्ली सिद्धिके लियें आचायौने कई स्थान सराहे हैं और कई 
स्थान दूषे भो हैं ॥२ १॥ क्योंकि-- 
ह विक्रीयते मनः सद्रः स्थानदोषेण देहिनाम्‌ । 
तदेव स्वस्थतां धत्ते स्थानमासाध बन्धुरध ॥२२॥ 
अथे-जोबोंका चित्त स्थानके दोषसे तत्काछ विकारताको प्राप्त होता है और वही मन मनोज्ञ 
स्थानकों पा कर स्वस्थता (नश्वढतरा) को प्राप्त होता है ॥२२॥ 
उन्ही दूषित स्थानोंकोीं कहते हें --- 
म्छेच्छाधम ननेजुष्टे दृष्टभूषालपालितम्‌ । 
पापण्डिमण्डलाक्रान्त महामिथ्यात्ववासितम्‌ ॥२३॥ 
क्ोलिकापालिकावास रुद्रक्षुद्रादिमन्दिर्मू । 
उद्श्नान्तभूतवेतालं चण्डि।मवनाजिरस्‌ ॥२४॥ 
पण्यस्तीकृतसंकेत॑ मन्द्चारिभ्रमन्दिरम्‌ । 
क़रकर्मामियाराद थे कुश्नास्ताभ्यासवश्ितम्‌ ॥२५ ॥ 
क्षेत्रगातिकुलो त्पन्नशक्तिस्तीकारदर्पितम्‌ । 
मिलितानेकदुःशीलकल्पिताचिन्त्यसाहसम्‌ २६ ॥ 
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धतकारसुरापानविटवनिदव्रजालितस । 
पापिसस्वसमाक्रान्त नास्तिकासारसेवितम्‌ ॥२७॥ 
क्रव्यादकामुकाकीण वउ्वाधविध्वस्तश्वापद । 
शिल्पिकारुकविक्षिप्तमप्रिजी विननाश्वितम्‌ ॥२८॥ 
प्रतिपक्षशिरःशूछे प्रत्यनीकावलम्बितम्‌ । 
आत्रेयीखण्डितव्यड्संस॒त च परित्यजेत्‌ ॥२९॥ 
अथे-ध्यान करनेवाला मुनि आगे लिखे स्थानोंको छोड़े । म्छेच्छ पापी जनोंके रहनेका स्थान, 
दुष्ट राजा (जमीदार) के अधिकारका स्थान, पाखंडो भेषियोंके समुहसे घिरा हुआ स्थान, तथा महा- 
मिथ्यात्वका स्थान, कुलदेवता योगिनोका स्थान, रुद्र नीच देवादिकका मंदिर जिसमें उद्धत भूत 
बेताल नाचते हों, तथा चेडिका देवीके भवनका प्रांगण (बोऋेतथा व्यमिचारिणी ब्रियोंके संकेत 
किये स्थान, कुचारित्री पासंडियोंका मंदिर तथा कूर कर्म करनेवालोंका जिसमें संचार हो, जिसमें 
कुशाक्षोंका अभ्यास होता हो ऐसा स्थान, तथा जमीदारों जाति ओर कुछसे उत्पन हुई शक्तिसे 
अधिकारमें आ जानेसे गर्वित अर्थात्‌ यह हमारा निवाप्त है अन्यकों प्रवेश नहीं करने दें ऐसा स्थान तथा 
जिसमें अनेक दुःशील खोटे पुरुषोंने मिछ कर कोई अचित्य साहसिक काये रचा हो। अथवा चूत- 
क्रीडावाके जुआरो मद्यपानी, व्यभिचारों बंदोजन इत्थादिके समृह सहित स्थान, तथा पापी अ्रणियोंते 
घिरा हुआ, तथा नास्तिकोंके द्वारा सेवित हो, तथा राक्षस कामों पुरुषोंति व्याप्त, व्याध-शिकरारियों, 
ने जहां पर जीवबृंध किया हो, तथा शिल्पी (शिक्वावट कारीगर ) कारुक (मोची आदि) का विक्षिप्त 
स्थान (छोड़ा हुआ ) हो, तथा अप्निजीबी (छुह्ार ठंठेरे आदिक) से युक्त हो, तथा शचन्रुके मस्तक 
पर शूलकी समान रुकी सेनाका स्थान तथा रजस्वला भ्रष्ट चारित्री नपुंसक अंगहीनोंके रहनेका 
स्थान । इत्यादि स्थानों की ध्यान करनेबाला छोडे | अर्थात्‌ इन स्थानोंप्ते बच कर योग्य स्थामें ध्यान, 
करना चाहिये ॥२३-२४-२५-२६-२७-२८-२९॥ 
विहवन्ति जना पापा: सन्नरन्त्यभिसारिकाः । 
प्तोमयन्ती ज्विताकारयंत्र नार्योपशड्लिता। ॥३० ॥ 
अध-तथ। जहां पर पापीनत उपद्रव करते हों, जड़ां अभित्तारिका बियां विचरतो हों, तथा 
क्षियां निःशकित हो कर जहां कटा इंगेताकारादिकसे क्षोभ उत्पन करतो हों ऐसे स्थानका ध्यानी 
मुनि त्याग करें ॥३०॥ 
अब कुछ विशेष कहते हैं - 
कि च क्षोमाय मोहाय यद्विकाराय जायते। 
स्थान तदपि मोक्तव्य ध्यानविध्वंंसशडिते! ॥३१ | 
अथ-जो मुनि प्यानविध्वंसके भयते भयभीत हैं उनको क्षोमकारक, मोहक तथा विक्रार करने- 
वाढ्ा स्थान भी छोड़ देना चाहिये ॥३१॥ 


ध्यास विदद्ध स्थानका बणेन ] झ्ानाणेबः ह शे 


ठणकण्टकवल्मोक विषमो पलक ईमे : । 
भस्मो च्छिष्टास्थिरक्ताधेदूषितां सन्त्यजेद्युवम््‌ ॥३२॥ 
अथे-तभा जो जगह तृण, कंटक, वल्मीक, (बांबी), विषम पाषाण, कर्दूम, भस्म, उच्छिष्ट, हा ह, 
रुघिरादिक निंथ वस्तुओंसे दृषित हो, उसको ध्यान करनेवाढ्ा छोड़े ॥३२ 
काकको शिकमार्जारखरगोमायुमण्डले! । 
अवघुष्टं हि विश्वाय ध्यातुकामस्य योगिनः ॥३३॥ 
. अशे-तथा जो स्थान काक उद्धक बिछाव गर्दभ द्गाल श्वानादिकसे अवधुष्ट हो अर्थात्‌ जहां 
ये शब्द करते हों वह स्थान योगी मुनिगणोंके ध्यानक्नो विप्तकारक है ॥३३॥ 
ध्यानध्वंसनिमित्तानि तथान्यान्यपि भूतछे | 
न हि स्वप्नेडपि सेव्यानि स्थानानि प्लुनिसत्तमे! ॥३४॥ 
. ....अथे--जो जो पूर्वोक्त स्थान कह्े उसी प्रकार अन्य स्थान भी जो ध्यानके विप्तकारक हों, वे सब 
/ ही स्थान ध्यानी मुनिजनोंको छोड़ देने चाहिये, ऐसे स्थान स्वप्नमें भी सेवने योग्य नहीं हैं ॥३४॥ 
इस प्रकार ध्यानके विपके कारण स्थानोंका वणन किया । 


वोदा । 
जहां क्षोम मन ऊपने, तहां ध्यान नहिं होय ! 
थेसे थान विरुद्ध हैं, ध्यानों त्थागे सोय ॥२७। 
इति श्रीशुभचन्द्राचायेविरचिते योगप्रदोपाधिकारे ज्ञानाणवे ध्यान विरुद्ध स्थानवणन 


नाम सप्तविश प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥२७॥ 


२८, अथ अष्टाविश; सगेः । 
आसनजयका वर्णन । 


अब ध्यानके योग्य स्थानोंको कह कर आसनका विधान कहते हैं, तभा प्रथम ध्यानके य्रोग्य 


स्थान कहते हैं--- 
सिद्धक्षेत्रे महातीर्थे पुराणपुरुषा श्रिते । 
कल्याणकहिते पुण्ये ध्यानसिद्धिः प्रजायते ॥१॥ 
अथे-सिद्धक्षेत्र जहां क्नि बढ़े २ प्रसिद्ध पुरुष ध्यान कर सिद्ध हुए हों तथा पुराणपुरुष 
अर्थात्‌ तीर्थकरादिकॉने जिसका आश्रय किया हो, ऐसे महातीर्थ, जो तोथेकरोंकेशल्याणक स्थान हों, 
ऐसे स्थानोंमें ध्यानकी सिद्धि होती है ॥१॥ 


सागरान्‍्ते वनान्‍्ते वा शैलशृज्ञान्तरेडथवा । 
पुलिने पद्मखण्डान्ते श्राशरे शालसक्ूटे ॥२॥ 





रर७ झोमदू-राजयम्दरैनदास्थ्रमालायाम्‌ '... सिर २८ 


सरितां सड्मे ढीपे प्रशस्ते तरुकोटरे। 
जीणोधाने स्मशाने वा गुहागमें विजन्तुके ॥३॥ 
सिद्धुकूटे जिनागारे ऋत्रिमेउक्ृतिमेषपि वा । 
महर्द्धिकमहाधी रयोगिप्सिद्धबाडिछते ॥४॥ 
मनः प्रीतिपेदे श्स्ते श्रक्लाकोलाहरुच्युते । 
सर्वत्सुखदे रम्ये सर्वोपद्रवर्न निते ॥५॥ 
शून्यवेज्मन्यथ ग्रामे भृंग्मे कदलीशहे । 
पुरोपवनवेद्यन्ते मण्डपे चेत्यपादपे ॥६॥ 
वर्षातपतुवारा दिषवनासारवाजिते । 
स्थाने जागत्येविभान्तं यमी जन्मारत्तिज्ान्तये ॥७॥ 
अ्रथे-संयमी मुनि संत्तारकी पीड़ाक्ो शान्त करनेके लिये आगे लिखे स्थानोंमें निरंतर सावकन 
हो कर रदें-समुद्रके किनारे पर-बनमें, पवेतके शिखर पर, नदीके क्रिनारे, कमल वनमें, प्राकार(कोट) 
में, शालबृक्षोके समूहमें, नदियोंका जहां संगम हुआ हो,, जलके मध्य जो द्वीप हो उसमें, प्रशस्त 
(निर्दोंष-उम्ज्बल) इक्षके कोटरमें, पुराने वनमें, स्मशानमें, पबेतकी जीव रहित गुफामें, सिद्धकूट तथा 
कृत्रिम अकृत्रिम चैत्यालयोंमें जहां कि मह।श्ृद्धिके धारक महाधोर वीर योगीश्वर सिद्धिकी वांछा करते हैं, 
मनक्रो प्रीति देनेवाले, प्रशेसनोय, तथा जहां पर शंक्रा कोढाहछ शब्द न हो ऐसे स्थानमें, तथा 
समस्त ऋतुओमें सुखके देनेवके रमणोक सवे उपद्रव रहित स्थानमें तथा शून्य घर तथा झूने प्राम 
पृथ्बिके नीचे ऊँचे प्रदेशमें, तथा ऋदलो गृह (केलॉके कुंजो) में तथा नगरकी उपवन (बाग) की वेदी 
के अतमें, तथा बेदों परके मंडपमें वा चत्यवृक्षके समीप, तथा वर्षा आतप हिम शीतादिक तथा प्रचेंढ 
पवनादिसे वर्जित स्थानमें निरंतर तिष्ठे ॥२-३-४-५-६-७॥ 
यत्र रागादयो दोषा अजस्त्र यान्ति लाधवम । 
तम्रेव बसतिः साध्वी ध्यानकाछे विशेषतः ॥८॥ 
अर्थ-जिस स्थानमें रागादिक दोष निरन्तर छघुताको प्राप्त हो उस हो स्थानमें मुनिकों बसना 
चाहिये, तथा ध्यानके कालमें तो अवश्य ही योग्य स्थानक्ो ग्रहण करना चाहिये ॥८॥ 
अब आसनका विधान कहते हैं-- 
दारुपट्टे श्िलापट्टे भूमो वा सिकतास्थले । 
समाधिसिद्धये धीरो विदध्यात्मुस्थिरासनम्‌ ॥९॥ 
अथे--धीर वीर पुरुष समाघिक्री सिद्धिके हिये काष्ठके ठखते पर तथा शिछा पर अथवा भूमि 
पर वा बाछरेतके स्थानमें भछे प्रकार स्थिर आसन करें ॥९॥ 


१ “शान्ति” हैस्‍्यादि पाठः । २ “भूगृहे” इत्यादि पाठः । 


ऋशनअबका! बेन) .. आाभाणवः शहद 


प्यडुमर्द्पयेक्क वज्च बीरासने तथा । 
सुखारविन्दपूर्वे च क्रायोत्समेश्व सम्मतः ॥१०॥ 
अधे--पयेक आसन, अर्ध्पपपेक आसन, वज़ासन, वीरासन, सुखासन, कमझासन 
काझेस्सय ये स्यानके योग्य आसन माने गये हैं ॥१०॥ 
येन येन सुखासीना विदध्युनिश्वर्ं मनः 
तस्तदेव विधेयं स्यान्युनिभिवेन्धुरासनम्‌ ॥११॥ 
अर्थ-- जिस जिस आसनसे सुख्रूप उपविष्ट मुनि अपने मनको निश्चछ् कर सकें बढ़ी सुंदर 
आसन भुनिवोंकों स्वीकार करना चाहिये ॥११॥ 
कायोत्सगंश्र पर्यक्रः प्रशस्तं केश्रिदीरितं । 
देहिनां वीयवेकस्यात्कालदोपेण संप्रति ॥१२॥ 
अथे---तथा इस: समय कालदोषसे जीवोके वीरयकी विकलता है अर्थात्‌ सामथ्यकी हीनता है.इस 
कारण कई आचायोंने पयैकासन (पत्मासन) और कायोत्सर्ग ये दो आसन ही प्रशस्त कहे हैं।१२। 
वजञ़्काया महासत्ता निः सुस्थिरासना। । 
सर्वावस्थास्वरू ध्यात्वा गताः प्राग्योग्रिनः शिवम्‌ ॥१३॥ 
अगै--तथा जो वज़काय कहिये वज़बूषभ संहननवाके बड़े पराक्रमी निःकम्प (पीर) स्थिर आसन 
थे, वे ही योगी सर्वावस्थाओंमें ध्यान करके पूर्वकालमें मोक्षको प्राप्त हुए हैं ॥१३॥ 
उपसगैरपि रफोतिददें वदैत्यारिकल्पितैः । 


| स्वरूपालम्बितं येषां न चेतश्ाल्यते क्‍्वचित्‌ ॥११५॥ 
अवथै--जो पू्वेकाल में महापराक्रमी थे उनका स्वरूपमें अवरूम्बित चित्त, देव दैत्य वैसे द्वारा 


बढ़े हुये उपसगोसे कदापि चछ्ायमान नहीं होता था ॥१४॥ 
श्रयन्ते संदतस्वान्ताः स्वत्वकृतनिश्रया: 
विसश्योग्रोपसर्गाभि ध्यानसिद्धि समाश्रिताः ॥१५॥ 
अर्थ-- जिन्होंने अपने मनको संवररूप किया तथा जिन्होंने स्वतत्त्वमें निश्चय किया है वे ही 
पूरवपुरुष तीम्र उपसर्गरूप अभिको सहकर ध्यानकी सिद्धिकों आश्रित हुए सुने जाते हैं ॥१५॥ 


केचिण्ज्वालावडीदा हरिश्रभगजन्यालविध्वस्तदेहा 
केचित्करादिदेत्येरद्यमतिहताअक्रशूलासिदण्डै 


भूकम्पोत्पातवातप्रवलबविघनवातरुद्धास्तयान्ये 
कुस्वा स्वैये समाधों सपदि शिवपद निःप्रपठ्य प्रपक्नाः ॥१६॥ 
अथे---फिर भौ सुना जाता है कि पूर्वकाठमें अनेक महामुनि तो अपिकी ज्वाक्ाफी पक्सिसे बस 
का. शेष... 


श्द्द ] भीमद्‌ राजयन्दजेनाक्षारत्रछायाम्‌ श्िते कट 


कर समाधिमें दृढ रहनेप्ते तत्काल मोक्षकों प्राप्त हुए, कितनेक मुत्ति सिंह अष्टापद हस्ती सर्पादिक द्वारा 
देहसे विष्वेस्त हो समाध्रिमें स्थिरता घारण कर तत्काल मोक्षकों गये, तथा कितनेक मुनि क्रूर बैरो 
'पैलकदिके द्वारा चक्र भूल तलवार दंडादिकसे निदेयताके साथ हते हुए सम|धिमें ढीन रहनेश्े तत्काल 
मोक्षको गये; तथा कितने ही मुनि भूमिकंपनके उत्पात, प्रचंड पतन, प्रबल वैज़पात॑ वा प्रबल मेंघार्दिकोर्क 
उपसगेको जीतके मोक्षको गये तथा अन्य भी अनेक मुनि नाना ब्रकारकें उफ्सगौकों सहकर समाधि 
(ध्यान) में दृढ़ हो कर प्रप॑ंच रहित शिवपदको प्राप्त हुए । सो ऐंसें संहननवालोंके आसनका नियम 
नहीं है ॥१६॥ 
तद्ैये यमिनां मन्‍्ये न संप्रति पुरातनम्‌ । 
अथ स्वप्नेषपि नामास्थां प्राचीनां क्चुँमक्षमाः ॥१७॥ 
अथे-- आचार्य महाराज कहते है कि पूर्वकालके मुनियोंका पुरातन चैर्य वा बखवीय इस वर्तमान 
कालिम नहीं है इसी कारण पहिलीकीसो आस्था (स्थरता) वरत्तैमानकलके मुनि स्वप्नमें भौ करनेमें 
असमर्थ हैं। और जो इस समय करेते हैं वे घन्य हैं ॥१७॥ 
निःशेषविषयोत्ती्णों निर्विश्णों जन्मसंक्रमात्‌ । 
आत्माधोनमना; शब्रत्सवेदा ध्यातुमहति ॥१८॥ 
अथे--जो पुरुष इन्द्रियोंके समस्त विषयोंसे रहित हैं, ससारके परिश्रमणसे बिरक्त हो गया दै 
तथा अपने आधोन है मन जिसका, ऐसा निरन्तर हो वह पुरुष ही ध्यानके योग्य होता है | 
भावाथे-यह साधारण ध्यानकी योग्यता है॥१८॥ 
अधिक्षिप्त यदा चेतः स्वतत्वाभिम्ुख मवेत्‌ । 
घुनेस्तदैव निर्विप्ना ध्यानसिद्धिर्दाइता ॥१९॥ 
अरथ--जिस समय मुनिका चित्त क्षोभ रहित हो आत्मस्वरूपके सम्मुख होता है उस कांछ हो 
ध्यानकी सिद्धि निर्विम्त होती है ॥१९॥ 
स्थानासनविधानानि ध्यानसिद्धि्निसन्धनम्‌ | 
नेक मुक्त प्ुने: साक्षादिक्षेपरदित मनः ॥२०॥ 
अथे--ध्यानकी सिद्धिका कारण स्थान और आसनका विधान है सो इनमेंसे एक भी न हो तौ 
मुनि (व्यानी) का चित्त विक्षेप रहित नहीं होता। भावार्थ-स्थान और भासन ध्यानके कारण है, 
इनमें से जो एक भी न हो तो मन नहीं बेंभता भर्थात्‌ दोनों ठीक होने के ही मन बैंभता है ॥२०॥ 
संविम्रः संहतो धीरः स्थिरात्मा निर्मेल्मश्षय । 
सर्वावस्थाछु सर्वत्र सर्वदा ध्यातुमइति ॥२१॥ 
'अर्थ--तथा जो भुनि सबेगवैराग्ययुक्त हो, संवरखूष हो, धीर हो, जिसका आत्मा ख््रिर हो, 
चित्त निर्म/ हो वढ़ मुनि सर्व अवश्था सर्व क्षेत्र और सर्व क्ाढमें ध्यान करने योग्य है ॥ २१४७ 


ञ 


जयागिका अधिकारी ] शानाणत्र र्ध्७ 


बिनने जबसंकीर्णे सुस्थिते दुःस्थितेदषि वा । 
यदि पते स्थिरं चित्त न तदास्ति निषेधनम्‌॥२२॥ 
अर्थे-जन रहित क्षेत्र हो अभंवा जन सहित प्रदेश हो, तथा सुस्भित हो अथवा दु स्थित हो 
जिस काल मुनिका चित्त स्थिर स्वरूपको धरे तब ही ध्यानकी योग्यता है, निषेध नहीं है । पहिडे 
स्थान और जासनका विधान कहां, उसके सिवाय जिस समय मुनिका चित्त स्थिरता धारे उस 
संभय संब अवस्था सर्य क्षेत्रमें ब्यानकी बोग्यता है, निषेध महीं है ॥२२॥ + 
पूर्वाधाभियुखः साक्षाहुतरभिधुखो5पि वा । 
प्रसक्वदनों ध्याता ध्यानकाछे प्रशस्यतते ॥२३॥ 
अधै-भ्मानी मुनि जो प्यानके समय प्रसन्‍नमुख साक्षात्‌ पूर्व दिशामे मुख करके अभवा उत्तर 
दिशाओं भी सुख करके प्थास करे, सो प्रश्सनीय कहा है ॥२३॥ 
चरणश्ञानसम्प्ता जिताक्षा व्ीतमंत्सराः । 
प्रागनेकास्ववस्थासु संग्राप्ता यमिनः शिवमत््‌ ॥२४ ॥ 
अथे-तथा ऐसा भी है कि चारित्र ओर ज्ञानके सयुक्त, ।जते-द्रय, मत्सररहित जो मुनिगण 
पूर्वकालमें अनेक अवस्थाओंसे मोक्षका प्राप्त हो गये हैं उनके दिशाक्ी सम्मुखताका कुछ नियम 
नहीं था ॥२१४॥ 
मुख्योपचा भेदेन दो मुनि स्वामिनों मतो। 
अप्रमशप्रमतारूयों धर्मस्येतो गरथाययम्‌ ॥२५॥ 
अथे-- इस धमंष्यानके यथायोग्य अधिकारी मुख्य और उपचारके मेदसे प्रमत्तगुमस्थानी और 
अप्रमत्तगुणस्थानी ये दो मुनि हो द्वोते हैं ॥२५॥ 
अप्रमत्तः सुसंस्थानो वजकायों उश्नी स्थिरः । 
पूर्व वित्सेहतों घीरो ध्याता सपूर्णेलक्षणः ॥२६॥ 
अर्थ-उक्त दोनों गुणस्थानियोमें जो अप्रमत्तमुणस्थानी मुनि समचतुरस्सस्थान और वज़बशर्धमी- 
नाराचसंहननवाला, तथा जितेनद्रिय हो, स्थिर हो, पूर्वका ज्ञानी हो सवरवान्‌ और घीर हो अर्थात्‌ 
परीषह और उपसर्गादिकसे चढक्षित न हो, वही सपूर्ण छक्षणका धारक धर्मष्यानके ध्यावमेवाला होता 
हैं| क्योंकि ऐसा मुनि हो किसी समय सातिशय अप्रमत्त हो कर ब्रेणीका आरभ करता है ॥२६॥ 
तथा च- 
अतेन विकछेनापि स्वामी छल प्रकीक्ितः । 
अप /भ्रण्यां प्रर्तात्मा परमेध्यांनस्य सुश्रव! ॥२७॥ 


९ “वितविश्रता  इत्मपि परठ । 


श्ष्ट..- ओमदू-राजचस्प्रजैनशास्तमारायाम्‌ [ खब्े २८ - 


: अर्थ-सिद्धांतमें नीचेकी श्रेणीमें प्रवृत्ता है आत्मा जिसका ऐसा विकलश्र॒त अभांत्‌ पूवैज्ञानरदित 
भाषशंतवान्‌ भी धर्मेध्यानका स्वामी कहा है ॥२७॥ 
कि च कैशिच्च धर्मस्य चत्वारः स्वामिनः स्थृताः । 
सरष्चाधप्रमत्तान्ता ययायोग्येन हेतुना ॥२८॥ 
अथे-तथा यह विशेष है कि कितने हो आचार्योंने धर्म ध्यानके स्वामी (अधिकारी) चार भी 
आहे-हैं वे सम्यग्टष्टि अविरतसे छे कर देशविरत, प्रमत्त, अप्रमत्त पर्यन्त यभायोग्य हेतुएे कहे हैं ॥२८॥ 
ध्यातारखिविधा ब्वेयास्तेषां ध्यानान्यपि भिक्षा। 
लेश्याविश्वद्धियोगेन फठसिद्धिरदाइता ॥२९॥ | 
अर्थ-हस धर्म ध्यानके ध्याता तीन प्रकारके भी कहे हैं और उनके ध्यान भी तीन प्रकारके कहे 
हैं, क्योंकि लेश्याको विशुद्धतासे फठसिद्धि कही है। मावार्थ- गुणस्थानको अपेक्षा जपन्य मध्यम 
उल्क्ृष्ट भेदसे ध्याता तीन प्रकारके हैं, जहां जैसी विशुद्धता हो वैसे ही हीनाणिक ध्यानके भाव 
होते हैं और बैसा हो होनाधिक फल होता है ॥२९॥ 
क्षब आसनके जीतनेके विधानका उपदेश करते है--- 
अथासनणय योगी करोतु विजितेन्द्रियः । 
मनागपि न खिदन्ते समाधों सुस्थिरासनाः ॥३०॥ 
अंथे-अब यह कहते हैं कि जो योगी मुनि विशेष करके जितेन्द्रिय हैंवे आसनका जय करो 
क्योंकि जिनका आसन भले प्रकार स्थिर है वे समाधिमें किंचिन्मात्र भो खेदको प्राप्त नहीं होते | 
मामाले--आसनको जीतें तो समाधि (ध्यान ) से चछायमान न होय ॥३०॥ 
आसनाभ्यासवैकल्याद्रपुःस्थैय न विद्यते । 
खिधते त्वज्वेकस्यात्समाधिसमये शुबम ॥३१॥ 
अथे- आसनके अभ्यासकी विकढुतासे शरोरकी स्थिरता नहीं रहती ओर समाधिके समय 
झरोरक्ी विकृलतासे भो निश्चन करके खेदरूप हो जाता है ॥३१॥ 
. बातातपतुषाराधेजन्तुजातैरनेकशः । 
कृतासनजयो योगी खेदितो5पि न खिब्वते ॥३२॥ 
अरथे- जो योगी आसनको जीत लेता है वह पवन आतप तुपार शीतादिकसे तथा अनेक जीबोंहे 
लेक. प्रकारसे पीड़ित हुआ भी खेदको प्राप्त नहीं होता । आसन जीतनेका फल यही है ॥ ३२ ॥ 
भासाधाभिमत रम्य स्थान चित्तमसच्तिदम | 
.... उद्धिन्नपुछकः श्रीमान्पयक्मधितिष्ठति ॥३३॥ 
अथे- योगी मुनि आसन करते समय चित्तकों प्रसन्‍न करनेवाढे रमणीक स्थानको प्राप्त हो कर 


जआखमभयका उपदेश] ह झाताणेबः ॥... २९९ 
उत्पन्न हुआ है ह५-जानंदका रोमांच जिसके ऐसा श्रोमान्‌--उत्तम मुनि पर्यक्[सन (प्मासन) करके 


ध्यान करें ॥३३॥ 
पर्यक्ष्देशमध्यस्पे प्ोत्ताने करकुडमले । 
करो त्युत्फुलराजीवसन्निभे च्युतकापछे ॥३४॥ 
अथे-- पर्यक देशके मध्य भागमें स्थित उन्‍नत दोनों हस्तके मुकुलठ (करकमछ) विकसित 
कमलके सदश चपलता रहित करें | भाषबाथ-दोनों हाथ अपनी गोदवितें बिकसित कमझूसदश कर 


निश्धख थापें ॥३४।॥ 
नासाग्रदेशविन्यस्ते धत्ते नेभेवतिनिश्क्े। 
प्रसन्‍ने सोम्यतापन्ने निष्पन्दे मन्दतारके ॥३५॥ 
अथे -- अति निश्चल, सौभ्यताकों छिये स्पन्‍द रहित हैं मन्द तारे जिनमें ऐसे दोनों नेत्रोंको 
नासिकाके अग्नभागमें धारण करें अर्थात्‌ 5हरावें ॥३५॥ 
श्रूवल्ली विक्रियाही न॑ सुश्लिष्टापरपलवम्‌ 
सुप्तमत्स्यहदर्य विदध्यान्युखपक्जम्‌ ॥३६॥ 
अर्थ-तथा मुखको इस प्रकार करें कि भौदँ तों विकार रहित हों, भघरपछव अर्थात्‌ दोनों 
होठ न तो बहुत खुले और न अतिमिले हों, ऐसे सोते हुए मत्स्यके हृदयकी समान मुखकमलक़ों 


इरें ॥३६॥ 
अगाधकरुणाम्भोधो मप्न संविप्रमानसः 
ऋज्वायत॑ वुरत्ते प्रशस्दं पुस्तमूर्तिवत्‌ ॥३७ ॥ 
अर्थ--योगी मुनिको चाहिये क्रि अपने शरीरकों अगाध करुणा समुद्रमें मप्न हो गया है 
संवेग सहित मन जिसका ऐसा सीधा भौर रंबा रक्‍्खे, जैसे कि दोवार पर चित्रामकी मूर्ति हो 
उस प्रकार बनावें ॥३७॥ 
विवेकवार्दिकलो लेनिर्मेलीकृतमानसः । 
ज्ञानमन्त्रोद्धताशेषरागादिविषमग्रइः ॥३८॥ 
रत्नाकर इवगाघः सुराद्रिरिव निभ्वरः । 
प्रशान्तविश्वविस्पन्दमणष्रसकलश्रमः ॥१९॥ 
किमय॑ लोप्टनिष्पन्नः किया स्पितः । 
समीपस्थैरपि प्रायः लक्ष्यते ॥४०॥ 
अर्थ---मुनि जब ध्यानका आसन जमा कर बैंठे तब ऐसा होना चाहिये कि प्रथम तो विवेक- 
मेइंह्ानरूप समुद्रक्ी कक्तोछोंसे निमेठ किया हुवा है मन जिसका ऐसा हो, तथा ज्ञानरूप मंत्रसे 
निकास दिये हैं समस्त रागादिक विषम ग्रह अर्थात्‌ पिशाच जिसने ऐसा हो, तथा समुद्रके समान 
अगाष हो, मेरुपवतके समान निश्चल हो अर्थात्‌ जिसका अग॒ वा मन क़िसो प्रकार भो चक्ायमान न हो 
सुआा जिसके वेगोंका संकल्प शान्‍्त दो गया हो, समस्त जम जिसके नष्ट हो गये हों, ऐसा निश्चक 


२७७ शोमद्‌ राणलण्दअैनशास्त्रमालायाम्‌ (कर्म २९ 


दो कि समोपरभ प्राप् पुरुष भी ऐसा जम करने छग जाय कि यह क्‍या पाषाणकोी मूर्त्ति है वा 
चित्रामकी मूर्ति है? इस प्रकार आसन जीतनेका विधान कहां ॥३८-३९-४०॥ 


दोहा । 
शासन दिढने ध्यागमें, मन छागे इकतान ! 
तालें आसमयोगर्‌, मुनि कर धारे ध्यान ॥२८॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानार्णबे आसनजयो 


नाम अ्रष्टाविश प्रकरर्ण समाप्तम्‌ ॥२८॥ 
२९. अय्रैकोनर्निश' सम: । 
प्राणायाम-वर्णन 





भव प्राणायामका वर्णन करते हैं-- 
सुनिर्भीतसुखिद्धान्तेः आणायामः प्रशस्यते | 
पुुनिभिधध्यानसिद्धथथ्थ स्थेयायं चान्तरात्मनः ॥१॥ 
अभ्ने--भक्ते प्रकार निर्णयरूप किया है सत्यार्थसद्धान्त जिन्होंने ऐसे मुनियोंने ध्यानकी सिद्धिके 
तथा मनकी एकाप्रताके ढिये प्राणायाम प्रशंसनोय कहा है ॥ भावाथे-अन्यमती भी प्राणायामकेा 
साधन करते हैं, किन्तु उनका प्रयोजम तथा स्वरूप यथार्थ नहीं है । जैनाचायौने सर्वज्ञभाषित आगम 
तथा स्याद्वादन्यायरूप सिद्धान्तसे निणय करके सिद्धि और मनकी एकाग्रतासे आत्मस्वरूपमें ठहराना इन 
दोनों प्रयोजनोंके छिये प्रणायामको सराहा है। इससे दृष्ट प्रयोजनको सिद्ध होती है उसका वर्णन 
गौण किमी हैं, और ध्यानकी सिद्धिसे आत्मस्वरूपमें छीन होनेसे मुक्ति होती है ऐसा प्रयोजन प्रधान है ॥ १॥ 
अतः साक्षात्स विज्ञेयः पूवमेव मनीषिभिः । 
सनागप्यन्यथा शक्यो न कस्ते चित्तनिजेयः ॥२॥ 
अर्थ-आचाये महाराज कहते हैं कि ध्यानकों सिद्धेकि छिये मनको एकाग्न करनेके लिये 
पूर्वाचायोंने प्राणायामको प्रशंसा को है, इस कारण ध्यान करनेवाके बुद्धिमान्‌ पुरुषोंक्ों प्रथमसे हीं 
प्राणायामको विशेष प्रकार से जानना चाहिये क्योंकि इसके जाने बिना लन्‍्य प्रकार किचिन्मात्र 
भी मनके जीतनेकों समथे नहों हो सझते। भावार्थ-यह प्राणायाम पवनका साधना है। सो शरीरमें 
जो फ़वन होता है वह मुख़नासिकादिके द्वारा श्वासोच्छवास द्वारा प्रगट जाना जाता है | इस पवनके 
झारण मन भी चंचछ रहता है | जब पवन वदीसूत हो जाता है तब मन भी बरामें हो जाता है4२। 
अब इस पवनका स्तंभन कैसे होता है सो कहते हैं--- 
जिषा रुक्षममेदेन संस्मृतः पूर्वववरिभिः । 
पूरकः इम्भकशैत रेचकस्तदनन्तरम ॥श। 


4 


शोजजरम बेन ] इललपोला । २७ 


अथ-- पूर्वाचायोंने इस पवनके स्तंग्नस्वरूप प्राणायाभकी कक्षणभेदसे तीन प्रकारका कहा है, 
एकका नाम पूरक है दूसरेका कुम्मक और तीसरेका रेचक है ॥३+ 
अड ईन तीलोंका स्वरूप कहते है-- 
दादभान्तात्समाकृष्य यः समोर प्रपूयते। 
स पूरक इति ज्यों वायुविज्ञानकोविंदेः ॥.॥॥ 
अर्थ--द्वादशान्त कहिये तालवेके छिद्से अभवा द्ादश अंगुलुपयेंतसे खेच कर पबनको अपनो 
इच्छानुसार अपने शरीरमें प्रण करे' उनको वायुविज्ञानी पंढितोंने पूरक पवन कहा है ॥४।। 
निरणद्धि स्थिरीकृत्य श्रसनं नामिषह्ञजे । 
कुम्मपन्निर्मर! सोधय कुम्बकः परिकोर्चितः ॥५॥ 
अर्थ---तथ। उस पूरक पवनको स्थिर करके नामिकमलमें जैसे घड़ेको भरे तैसे रोके (कआंमे) 
नाभिसे अन्य जगह चहलने न दे सो कुंभक कहा है ॥५॥ 
निःसायेते5तियस्नेन यरक्रोष्ाच्छृवसन भनेः | 
सरेचक इति प्रा! ग्रणीतः पवनागमे ॥६॥ 
अर्थ--जो अपने कोष्से पकनको अतियत्नसे मंदमंद बाहर निकाछे' उसको पवनाभ्यासके शाल्नोमें 
बिद्वानोंने रेचक ऐसा नाम कहा है ॥६॥ 
नाभिष्कस्घादिनिष्कान्त हत्पन्ोद्रमध्यगम्‌। 
द्वादझान्ते सुविभ्रान्तं तज्जयं परमेश्वरम्‌ ॥७॥ 
अथ - जो नाभिस्कत्थसे निकहा हुआ तथा हृदयकमढमेंसे हो कर द्वादशान्त (तादुरंभ) में 
विश्ान्त (ठ्टरा) हुआ पवन है उसे परमेश्वर जानो क्योंक्रि यह पवनका स्वामी है ॥ज। 
तस्य चार गति बुध्वा संस्थां चैवात्मनः सदा । 
चिन्तयेत्कालमायुश्र शुमाशुभफलोदयम ॥८॥ 
अर्थ-पवन ईश्वर जो तद्र-प्रमे विश्रान्त हुआ उसका चार कहिये चढना अर्थात्‌ श्ररण और 
गति कहिये गमन तभा आत्मा (जीव) को सस्था आर्थात्‌ देहमें सदा रहना इनको जान कर और 
दझालका प्रमाण आयुर्वल झुभ तथा अशुभ फलके उदयका विचार करें ॥८॥ 
अभास्यासं प्रयत्नेन आ्रस्ततन्द्रः प्रतिक्षणमम्‌ । 


कुबन योगी विजानाति यन्त्रनाथस्य चेष्टितम्‌ ॥९॥ 
अर्थ--इस पबनका अभ्यास बड़े यत्नसे निष्प्रमादो हो कर निरंतर करता हुआ योगी जोबको 
समस्त चेष्टाओंको जानता है ॥९॥ 
४; डक्त श्लोक॑डयम्‌ 


“समाकृष्य यदा प्राणघारणं स तु पूरक! । 
नाभिमध्ये स्थिरोरुत्य रोपनं स॒ तु कुम्भक१ ॥ ६॥ 


स्क्र शोमदू-राजचन्द्रजेतशररअमालायाम 'क्षिपे २९ 
' यरकोष्ठादतियत्नेन नासात्रह्मपुरातनैः । 
। बहिः प्रक्षेपणं वायोः स रेचक इति स्थृतः ॥२॥ 

' अर्थ-जिस समय पबनको ताउन्प्रसे ले खेंच कर प्राणकों धारण करें, शरोरमें एर्णतया आांजे 
सो लो पूरक है; भोर नाभिके मध्य स्थिर करके रोके सो कुंभक है, तथा जो पवनके कोंठेसे बड़े बस्नसे 
बाहर प्रक्षेपण करे सो रेबक है, इस अंकार नासिकाअक्के जाननेवाके पुरातन पुरुषोंने कहा है ।१-२। 

भने। शनेःमनो5भर््न॑ वितन्द्रः सह वायुना । 
प्रवेश्य हृदयाम्भोजकर्णिकार्या नियन्त्रयेत्‌ ॥१०॥ 
अश्ृ-इस पवनका अभ्यास करनेवाढा योगी निश्चमादी हो कर बड़े यत्नसे अपने मनको बायुके 
साथ मंदमंद निरन्तर दृदयकमलक्की कणिकामे प्रवेश कर वहाँ ही नियन्त्रण करे (भांभे), उस जगहते 


. अकने न दे ॥६१०॥ 
विकल्पा न प्रद्यन्ते विषयाशा निवस्तेते । 
अन्तः स्फुरति विज्ञानं तन्न चित्ते स्थिरोरृते ॥११॥ 
अथ-उस हृदयकमलकी कर्णिकामें पवनके साथ चित्तको स्थिर करने पर मनमें विकल्प नहीं 
उठते और विषमोंकी आशा भी नष्ट हो जाती है तथा अन्तरंगमें विशेष ज्ञानका प्रकाश होता है। इस 
पवन के साधनसे मनको वह्ञ करना ही फल है ॥११॥ 
एवं मावयतः स्वान्ते यात्यविद्या क्षय क्षणात्‌। 
विमदी स्युस्तथाक्षाणि कपायरिपुमिः समम्‌ ॥१२॥ 
अश्व-- इस प्रकार मनको वश करके भावना करते हुए पुरुषके अविथा तो क्षणमात्रमें क्षयहो 
जातो है, और इन्द्रियां मद रहित हो जाती हैं , उनके साथ हो साथ कपाय भी क्षीण हो जाते हैं। 
यही इस पवनकों साधन करके मनको वश करनेका प्रयोजन है ॥१२॥ 
कुत्र श्रसनविश्रामः का नाड्यः संक्रमः कथम्‌ । 
का मण्डलगतिः केय प्रवृत्तिरिति बुद्धध ते ॥१३॥ 
अथै--तथा इस पबनके साधनसे ऐसा जाना जाता है कि इस श्रासरूप पवनका कहाँ तो 
विश्नाम है, और नाड़ियें कितनी और कोन कौन हैं, उन नाडियोंका पलटना किस प्रकार होता हैं 
तथा इसकी मंडलूगति कौनसी है, इसकी प्रदृत्ति कहाँ है ॥१३॥ 
ती भवन्ति चेतांसि प्राणायामवलम्बिनाम्‌ | 
जगद्ूर्त व निशःशेषं प्रत्यक्षमिव जायते ॥१४ 
अर्थ-जओ प्राणायामके अवलंबनवाले पुरुष है उनके चित्त स्थिर हो जाते हैं, चित्तके स्थिर 
होनेसे ज्ञान विशेष होता है, उसके द्वारा जगतके समस्त बृत्तांत (प्रवर्तन) प्रत्यक्षक समान चबाने 
जाते हैं ॥१४॥ 


प्राणायाम-चणेम ] हामाणथ: । मर 


य; प्राणायाममध्यास्ते स मंदूचतुष्ठयम्‌ । 
निश्चिनोतु यतः साध्वी ध्यानसिद्धिः प्रजायते ॥ १५ ॥ 
कर्थ--जो योगी प्राणायामको स्वाधीनतामें करके रहता है अर्थात्‌ इसका साधन करता है 
सो मुनि पबनमंडलके चतुष्टयको निश्चय करो, जिससे समीचीन ध्यानकी सिद्धि होती है॥ १५ ॥ 
उस मंडलचतुष्टयका स्वरूप कहते हैं-- 
घोणाविवरमध्यास्य स्थितं पुरचतुष्टयम्‌ । 
पृथक पवनसवीत लृक्ष्यक्षणमेदतः ॥ १६॥ 
अथै--नासिकाके छिद्धको आश्रित हो कर चतुष्टय जो प्रृथ्वीमंडछ, अप्‌मंडल, तेजोमंडछ और 
कायुमंडरू यह चतुष्य है सो लक्ष्यलक्षणके मेदसे पवन भिन्‍न २ वेशित है, इन मंहलोंके पबनकी रौति 
छक्षणमेदसे भिन्‍न २ है॥ १६ ॥ 
अचिन्त्यमतिदुलक्ष्य तन्मण्डरूचतुष्ठयम्‌ । 
स्वसंवेधं प्रजायेत महाभ्यासात्कयंचन ॥ १७ ॥ 
अर्थ-- यह मंडलका चतुष्टय है सो अर्चित्य है भर्थात्‌ चिंतवनमें नहीं आता तथा दुर्ल्य है 
भर्थाव देखनेमें नहीं भाता सो इस ग्राणायामके बड़े महान अभ्याससे बढ़े कषथ्से कोई प्रकार स्वस॑- 
वेध (अपने भनुभवगोचर ) होता है॥ १७॥ 
तत्रादौ पार्थिव ज्ेये वारुण तदनन्तरम्‌ 
मरुत्पुरं ततः स्फीत पयेन्ते वहिमण्डलम्‌॥ १८ ॥ 
अथै---उन चारोमेंसे प्रथम तो पार्थिव (प्ृथ्विमंडल) को जानना, तत्पश्चात्‌ वरुणमंडरू (अप्‌मंडछ) 
जानना, तत्पश्चात्‌ पवनसंडल जानना और अन्‍्तमें बढे हुए वहिमंडलकों जानना; इस प्रकार चारोंके 
नाम और अनुक्रम हैं॥ १८ ॥ 
कब इनका स्वरूप कहते है--- 
प्षितिबीजसमाक्रान्ते ठतहेमसमग्रभम्‌ । 
स्याइज़लाठछनोपेत चत्रख्न॑ परापुरस्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्थ-- क्षितिबीज जो प्ृथ्वि बीजाक्षर सहित गाछे हुए सुवर्णी समान पीतरक्त प्रभा मिसकी 
ओर वज़के चिहसयुक्त चोकोर घरापुर है अर्थात्‌ पृथ्विमंडल है । १९ ॥ 
अद्धेचन्द्रसमाकारं वारुणाक्षरक्तक्षितम्‌ । 
स्फुरत्सुधाम्बुसंसिक्त चन्द्राम वारुण पुरम्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ---आकार तो आधे चन्द्रमाके समान, वारुण बीजाक्षरसे चिह्चित और स्फुरायमान अशृतस्व- 
कूप जहसे सींचा हुआ ऐसा चन्द्रमा सरीखा शुक्लवण वरुणपुर है। यह अप्‌मंडलका स्वरूप कहा ॥२०॥ 
१“ क्षएसधाम्कुसंसिक्त > इत्यपि पाठः । 
हा. ३५ 





श्र झओोसदू-रा्रयम्दजैनशास्त्रमालायाम्‌ (कोल, 


छुद्रे बिंदुसंकीग नीलाठमनपनप्रभत्र । 
चआऊं प़न्पेपेत दुरूकष्य पायुमण्डलम ॥ २१ ॥ 
झड़ कहियरे गोलकार तथा विंदुओं सहित नीछाज्जन घनके समान व्णे जिसका, 


ढक व ेच्नल (बडुता हुआ ) पवन बीजाक्षर सहित दुलेश्य (देखनेयें न आवे ) ऐसा वायुमढठ है + बढ 
पएयनमंडछका स्वरूप कहा ॥ २१॥ 


स्फूलिकृपिज्ुल भीममूप्वेज्वालाशता तिंतम्‌ | 
त्रिकोण स्वस्तिकोपेद तद्वीन वहिमण्डछ्म ॥ २२ ॥ 
त।॑ खड्ेन-अप्तिके फुकिंगा सस्तान पिंगलवरण भीम रोद्ररूप ऊष्देगमनस्वरूप ज्वाढ्के सैकक्षों सहित 


लिशोफ्राकार लस्तिक ( साथिये) सहित, वहिब्वीजसे मंडित ऐसा वहिमंडरू है । यह अग्रिमंडक़का 
स्वरूप कहा गया ॥ २२ ॥ 
ततस्तेषु क्रमाद्वायुः संचरत्यबिल । 
स विज्ेयो यवाकाड पिन २३ ॥ 
झुे--उप्युक्त ज्रार मंढलों का स्वरूप निश्चय किया उसके अनन्तर छृगता ही यह जानो कि 
जड़ मंदछोरें अयुकरमसे निरन्तर पवन सचरे है उसे यथाकाढू अर्थात्‌ जैसा कार है उसही बाहों 
प्रणिधान कट्टिये चिंतवनमें तत्पर ऐसे पुरुषोंको नानना चाहिये।॥ २३ ॥ 
अब इनमें पवन सचरता है उसके जाननेके लिये चिह्न कहते हैं-- 
घोणाविवरमापूय किश्विदुष्ण पुरन्दरः । 
ऋत्यड्ादयुरऊूः रवस्थः पीतबणः सने! झने;॥ २४ ॥ 
अश्वे >नाक्षिकाके छिदको भछे प्रकार भरके कुठ उष्णना हिये आठ अगुर बाहर निकलता, 
स्वस्थ, चपछता रहित, मंदमंद बहता, ऐसा पुरदर कहिये इन्द्र जिसका स्वामी है ऐसे प्रथ्बिमंडलके 
पशनको ( इन चिहोंसे ) जानना ॥ २४ ॥। 
त्वरितः श्ीतलो5भस्तात्सितरुक्‌ द्ादशाहुमुढूः । 
वरुण: पवनस्तज्वैभैहनेनावसीयते ॥ २५॥ 
अब---जो त्वरित कहिये शीघ्र बहनेवाला हो, कुछ नोचाई लिये बहता हो, शीतल हो, उभ्श्वृल 


(झुक्छ) दीतिरूप हो, तथा बारह अंगुल बाहर आवे ऐसे पवनको, पवनके जाननेवाल्नोंने वरुण पवन 
निश्चय किया है। भावाथे-इन चिहोंसे वरुण पत्रनका निश्चय करना || २५ ॥ 


तियग्वहत्यविभान्तः पवनाख्य! पड़कुगुछः । 
प्रवच: रृष्याक्णोंडसों उष्ण। श्लीतश्ष॒ छह््यते ॥ २६ ॥ 
कर्क-- को पवल सब तरफ तियंक्‌ बहता हो, विश्राम न केकर निरन्तर बहता ही रहे तक 


4 अगुरू बाहर आवे, कृष्णण हो, >'ण हो तथा शीत भी द्वो ऐश्ला पदलमैड़क सबंधी पवन पहचाना 
जाता है ॥ २६ ॥ 


प्रजोयन्‍ेम-वर्णन] हॉलार्जेवें: । कै २७५ 
बालार्यसन्निभश्ोध्वे साव्तअंतुरहुलः । 
अत्युष्णो ज्वलनामिरूय; प्नः की त्ितो बुध! ॥ २७॥ 
अथे-- जो ऊतते हुए सुथके समान रक्तवर्ण हो तथा ऊंचा चढता हों, आवती (चर्रों) सहित 
फिरता हुआ चढे, चार अंगुरू बाहर आबे और भ्रति उष्ण हो ऐसा अप्लिमंडलका पेंबन पंढितोंने 
कहीं है ॥२७॥ 
.. अब इन चार प्रकारके पवनोंकों कार्यविशेषमें शुभाशुभ मेद करके दिखाते हैं--. 
आर्या। 
स्तम्भादिके महेन्द्रो वरुणः शस्तेषु सर्वेकार्येषु । 
चलमलिनेंपु व वायुवेध्यादों वहिरुदेश्य! ॥ २८॥ 
अथे--पुरुषको स्तंभनादि कार्य करने हों तो महेन्द्र कहिये प्रथ्विमंडडका पवन झुभ है, और 
वरुण कहिये अपूमंडलका घवन समस्त प्रकारके उत्तम कारयोंमें जुभ है, और पवनसंड्छकों पढुंन , 
चलकाये तथा मह्विन कार्योमें श्रेष्ठ है, तथा वश्य आदि कार्योंमें वह्िमंडलका पवन उत्तम कहा है ॥२८। 
छन्नगजतुरगचामररामाराज्यादिसकलकल्याणम्‌ । 
माहेन्द्रो बदति फर्छ॑ मनोगत॑ स्वेकार्यपु ॥ २९॥ 
अर्थ--महेन्द्रपधन छत्र गज तुरंग चामर ज्ली राज्यादिक समस्त कल्याणोंको कहता है और ख़्-. 
स्‍्त कार्योंमें मनोगत भावको प्रकट कहता है। भावाये-मनमें विचारे हुए कार्योकी सिद्धि कहता हैह २९. 
अभिमतफलनिकुरम्षं विद्यावीर्यादिश्वेतिसिकीणम । 
सुतयुवतिवस्तुसारं वरुणो योजयति जन्तूनाम्‌ ॥ ३० ॥ 
अर्थ-- वरुण पवन जीवोंके विद्यावीर्याद विभूति सहित तथा पुत्रक्ीभादिमें जो सास्वर्छु भनो- 
वांछित हों उन सबक्नो जोड़ता है अर्थात्‌ प्राप्त कराता है ॥३०॥ ] 
भयशोकदुःखपीडा-विप्तोषपरम्परां विनाज्॑ च । 
व्याचष्टे देहभ्॒तां दहनो दाहस्वभावोष्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 
अर्ग--यह अभिमंडलका पवन दाहस्वभावरूप है | यह पकन जीवोंके मगर शोक दुःख पीढ़ा 
तथा क्प्िसमूहकी परंपरा तथा विनाशादिक कार्योंक्रों अगट कहता है ॥३१॥ ह 
सिद्धमपि याति चिरूंय सेवाहुष्यादिक समश्तभषपि सैंबं। 
मत्युभयकलंहवेर पंपनें जातादि च स्पात ॥ शश है| | 
। अर्थ--तंथा पवनमंडेलके पंवन बहने पर सेवा कृषी आंदिक संभंस्स कोर सिंद्ध हुँये हो थे भी 
विर्ेये हो जाते हैं (नष्ट हो जाते ही हैं) तथा भत्युमय कलह बैर तथा त्रॉसादिक होते हैं. ॥३ रे 
१३ “४ विभयसंदीणे ” हर्त्याप पाढ१ ।.. 


श्र . झोमद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ (मे २९ 
यह तो सामान्य कार्योमें झुभाशभ कहा । अब इनके प्रवेश भौर निःसरणकालके विषयमें कहते 


सर्वे श्रवेशकाले कथयन्ति मनोगत फल पुंसाम्‌ । 
५. ... अहितमदिदुःखनिचित त एवं निःसरणवेलायाम्‌ ॥ ३३॥ 
अथे--ये चारों ही पवन प्रवेशकालमें अर्थात्‌ नासिका के बाहरसे भा कर उल्टा प्रवेश करते हैं 
तो पुरुषोंके मनोगत फकको कहते हैं अर्थात्‌ मनमें विचारे सो सिद्ध होता है । परन्तु येही चारों पवन 
निकलनेके समय अतिशय दुःखसे भरे अष्ितको प्रकाश करते हैं ॥३३॥ 
सर्वेडपि प्रविशन्तो रविश्श्षिमागेंण वायवः सततेम्‌ । 
विदधति परां सुखास्थां निर्गच्छन्तो विपयेस्ताम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अर्थ--ये चारों ही पवन सूर्य चेद्रमाके मागेसे अर्थात्‌ दाहिने बायें निरंतर प्रवेश करते हुए 
उत्कृष्ट सुखकी भास्थाको .करते हैं और निकलते समय दुःखावस्थाको प्रगट करते हैं । भावाथे - प्रवेश 
करते शुभ हैं, निकलते हुए अश्युभ हैं ॥३४॥ 
वामेन प्विशन्तो वरुणमहेन्द्रो समस्तसिद्धिकरों । 
इतरेण निःसरन्तो हुतश्ु॒क्पवनों पिनाशाय ॥ ३५ ॥ 
अथै--तथा वरुण छोर माहेन्द्र पवन (प्ृथ्विवन) बायों तरफ प्रवेश करते हैं. तो समस्त 


कप सिद्ध करनेवाले हैं तथा वहिमण्डल और पवनमंडलके पवन दाहिनी तरफ निकलते हुए बिनाशके 
॥३५॥ 


अथ मण्डलेषु वायो! प्रवेशनिःसरणकाहूमवगम्य । 
उपदिशति अ्रुवनवस्तुषु विचेष्टितं सर्वथा सबेम्‌॥ ३६ | 
अथ--अथवा चारों मंडलोंमें पवनके प्रवेश और निःसरणक्रालको निश्चय करके ध्यानी पुरुष 
जगत भरभमें जो पदाथे हैं उन सबको सब प्रकारकों चेष्ठाओंका उपदेश करता है ॥ ३६ ॥ 
वामायां विचरन्तों दहनसमीरों तु मध्यमो कथितों। 
वरुणन्द्रावितरस्यां तथाविधावेव निर्दिष्टो ॥ ३७ ॥ 
अथे-- अभप्निमंडलका पवन ओर वायुमंडलका पवन बायी तरफसे बहता हुआ मध्यम फल कहता 
है. भौर वरुण तथा माहेन्द्र ये दोनों पवन दाहिनी तरफसे बढहें तो मध्यम फल कहते हैं ॥ ३७ ॥ 
उदये वामा श्वस्ता सितपक्षे दक्षिणा पुनः ऋृष्णे । 
त्रीणि भ्रीणि, दिनानि तु शशिद्वयंस्योदयः श्छाध्यः ॥ ३८ ॥ 
. अर्थ--शुक्रुपक्षमें सू्योदयके समय नाड़ी बायी तरफ बहती हुई प्रशस्त है, उत्तम है। कृष्ण- 
पक्षमें उदयकालमें दाहिनी तरफ बहतो हुई नाडी भ्रेष्ठ है। इस प्रकार तीन तीन दिन चन्द्रमा भर सूर्यका 


प्रणायाप्र-धर्णन ] झाजाजबः २७७. 


उदय सराहा है। भावार्थ - झ॒क्लपक्षकी प्रतिपदा द्वितीया तृतीयाके दिन प्रातःकाल हो वामस्वर अभ्छा 
है; फिर तीन दिन दाहिना, फिर तीन दिन बाया, इसी प्रकार पूर्णिमापर्यन्त स्व॒रोंका तीन तोन दिन चलना 
शुभ है। तथा कृष्णपक्षमें प्रतिपदा द्वितीया तृतीयाक़े दिन दाहिना स्वर फिर तीन दिन बाया, फिर तीन 
दिन दाहिना, इसी प्रकार अमावस्यापर्यनत अशुभ स्वर जानने । इनसे विरुद्ध स्वर चलने शुभ हैं।३४ 
उदयशअन्द्रेण हितः त्र्येणास्त॑ प्रशस्यते वायो।। 
रविणोदये तु शशिना शिवमस्तमन सदा नंणाम्‌ ॥२९१ 
अर्थ-तथा पवनका उदय चन्द्रमाके स्वर्से (बाये स्वरप्ते) झुभ है और अस्त सूयेस्वर अर्थात्‌ 
दाहिने स्वससे प्रशस्त कहा है और सूर्य (दाहिने) से उदय हो तो शशि कहिये बायें स्वरसे अस्त 
होना जीवोंको सदा कल्याणकारी (शुभ) है ॥३९॥ 
सितपक्षे रथ्युदये प्रतिपद्दिवसे समीक्ष्यते सम्यक्‌ । 
शस्तेतरभप्रचारो वायोयेत्नेन पिश्ञानी ॥४०॥ | 
अर्थ-पवनका प्रचार (चलना) शुक्लपक्षमें सुर्यके उदयमें प्रतिपदाके दिन विज्ञानी सम्यक्‌ प्रकार 
यत्नसे शुभ अश्युभ दोनोंको विचारे--देखें ।॥४०॥ 
किस प्रकार विचारे सो कहते हैं--- 
व्यस्त: प्रथमे दिवसे चित्तोद्देगाय जायते पवन।। 
धनहानिद्द्द्वितीये प्रवासदः स्वात्ततीयेहि ॥४१॥ 
इष्टार्थनाशविश्रमस्वपदश्रेश्ञास्तथा महायुद्धम्‌ । 
दुःख च पश्च दिवसे; क्रमशः संजायते त्वपरेः ॥४२॥ 
अथे-पवन प्रथम दिवसमें ब्यस्त कह्िये विपरीत बहे तो चित्तको उद्बेग होता है और दूसरे दिन 
विपरीत बद्दे तो धनकों हानिका सुचन करता है, तीसरे दिन विपरीत चढ़े तो परदेश गमन कराते 
।४१। और पांच दिनतक विपरीत चछे तो क्रमसे इृष्ट प्रयोजनका नाश, विश्वम, अपने पदसे भ्रष्ट होना, 
महायुद्ध और दुःख ये पांच फल होते हैं। तथा इसी प्रकार अगके अगके पांच पांच दिनका फड 
विपरीत भर्थात्‌ अशुभ जानना ॥०२॥ 
वामा सुधामयी ज्लेया हिता श्रश्नच्छरीरिणास । 
संहर्ज्ी दक्षिणा नाडी समेस्तानिष्टत्नचरिका ॥४३॥ 
अर्थ--जीवोंके बायीं नाडी (चन्द्रस्वर या बाया स्वर) अमृतमयी सदा हितकारी जानदी और 
(हविनी नाड़ी (सूर्यनाडी) समस्त अहितकी कहनेवाली संहारस्वरूप जाननी ।४३। 
/ति:केधानिष्ठसुचिका? इत्यपि प्रठः | 


श्क्ट झीमदू राजचम्दजेनशॉस्त्रभोलायाम [सर्ग व. 
£ शार्या त् 
अंशृतभिव स्धभात्र श्रीणर्यात शरीरिणां प्रवं वामा | 
क्षषयति तदेव शश्वदहमाना दक्षिणा नाडी ॥४४॥ 
अँथे-बायी नाड़ी निशन्‍तर बेहतो हुई जीवॉके समस्त शरोरको अमृतकी समान तृ्॑त करती है. 
और दाहिनी नाडी निरंतर बहती हुई णरीरको क्षीण करतो है ॥४४॥ 
संग्रामसुरतभोजनविरुद्धकार्येप्‌ दक्षिणेट्टा स्कात्‌ । 
अभ्युदयहृदयवाण्छितसमस्तशस्तेषु वामेव ॥४५॥ 
» अर्वे-संग्राम कामक्रीडा भोजन आदि विरुद्ध कार्यो तो दाहिनी नाडी इष्ट (झुम) है भोर 
अम्युदय और मनोबांछित समस्त झुभकायोंमें बायीं नाडी शुभ है ॥०५.। 
नेष्टघटने समर्था राष्ग्रहकालचन्द्रवर्याधाः । 
क्षितिवरुणो त्वग्नतगतों समस्‍्तकल्याणदो ज्ञेयों ॥४६॥ 
अर्थ-पृथ्वीमंडझ और वरुणमंडल ये दोनों पवन अभ्तर्गात कहिए चन्द्रस्वर (वांयीं नाडी) में 
बहें तो प्रहकाछ चन्द्रमासूये आदिक हैं, वे अनिष्ट करनेमें समर्थ नहीं होते । समस्तकल्याणकी देने- 
बारी दोनों नाडी होती हैं ।।४६॥ 
पूर्ण पूवेस्य जयो रिक्ते त्वितरस्य कथ्यते तज्ब्लः। 
उभयोगुद्धनिमित्ते दुतेनाक्ष॑ंसिते प्रश्न ॥४७॥ 
अथे-कोई दूत आ कर युद्धके निमित्त भरे सुरमें प्रश्न कर तो पहिके पूछनेवालेकी जीत हो, 
और रिक्तस्वर (खाली स्वर) में पूछे तो दूसरेकी जय हो और दोनों चढे तो दोनोंकी जय हो ॥०9७॥ 
ज्ातुनोम प्रथम पश्मायदात्रस्थ ग्रहाति। 
देंतस्तदेश्सिद्धिस्त॑द थेस्ते स्याडिपर्यस्ता ॥०८॥ 
अथे-कौई प्रश्न करता दूत यदि प्रथम ही ज्ञाताका नाम छेकर तत्पश्चात्‌ आतुरका माम छै तो 
इष्की सिंदिं होती है और इससे विपरीत रोगीका नाम पहिडे और ज्ञाताका नाम पीछे के तो इष्टकी 
सिंदें नहा (विपेवेर्त) हैं ॥२८॥ 
जयति समाक्षरनामा वामावाहस्थितेन दूतेन । 
विषमाक्षरस्तु दक्षिणदिक्तस्वेनाखसपाते ॥४९॥ 

-पूठ भा कर जिसके हिये पूछे उसके नामके क्रक्षर सम (दो चार छह इत्यादि) हों और 
बाजी नाढ़ी कहती हुई को तरफ ख़ढ़ा हो कर पूछे तो वह शस्रपातके होते हुई भी जोते भोर लिंसके 
नामके विषमाक्षर हों भ्र्थात्‌ एक तीन पांच हत्यादि हों और दाहिनी नाडी बहती हुईनें लड़ा रह करे 
पूछे दो उसकी मी जीत हो, इस प्रकार जय पराजयके प्रश्नका उत्तर कहें कक 
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शक्षदियहीतामां रोशत्तानां भ धर्परष्टालं 4 
पूर्वोक्त एव व विधिबोंद्धल्यो मान्जिकावइ्यम्‌ ॥ ५० ॥ 
अरथे--जो कोई मंत्रवादीको दूत जा कर! पूछे कि अभुक मूताहिकसे महीस है तथा अमुक 
रोग से पोढित है अथवा सर्पने काटा है तो पूर्वोक् द्रिषि ही जाननी। यह अकश्य हैजि समअक्षरवाकेका 
जावी नाडीके चलते हुए पूछना झुभ है और विषमाक्षरवाकेका दाहिनी बहती हुई नाडऊ़ींगें पूछना 
छुम है | ५० ॥ 
पूर्ण वरुणे प्रविशति यदि वामा भायते क्यविरिपृष्ये! | 
सिद्धचत्यचिन्तिताम्यपि कार्याण्वाश्भ्यक्णानि ॥ १९ ॥ 
अर्थ--वरुणमंडरका पवन पूर्ण हो कर प्रवेश होते हुए यदि किसी पुण्योदअले बायीं भाहो चढे 
तो अनबिम्ते कार्यके प्रारंभ करनेमें भी सिद्धि होती है भर्थात्‌ शुभ है ।। ५१ ॥ 
जयजीवितलाभाधा ये5थांः पूर्व तु रुचिताः भाख | 
स्युस्ते सर्वेषप्यफला मृत्युस्पे मरुति खोकानाम्‌ ॥ ५२ ॥ 
अर्थ--जों पदार्थ पहिझे जय जीवित छाभादिक शालमें सूचित किये अर्थात्‌ कहे हैं पे मदि 
मृत्युके समय ( श्वास नष्ट हुआ तथा ट्ूटता हुआ ) हों तो सब ही निष्फछ हैं अर्थात्‌ इसले मरण ही 
निश्चय करना ऐसा तात्पर्य है॥ ५२॥ 
अब जीवन मरणके निश्चय करनेका वर्णन करते हैं--- 
अनिर्मवबुध्य ८स्यक्‍पुष्य॑ हस्तात्प्रपातयेज्ज्ञानी । 
गृतजीवितविज्ञाने ततः स्वयं निश्रयं कुरुते ॥ ५३ ॥ 
अथै-- पवनको सम्यकू प्रकारसे निश्चय करके ज्ञानी पुरुष अपने हाथत्े पुष्प डाछे उम्नसे घृत 
जोवितका विज्ञान स्वयं निश्चय करता है॥ ५३॥ 
वरुणे त्वरितो लाभश्रिरेण भौमे तदर्थिने वाच्यस्‌ । 
तुच्छतरः पवनाख्ये सिद्धोडपि पिनश्यते वहाँ॥ ५४ ॥ 
अग्रे-- वकुण पवनके होने पर त्वरित्‌ (शोम ) ही छाभ्र कहें, झौर पृथ्वि प्न हो दो ऋूठ 
ड्राह़प्ने छाम कह्े-और पवनमंडछका पवन द्वो तो थोड़ा छाम कहे और अप्रिक्ा प्रवन. द्वो वो पड 
हुआ छाम भी नाशको प्राप्त होता है, ऐसे कहना ॥ ५४ ॥ 
आयाति गतो वरुणे भोमे तजैव किति घुखेन । 
यात्यन्यत्र खवसमे मृत्र इति बढ़ी सम्रादेश्यण ॥ ५५ ॥ 
झय-औओई प्रदेश गये हुएका प्रश्न करे तो उमक़ो इस्न प्रकार कृड़ना--प्रश्न कूटलैबाड़ा यदि 
वरुणपवनमें प्रश्न करे तो मत्रा हुआ मनुष्य जाता है ऐसा कहना व्यैह प्निकल़्में छा कड़े जो बां 


ही रहता है और पवनतत्वमें पूछें तो जहां रहता था वहांसे कहीं अन्यत्र गया है और वहितत्तमें कहे 
कि मरणको प्राप्त हुमा ॥ ५५ ॥ 
घोरवरः संग्रामो हुताश्नने मरुति भद्ञ एवं स्यात । 
गयने सेन्यविनाश्ं पग्रत्युवाँ युद्धपृच्छायाम्‌ ॥ ५६ ॥ 
अंबे--युद्धके प्रश्ममें अप्रितत्वमें तो तीवरसंग्राम तथा वायुतत्त्वमें मंग होना कहें भौर 
आकेशतत्वमें सेनाका विनाश अथवा मृत्यु कहें ॥ ५६ ॥ 
ह ऐन्द्रे विभयः समरे ततो5घिको वाठिछतथ वरुणे स्यात्‌। 
सन्पिरया रिपुभज्ात्स्वसिद्धिसंदवनोपेतः ॥ ५७ ॥ 
.. अथे--ठथा पृथ्विततवमें संग्राममें विजय कहे और वरुण पवनमें वांछितसे भी अधिक जय कहे 
अथवा सन्धि होना कहें तथा शघ्रुके भंग होनेसे अपनी सिद्धिकी सूचना सह्वित कहें ॥ ५७ ॥. 
अब मेह वर्षनेके प्रश्नका उत्तर कहते हैं--- 
वर्षति भौमे मधवा वरुणे5भिमतो मतस्तगाजस्तरम्‌ । 
...._ दुर्दिनघनाश्व पवने वहां वृष्टिः कियन्मात्रा ॥५८॥ 
थ--धृथ्वि तल्वमें तो मेघ वर्षना कहे अपूतत्वमें मनोवांछित मेह निरन्तर बरसेगा ऐसा कहे। 
पवनतल्वमें दुर्दिदन होगा, बादल होगा, ऐसा कहे और वहितत्वमें किचिन्मात्र बृष्टि होना कद्दे ॥५८॥ 
ससयानां निष्पत्तिः स्थाहरुणे पार्थिवे च सुश्छाध्या 
स्वस्पापि न चाग्नेये बाय्वाकाशे तु मध्यस्था ॥ ५९ ॥ 
अथे--कोई मनुष्य धान्य निष्पत्ति ( उत्पन्न द्वोने न होने ) का प्रश्न करे तो वढुण पवनमें और 
पृष्वि पवनमें तो धान्‍्यकी उत्पत्ति अच्छो होगी ऐसा कहे और अभ्रिपवनमें स्वल्प भी न हो ऐसा 
कहे और वायुतत्वमें अथवा शून्य ( आकाशतत्व ) में मध्यस्थ हो, ऐसा कहे ॥ ५९॥ 
तपतिगुरुषन्धुश्दद्धा अपरेष्प्यभिलषितसिद्धये छोकाः । 
पूर्णाओ़े करीज्या विदृषा वीतप्रपठचेन ॥ ६० ॥ 
अथे--यहां वशीकरण प्रयोग है--सो राजा गुरु बन्धु इद्धपुरुष तथा अन्य लोग भी अपने 
बांछितिके लिये वश करने हो तो पूर्णाज्न कहिये भरे स्वरमें प्रपंच रहित पंडितपुरुषोंको चाहिये कि 
वशीकरणप्रयोग करे । भावाथे-जिस समय भश स्वर चलता हो उस समय उनसे वार्त्तालाप करनेसे 
वे अपने अनुकूल प्रवर्तते हैं ॥ ६० ॥ 
शयनासनेषु दस्तेः पूर्णान्ननिवेशितास योपास । 
हियते चेतस्त्वरितं नातोउन्यद्ह्यविश्ञानम्‌ ॥ ६१ ॥ 
१ इस प्रंथमें पृथ्वि अप्‌ तेज और वायु ये४ ही तत्त्व माने हैं, भाकाश तर माना ही नहीं तो 
फिर भाकाशतस्थका फल क्यों कहा सो हमारी समझमें नहीं आया-( भनुवादक ) । 
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अर्थ-- प्रवीण पुरुषोंके द्वारा भरे स्व॒रमें निवेशित की हुई लियोंके चित्त त्वरित ही हरे जाते हैं 
इससे अन्य वह करनेका कोई भी विज्लान उत्तम नहीं है ॥ ६१ ॥ 
अरिऋणिकचौरदुष्टा अपरेउ्प्युपसगंविग्रहाधाश्र । 
रिक्ताज़ कत्तेव्या जयलाभसुखार्थिभिः पुरुष; ॥ ६२ ॥ * 
अथे--तथा शत्रु, ऋणवाल्ा चौर दुष्ट पुरुष तथा अन्य भी ऐसे छोक वश करने तथा उपसगे 
युद्ध इत्यादिक कार्य जीतछाभसुखके अर्थियोंको रीते स्वस्में करने चाहिये ॥६२ ॥ 
रिपृशखसंप्रहारे रक्षति यः पूर्णगात्रभूभागम्‌ । 
बलिभिरपि वैरिव्गैंने भेधते तस्य मम्मे ॥ ६३ ॥ 
अथे--श्जुके शन्नप्रहार होते समय अपना जो स्वर भरा हो उस स्वरकी तरफ वैरी रहे' तो 
उस पुरुषकी सामर्थ्य वल्वान्‌ शबुसे भी भेदी नहीं जा सकती । भावाये-वैरीके साथमें लड़ाई होते 
वैरीको तरफ अपना भरा स्वर हो वही रखनेसे अपनी जीत होती है॥ ६३ ॥ 
अब जीके गर्भेसंबंधी प्रश्नके उत्तर देनेका वर्णन है- 


आयो। 
वरुणमहेन्द्रो शस्तो प्रश्ने गर्भस्य पुत्रदों ज्षेयों । 
इतरो ख्रीजन्मकरों शून्य गर्भस्य नाशाय ॥ ६४ ॥ 
अथे-- वरुण और महेन्द्र इन दोनों पवनोंमें प्रश्न हो तों पुत्र जन्मेगा और अप्ि तथा वायुतचचमें 
प्रश्न हो तो कन्या होगी और रीते स्वरमें प्रश्न हो तो गर्भ नष्ट हो जायगा ऐसा कहें ॥ ६४ ॥ 


श्लोक: । 
नासाप्रवाह दिग्भागे गर्भा् यस्‍्तु पृच्छति । 
पुरुषः पुरुषादेश शून्यभागे तथाड्ना ॥ ६५ ॥ 
अरथे--जिस तरफका स्वर चद्ता हो उसी तरफ होकर प्रश्न करे और वह प्रश्न करनेवाला 
पुरुष हो तो पुत्र होना कहें और झून्य भाग अर्थात्‌ रोते स्वरेकी तरफ होकर ममश्न करे तो पूत्र 
होना कहें ॥ ६५ ॥ 
विज्ञेयः सम्मुखे पण्डः सुपुन्नायामुभों शिश्‌ । 
गभहानिस्तु संक्रान्तौ समे क्षेम॑ विनिर्दिशेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
अथै-- यदि सन्मुख होकर प्रश्न करें तो नपुंसक सन्‍्तान होगी ऐसा कहे तथा दोनों नासिका 
पूर्ण भरी हुईमें पूछे तो दो बालक होना कहे | पवनके संक्रम ( पलटने ) के समय पूछे तो गर्भको 
हानि हो और दोनों तरफ पवन सम बहतो हुईमें पूछे तो क्षेप कुशछ कहे ॥ ६६ ॥ 
आर्या | 
ज्ञायेत यदि न सम्यस्मरुत्तदा बिन्दुमिः स निश्ेयः । 
सितपीतारुणकृष्णैबरुणावनिपवनदहनोत्यै! ॥ ६७ ॥ 


झा, ३६९ 
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अर्पे---जो कृदाचित पवन भछे प्रकार जाननेमें नहीं आवे तो फिर श्रे्त पीत २ कृष्ण बिंदुओंसे 
निश्चय करना । वे बिंदु वरुणसे उत्पन्न हुये तो सफेद होते हैं, प्रृथ्वॉसे उत्पन्न हुये पौंस ( धीरे) 
तथा पवनसे रक्त और अभिसे कांछे उत्पन्न होते हैं | ३७ ॥ 
आगे बिंदु देखनेका विधान कहते हैं--. 
कर्णा क्षिना सिकापुथ्मडडुष्ठप्रथमम ध्यम।हुलिभि! । 
ह्ाम्यां च पिधाय मुख करणेन हि दृश्यते बिन्दु! ॥ ६८ ॥ 
अर्थे---कान नेत्र नासिका इनको कमसे दोनों अंगूठे दोनों प्रथम अगुो तथा दोनों मध्यमा 
अगुल्योंसे बंद करके ढक करके मुश्नक्रो भी शेष दोनों अंगुलियोंसे बंद कर ले तत्पश्चात्‌ मतसे देखने 
पंर चारों प्रकारक्ी पवनोंके विदुओंमेंसे जिस प्रकारका पिंदु दोखे वह) पवन जानना ॥ ६८ ॥ 
श्लोकः । 
दक्षिणामथवा वामां यो निषेद्ध समीप्सति | 
तदजू पीडयेदन्यां नासाना्डी समाश्रयेत्‌ ॥ ६९ ॥ 
अथे--दाहिनी अथवा बायीं नाडोका निषेध करना ( बदछना ) चाहे तो उस नाडोके अंगको 
पीडे तथा दबे तो दूसरो नाडी ह्ला आश्रय करें अर्थात्‌ दाहिनीसे बायीं हो ज|य और बायीसे दाहिनी 
हो जाय ॥ ६९॥॥। 
आर्या। 
अग्रे वामविभागे चन्द्रफ्षेज वदन्ति तक्तविद। । 
पृष्ठो च दक्षिणाओ्ें रवेस्तदेवाहुराचार्या; ॥ ७० ॥ 
अथे--अम्र कहिये सम्मुख ओर बायी तरफका भाग तो चन्द्रमाका क्षेत्र है और पिछढा और 
दाहिना भाग सूबका क्षेत्र है इस प्रकार तत््वके जाननेवाके आचार्यंगरण ऋहते हैं || ७० ॥ 
अविनिवनदहनमंडऊ्विचलनशी लस्य तावदनिलस्य । 
गति ऋजुरेव मरुत्पुरविद्दरिण: सा तिरथीना॥ ७१ ॥ 


अथै--मृथ्वि जरू अप्नि मंडलमें विहार करनेवाी पवनक्री गति तो सर है और पबनमंडलमें 
विहार करनेबाढ्ो गति तिरछो ( वक़ ) है॥ 9१ ॥ 


पवनप्रवेशकाछे जोब इंति प्रोच्यते महामतिमिः । 
निष्क्मणे निर्भीवः फलमपि च तयोस्तथा ज्लेयेम्‌॥ ७२ ॥ 
अर्थ-- किसी छिपी वस्तुके विषयमें प्रर। करें तो पवनके प्रवेशकाढमें तो जौष है ऐसा कहना 
चाहिये ओर पवनके निकलते हुए काहमें प्रइन करे तो नि्ांव है ऐसा बड़े बुद्धिमान पुरुषोंने कहा है 
तथा इनका फल भी वैसा ही कहा जाता है ॥ ७२॥ ह 


१ “ तथा भूते ” इत्यप पाठ३ । 


प्राणायाम-धणन ] शानाणव: शैटई 


जीवे जोवति विश्व झते मृत छ्रिभिः समुदिष्टम्‌ । 
सुखदुःखज्ञयपराजयछाभालाभादिमा गो 5यम्‌ ॥७३॥ 
अर्थब--जो पबनके प्रवेशकालमें जीव कहा सो जीते हुये समस्त बस्तु भी जीवित कहना और 
पबनके निकछते हुए मृतक कष्ठटा हो तो समस्त वस्तु निर्जीब ही कहना चाहिये। तथा सुख दुःख जय 
पराजय लाभ अलाभ आदिका भी यही मार्ग है ॥७३॥ 
संचरति यदा वायुस्तत्वात्तस्वान्तरं तदा ज्ञेयम्‌ । 
यक्ष्यनति तद्धि रिक्त तत्पूणे यत्र संक्रमति ॥७४॥ 
अर्थ--जिस समय पवन है सां एक तत््वसे अन्य तत्तवमें संचती हो उस समय जिम्तको 
छोड़े सो तो रिक्ततवन कहा जाता है और जिसमें संचरें उसको पृणे कहा जाता है ॥७४॥। 
ग्रामपुरयुद्धननपदगहरा जकुलग्रवेशनिःकाशे । 
पूर्णाइपादमग्रे कृत्वा त्रनतो5स्य सिद्धि! स्यात्‌ ॥७५॥ 
अधथ - ग्राम पुर युद्ध देश घर राजमंदिरमें प्रवेश करना अथवा वहांसे निकछता तो उस समय 
जिस तरफका स्वर भश हुआ हो उस तरफका पांव पहिले रखकर चढें तो उसके कार्यकी सिद्धि 
होती है ॥७५॥ 
उक्त थे आर्या । 
“अप्ते प्रवहति नूने केचित्प्रत्रदन्ति छरयोउत्यथे सर । 
जीवन्ति विषासका प्रियते च तथान्यथाभूते ॥१॥ 
अथे - अप्ृत जो चन्द्रमाकी नाड़ी बायीं चलती हो तो निश्चयसे ब्रिपस्से आसक्त पुरुष भो जीता 
है ओर अन्य प्रकार जो सूर्यकी नाडो दाहिनी चलें तो मरता है इस प्रकार पूर्वाचा्रोति अषिऋतासे 
कहा है ॥१॥” 
यस्मिननसति प्रियते जोवति सति भवति चेतत्राकछितः । 
जीवस्तदेव तत्वं पिरला जानन्ति तचबिद। ॥७६॥ 
अथ--जोव है सो जिस पवनके न होते तो मरें और जिस पवनके.होते हुए जीबे चेतना 
सहित रहें ऐसा तत्त्व कोई विरले ही. तत्ततज्ञानी जानने हैं ।७६॥ 
सुख॒दूःखनयपराजयनीवितमरणानि विश्व इति केचित्‌ । 
वायुप्रपअरचनामबे दिनां कथमये मानः ॥७७॥ 
अथे --कोई पुरुष इस प्रकार कहते हैं कि हम सुख दुःख जय पराजय जीवित मरण इनको 
जानते हैं परन्तु ऐसा अभिमान पबनके प्रपंच (विस्तारकी रचना को) नहीं जानते उनको केसे हो सकता 
है। भावाये-पवनका प्रचार जाने विज्ला अभिमान करना इथा है ॥७आ 


२८४ श्रीमद्‌ राजघन्द॒जेनशास्त्रमालायाम्‌ ... [्गें२९ 


कुर्वीत पूरके सत्याक्ृष्टि कुम्मके तथा स्तम्मम््‌ । 
उच्चाटनं च योगी रेचकविज्ञानसामर्थ्यात्‌ ॥७८॥ 
अथे- पवनको साधनेवाला योगी है सो पूरकके होते तो आकषण करता है और कुम्मकके होते 
स्तंभन करता है और रेचकके विज्ञानकी समार्थ्यस्ते उच्चाटन करता है ॥७८॥ 
इदमखिलं श्रसनमवं सामथ्ये स्यान्युनेप्ंवं तस्य । 
यो नाडिकाविशुद्धि सम्यकू्‌ कर्तु विजानाति ॥७९॥ 
अभथ--यह सब पवनसे उत्पन्न हुआ सामर्थ्य है सो उस मुनिके ही होता है कि जो नाढ़िका 
कृद्टिये पबनकी विशुद्धताके प्रचारका चढना नासिकाके द्वारसे निकढने प्रवेश करने आदिको भले 
प्रकार विशुद्ध करनेके लिये विशेष कर जानता है ॥७९॥ 
यहां नाडीकी समथ्ये कही, अब नाडिकाकी शुद्धताका विधान कहते हैं--- 
यद्यपि समीरचारश्रपलतरो योगिभमिः सुदुर्लक्ष्य/ । 
जानाति विगततन्द्ृस्तथापि नाडथां कृताभ्यासः ॥८०॥ 
अर्थ-- यद्यपि पवनका प्रचार है सो अतिशय चपल है, योगीश्वरोंको भी दुरलक्ष्य है अर्थात्‌ लखनेमें 


नहीं भाता, तथापि योगी निष्प्रमाद होकर अत यत्नसे नाड़ीमें अभ्यास करनेसे इसके प्रचार 
(संचार) को जान सकता है |८०॥ 


नाडीकी विश्वुद्धताका वर्णन करते हैं -- 
सकले बिन्दुसनाथ रेफाक्रान्ते हवर्णमनवद्यम्‌ । 
चिन्तयति नाभिकमलछे सृपन्धुरं कणिकारूदम्‌ ॥८१॥ 
अथे-- चंद्रकला सहित बिंदुसंयुक्त रेफसे व्याप्त ऐसा हकार अथात “हं ऐसा अक्षर निष्पाप 
मनोज्ञ नाभिकमलकी कर्णिकामें आरूढ है ऐसा चितवन करें ॥८१॥ तत्पश्चात्‌ 
रेचयति ततः श्ञीप्र पतड़मागेंण भासुराकारम्‌ । 
ज्वालाकलापकलितं स्फुलिज्मालाकराक्रान्तम्‌ ॥८२॥ 
तरलतडिदुअवेग धूम॑शिखावत्तेरुद्धदिक्चक्रम्‌ । 
गच्छन्तं गगनतले दुद्धे्ष देवदैत्यानाम्‌ ॥८३॥ 
अर्थ--भासुराकार देदौप्यमान ज्वालसमूहसे संयुक्त स्फुरलिंगोंकी पंक्तिके किरणोंसे व्याप्त ऐसे 
सूमेके मार्गसे अर्थात्‌ दाहिनो नाडीसे रेचन करे अर्थात्‌ बाहर निकारढ--तत्पश्चात्‌ वह वर्ण चंचड़ 
बिजलीके वेगफ्नी समान वेगवाला और धूमकी शिखाके आवर्त्से जिसने दिशाओंकों रोका है, देव 
दैल्योंके द्वारा भी थांगनेमें नहीं आवें ऐसे वेगसे आकाशमें गमन करता हुआ चिंतवन करें ॥८२-८३॥ 
शरदिन्दुधामधवर्ल गगनतलान्मन्दमन्दमवर्तीणेम्‌ । 
क्षरमृतमिव सुधांशोः पूरयति यथा पुनः पुरतः ॥८४8॥ 


प्राणायाम-धर्णन ] शझानाणवः ह १८५ 


अर्थ -तत्पश्चात्‌ वही वर्ण शरदके चन्द्रमाकी कान्तिके समान घवल आकाशतललसे मंद मंद उतरता 
हुआ चन्द्रमाके मार्गेसे अर्थात्‌ वामस्वरसे जैसे अमृत झरे वैसे फिर भी नाभिकरमढमें प्रण करे अर्थात 
आकाशसे उतार कर नाभिकमलमें घारण करें ॥८१॥ 
तत्पश्चात्‌ क्या करें सो कहते हैं--- 
आनीय नाभिकमलं निवेश्य तस्मिन्पुनः पुनशभ्ेव । 
अनलसमनसा काये प्रवेशनिःसरणमनववरम्‌ ॥८५॥ 
अर्थ-नाभिकमलमें छानेके पश्चात्‌ उस नाभिकमलमें ही स्थापन करके उसमें ही आलस्यरहित मनसे 
प्रवेश निःसरण निरंतर वारंवार करना, इस कार्यके करनेमें मनमें प्रभाद न छाना, सावधानी रखना [८५। 
तत्पश्चात्‌ क्‍या करना सो कहते हैं-- 
अथ नाभिपुण्डरीकाच्छन्नेः श्नेहं दयकमलनाछेन । 
निःसारयति समीर पुनः प्रवेशयति सोद्योगम्‌ ॥८६॥ 
अर्थ-तत्पश्चात्‌ नाभिकमरढसे हृदयरूप कमलको नाठसते धीरे घीरे पवनक्रों उच्यमसहित निकाछे 
और प्रवेश करावे |! ८६ ॥ 
नाडीशुद्धि कुरुते दहनपुरं दिनकरस्य मार्गेण । 
निष्क्रामद्िश्ञदिंदों! पुरमितरेणेति केउप्याहुः ॥८७॥ 
अथै-कोई को३ आचार्य इस प्रकार कहते हैं कि अप्निमंडलकी पवन है सो सूर्वके मार्ग (दाहिने 


स्वर) से निकलती और वरुणमंडलूसंबन्धी पवन चन्द्रमाके मागे (बायें स्वर) से प्रवेश करती नाडोक़ी 
शुद्धताको करती है ॥८७॥ 


इति नाडिकाविशुद्धिपरिकलिताभ्यासकोशलो योगी । 
आत्मेच्छयेव घटयति पुटयोः पवन प्षणादन ॥८८॥ 
अथे-पूर्वोक्त प्रकारसे नाडीकी विश्युद्धतामें भे प्रकार अभ्यास करनेमें प्रवोण योगी पवनकों 
नाप्तिकाके छिद्रोंमें अपनी इच्छासे ही आधेक्षण मात्रमें बना सकते हैं । नाडीमें अभ्यास करनेसे 
पवनके प्रवेश निःसरण करनेमें योगी स्वाधीन हो जाता है अर्थात्‌ सिद्ध हो जाता है ॥८८॥ 
एकस्यामयमास्ते कार्ल नाछीयुगद्वय साद्धेम्‌ । 
तामुत्सज्य ततोषन्यामधितिष्ठति नालिकामनिल॥ ॥८९॥ 
अथं-यह पवन है सो एक नाड़ीमें नालीद्यसाद्ध कहिये अढ़ाई घड़ी तक रहता है, ततपश्चात्‌ 
उसे छोड़ अन्य नाडीमें रहता है, यह पवनके ठहरनेके काकृका परिमाण है ॥८९॥ 
पोडशप्रमितः कैशिन्निर्णीतो वायुसंक्रमः । 
अहोरात्रमिते काछे इयोर्नाड्योयेथा क्रमम ॥९०॥ 


१ 'निष्कमणनवरतम्‌”” इत्यपि पाठः । 


२८६ भीमद्‌ राजचब्दजैनशाखमालायाम लिगे। २९ 


. अथे-किन्ही २ आचायौने दोनों नाडियोमें एक अहोरात्र परिमाण कालमें पवनका संक्रम 
(बलकूंदना) ऋमसे १६ बार होना निर्णय किया है ॥९०॥ 
पट्शतान्यधिकान्याहुः सहस्राण्ये कविशतिस्‌ । 
अहोरात्रे नरि स्व॒स्थे प्राणवायोगेंमागमों ॥९१॥ 
, अर्थ-स्वस्थ मनुष्यके शरीरमें प्राणवायु श्वासोध्छवासका गमनागमन एक दिन और रात्रिमें इक- 
ईस हजारे ६ सौ बार होता है ॥९१॥ | 
संक्रान्तिमपि नो वेत्ति यः समी रस्‍्य मुग्धपीः । 
स तस्वनिभयं कर्तु प्रवृत्तः कि न लज्जते ॥९२॥ 

, अये-जो मूर्खबुद्धि पुरुष पवनकी पलटनकों नहीं जानता है ओर पवनका तत््य यथार्थरूप 
निर्णय करनेके लिये प्रवरतें है सो लश्जित क्यों नहीं होता ! भावाथ-पवनके पलटनेक़ो जाने बिना 
पृथ्वि आदिक तत्त्वोंका यथा निणेय नहीं होता, जो करना चाहता है वह मूख है ॥९२॥ 

आगे प4+नके वेघ करनेका विधान कहते हैं--- 
अथ कोतुहलद्देतो: करोति वेध॑ समाधिसामर्थ्यात्‌ । 
सम्यम्बिनीतपवनः शने! शनैरकंतूछेषु ॥९३॥ 
अथे-इसके पश्चात्‌ यद कोई पबनाम्यासी कौतृहलके लिये समात्रि जो पबनके अम्यासकी छय॒ 
उसकी लामथ्येसे भले प्रकार जाना है पवन जिसने ऐसा पुरुष आकके तु (रूई) में मंदमंदतासे 
वेध करें ॥९३॥ 
तत्र कृतनिश्चयोइसो जातीबकुलादिगन्धद्रव्येषु । 
स्थिरलक्ष्यतया शश्वत्करोति वेध पितद्धात्मा ॥९४७॥ 
अथे-फिर उस आककी रुईमें किया है बेध जिसने ऐसा योभी है सो निष्प्रमादी होकर जाती. 
पुष्प बकुल मौलश्रीके पृष्प आदि सुगंध द्रव्योमें वेध करता है ॥९४॥ 
कपूरकुंकुम गुरुमलयजकुष्टादिगन्पद्॒ब्येषु । 
वरुणपवनेन वेधं करोति लक्ष्य स्थिराभ्यास; ॥९५॥ 


अथे-फिर जिसने ढक्ष्यमें अभ्यास्त किया है ऐसा ओगी कपूर केशर अगर चेदन कूठ 
आदि सुगन्धित द्रव्योंमें वकण पवनसे बेध करता है ॥९५॥ कैंठ (कूड़) 


एतेषु लब्धलक्ष्यस्ततो5पि द्वक्ष्मेषु पत्रिकायेषु । 
वेध करोति वायुप्रपठचर्सयोजने चतुरः ॥९६॥ 
अर्थ-इन पवोंक्त वस्तुओंमें वेधका छक्ष प्राप्त होने पर योगी पवनके प्रपंचके संयोजनमें चतुर 
होता हुआ दूक्ष्म पक्षिकायिक जीबोमें वेध करता है ॥९६॥ 
१ ४ हृताभ्यासः” इर्त्याप पाठः | 


आजायांम-वर्णन ) . शजत्लथः । हर 
सधुफरपंतइयेजिएु संयाजुस्पेष्टेंपु हृगंशरोरेदु । 
संचरत्ति जॉतिलेक््यस््वनन्प्ेतो वश्षी घीरः! ॥९७४ 
अंथे--- उत्पन्न हुआ है लेईँबे जिसके ऐसा योगी अनस्थचित्त और जितेन्द्रिय घोर्वीर एक/भ्रचित्त 
होकर अमर पतंगादि पक्षियोंमें तथा अंडज पक्षियोर्म और मृंगपशुके शेरीरमें संचार करंतां है ॥९७॥ 
नरतुरगंकरिशंरी रे क्रण संचरति निःसरर्येव । 
पुस्तोपलरूपेषु च यदच्छकषा संक्रंम॑ कुर्यात्‌ ॥२८॥ 
अथै-- तथा इस पवन।म्यासको करनेंबारा थोगी ऋमसे मनुध्य घोड़े हश्तीके शरीरेमें अपनी 
इच्छानुसार संचार (प्रवेश) करता वा निकछतां रहता है, उसी प्रकार छेप और पॉवाणमें भी प्रवेश 
और निःसरण करता है। ईस प्रकार नियमसे इच्छानुसार संकनण करे ।(९८॥ 
इति परपुरप्रवेशाभ्यासोत्यसमाधिपरमसामर्थ्यात । 
विचरति यरँच्छजासो घुक्त इंवास्थन्त्निर्षेप: ॥९९॥ 
अर्थ--इस प्रकार पू्बोक्त रीतिसे परपुरके प्रवेश करके अभ्याससे उत्पन्न हुई समांधिके 
परम उत्कृष्ट सामथ्येसे योगी अपनी इच्छानुसार मुक्त आत्माकी समान निर्लेप होकर विचंरता 
है ॥९९॥ तथा-- 
कौतुकमात्रफलो5यं परपुरप्रवेशो महाप्रयासेन । 
सिद्धयति न वा कर्वचिन्महतामपि कालयोगेम ॥१००॥ 
अथ - अथवा यह परपुरप्रवेश है सो कौतुक मात्र है फल जिसका ऐसा है, इसका पारमार्थिक 
फल कुछ भी नहीं है। और यह जो है सो महापुरुष बडे २ तपरस्वियोंके भी बहुँतकारूमें प्रयास करने 
से भी सिद्ध नहीं होता, व्यर्थ ही प्रयास होता है । अथात्‌ फुछ तो इसमें थोड़ा है और प्रयास 
बहुत है।।१००॥ 
स्मरगरलमनोविजय समस्तरोगक्षय वपुःस्थैयेम्‌ । 
पवनप्रचारचतुरः करोति योगी न सन्देह! ॥१०१॥ 
थे--अथा पवनके प्रचार करनेमें चतुर योग कामरूपी विषयुक्त मनक्रों जीतता (वश करता) 
है अर्थात्‌ उसकी कामवासना नष्ट हो जाती है, समस्त रोगोंका क्षय करके शरोरमें स्थिरता (इृढ़ता) 
करता है इसमें कुछ भी संदेह नहीं है ॥१०१॥ 
जन्मप्तजनिसर्ुप्र प्राणायासादिली यते पास । 
मॉडोयुमसरक्ते यतेलिंताक्षरंस्थ वीरस्ये ॥१०२॥ 
अथे--इस पबनके साथनरूप प्राणायामसे जीत हैं इमन्द्रयाँ जिसने ऐसे घोर बीर यतिके सैकड़ों 
जन्मोंके संचित किये तीत्र पाष दो घड़ीके भीतर मोतेर लय हो आते हैं ॥१०२॥ 
१ “बीरस्य” इत्यपि पाठ । 


२८८ भीमद्‌ राजबस्दशेनशास्त्रमालायाम [सम २ 
यहां आशय ऐसा है कि प्राणायामसे जगतके झुभाशुभ व भूतभविष्यत्‌ जाने जाते हैं तथा परके 
शरीरमें प्रवेश करनेकी सामर्थ्य होती है सो ये तो छौकिक प्रयोजन हैं, इनमें कुछ परमार्थ नहों है और मनको 
वशीभूत करनेसे विषयवासना नष्ट हो जाती है, और अपने निजस्वरूपमें ध्यान करके छुय होनेसे अनेक 
जन्मके बांधे हुए कर्मोका नाश करके मुक्तिको प्राप्त होना पारमार्थिक फल है। इस कारण योगोश्व- 
रॉको करना योग्य है। तथा यह पवनके अम्याससे पृथ्वि आदि मंडछों (तत्त्वों)का नासिकाके द्वारा 
पवन निकृके उसके द्वारा निश्चय करना कहा और उन प्रृथ्वि आदि तत्त्वोंका वर्ण, आकार आदिक़ा 
स्वरूप कहा सो यह कल्पना है। निमित्तज्ञानके शाल्रोमें व्णेन है कि शरीर पृथ्वि जल अप्नि और 
बातमयी है, इसमें पवन सर्वत्र विचरता है। इस प्रथ्वि आदि तत्त्वोंकी कल्पना करके निमित्तज्ञान सिद्ध 
किया हैं। और पूरक कुम्मक रेचक करनेके अभ्याससे इस पवनकों अपने आधीन करके पीछे इसको 
नाडीकी झुद्धि के अभ्याससे नासिकासे बाहर निकाले वा प्रवेश करावे तब नाड़ी झुद्ध होने पर फिर 
पवन बाहर निके डसकी रीति प्रथ्वी भादि मंडलस्वरूप जैसा वणन है बैसी हीं पहिचाने और जब 
उसके निर्मित्से जगतके भूत भविष्यत्‌ शुभाशुभका ज्ञान होता है तब्र यह कहें यह छौकिक प्रयोजन 
है। और अन्यमतावरुम्बयोंने भी यह कल्पना की है, परन्तु उनके यहां वस्तुक्ा स्वरूप यथाथ नहीं 
सघता इस कारण देवयोगसे किंचित्‌मात्र छौ5िक प्रयोजन सधे तो सघ सकता है अथवा नहीं भी 
सघता, इसका कुछ नियम नहीं है ॥|१०२॥ 


यहां इस प्राणायामके साधनेकी कठिनता दिखलानेके लिये उक्ते च श्डोक है-- 
“जलबिन्दुं कुशाग्रेण मासे मासे तु यः पिबेत्‌ । 
संव॒त्सरश्त साग्र' प्राणायामश्र॒तत्समः ॥१॥ 
अथे-जो कोई पुरुष कुशके अग्रभागसे जलका एक एक बिन्दु महीने २ के अनन्तर सौ वर्ष तक 
पीबे अन्य कुछ भी आाहारादिक नहीं करे ऐसा कठिन तप करे तो उसके समान इस प्राणायामका 
करना कठिन है; परन्तु जो योगीश्वर ध्यानके प्रभ/वसे इसे साधते हैं वे धन्य हैं ॥१ ।” 
इस प्रकार ध्यानके योग्य स्थान और आसन तथा प्राणायामका वर्णन किया । 
कवित्त । 
आसन थान सर्वारि करे मुनि प्राणायाम समीरसभार । 
पूरक कुभक रेखक साधन नित आधीन खुतत्त्वविचार ॥ 
जगतरीत सब लखे शुभाशुभ अपने हानि वृद्धि निरघार । 
मन रोके परमातम ध्याये तब यह सफल न आनप्रकार ॥२९। 
इति श्रीश्षुभचन्द्र। चायेविरचिते योगप्रदीपाधीकारे ज्ञानाणैवे स्थानासनपूवक॑ 
प्राणायामवर्णेन॑ नाम एकोनत्रिंशं प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२९॥ 





५ 


प्रत्माह्वारधारणा बणन]) शानयाणवः । २८९, 
३०, अथ जिशः सर्गः । 
प्रत्याहरघारणा वर्णन । 


अव प्रत्यहार और घारणाका वर्णन करते हैं--- 
समाहष्येद्धियायेंभ्य! साक्त चेतः प्रश्नान्तपो! । 
यत्र यत्नेच्छया धत्ते स प्रत्याहार उच्यते ॥१॥ 
अर्थ-जो प्रशान्तबुद्धि विशुद्धतायुक्त मुनि अपनी इन्द्रियाँ और मनको इन्द्रियोंके विषयोंसे ख्वींच कर 
जहां जहां अपनी इच्छा हो, तहां तहां धारण करे सो प्रत्याह्दार कहा जाता है। भावार्थ-मुनिके इन्द्रिय 
मन बशमें होते हैं तब मुनि जहां अपना मन लगावें वहां छग सकता है, उप्तको प्रत्याहार कहते हैं ॥१॥ 
निःसंगः संबृतस्वान्तः कू्मवल्संबृतेन्द्रियः । 
यमी समत्वमापन्नों ध्यानतन्त्र स्थिरीमवेत्‌ ॥२॥ 
अर्थ-निःसंग (परिग्रहरहित) ओर संवररूप हुआ है मन जिसका और कछुएके समान संकोच- 
रूप हैं इन्द्रियाँ जिसकी ऐसा मुनि ही रागद्वेषरहित समभावको प्राप्त हो कर ध्यानरूपो तंत्र (प्रवृति 
में स्थिरस्वरूप होता है। भावाये-ऐसा हो कर प्रत्याहार करे ॥२॥ 
मनको कहां २ छगावें सो कहते हैं -- 
ग़ोचरेभ्यो हपीकारणि तेभ्यश्रित्तमनाकुछम्‌ । 
पृथकूकृत्य वश्षी पत्ते ललाटेप्त्यन्तनिश्वलम्‌ ॥१॥ 
अयथे-वशी मुनि विषयोसे तो इन्द्रियोंका पृथक्‌ करें, और इन्द्रियोंसे मनको प्रथकू करें तथा 
के मनको निराकुक करके अपने लछाट पर निश्चलतापूर्वेंक धारण करें यह विधि प्रत्याहारमें कही 
गई है ॥३॥ 
सम्यक्समाधिसिद्धथ प्रत्याहारः प्रश्नस्यते । 
प्राणायामेन विक्षिप्त मनः स्वास्थ्य न विन्द्ति ॥9॥ 
अथे-पूर्वोक्त प्राणायाममें पवनके साधनसे विक्षिप्त (क्षोभरूप) हुआ मन स्वास्थ्यको नहीं प्राप्त 
होता; इस कारण भढे प्रकार समाधिकरो सिद्धिके लिये प्रत्याहार करना प्रशस्त है अर्थात्‌ प्रशंसा किया 
जाता है। भावाथे-इस प्रत्याह्टारके द्वारा मन ठहरानेसे समाधिकी सिद्धि होती है ॥४॥ 
प्रत्याइत॑ पूनः स्व॒स्थे सर्वोपाधिविवर्जितम्‌ । 
चेतः समत्वमापन्न स्व/स्मननेव छय॑ बजेत्‌ ॥५॥ 
अथे-प्रत्याहारसे ठटरा हुमा मन समस्त उपाधि अर्थात्‌ रागादिकरूप विकल्पोंसे रहित समभा- 
बको प्राप्त होकर आत्मामें ही लयक्लो प्राप्त होता है ॥५॥ 
जा. ३७ 


२९० धोमदू-राशलन्‍्द्रसैनदा स्त्रमालायाम्‌ [सगे ई८ 


वायोः संचारचातुयेमणिमाद्जुसाधनम्‌ । 
प्रायः प्रत्यूदबीन स्यान्युनेप्रेक्तिमभोप्सतः ॥६॥ 
अथ-पवनसंचारका चातु शरोरको सूक्ष्म स्थूलादि करनेरूप अंगका साधन है इस कारण मुक्ततिकी 
बांछा करनेवाके मुनिके प्रायः विप्का कारण है। भावार्थ मोक्षके साधनमें विप्न करनेशला है ॥६॥ 
किमनेन प्रपठ्चेन स्वसन्देहात्तहेतुना । 
सुविचायँव तज्ज्ञेयं यन्युक्तेबीजमग्रिमम्‌ ॥७॥ 
अथे-इस पवनसंचारकौ चतुराइके प्रपंचसे क्या लाभ? क्योंकि यह आत्मामें संदेह और पीड़ा 
(आर्तैष्यान)का कारण है। ऐसे भले प्रकार विचार करके मुक्तिका प्रधान कारण हों सो जानना 
चाहिये ॥७॥ 
संविभ्रस्य प्रशान्तस्य वीतरागस्य योगिनः । 
वशी कृताक्षवर्गस्य प्राणायामो न शस्यते ॥८॥ 
अथे-जो मुनि संसारदेहभो गोंसे विरक्त है, कषाय जिसके मंद हैं, विशुद्ध भावयुक्त है; बीतराग 
है और जितेन्द्रिय है ऐसे योगीको प्राणायाम प्रशंसा करने योग्य नहीं है ॥८॥ 
प्राणायामसे क्या हानि होती है | सो बताते हैं- 
प्राणस्यायमने पीडा तस्‍्यां स्यादात्तेसम्भवः । 
तेन श्रच्याव्यते नून॑ ज्ञाततक्त्वोषपि लक्ष्यतः ॥९॥ 
अथे-प्राणायाममें प्राणों (श्वासोच्छूवासरूप पवन) का आयमन कहिये रोकनेसे (संकोचनेमें) 
पीडा होती है और उस पीड़ाके होते हुए आत्तिष्यान उत्पन्न होता है और उस आत्तेध्या नसे तत्त्वज्ञानी 
मुनि भी अपने लक्ष्य (अपने समाधि स्वरूप झुद्धभावों) से छुडाया जाता है | भावाथे -आतीध्यान 
समाधिसे भ्रष्ट कर देता है ॥९॥ 


पूरणे कुम्मके चेव तथा श्रसननिर्गमे । 
व्यग्री मवन्ति चेतांसि छिश्यमानानि वायुमिः ॥१०॥ 
अर्थ-पवन (श्वासोच्छूवाप्) के पूरक करने तथा कुंभक करने तथा पवनके रेचक होनेमें चित्त 
व्यप्ररूप (खेदखिन्न) होता है, क्योंकि पवनसे क्लेशित होनेप्ते खेद पाता है | इस कारण प्राणायामका 
यव्न गौण किया है ॥१०;। 
नातिरिक्ते फल छजे प्राणायामात्प्रक्री तिंतम्‌ । 
अतस्तदर्थमस्माभिरनातिरिक्तः कृतः श्रमः ॥११॥ 


१ ४ जन्म॒न।” इत्यपि पाठ: | 


प्रत्याह्यरघारणा वर्णन] ज्ानाणेवः । १९१ 


अर्थ-- आचार्य महाराज कहते हैं कि इस प्राणायामस्ते सिद्धांतमें कुछ भी अधिक फर नहीं कहा 
है । इस कारण प्राणायामके छिये हमने अधिक खेद नहीं किया है ॥ ११ ॥ 
क्या करना चाहिये सो कहते हैं-- 
...निरुद्धय करणग्राम॑ समत्वमवलम्ब्ये च। 
ललाटदेशसंलीन विदध्यान्निश्वल मनः ॥ १२ ॥ 
क्य-- इन्द्रियोंक विधयोंकी रोक कर और रागदेषको दूर कर समता अवरंबन करके अपने 
मनको लहाटदेशमें संछीन करना चाहिये | इस प्रकार करेनेसे समाधिकों सिद्धि होती है ॥ १२ ॥ 
अब ध्यानके रथान लहछाटके सिवाय अन्य भो कहते हैं। उनमें अपने मनको थांभना कहते है-- 
मान्दाक्रान्ता । 
नेत्रइन्दे श्रवणयुगछे नासिकाग्रे ललाटे 
वक्‍त्रे नाभो शिरसि हृदये तालनि भ्रूयुगान्ते । 
ध्यानस्थानान्यमल्मतिभिः की तिंतान्यत्र देहे 
तेध्वेकस्मिन्विगतविषय चित्तमालम्बनीयम्‌ ॥ १३ ॥ 


अर्थ--निर्महब॒ुद्धि आचारयोौंने ध्यान करनेके हिये नेत्रयुगल, दोनों कान, नासिकाका अग्रभाग, 
ललाट, मुख, नाभि, मस्तक, हृदय, ताछ, दोनों भौहोंका मध्य भाग इन दश स्थानोमेंसे किसी एक 
स्थानमें अपने मनको विषयोसे रहित करके आलंत्रित करना अर्थात्‌ इन स्थानोमेंसे किसी एक स्थान 
पर ठहरा कर ध्यानमें लोन करना कहा है॥ १३ ॥ 


स्थानेष्वेतेषु विश्रान्त मुनेलेक्ष्य वितन्च॒तः । 
उत्पधन्ते स्वसंवित्तेबंहवोी ध्यानप्रत्यया! ॥ १४ ॥ 


अर्थ--इन पूर्वोक्त स्थानोंमें विश्रामरूप ठदराये हुए लक्ष्य ( चिंतवने योग्य ध्येय वस्तु ) को 
विस्तारते हुए मुनिके स्वसंवेदनरूपसे ध्यानके कारण बहुत ही उत्पन्न होते हैं। भावाय-जिसका 
ध्यान किया चाहे, उसकी ही सिद्धि होती है ॥ १४ ॥ 

इस प्रकार अ्त्याहारधारणाका वर्णन किया । 


दोहा । 
भालआदि दशा थानमें, ध्येय थापि मन छार । 
प्रत्याहार ज्ु धारणा, यहे ध्यानविस्तार ॥ ३० ॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदोपाधिकारे ज्ञानार्णवे प्रत्याह्मरधारणावर्णन 


नाम तिंश प्रकरणम्‌ समाप्तम्‌ | ३० ॥ 





श्ण्ए ओमब्‌-राजचन्द्रमैनशा स्त्रमालायाम्‌ [खरे ६१ 
३१. अयैकत्रिशः सगे 


सवीर्य ध्यानका वर्णन । 
आगे वीये सहित ध्यान करनेका वर्णन है, उसमेंसे प्रथम ही ध्यान करनेकी प्रतिशा करनेका 
विधान कहते हैं-. 
अनन्तगुणराजीवबन्धुरप्यत्र वश्ितः । 
अहो भवमहाकक्षे प्रागह कमेवेरिसि ॥ १ ॥ 
अर्थ- ध्यान करनेका उद्यमी प्रथम ही ऐसा विचारें कि अहो देखो ! यह बड़ा खेद हैं, जो 
मैं अनन्तगुण रूप कमछोका बन्घु-विकाश करनेवाले सयेसमान है, तथापि इस संसाररूप वनमें 
कर्मरूप शच्रुकों के द्वार। पूर्वकालमे ठगा गया हूँ ॥ १॥ 
स्वविश्रमसमुद्भूते रागाधतुल्बन्धने! । 
बद्धों विडम्बितः कालमनन्तं जन्‍्मदुगेमे ॥ २ ॥ 
अर्थ तपश्चात्‌ फिर बिचारे कि मैने अपने ह। विश्रमसते उत्पन्न हुए रागादिक अतुल्बन्धनोसे 
बैंघे हुए अनन्तकाल पर्य-्त ससाररूप दुगेम मार्गमे विटंबन्य रूप हो कर विपरीताचरण किया ॥२॥ 
अद्य रागज्वरो जीर्णों मोहनिद्राध निगेता । 
ततः कर्मरिएुं हन्मि ध्याननि्खिशधारया ॥ ३ ॥ 
अथे फिर ऐसे विचार ह्लनि इस समय मेरे रागरूप! ज्वर तो जीणे हो गया और मोहरूपी 
निद्रा निकछ गई है, इस कारण ध्यानरूपी खड्गक़ों धाराते कमेरूपो वैरोकों मारता हैं॥ ३॥ 
आत्मानमेव पव्यामि निद्धयज्ञनन तमः। 
प्लोषयामि तथात्युग्रं कर्मेन्धनसमुत्करम्‌ ॥ ४ ॥ 
अर्थ-- तथा अज्नानसे उत्पन्न हुए अन्धकारकों दूर करके आत्माकों हो अवढोकन करूं, तथा 
अति तीब्र कर्मरूपी इंधनके समूहको दग्ध करता है | 9 ॥ 
प्रबलध्यानवज्ण दुरितद्रमसक्षयम्‌। 
तथा कुर्मों' यथा दत्ते न पुनभव्सभवम्‌ ॥ ५॥ 
अथ---तथा प्रवल्लृध्यानरूपी वज़से पापरूप दृक्षोंका क्षय (नाश ) ऐसा करूं कि जिससे फिर 
संसारमें उत्पन्न होनेरूप फल न दे ॥ ५॥ 
जन्मज्वरसमुद््‌भूतमहामूच्छान्धचश्लुपा । 
स्वविज्ञानोक्ृवः साक्षान्मोक्षमार्गों न वीक्षित/ ॥ ६ ॥ 


4 ४ नष्टो” इत्यपि पाठ । 


क्यागकी प्रतिज्ञा] झामाणेवः । हु श्थ्दे 


अर्थ-फिर ऐसा विचारें कि संसाररूपी ज्वरसे उत्पन्न हुई मूर्छासे अध हो गये है नेत्र मिशके 
ऐसा जो मैं उसने अपने मेदविज्ञानसे उत्पन्न हुए साक्षात्‌ मोक्षमार्गको नहीं देखा ॥६॥ 
मयात्मापि न विज्ञातो विश्वडोकैकलोचनः । 
अविद्याविषमग्राहदन्तचर्षितवेतसा ॥७॥॥ 
अथे-भहो मेरा आत्मा समस्त लोकको देखनेके लिये एक अद्वितीय नेत्र है सो ऐसेकरी भी 


अविधा (मिथ्याज्ञान) रूपी प्राहके दाँतोंसे चर्विंत किया गया है चित्त जिसका ऐसा हो कर मैंने नहीं 
जाना ॥७॥ 


फिर इस प्रकार विचारें कि--- 
परमात्मा परंज्योतिजगज्ज्येष्ठोडपि वश्चितः । 
आपातमात्ररम्यैस्तैविंषयरन्तनीरसेः ॥८॥ 
शअये-मेरा आत्मा परमात्मा है, परमज्योतिप्रकाशस्वरूप है, जगतमें ज्येष्ट है, महान्‌ है तो भो 
वत्तेमान देखनेमात्र रमणीक ओर अन्‍्तमें नीरस ऐसे इंद्रियोंके विषयोंसे ठगाया हूं ।।८॥ 
अहं च परमात्मा च द्वावेतों ज्ञानलोचनों । 
अतस्तं ज्ञातुमिच्छामि तत्स्वरूपोपछब्धये ॥९॥ 
अथे-मैं और परमात्मा दोनों ही ज्ञाननेत्रवाले हैं, इस कारण अपने आत्माको उस परमात्माके 
स्वरूपकी प्राप्तेके ढिये जाननेकी इच्छा करता हूं, इस प्रकार विचारे' ॥९॥ 
मम शकत्या गणग्रामो व्यक्त्या च परमेष्ठिनः । 
एतावानावयोर्भेद: भ्क्तिब्यक्तिस्भावतः ॥१०॥ 
अथे-अनन्तचतुष्टयादि गुणोंका समृह मेरे तो शक्तिको अपेक्षा विधमान है और परमेष्ठी अरहन्त 
सिद्धोंके व्यक्तिसे प्रगट है। हम दोनोंमें यह शक्ति और ब्यक्तिके स्वमावसे ही मेद है । वास्तवमें 
शक्तिको अपेक्षा अमेद है ॥१०॥ 
जक्त थ । 
“जासत्पूर्वाश पूर्वा नो निर्विशेषविकारणाः । 
स्वाभाविकविशेषा हथूतपूर्वांध तदगरणाः ॥१॥” 
अथै-तदगुण कहिये जो आत्माके गुण हैं वे जिनके विशेष नहीं हैं और विकारसे उत्पन्न हुए 
मतिज्ञानादिक हैं वे संसारी जीवोंके साधारण हैं | सो ये गुण तो असत्पूर्व कहिये अपूर्व नही हैं-- 
विधमान हैं। तथा पूर्वमें नहीं भी थे, नवीन भी उत्पन्न होते हैं। और स्वाभाविक हैं वे विशेष अनंत 
ज्ञानादिक हैं सो अमूतपूर्व हैं, पूर्वमें कमी प्रकूट नहीं हुए ऐसे नवीन हैं। भावार्थ-द्वव्य भ्रनादिनि- 
घन हैं । उनमें जो पर्याय हैं वे क्षणक्षणमें उत्पन्न होते ओर विनशते हैं । उनमें त्रिड्नाल्बर्ती पर्याय हैं 
वे शक्तिको अपेक्षा सत्रूप एक ही कालमें कहे जाते हैं और व्यक्तिकी अपेक्षा जिस काल में जो 


२९४ भोमद्‌- राजचस्द ते नशास्त्रमालावाम्‌ [संग ३१ 


पर्याय होता है वही सत्रूप कहा जाता है; तथा भूत भविष्यत्के पर्याय असपुरूप कद्दे जाते हैं । 
इस ब्ैंकार शक्तिकी अपेक्षा सत्का उत्पन्न होना, व्यक्तकी अपेक्षा असत्‌ का उत्पन्न होना कहा 
जाता है। इसी प्रकार द्रश्यकों अपेक्षा सत॒का उत्पाद और पर्यायकी अपेज्ञा असतृका उत्पाद कह्दा 
जाता है | यहो इस ”लोकका आशय है | इस प्रकार आत्मद्रन्यमें भी सामान्यतासे मतिज्ञानादिक 
गुण ऋैतपूर्व कहे जाते है तथा अभूतपूर्व भी कहे जाते हैं। किन्तु वास्‍्तवमें अनन्तचतुष्टयादिक ही 
अमूकैन कहे जाते हैं, ऐसे नयविभागसे वस्तुका स्वरूप जानना ॥१॥” 
तावन्मां पीडयत्येव महादाहो भवोद्धवः । 
यावज्ज्ञानसुधाम्मोधो नावगाहः ग्रवतेते ॥११॥ 
भैय-तत्पश्चात्‌ ऐसा विचार करे कि जबतक ज्ञानरूपी समुद्रमें मेश्रा अवगाह (स्नान करना) 
नही हीता तब तक ही मुझे संसारसे उत्पन्न हुआ दाह पीड़ित करता है ॥११॥ 
अहं न नारकों नाम न तिर्यग्रापि मानुषः । 
न देवः किन्तु सिद्धात्मा सबो5य कमेविक्रमः ॥१२॥ 
अंर्थ- यदि शुद्ध निश्चयनयकी दृष्टिसे देखता हूं तब नतो मैं नारकी हूं न तियेच हूं, न मनुष्य 
वा देव ही हूं किन्तु सिद्धस्वरूप हूं | ये नारकादिक अवस्थाये' हैं सो सब कमेंक्रा विक्रम (पराक्रम) 
है, इस प्रकार भावना करे ॥१२॥ 
अनन्तवीरय विज्ञानहगानन्दात्मको 5 प्यह म्‌ । 
कि ने प्रोन्मूलयास्यध प्रतिपक्षविषद्रुमम्‌ ॥१३॥ 
अथे-तत्पश्चात्‌ इस प्रकार भावना करें कि मै अनन्त बोये, अनंत विज्ञान, अनंत दशीन, अनंत 
आनभ्दस्वरूप भी हूं । इस कारण इन अनन्त वीर्यादिकके प्रतिपक्षि शच्चु कर्म हैं वे ही विषके वृश्षकी 
समान हैं, सो उन्हें क्या अभी जडमृढसे न उखाड़ ? अवश्य ही उखाडूगा ॥१३॥ 
अद्यसाद्य स्वसामथ्ये प्रविश्यानन्दमन्दिरम्‌ । 
न स्वरूपाच्च्यविष्ये5हं बाह्यार्थषु गतस्पृदः ॥|१॥ 
अथे-फिर हस प्रकार भावना करे कि मै अपने सामथ्यक्ों इसी समय प्राप्त हो कर झ्ानन्द- 
मन्दिईमें प्रवेश करके अपने स्वरूपसे च्युत नही होऊंगा, क्योंकि बाह्य पदा्थो्ते नष्ट हो गई है वाछां 
जिसके ऐसा हो कर जब स्वरूपमें स्थिर होता है तब आनन्दरूप होनेसे अन्यकी वांछा नहीं रहती 
फिर ठस सख्वरूपसे क्‍यों डिगें ? ॥१४॥ 
मयाधेव विनिश्चेयं स्वस्वरूपं हि वस्तुतः । 
छित्वाप्यनादिसंभूतामविद्याविरिवागराम्‌ ॥१५॥ 


अरथे-तथा अनादिसे उत्पन्न हुई अज्ञानतारूपी (कर्मरूपी/ वैरोकी फांसीको छिन्‍न करके इसी 
समझे ही वास्तविक अपने स्वरूपको निश्चय करना चाहिये ।॥१५॥ 


अोयका वणेन | झ्ानाणेबः । ष््थ्ण 


इस प्रकार ध्यानका उद्यम करनेवाला अपने पराक्रमकों सैंभाल कर प्रतिज्ञा करता है सो कहके हैं- 
जपलाति । 
इति प्रतिश्ञां प्रतिपध घोर! समस्तरागादिकलडझयुक्तः । 
आलम्बते धम्येमचठचछात्मा श्रुक्‍र्क च यद्यस्ति बर विज्ञां ॥१३६४ 
अथे-इस प्रकार पूर्वोक्त रतिसे प्रतिज्ञाकों अगीकार करके घोर वोर चब्नढता रहित पुरुश्च ख्रमस्त 
रागादिक रूप कलंकसे रहित हो कर ध्मध्यानका आरूम्बन करता है और यदि उसकी भ्लामध्थ्य 
उत्तम हो अर्थात्‌ झुक्षष्यानके योग्य हो तो झुछ्नष्यानका अवरम्बन करता है ॥१६॥ 
इस प्रकार ध्यान करनेकी प्रतिज्ञाका वणन किया । अब ध्येय वस्तुका वर्णन करते हैं-- 
इादूलविक्रीडितम । 
ध्मेयं वस्तु बदन्ति निर्मेलधियस्तच्चेतनाचेतनम््‌ 
स्थित्युत्पत्तिविनाशलाव्छनयुत मूर्तेतरं च क्रमात्‌ । 
शुद्धध्यानविशीर्ण कर्मकवचो देवश् मुक्तेवेरः 
सर्वज्ञ सकल: शिव; स भगवान्सिद्ध!ः परो निष्इ छः ॥१७॥ 
अथे-निम्मलबुद्धि पुरुष ध्यान करने योग्य वस्तुको ध्येय कहते हैं | अवस्तु ध्यान करने योग्य नही है । 
वह ध्येय वस्तु चेतन अचेतन दो प्रकारकी है। चेतन तो जीव है और अचेतन घर्मादिक पांच द्रव्य 
हैं| ये सब द्रव्य (वस्तु) स्थिति, उत्पत्ति और विनाश लक्षणसे युक्त हैं | संबंधा नित्य वा सर्वभा 
अनित्य नही हैं, अर्थात्‌ उत्प। दव्यय-प्रैन्‍्य सहित हैं । तथा मूर्तिक अमूतिक भी हैं । पुद्ठल मूर्तिक 
हैं, जीवादिक अमूर्त क है । चेतन्य ध्येय, एक तो छुद्ध ध्यानसे नष्ट हुआ है कर्मरूप क्रावरण 
जिसका ऐसा मुक्तिका वर सवेज्ञ देव सकल अर्थात्‌ देह सहित समस्त कल्याणके पूरक अरहंत अगवान्‌ 
है, और पर कहिये दूसर निष्क अर्थात्‌ शरीर रहित सिद्ध भगवान्‌ हैं ॥१७॥ 
अमी जीवादयो भावाश्िदचिल्लक्षकाडिछता: | 
तत्स्वरूपाविरोधेन ध्येया धर्म मनोषिभिः ॥१८॥ 
अथ-ये जीवादिक पट द्रव्य चेतन अचेतन हक्षणसे रक्षित हैं सो बर्मेध्यानमें बुद्धिमान पुरु- 
षोंको इनके स्वरूपका अविरोध करके यथार्थ स्वरूपका ध्यान करना चाहिये ॥१८॥ 


ध्याने क्वपरते धीमान्‌ मनः कुर्यात्समाहितस । 
निर्वेदपदमापन्न मग्ने वा करुणाम्बुधो ॥१९॥ 


अथे-ध्यानके पूर्ण होने पर घीमान पुरुष मनको सावधानरूप वैराग्यपदकों प्राप्त करे अथवा 
करुणारूपी समुद्रमें मप् करें ॥१९॥ 


प् . १ “कक्षणयुर्त” इत्यपि पाठः । 


२५६ भीमद्‌ राजलन्पमैनशास्मालायाम [सर्म ३३१ 


अथ लोकपतयीनाथमणूर परमेश्वरम्‌ । 
ध्यातुं प्रक्रमते साक्षात्परमात्मानमव्ययम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ-अथवा तीन छोकके नाथ अमूर्तिक परमेश्वर परमात्मा अधनाशीका ही साक्षात्‌॒ ध्यान 
करनेका प्रारंभ करे ॥२०॥ 
भिकालविषयं साक्षाच्छक्तिज्यक्तिविवक्षया । 
सामान्येन नयेनेक परमात्मानमामनेत्‌ ॥२१॥ 
अथ-शक्ति और व्यक्तिको विवक्षासे तीन कालके गोचर साक्षात्‌ सामान्य नय (दभ्यार्थिकनय) 
से एक परमात्माका हो ध्यान करे, अभ्यास करे। भावार्थ-यथ्पि संप्तार मुक्तकी अपेक्षासे आत्मामें 
भेदनयसे भेद है तथापि शक्ति व्यक्तिके सामान्य नय (्रव्या्िक नय) को विवक्षासे त्रिकालवर्ती 
भात्मा एक ही हैं, संसारी मुक्तका मेद नही करना । अर्थात्‌ संसारअवस्थामें तो शक्तिरूप परमात्मा 
है, और मुक्त अवस्थामें व्यक्तरूप परमात्मा है। अमेदनयक्री अपेक्षा भात्मामें भेद नही है । इसप्रकार 
संसार अवस्थामें भी आत्माकों सिद्धसमान ध्यावें ॥२१॥ 
साकार निगेताकारम्‌ निष्क्रियं परमाक्षरम्‌। 
निर्बिकल्पं च निष्करम्पं नित्यमानन्दमन्दिरम ॥२२॥ 
विश्वरूपमविज्ञातस्वरूपं सवेदोदितम्‌ । 
कृतक्ृ त्ये शिवं शान्तं निष्कले करुणेच्युतम्‌ ॥२३॥ 
निःशेषमवसम्भूतक्लेशद्रुम हुताशनम्‌ । 
शुद्धमत्यन्तनिर्लेपं॑ ज्ञानराज्यप्रतिष्ठितम्‌ ॥२४॥ 
विशुद्धादशंसक्रान्तमतिबिम्बसमप्रभम्‌। 
ज्योतिमयं महावीय परिपूणे पुरातनम्‌ ॥२५॥ 
विशृद्धाष्टगुणो पेत॑ निद्वेन्द्ध नि्गेतामयम्‌ । 
अप्रमेय परिच्छिन्न विश्वतत्तव्यवस्थितम्‌ ॥२६॥ 
यदग्राव बहिभविग्राह् चान्तभुंखेः क्षणात्‌ । 
तत्सलवभावात्मक साक्षात्स्वरूप परमात्मन; ॥२७॥ 
अरथ-परमात्मा कैसा है, उसका स्वरूप कहते हैं | प्रथथ तो साकार (आकारसद्दित है आर्थात्‌ 
शरीराकार मूर्तिक) है तथा निर्गताकार किए निशक्लार भी है | पुद्रठ:के आकारके समान उसका 
आकार नहीं है। निष्क्रिय (क्रियासे रहित) हैं, परमाक्षरस्वरूप है. विऋल्प रहित है, निष्कम्प है, नित्य 
है, आानन्दका घर है ॥२२॥ तथा विश्वरूत है, समस्त ज्षेग्ों (यदा थी) के आकार जिसमें प्रतिबिबित 
हैं, तथा अविज्ञात स्वरूप हैं, अर्थात्‌ जिसका स्वरूप मिथ्या इृष्टियोने नही जाना ऐसा हैं, तथा सदाकाल 
१ “करणच्युतम्‌” इत्यपि पाठः । 


अ्वेधरुष परमात्मा ] क्षामाजणः । २९७ 


उदयरूप है कृतकृत्य है जिसको कुछ भी करना नहीं रहा है, तथा शिव है, कल्याणरूप है, शान्त 
(क्षोभरहित ) हैं, निष्कुल कढ़िये शरीर रहित है, तथा करुणध्युत कहिये शोक रहित हैं अथवा करणच्युत 
कहिये इम्द्रिम रहित है ॥ २३ ॥ तथा समस्त भवों (जन्ममरणों) से उत्पन्न हुए क्छेशरूप इक्षों को दग्ध 
करने के लिये अभिके समान हैं; तथा शुद्ध है, कमे रहित है, और अत्यंत निर्लेप है अर्थात्‌ जिसके कोई 
कर्म रूपी छेप नहीं लगता, तभा श्ञानरूपी राज्यमें अर्थात्‌ सर्वज्ञतामें स्थित हैं ॥ २४ ॥ तथा निर्मे 
दर्षणमें प्राप्त हुए प्रतिबिम्बकी समान प्रभावादा है। तथा ज्वोतिर्मय है अर्थात्‌ जिसका श्ञान प्रकाशरूप 
हैं, तथा भ्नन्त वीर्ययुक्त है, तभा परिपूर्ण है, जिसके कुछ भी अवयव अंश घटते नहीं, तथा पुरातन 
है, भर्थात्‌ किसीने नया नहीं बनाया ऐस। है ॥ २५ ॥ तथा निर्मछ सम्यक्वादि अष्ट गुणसद्ठित है, 
निदेंइ है रागादिकसे रहित हैं, रोग रहित है, अप्रमेय है, भर्थाव्‌ जिसका प्रमाण नहों किया जा सकता 
तथा परिज्ञात है अर्थात्‌ भेदश्ञानी पुरुषोंके द्वारा जाना हुआ है, तथा समस्त तत्वॉसे व्यवस्थित है 
अर्थात्‌ निश्चयरूप है।। २६ ।। तथा बाह्षमाबोंत्ते तो प्रहण करने योग्य नहीं है, और अन्तरंगभ।वॉसे 
क्षणमात्रमें प्रहण करने योग्य है। इस प्रद्गार परमात्माका स्वरूप है। सो यह स्वरूप संसार अवस्थामें तो 
शक्तिरूप है, और मुक्त अवस्थामें व्यक्तरूप हैं, ऐसा जानकर ध्यानगोचर करना चाहिये || २७॥ 
तथा फिर भी कहते हैं--- 
अणोरपि थे यः सूक्ष्मो महामाकाश्ृतोदषि थे । 
जगदन्धः स सिद्धात्मा निष्पन्नो5ल्यन्तनिई तः ॥ २८ ॥ 
अथ-जो सिद्धस्वरूप परमाणुतते तो सृक्ष्मस्करूप है, और आकाशसे भी महान्‌ है, बह सिद्धात्मा 
जगतसे वंदने योग्य है, निष्पन्न है, अत्यन्त सुखमय है || २८ ॥ 
यस्याणुध्यानमात्रेश श्षोयेग्ते जन्मना रुजः । 
नान्यथा जन्समिनां सो5यं जगतां प्रश्धरच्युतः ॥ २९॥ ' 
अर्थ--जिसके ध्यानमात्रसे जीवोंके सं सारसे उत्पन्न हुए रोग नष्ट हो जाते हैं, अन्य प्रकार नष्ट 
नहीं होते वही यह त्रिमुव॒नका नाथ अबिनाशी परमात्मा हैं॥ २९ ॥ 


विज्ञातमपि निःशेष॑ यदक्ञानादपायेक्म । 
यस्मिश्व॒ विदिते विश्व ज्ञातमेव गे ॥ ३० ॥ | 
अथ- जिस परमात्माके जाने बिना भन्‍्य समस्त जाने हुए पदाथे भो निरभक हैं, ओर इसमें 
कोई संदेह नहीं कि जिसका स्वरूप जाननेसे समस्त विश्व जाना जाता है ॥ ३० ॥ 
यत्स्तरूपापरिह्ञानान्नात्मतरवे स्थितिभवेत्‌ । 
यज्ज्ञास्वा मुनिभिः साक्षास्प्राप्त तस्वेव वैभव ॥ ३१ ॥ 
अथे --- जिस परमात्माके स्वरूपको जाने बिना आत्मतत्वमें स्थिति नहों होती है, और जिसको 
जान करके मुनियणोंने उसके ही बैमव ( परमात्माके स्वरूप ) को साक्षात्‌ प्राप्त किया है॥ ३१॥ 
का. बेट 


रथ ओमदू-राजजल्यमैलशास्तमारायाम (से वईँ 
स्‌ ईद नियत ध्येथ। सबिश्ेयो इतुहृ॒भिः । 
। अनन्यक्षरणी शूय तह्तेयान्तरात्मना ॥ ३२ ॥ 
अं." मुछिकी इच्छा करनेबाके मुनिजनोंकों वह परमात्मा हो नियमसे ध्यान करने योग्य है ॥ 
अधिरेव ईन्यि समर्श्स शरण छोड़ कर उसमें हो अपने अन्तराव्माकी प्रात करके जानना चाहिये ॥ई६रक 
अवीम्मोचरमेभ्यतामेनन्त शब्दवर्णितभ्‌ । 
अंजे जम्म॑भ्रमातीत भिविकल्द विभिन्तयेत्‌ ॥ ३३ 
अध-जी वेचेंनेकें गोचर नहीं, पलक समान इन्द्रियगों चेर नहीं ऐसा अभ्येंश हैं; भिस्का मैम्स 
नहीं है, औ श४दर्शी इश्िते हैं अं्वार्त जिसके शब्द नेहीं, जिसके जन्म नहीं ऐसा अंज हैं, तंथों मेंबेशन- 
माँहि रहित है, ऐप पेरेमातीकी जिस प्रंकारं निर्विकेल्प हो उस प्रकार हो चिंतेवन करें ॥ ई१ हैं 
यह्वौधानन्तमागे5पि द्रव्यपयोयसंश्तम्‌ । 
छीक़ालोक॑ स्थिति पत्ते स स्याल्लोकत्रयोगुरु। ॥ ३४ || 
क्र्य--बिस परमात्माके ज्ञानके अनस्तवें भागमें दब्य पर्यायोंसे भरा हुआ यह अल़ोक सहित 
छोक स्थित हैं, वही परमात्मा तीन छोकका गुरु है। भावार्थ-त्रिकालवर्ती अनन्त व्रव्यपर्यायों सद्धित 
यह छोकाछोक जिस श्ञानमें एक काहृपरमाणुके समान प्रतिभासंता है, ऐसा केवलज्ञान निस परमा- 
त्माके है बही तीन कोकका स्वाप्ती है ॥ ३४ ॥। 
तत्स्वरूपाशितिस्वान्तस्तदूग॒शग्रामरठिजतः । 
यो जयत्यान्मनात्वानं तंस्मिस्तडू पसिद्धये ॥ ३५ ॥ 
अथे--ध्यानी मुनि उस परमात्माके स्वरूपमें न छया कर डसके ही ग्रुणप्रामोंसे रंजायमान हो 
उसमें ही अपने आत्माकी भ! दे हो उत्त स्कुहपक्ो लिद्विके ठिये जीड़ता है अर्थात्‌ वछीन होता हैं ॥३५॥ 
इश्यजसंर स्तरन्पोगी तत्स्वरूफ़वरूम्बितः । 
तन्मयत्वतवा भोति ब्राक्ममाइरछूबर्जितसय ॥ ३६ ॥ 
अरथे--"-इस प्रकार निरन्तर स्मरण करह| छुआ योगी (सुने) उस परमात्माके स्वरूपके अवलंबनसे 
युक्त हो कर उसके तन्मयत्व हो प्राप्त होता है। कैसा होता है कि यह परगात्माके। रूप है, सो तो मेरे 
प्रदेश करने योग्य कै, और में इसका प्रहण करनेवारू हूं, ऐसे प्रह्ममाहकभाक्से वर्जित (रहिए होता 
है। मर्थात्‌ दैतमाव नही रहता ॥ ३६॥। 
अनन्यश्रणीशप॒ स तस्किस्लोयते तथा । 
ध्य,हप्पयोभसाभावे ध्येगेनेक्य॑ यथा ब्रजेत ॥ ३७ ॥ 
ऑर्ग---बह ध्यान क्रनेदाढ़ा मुनि अन्य सबका शरण छोड़ कर उस परमास्यस्वकपमें ऐल्े सीन 
हॉशाहै कि अति और ध्यान इन दोनोंके मेदका अमाव हो कर ध्येय स्वरूपसे एकताक़ो आस हो 
जाता है। भावार्थ-ध्वाता ध्यान ध्येयका भेद न रहें ऐसे छीन होता है॥ ३७ ॥ 


शाल साथ ] इफ़ाणेदः । कद 
सो5वे समरसो बावस्तदेकी कर्ण सशतस । 
अप अवसवेन यजात्ख अोयते ऋगात्कनि ॥३८४ 
अरथ-जिस भावमें आधा अभिन्‍नतासे परमात्मानें छौन होता हैं वह सबरसी भाव आत्माऔर 
परमात्माका समानतास्वरूप भाव है सों उस परमात्मा और जात्माको एक करने स्वरूप कहा गया है 
भावाथथ-इस समरसी भावसे ही आत्मा परमात्मा हाँता है ॥३८॥ 
अन्तर फहलृद्ध | 
तदबुपस्तत्साभावात्प्ा स तादात्म्याच्व संदकत ॥३९॥ 
अये-जब आत्मा परमात्माके ध्यानमें छीन होता है तब एकोकरण कहा है | हऐ ़ह ,कीक़रण 
अनन्यशरण है परमात्माके शिवाय अन्य आश्रय नहीं है उसमें ही जिसका मन लीन है ऐसा तथा 
तद॒गुण कहिये उस परमात्माके ही अनन्त क्षामादि शुभ जिसमें है ऐसा है तथा उसका शुद्ध स्वरूप 
भात्मा ही है और तत्खकाप्रता पे बह परमात्मा हो हैं. इस परमात्ताक्ते उद्यालुल्ले भात्मा परमात्मा 
होता हैं ॥ ३९॥ 
करस्य कृरसॉहमिति संबन्ध! स्याहयोईयो: । 
ध्यानं ध्येयं यदालौव संबरन्भ' क्ीरश्षस्तदा ॥४०॥ 
अथे-जो कोह ऐसा कहें किमैं कट ऋटहिये चटाई अथवा कड़े आदि का कर्ता हूं तो उस पुरुष 
और कटका कर्ता कम संवध कष्टा जाता है। और ध्यान तथा ध्येय जब एक आत्मा ही हो तब दोनों 
भाषों में क्या सवंध कहा जाय अर्थात्‌ कुछ भी स्ंध नहीं हैं।॥ क्यो कि स॑ंध तो दो वस्तुओने होता 
है, एक ही पदार्थमें संबथ सवंधोमाव नहीं होता ॥ ४० ॥ 
शिलखरिणी ! 
यदब्ञानाज्जन्मी श्रमति नियतं जन्मगहने 
विदित्वा ये संच॑स्त्रिदश्गुरुतो याति गुरुताम्‌ | 
स पिज्लेयः साक्षात्सकलश्षुवनानन्दनिरूयः 
परं ज्योतिख्राता परमपुरुषो5चिन्त्यवरितः ॥४१॥ 
अर्थ -जिस परमात्माके ज्ञान बिना यह्‌ प्राणि ससाररूप गइन वनमें निवमसे भ्रमण करता हैं 
शक्षा जित परमात्माक्ी जानते से जीव तत्काल इन्द्रस भी अधिक महत्ताक्ो श्राप्त 'होता'है, असे हो 
साक्षात्‌ परमात्मा जानना। वहो समस्‍्त छोककों आनन्द देनेवाछा निवांसस्थाम है गो परंम ज्योति 
(उल्कृष्ट शानरूप प्रकाश सहित) है और वही त्राता (रक्षक है परम पुरुष है अविन्यचषरित है अजीत 
जिसका चरित किसीका चिन्तवनमें नहीं ओता ऐसा हैं ॥४१॥ 
इत्ये यत्रानकच्छन्नभावनाभिर्मवच्युतम्‌ । 
भावयत्य निक्ष ध्यानी तत्सवीये प्रकीतितम ॥४२॥ 


पैक० भीमद्‌ राशलम्गजैनशास्थमाकायाम्‌ . : '[सर्णाजर 

अथे-हस पूर्वोक्त म्रकारसे जो ध्यानी (मुनि संसार रहित परमात्माकों भावना सहित निरंतर 
ध्यान करता है वही सवी् ध्यान कहा गया है। भावाथे-अपने पुरुषाथे को चलाता हुआ परमात्मा 
की भावना करता डी रहे । क्योकि जब तक ध्यानमें स्थिरता रहती हैं तब तक ही ध्यान होता है 
और भावना, सद्रा रहती है ॥४२॥ 


दोदा 
पौरषकर ध्यायवै सुनी; शुरू आातमा जोय। 
कम रहित वरगुण सहित, तब तेसा दी होय ॥३१॥ 


इति श्री शुभचन्द्राचार्यविरचिते योगग्रदीपाधिकारे ज्ञानाणबे सवोर्यध्यान वर्णनं*नाम ऐक त्रिक् 
प्रकरणम ।। ३१॥ 


३२. अथ द्ार्मिज्) सर्गः || 
बहिरात्मा अन्तरात्मा परमात्माका वर्णेन । 


अब बहिरात्मा अन्तरात्मा और परमात्मा का निरवय करके झुद्बोपयोगका वर्णन करते हैं --- 
अज्ञातस्वस्वरूपेण परमात्मा न बुध्यते । 
ह - आस्मेव प्रासिनिश्वेयो विज्वातूं पुरुष परम्‌ ॥१॥ 
... अर्थ-जिसने अपने आत्मा का स्वरूप नही जाना वह पुरुष परमात्मा को नहीं जान सकता 
इस कारण परम पुरुष-परमात्माक्रो जानने कि इच्छा रखनेवाल्ा पहिछे अपने आत्माका हो निश्चय करें 
भावाये-जो आत्मा सर्वथा परमात्मा ही हो तो निश्चय ही क्या करना है, और जो परमात्मा 
नहीं है तो अपनेको परका निश्चयकरने से क्या फठछ | इस कारण आत्मा जैसा है तैतता प्रथम 
निश्चय करने से परमात्मा जाना जाता हैं ॥१॥ 
आत्मतच्चानभिज्ञस्य य स्यादात्मन्यत्रस्थितिः । 
मुह्त्यन्तः पृथक कु स्वरूप देहदेहिनो: ॥२॥) 
अथ-यहां यह विरोष हैं कि आत्मतत्व के यथाथ स्वरूप का नहीं जानने बाले पुरुषके आत्मामे 
निश्चय ठद्दरना नही होता । और अन्तरज्ञमें शरीर आत्माकों भिन्न २ करने व सभझनेपें मोदकां प्राप्त 
होकर भूछ जाता है कि इस देहमें, दब्यइन्द्रिय, भावईन्द्रिय, दृव्यमन, भावमन दर्शन, ज्ञान, घुख, 
दुःख, कोष. मान, माया, छोम, राग, देश, अज्ञान, आदि जो अनेक, भाव दीखते हैं; इनमें ते आत्या. 
क्ौनसों !। इस प्रकार, सम उत्पन्न होता है, इस कारण, पढ़िड्े आत्माका निश्चय करना चाहिये ॥२॥ - 
तयोमेदापरिज्ञानाननात्मछाभः प्रजायते । 
तदभावात्स्वविज्ञानद्धतिः स्वप्नेडपि दुर्घटा ॥३॥ 


अज्माका निधाय ] .  आामतजेथः | *' ३७१ 


अथे-उस देह और आत्माके भेदविज्ञान विना आत्माको लाभ (प्राप्ति) नहीं होता और 
भआत्माके छाभ बिना मेदविज्ञानकों उत्पत्ति स्वप्नमें भो दुर्घट है, अर्थात्‌ दुलेम है ॥३॥ 
अतः प्रागेव निश्चेयः सम्यगात्मा पुमुश्षुभिः । 
अशेषपरपर्यायकल्पनाजालवर्जित) .॥8॥ ह 
अथश-हस कारण ही मोक्षाभिलाषियोंको समस्त परव्रव्योंकी पर्यायकल्पनाओसे रहित आत्माका 
ही निश्चय करना चाहिये॥५॥ 
त्रिप्रकारं स भूतेषु सर्वेष्वात्मा व्यवस्थित) । 
बहिरन्तः पर*चेति विकस्पेनेश्यमाणकैः ॥५॥ 
अर्थ-वह आत्मा समस्त देहधारियोंमें बहिरात्मा, अन्तरात्मा व परमात्माके मेदसे तीन प्रका- 
रके व्यवस्थित (अवस्थारूप) है, सो आगे कहे भेदोंसे जानना ॥५ ॥ 
आत्मबुद्धि: शरीरादो यस्य स्यादात्मविश्रमात्‌ । 
बहिरात्मा स विज्ञेयो मोहनिद्रास्तवेतनः ॥६॥ 
अर्थ- जिस जीवके शरीरादि परपदा्थोंमें आत्माके भ्रमसते आत्मबुद्धि हो कि यह मैं हो हैं अन्य 
अर्थात्‌ पर नहीं हैं सो मोहरूपी निद्रासे अस्त हो गई हैं चेतना जिसको ऐसा बहिरात्मा हैं ॥६॥ 
बहिर्भावानतिक्रम्य यस्यात्मन्यात्मनिश्रयः 
सोन्तरात्मा मतस्तज्ज्लेविंश्रमध्वान्तमास्करे। ॥७॥ 
अर्थ-तथा जिस पुरुषके बाह्य भावोंकों उल्लंघन करके आत्मामें ही आत्माका निश्चय हो सो विश्र 
मरूप अन्घका रको दूर करनेमें सूथ#॥ समान उस आत्माके जाननेवाछे पुरुषोंने अन्तरात्मा कहा हैं।७॥ 
निर्लेपो निष्कलः शुद्धों निष्पन्नो5त्यन्तनिहंतः । 
निर्विकल्पश्व शुद्धात्मा परमात्मेति वणितः ॥८॥ 
अथे -और जो निर्लेप है अर्थात्‌ जिसके कमोंक्रा छेप नहीं, निष्फठ कहिये शरोर रह्वित हैं, छुद्द 
हैं, जिसके रागादिक विकार नहीं हैं, तथा जो निष्पन्नं हैं अर्थात्‌ सिद्धरूप हैं (जिसको कुछ करना 
नहीं), और अत्यन्त निदवत हैं अर्थात्‌ अविनाशी सुखरूप हैं, तथा निर्बिकल्प हैं अर्थात्‌ जिसमें मेद 
नहीं हैं ऐसे झुद्दात्माको कहा गया हैं ॥८॥ 
कर्य तहिं पृथर्‌ कृत्वा देशाधर्यकदम्बकात्‌ । 
आत्मानमभ्यसेद्योगो निर्विकरपमती न्द्रियम्‌ ॥९॥ 
अधथ-यटां प्रश्न हैं कि यदि आत्मा ऐसा हैं तो आत्माको देहादिक पदार्थोके समूदसे प्रथक्‌ 
करके नि्िकल्प अतोन्द्रिय ऐसा किस प्रकार ध्यान करे ?! | ॥९॥ 
उसका उत्तर कहते हैं--- 
अपास्य बहिरात्मान सुस्थिरेणान्तरात्मना । 
ध्यायेद्विशुद्धमत्यन्ते परमात्मानमव्ययम्‌ ॥१०॥ 


कहर झोमव्‌-राजणगाजेबकारअमालायाम्‌ किये कर 


कालें-बीसी सुनि बहिसरभाक्ों छोड़ कर भछे प्रकार स्थिर अन्तरात्मा हो कर अत्यन्त्न विज्ुद 
अविनाशी परमात्याका ध्यान करे ॥१०॥ 
सो ही कहते हैं-- 
संयोजयति देहेण चिदात्मान विमूढंधीः । 
पहिसत्मा रती ज्ञानी पृथक पश्यति देह्निम्‌ ॥११॥ 
अर्थ-जो बहिरात्मा है सो चतन्यस्वरूप आत्माका देहके साथ संयोजन करता (जाँड़ता) है 
मर्गात एक समझता हैं; और जो ज्ञानी (अन्तरात्मा) है सो देहसे देहो (चैतस्यस्थरूप आत्मा) को 
प्रथरू ही देखता है | यहो वहिशात्मी अन्तरात्त्मा के ज्ञानमें मेद है ॥११॥ 
अप्दरिरिविओन्‍न्त स्वतस्विश्वुलल पृ श्रम । 
व्यापृतों बहिरात्मायं वरपुरात्मेति मन्‍्यते ॥१२॥ 
अथे-यह बहिरात्मा आत्मस्वरूपसे अतिशय करके निरन्तर विमुख हन्द्रियोंके द्वारा व्यापाररूप 
हुआ शरीरक़ो ही आत्मा मानता हैं ॥१२॥ 
छरं भिदश्पर्यायेलृपर्यायेस्तथा नरम । 
तियेठ्यं च तदझ्े स्व नारकाड़े न नारकम्‌ ॥॥१३॥ 
वेक्यविधापरिभान्तो मुक्हतन्त 
.. किन्‍त्वमूर्त स्वसंवेद्य तहूँपं परिक ॥१४॥ 
अश्ने- मविद्या (मिथ्याज्ञान) से परिश्रान्त (लेदख़िन्न) मूढ बहिरात्मा देवके पर्यायों सहित 
आात्माकों तो देव मानता हैं और मनुष्यपर्यायों सह्ित अपनेको मनुष्य मानता हैं, तथा तिर्येचके 
अंगमें रहते हुएको तियेच और नारकीके शरोरमें रहते हुएको नारकी मानता है सो भ्रम है; क्योकि 
पूर्बायुक्ता रूप आत्माक़ा रूप.नहीं है। आत्माका रूप तो अमूर््तिक हैं स्वसंवेध है अर््नात्‌ अपने द्वारा 
ही अपनेको जानने योग्य है॥१३-१४॥ 
स्वृशरी रमिवान्विष्य पराड च्युतचेतनम्‌ । 
परमात्मानमन्बानी परबुद्धथा5ध्यवस्यति ॥१५॥ 
अर्थ-तथा वहीं बहिरात्मा अज्ञानी.जिस प्रकार अपने शरीरकों आत्मा जानता है उसी प्रकार 
परके अचेतन देहको देख कर परका भात्मा माचता है अर्थात्‌ उसको परकी बुद्धिसे निश्चय करता है ॥ १५॥ 
स्वात्मेतरविक सस्ते: अरीरेप्वक्जम्बितम । 
प्रदृरवेश्चितं विश्वमनात्मन्यात्मदर्शिभिः ॥१६॥ ह 
अर्थ-अपने शरीरमें तो अपना आहमा जाने ओर परके शरोरमें परका आत्मा जाने इस प्रक्नार 
शरीरोंमें अवर्ंतरनस्वरूप प्रबर्ते हुए विकल्पोंसे अनात्मामें आात्माको देखनेवाढे अज्ञानी जनोंने इस 
छोकको ठग लिया ॥१६॥ ह 


बाद, आस, परम-त्रिविध अप्मरं ) संग्राम | शे०श 
ततः सो5त्यन्तभिभ्रु पशुपृआाइभादिए । 


आत्मत्व॑ मंत्ुतै /॥ १७ 
जेब --इस कारणसे मिथ्याझमरूपो आरसे निरंतर पोढ़ित होकर बैंहिरात्मा अड़ानों अगनेते 
अजहकनहे मिन्‍न पह्न पुश्न ली आदिकर्म भी आत्मपना भागतो है॥ १७ 
साक्षात्खानेव सलिश्ित्व पदाच बितमेदरान । 
मन्यते बृहहत्ताशोमक्लादिकश ॥ ९४ ॥ 
अथे---यह मृढ बहिर।त्मा अपनेशे भिन्‍न चेतन अचेतत पद्ायोक्ो स्ाक्षाद खपने हो निश्चय करके 
उबके नाडा होने अर संचय होनेमें अपना ही नाश और संच्य द्वोना मानता है ॥ १८॥ 
अनादिग्रसवः सो5यम्रविद्याविषमत्नरह! । 
परीरादीनि पश्यन्ति ग्रेन खमिति देडिन। ॥ १६ ॥ 
अथे- यह पूबोक्त अनादिसे उत्पन्न हुआ अविध्ारूपी विषम आग्रह है जिसके द्वारा यह मद 


प्राणी झरीरादिकको अपना मानता है, अर्थात्‌ यह शरौर है सो मैं ही हूं इस प्रकार देखता है। १९॥ 
वपुष्यात्मेति विज्ञान वधुषा घठयल्य 
बोधस्तु भिनत्यई शरौरिणाम ॥ २० ॥ 
अथ--शरीरमें यह आर्त्मा है ऐसों ज्ञान तो जीवींकी शैरौर सहित करंता है, और आपमें हो भाप 
है अर्थात्‌ आत्मामें ही आत्मा है, इस प्रकोरेंका विज्ञेन जौवीकी शरीरेसे मिन्‍न करता है ॥ २० ॥ 
वुष्यास्म॑मतिः छते बन्धुवित्तादिकरंपनंस । 
स्वेस्य संपदमेतेन भैन्वान शुषित जंगंत्‌॥ २१ ॥| 
क्षय--शरीरमें जो आत्मबुद्धि है सो बन्धु धन इत्यादिक कौ कल्पना उत्पन्न करती है, तंथा इसे 
कल्पनासे ही जगत्‌ अपनी सम्पदा मनेता हुआ ठगा वा है॥ ११ ॥ 
त॑नावास्मेतिं। यो भाव से रेयाईीज अवस्थितै) । 
बहिवीताप्षविक्षेषस्तत्त्वक्त्वान्तविरिततः ॥ २९ ॥ 
झंब- शरीरम ऐसा जो भाव है कि 'यह मै आत्मा ही हूँ ऐसा सतव संमारकी स्थितिका चौंज 
है। इस कारण, बा्मे नहें हो गधा हैं इन्द्रियीके विक्षेप जिसके ऐसा पुरुष उस मांवरूषे सेंसारकैं 
बोन को छोड़ कर अन्नरंगमें प्रवेश करो, हैसी डठैपदेश हैं मै २९ ॥ 
अंशषद्रिरतेतेश्यूरवा निभन्ो गौयरेव्नंम । 
तेनसाधहंमित्येतैन्न हिं सम्यगवेदिषम्‌ । रै९ 
अंध-झनी इस प्रफोर विचार फरता है कि इन्टियोंके दारोसे मैं मोत्मस्वेरूपत छूट कर विषयों 
मन हो गया तथा उन विषयोंको प्रात होकर चेईँ अहंपंद्स जति। जाये ऐ से अ्टघरूपको भके प्रकार 
नहीं जाना ॥ २३ ॥ 


३०७ . ओमदू-राललभस्द केमशास्तमालायाम्‌ .... [सके इर 
वाह्यात्मानमपास्वेवमन्तरात्मा ततस्त्यजेत्‌ । 
प्रकाशयत्यय योगः स्वरूप परमेष्ठिनः ॥ २४ ॥ 
अधे-इस पूड़ोंक्त प्रकारसे बाह्शरोरादिकमें आ ्सबुद्धिको छोड़ कर अन्तरात्मा होता हुआ इन्द्रियोंके 
विषयादिकरमें भी आत्मबुद्धिक्री छोड़ें.इस प्रकार बह योग परमेष्टीके खरूपको प्रकाश करता है ॥२४॥ 
अब हन्द्रियोंके विषयोभें आत्मबुद्धि क्रिस प्रक्वार छोडें सो कहते हैं--- 
यद्रृक्ष्यमिद रूप॑ तत्तदन्यन्न चाम्यथा । 
पप् ज्ञानवच्च ज्यतीताक्षमतः केनाउज्॒ वच्म्यहम्‌ ॥ २५ ॥ 
अथ--जो जो देखने योग्य यह रूप है सो सो अन्य है, और ज्ञानवान्‌ रूप है सो अन्य 
प्रकारे (अन्यरूप सदृश) नहीं है यह व्यतीताक्ष (इन्द्रियजञानसे अतीत) है; इम कारण मैं किसके साथ 
वचनाढाप करूं ?। भावाये-मूर्तिक पदार्थ इन्द्रियोंसे ग्रहण करनेयोग्य होता है सो वह तो जड़ है 
कुछ भी जानता नहीं हैं, और मैं ज्ञानमूर्ति हूं; पुद्रलमू्िते रहित हूं; इन्द्रियां मुझे प्रहण नहीं करती 
अर्थात्‌ इन्द्ियाँ मुझे नही जान सहृतो; हृत कारण परस्पर वार्ताह्ाप किप्तते करूं! | इस प्रकार विचार 
का विषयोमें आत्मबुद्धि छोड़ें ॥ २५ ॥ 
यडजनेरपि बोध्यो5ई यज्जनान्वोधयाम्यहम्‌ । 
तद्िभ्रमपद यस्मादह विधृतऋल्मप१ ।॥| २६ ॥ 
अर्थ--जो 'लोगोंदारा मैं सं्रोधनेयोग्य हूं तथा जो मैं छोगों को संवोधता हूं! ऐसा भाव है वह 
भी विश्रमका स्थान है | क्योंकि मैं तो पापसे रहित हूं अर्थात्‌ आत्मा तो निष्कलंत़ है, इसे कोन 
संबोधें ? और यह किसको संब्रोधें ! ॥ २६ ॥ 
यः स्वमेव समादत्ते नादत्त यः स्वतो5परम्‌ । 
निर्विकल्प: स विज्ञानी स्वसंवेधो5स्मि केवलम ॥ २७ ॥ 
अर्थ--जो आत्मा आपको ही प्रहण करता है तथा आपसे पर है उसको नहीं प्रहण करता है 
सो बह विज्ञानो (मेदशानी) विकल्प रहित होकर, इस प्रकार भावना करता है कि मैं एक अपने ही 
जाननेयोग्य हूं; इस प्रकार विचार कर परे परस्पर देने ढेनेका व्यवहार छोड़ देता है ॥ २७ ॥ 
जातसपंमतेयंडच्छूइछायां क्रियाअ्रमः 
तयैव मे क्रियाः पूर्वास्तन्बादों स्वमिति अमात्‌ ॥ २८ ॥ 
अर्थ--जिसकी सांकरुमें सर्पको बुद्धि है ऐसे पुरुषके जैसे क्रियाका श्रम होता है, उसी प्रकार 
मेरे भी शरीरादिकरमें आत्मबुद्धिरूप लमसे, मेदज्ञान दोनेते पहिके, श्रमरूप क्रिया अनेक हुई ॥२८॥ 
शइलायां यथा इिविनष्टे श्ुजगश्जमे । 
तन्बादों मे तया वृचिनंहात्मविश्रमस्य वे ॥ २९ ॥ 


बाह्य, अस्तर, परम-तिविण आत्मा ] कानाणेवः । * द्ृ०५ 


अर्थ-तथा जब साकल्में सर्पका श्रम था सो नष्ट हो जाने पर साकझलमें जिस प्रकार यथावत्‌ 
प्रदृत्ति होती है, उसी प्रकार मेरे शरीरादीक्में आत्माका भ्रम नष्ट हो जाने पर मै भ्रमसे रहित हो 
गया सब मेरे शरोरादिकमें यभावत्‌ प्रदृत्ति हो गई; उनको परद्वव्य माने, तब ऐसी भावनासे परद्र- 
व्यका ममत्त्य छोडे ॥२९॥ 
एतदेवेष एकं दे बहुनोति घियः पदम्‌ । 
नाई यच्चात्मनात्मान वेक््यात्मनि तदस्म्यहम्‌ ॥३०॥ 
अथे-तभा इस प्रकार विचार करें कि बह तो नपुंसक है, यह ली है, ओर यह पुरुष है, तथा 
यह एक है, दो हैं, बहुत हैं, ऐसे लिंग ओर संल्याकी बुद्धिका स्थान मैं नहीं हूं, क्योंकि मैं तो अपने 
हारा अपनेको आपकमें ही जाननेवाला हूँ; इस प्रकार किंगसंस्याका विकल्प भी छोडे ॥३०॥ 
यदबोधे मया उुप्तं यद्धोधे पुनरुत्यितम्‌ | 
तद पमयप्रत्यक्षे स्वसंवेधमह किल ॥३१॥ । 
अर्थ-जिसका ज्ञान नहीं होते तो मैं सोया ओर जिसका ज्ञान होते हुए मैं उठा (जगा) वह 
रूप भी मेरे जाननेयोग्य प्रत्यक्ष हैं, वह ही मैं हूं; इस प्रकार विचार करें ॥३१॥ 
य॑ ममात्मानं पश्यतो5जैब यान्त्यमी । 
क्षय रागादयस्तेन नाइरि! को5पि प्रियो न मे ॥३२॥ 
अर्थ-फिर यह विचारे कि मैं अपनेको ज्योतिर्मय ज्ञानप्रकाशरूप देखता हूं, मेरे रागादिक यहाँ ही 
क्षयको प्राप्त होते हैं; इस कारण मेरे न तो कोई शच्रु है और न कोई मित्र है ॥३२। 
अदृष्टमत्स्वरूपो5यं जनो नारिने मे प्रियः । 
साक्षात्मुरृष्टरूपो5पि जनो नारिः सुहर्म मे ॥३३॥ 
अथे-नहीं देखा है मेरा स्वरूप जिसने ऐसा छोक न तो मेरा शज्रु है न मित्र है, और जिसने 
साक्षात्‌ मेरा स्वरूप देखा वह छोक भी मेरा न शत्रु है और न मित्र ही है; इस प्रकार विचार करे ॥३३॥ 
अतःप्रश्ृति निःशेष॑ पूवे पूरे विचेष्टितम । 
ममाद ब्लाततन्वस्य भाति स्वप्नेन्द्रभालवत॥३४॥। 
अर्थ-यहांसे गा कर, तत्त्वस्वरूपके जाननेसे पहिले पढ़िले जो मैने सबे प्रकारकी चेष्टायें करी, 
अब स्वरूप जाननेसे मुझे वे सव स्वप्नसट्श अथवा इन्द्रजालवत्‌ प्रतिभासती है ॥३४॥ 
यो विशुद्धः प्रसिद्धात्मा पर॑ं ज्योति: सनातन: । 
सो5य॑ तस्मात्प्रपश्यामि स्वस्मिन्‍्नात्मानमच्युतम्‌ ॥३५॥ 
अथै-विशुद्ध (निमेल) है ओर प्रसिद्ध है आत्मस्वरूप जिसका ऐसा परमण्योति सनातन जो 
छुननेमें आता है सो मैं ही हं, ह्स कारण अपनेमें ही अविनाशी परमात्माकौ मैं प्रकरतया देखता हूं; 
इस प्रकार अपनेको ही परमात्मस्वरूप देखें ॥३५॥ 
जा, ३९ 


३७६ ओीमव्‌ राभचन्द्रभेनशाखअमालायाम खत) शेर 


बाह्यात्मानमपि त्यकत्वा प्रसन्‍्नेनान्तरात्मना । 
विधृतकर्पनाजालं परमात्मानमामनेत्‌ ॥३६॥ 
अर्थ-- फिरे बाह्य आत्माकों भी छोड़ कर प्रमन्‍्नरूप अन्तरात्माके द्वारा मिटे हैं कल्पनाके माल 
(समूह) जिसके ऐसे परमात्माकों अभ्यासगोचर १रें ॥६६॥ 
बन्धमोक्षावुभावेतों श्रमेतरनिवन्धनों । 
बन्धश्व परसबन्धाक्लेदाभ्यासात्ततः शिवम्‌ ॥३७॥ 
अथै--बन्ध ओर मोक्ष ये दोनो श्रम ओर निम्नम है कारण जिनका ऐसे है। उनमेंसे परके 
संबंधसे तो बंध है ओर परद्रव्यके मेदके अभ्याससे मोक्ष है ।३७॥ 
अलोकिकमहो वृत्त ब्लानिनः केन वण्येते । 
अज्ञानी बध्यते यत्र ज्ञानी तत्व शुच्यते ॥३८॥ 
अर्थ-अहो ! देखो, ज्ञानी पुरुषका यह बड़ा अलछोकिक चरित्र किससे वर्णन किया ज्ञाय 
क्योंकि जिस आचरणमें अज्लानी कर्मले बंध जाता है उसी आचरणमें ज्ञानी बन्धते छूट जाता है, 
यह भाश्चयेकी बात है ।३२८॥ 
यज्जन्मगहने खिन्ने प्राज्मया दुःखसंझुले | 
तदात्मेतरयोनूनम भेदेनावधार णात्‌ ॥ ३९॥। 
अथै-फिर ऐसा विचार करे की "मैं दुःखसे भरे हुए इस संसाररूप गहन वनमें जो खेदखिन्न 
हुआ सो आत्मा और अनात्माके अमेदके द्वारा, अवधारगासे हुए भेदविज्ञानके विना ही संसारमें 
दुःखो हुआ हूं; ऐसा निश्चय करें ॥३९॥ 
मयि सत्यपि विज्ञानप्रदीपषे विश्वदर्शिनि । 
कि निमज्ञजत्यर्य लोको वरातो जन्‍्मकदेमे ॥४०॥ 
अथे-मुझ समस्तको दिख्ानेवाले ज्ञानखरूप दोपकके हांते हुए भो यह वराक लोक समार 
रूपी कदेममें क्‍यों दृबता है, अर्थात्‌ आन्माको ओर क्यों नहों देग्बता * जिससे संसा+रूपी फर्दम्में 
न दूबे इस प्रकार देखे ||४०॥ 
आत्मन्येवात्मनात्मायं स्वयमेवान्रुभूयते । 
अतो5न्यन्रैव मां ड्वातुं प्रयासः कार्यनिष्फलः ॥४१॥ 
अथे -यह अत्मा आत्मामें हा अत्माके द्वारा खयमेव अनुभवन क्या जाता है, हमसे अन्यत्र 
अत्माके जाननेका जो खेद है सो कर्यनिष्फठ हे, अर्थात्‌ उसझा फल -कार्य नहीं है, हस्त प्रकार 
जाने ॥४१॥ 
स एवाह स एवाहमित्यस्यस्यन्ननारतम्‌ । 
वासनां दृठयन्नेव प्राप्नोत्यास्मन्यवस्थितिम ॥४२॥ 


ब्लतरस्माका वणेन] शानाणेबः | ' ३०७ 


- अग्रे---'वहि मै हूं, वही मै हूं! इस प्रकार निरन्तर अभ्यास करता हुआ पुरुष इस बांसनाकों 
इृढ करता. हुआ आत्मामें अर्बास्थितिको प्राप्त होता है, अर्थात्‌ ठहर जाता है ॥४२॥ 
फिर भी विचार करता है--- 
स्याद्धत्मीतये5ज्चस्य॒तत्तदेवापद।स्पदम्‌ । 


मु बिभेत्यय॑ पुनयेस्मिस्तदेवानन्दमन्दिरम्‌ ॥8३॥ 
अथै--अज्ञानी पुरुषके जो जो विषयादिक वस्तु प्रीतिके अर्थ हैं, वह वह ज्ञानीके आंपदाका 


स्थान है, तथा अज्ञानी जिस तपश्चरणादिमें भय करता है वही शानौके आनन्दका निवास है, क्योंकि 
अज्ञानीको अज्ञानके कारण विपयेय भासता है॥४३॥ 
सुसंबृतेद्रियग्रामे प्रसन्‍्नेचान्तरात्मनि | 
क्षण स्फुरति य्तस्व॑ तट्टूपं परमेष्टिनः ॥४४॥ 
अर्थ--भछे प्रकार संवररूप किये हैं इन्द्रियोंके स्थान जिसने और अन्तरंग में प्रसन्‍न (विश्युद 
परिणाम स्वरूप) अन्तरात्माके हैने पर जो उस समय तत्त्वका स्फुरण होता हैं वही परमेष्ठोका रूप हैं। 
भावार्थ-- शुद्ध नयके द्वारा क्षणमात्र भी अनुभव करने पर जो शुद्धात्माका स्वरूप प्रतिमासता है 
वही परमेष्टी अरहंतसिद्धका स्वरूप है ॥०४॥ 
। यः सिद्धात्मा परः सोडईं यो5हं स परमेश्वर: । 
मदन्यो न मयोपास्यों मदन्येन न चाप्यहम्‌ ॥४५॥ 
अर्थ - जो सिद्धका आत्मस्वरूप है वही परमात्मा परमेश्वरस्वरूप मैं हूं, मेरे मुझसे अन्य कोई 
उपासना करने योग्य नहीं है तथा मुझसे अन्यकरके मै उपासना करने योग्य नहीं हूं, इस प्रकार 
अद्वित भावना करें ॥9५॥ 
आक्ृष्य गोचरव्याप्रमुखादात्मानमात्मना । 
स्वस्मिन्नेव स्थिरी भूतश्िदानन्दमये स्वयम ॥४६॥ 
अये---फिर इस प्रकार भावना करें की मैं अपने आत्माको इन्द्रियोंके बिषयरूपी ब्याप्रके मुखसे 
खींच (काढ) कर, आत्माके द्वारा ही मैं चिदानन्दमय अपने आत्मामें स्थिररूप हुआ हूं, इस प्रकार 
चेतन्य ओर आनन्दरूप विषें छीन हों ॥9६॥ 
पृथगित्थ न मां चेति यस्तनोवीतविश्रमः । 
कुवन्नपि तपस्तीव्र न स गुच्येत बन्धने! ॥४७॥ 
अर्थ-विश्रम्॒ रहित जो मुनि पूर्वोक्तप्रकार आत्माको देहसे भिन्‍न नहीं जानता है बह तीव्र तप 
करता हुआ भी कर्मबंधनसे नहीं छूटता ॥४७॥ 
स्वपरान्तरविशानसुधास्पद्राभिनन्दितः । 
खिद्यते न तपः झु्न्नपिछेदेः श्वरीरजेः ॥४८॥ 


इ्ण्८ झीमबदू-राजचम्द्रजैनशास्थमालायाम्‌ श्सि ३२ 


अंथ्-मेद विशानी मुनि आत्मा और परके अन्तर्भेदी विज्ञानरूप अमृतके वेगसे आनन्दरूप होता 
हुआ व तप करता हुआ भी शरीरसे उत्पन्न हुए खेद क्लेशादि से खिन्‍न नहीं होता है ॥०८॥ 
रागादिमलविश्लेपाधस्थ चित्ते सुनिमेलम्‌ । 
सम्यक्‌ स्व स हि जानाति नान्‍्यः केनापि हेतुना ॥४९॥ 
अर्थ-जिस मुनिका चित्त रागादिक मलके भिन्‍न होनेसे भले प्रकार निर्मेठ हो गया हो बहीं 
मुनि सम्यक्प्रकार आत्मा (अपने)को ज्ञानता है, अन्य किसी हेतुसे नही जान सकता ॥9९॥ 
... निर्विकर्ष मनस्तस्वं न विकल्पेरमभिद्ुतम्‌ । 
निर्विकल्पमनः काये सम्यकृतत्वस्यसिद्धेये ॥५०॥ 
अर्थ-निर्विकल्प मन तो तल्वस्बरूप है, और जो मन विकल्पोंसे पीड़ित है वह तत्त्वस्वरूप नहीं 
है, इस कारण सम्यक्प्रकार तत्त्वकी सिद्धिके ढिये मनको विकल्प रहित करना यह उपदेश है ॥५०॥ 
अन्नानविप्लुत चेतः स्वतत्त्तादपवर्च ते 
. विज्ञानवासितं तद्धि पश्यत्यन्तः पुरः प्रश्ृम ॥५१॥ 
अर्थ-जो मन अज्ञानसे बिगड़ा हुआ (पीड़ित)है वह ता निजस्वरूपसे छूट जाता है, ओर जो 
मन विज्ञान कहिये सम्यग्झानसे वासित है वह अपने अन्तरंगमें प्रभु भगवान्‌ पररात्माकों देखता है, 
यह विधि है, इस कारण अज्ञानकों दूर करना चाहिये ॥५१॥ 
घनेयेदि मनो मोहाद्रागाबैरभिभूयते । 


तन्नियोज्यात्मनस्तत्वे तान्येव प्विप्यते क्षणात्‌ ॥५२॥ 
अर्थ-मुनिका मन यदि मोहके उदयसे रागादिकसे पीडित हो तो मुनि उस मनको आत्मस्वदूपमें 
छुगा कर, उन रागादिकोंका क्षणमात्रमें क्षेपण ऋरता है अर्थात्‌ दूर करता हैं ॥५२॥ 
यत्नाज्ञात्मा रतः काये तस्माद्वयावत्तितों धिया । 
चिदानन्दमये रूपे योजितः प्रीतिमुत्सजेत्‌ ॥५३॥ 
अर्थ-जिस कायमें अज्ञानी आत्मा रत (रागो) हुआ है उस कायसे बुद्धिपूर्वक भिन्‍न किये हुए 
चिदानन्द स्वरूपमें गाया हुआ मन उद्त कायमें प्रीति छोड देता है ॥९३॥ 
स्वविश्रमोद्धवं दुःख स्वज्ञानेनिव ढीयते । 
तपसापि न तस्छेद्यमात्मविज्ञानवजिते! ॥५४॥ 
अर्थ-अपने विश्नमसे उत्पन्न हुआ दुःख अपने ही ज्ञानसे दूर होता है और जो आत्माके विज्ञानसे 
रहित पुरुष हैं वे तपके द्वारा भी उस दुःखकों दूर नहीं कर सकते । भावार्थ -आत्मज्ञानके बिना 
केवल तप करने मात्रसे दुःख नही मिटता ॥५४॥ 


८ सम्यकृतत्वप्रसिद्धये ”” इत्यपि पृठ5 । 


भन्‍लरातशका बजन ] झानाणवः । रा ३०९ 


रूपायुरवलवित्तादि-सम्पर्ति स्वस्य वाठछति | 
बहिरात्माथ विज्ञानी साक्षात्तस्योपि विच्युतिम्‌ ॥५५॥ 
अर्थ--जो बहिरात्मा हैं वह तो अपने लिये सुंदर रूप, आयु, बल, घन, हृत्यादिक चाहता है, 
और जो भेद विज्ञानो पुरुष है वह अपनेमें, रूपादिक विद्यमान हों उनसे मी विध्युति कहिये छूटना 
चाहत है ।।५५॥ 
कृत्वाहंमतिमन्यत्र बप्नाति स्वं 5४ । 
आत्मन्यात्ममर्ति ऋुत्वा तस्माद्‌ ह्वानी विश्वुच्यते ॥५६॥ 
अथे--अपने आत्मस्वभावसे च्युत हुआ बहिरात्मा अन्य पदार्थों अहंबुद्धि करके अपने आप- 
को बांधता है अर्थात्‌ कर्मेबन्‍्ध करता है, और ज्ञानी पुरुष आत्मामें ही आत्मबुद्धि करके उस पर- 
पदार्भसे छूट जाता है ॥५६॥ 
आत्मान वेत्यविज्ञानी जिलिड़ो संगत वपु। । 
सम्यग्वेदी पुनस्तत्त्त लिडसंगतिवर्जितम्‌ ॥५७॥ 
अर्य-मेद विज्ञान रहित बहिरात्मा तीन ढिंगोंसे चिन्हित शरीर को आत्मा जानता है और 
समयम्ज्ञानो पुरुष आत्मतत्त्वकों इन लिंगोंकी संगतिसे रहित जानता है ॥५७॥ 
समभ्यस्तं सुविज्ञातं नि्णीतमपि तक्ततः। 
अनादिविश्रमात्तस॑ं प्रस्खतृत्येय योगिनः ॥५८॥ 
अथे-फिर ऐसी भावना करता हैं कि योगी मुनिका तत्त्व कहिये आत्माका यथार्थ स्वरूप 
भछे प्रकार अभ्यास रूप (परमार्थ निणैय) किया हुआ भी अनादि विश्वमके कारण डिग जाता है। 
भावाथ-विश्वमका संस्कार ऐसा तोम्र होता है कि जाना हुआ आत्मस्वरूप भो छूट जाता हैं इस 
कारण ऐसा विचार करें ॥५८ ॥ कि -- 
अचिदृश्यमिदं रूपं न चिहृश्यं ततो हथा 
मम रागादयोथेंषु स्वरूपं संश्रयाम्यदस ॥५९॥ 
अथ-यह रूप (मूर्ति) अचेतन हैं और दृश्य अर्थात्‌ इन्द्रियग्राद्य हैं और चेतन दृश्य (इन्द्रियप्राह्म) 
नहीं हैं, इस कारण मेरे रूपादिक पर पदार्थोर्में जो रागादिक है वे सब्र बृभा (निष्फल) है, मैं अपने 
स्वरूपक्ो आश्रय करता हूं; इसप्रकार बिचारें ॥५९॥ 
करोत्यज्लो ग्रहस्यागो बहिरन्तस्तु त्ववित्‌ । 
शुद्धात्मा न बहिर्वान्तस्तों विदध्यात्रथ चन ॥६०॥ 
अर्थ -अज्ञानी बाह्य त्याग प्रहण करता है और तत्त्वज्ञानी अन्तरंग त्याग प्रहण करता हैं, और 
जो झुद्धात्मा है यो बाह्य और अन्तरंगके दोनो ही व्याग ग्रहण नहीं करता है ॥६०॥॥ 


वाक्कायाभ्यां पृथक्‌ इत्वा मनसात्मानमम्यसेत्‌ | 
बाकृतजुम्यां प्रकुर्वीत कार्यमन्यन्न चेतसों ॥६१॥ 


३१७० ओमदू-राजघन्द्रजैनशास्तसालायाम्‌ पुखर्ण ,औ२: 


अथे - मुनि आत्माको वचन ओर कायते भिन्न करके मनसे अम्यास करें तथा अन्य कार्योकों वचन 
और कायसे करे, चित्तते नहों करे, वित्तते तो आत्माद्आा हो अम्याप्त करे ॥६१॥ 
विश्वासानन्दयोः स्थान स्थाज्जगदब्चेतसाम्‌ । 
कानन्दः क च विश्वासः स्वस्मिन्नेवात्मवेदिनाम्‌ ॥६२॥ 
अर्थ-अज्ञानचित्ततालोंके तो यह जगत्‌ विश्वास और आनन्दका स्थान है और अपने आत्मामें 
ही आनन्दके जाननेवालोंके कहां तो आनन्द और कहां विश्व'स ? अथात्‌ कीं भो नहीं, अपनेमें हो 
आनन्दरूप है ॥६२॥ 
स्ववोधादपरं किडिचन्न स्वान्ते विश्वयात्क्षणम्‌। 
कुर्यात्कायवशार्किडिचद्वाक्कायास्यामनाइतः ॥६३॥ 
अथे-आत्मज्ञानो मुनि ज्ञानके सिवाय किसी का्यहो मनमें क्षणमात्र भी नहीं घारण करता, यदि 
अन्य कार्योंकी किसी कारणवशतः करता भो हैं तो वचन और कायसे बिना आदरके करता है, 
मनमें तो ज्ञानकी हो वासना निरन्तर रहती 8 ॥६३॥ 
यदक्षबिषयं रूप मद्रपात्तद्विलक्षणम्‌ । 
आनन्दनिर्भरं रूपमन्तर्ज्यों तिमये मम ॥६४॥ 
अर्थ- आत्मज्ञानी मुनि यह विचारता है क जो इन्द्रियोंके विषयरूप मूर्ति है सो तो मेरे अत्म- 
स्वरूपसे बिकृक्षण है, मेरा रूप तो आनन्द से भग अन्तरंग ज्योतिमेय (ज्ञानप्रकाशमय) है ॥६ ४॥ 
अन्तदःखं बहिः सौरूय योगाभ्यासोद्यतात्मनाम । 
सुप्रतिष्टितयोगानां विपयेस्तमिद पुनः ॥६५॥ 
थर्थ--योगके अम्यासमें उद्यमरूप है आत्मा जिनका ऐसे साधक मुनियोकते अन्तरंगमें दुःख और 
वाह्में सुख है, और जिनका योग सुप्रतिष्ठित दे उनके इससे विपर्यस्त है अथात्‌ अन्तरंभमें तो सुख 
है और बाह्ममें दुःख हैं । भावाथ-योगी साधक अबस्थामें तो योगाभ्याप॒को सुखरूप जान उद्यम करता 
है, परन्तु साघन करते समय कुछ पीडा होती हैं, और जब अभ्यास मिद्ध हो जाता है तब परके 
देखनेमें तो दुःख दीखता है किन्तु अन्तरंगमें सुखो होता है ॥६५॥ 
तद्विज्ञेयं तदारूयेय तच्छूव्यं चिन्त्यमेव वा । 
येन श्रान्तिमपास्योच्चेः स्यादात्मन्यात्मनः स्थितिः ॥६६॥ 
अथै--मुनिजनोंको यह करना योग्य है कि जिससे भ्रान्ति को छोड़ आत्म।|की स्थिति आत्मामें 


हो हो ओर यही विषय जानना चाहिये तथा इसको हो वचनसे कहना ३ सुनना तथा इसको हो 
विचारना चाहिये ।'६६॥ . 
विषयेषु न तत्किश्वित्स्याद्धितं यच्छरीरिणाम । 
तथाप्येष्वेव कुर्बेन्ति ग्रीतिमज्ञा न योगिन ॥६७॥ 


अन्तरात्माका पण्णन] शानाणवः श्श१ 


'.... अर्थ-बपि इन इम्द्रियोंके विषयोमें ऐसा कुछ भी नहीं है जो जीवॉका हितकर हो तथापि ये 
झज्ञानकों जोड़नेवाके मूर्ख प्राणी उन विषयोमें ही प्रीति करते हैं, सो यह अज्ञानकी चेह्ा है॥६७। 
अनाख्यातभिवाख्यातमधि न प्रतिपधते | 
आत्मानं जड़धीस्तेन वन्ध्यस्तत्न ममोच्यमः॥६८॥ 
: अथे-जड़षी (मूखे) कहते हुए भी बिना कहैकी समान आत्माको प्राप्त नहीं होता-सो यहां 
! झेरे कहनेंका उधम दृथा (निष्फल) है, इस प्रकार विचार करें ॥६८॥ 
तनन्‍नाईं यन्मया किश्वित्प्रश्मापयितुमिष्यते । 
यो5ह न स परग्राहस्तन्मुधा बोधनोचद्यमः ॥६९॥ 
अथै-जो कुछ मैं परको जानना चाहता हूं सो मैं वह आत्मा नही हूं ओर जो में आत्मा हूँ 
' बह जात्मा परके अहण करने योग्य नहीं है; इस कारण मेरे परके संबोधनका जो उधम है, सो दृथा 
है, क्योंकि, आत्मा आपसे हीं जाना जाता है, परका ऋहना सुनना निमित्तमात्र है, इस फारण इसमें 
आग्रह करना इथा है ॥६९॥ 
निरुद्ध्योतिरज्ोउन्तः स्वतोजन्यजैव तुष्यति । 
तुष्यत्यात्मनि विज्ञानी घहिविंगतविश्रमः ॥७०॥ 
अर्थे-अज्ञानी तो अपनेसे भिन्‍न पर वस्तुमें ही सन्तुष्ट होता है, क्योंकि अन्त््योति रूद्ध हो गई 
है, और ज्ञानो पुरुष आत्मामें ही सन्तुष्ट होता है, क्योंकि उसके बाह्य विभ्रम नष्ट हो गया है |७०। 
यावदास्मेच्छया55दसे वाक्चित्तवपुषां त्रजम्‌ । 
जन्म तावदमीषां तु भेदब्ानाद्भधवच्युतिः ॥७१॥ 
शर्थ-यह प्राणी जब तक वचन मन कायके समूहको आत्माकी इच्छासे ग्रहण करता है तब तक 
इसके संसार है, तथा इनका जब मेदज्ञान होता है तब उससे संस्तारका अभाव होता है ॥७१॥ 


जीणें रक्ते घने ध्वस्ते नात्मा जीर्णादिकः 
एवं वधुषि जीर्णादों नात्मा जिर्णादिकस्तथा ॥७२॥ 
अर्थ-जिस प्रकार बखके जोणे होते, रक्त होते, दृढ होते बा नष्ट होते आत्मा वा शरीर जीणे 


रक्तादिक स्वरूप नहों होता, उसी प्रकार शरीरके जीणे वा ध्वस्त होते हुए आत्मा जीर्णादिकरूप 
नहीं होता | बह दृष्टान्त दार्शन्त जानना ॥७२॥ 


चलमप्यचलप्ररूय जगद्यस्यावभासते । 
ज्ञानयोगक्रियाहीने स एवास्कन्दति ध्रवेम्‌ ॥७३॥ 
अथै-जिस प्रकार मुनिको चलस्वरूप भी यह जगत्‌ अचलकी सभान दीखता हैं, वंहो धुनि इन्द्रिय 
ज्ञानकी ओर योगकी क्रियासे होन ऐसे शिव (निर्वाण) को प्राप्त होता है| मावाथे-जब अपने 


मं” इत्यपि पाठः । 


३१२ झीमद्‌-राजचन्दसैनशास्तथमालायाम [खत्म बेर 


परिणाम स्थिरीभूल होते हैं तब समस्त पदार्थ ज्ञानमें निश्चछ प्रतियिंग स्वरूप ही भासते हैं और तब 
ही मुक्त दोता है ॥७३॥ 
तनलुत्रयावृतों देही ज्योतिमयवपु: स्वयं । 
न वेशि यावदात्मानं गंय तावइन्धविच्युतिः ॥७४॥ 
अये-यह आत्मा स्वयं तो ज्ञानज्योति-प्रकाशमय है, और देह सहित देही औदारिक तैजस और 
कार्माण इन तीन शरीरोंसे ढका हुआ है, सो यह आत्मा जब तक अपने श्ञानमब आत्माको नहीं 
लानता तब तक बंधका अभाव कहांसे हो अर्थात्‌ होता नहीं है ॥७०॥ 
गलन्मिछदणुबादसंनिवेश्ञात्मक वधु। । 
वेशि मूठस्तदात्मानमनाधुत्पन्नविश्रमात्‌ ॥७५॥ 
अर्थ-क्षरते मिख्ते पुद्रछ परमाणुओके रकन्धोंके निवेशसे रचा हुआ जो यह शरीर है, उसको 
यह मूढ बहिरात्मा अनादिसे उत्पन्न हुए विश्वमसे आत्मा जानता है यही संसार का बीज है ॥७५।। 
मुनेस्तस्य यस्यात्मन्यचला स्थितिः | 
न तस्यास्ति भुबं घुक्तिन यस्यात्मन्यवस्थितिः ॥७६॥ 
अर्थ-- जिस मुनिकी आत्मामें अचछस्थिति है उसीकी मुक्ति होती है, और जिसकी आत्मामें 
अवस्थिति नहीं है उसकी नियमसे मुक्ति नहीं होंती; क्‍योंकि आत्मामें जो अवस्थिति है बही सम्यग्दशैन 
व श्ञानपूबेक चारित्र है और उसीसे मुक्ति है। सांख्य नेयायिकादि मतावलंबी ज्ञानमात्रसे मुक्ति मानते 
हैं, सो नहीं है ॥७६॥ 
दृढ़; स्थृूलः स्थिरो दीर्षों जीर्णः श्रो्णों लघुगोरुः । 
वर्पुपेवमसंबधन्स्व विन्धादेदनात्मकम्‌ ॥७७॥ 
अथे--शरीरसहित मै दृढ हूं, स्थूल (मोटा) हूं, स्थिर हूं, लंबा हूं, जीणे है, शीण (झति कृश) 
हूं, दलका हूं और भारी हूं इस प्रकार आत्माकों शरीर सह्वित संबंध रूप नहीं करता हुवा पुरुष ही 
आत्माको श्वानस्वरूप जानता है अर्थात्‌ अनुभव करता है ॥७७॥ 
जनसंसगें वाकुचित्तपरिस्पन्दमनो अ्रमा। । 
उत्तरोत्तरीजानि ज्ञानी जनस्ततस्त्यजेत ॥७८॥ 
अथैे--छोॉकका संसर्ग होंनेसे बचन और चित्तका चछना और मनको श्रम होता हैं, ये उत्तरो- 
शर बीजस्वरूप है, अर्थात्‌ लोकके संसगेसे तो परस्पर वचनाकाप होता है और उस वचनाझापसे चित्त 
शुदायमान होता है और चित्त चढनेसे मनमें भ्रम होता है; इस कारण, ज्ञानो मुनि छोकके संसर्गकों 
छोड़ें । मावायथे-- छौकिक जनकी संगति न करें |७८॥ 
नग्रग्रामादिषु स्वस्य निवार्स वेत्यनात्मबित्‌ । 
सर्वापस्थाछ विज्ञानी स्वस्मिन्‍नेवास्तविश्रमः ॥७९ 


आन्‍्काद्ाए्माका धणन ] 2 श्श् 


अर्थ --जो अनात्मवित हैं अर्थात्‌ आत्माको नहीं जानते वे पर्वत ग्राम आदि अपना निवास 
जानते हैं, और जो भस्तविश्रम (झ्ञानी) हैं, वे शमरत चभक्‍रथाओंमे पी आतांमें ही अपना 
निमास्थान समझते हैं । सावाथे-परनार्थसे परे आधेय आधार भाषको नहीं जानते ॥७९॥ 
! आत्मेति वषुषि डान कारण कायसन्ततेः । 
स्वस्मिन्स्वमिति विज्ञानं स्याच्छरीरान्तरच्युवे! ॥८०॥ 
अथ-- शरीरमें यह शरीर ही आत्मा है इस प्रकारलानक कामकझो सस्तान क्र्मात्‌ आगामी 
परिपाटोका कारण है, और अपने द त्मामें ही आत्मा है ऐसा ज्ञान इस शरोस्से क्रश्य शरीर होनेके 
भभावक्का कारण है |[८०।॥ 
आत्मा55त्मना भव मोक्षम्रात्मनः छुरुते यतः 
अतो रिपुगुरुआयमात्मैव स्फुटमात्मनः ॥८ १॥ 
अधे--यह आत्मा भपने ही द्वारा अपने संसारकों करढा है भर अफ्ते दाह आप ही अपने 
लिये मोक्ष करता है, इस कारण आप ही अपना शत्रु है और भाप ही भपना छुक है, यह प्रकटतया 
बालो, पर तो वाद्य निम्िचमात्र है ॥८१॥ 
पृथय्‌ दृष्टात्मनः कार्य कायादात्मानमास्मवित्‌ । 
तथा त्यजत्यश्क्को5३ यथा बर््र घ्रुणास्पदम्‌ ॥८२॥ 
अर्थ--भात्माका जाननेवाला शानी देहको आत्मासे प्रित्त तथा आत्माको देहके भिन्‍न देख करही 
निःशंक हों (देहको) त्यागता है, जैसे प्राकृत पुरुष जल वल्न मक्षिन हो कर 'क्रानिका स्थान होता है, 
तब उस वस्रकों नि शंक हो, छोड़ देता है, उसी प्रकार यह देह भी ग्छानिका स्थान है, हु कारण 
ज्ञानीको इसके त्यागनेमें कुछ भी शंका नहीं द्दोती है ॥८२॥ 
अन्तर्दृष्ठाउप्त्मनस्त्वं बहिहृष्टा पद] 
उमयोभेंदनिष्णातो न स्खत्त्या5५त्मनिश्रये ॥८३॥ 
अर्थ--ज्ञानी आत्माके स्वरूपको अन्‍्तरंगमें देख कर और देहको बाद्यमें देख कर, दोनोंके मेदमें 
निष्णात कह्निये नि'संदेह ज्ञाता हो कर आत्माके निश्चयमें नहीं डिगता अर्थात्‌ निश्चक लन्‍्तरात्मा हो कर 


रहता है ॥८१॥ 
तर्कवेज्जगदुम्मर प्राशुत्पस्नात्मनिश्रयः । 


पश्चाल्लोष्ठटमिवाचष्टे तदृढाभ्यासवरासितः ॥८४॥ 
थैं--जिसको आत्माका निश्चय हो गया है ऐसा ज्ञानी प्रथम ती इस जगतको उन्मचबत्‌ 
विचारता है, तत्पश्चात्‌ आत्माकरा दृढ अभ्यास करके पाषाणके सभान देखता है। भावाथ «जब झ्ञान 
उत्पन होता है, उस समय यह जगत्‌ बावरासा दीखता हैं, तत्पश्चात्‌ जब ज्ञानाभ्यास इढ ही ज़ाता है 
तब बस्तु स्वभावके विचारसे जैसा है वैसा ही दीखता है अर्थात्‌ उसमें इृष्ट अनिष्ट भाव नहीं होता ॥ ८9॥ 


जा. १५० 


श्र झीमद्‌ शाजचन्‍्द्रभनशास्मालायाम :. सन देर 
घ्रीराष्धिन्‍नमास्मान बदन्नपि | 

ु तावन्न हुच्यते यावनन भेदास्यासनिष्ठितः ॥८५॥ 

: जथे--बह पुरुष आत्मा को शरीससे मिन्‍न सुनता हुआ भी तथा कहता हुआ भी जवतक इसके 
मेदाम्भासमें निष्ठित (परिपक) नहीं होता, तव तक इससे छूटता नहीं,क्यों कि निरन्तर मेदझ्लानके 
अम्याससे ही इसका ममत्व छूटताहै ॥८५॥ 

व्यतिरिक्त तनोस्तद्टद्धा्य आत्मा55त्मना5ध्त्मनि । 
स्वप्नेधप्ययं यथा5स्येति पुनर्नाग्रेन संगतिम्‌ ॥८६॥ 
अरथ-- आत्माको आत्माके ही द्वारा आत्मामें शरीरसे भिन्न ऐस। विचारना कि जिससे फिर 
बह आत्मा स्वप्नमें भी शरोरकों संगतिको प्राप्त न हो, अर्थात्‌ मैं शरीर हूं ऐसी बुद्धि स्वप्नमें भौ न हो 
ऐसा निश्चय करना चाहिये ॥८६॥ 
यतो वताबते पूंसा शुभाशुभनिवन्धने । 
तदभावास्पुनमें क्षो मुम्॒क्षुस्ते ततस्त्यजेव ॥८9॥ 
अथे---तथा वत और अवत शुभ और अशुभ दो प्रकार के बंधोके कारण हैं, और शुभाशुम कर्मके 
अभावसे मोक्ष होता है, इस कारण मुक्तिका इच्छुक मुनि इन त्त और अत्रत दोनोंकों ही व्याग्ृता है 
अथीत्‌ इनमें करने न करनेका अभिमान नहीं करता ॥८७॥ 
प्रागसंयममुत्सूर्य संयमेकरते भवेत्‌ । 
तपो5पि विरमेल्प्राप्य सम्यगात्मन्यवस्थितिम्‌ ॥८८॥ 
अवे--जत अव्रतका त्यागना कहा है सो इस प्रकार त्यागे कि प्रथम तो अर्सयमको छोड़ 
संयममें रक्त हो. तत्पश्चात्‌ सम्यक्प्रकारसे आत्मामें अवस्थितिको प्राप्त हो कर उस संयममें भी विरक्त हो 
जागे, अर्थात्‌ संगमक्रा ममत्व वा अभिमान न रक्‍्खें ॥८८।। 
जातिलिम्लमिति इन्द्रमज्रमाश्रित्य वत्तेते । 
अद्ञात्मकश संसारस्तस्मात्तद्द्वित्य त्यजेत्‌ ॥८९॥ 
अर्थ--जाति (क्षत्रियादिक) और लिंग मुनि श्रावकादिकका वेष ये दोनों ही देहके भाश्नित है 
तथा इस देहस्वरूप ही संसार है, इससे मुनि इन जाति लिंग दोनोंकों ही त्यागता है, भर्थातू इनका 
अभिमान नहीं रखता ॥८९॥ 
अभेदविद्यभापन्लोवेंति चश्चुरचश्लुषि । 
. अद्जेंषपि थ्‌ तथा वेत्ति संयोगाहश्यमात्मन; ॥९०॥ 
अथे---जिसप्रकार अन्धके कन्वे पांगुछा चढ़ कर चछता है, उनका भेद न बाननेवाला कोई 
पुरुष पंगुके नेत्रों को अंधेके नेत्र जानता हैं, उसो प्रकार आत्मा और देहका संयोग हैं, सो इनका भेद 
नहीं जाननेवाला भ्रज्ञानो आत्माके दृश्यको अंगका ही दृश्य (देखने योग्य) जानता है।।९०॥ 


भेदकाणले परमात्मादी प्राप्ति] इामाणेवः] । ॥ 


भेद्शिन्न यथा वेत्ति पद्नोभश्चुरवश्लुति । 
विज्ञातात्मा लगा वेशि ने काये दृश्यमात्मनः ॥९१ ॥ 
अथे-- जिस प्रकार पंगु और अंधके मेदको जाननेवाला पुरुष पंगुके नेत्रोंका अंधेके नेत्र नहों 
जानता, उसी प्रकार आत्मा ओर देहके मेदको जाननेवाा पुरुष आत्माके दधृश्यकों देढ़का नहीँ 
जानता, क्योंकि आत्मा चैतन्य ज्ञानवान्‌ है, परन्तु देहके बिना चछ नहीं सकता, हस कारण बहू 
पंगुके समान; और देह अचेतन है, इस कारण वह अंघेके समान है, इस मेदकों जो जानता है, वह 
देहमें न जान कर, आत्मामें ही आ'माको जानता है ॥९१॥ 


मत्तोन्मत्तादिचेष्टास यथा्वस्य स्वविश्वमः । 
तथा सर्वास्ववस्थासु न क्वचित्तत्वदर्शिनः ॥९२॥ 
अर्थ-- जिस प्रकार अज्ञानोके मत्त उन्मए आदि चेष्टाओमें आत्माका विश्रम होता है अल 
अज्ञानी अपनेको भूल जाता है और जब चेत करता है तब अपनेको जानता है; उसो प्रकार तत््वद्शाकें 
सब ही अवस्थाओंमें विश्रम नहीं है अर्थात्‌ सदा ही समस्त भ्रवस्थाओंमें आत्मा जानता है, भूछता 
कभी नहीं है। भावाथे आतज्ञानी सम्यग्द्टिके सर्व अवस्थाओंमें कर्मोक्नी निजेरा होती है ॥९२॥ 
देहात्मद्म पम्रुच्येत चेज्जागति पठत्यपि । 
सुप्तोन्मशो5पि झुच्येत स्वस्मिन्लुत्पश्ननिश्रयः ॥९३॥ 
अथे--जिसकी देहमें ही आत्मदृष्टि है ऐसा मिथ्यादृष्टि बहिरात्मा यदि जागता है तथा पढ़ता 
(बचन उच्चार करता) है तो भी वह कर्मोल्ले नहीं छूटता ओर मेदज्ञानी सोता या उन्मत्त रहता हुआ 
भी कमोसे मुक्त हो जाता है ॥९३॥ 
आत्मानं सिद्धमाराध्य प्राप्नोत्यात्मापि सिद्धताम । 
बर्तिंः प्रदीषमासाद्य यथाभ्येति प्रदीपताम्‌ ॥९४॥ 
अथे--जैसे वर्त्तिका (बत्ती) दौपको प्राप्त हो कर दीपक हो जाती है, उसी प्रकारे यह भात्मा 
सिद्ध परमात्माका आरांधन करके सिद्धपनको प्राप्त होता है ॥९४॥ 
आराध्यात्मानमेवात्मा परमात्मत्वमश्त्ुते । 
यथा भवति बृक्षः स्वं स्वेनोद्घृष्य हुताशनः ॥९५ 
अथे--आत्मा आअत्माकों हो आराघ कर परमात्मपनक्रो प्राप्त होता है, जैसे वृक्ष अपनेको 
आपसे ही घिस कर अप्लि हो जाता है। भावाथे-मैसे वॉसोके परस्पर पघिसनेस्े उनमें अज्लि उत्पन्न 
हो बातो हैं उसी प्रकार आत्मा भात्माका आराघन करनेसे परमात्मा हो जाता हैं ॥९५॥ 
इत्यं बास्थोचरातीत भावयन्परमेष्ठिनस्‌ । 
आसादमति तथस्मान्न भ्रूयो विनिवर्तते॥९९॥ 


8] भऔीमद्‌ राजसन्दकैनज्ञास्त्रमाठायाम खखिवे' शक 


अभे---यह आत्मा पूर्वोक्त प्रकार वचनके क्रमोचर परमेट्टीको मावता हुआ डक घदको पाता है 
कि जिस पदसे फिर निशत्त (छोटना) न हो, अर्थात्‌ जो छूठे नहीं ऐसे सिद्ध एढकों कम्न होता है।९.६। 
अयत्न्नितं मनन्‍्ये शानिनां परम एदस । 
न्‍ यदात्सन्यात्मविज्ञानमाजमेव समीहते ॥९७॥ 
अथ - जो यह आत्मा आत्मामें हो विज्ञान मात्रकों सम्यकप्रकार चाहता है, तो जानना चाहिये 
कि झ्लानियोंके परमपद बिना यत्नके ही हो गया। "मैं ऐसा मानता हूं! इस प्रकार आचाये महाराजने 
सैमाबना की हैं ॥९७॥ 
स्वप्ने दृष्टविनाशो5पि ययात्मा न विनश्यति । 
जागरेडपि तथा श्रान्तेरुमम्ज्माविशेषतः ॥९८॥ 
अथे-जैसे स्वप्नमें अपनेको नष्ट हुआ देख डेनेसे आत्मा नष्ट नहीं होता, उसी प्रकार जागते 
हुए भी बिनाश नहीं है किन्तु दोनों जगह विनाशके श्रमका अविशेष है। भावाय-स्वप्नमें अपनेको 
बस हुआ मानें, उसी प्रकार जागने पर भी मरा हुआ मानें तो यह श्रम ही है; भात्मा सदा अमर है; 
आत्माक़ा मरण मानना रूम है ॥ पक 
अतीन्द्रियमनिर्दे कल्पनाच्युतम्‌ । 
विदानन्दम्य विद्धि स्वस्मिन्‍नात्मानमात्मना ॥९९॥ 
अथ-दे आप्मन्‌ ! तू आत्माको आत्मामें ही आपसे ही ऐसा जान कि, मैं अतीन्द्रिय हू अर्थात्‌ 
मेरे इन्द्रिय नद्दी अथवा मै इन्द्रियोके गोचर नहीं हू; अथबा इन्द्रियोंक स्पे रस भन्‍ध वर्ण और 
शब्द, दिबय मुझ्न (आत्मा) मै नहीं है, इस कारण अतोन्द्रिय हू, तथा अनिर्देश्य हं-वचयोंके द्वारा 
मेमें नहीं भाता ऐसा हूं, तथा अमूर्तिक हूं अर्थात्‌ स्पर्शादकसे रहित हूं, तथा करपनातीत है, 
धीरे जतन्य तथा आनंदमय हूं ॥९९॥ 
मुच्येताधोतशाखत्रोौडपि नात्मेति कल्पयन्वपुः । 
आत्मन्यात्मानमन्विष्यन अ्रतशून्यो5पि भ्रुच्यते !१००॥ 
अये-हरीरमें यह शरीर ही आत्मा हैं इस प्रकार अभ्यास ऋशता हुआ वा जाता हुआ पुरुष 
यदि अधशतशास्र (पढ़े है शाख जिसने ऐसा) है, तथापि कर्मते नहीं छूटता है अर्थात्‌ मुक्त नहीं हो 
सकता है, तथा शाख्से शून्य है और आत्मामें ही आत्माक्रों जानता व। मानता है तो कर्मसे छुटकर 
धुक हो जाता है। भावाथै-शालज्ञान भी आत्मज्ञानके ढिये है जो भ्रात्मज्ञान बड़ी हुआ तो शातर 
पढ़नेसे क्या फल ! भर्थात्‌ व्यथ ही है ॥१००॥ 
पराधीनसुखास्वादनिवेद्विज्ञदस्य ते । 
आत्मैवायत्ता गच्छन्नविस्छिन्न॑ स्वमीक्षते ॥१०१॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ | पराधीन इन्द्रियजनित सुखके आस्वादमें वैराग्य है स्पष्ट जिसके ऐसा ओ तू 
उसका आत्मा ही अम्ृतनको प्राप्त होता हुआ अविष्छेदरूप अपनेको देखता है। मावाये-हन्द्रय 
घुखका आस्वाद छोड़ने पर ऐसा न जान कि अब सुख नहीं हैं किन्तु यह तेक्ष आत्मा ही अमृतमय 
हो जाता हैं, शौर उस अप्ृतके आस्वादसे जन्म मरणसे रहित अमर होता हैं ॥९०१॥ 


जंध्तश्शंमाका ध्येय परमात्मा] इलाज: । ॥ 


यदभ्यस्तं सुखाद ब्राम॑ तदःखेनापसर्पति । 
दुःसैकशरणस्तस्माधोगी तर्व॑ निरूपयेत ॥१०१५॥ 
अथ--जो ज्ञान सुखसे अम्यास किया है, वह ज्ञान प्रायः दुःख भाने पर क्‍छा आता है, इस 
कारण ओगी दुःखको ही अंगीफार करके तत्तका अनुभव करता है । भावार्च--तो तोष तव आचरण 
करता है वह परीफ्ट आ जाने पर डिगता नहीं, भर्थात्‌ दुःख आदें तो भी अपने झनाम्थासको 
नहीं छोड़ता ॥१०२॥ 


परिकछय विशुद्धं स्वात्मनात्मानमेव ॥१०३॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! तू अपने आत्माको अपने आत्मासे ही इस प्रकार विशुद्ध (निर्मेठ) अनुभव 
कर कि यह भात्मा समस्त लोकके यभाथे स्वरूपकों प्रकट करनेबारा जंदितीय प्रदीप है, तथा अतिशय 
आनन्दको सीमाको उपाधि रहित प्राप्त हुआ है, तथा परम भुंनिकी बुद्धिसे प्रकट उरकष्टता थर्यन्त है 
स्वरूप जिसका ऐसा है, इस प्रकार आत्माका अनुभव करें; ऐसा उपदेश है ॥१०३॥ 
इति साधारणं ध्येयं ध्यानयोधमंशुक्रयों: । 
विश्वुद्धिस्वामिभेदेन भेद: छओे निरूपितः ॥१०४॥ 
अर्थ -इस (उक्त) प्रकार ध्मेध्यान व झुकृष्यानका ध्येय (धान करने योग्य) पदार्थ साथार- 
णतया कहा गया । इन दोनोंको विद्युद्धता ओर ध्यान करनेवाके (ध्याता आदि) का भेद सूत्रमें 
निरूपण किया है ॥१०४॥ 
इस प्रकार धम शुक्र ध्यानके वर्णनमें आत्माको जाननेके किये बहिरात्मा अंतरात्मकां श्वक्वप 
कह कर तत्पश्चात्‌ बहिरात्माको छोड़ अन्तशात्मा हो कश करमात्मका ध्याम क्षरणा वर्णन किया 
गया । 
इस अध्यायका संक्षेप यह है कि, जो दे8, इन्द्रिय घन संपदादिक बाह्य वस्तुओंमें आत्मबुद्धि 
करे वह तो बहिरात्मा (मिथ्या दृष्टि) है। और जो अन्तरंग विश्वुद्धद्शनज्ञानमयी चेतनामें लप्मबुद्धि 
करता हैं और चेतनाके विकार रागादिक भावोंकों कमेजनित हैथ॑ जानता हैं कह अन्तरात्का है और 
वही सम्यग्दृष्टि है, और जो समस्त करमोंसे रहित केवलुज्ञानादिक गुणसद्दित हो सो फरमत्मा हैं। उस 
परमात्माका ध्यान अन्तरात्मा हो कर करें । उसमें जो निश्च॑क्नथ (शुद्द प्रव्कर्विकतय) ते अपने 
आत्माको ही अनन्तज्ञानादि गुणोंकौ शक्ति सहित जाम कर, नग्के द्वारा युगंपत्‌ शक्ति व्थोक्त रूप परोक्षको 


शेशैट झीमद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [लग ३३ 


अपने अनुभवमें साक्षात्‌ आरोपण करके तप अपने रूपको ध्यावें और जब वह उसमें छब हो जाय 
तब समस्त कर्मोका नाझ कर वैसा. ही व्यक्तरूप परमात्मा स्वयं (आप) हो जात है । 

यह ध्यान अप्रमत्त सातवें गुणस्थानवत्तों मुनिके परिपूर्ण होता है। उसमें धर्मध्यानक्री डल्कृष्टता 
है+ब्यानसे सातिशय अंभ्रबत्तगुणस्थान श्रेणोक्नो चढ़ता है। उसोसे शुकृष्यानको प्राप्त हो कर कर्मका 
नाश कर केबलज्ञान उत्पन्न करता है । इस प्रकार धर्मध्यान व शुकृष्यानका एक ही ध्येय कहा गया 
है किन्तु दोनोंमें बिशुद्धताका मेद अवश्य है। अर्थात्‌ धमध्यानको विद्युद्धतासे शुकृष्यानको विज्ञुद्धता 
अधिक है ओर स््रामिक्का मेद गुणध्वानोंके मेदसे जानना। 


कष्पय । 

जड़ लेतन मिलि है अनाविके एकरूप ज्षिमि । 

भूढ मेद नहीं लखे प्रक्ृतिमिथ्यात्व उदे इमि ॥ 

जिन आगमते चिन्ह, सेद जाने लद्डि अवसर । 

अनुभव करि चिद्रप आप अरु अस्य सकल पर ॥ 

ज्ञब अन्तर आतम होय करि, शुद्ध उपयोग मुनि । 

सथ शुद्ध आतमा ध्याय करि लछहे मोक्ष सुखमय अवनि ॥३२॥ 
इति श्रीशुभचन्द्वाचार्यविरचिते योगप्रदीपाणिकरारस्वरूपे ज्ञानाणेवे शुद्धोपयोगवण्णन 

नाम द्वार्निशं प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥३२॥ 


३३ अथ अयखिंशः सगे | 
आत्ञाविचय धमध्यानका स्वरूप 


भागे धर्मध्यानके मेदोंका वर्णन करते है, उसमेंसे प्रथम ही मेदोंकी उत्पत्तिके लिये सामान्यतासे 
कहते हैं-- 
अनादिविभअमान्मोहदनभ्यासादसंग्रहात्‌ । 
शातमप्यात्मनस्तस्वं प्रस्वकृत्येव योगरिनः ॥१॥ 
अर्थ--योगी (मुनि) आत्माके स्वरूपको यथार्थ जानता हुआ भी अनादि विश्रमको वासनासे, 
तथा मोहके उदयसे, तथा बिना अभ्यासस्ते ओर उस तल्वके संग्रहके अभावसे मार्गसे च्युत हो नाता 
है अर्थात्‌ मुनि भी तत््वस्वरूपसे चछायमान हो जाता है ॥१॥ 
फिर भी कहते है -- 
अविधाबासनावेशविशेषविवजञात्मनाम्‌ । 
योज्यमानसपि स्वस्मिन्‌ न चेतः छुछुते स्थितिम ॥२॥ 


आक्ायिचय-भरमेभ्यान इसमाणवः हे१९ 


अर्थ--तथा आत्माके स्वरूपको यथार्थ जान कर अपनेमें जोडता' हुआ भी अभात्‌ प्यानते 
एकाप्न छगता हुआ भी अवियाकी वासनासे-बेगसे विशेषतया बिक्श है आत्मा जिनका उनका चित्त 
स्थिरताकों नहीं घारण करता ॥२॥ 
साक्षातकतेमतः प्षिप्रं विश्वतस्‍्वं यथास्थितम | 
विशृद्धि चात्मनः श्श्वडस्तुधरमें स्थिरीभवेत्‌ ॥३॥ 
अथे--इस प्रकार पूर्वोक्त ध्यानके वित्तके कारण दूर करनेके लिये तथा समस्त वस्तुओंके 
स्वरूपका यथास्थित तत्काल साक्षात्‌ करनेके लिये तथा आत्माकी विश्युद्धता करनेके लिये निरन्तर 
बस्तुओं के घर्ममें स्थिरीमूत होवे । भावाये-ध्येयमें एकाप्न मनका छगना ध्यान है। उसमें विप्तके 
पूर्वोक्त कारण हैं । इनको दूर करनेके छिये समस्त वस्तुका यथाथे स्वरूप निश्चय करके संशयादिक 
रहित वस्तुके पर्ममे ठहरे। यह धर्मध्यानकी सिद्धिका उपाय हैं, सो विशेषतासे कहते हैं ॥३॥ 
अछक्ष्य जक्ष्यसबन्धात्‌ स्थृलत्पर्ष्म विचिन्तयेत्‌ । 
सालूस्वाच्च निराहुम्ब॑ तर्तवित्तसमज्ञसा ॥४)॥ 
अथे -- तत््वज्ञानी इस प्रकार तत्ततकों प्रकटतया चिंतबन करें कि लक्ष्यके (जो भ्पने छखनेमें आगे 
उसके) सम्बन्धसे तो अलृक्ष्यकों (जो अनुभवगोचर नहीं उसके) चिंतवन करें, और स्थूछ इन्द्रियगोकर 
पदार्थ से द्वृक्ष्म इन्द्रियोंके अगोचर पदार्थों को चितवन करें; इसी प्रकार साहम्ब कढ़िये किसी 
ध्येयका आलूंबन छे कर, उससे निराठ्म्ब वस्तु स्वरूप से तन्मय होना चाहिये। भावाये-दुृष्ट पदार्भके 
संम्बन्ध से अद्ष्टका ध्यान करना कहा गया हैं; यहां प्रकरणमें परमात्माका ध्यान हैं और परमात्मा जो 
भहदेंन्त सिद्ध परमेष्ठी है, वे छग्रस्थ करके(अल्प ज्ञानीके ) दृष्ट नहीं है, तथा उनके समान अपना स्वरूप 
निश्चय नयसे कहा है, वह भी शक्तिरूप है, सो वह भा उग्नस्थके ज्ञानगोचर नहीं (थद्ट) है इस 
कारण छद्मस्थके अपने क्षयोपशम ज्ञानका उपयोग दृष्ट है सो इसीके सबंधसे सर्वश्के आममसे 
परमात्माका स्वरूप निश्चय कर, श्रुतज्ञानके मेदरूप शुद्ध नयके द्वारा परमात्माका ध्यान करना, चाहिये 
इसोसे परमात्मपदकी प्रा।त्त होती है ॥४॥ 
अब पधर्मध्यानके मेदोंको कहते है--- 


आशापायबिपाकानां क्रमशः संस्थितेस्तथा । 
विचयो यश पृथछ तद्धि धर्मध्यानं चतुर्विधम ॥५॥ 
अर्थ --आज्ञा अपाय बिपाक तथा संस्थान इनका भिन्‍न भिन्न विचब(विचार) अनुक्रमसे 
करना ही धर्मष्यान के चार प्रकार हैं। यहां विचय नाम विचार करने अर्थात्‌ चितवन करनेका है, 
तथा इन चारों प्रकारोंक नाम इस प्रकार कहने चाहिये-आश्ञाविचय १ अपायविचय २ 
विपाकृषिचय ३ और संस्थानविचय ४ ॥५॥ 


बेर शीमदू राजजम्त केमकस्थमालायाम्‌ सादे हर 


अब भमस आराइमदिचय आम धमेमकानका करन करते हैं-- 
सस्तुत'ंं खसिदधान्श प्रसिद्ध य्र क्रियवेत्‌ । 
सर्वशाशासियोगेन तदाशाविचयो मतः ॥६॥ 
अर्थ-- जिस पर्मप्यानमें अपने जैन स्िद्धान्तमें प्रसिद्ध वस्वुस्वरूषकों सर्वज्ञ भगवानको आज्ञाकी 
प्रधानतासे चितवन करे सो आज्ञाविचयनाओा भर्मध्यानका प्रथम मेद है ॥६॥। 
अननन्‍्तगुणपर्यायत्तयुत॑ ततज्यात्मकम्‌ । 
भिकालविपयं साक्षाज्जिनाज्ासिद्मामनेत्‌ ॥७।। 
अर्थ --स्लाशाविचय पर्मध्यानमें तत्व अनन्त गुण पर्यायोसहित त्रयात्मक त्रिकालगोचर साक्षात्‌ जिनेन्द्र 
भगवानकी आज्ञासे सिद्ध हुआ चिन्तवन करे (मानें)॥७॥ 


उसके स॑ 
“हम जिनेन्द्रवनं हेतुमियन्न हन्यते। 
आज्यासिद्ध व तद्बाईं नोस्ययांवादिनों जिनाः ॥१॥ 
अथे--जिनेन्द्र सवेज्ञ देवके वचनोंसे कहे हुए सूक्ष्म तत्व हैतुसे बाध्य नहीं हैं, ऐसे तप्व आज्ञासे 
ही भ्रहण करने (मानने)चाहिये, क्योंकि जिनेन्द्र भगवान बीतराग हैं, वे अन्यथावादि नहीं होते । 
यदि सर्षश्ञ न हो तीं बिना जाते अन्यथा कहें अथवा वीतराग न हो तो रागद्रेषके कारण अन्यथा 
कहें, भौर भो सर्वश्ञ और वीतराग हो वह ऊदापि अन्यथा नहीं कद्देगा ॥१॥” 
तर्मसण्जसा | 
स्थित्युत्पत्तिष्ययोपेत॑ चिदचिलक्ष्ण स्मरेत्‌ ॥८॥ 
अँथ-- आशाविचय ध्यानमें प्रमाण नय निक्षिपींसे निर्णय किये हुए, स्थिति उर्पपत्ति और व्यय 
संयुत अर्थात्‌ उपजें विनशें स्थिर रहे ऐसा, और चेतन अचेतनरूप है छक्षण जिसका ऐसे तत्व 
सभहका विभ्तवन करे ॥८॥ 
ओभत्सर्वश्षदेवोक्त शुतज्ञार्न च निर्मेलम । 
शब्दार्थनिचितं चित्रमत्र चिन्यमविप्छृतम ॥९॥ 
अर्थ--तथा इस आज्ञाविचय ध्यानमें श्रोमत्सवेज्ञ देवके कहे हुए निर्मछ और शब्द तथा 
अभेसे परिपृ्णे नाना प्रकारके निर्बाघ श्रुतज्ञनका बिग्तवन काना अड़िये ॥९॥ 
अब अ्रतज्ञान का वर्णन करते हैं--- 


परिश्कुरति यवेतदिश्वविद्याफदम्भकस्‌ । 
भब्यमह्कमिदा वद्धि शषब्दायब्योततिरग्रिमस्‌ ॥१०॥ 
अर्थ ...-शब्द और अ्र्थेका अक्राश है मुस्य जिसमें ऐसा, तथा जो समस्त प्रकारकी विधाओका 
समह है अर्थात्‌ आचार आदि अंग, पूर्व अब बाह्य प्रकीणेक रूप क्थांका समह है तभा दष्यजुत 


आकशणित्रय धर्मप्यान ] इततांः । ३६१ 


(आब्दरूप) और मायश्रुत (झासकर) ने दो' हैं चेदर जिसके ऐसा सर्बज्ष भगवानका कटा हुआ 
शृतज्ञान है ॥ १० ॥ 
भगरमत्िगस्त्रीरं पुल्यतोये प्रातनस । 
॥ ११ ॥ 
अर्भ-- फल कैसा हैं शुतद्वाव | भर हैं। क्योंकि जिसके शम्दोंका पार कोई अल्पज्ञानी नहीं 
पा सकता; तथा गंभीर है; क्योंकि जिसके अ्थकी थाह हर कोई नहीं पासकृता; तथा पओ्मतीर्य 
हैं; क्योंकि जिसमें पापका केश भो नहीं है, आर्थात्‌, निधोध है; इसी क्वारण जोबोंकों तारनेवाडा है; 
तथा पुरातन है, अर्थात्‌ अनादिक्ाछते चक्षा ऋषा है; और पूर्वापरविरोध आदि करंकोंसे रहित है ॥१॥ 
नच्ोरमपशांशकारा भणित्तिः स्तुतन्‌ । 
दिविक्मपि विश्रायलंकी फिधलेबनस | १२॥ 
अथे-फिर कैसा है श्तज्ञान ! दरब्यार्थिक पर्यायार्थिक नय और सद्ृत,असम्त व्यवहारादिक 
उपनयोके संपातसे तो गहन है, तथा मजबरादिकों करके स्तुति करने योग्य है; तथा विचित्र कहिए 
अपूर्व है तथापि चित्र किए अन्रेख प्रकारके क्षोंसे मर हुआ है; तथा समस्त छोकको दिखानेके 
छिए नेश्रके समान है ॥ १३ ॥ 
अनेकरदपिन्पातेरशपूतें! प्रकीर्णकेः । 
प्रझृत॑ यद्धिमास्युले रत्नाकर इवापरः ॥ १३ ॥ 
अथे-- फिर कैसा है श्रुतक्चान ! अनेक पदोंका क्नयास /स्थान) है जिनमें ऐसे आचारादि 
अंग तथा आग्रायणी आदि पूर्व और सामाभिकादि प्रकीणेकॉले विस्ताररूप है; सो यद् श्र॒तज्ञान जिस 
प्रकार रत्नाकर (समुद्र) शोमता है उसी प्रकार शोभता है॥ १३ ॥ 
। 
| १४ ॥ 
अरथ--फिर कैसा है अतझ्ान ! मदसे माते, उद्धत, क्षुद्र (नीच) सर्वथा एकान्त वादियोंका 
झासन (मत) रूपी आआीविष कहिये सपेका अन्तक है अर्थात्‌ नष्ट करनेवारा है; तथा दुरन्‍त कहिये 
जिसका अन्त बहुत दूर है ऐसे दृढ़ मिथ्यात्वरूपी अस्थकारके दूर करनेको सूर्यमेडकके समान है॥१४॥ 
यत्पक्तिय जमत्पस्मिन्विशुद्धपति जगश्नयी | 
येन वद्धि सतां सेन्य अझतड्ञानं चतुर्विषय्‌ ॥ १५॥ 
अथे--फिर कैसा है कह अुतश्ञान! इस जगतमें पवित्र है, क्योंकि लिसके द्वारा ये लौनों 
जगत पवित्र होते हैं; इसी कारण ही यह भुशह्ान सत्पुरुषोके सेंवते योग्य है। यह श्रुतज्ञान प्रथमानुबोग 
क्रणानुयोग, चर णासुबोग और हृस्थायुधोमके मेदसे बार प्रकारका है॥ १५॥ 


झा. | १ 


३५५ ओमदू-राभचन्द्र अनशास्त्रमाठायाम्‌ [ सरपे ३३ 
स्थित्युत्पतिष्ययोपेत॑ ठतीय॑ योगिडोचनम्‌ । 
नयहयसमावेशात्साधनादि व्यवस्थितम्‌ ॥ १६ ॥ 

अरथे-फिर कैसा है श्रुतज्ञान ! उत्पाद, व्यय, प्रौन्य करके संयुक्त है; तथा योगोश्ररोंका तीसरा 
नेत्र है; तथा दृव्यार्थिक और पर्यायार्थिक इन दो नयोंके कारण सादि अनादिव्यवस्था रूप हैं । द्रव्य 
नयसे संतानकी अपेक्षा अनादि है और पर्यायनयकी अपेक्षा तोर्थकरोंकी दिव्य ध्वनिसे प्रगट होता है 
इस कारण सादि है ॥ १६ ॥ 
निःशेषनयनिक्षेपनिकपग्रावसन्निमस्‌ । 
स्याद्दपविनिर्धातमग्नान्यमतभूपरम्‌ ॥ १७ ॥ 
अर्थ-फिर यह श्रुतज्ञान समस्त नय निश्षेपोसे वस्तुके ध्वरूपको परीक्षा करनेके रिए कसोटोके 
समान है; तथा स्यादाद कहिये कर्थचित्‌ वचनरूपी वज़के निर्धातसे मप्न किए हैं अन्यमतरूपी पवेत 

जिसने ऐसा है ॥ १७॥ 
इत्यादिगुणसंदभनिर्भर॑ भव्यशुद्धिरम्‌ । 
ध्यायन्तु धीमतां अरेष्ठाः श्रुतज्ञानमहार्णबत्र ॥ १ ८॥ 

अथै-हस्यादि पूवोंक्त गुणोंकी रचनासे भरा हुआ, भव्य जीवोंकों श॒द्धिका देनेवाला श्ुतज्ञान 
रूप महासमुद्र है सो इसको बुद्धिमानों में जो श्रेष्ठ हैं वे प्यावों (चिंतवन करो) | यह प्रेरणा रूप 
उपदेश है ॥ १८ ॥ 

अब ऐसे श्र॒तज्ञानकी महिमा कहते हैं-- 


शादेलविक्रीडितम । 
यज्जन्मज्यरघातकक जिश्ुवनाधीशेयंदभ्यचिंतं । 
यत्स्याद्वादमहाध्वज नयशताकीण च यत्पठचयते । 
उत्पादस्थितिमइलाठछनयुता यस्मिन्पदार्था: स्थिता 
स्तच्छीवीरसुखारविन्दगदितं दध्ाच्छुतं वः शिवम्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्थ-नो श्रुतज्ञान संसाररूपी ज्वरका तो घातक है और तीन भुवनके ईश इन्द्रोंसे पूनित है, 
तथा जो स्याद्ादरूपी बड़ी ध्वजावाला है, ओर सेंकड़ों नयोंसे पूर्ण है, ऐसा कहा जात है; तथा 
जिसमें उत्पाद, व्यय, प्रौष्य छांछन युक्त पदार्थ रहते हैं ऐसे आवर्द्धभान स्वामीके मुखकमठसे कहा हुभा 
श्रुतज्ञान तुम श्लोता जनोंकों कल्याणरूप हो, ऐसा आशीषेचन है ॥ १९ ॥ 
वाग्देव्या: कुछमन्दिरं वुधजनानन्दैकचन्द्रोदय्य 
पक्तेमड्लमग्रिम शिवपयग्रस्थानदिष्यानकम्‌ । 
तसवाभासकुर्पश्चवदनं भव्यान्विनेतु श्षमं ९ 
तस्द्योत्राज्ललिमिः पिनन्‍्तु गुणिनः सिद्धान्तवाद्धें! पयः ॥२०॥ 


आशाविजय धर्म ध्यान] कागाणेयः । झ्श्श 


अथे-जो वाग्देवी (सरस्वती) के रहनेकों कुछयूह है तथा विद्ानोंके आनन्द उपजानेके हिये 
अद्वितीय चन्द्रमाका उदय है, मुक्तिका मुझूय मंगल व मोक्षमागेमें गमन करनेके छिये दिव्य आनक 
कहिये पटह नामका बाजा है, तत्त्वाभास ( मिथ्यात्व ) रूपी हिरणके नाश करनेको सिंहके समान 
है, तथा भव्य जीवोंकों मोक्षमागेमें चढ़ानेके लिये समभे है ऐसे इस सिद्धान्तरूपी समुद्रके जलकों हे 
गुणी जनो | कणेरूपी अब्जलियोंसे पान करो॥ २० ॥ 


येनैते निपतन्ति वादिगिरयस्तृष्यन्ति योगीश्वराः 
भव्या येन विदन्ति निईंतिपंदं मुझन्ति मोह बुधाः । 
यह्धन्धुयेमिनां यदक्षयसुखस्याघारभूतं र॒णां 
तल्ोकद्यशुद्धिदं जिनवयः पृष्याद्िवेकशरियम्‌ ॥ २१ ॥ 
अथे-जिसके द्वारा प्रसिद्ध वादीरूप पर्वत गिरते हैं अर्थात्‌ खंडखंवड हो नाते हैं, तथा जिसके, 
द्वारा योगीश्रर प्रसन्‍न होते हैं, जिसके द्वारा भन्य नजीब मोक्षपदको जानते हैं भर्थाव प्राप्त होते हैं, 
तथा जिसको पढ़ कर पण्डितनन संसारके मोहको छोड़ देते हैं, तथा जो वचन संयमी मुनियोंका बंधु 
(हित करनेवाछा) है, तथा नो पुरुषोंके अविनाशी सुखका आधारभूत है, इस प्रकार दोनों छोकोंकी 
झुद्धताका देनेवाला जिनेन्द्र भगवानका वचन भव्य जीवॉकी विवेकरूपी श्रीको पुष्ट करें । इस प्रकार 
यह आशीर्वाद है ॥ २१॥ 
सर्वज्ञाज्ञां पुरस्कृत्य सम्यगर्थान्‌ विचिन्तयेत्‌ । 
यत्र तद्धयानमाज्नातमान्नारूय योगिपुत्ञबैः ॥ २२ ॥ 
अथे-जिस ध्यानमें सर्वज्ञकी आज्ञाको अग्रेसर (प्रधान) करके पदार्थोंको सम्यकृप्रकार बचितवन 
करे (विचारे) सो मुनीखरोंने आज्ञाविनयनाम धर्मष्यान कहा है ॥ २२ ॥ 
इस प्रकार आज्ञाविचयनामक धर्मष्यानका प्रथम मेद कहा । 


दोहा 
श्रीजिन-आशज्षामें कछ्यो, धस्तुस्थरूप ज्ु भानि । 
चित लगाये तासुमें, आशायविचय स्तर आानि ॥ ३ ॥ 


इति श्रीज्भचन्द्राचायेबिरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणेवे आश्ञाविचयध्यानवर्णननाम 
तऋयज्िंश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥ ३३ ॥ 





श्र आओमवदू-राजलन्दसैनशास्त्रमाछायाम [सर्त श७ 
३४. अथ परुर्खितः सर्गः । 
अपायविचय पमेध्यानका स्वरूप 
आगे अपायविचय नामा धर्म ध्यानके दूसरे मेदका वर्णन करते है---- 
अंपायविचय ध्यांन तहंदन्ति मेनीविंध 
अपायः कर्मणां यत्र सोषायः स्मर्थते धुपैः॥ है ॥ 
अय--जिस प्यानमें कमोंका अपाय (नाश) हो, तथा सोपाब कह्टिये पंडितजनों करके इस 
प्रकार जिसमें चिन्तवन किया जाय कि इन कर्मोक्मा नाश किस उपायस्ले होगा! उस ध्यानकों बुद्धि- 
मान्‌ पुरुषोंने अपायविचय कहा है | १ ॥ 
ओीमत्सर्वेश्ननिर्दि्ट मागे रत्नभयात्मकस्‌ । 
अनासाध मवारण्ये चिरं नष्टाः शरोरिणः ॥ २ ॥ 
मज्जनोन्मण्जन शश्द्धजन्ति भवसागरे । 
बराकाः प्राणिनो5आप्य यानपात्न जिनेश्वरम्‌ ॥ ३ ॥ 
अथे-इस ध्यानमें ऐसा चिंतवन होता हैं कि ये प्राणी शरमत्सवेज्जिनेन्द्रके उपदेश किये हुए 
सम्यग्दशन, सम्यग््ान, सम्यक्‌ चारित्ररूप मार्गकों नपा कर संसाररूँप बनमें बहुतकाल पयेन्त नष्ट 
होते हुए जन्ममरण ओर उपार्जन किए कर्मोंके नाश करनेका उपाय जो रत्नत्रय सो उन्होंने 
नहीं पाया ॥२॥ तथा ये रंक प्राणी जिनेश्वर देवरूपी जहाज़कों न पा कर संसाररूप समुद्रमें निरंतर 
मण्जन उन्मज्जन करते हैं अर्थात्‌ निरंतर जन्म भरण पॉते रहते है और दुःश्ल भोगते हैं, इस प्रकार 
बिन्तवन करे ॥ ३॥ 
महाव्यसनसप्तातिःअदोप्ते लन्‍्मकावने । 
अमता5दच् भया प्राप्त सस्यस्शानाभ्युपेस्वटच ॥ ४ हैं 
अर्थ-फिर ऐसा चिंतन करें कि महान्‌ कष्टरूपी अम्निसे अज्म्बंस्तितः.इस संसाररूपी वनमें 
भ्रमण करता हुआ मैं इस समय सम्यग्ज्ञानरूफी स्मुद्रक्ा तट ( किनारा ) पा गया ॥ ४ ॥ 
अध्यापि यदि निर्वेदपिवेकामेल्मस्तमत । 
स्खछेसदैव जन्मान्ध-कृपपाती निंवारितें) ॥ ५ |) 
अंर्थ-- फिर इसे प्रंकार चिन्तन करें कि मैंने इस समय संम्येरेशोन पोयी है; सी यदि अब भो 
बैराग्य ओर मेदशानरूप पर्वतके शिखरसे हवस संबकूकमें अवश्य पड़ना होगा | ५॥ 
अनादिभ्रमसंयूतं कर्य मया । 
४2332: शी कमेषन्धनिवन्धनस्‌ ॥ ६ ॥ 


अगै-तत्पश्चात्‌ इस प्रकार चिन्तन करें कि अनादि अविद्यासे उत्पन्न हुए तथा जिसमें मिथ्या- 
त्व व अविरतकी बहुरुता है ऐसे कम बंध होनेके कारण मुश्से किस प्रकार निवारण किये जायेंगे।६। 


अधवयिधियय-धर्मध्यान] शानाजवः । झए५ 


सो5ई सिद्धः प्रसिद्धात्मा वम्योषविमछेश्तणः । 
जन्मपक्क चिरं खिसः खण्डयमानः स्वकर्मणा ॥७॥ 
अथे--फिर ऐसा चिन्तन करें कि प्रसिद्ध है स्वरूप जिसका ऐसा मैं सिद्ध हैं, दशन ज्ञान ही 
निमेढ् नेत्र हैं जिसके ऐसा हूं तथापि संसाररूपी कौचड़में अपने उपाजन किये हुए कमोंले खेड २ 
किया बचिरकालसे खेदखिन्न हुआ हूं ॥७॥ 
एकतः कर्मणां सैन्यमहमेकस्ततो5न्यतः । 
स्थातव्यमप्रमत्तेन मयास्मिन्नरिस कटे ॥८॥ 
अर्थ- हस संसारमें एक ओर तो कर्मोकी सेना है और एक तरफ मैं अकेला हूं; इस कारण इस 
इथुसमृहमें मुझको अप्रमत्त (सावधान) हो कर रहना चाहिये, असतावधान रहूंगा तो कमरूप वैरों 
बहुत हैं, इससे वे मुझे बिगाड़ देंगे ॥८॥ 
निद्धेय कर्मसंधा्त प्रबकृष्यानवहिना । 
कदा सस्‍्वं शोधयिष्यामि धातुस्थमिव काशवनम्‌ ॥९॥ 
अर्थ-- फिर ऐसा विचारे कि जिस प्रकार अन्य धातु (पाषाण) में मिला हुआ कंचन अभ्निसे 
झोध कर शुद्ध किया जाता है-उसी प्रकार मैं प्रबल ध्यानरूप अभिके द्वारा कर्मोके समूहको नष्ट 
करके आत्माकों कब शुद्ध करूंगा ? इस प्रकार विचार करे ॥९॥ 


किसुपेयो ममात्मायं किंवा विज्ञानदर्शने । 
चरण वापवर्गाय त्रिभिः साद्धू स एवं वा ॥१०॥ 
अथ--फिर ऐसा विचार करे कि मोक्षके लिये मेरे यह आत्मा उपादेय है; अथवा ज्ञानदशन 
उपादेय है, अथवा चारित्र उपादेय है, अथवा ज्ञान दशन चारित्र इन तोनों सहित आात्मा ही 
उपादेय हैं ॥१०॥ 
को5हं ममासवः कस्मात्कथ बन्‍्धः के निजरा । 
का मुक्ति; कि विमुक्तस्य स्वरूप च निगधते ॥११॥ 
अथे-- फिर ऐसा विचारे कि मै कोन हूं और मेरे कर्मोंका आल्व क्‍यों होता है तथा कर्मोंका 
बंध क्‍यों होता हैं ! ओर किस कारणसे निजेरा होती है ! और मुक्ति क्‍या वस्तु हैं ! एवं मुक्त होने 
पर आत्माका क्‍या स्वरूप कहा जाता है ! ॥११॥ 
जन्मनः प्रतिपक्षस्थ मोक्षस्यात्यन्तिक॑ सुखम्‌ । 
अव्याबाध स्वभावोत्य केनोपायेन रम्यते ॥१२॥ 
अथे--फिर ऐसा विचारे कि संसारका प्रतीपक्षी जो मोक्ष है उसका अविनाशी, अनन्त अब्या- 
बाघ (बाघारहित), स्वभावसे ही उत्पन्न हुआ (स्वाधीन) सुख किस उपाबध्ते प्राप्त हो !॥१२॥ 


घ२६ ओरदू राजचस्दजैमशास्त्रमाकायाम्‌ [सर्थ ३४ 


मय्येव विदिते साक्षाद्विज्ञातं शुवनत्रयस्‌ । 
यतो5हमेव सर्वज्ञ स्वेदर्शी निरझजन॥ ॥१३॥ 
अर्थ---फिर ऐसा घ्यान करें कि मेरे स्वरूपको जाननेसे मैने तीनों भुवन जान ढिये; क्योंकि 
मैं ही सर्वज्ञ, सबका देखनेवाला, निरंजन और समस्त कर्मकालिमासे रहित हूं ॥१३॥ 
उक्त थ। 
“एको भाव: सर्वेभावस्वभावः सर्वे भावा एकभावस्वभावा! । 
एको भावस्तत्वतो येन बुद्धः सर्वे भावास्तत्वतस्तेन बुद्धा: ॥१॥ 
अथे--एक भाव सर्व भावोंके स्वभावस्वरूप है ओर सर्व भाव एक भावके स्वभावस्वरूप हैं; इस 
कारण जिसने तत्त्व (यथार्थपने) से एक भावकों जाना उसने समस्त भावोंकों यधाथेतया जाना । 
भावाये-आत्माका एक ज्ञानभाव ऐसा है कि जिसमें समस्त भाव (पदार्थ) श्रतिबिम्बत होते हैं; 
डन पदाओों के आकारस्वरूप भाप होता है तथा वे भाव सब ज्ञेय है, उनके जितने आकार हैं वे एक 
जश्ञानके आकार होते हैं, इस कारण जो इस प्रकारके ज्ञानके स्वरूपको यथाथे जानता है, उसने 
सब ही पदार्थ जाने; भर्थात्‌ ज्ञान ज्ञेयाकार हुआ, इस कारण ज्ञानकों जाना तब सब ही जाना 
क्योंकि ज्ञान हो आत्मा है, इस कारण ऐसा कहा है ॥१॥ 


यावद्यावच्च संबन्धो मम स्याह्माद्मवस्तुभिः । 
तावत्तावस्स्वय स्वस्मिन्स्थिति; स्वप्नेषपि दुधेटा ॥१४॥ 
अर्थ--फिर ऐसा ध्यान करे कि जब २ मेरे वस्तुओंसे संबन्ध होते हैं तब २ मेरी भापसे 
ही अपनेमें स्थिति होना स्वप्नमें भी दुधेट है॥१४॥ 
तयैवैते5नुभूयन्ते पदार्थाः खजत्रदचिताः । 
अतो मार्गेडत्न रूग्नो5ईं प्राप्त एवं शिवास्पदम ॥१५॥ 
अर्थ--फिर ऐसा विचारे कि जिनसूत्रमें जो पदार्थ कहे हैं वे वैसे ही अनुभव किये जाते हैं, 
और जैसे कहे हैं वैसे ही दीखते हैं, इस कारण इस सृत्रके मागेमें छृगा हूं इसी कारण मोक्षस्थान 
भी मैं पाया हुआ ही मानता हू, क्योंकि जब मार्ग पाया और उस मार्गमें चछा तो असली ठिकाना 
प्राप्त हुआ ही कहा जाता है ॥१५॥ 
इस्युपायो विनिश्चेयों मार्गाच्यवनछक्षणः । 
कमेणां च तयापाय उपायश्ात्मसिद्धये ॥१६॥ 
अथे--इस प्रकार पूर्वोक्त मोक्षमागंसे नहीं छूटना है. उक्षण जिसका ऐसा तो उपाय निश्चय 
क्रना तथा बैसे हो कर्मोका अपाय (नाश) निश्चय करना, इस प्रकार अपाय और उपाय दोनोंका 
भात्माकों सिद्धिके लिये निश्चय करना चाद्िण ॥१६॥ 


विपाकृषिजय-धर्मेध्यान ] शामाणवः । शै२७ 


मालिनो 
इति नयश्षतसीमारम्बि निद्धंतदोष॑ 
ज्युतसफलकलऊू! कीचितं ध्यानमेतत । 
अविरतमलुपूर्व॑ ध्यायतो उस्तप्रमाद॑ 
स्फुरति दृदि विशृद्धे ब्ञानमास्वत्प्रकाश। ॥ १७॥ 
अर्थ-यह पूर्वोक्त प्रकारका अपायविचयनामा ध्यान सैंकड़ों नयोंको अवरम्बन करनेवाझ्त है, 
तथा दूर किये हैं समस्त दोष जिसने ऐसे समस्त कलंक रहित सर्वज्वदेवने कहा है; सो जो कोई 
पुरुष इसको अनुक्रमसे निरन्तर प्रभाद रहित हो कर ध्याता है उसके हृदयमें निमे् ज्ञानरूप सूर्यका 
प्रकाश स्फुरायमान होता है॥ १७ ॥ 
इस प्रकार अपायविचय नामक धर्मेध्यानके दूसरे भेदका वणन किया । 


दोदा । 
मोक्षमागंसें घिप्नकों, मिटे कौन विधि सोय । 
इमि खिते ज्ञानी जबै, विचय अपाय सु दोय ॥ ३४॥ 
इति शुभचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानावर्णवे अपायविचयवर्णन 
नाम चतुरलिंशं प्रकरण समाप्तम्‌॥ ३४ ॥ 


३५. अथ पश्र्धिष! सगे! । 
विपाकविचय धमेध्यानका स्वरूप । 


आगे विपाकविचयनामा धमंध्यानके तीसरे भेदका वर्णन करते हैं--- 
स विपाक इति ज्ञेयो यः स्वकर्मफलोदय! । 
प्रतिक्षणसम्रुद्भूतश्रित्रूप' शरीरिणाम्‌ ॥ १ ॥ 
अथै-प्राणियोंके अपने उपाजैन किये हुए कर्मके फलका जो उदय होता है वह बिपाक नामसे 
कहा है; सो वह करमोंदय क्षण क्षणप्रति उदय होता है और ज्ञानावरणादि अनेकरूप है॥ १॥ 
कमेजात॑ फल दत्ते विवित्रमिह देहिनाम्‌। 
आसाद्य नियतं नाम द्रव्यादिकचतुष्टयम्‌ ॥ 
क्षय-जीवोंके क्मोंका समृह निश्चित द्रव्य, क्षेत्र, काछ, भावरूप चतुष्टयकों पा कर इस छोफमें 
अनेक प्रकारसे अपने नामानुसतार फल (आगे कहते हैं उम्त प्रकार) को देता है ॥ २॥ 
शझादूलविक्रीडितम्‌ । 
स्क्धस्यासनयानवश्षवनितावादित्रमित्राइजान्‌ 
कर्पूरायुरुचन्धरचन्दनवनक्रीडादिसोधध्वजान्‌ ॥ 





५ है बदले कब तबो जा धो न ...._ चिब-एे 


मातज्ञांथ विदज्षवामरपुरीभक्षान्नपानानि वा 
उम्ादीतुपलभ्य वस्तुनिवयास्सोरूय अ्यन्तेडड्निनः ॥ ३ ॥ 
क्षर्थ-ये प्राणी पृथ्पमाठा, सुंदर शब्या, आसन, यान, वल्र, ली, बाजे, मित्र, पुत्रादिकों तथा 
कपूर, अगुरु, चन्द्रमा, चंदन, वनक्रीढ़ा, पर्वत, महू, ध्वजादिकफो तथा हस्ती, घोड़े, पक्षो, चामर 
नगरी और खाने योग्य अन्नपानादिकको तथा छत्नादिक वस्तुसमूहकों पा कर सुखका आश्रय करते हैं 
थर्थात्‌ भोगते हैं ॥ ३॥ तथा--- 
क्षेत्रण रमणीयानि सवेतुंसुखदानि च। 
कामभोगास्पदान्युस्वै) प्राप्ष सौरूय निषेष्यते ॥ ४ ॥ 
अथे-सर्व ऋतुओमें सुख देनेवाऊ, रमणीय और काम भोगके स्थान ऐसे क्षेत्रोंकी त्रात्त होकर 
अतिशय छुखका अनुभव करते हैं॥ ४ ॥ 


इादेऊविक्रीडितम्‌ 
प्रासासिक्षरयन्भपननगगरव्याछानलो ग्रग्रहा न्‌ 
भीर्णा झ्न्क्ृमिकोटकण्टकरन:क्षारास्थिपक्रोपछान्‌ 
काराशइलशडकुकाण्डनिगडक्रा रिवेरांस्तथा 
द्रब्याण्याप्य भजन्ति दुःखमखिल जीवा भवाध्वस्थिताः ॥ ५॥ 
अर्थ-संसाररूप मार्गमें रहते हुए जोव भारां, तब़वार, छुरा, यंत्र, बंदूक आदि शल्र और सर्प 
बिप, दुष्ट हस्ती, अप्नि, तीत्र खोटे ग्रहादिकको तथा दुर्गेन्षित सड़े हुए अंग, लट, कीड़े, कांटे, रज 
क्षार, अस्थि, कौच पाषाणादिकको तथा बेदीखाना (जेलखाना), सांकल, कौला, कांड, बेडी, क्र 
(दुष्ट), वैरी, बैर, हृत्यादि हन्योंकों प्राप्त हो कर दुःखोंको भोगते हैं ॥। ५ ॥ 
निसगेंणातिरोद्राणि भयवलेशास्पदानि व । 
दुःखमेवाप्लुवन्त्युच्चैः क्षेत्राण्यस,द्य जन्तवः ॥ ६ ॥ 
अथे-ये प्राणी स्वभाव से ही रोह, भय ओर क्छेशके ठिकाने ऐसे क्षेत्रोंद्रो श्रात्त होकर अति- 
शय दुःखोंको ही पाते हैं || ६ ॥ 
अरिष्टोत्पातनिभ्ुक्तो बातवर्षादिवर्णितः । 
शीतोष्णरहितः काल; स्थात्सुखाय शरीरिणाम्‌ ॥ ७॥ 
अयथे-भरिष्ट (दुःख देनेवाछे) उत्पातसे रहित तथा पवन वर्षाआदिसे वर्जित और शीत उष्णता 
रद्दित काल जीवोंके सुखके लिये है ।। ७ ॥ 
वर्षातपतुषारादय ईत्युत्पातादिसेकुल। । 
कालः सदेव सश्वानां दुःखानलनिबन्धनम्‌ ॥ ८॥ 
अर्थ- वर्षा, आतप, हिम (बर्फ) सहित तथा इति कहिये स्वचक्र परचक्रादिकोंके उत्पात जादि 
सहित काऊछ जीवोंको निरन्तर दुःखरूप भप्मिका कारण है ॥ ८ ॥ 


विपुरृमिजय-धर्मध्यान ] बानणजथः ! झ्क९ 


इस प्रकार दृव्य, क्षेत्र, कालके संबन्धतते जो कमौंका उदय ड्ोता है, उसके निमित्तते कुलदुःख 
होनेका वर्णन किसा । 
अब जो भावसे सुख दुःख होता है, उसका वर्णन करते हैं-- 
प्रशमादिसय्ुद्‌भुतो भाव! सौख्याय देहिनाम । 
कर्मंगौरवजः सो5ये महाव्यसनमन्दिरस्‌ ॥ ९ ॥ 
अर्थे-जों करके उपशमादिकसे उत्पन हुआ भाव है, कद तो नौबोंकों सुखके अथे है भर थो 
करमके तीत गुरुपनासे उत्पन्न हुआ भाव है, सो महान्‌ कष्टका घर है॥ ९॥ 
प्रछृतयस्तत्र कर्मणामछ कीततिता) । 
झ्ानावरणपूर्वोस्ता जन्मिनां बन्धहेतवः || १० ॥ 
अर्थ-कर्मकी मूछ प्रकृति (मेद) आठ कही हैं; श्ञानावरेणादिक वे जीबोंके बंधनका कारण है |१०॥ 
बानावृतिकरं कम पश्चभेदं ग्रपठिचतभ्‌ । 
निरुद्ध येन जीवानां मतिन्वानादिष०्चकम्‌ ॥११॥ 
अथे-उन आठ कर्म प्रकृतियोंमेंसे प्रथण ज्ञानकों आवरण करनेवाला श्ञानावरणीय कर्म पांच 
भेदरूप कहा गया है; इन पाचों ज्ञानावरण कर्मोने जीवोंके मति ज्ञानादिक (मति, श्रुत, अवधि 
मन"पर्यय और केवल) पाचो ज्ञानोंको रोक रक्‍खा है अर्थात्‌ ढक रक्‍्खा है ! ११॥ 
नवभेद॑ मर्त कम दृगावरणसंज्कम्‌ । 
रुद्धाथते येन जन्तूनां शश्वदिष्टाथेद्शनम ॥ १२॥ 
अथे-- दूसरा दरीनावरण नामक कर्म वह नव प्रकारका है; जिसनेजीवोंके निरन्तर हृष्ट बस्तुके 
दरीनकों रोक रक्‍खा है अर्थात्‌ ढक रक्‍्खा है ॥ १२॥ 
वेदनीयं विदुः प्राह्ना दिधा कर्म शरीरिणाम । 
यन्मधूच्छिष्टतग्यक्त--शखघारासमप्रभम्‌ ॥ १३॥ 
अर्थ-इसके पश्चाद तोमरा वेदनीय कम दो प्रकारका है, एक साता वेदनीब और दूसरा असाता- 
बेदनीय; सो यह कमे जीवॉकों शहद-लिपटी तरवारकी धारके समान किंचित्‌ सुखदायक है ॥१३॥ 
सुरोरगनराधीशसेवित श्रयते सुख । 
सातोदयवश्ात्माणी सेकल्पानन्तरोदृबम्‌ ॥ १४ ॥| 
“प द्ानावरणेय १ दर्शनावरणीय ९ मोहनीय ३ जन्तराय ४ वेदनोय ५ आयु ६ भाम ७ कौर 
गोत्र ८ ये आ5 मूल अकृति हे । 
२ मतिशानावरणीय १ श्रतज्ञानावरणीय २ भअवधिज्ञानावरणीय ३ मम पयेय शानावरणोय ४ और 
शालावरणीय । 


केक्ल 

३ निद्रा १ निदानित्रा २ आग ज्रचलाप्रचला ४ स्थानयूद्धि ५ चक्षुदशनावरणीय ६ अचश्लुदधनावरणीय 
७ अवधिदर्शनावरणीय ८ और नावरणीय ९। 

जा. ४१ 


इंई० भीमदू-राजबंन्धजैनशास्त्रमालायाम चित ३५ 
असदेधोदयात्तीमं झ्वारीर॑ मानस द्विधा । 
जीवो विसब्यते दुःखं शश्चच्छवआ्रादिभूमिषु ॥ १५ 
अरथे-यह प्राणी सातावेदनीयके उदयके वशसें तो देवेन्द्र, नामेंन्द्र, घरणीन्द्र, व' चक्रवर्तियाँसे 
प्ेबित तथा मनके संकल्प करते ही प्र।त्त होंनेबाले सुखको प्राप्त होता हैं, और असाता वेदनीयके उदय 
से शरीरसंबन्धी ओर मनसंबन्धो दो प्रकारके तीज दुःख नरक्रादिक प्ृथ्वियॉर्मे भोगता है ॥!१४-१५॥ 
2 दृष्टिमोहप्रकोपेन दृष्टिः साध्वी विल॒प्यते । ४ 
तह्िलोपान्निमज्जन्ति प्राणिनः श्रश्नसागरे ॥ १६ ॥ 
अर्थ-तत्पश्चात्‌ चौथा मोहनीय कर्म है, उसके दो मूछ मेद हैं-एक दंशनमोहनीय और दूसरा 
चारित्रमोहनीय; इनमेंसे दशनमोहनीय नामक कर्मके प्रकोप (उदय) से जीवोंका सम्यग्दशन लोपा 
जाता है, सम्यग्द्शनके छोपसे जीव नरकरूपी समुद्रमें द्ववता है इस दर्शनंमोहनीयको मिथ्यात्व, 
सम्यकू मिथ्यात्व और सम्यक्‌ प्रकृति मिथ्यात्व ऐसे तीन ग्रकृतियां हैं॥ १६ ॥ 
चारित्रमोहपाकेन नाडहिभिलेभ्यते क्षणम्‌ । 
भावशुद्धया स्वसात्कते चरण स्वान्तशुद्धिदम | १७ ॥ 
अथे-दूसरा चारित्रमोह कर्म है, उसके उदयसे यह प्राणी मनको झुद्धि देनेवाके चारित्रकों भावकी 
झुद्धतासे अंगीकार करनेके लिए क्षणमात्र भी समथे नहीं होता | १७ ॥ 
लब्ध्वापि यत्प्रमाधन्ति यत्स्खलन्त्यथ संयमात्‌ । 
सो5पि चारित्रमोहस्य विपाकः परिकीत्तितः ॥ १८ ॥ 
अर्थ “नो संयम (चरित्र)को ग्रहण करके भी जीव प्रमादरूप होता है और संयमसे श्रष्ट 
हो जाता है उसका कारण भी चारित्र मोहका उदय कहा है । भावा्-पहिछे श्छोकमें तो चारित्र 
मोहके उदयसे संयमको प्रहण ही न कर सकें ऐसा कहा है ओर यहां ऐसा कहा है कि कदाचित्‌ 
चारित्रमोहके क्षयोपशमसे चारित्र (संयम) प्रहण कर छे तो उसमें भी प्रमाद होता है अथवा तीर उदय 
होता है तो संयमसे भ्रष्ट भी हो जाता है। इस चारित्रमोहक्ी प्रकृति जो क्रोध मान माया लोभा- 
दिक २५ क॒षाय हैं, उनका वर्णन अन्य ग्रन्थोंसे जानना ॥ १८ ॥ 


अब भायु कर्मके विपाककों कहते हैं--.. 
उपक्षातिः । 


सुरायुरोरम्भककमेपाकात्संभूय नाके भंथितप्रभावेः । 
समथ्येते देहिभिरायुरग्य सुखाशतस्वादनछोछूचितते: ॥ १९ ॥ 
अर्थ-पांचवाँ आयुकर्म है उसके 9 चार मेद हैं-देवायु मनुष्यायु तियगायु ३ और नस्कायु। सो 
इंनमेंसे देवॉयु उत्पन्न करेनेवालें कर्मके उंदयसें प्राणी स्व॑गेमें उत्पन्न हो कर विख्यात हैं प्रभाव जिसका 
और सुखामृतके आस्वादनमें आसक्त हैं चित्त जिसका ऐसा देव हो, स्वर्गके सुंख भोंगता है॥१९॥ 


विफकानयियय॑ं-घंमेध्यान ] .. झानाजेबः ३१ 


उपेन्द्रवज्ञा ॥ 
नरायुपः कर्मविषाकयोगान्नरत्वमासाध प्ररीरसाजः । 
सुंखासखाक्रान्तधियों नितान्त नयन्ति काले बहुभिः प्रपठचेः ॥२०॥ 
अ्थे-तथा प्राभी मलुष्यायु नामा कर्मके उदययोगसे मनुध्यतत्वको पा कर कुछ सुख दुःखसे व्याप्त 
है बुद्धि जिनकी ऐसे हो, नामाग्रकारके प्रपन्‍्चों (कार्यों) से काछ यापन करते है ॥२०॥ 
च्रस्थिरविकस्पास्‌ तिय्ंग्गतिषु जन्तुभिः 
तियेगायुःप्रकोपेन दुःखमेबातुभूयते ॥२१॥ 
अथै--तथा प्राणी तियैच आयुके उदयसे त्रस स्थावर दो भेदरूप तिबज्च गतियोंमें उत्पन्न हो 
कर केवल दुःख ही दुःख भोगते हैं ॥२१॥ 
नारकायुःप्रकोपेन नरके5चिन्त्यवेदने । 
निपतन्त्यज्जिनस्तृण कृतार्तिकरुणस्वनाः ॥२२॥ 
अथै-- तथा नारकायुःकर्मके उदयसे प्राणी अचिन्त्य वेदनावाछे नरकोंके बिलोमें जिसके सुननेसे 
करुणा हो भायें ऐसे शब्द करते हुए उन्पन्न होते हैं और पांच प्रकारके दुःख भोगते हैं। २२॥ 
नामकर्मोंदयः साक्षाद्धत्ते चित्राण्यनेकथा । 
नामानि गतिजात्यादिविकल्पानीह देहिनाम्‌ ॥२३॥ 
अथै--तथा जीवोंको नाकर्मका उदय अनेक प्रकारके गति जाति भादि ९३ भेदवाके नामोंको 


साक्षात्‌ धारण कराता है; नामकर्मकी ९३ प्रकृतियोंक्ा नाम रक्षणादि विशेष भेद गोमद्टसार प्रन्थसे 
जानना ॥२३॥ 


ग़ोत्ारूय॑ जन्तुजातस्य कर्म दत्ते स्वक॑ फ़लमू । 
शस्ताशस्तेषु गोज्रेषु जन्म .निष्पाद्य सबवेया ॥२४॥ 
अथ-तथा गोत्रनाम कर्म जीवोंके समृहको ऊँच नीच गोत्रमें उत्पन्न करा कर सर्व प्रकारसे 
अपना फल देता है ॥२४॥ 
निरुणद्धिः स्वसामर्थ्यादानलाभादिपठचकम्‌ । 
अथे-- आठवाँ कमें अन्तराय, है सो विष्न करनेबराछा है; यह अपनी ,सामथथ्य॑(इद्धय) 
जीवोके प्राप्त होनेवाले शक्ति दान ढाअ,भो़्ा उपभोग्रोमें, विष्ससन्ततिकी रचना करता है जर्थात्‌ दान- 
भोगादिमें अन्तराय डाल कर:उनड़ो :शोेक़ता, है ॥२५॥ 
िदड्रोपशि ज्ञायत्ते छ्माग्मरतिव्रलान्यत्ति । 
सप्रकवप्रावनामोगात्फड़ाचीव ,वनस्पतेः ॥२६॥ 
अर्गु--]पोक,अष्कर्म, झ़ियुय ,वक्षि् हैं तथापि ल्रिस: प्रकार वनस्पतिके फू बिना पके भो 


॥ झीमद्‌ू-राजबन्द्जैवशास्त्रमालाय(म्‌ [छत ३७ 


पदनके नि्मिस (पाल आदि) से पक जाते हैं, उसी अंकार इन कर्मोक़ी स्थिति पूरी होनेसे पहिके भी 
शपश्यरणादिकसे मन्‍्दवीये (अल्प फल देनेबाले) हो जाते हैं ।२६॥ 


उपेन्द्वञ्ञा । 
अपकूषपाकः क्रियते5स्ततन्द्रैस्तपो भिर्मरक्षुद्धियुक्तें! । 
क्रमादगुगश्रेणिसमाभ्रयेण सुसंह॒तान्तःकरणैसरेनो न्रे! ॥ २७ ॥ 
अ्े-नष्ट हुआ है प्रमाद जिनका और सम्यक्प्रकारसे संव्ररूप हुआ है चित्त जिनका ऐसे 
बुनीनद उत्कृह विश्युद्धता सहित तपोंसे अनुक्रमसे गुणअ्रेणी निजेराका आश्रय करके विना पके कर्मोंकी 
भी पका कर स्थिति पूर्ण हुए बिना ही निजेरा करते है ॥२७॥ 
द्रष्याद्ुसकृष्टसामग्रीमासाधोग्रतपोषछात्‌ ॥२८॥ 
कर्माणि धातयन्त्यु्चैस्तु यंध्यानेन योगिनः ॥ २८ ॥ 
अर्थ-योगीश्वर द्रव्यक्षेत्रकालभावकों उत्कृष्ट सामप्रीकों प्राप्त होकर तीत्र तपके बरुले इस 
विवाकबियय नामा ध्यानके पश्चात्‌ चौथे संस्थानविचय नामा ध्यनसे कर्मोकों अतिशयताके साथ 
नष्ट करते हैं ॥२८॥। 
विछीनाशेषकर्माणि स्फूरस्तमति निर्मेझम । 
स्‍्वं ततः पुरुषाकार॑ स्वन्गर्भगत स्मरेत्‌ ॥२९॥ 
अरथे-उक्त विधानसे करमोंक़ी निर्जरासे विलय हुए है समस्त कमे जिसके ऐसा स्फुरायमान 
निमेछ पुरुषाकारस्वरूप अपने अंगमें ही प्राप्त हुए आतध्माको स्मरण करता है अर्थात्‌ चिन्तवन 
(प्यान) करता है ॥२९॥ 


मालिनी 
इति विविधविकल्पं कर्म चित्रस्वरूप॑ 
प्रतिसमयप्रुदीण जन्मबस्यक्रभाजाम । 
स्थिरचरविषयाणां भावयन्नस्ततन्द्रो 
न्ब दहति दुरितकक्ष सयमी श्ान्तमोह! ॥३०॥ 

अथे-पूवोक्त प्रकार अनेक हैं भेद (विकल्प) जिसमें ऐसे कर्मक्रा स्वरूप संसोरमें बर्लनेवाले 
प्राणी स्थादर असोंके समय समयप्रति उदयरूप है; उसको शान्तमोह संयमी मुनि प्रमाद रहित 

हो कर विद्यारदा हुआ पापकृपी बनको दर करता है ॥३०॥ 


शादूलविक्रीडितम्‌ 
हत्थे कमेकटुप्रपाककछिता! संसारधोराणवे 
जीवा दुर्गेतिदुःखगाडवशिखासन्तानसंतापिताः । 
मिथ्यालववातेरिता: 


व्किश्यन्ते तदिद स्मरन्‍्तु नियत पनन्‍्यी: स्वसिद्धपर्दिन! ॥११॥ 


विफ्कवियय घम्रप्या]..... . शाताभेदः: ... . शेर 


'' +फर्थ-इस प्रकार भयानक संसाररूप सबुद्में ज्ञो जीब हैं.ते ज्ञानावरणादिक कर्मोंके कढु पाक 
(तीव्रोदय) से संयुक्त है; वे दुगैतिके दुःखरूपी बद़वानलक़ी ज्वालाके संतानसे संतापित हैं, तथा मरण 
जन्मरूपी बड़ी छहरके समूहसे परिपूणे है तथा मिव्कात्वरूप पवनके प्रेरे हुये क्छेश भोगते हैं; सो जो 
पुरुष हैं वे अपनी मुक्तिकी सिद्धोके लिये;इस विपाकविचय ध्यानको स्मरण करें (ध्यावें)॥३ १॥ 
इस अकार विपाकृविचयव ध्यान का वर्णन-किग्रा है। इसका संक्षेप यह है कि झ्ञानांवशण/दिक 
कर्म जीवॉके अपने तथा परके निरन्तर उदयमें आते हैं सो यह विपाक हैं, इसको चिन्तन करनेसे 
परिणाम विश्युद्ध हो जाने पर कर्मोके नाश करनेका उपाय करें तंब मुक्त होता है। 


दोहा 
दुश्ख खुल आये आपके, कर्मधिपाक घिचार । 
है नीको यदद ध्यानसि, करो दुःखदरतार ॥ ३५ ॥ 
इति श्रीजुभचन्द्राचायविर चिते यो गप्रदीपाधिकारे ज्ञानार्णवे विपाकविचयवर्णन 
नाम पञ्चत्रिंश प्रकरण समाप्तम्‌ू ॥ ३५॥ 


३६- अथ पट्तिंश्! सर्ग: । 








संस्थानविचय धर्मध्यानका स्वरूप । 
आगे संस्थानविचय नामक घमैध्यानके चौथे मेदका वर्णन करते हैं। इस ध्यानमें छोकका 
स्वरूप बिचारा जाता है, इस कारण छोकका वर्णन किया जाता है-- 
अनन्तानन्तमाकाश सवंतः स्वग्नतिष्ठितम । 
न्मध्येडय स्थितो लोकः श्रीमत्सवेहवर्णितः ॥ १॥ 
अर्थ-प्रथम तो सबे तरफ (जीरों ओर) अनन्तानान्त प्रदेशरूप आकाश है सो वह स्वप्रतिष्ठित 
है अर्थात्‌ आपही अपने आधार. पर है; क्योंकि उससे बड़ा अन्य कोई पदार्थ नहीं है; जो उसका 
झाषार. हो, उस आक्राशके/मुभ्य (बीच) में यह छोक स्थित है, सो श्रीमत्सवज्ञ देवने वर्णन किया 
4 है; इस कारश अमाणसुत है, क्योंकि असत्य कल्पना करके अन्य किसीने नहीं कहा, ,सर्वज्ञ भगवान 
उक्ेकराल्यक्ष देख कर जैसा दे वैसा दी वर्णन किया है॥ १॥ 
ः स्थित्युत्पक्तिज्ययोपेतेः पदायेंश्रेतनेतरे! । 
सम्पूर्भोंबनादिसंसिद्धः कठृघ्यापारवर्जितः ॥ २॥ 
अर्थ-यह लोक ध्रोग्य, उत्पाद और व्यय (क्षय) करके संयुक्त चेतन अचेतन पदार्थले सम्पूर्ण- 
' 'हैबा अरो हुआ है ओर अनादिसंसिद्ध है, कत्तके व्यापार से वर्जित है, अर्थात्‌ कोई अन्यमती इस 
छोकका कर्सा दर्ता ईश्वर भादिको कहते है; तथा कच्छप वा शेष नागके ऊपर स्थित है इत्यादि 





शैपैए भोमद्‌-राजचन्दैनेशास्तमालायाम (स्क्रौ: इे 
बुद्धिकल्पित असत्याथ कल्पना करके कहते हैं, सो वैसा नहीं है, सर्वज्ञने जैसा कहा है वैसा ही 
सत्य है ॥.२ ॥ । 
छर्ध्वाधोमध्यभागैयों बिमरति उुवनजअयुप्त । 
अतः .स एव सूज़हेस्मैल्ोक्याधार इष्यते ॥ ३.॥ 
अरथ-तेथा यह छोक ऊर्ष्व, अध्य, अधोभागसे तीन भुव्मोंको धारण करता है इस कारण 
सूत्रके जाननेबाले तीन छोक (तीन जगत) का आधार इस छोकको कहते हैं ॥ .३ .॥ 
उपयु्षारे संक्राम्तेंः सवेतोडपि निरन्तरे! । 
जिभिर्वायुश्रिकी्ों महापेगैमेहाबले! ॥ ४ ॥ 
अर्थ-तथा यह छोक ठपरि उपरि (एकके उपरि एक) सर्च तरह से अन्तर रहित महावेगवान 
महाबलवाझे तीन पवनोंसे बेढ़ा हुआ है ॥ ४॥ 
घनाब्धिः प्रथमस्तेषां ततो5न्यो घनमारुतः 
तलुवातस्व॒ृतीयो5न्ते विज्ञेया वायवः क्रमात्‌ ॥ ५॥ 
अथ-उन तीन पवनोंमेंसे प्रभभ तो यह लोक घनोदधि नाम पवनसे बेढा हुआ है, उसके 
ऊपर घनवात नामका पवन बेढा हुआ है, उसके ऊपर अन्तमें तनुवात नामका पवन हैं, इस प्रकार 
तींन पवनोंसे लोक बेढा हुआ है, इसी कारण उधर इधर हट नहीं सकृता, किंतु आकाशके मध्यमें 
स्थित है ॥ ५ ॥ 
उद्धृत्य सकल छोक॑ स्वशत्त्यैंव व्यवस्थिताः । 
पयन्तरहिते व्योम्नि मरुतः प्रांशुविग्रहा! ॥ ६ ॥ 
अथे-ओऔर ये तीनों पवन त्तीन लोकोंको धारण करके अपनी शक्तिसे ही इस अन्तर रहित 
शाकाशर्म अपने शरीरको विस्तृत किये हुए स्थित हैं ॥ ६॥ 
घनाब्धिवलये छोकः स च नान्‍ते व्यवस्थितः । 
तल्ुवातान्तरे सोडपि स चाकाशे स्थितः स्वयम्‌ ॥ ७ ॥ 
अंर्थ-यद् कोक तो धनोदधि नामके वात वलयमें स्थित हैं, ओर घनोदधि वातवकूय घनवात- 
वलयके मंध्यमें है, भर्थात घनोदधि वातवकृयके चारों और घनवातवलय घिरा हुआ हैं और घनवात 


बलयके चारों तरफ तनुवातवलूय घिरा हुआ है ओर तनुवातवढ॒य आकाशर्मे स्वक्मेव स्थित है, इसमें 
किसीका कोई कर्तव्य नहीं है। भनांदि काल्से इसी प्रकार की व्यवस्था है || ७॥ 


अधथो वेजासनाकफरों मध्ये स्याज्यूसलरीनिभः । 
म्रदक्ाभस्ततो प्यूथ्व स त्रिधेति व्यवस्थित: ॥ ८ ॥ 
अथे-यह लोक नीचेसे तो वेत्रासन कहिये मोढेके आकारकाःहै, अर्थात्‌ नीचेसे चौड़ा है; फिर 
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कषश्तरेस्मिका बर्णन] शीनाजेबः ।: | इ्५ 
धंटेतों २ मंच्यक्रोंक पर्यन्तः सेंककी है; फेर मध्यकोंक झाँलरके ओक्ारका हैं; और उप्तके उपर 
: उंज्येक्षेक मृदेगके ऑकोरकी है अंथीत्‌ बीचमें कुछ चोड़ा' और दौनों तरफ सेंकड़ा' है; ऐसे तीन 
प्रकारके छोक की व्यवस्थों है ॥८॥| | 
अस्य्॒रमार्णपुंग्कया सेंप्स संप्य ये रज्जेपे! । 
संप्तेकों पठंये सैंको च मूंजभध्यान्तैविस्तरें [९ ।। 
अर्थ--हस छोककी ऊंचाई तो सात सात राजू हैं, अर्थात्‌ नीचेसे हूंगां करें मंध्यंक्षौक पर्यन्त 
सांत राजू है और उससे ऊपर सात राजू है, इस प्रकार चौदह राजू ऊंचा है, और मूढें चौंड़ा 
सात राजू है, सो घटता घटता मध्यलछोकमें एक राजू चौड़ा हैं, और उसके ऊपर बीचमें पांच राजू 
चौडा है, और अन्तमें और आदिमें मध्यलोकेके निकट एक एक राजूं चौड़ा है ॥९॥ 
अब अधोलोकमें जो नारकियोंकी निवासभूमि हैं, उनका वर्णन करते हैं-- 
तत्राधोभागमासाध संस्थिताः सप्त भ्रूमयः । 
याठु, नारकपण्ठानां निवासाः सन्ति भीषणा। ॥ १० ॥ 
अथे--इस छोकके अधोभागमें सात प्रथ्वि हैं, जिनमें नारकी नपुंसक जीवोंके बड़ें भयकारी 
निवासस्थान हैं ॥१०॥ 
काब्रिदज्नानकप्रल्याः काश्रिच्छीतोष्णसकुलछाः । 
तुपारबहुलाः काशिद भूमयो उत्यन्तभी तिदा। ॥ ११ ॥ 
अथे--उन सप्त नरककी पृथ्वियोमें कई तो वज़ाग्निकि समान उष्ण हैं, कई शीत उष्णतासे 
व्याप्त हैं और कई अत्यन्त हिमवाली है, इस प्रकार अतिशय भयकारक है ॥११॥ 
उदीर्णानलदीप्ताछ्न निसगोष्णासु भूमिषु । 
मेरुमाजोंडप्ययः पिण्डः क्षिप्त!ः सद्यो विछीयते ॥ १२॥ 
अर्थ-उदयरूप है अग्नि जिनमें ऐसी स्वाभाविक उध्णरूप भूमियोंमें यदि मेरुपव॑तके समान 
ढोहेका पिंड ढाला जाय तो तत्काक गछ कर भस्म हो जाय, ऐसी उन मृंमियोमें उष्णता है ॥१२॥ 
झीतथूमिष्वपि प्राप्तो मेरमात्नोउपि श्लीयते । 
शतधासावय+पिण्डः प्राप्य भूमि क्षणान्तरे ॥ १३॥ 
अथे-जिस प्रकार उष्णमूमरियोमें मेह समान छोह्टे का पिंड गर जांता है, उसी प्रकार शीत- 
प्रधान सृमियोमें भी मेडके समान ढोहेका पिंड डाछा जाय तो शीतके कारण क्षणमात्रमें खंड २ 
हो कर बिखर जायगा ॥१३॥ 
हिंसास्तेयावृताअह्मबद्दारम्मादिपातकेः । 
विश्वन्ति नरक घोर प्राणिनोडत्यन्तनिईया। ॥ १४ ॥ 
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अधे-उन धोर नरकोंमें हिंसा, झूठ, चोरी, कुशीर (अत्रह्मचये) और बहुत आरंभ अस्प्रिदादि 
पापोंके करनेसे हो अत्यन्त निर्देयी जीव प्रवेश करते हैं । भावार्थ-हिंसादि पांच पाप अन्रबा सात 
ब्यसनोंके सेवी जीव ही उन घोर नरकोमें जा कर दुःख भोगते हैं ॥१४॥ 
भिध्यात्वाविरतिक्रोधरोद्रध्यानपरायणाः | 
पतन्ति जन्तवः श्रज्ने कृष्णलेश्यावश गता' ॥ १५॥ 
अर्थ-सथा सिध्यात्व, अविरति, कोष, रौद्रप्यानमें तत्पर तथा कृष्ण छेश्याके वश हुए प्राणी 
नरकमें पढ़ते हैं ॥१५॥ 
असिपत्रवनाकीण शख्शूलासिसकुछे । 
नरकेउत्यन्तदुर्गन्पे वसासकुकूमिकदमे ॥१६॥ 
शिवाश्रव्याप्रकक्टादथे मांसाशिविदगानिते । 
वज्ञकण्टकर्सकीर्णं शूलशास्मलिदुर्गमे ॥ १७॥ 
संभूय कोष्टिकामध्ये ऊर्ध्वपादा अधोग्मुखाः । 
ततः पतन्ति साक्रन्द वज्जज्वलनभूतछे !! १८ ॥ 
अर्थ-नरक कैसे हैं कि असिपत्र (तरवार) सरीखें है पत्र जिनके ऐसे इक्षोंसे तथा शक तलवार 
आदि शक्षोसे व्याप्त है, अत्यन्त दुरेन्‍्धयुक्त है, वमा 'अपकूवमांस), रुधिर और कोटोंसे भरा हुआ 
कर्दम है जिनमें ऐसे है, तथा सियालल, श्रान, व्याधादिकसे तथा मांसभक्षी पक्षियोंसे भरे हुए हैं तथा 
बज़मय कांटोंसे और शछ शाल्मलि आदिसे दुगैम है «/र्थात्‌ जिनमें गमन करना दुःखदायक है, ऐसे 
नरकोमें बिलोंके संपुट्में उत्पन्न हो कर वे नारकी जीव ऊचे पांव और नीचे मुख चिल्लाते हुए उन 
संपुरों (उत्पत्तिस्थानों) से वज़ाग्निमय प्ृथ्विमें गिरते हैं | १६ -१७-१८ ॥ 
अयशकष्टककीर्णांस द्रुतलोहाग्निवीयिषु । 
छिन्नभिन्‍्नविशीर्णाह्या उत्पतन्ति पतन्ति च॥ १९॥ 
अर्थ-- उस नरकभूमिमें वे नारकी जीव छिन्नभिन्‍न खंड २ हो कर बिखरे हुए अंगसे पड़ 
कर बारंबार उछल २ के गिरते है, सो केंसी भूमिमें गिरते है कि जहां पर छोहेके कटि बिखरे हुए 
हैं और जिनमें लोहा गछ जाता है ॥१९॥ 
दुःसहा निष्प्रतीकारा ये रोगाः सन्ति केचन । 
साकल्येनैव गात्रेपु नारकाणां भवन्ति ते ॥ २०॥ ' 
अर्थ--जो रोग असक्ष है औरे जिनका कोई उपाय (चिकित्सा) नहीं है ऐसे समत्त' अकारके 
रोग नरकोंमें रहनेवाके नॉरकी जीवोंके शरीरमें रोमरो! प्रति होते हैं ॥२०॥ 
अरृ्टपू्वमालोक्य तसय रो मयास्पदेस । 
दिल्लः सवा: समीक्षन्ते बराका। शरणार्थिनः ॥ २१॥ 
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अयथे--फिर वे नारकी जीव उस नरकमूमिको अपूर्व और रौद ( अयानक )देख कर क्रिसीकी 
शरण केनेकी इच्छा से चारों तरफ देखते हैं; परन्तु कही कोई मुखका कारण नहीं दौलता भ्रौर 
न कोई शरण ही प्रतीत होता है ॥ २१ ॥ है 
न ततन्न छुजनः को5पि स मित्र न व बान्पवा३ । 
सर्वे ते निर्देयाः पापाः क्रूरा भीमोग्रविग्रहाः ॥२२ ॥ 
अर्थ- --उस नरक भूमिमें कोई सुजन वा मित्र वा बांघव नहीं है; सभी निर्देय, पापी, कर और 
भयानक प्रचण्ड शरीरवाछे हैं ॥ २२॥ 
सर्वे व हुण्डसंस्थानाः स्फुलिड्डसच्शेक्षणाः । 
विवंद्धिताशुभध्याना; प्रचण्डाअण्डशासना। | २३॥ 
अर्थ--वे सभी नारकी जीव हुंडक संस्थ/नवाडे हैं झर्थात्‌ जिनके शरीरका प्रत्येक अंग अ्रति 
भयानक बेडोल है, और अप्निके स्फु्टिंगके समान जिनके नेत्र हैं, तथा प्रचण्ड, आर रौद्रध्यानको बढ़ाये 
हुए हैं, तथा क्रोधी हैं, और जिनका शासन भी अचण्ड है ॥२३॥ 
तत्राक्रन्दरवैः सादे श्र॒यन्ते कर्कशः स्वना। । 
दृश्यन्ते शत्तगोमायुसपंशादुलमण्हछाः ॥२४ ॥ 
अर्थ--उस नरकभूमिमें चारों ओरसे पुकारनेके शब्द बड़े कर्कश घुने जाते है; तथा गृभपक्षी, 
सियारु, सर्प, सिंह, कुत्ते ये सब जीव बड़े भयानक दोखते हैं ॥ २४ ॥ 
प्रायन्ते पूतयो गन्धाः स्पृथ्यन्ते वज्ञकण्टका!। 
जलानि पूतिगन्धीनि नधोष्सग्मांसक्देमाः | २५ ॥ 
अर्थ---जिस नरकमूमिमें दुगैध सूंधनी पड़ती है और ब्ृज़मय कांटोंसे छिदना पढ़ता है और जछ 
जहां दुर्ग्धमय है ओर रुतिर्मांसका है कादा जिसमें ऐसो नदियाँ हैं ॥२५॥ 
चिन्तयन्ति तदालोक्य रौद्रमत्यन्तशज्लिताः । 
केयं भूमिः क्‍य चानीताः के व्य केन कर्मणा ॥२३ ॥ 
अर्थ--उस स्थानको रौद ( भयानक ) देख कर वे वारको गण ( जो नवीन उस्पन्‍न हुए हैं ) 
अत्यन्त शैकित हो कर विचारते हैं कि यह भूमि कौनसी है और हम कौन हैं, कोनसे भयानक कर्मोने 
हमे गहां छा कर पटका है ॥ २६ ॥ 
ततो विदुर्विभज्ञात्स्य पतितं॑ श्वश्नसागरे । 
करमणा 5त्यन्तरोद्रेण हिंसाधारम्भजन्मवा ॥ २७॥ 
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' अर्थ --तत्पश्चात्‌ विभन्नावषि ( कुअवधिज्ञान ) से जातते हैं कि हिंसादिक आरंभोंसे उत्पन्न हुए 
अत्यन्त रैद्र (खोंटे ) कमेसे हम नरकरूपि समुद्रमें पड़े है ॥ २७ ।॥। / 
ततः प्रादु्भवत्युच्चैः पश्मात्तापोषति दुःसहः । 
दहन्नविरतें चेतो वज्ञाग्निरिव निर्देय/! ॥ २८॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ नारहीं जीवोके दुःसह पश्चात्ताप अतिशय करके प्रगट होता है; वह दुःसह 
पश्चात्ताप वज़ाप्रिके समान निर्देय हो चित्तकों दहन करता हुआ प्रद्नट होता है ॥२८ । 
मनुध्यत्व॑ समासाध तदा कैशिन्महात्मभिः । 
अपवर्गाय संविग्नेः कम पूज्यमलुष्ठितम्‌ ॥ २९ ॥ 
विषयाशामपाकृत्य विध्याप्य मदनानलम्‌ । 
अप्रमत्तेस्तपश्चीण पन्‍्येमैन्मार्तिज्ञान्तये | ।३० ॥ 
उपसर्गाग्निपातेडपि वैयमालम्ब्य चोननतम्‌। 
तैः कृत॑ तदलुष्ठान॑ येन सिद्ध समीहितम्‌ ॥३१॥ 
प्रमादमदशुत्सज्य भावशुद्धधा मनीषिभिः। 
केनाप्यचिन्त्यट्त्तेन स्वर्गों मोक्षत्र साधितः ॥३२ ॥ 
शिवाभ्युदयद॑ मार्ग दिशन्तो5प्यतिवत्सलाः । 
मयावधी रिता: सन्‍्तो निमेत्स्ये कड़काफ्षरैः॥ ३३ ॥ 
अर्य- - कितनेक बडे पुरुषोंने मनुष्यत्व पा कर वैराग्य सद्दित हो मोक्षके लिये पूजनीय पवित्राचरण 
किया ॥ २९ ॥ और उन महाभाग्य मुनियोने विषयोंकी आशाको दूर करके कामरूप अग्निको बुझा कर 
निष्प्रमादी हो संसारपीड़ाकीं शान्तिके लिये तपका संचय किया ॥३०॥ तत्पश्चात्‌ उन उत्तम पुरुषोंति 
उपसर्ग रूपि अग्निके आने पर बड़े वैयंका आलंबन कर वह आचरण किया कि जिससे वांछित काये 
सिद्ध हुआ ॥३१॥ तथा उन बुद्धिमान्‌ पुरुषोंने प्रभाद और मदकों छोड़ कर भावकी शुद्धतासे क्रिसो, 
अविन्‍्त्य आचरणसे स्वगे तथा मोक्ष साधा ॥३२ ॥ उन सत्पुरुषोंने वात्सल्य भावसे युक्त हो मुझे मोश 
ओर स्वगे आदिके मार्गका उपदेश किया, परन्तु मैंने बढ़े कटु अक्षरोंत्रे उनका तिरस्कार करके निंदा 
की उनका उपदेश अगीकार नहीं किया, इत्यादि पश्चात्ताप करते हैं ॥३३ ॥ 
तस्मिन्नपि मलुष्यत्वे परलोकैकशुद्धिदे । 
मया तत्संचितत कम यज्जात प्रभ्रशंबल्म्‌ ॥ ३४ ॥ 
अथ--फिर भी नारकी पश्चात्ताप करता है को परलोकऱी अद्वितीय शुद्धता देनेवाके उन मनुष्यभव 
में मो मैंने वह कमे संचय क्रिया कि जिससे नरक॒का शंव (पायेय-राहखर्च) हुआ क्र्थात्‌ उस कर्मेते 
सहजमें ही नरकमें छा पटका ॥ ३०॥ 
अविधाक्रान्तचित्तेन विषयान्धीकृतात्मना. । 
चरस्थिराज्िसिघातो निर्दोपो:पि हतो मया ॥३५॥ 


अधोज़ोकका बर्णेन) बजाज -॥ कु डेई९ 


अर्थ -- फिर नारकी विचारता है कि अवियाप्ते झाक्ान्त है चित्त जिसका तथा विषयोंसे 
अन्धा हो कर मैंने निर्दोष त्रस स्थावरोंक समृहकों मारा ॥३५॥ 
परवित्तामिषासक्तः परस्त्रीसंगछारुसः । 
बहुज्यसनविध्वस्तो रोद्रध्यानपरायणः ॥३६॥ ' 
यत्स्थितः प्रार चिरं का्ूं तस्पेतत्फठमागतम । 
अनन्तयातनासारे दुरूनते नरकार्णवे ॥३७॥ 
अथे-- नारकी फिर पश्चात्ताप करता है कि मैं परके घनमें ओर मांसमें अथवा परके घनरूपी 
मांसमें आसक्त हो कर परलीसंग करनेमें डुन्ध हुआ तथा बहुत प्रकारके व्यसनोंसे पीढ़ित हो कर 
रौद्रप्यानी हुआ ॥३६।॥ पूर्वजन्ममें मैं इस प्रकार रहा, इस कारण उसका यह अनन्त पीड़ासे 
असार अपार नरकरूपी समुद्र फढ भागा है ॥१७॥ 
यन्मया वश्चितों छोको वराकों भृढ़मानसः । 
उपायैबहुमिः पापेः स्वाक्षसन्तर्पणार्थिना ॥३८॥ 
कृत) पराभवों येषां धनभूखीकुते मया । 
घातश्र तेउत्र संप्राप्ताः कसे तस्याद् निष्क्रियाम ॥३९॥ 
अर्थ--फिर विचारता है कि मैंने भोडे रंक जनोंकों अति अन्यायरूप उपायोंसे इन्द्रियोंको 
पोधनेके लिये ठगा ॥३८॥ तथा परका घन, परकी भूमिवा सत्री ढेनेके लिये जिनका अपमान किया 
तथा घात किया वे लोग यहां नरकमूमिमें उसझ्ा दंड देनेके हिये आ कर प्राप्त हुए हैं ॥३९॥ 
ये तदा झश्नकप्राया मया बलवता हताः । 
तेष्य जाता मगेन्द्रामा मां हन्तुँ विविषैवेषे! ॥४०॥ 
अर्भ--उस मनुष्यभवमें जब मैं था तब तो वे शशक (खरगोश) समान थे और मैं बलवान्‌ था 
सो मैंने मारा, किन्तु वे आज यहां पर सिंहके समान हो कर अनेक प्रकारके घातोंसे मुझे मारनेके 
हिये उद्यत हैं ॥४०॥ 
माजुष्येषपि स्व॒तंत्रेण यत्कृतं नात्मनों हित । 
तदद्य कि करिष्यामि देवपोरुषपर्जितः ॥४१॥ 
अर्थ-- फिर विचारता है कि जब मनुष्यभव्मे मैं स्वाधीन था, तब भी मैंने अपना हितसाधन 
नहीं किया तो अब यहां देव और पौरुष दोनोंसे रहित हो कर क्‍या कर सकता हूं ! यहां कुछ 
भी हितताघन नहीं हो सकता ॥४१॥ 
मदान्धेनापि पापेन निर्लिशेनास्ववुद्धिना । . - 
चिराध्याराध्यसन्तानं कृत कर्मातिनिन्दित्म: ॥/४२॥ 
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अंये--किश विचारता है कि मदसे अन्धे, पापी, निर्दय, नश्बुद्धि मैंने आराधने योग्य जो भक्े 
मार्गमें प्रवर्तनेवाले उन पूज्य पुरुषोंके सन्‍्तानकों विराध कर निंदनीय कमे किया ॥३२॥ 
यत्पुरग्रामविन्ध्येषु भया प्षिप्तों हुताशनः । 
जलस्थलबिलाकाश्चारिणो जन्‍्तवों हता। ॥०३॥ 
इुन्तन्ति मम मेर्माणि स्मयेमाणान्यनारतम्‌ । 
प्राचीनान्यध् कर्माणि क्रचचानीव निदेयम्‌ ॥४४॥ 
अवे--फिर विचारता है कि मैंने पूर्वभवर्मे पुर, ग्राम वनमें अग्नि डाल कर दव छगाई; और 
अलचर, थलचर, आकाशचर तथा बिलोमें रहनेवाले असंरुय जीवॉकों मारा, वे पूर्वक पापकर्म इस 
समंय स्मरण आनेसे निरन्तर मेरे मर्मस्थानोंकों दया रहित करोंतके समान मेदते हैं।9३-४४॥ 
कि करोमि क् गच्छामि कर्मजाते पुरःस्थिते । 
श्षरणं के मपश्यामि वराको दैववश्चितः ॥४५॥ 
अथ--फिर विचारता है कि ऐसे नरकोंके दुःखमें भो कर्मोंका समूह मेरे सामने है, उसके होते 
हुए मैं क्‍या करूं कहां जाऊं ! किसकी शरण देख ? मैं रंक दैवसे 5गा हुआ हूं; मुझे कुछ भी 
झुखका उपाय नहीं दीखता ॥४५५॥। 
यन्निमेषमपि स्मतु द्रष्ड श्रोतुं न शक्यते । 
तइःखमत्न सोढव्य वर्धेमानं कर्थ मया ॥०६॥ 
अय--फिर विचारता है कि नेत्रके टिमकार मात्र भी जिसके स्मरण करने वा सुननेक़ी 
समर्थता नहीं प्रतिक्षण बढ़ता हुआ वह दुःख मैं केसे सहंगा ! ॥४६॥ 
एतान्यरृष्टपूवाणि बिछानि च कुछानि च | 
यातनाश्र महाघोरा नारकाणां मयेक्षिताः ॥४७॥ 
अर्थ--फिर विचारता है हि नरकोंके बिछ तथा नारकियोंके कुल(समूह) तथा नारकियोंकी महा- 
तीन वेदनाका सहना आदि सब मैंने अदशपूर्व देखा अर्थात्‌ अन्यत्र नहीं देखा ऐसा यहीं पर देखा॥ 9 
विषज्वल्नसकीण वद्धेमानं प्रतिक्षणम्‌ । 
मम मूर्ति विनिश्षिप्त दु।खं देवेन निरदेयम्‌ ॥४८॥ 


अप -फिर बिचारता है कि विष तथा अर्निसे व्याप्त क्षण क्षण बढ़नेवाके ये सब दुः 
देव (कम) ने दया रहित हो कर मेरे ही माथे पर डाछे है ॥9८। ढ़ सब दुःख 


न दरश्यन्तेअ्ञ ते भृत्या न पुत्रा न च बान्धवाः । 
येषां 322 कर्म कृत स्वस्थैव घातकम्‌ ॥४९॥। 
ने कलछताणि मिनत्राणि न पापप्रेको जन; । 
परद्मप्येकमायातो मया साद्ध गतत्रपः ॥५०॥ 


जअधोोकका बेन] शानाणवः । | इछ१ 


अर्थ--फिर ऐसा विचारता है कि जिनके लिये मैंने अपने धातक पापकर्म पूर्व जन्ममें किये 
इस समय न तो वे चाकर, न पुत्र, कछन्न, मित्र, बन पापमें प्रेरणा करनेवाके बांधव कोई देखनेमें 
आते है, वे ऐसे निलेज्ज हो गये कि एक कदम भी मेरे साथ नहीं आये ॥ ४९-५० ॥ 
ह आश्रयन्ति यथा वृक्ष फलितं पत्रिणः पुरा । 
फलापाये पुनर्यान्ति तथा ते स्वजना गताः ॥५१॥ 
अर्थ-फिर ऐसा विचारता है कि जिस प्रकार पक्षी पहिले तो फले हुए इृक्षका आश्रय करते 
हैं, परन्तु जब फडोंका अभाव हो जाता है तब सब पक्षी उड़ नाते हैं, उसी प्रकार मेरे स्वजन 
गण जाते रहे, ये दुःख भोगनेकी कोई साथ नहीं आया ॥ ५१ ॥ 
शुभाशुभानि कर्माणि यान्त्येव सह देहिभिः । 
स्वार्नितानीति यत्प्रोचु) सन्‍्तस्तत्सत्यतां गतमु ॥५२॥ 
अर्थ-फिर क्या विचारता है कि जो सत्पुरुष कहते थे कि अपने उपाजन किए हुए शुभ अशुभ 
कमे हैं; बे ही जीवके साथ जाते हैं अन्य कोई साथ नहीं जाता सो वह आज सत्य प्रतोत हुआ ॥५२॥ 
धर्म एवं समुद्धशें शक्तोडस्माछ्वअसागरात । 
न स स्वप्नेषपि पापेन मया सम्यकपुराजितः ॥५३॥ 
अर्थ-फिर विचारता हैं कि इस नरकरूपी समुद्रसे उद्धार करनेके लिये एक धम ही समर्थ 
है, परन्तु मुश्न पापिष्ठने पहिले स्वप्नमें भी उसका उपाजन नहीं किया ॥ ५३॥ 
सहायः को5पि कस्यापि नाभून्न व भविष्यति। 
मुत्तवैक॑ प्राककृत कम सवेसल्वाभिनन्‍्दकम्‌ ॥५७॥ 
अथे-फिर विचारता है कि इस संसारमें कोई किसीका सहायक न है, न हुआ और न होगा, 
किन्तु समस्त जीवोंको आनंद करनेवाल्ला अर्थात्‌ ज़िसमें सबकी दया हो ऐसा शुभ कम ही सहायक 
होता है ॥ ५४ ॥ 
तत्कुरवन्ल्यधमा; कम जिह्ोपस्थादिदण्डिताः । 
येन श्र्नेषु पच्यस्ते कृतात्तेकरणस्वनाः ॥५५॥ 
अर्थ--फिर यह विचारता हैं कि जो अधम (पापी) पुरुष जिद्या उपस्थेन्द्रिससे दण्डित होते 
हैं, वे ऐस। कम करते हैं कि जिस कर्मसे वे पापी पीडित हो कर नरकोंमें पचाये जाते है, रोते है 
वा शब्द करते हैं, बिसको सुननेसे अन्यक्रो दया उपज भावें ॥ ५५ ॥ 
चक्षुरुन्‍्मेषमात्रस्य सुखस्यायें छत मया । 
तत्पापं येन सम्पन्ना अनन्ता दुःखराशयः ॥५६॥ 
अरथ-फिर बिचारता है कि मैने नेत्रोंके टिमकारमात्र सुख के छिये ऐसा पाप किया कि जिससे 
अनन्त दुःखोंकी राशि प्राप्त हुई ॥ ५६ ॥ 


श्छ२ झोमदू-राजचस्द जनशास्त्रमाठा याम्‌ ... रुक, पे 


याति साई ततः पाति करोति नियतं हितमू । 
रा हन्ति दुःख सुख दते यः स बन्धुने पोषितः ॥५७॥ 
अरथै-- फिर विचारता है कि यह धर्मरूप वन्धु (हितू) ऐसा है कि साथ जाता है, और जहां 
जाता है, वहीं रक्षा करता है, और यह मित्र नियमसे हित ही कर्ता है, दुःखका नाश करके सुख 
देता है, ऐसे धर्मरूपी मित्रक्ों मैंने पोषा हो नहीं और जिनको मित्र समझके पोषा उनमेंसे कोई एक 
भी साथ नहीं आया ॥ ५७ ॥ 


परिग्रहमह ग्राहसंग्रस्तेनातचेतसा | 
न दृष्टा यमशादूलचपेटा जीवनाशिनी ॥५८॥ 


अर्थ-फिर विचारता हैं कि परिग्रहरूपी महाप्राहसे पकडे हुए पीडित चित्त हो कर मैंने नीवक़ो 
नाश करनेवाली यमरूपी शादू छक्की चपेट नहीं देखी, अर्थात्‌ परिप्रहमें आसक्त हो कर निरन्तर पाप 
ही करता रहा ॥ ५८ ॥ 
पातयित्वा महाघोरे मां श्रश्ने5चिन्त्यवेदने । 
क्य गतास्तेडधुना पापा मद्वित्तफलभोगरिनः ॥५९॥ 
अथे-फिर विचारता है कि जो कुटुंबादिक मेरे उपाजैन किए हुए घनके फल भोगनेवाले थे 
बे पापी मुझे अचिन्त्य वेदनामय इस घोर नरकमें डाल कर अब कहां चले गये ? यहां दुःखमें कोई 
साभी न हुआ ॥ ५९ ॥। 
इत्यजर्न सुदु/खात्ता विछापग्रुखराननाः । 
शोचन्ते पापकर्माणि वसन्ति नरकाछये ॥६०॥ 
अथे--हस पूर्वोक्त प्रकारसे नारकी जीव निरन्तर महादुःखसे पीडित हुए, मुखसे पुकारते हुए, 
विलाप करते हुए अपने पापकार्योको स्मरण कर करके शोच करते हैं और नरेकमंदिरमें बसते है ॥ ६०॥ 
इति चिन्तानलेनोच्चेदेद्मानस्य ते तदा। 
धावन्ति भ्रशूलासिकराः क्रोधाग्निदी पिताः ॥६१॥ 
बेरं पराभवं पाप स्मारयित्वा पुरातनम्‌ । 
निर्भेत्स्यें कडुकालापै! पीडयन्त्यतिनिदेयम ॥६२॥ 
अर्थ--इस पू्वोक्त प्रकारकी चिन्तारूप अप्लिसे अतिशय जछते हुए नारकोके ऊपर उसी समय 
ञ्न्य रे कक बाण, पा तलवार हा क्रोधरूपी अग्निसे जछते हुए दौड़ते हैं और पूर्वके 
पाप तथा वैरकों याद कराते हुए कु वचनोंसे तिरस्कार 
बनता है दुःख देते है ॥६ ! हर रा 302७0४७७७/७७०७५ 
उत्पाटयन्ति नेत्नाणि चूणेयन्त्यस्थिसेययम्‌ । 
दारयन्त्युदरं क्ुद्धाल्रोटयन्त्यन्त्रभालिकाम ॥६३॥ 


अंधोकोक का वर्णन ] शागाणेवः | हे ३७३ 


अथे-- वे पुराने नारको उस विछाप करते हुए नये नारकीके नेत्रोंको उखाड़ते हैं, हृदडियोंको 
बूणे कर डाछते हैं, उदरको फाडते हैं, और क्रोधो हो कर उसकी आंतोंकों तोड़ ढालते हैं ॥६ ३॥ 
निष्पीडयन्ति यम्त्रेचु दलन्सि विषमोपलेः । 
'ल्मछीयु निमर्षन्ति कृम्मीचू काथयन्ति च॥ ६४ ॥ 
अर्य--तथा वे नारकी उसे घानीमें डालकर पीलते हैं और कठिन पाषाणोंत्ति दछते हैं, छोहेके 
कांटेवाडे वृक्षोस्ते घिसते (रगढते) हैं तभा कुंमियोंमें (कक्ृशियोंमें) हाह्कर काढा करते (उबाहूते) हैं । 
असब्नदुःखसन्तानदानदक्षाः कलिगशियाः । 
तीक्ष्णदंष्टा कराछास्या भिन्‍नाक्नसमप्रभाः ॥ ६५ ॥ 
कृष्णलेश्योद्धताः पापा रोद्रध्यानेकमाविताः । 
भवन्ति क्षेत्रदोषेण सर्वे ते नारकाः खलाः ॥ ६६॥ 
अे-- तथा वे नारकी कैसे हैं कि असझ्य दुःखोंकी निरन्तरता देनेमें चतुर हैं, ककह करना ही 
जिनको प्रिय है, तीक्ण दाढोंसे भयानक मुखवाले हैं, विखरे हुए काजलके समान जिनके शरीरकी काढ़ी 
प्रभा है; तथा कृष्णलेश्या के कारण उद्धत है, पापरूप है और एक रौद्गरध्यानके भावनेवाएे हैं, एवं क्षेत्रके 
दोषसे वे सब ही नारकी दुष्ट होते हैं ॥ ६५-६६ ॥ 
वैक्रियिकशरौरत्वादिक्रियन्ते यदच्छया । 
यन्त्राभिश्वापदाजैस्ते हन्तु चित्रैबन्‍ं: परान्‌ ॥ ६७ ॥ 
अर्थ-उन नारकियोंका वैक्रियिक शरीर होनेके काण अपनी इच्छानुसार घाणी अप्रि हिंस 
जन्तु सिंहादिकका रूप बना कर अनेक प्रकारसे परस्पर मारनेके लिए विक्रिया करते है" ॥ ६७ ॥ 
न तन्न बान्धवःस्वामी मित्रभृत्याद्नाडुजाः । 
अनन्तयातनासारे नरके5त्यन्तभीषणे ॥ ६८ ॥ 
अथे-उस अत्यन्त भयानक नरकमें न तो कोई बांधव है न कोई स्वामी है, न कोई मित्र है, 
न कोई भृत्य ही है, न पुत्र हैं, केवह अनन्त यातनाका भयानक बृष्टिपात ही है॥ ६८॥ 
तत्र ताम्नग्ुुखा श्रध्रा लोहतुण्डाअ वायसाः। 
दारयन्त्येव मर्माणि चठ्युभिनंखरे! खरे ॥ ६९ ॥ 
अथ--उस नरकमें तामेकेसे है मुख-चोंच जिनके ऐसे तो गृप्रपक्षी है और लोहेकी चोंचवाके 
काक है; सों चोंचोंसे तथा तीक्ष्ण नखोंसे नारको जीवोंके मर्मोको विदारते हैं ॥ ६९॥ 
कुमयः पूतिकुण्डेचु वज्द्धचीसमानना। । 
भित्वा चर्मास्थिमांसानि पिबन्त्याकृष्य छोहितम्‌ ॥ ७० ॥ 
अर्श---तथा उस नरकमें पीबके कुंडोंमें वज़कोसूह समान है मुख जिनके ऐसे कीड़े वा जोकें 
नारकी जीवोंके चमड़े ओर हाड़मांसको विदार कर रक्त (खून) को पीते है॥ ७० ॥ 


श्छ्ड ओमदू-राजचम्त्रजेसशास्त्रमालायाम्‌ [को 


बलाडिदाय संदेक्ेवदन प्षिप्यते क्षणात्‌ । 
ह . विल्लीन प्रब्बछत्ताज़ ये! पीत॑ मधप्ठुद्धते! ॥ ७१ ॥ 
अग्--तथा जिन पापियोंने मनुष्यजन्ममें उद्धत हो कर मथपान किया है; उनके भुखकों 
संडासीसे फाड़ २ कर तुरंतके पिघलाये हुए तामेको पिछाते है ॥ »१ै ॥ 
कप 23] परमांसा नि ये! पापैमश्षितान्यतिनिर्दयेः । 
शुलपढ़ानि मांसानि तेषां खादन्ति नारकाः ॥ ७२॥ 
अरथ-- ओर जिन पापियोंने मनुध्यभवर्मं निरदेय हो कर अन्य जीवोंका मांस भक्षण किया है; 
उनके मांसके झूे पक्रा २ कर नारकी जीव खाते है ॥ ७२ ॥ 
ये; प्राकपरकलमत्राणि सेवितान्यात्मबठचकै। । 
योज्यन्ते प्रज्यलन्तीमिः खिभिस्ते ताम्रजन्मभि!॥ ७३ ॥ 
अर्थ-तथा जिन आत्मवश्चक पापी जनोंने पूर्वभवर्में परखरी सेवन की है; उनको तामेक्ी अप्निसे 
छाल की हुई ल्ियोंसे संगम कराया जाता है ॥ ७३ ॥ 
न सोौखूय चश्लुरुन्मेषमात्रमप्युपक््यते । 
नरके नरकैदीनेईन्यमानेः परस्परम्‌ ॥ ७४ ॥| 
अथे-नरकमं नारकौ जीव परस्पर एक दूसरेकों मारेता है, सो वे दीन एक पलक मात्र भी 
सुखको नहीं पाते ॥ ७४ ॥ 
किमत्र बहुनोक्तेन जन्मकोटिशतैरपि । 
केनापि शक्यते वक्‍तुं न दुःख नरकोद्भधबम ॥ ७५ ॥ 
अथ-आचाय महाशज कद्ते है कि बहुत कहां तक कहें ? क्योंकि उस नरकमें उत्पन्न हुए 
दुःखकों कोटि जन्म छेकर भी कोई कहनेको समये नहीं है; हम क्या कह सकते है ॥ ७५ ॥ 
विस्मृतं यदि केनापि कारणेन क्षणान्तरे | 
स्मारयन्ति तदाभ्येत्य पूर्ववेरे सुराधमाः ॥ ७६ ॥ 
अथ--यदि वे नारकी किसी कारणप्े क्षणमात्रके लिये भूछ जाते है तो उसी समय नीच असुर 
देव आराकर उन्हें पूर्व वेर कद करा देते है, जिससे फिर वे परस्पर मार पीट करके श्रपनेक् ग्रहादुःखी 
कर छेते है ॥ ७६ ॥ 
बुश्कक्षा जायतेउत्थय कक्ते तत्र देश्सिमू । 
यां न शामगितं शक्तः पुहलप्रचयोउखिकः ॥ ७७ | 
अरथ-तभा उस नरकमें नारकौ जौवोंक़ो भूख ऐसी लमती है कि समरत पुद्स्मेका समूह भी 
उसको शमन करनेमें असमझे है | ७७॥ बे 


जध्यशीकका बणन] झमाजब: चए५ 


हृष्णा मवति या सेषु वादवाधिरिवोस्वणा । 
न सा शाम्यति निःशेषपीतैरप्यम्बुराशिमिः ॥ ७८ ॥ 
अथे--6था नरकमें लारकौ जीपोंके जो तृबा बड़द्ाप्रिकी समान अति उत्कट (तीव) होतो है 
सो समस्त समुद्रोंका जल पो हें तो भो नहीं मिटली ॥ ७८॥ 
बिन्दुसात्र न तैयौरि आप्यते पातृमातुरे!। 
तिलमात्रो5पि नाहारो ग्रसितुं छम्यते हि तै; ॥ ७९ ॥ 
अथ---यदथ्यपि नरकॉमें उपयुक्त भूख प्यासकी तीज्रता है, परन्तु न तो किसी काठमें लिखुमात्र 


किसीको भोजन मिछता है ओर न एक बिंदु पानी ही कहीं मिलता है, इस प्रकार आतुर हो कर 
निरंतर भूख प्यास सहते हैं ॥ ७९ ॥ 
तिछादप्वतिसक्साणि कृतखण्डानि निर्देयेः । 
बपुमिछति वेगेन पुनस्तेषां लि ८० ॥ 
अथे - तथा उन नारकियोंके शरीर निर्देय नारक्ियोंके द्वारा तिछतिकमात्र खण्ड किये जाते हैं, 
परन्तु मृत्यु नहीं भाती, तत्काल मिक् कर शरीर 4न जाता है, इनके ऐसा हो कर्मोदय है, जो मरण 
नही द्वोता; सागरगेंक़ी आयु पूर्ण होने पर हीं मरण होता है; अकाढ मृत्यु कभी नहीं होती ॥८०॥ 
यातनारुक्श्ररी रायुलेंद्यादु: खभयादिकस्‌ । 
बेदमार्न गिमिशेयतनों स्‍प; श्रश्नभूमिषु ॥ ८१॥ 
अथे--उन नरकको भूमियोंमें पीड़ा, रोग, शरीर, आयु, छेश्या, दु'स्व, भय इत्यादि नीचे नीचे 
बढ़ता हुआ है; भर्थात्‌ पढिले नरक (प्रथ्वि) से दूसरे नरकमें अधिक हैं, दूमरेसे तीसरेमें और तीसरेसे 
चौथेमें और चौथेपे पांचवेंमें और पांचवेसे छंठेमें और छठेसे सातवेंमें इस क्रमसे अधिक २ हैं; यह 
अधोलोकका वर्णन हुआ ॥ ८१॥ 
अत्र मध्य्रोकका वणन हैं 
मध्यमागस्ततो मध्ये तत्नासस्‍्ते झल्लीरीनिमः । 
यत्न हीपसमुद्राणां व्यवस्था वलयाकृति! । ८२ ॥ 
अथै---उस अधोलोकके ऊर झालर (घंटा बजानेकी घड़वलो) के समान गोलाकार भध्यलोंकका 
मध्य भाग, हैं, उध_्तमें गोल < वलयों (कड़ों) के समान असंख्यात हीप समुद्र हैं ॥ ८२ ॥ 
जम्बूद्वीपादयों ढीपा लबणोदादयोउण॑वाः । 
स्व्यम्यूग मणास्तास्ते प्रत्येक द्ीपसागरा। ॥ ८३॥ 
अधथैं--8म मध्यलोकमें जम्बूद्रोपादिक तो दीप हैं और छवणसमुद्रादिक समुद्र हैं सो अन्तके 
स्वयंभूरमण पर्येन्त मिन्‍न २ हैं। भावार्थ-सबके बीच एक लाख योजन चोड़ा लंबा गोर जम्बूद्वीप 
है, और उसके चारों ओर दो छाख यौजनके व्यासका खाईके समान लवणसमुद्र है, इसी प्रकार 
हा उप के 


समुद्रके चारों ओर द्वीप और द्वोपोंके चारों ओर समुद्र, इस प्रक्रार ऋर्यभूरमण समुद्रपर्यन्त 
इंपसमुद्दोंकी स्थिति है ॥ ८३ ॥ 
2 दिय्णा दिगुगा भागी प्रावत्यॉन्योन्यमास्थिताः । 
सर्वे ते शुभनामानों वहयाकारधारिण! ॥ ८४ ॥ '" 
अर्थ---तथा वे द्वीप और समुद्र दूने २ विस्तारवाके हैं तथा परस्पर एक दूसरेकों रपेटे हुए हैं; 
गोलाकार कडेके आकार हैं और उनके नाम भी जम्बूदीप, धातकीदीष, पृष्करद्ीप ल्वणसमुद्र, 
काम्रेद्रणि आदि उत्तमोत्तम हैं ॥ ८४ ॥ 
मातुपोत्तरवैलेन्द्रमध्यरथमतिसुन्द्रम्‌ । 
नरक्षेत्र सरिच्छेलसुराचछव्राजितम्‌ ॥ ८५ ॥ 
अर्थ-तथा मानुषोत्तर पर्वतके मध्यस्थ नदीपबेत मेरुपवतसे भ्ति सुन्दर भनुष्यक्षेत्र है। मावाथे- 
सबसे बीचमें एक छाख योजन व्यासका जबूद्वीप है; जम्बूद्वीपके चारों ओर दो छाख योजनका छव॒ण- 
समुद्र है। उबणसमुद्रके चारों तरफ चार छाख योजन धातकीखंडदीप है, ओर घातकौखंडदोपके चारों 
ओर आठ छाख योजनका कालोदधि समुद्र है, ओर कालोदधि समुद्रके चारों तरफ १६ छास्र योजन 
चौड़ा पुष्करदीप है; पुष्करद्ोपके उत्तरार्डमेँ अर्थात्‌ अगडे आधे भागमें ८ छाख योजन चौड़ा मानुषोत्तर 
नामद्ा दीवारके समान पर्वत पड़ा हुआ है, इस कारण इस द्वौपकों पुष्कराई द्वीप कहते हैं; इन अढाई 
ट्वीपोमें ही मनुध्य रहते हैं, अगके द्वीपोर्में मनुष्य नहीं हैं और न उपत्ते आगे मनुष्य जा ही सकते हैं, 
इसी कारण उस पवेतका नाम मानुषोत्तर पवत है ॥ ८५ ॥ 
तत्रार्यम्छेच्छलण्डानि भूरिभेदानि तेथ्वमी । 
आया स्छेच्छा नरा; सन्ति तत्फ्षेत्रननितैगेणे! ॥ ८६ ॥ 
अथे--उस मनुष्यक्षेत्रमें अर्थात्‌ अढ़ाई द्वीपोर्मे अनेक आयेखंड और म्डेच्छखंद है, और आर्य- 
क्षेत्रोमें आये पुरुष और म्डेच्छक्षेत्रोमें म्छेच्छ रहते है, उन क्षेत्रोंक अनुसार हो उनके गुण आचारादिक 
हैं, रर्थात्‌ आयोंके उत्तम आचार, उत्तम गुण हैं, ओर म्केच्छोंके निकृष्ट आचार और धर्मशून्यतादि 
निडृष्ट ग्रुण है ॥ ८६ ॥ 
कचित्कुमातुपोपेते कचिअन्तरसंभृतम्‌ । 
कचिद्भोमपराकीण नरक्षेत्र निरन्‍्तरम्‌ ॥ ८७ ॥ 
अर्थ--यह मनुष्यक्षेत्र निरंतर कहीं तो कुमानुष कुमोगथूमि सहित है, कहां व्यन्तर देवोंसे भर। 


है, कहीं उत्तम भोगभूमि स्वत है, इस प्रकार संक्षेपस्ते मध्यक्रोकका बर्णन किया | 
भागे ऊर्ध्कोकका वर्णन करते हैं--- ३800 


ततो नभसि तिष्ठन्ति विमानानि दिवोकसाम । 
चरस्थिरविकल्पानि ज्योतिष्काणां यवाक्रमम्‌ ॥ ८८ ॥ 


'कष्वैशोंकफा जैन] श्ागांजेवः | ३४७ 
अवे--४स मध्यकीककें उपर आकाशंगे ज्योतिषी देवोंके विमान रहते हैं; वे चर स्थिर मैदसे दो 
प्रकारके हैं जर्थात्‌ कई क्मिन तो निरन्तर गंमन करते रहते हैं और कई विमान स्थिर रहते हैं ॥८८॥ 
तद्ध्वे सन्ति देवेशकरपाः सोधमंपूर्वकाः । 
ते बोढेशाध्युतेस्वंगैपयैन्ता मम॑सि स्थिता। ॥८९॥ 
अशथ--आ्योतिषी देवोंके बिमानोंके ऊपर कल्पवासी देवोंके कल्प ( विमान ) हैं; जिनके सौघम 
स्वगे, ईशानस्बर्ग आदि नाम हैं; वे अच्युतख्वग पर्यन्त सोछद् है और आकारशर्में स्थित हैं ॥|८९,॥ 
उपर्युपरि देवेशनिंवासयुगर्ल क्रमात्‌ । 
अच्युतान्त ततो5प्यूध्य॑ मेफैक जिदज्ञास्पदस ॥९०॥ 
अथे--वे देवोंके निवास (स्वगें )आकाशमें दो स्वगेके ऊपर दो स्वगे फिर उन दोके ऊपर फिर 
दो स्वगे, इस प्रकार दो दोंके आठ युगर हैं और उनके ऊपर एक एक विमान करके नव प्रैवेयक 
विमान हैं, तथा एक अनुदिश और एक अनुत्तर विमान भी है ॥९०॥ 
निशादिनविभागो5यय॑ न तत्न भिदशास्पदे | 
रत्नाछोकः स्फ्रत्युस्चै! सतते नेत्सोरूयदः ॥९१॥ 
अथे--उन देवोंके निवासोमें रात्रिदिनका विभाग नहीं है; क्येंकि वहां पर सूर्यचन्द्रमा नहीं हैं, 
किन्तु नेश्रोंको सुख देने वाछा र॒त्नोंका उत्तम प्रकाश निरन्तर स्फुरायमान रहता है ॥९१॥ 
वर्षातपतुषारादिसमये! परिवर्जितः । 
सुखदः सर्वदा सोम्यस्तत्र कालः प्रवर्तते ॥९२॥ 
अथे--उन स्वगौमें वर्षा, शीतल, आतप झादिक समय व ऋतुओंसे रहित सदाकाल सुख 
देनेवाला सौम्य मध्यस्थ काल ( वरसंतऋतु ) रहता है ॥९२॥ 
उत्पात॑मंवसन्तापभन्नचोरारिविद्धरा! । 
न हि स्पप्नेषपि रृश्यस्ते श्ुद्सस्‍्चाश दुजनाः ॥९३॥ 
अर्थ--तथा उन स्वगोंमें उत्पात, मय, संताप, भंग, चै।र शत्रु, वश्चक तथा क्षुद्र जीव, दुजन 
ये स्वममें भी नहीं दौखते ॥९१॥ 
शनकांन्तसिंकानंदी! प्रवालदलूदन्तुरा। । 
बज्जेखनीलनिर्माणा विचित्रास्तत्र भूमंयः ॥९४॥ 2 
अथै--उन देवोंके निवासोमें प्रथ्वी कंद्रकार्न्त म॑णियो्े बंधी हुई हैं तथा मूंगेके पत्रकी समान 
रची हुई हैं; तथा कहीं २ होरा इन्द्रनोलमोणि आदि नाना प्रद्ारके रत्नोंसे बनी हुई है॥९ ४॥॥ 
.... आंणिक्परोचिों चक्रें! करबुरीकृतदिड्सुखाः 
बांप्य: सवेंथॉम्युजच्छन्ना रत्नसोपानराजिता। ॥९५॥ 


रे३८ ओऔम॑दू-राज बस्तुजीनश[स्त्रधालय( प्‌ । ०. .. मक्का. ३६ 


४ 0 अ्रे-- तृजा स्वमोमें वापिकायें माणिककी किरणोंके समूहोंस्रे दशों दिशाओंको अनेक बणेमय 
कर. रही है. तथा छुवर्भभय कमछोंसे आच्छादित और रत्नमय सीढ़ियोंसे घुशोमित हैं ॥९५॥ 
सरांस्यमलवारीणि इंसकारण्डमण्डलेः । ॒ 
वाचाले रुद्धतीर्यानि दिव्यनारीमनेन चर ॥९६॥ 
,, अथे-- खरमें सरोवर भी अतिस्वच्छ निर्मेल जलवाले हैं, हंस वा कारंड जातिके पक्षियोंके 
समूंइसे तथा देवांगना वा अप्सराओंसे रुके हुए हैं तट जिनके ऐसे हैं ॥९७॥ 
ञ् गाव; कामदुघाः सववो१ कल्पवृक्ताअ पादपाः । 
चिन्तारत्नानि रत्नानि स्वगेछ्ोके स्वभावतः ॥९७॥ 
अरथे---तथा उस स्वर्गमें गो है वे तो कामघेनु हैं, इक्ष हैं सो कल्पदक्ष हैं और रत्न हैं सो 
बिन्तार्भाण रल्‍न हैं; ये सब क्षेत्रके स्वभावसे निरन्तर रहते हैं ॥९७॥ ः 
ह ध्वजचामरउत्राहैविमानेरव-तासखा। । 
संचरन्ति सुरासारे; सेव्यमाना; सुरेश्वरा ॥९८॥ 
अर्थ--उन स्वर्गोके अभिपति इन्द्र प्वजा, चमर, उत्रोंसे चिह्ित हुए विमानोंके द्वारा अनेक देवां- 
गनाओं सद्ठित यत्र तत्र विचरते हैं; उनकी अनेक देव पेवा करते हैं॥९८॥ 
। यक्षकिन्नरनारी भिमेन्दा रवनवी थिषु । 
कान्ताश्लिश्ट भिरानन्द गीयन्ते त्रिदशेश्वराः ॥९९॥ 
अथे-तथा वहांके इन्द्र, मंदार वृक्षोंकों गल्योमें यक्ष और किन्नर जातीय देवोंक़ी देवांगना अपने 
पति सहित आलिंगित आनंदसे भरी गातों हैं, उनके गीत सुनते हैं॥ ९९ ॥ 
क्रीडागिरिनिकुज्ञेषु पुष्पश्य्यागृहेषु वा । 
रमन्ते अीदशा यत्र वरखीवृन्दवेष्टिता: ॥१००॥ 
अर्थ--तथा उन स्वगके देव क्रीडापब॑तोंकी कुंजोमें, पृष्पछ्तादिकृत कंदराओोंमें पृष्पोंकी शब्यामें 
सुन्दर देवांगनाओंके समूहके साथ बेड्टित हो कर नाता प्रकारकी आनन्दक्रीडा करते हैं ॥१००॥। 
मन्दारचम्पकाश्ोकमाछती रेणुरज्ञिता। । 
अमन्ति यत्र गन्धात्या गन्धवाहाः शनेः शने। ॥१०१॥ 
अथे--उन खर्गामें मंदार, चम्पक, भशोक, मार्तीके पुष्पोंकी रलसे रंजित भ्रमरों सहित 
मन्दमन्द सुगन्ध पवन बहता है ॥१०१॥ | 


. छीडावनविदारेश्र (3 कओक । ; 
... जलक्रोडादिविज्ञा योकिताम्‌ ॥१०२॥ 
अथे--तथा उन स्वयोंमें देवांगनाओंके विकास, क्रीढावनके विह्ारोंसे तथा पुष्पोंके चुननेके 
कोतुकसे तथा जलकीड़ाके विज्ञानों (चतुराइयों) से बढ़ी शोभा है ॥१०२।॥| 


ऋष्केड्रेकका पणन ] । कासतंेबः '.. : है इ४९ 


,.... .. . बीजणामादाय रत्यन्ते करूं मार्यान्त योवितः । 
ध्वनन्ति मुरजा धीर॑ दिवि देवाइनाइताः ॥१० ३॥ ४ 
अर्थ--- तथा उन स्वगोंमें देवांगनायें संभोगके अन्तमें वीणा छे कर: ध्रुन्दर गान करती हैं तथा 
उनके बजाये हुए मृदंग घीरे २ बजते है ॥१०३॥ 
कोकिलाः कस्पइक्षेद््‌ चेत्यामारेष योषितः 
विवोधयन्ति देवेशांस्लछितैगीवनिःस्वने! ॥१०४॥ 
अथै--तथा उन स्वगोमें कल्पइक्षों पर तो को किछायें .और चैत्य मन्दिरोंमें देवांगनायें सुन्दर गीत 
और शब्दोंसे इन्द्रोंको आनन्द प्रदान करती हैं॥१०४॥ 
नित्योत्सबयुर्त रम्ये सर्वोभ्युदयमन्दिरम्‌ 
सुखसंपद्णुणाधारं के! स्वगेमुपमीयते ॥१०५॥ 
थे---प्रत्येक स्वगे निल्य ही उत्सवों सहित है, रमणीक है, समस्त अम्युदबोंके भोगोंका 
निबास है तथा सुस्त संपर और गुणोंका आधार है सो उसको किसकी उपमा दी जाय है ॥१०५॥ 
पश्वणेमहारत्ननिर्माणाः सप्त भूमिकाः । 
प्रासादाः पुष्करिण्यश्व चन्द्रशाछा वनान्‍्तरे॥१०६।॥ 
अथे--तथा उन स्वगोंके बागोंमें पांच वर्णोके रत्नोंसे बने हुए सात सात खण्डके महू हैं और 
बापिका तथा चन्द्रशाला ( शिरोगृह-अटे ) हैं ॥१०६ | 
प्राकारपरिखावप्रगोपुरोत्तकृतो रणैः । 
चैत्यट्रमसुरागारैनेंगरयों रल्‍्नराज्िता; ॥१०७॥ 
अर्थ--तथा उन स्वगोंमें जो नगरी है वे कोट, खाई, बडे दरवाजों और ऊंचे तोरणोंसे तथा 
चैत्य वृक्ष, और देवोंके मंदिर भ्रादिकसे रत्नमबी शोभती है ॥१०७॥ 
इन्द्रायुधश्रियं पते यत्र नित्य नमस्तकम््‌ । 
ह्म्याग्रढग्नमाणिक्यमयूखेः करी कृत द १ ०८॥ 
अथे--तथा स्वगोंमें आकाश महराँके अप्रभागमें छंगे हुए रत्नोंकी किरणोंप्ते विचित्र वणेका हो 
कर इन्द्रधनुषकी सी शोभाकों नित्य धारण किये हुए रहता है ॥१०८॥ ' 
सप्तभिखनिदशानीकैबिंसानेरक्नान्वितै: । 
कल्पदुममिरीन्द्रेष्‌ रमन्‍ते विदुधेश्वराः ॥१०९॥ हि 
अथ--स्वगोंके इन्द्र सात प्रकारको देवसेनाओँसे तथा देवांगना सहित विमानोंके हारा कल्पशक्षो 
तथा कोडाबनोंमें रमते ( आनन्द करते) हैं ॥१०९॥ 
हस्त्यश्वरयपादातदपसन्धर्व नत्तेकि । क्‍ 
सप्तानीकानि सन्त्यस्प अत्येक॑ च भहत्तरम ॥११०॥ 


झैपु० ओऔमदू-राजचस्द॒जैनशास्त्रमालायाम्‌ ... लगे ६ 
अर्थ---.हस्ती, घोड़े, रथ, पयादे बैल, गन्धव, नत्तेकी इस प्रकार सात प्रकारकी हेना इन्द्रकी 
होती है सो प्रत्येक एकसे एक बढकर है ॥११०॥ 
कम ध्रज्वारसार्सपूर्णा लावण्यवनदी घिंका! । 
पीनस्तनभराक्रान्ताः पूणेचन्धनिभाभमा! ॥१११॥ 


बिनीता। कामरूपिण्यों महर्दधिमहिमाल्िताः । 
हावभावविलासादया नितम्बभरमन्थरा। ॥ह१२॥ 
मन्ये शंगारसव स्वमेकी कृत्य विनिर्मिता! । 
स्वगेवासविलासिन्यः संति मूर्त्ता इव श्रियः ॥११श॥ 
अश--उन स्वगोंमें विछासिनी देवांगनायें शुगारका सार है जिनके ऐसी छावण्यरूपी जखकी 
वापिका ही है तथा पीन कु्ोंके भार सहित हैं, बिनके मुख पूर्णमा्तीके चन्द्रमाके पान है, विनीत है, 
चतुर है, महाऋडिकों शोंमा सहित है, मुखके हावभाव चित्तविकार विछास, श्ूविक्ार आदिसे भरी हुई 
हैं; नितम्बोके भारसे घीरगतिवाली है; आचाये महाराज उत्पोक्षा करते हैं हि वे देवांगनायें मानो शैंगारका 
सर्वस्तर एकन्र करके ही बनाई गई हैं, जिसमे सूर्तिमान्‌ छक्मोसमान ही शोमती है ॥ १ ११-११२-११३॥ 
गीतवादित्रविधास श्ुगाररसभूमिषु । 
परिरम्भादि सर्वेषु खीणां दाक्ष्य स्वभावतः ॥११४॥ 
अर्थ--स्वगोमें शंगाररसकी भूमि ऐसी गीत व बाजेक़ी विद्याओंमें तथा आलिंगनादि समस्त 
क्रियाओँमें लियेंकी स्वभावसे ही प्रवीणता हीती है ॥११४॥ 
सर्वावयवसम्पूर्णा दिव्यलक्षणलक्षिताः । 
अनडुप्रंतिमा धीराः प्रसन्नाः पांशृविग्रहाः ॥११५॥ 
हारकुण्डलकेयूरकिरीटाब्द भूषिता! । 
मन्दारभालतीगन्धा अभिभादिगुणान्वितां! ॥११६ 
प्रसन्‍्नामलपूर्तेन्दुकास्ता: कास्ताननभिया: | 
शक्तित्रयगुणो पेता: स्वश्नीकावलस्बिनः ॥११७॥ 
विज्ञानविनयोद्मग्री तिप्रसरसे भू ता; । 
निसर्गसुभगाः सर्वे मपन्ति जिदिवोकेसः ॥११८॥ 
अये--उन स्वगोमें देव कैसे हैं कि शरोरफे समस्त अवयब् जिनके सम्पूर्ण सुडौल हैं दिव्य- 
मनोहर लक्षणों सहित हैं, कामदेवके समान सुन्दर हैं, घीर (क्षोम रहिल ) हैं, प्रसन्न वा विस्तीण है 
शरीर जिनका ऐसे है ॥११५॥ तथा हार कुंडल केयूर (भुजबन्ध )किरीट ( मुकुट )अंगद (कंटक 
आदि) इन आभृषणोंसे भृषित हैं, मन्दार माछतीके पृष्पोंके समाने जिनके अंगमें सुगन्धि है, अणिमा 
महिमादि अष्टकद्धि सहित है, ॥११६॥ प्रसन्न निर्मेल़ पृणे बन्द्रमा समान मनोहर हैं, और कान्ताजन 


अन्यक्ेश्का बणेन] इंफ़्सजेदः हु श्५१ 


कहिये श्षियोंको अतिशय प्रिय ढगनेझ्ाढ़े हैं, तीव सक्ति रहिये प्रभुल, मन्त्र, इत्साह इन गुणों सहित 
हैं, तथा सत्व पराक्रम और शीकू किये श्वुस्वमादके अनलम्दन करनेवाके हैं ॥११७॥। तथा विज्ञान, 
प्रदीणता कर बिनय वा उत्तम प्रीिके प्रसर कहिये वेगसे भरे हैं | स्वयेमें समस्त देश इसी प्रकार 
ल्वभावसे युन्दर होते है ११८॥ । 
न तत्र दुःखितो दीनों इद्धो रोगी ग्रुणस्युतः 
विकलाड़ो धतश्रीकः स्वगेंडोके विछोक्यते ॥११९॥ 
अश्वे--तथा उस ख्वर्गमें कोई ऐसा नहीं देखा जाता जो दुःखी, दौन, इद्ध, वा ग्रुण रहित 
बिकछ-अग अथवा कान्तिहीन हो ॥११९॥ 
मित्राधभिमतरतेयां पाश्ववर्ती परिग्रहः ॥१२०॥ 
अर्थ--त्वगोंमें समाके देव, सामाविकदेव, अमात्यादिक देब, छोकपाछदेंब, प्रकी्णकदेब येमेद हैं; 
तथा मित्र आदिक सत्र ही उन इन्देंके प!शअ्रवर्तों परिवार उनके अमिमत (इृष्ट प्रीति करनेबाके) हैं ॥१२०॥ 
बन्दिगायनसैरस्धीस्वाग्रक्षा । 
नटबेजिविछासिन्यः घुराणां सेवको जनः ॥१२२॥ 
अयय--तथा स्वगोंमें उन देवोंको सेवा करने वाछे देव है, बंदीजन हैं, गानेबाके हैं, अह्नरक्षक है 
दंड घरनेवाके है तथा नावनेवाढ़ी विक्ासिनी अप्सरायें हैं ॥१२१॥ 
तत्नातिभव्यताधारे विमाने कुन्दकोमछे । 
उपपादिशिछामर्म संभवन्ति स्वयं सुरा। ॥१२२॥ 
अर्थ--स्वगोमें अति मनोज्ञताका आधार ऐसे बिमानमें कुन्दके पृष्ष समान कोमढ ऐसी उपपादि 
शिल्वके मध्यसे देव स्वयमेव उत्पन्न होते हैं | भावाये-देवोंके उस्धन्‍्न होनेको उपप्रदि शब्या है उम्त 
पर जन्म छेते हैं; जिस प्रकार कोई सोया हुआ भादमी उठता है। इसी प्रकार जिसका स्वगमें जन्म 
होता है, वह ज़ीव पूर्णांग उस उपपाद शब्या पर उठता है ॥१२२ 
सर्वाक्षणुखदे रम्ये लित्योस्सवविराजिते । 
गीतवादित्र्वीछदथे जयजीवस्वनाकुले ॥१२३॥ 
दिव्याकृतिसुसंस्थानाः सप्तधातुविवर्जिताः । 
कायकान्तिषय!पूरे! प्रसादितदिगन्तरा; ॥१२४॥ 
पिरीपसुहुकाराज्ा पृण्यछक्षमसक्तिता 


अधिमादियुणोपेता श्ञारविज्ञानपरगा। १२५॥ 
अजिन्त्पमहिमोपेदा मयवछेशाचिवर्निताः ॥१२६॥ 


इं५४ ओमवू-राणचल्द॒शैनशास्थमारायाम्‌ (सखर्भ शक 


बर्दमानमहोत्साहा वज्ञकाया महाबक्ः 
अधिन्त्यपुण्ययोगेन गहन्ति वधुरूजितम्‌ ॥१॥ 

। झंस-डेस उपपाद शब्याका स्थान कैसा है कि समस्त इन्द्रियोंकों सुख देने बाला है, रमणीकं 
है, निल्‍य ही उत्सव सहित विराजिता है, गीत वादित्रादि छीलाओं सहित हैं, तथा “जयवन्त दोओो” 
चिरंजीबी होओो” ऐसे शब्दोंसे व्याप्त है १२३॥ ऐसे स्थान पर जो देव उत्पन्न होते हैं, वे कैसे हैं 
कि दिव्य सुन्दराकार है सस्थान जिनका और जिनका सप्तषातु रहित शरीर है, जो शरीरकी प्रभारूपी 
जहूके प्रभावोंते समस्त दिशाओं को प्रधनन्न करने बाढे हैं ॥१२४॥ जिनका शरोर शिरीषपृष्पके समान 
कोमछ है, पवित्र लक्षणों सहित है, अणिमा महिमादि गुणोंसे युक्त है, अवर्धिज्ञानादि विज्ञान चतुरै- 
ताभोंके पारगामी है ॥१२५॥ तथा चन्द्रमाकी मूर्तिसमान है; जिनसे सब दोष शान्त हो गये है, 
जिनका चित्त शुभ है, अचिन्त्य महिमा सहित है, भय केश पीडासे रह्वित है॥१२६॥ जिनका 
उर्त्साह बढतां ही रहता है वज़के समान दृढ शरीर है, बड़े पराक्रमी है, इस प्रकारके देव अचिन्त्य 
चुश्यके योगसे उस उपपाद स्थानमें शरीरकों घारण करते हैं ॥१२»॥ 

सुखाशतमहाम्भोधेमेध्यादिव विनिर्गताः । 
भवन्ति जिदशा सद्चः क्षणेन नवयोवना। ॥१२८॥ 
अधै--उस उपपाद शब्यामें वे देव उत्पन्न होते है सो जिस प्रकार समुद्रमेंसे कोई मनुष्य निकें, 
उसी प्रकार वे देव सुखरूपी महासमुद्रमेसे तप्काछ नव यौवनरूप हो कर उत्पन्न होते है ॥१२८॥ 
कि च पृष्पफछाक्रान्तःप्रवालदलदन्तुरैः । 
तेषां कोकिलवाचालेद्रेमेजेन्म निगधते ॥१२९॥ 
अर्थ-- फूल-फरलोंसे भरपूर, कोमल पत्तेंसे अंकुस्ति और कोकिलाआसे शब्दायमान वृक्षों करके 
उनके जन्मकी सूचना की जाती है ॥१२९॥ 
गीतवादित्ननिर्धे वैजे यमडुलपाठक! 
| विबोध्यन्ते शुमेः शब्दे सुखनिद्रात्यये यथा ॥१३०॥ 
अश१--तथा वे देव उस उपपाद शब्यामें ऐसे उत्पन्न होते है कि जैसे कोई राजकुमार सोता हो 
और वह गीत वादित्रोंके शब्दोंसे. 'जय के इत्यादि मंगलके पाठोंसे तथा उत्तमोत्तम शब्दासे सुख 
निद्राका भभाव होने पर जगाया जाता है; उसी प्रकार 
४222%2%/% ९ सी प्रकार देव भी उस उपपाद शिल्ला (शय्या) में उठ 
किश्विज्ममपाकृत्य वीक्षते स शनै' श्रतैः । 
मि यावदाक्ा रे अप कर्णान्‍तलोचनै' ॥१३१॥ 
अथै--तथा उस उपपाद शब्यामें सा कर कुछ श्रमको दूर करके उस 
पर्बन्त नेत्नोंको उधाड कर दृष्टि फेर फेरकर चारी ओर देखता है ॥१ बा ॥ 03% कर्णाग् 


ऊच्वेकोकका वर्णन ] काड़ाणेव! । श्प 


तत्यश्वात्‌ क्‍या करता है सो कहते हैं--- 
इन्द्रजाउऊमय स्वप्नः कि मु मायाश्नमोत्रु किम । 
दृ्यमानमिदं चित्र मम नायाति निश्चयम्‌ ॥१३२॥ 
अर्थ --फिर सावधान हो कर वह देव ऐसा विधारता है कि भदो ! यह क्‍या इन्द्रजाल है ! 
अथवा मुझे क्‍या स्वप्त आ रहा है ! अथवा यह माामय कोई श्रम है; यह तो बड़ा आश्चर्य देखनेमें 
आता है; निश्चय नहीं कि यह क्‍या है ? इस प्रकार सन्देहरूप होता है ॥१३२॥ 
हद रम्यमिद सेव्यमिद शुप्रध्यमिंदं हितम्‌ । 
हद प्रियमिदं भव्यमिद चित्तप्रसच्तिदम ॥१३३॥ 
एतत्कन्दछितानन्दमेतत्कस्याणमन्दिरमू । 
एतन्लित्योत्सवाकीण मेतदत्यन्तसुन्दरस ॥१३४॥ 
सर्वद्धिमहिमोपेतं महर्द्धिक्सुराचितस । 
सप्तानीकान्वित भाति त्रिदशेल्रसभाजिरम ॥१३५॥ 
अये -- तत्पश्चात्‌ वह देव विचार करता दै कि यह वस्तु रमणीय है, यह सेवनीय है, यह सराहने 
योग्य है, यह हितरूप है, यह प्रिय है, यह सुन्दर है; यह चित्तकों प्रसन्‍नता देनेबाी है ॥१३३॥ 
तथा यह आनन्दको उत्पन्न करनेवाछा कल्याणका मंदिर निरन्तर उत्सवरूप तथा अत्यन्त घुन्दर है, 
इत्यादि बिचार करता है ॥१३४॥ तथा यह स्थान समस्त ऋद्धि और महिमा सहित महाऋद्विके 
धारक देवॉसे पूनननीय सात प्रकारक्री सेना सद्दित देवेन्द्रके स्थानके समान दीखता है ॥१३५॥ 
फिर भी कुछ विशेष है - 
मामेत्रोहिश्य सानन्दः प्रवृत्तः किमये जनः । 
पृण्यमूत्तिः प्रियः इलाध्यो विनीतों5त्यन्तवत्सलः ॥१३६॥ 
जैलोक्यनाथसंसेव्यः को5यं देशः सुखाकरः । 
अनन्तमहिमाधारों विश्वलोकाभिनन्दित; ॥१३७॥ 
इृंद पुरमतिस्फ़ीत॑ वनोपवनराजितसु । 
अभिभूय जगद्भूत्या वछातीव ध्वजांशुकैः ॥१३८॥ 
अर्थ--फिर वह देव विचारता है कि ये सामने जो छोग खड़े हैं वे मुझे ही देख कर आनन्द 
सहित प्रदत्त हैं, ये पवित्र हैं, उज्ज्वल हैं मूर्ति जिनड्रो ऐसे हैं तथा ये सब बहुत प्रिय हैं, प्रशंसनीय हैं, 
बिनीत हैं, चतुर हैं, अत्यन्त प्रोति युक्त हैं। १३६॥ तथा फिर विचारता है कि यह सुखकी खानि 
तीन लोकके स्वामी द्वारा सेवने योग्य कौनसा देश है! यह देश अनन्त महिमाका आधार है, सबको 


बांठतीय है।।१३७॥ तथा यह नगर भी भति विस्तोण है, वन उपवरनोंसे शोमित है, संपदाके द्वारा 
जा? ४५ 


है भीमदू-राजचन्दजैकशास्तमालायाम्‌ लिये २६ 


समस्त जगत को जीत कर ध्वजाओंके वल्ोंक हिलनेसे मानो दौड़ता हैं, उृत्य ही करता है, इत्यादि 
विचारता है ॥१३८॥ 

आंकछय्य तदाकूत॑ सचिवा दिव्यवकश्न॒ुष) । 

नतिएूव प्रवर्तेन्ते बंकतुं काछोचिंत तदा ॥१३५९॥ 

प्रसाद; क्रियतां देव नतानां स्वेच्छया दशा । 

भ्रूयतां च वचोउस्मार्फ पोर्वापयेप्रकाश्कम्‌ ॥१४०॥ 

बये --वत्पश्चात्‌ उसी समय वहांके मंत्री देव दिव्यनेत्रोंसे उस उत्पन्न हुए देवेन्द्रके अभिप्रायको 

समझ कर नमस्कार करके कहते हैं कि हे देव | हम सेवकों पर प्रसन्‍न हजिये, निर्मछ दृष्टिसे देखिये और 
हमारे पूर्वापर परिपाटोके प्रक्राश करनेबाके बचनोंकों सुनिये ॥१३९-१४०॥ 

अध नाथ व्यय पनन्‍्या; सफर चाद्य जीषितम्‌ । 

अस्माक यर्वया स्वगे! संभवेन पविश्ितः ॥१४१॥ 

प्रसीद जय जीव त्वं देव पृण्यस्तवोद्धवः । 

भव प्रश्ठः समग्रस्य स्वगेछोकस्य सम्प्रति ॥१४२॥ 

सोधर्मोंडय महाकटपः सर्वामरशता्ितः । 

नित्याभिनवकल्याणवार्दिवद्धनचन्द्रमाः ।१४१३॥ 

कल्प: सौधमंनामायमीशानप्रमुखाः सुराः ! 

इहो त्पन्नस्य श्रक्रस्य कु्वेन्ति परमोत्सव्त ॥१४४॥ 

अन्न संकल्पिताः कामा नव नित्य च योवनम्‌ । 

अन्नाविनश्वरा लक्ष्मीः सुख चात्र निरन्तरम्‌ ॥१४५॥ 

स्वविमानभिद रस्ये कामग कान्तदर्शनम्‌ ! 

पादाम्घुजनता चेये तव त्रिदक्षमण्डडी ॥१४६॥ 

एते दिव्याइुनाकीण अन्द्रकान्ता मनोहराः । 

प्रासादा रत्नवाप्यश्व क्रीडानधश भूपराः ॥१४७॥ 

समाभवनमेतते नतामरशताचितम्‌ । 

रत्नदीपकृतालोक॑ पृष्पप्रकरध्ोभितम्‌ ॥१४८॥ 

बिनीतवेषधारिण्यः कामरूपा वरखियः । 

तवादेश्न प्रतीक्षर्ते छास्यलीलछारसोत्सुकाः ॥१४९॥ 

आतपत्रमिदं पूज्यमिद च हरिविष्टरम्‌ । 

एतश्व चामखातमेते विजयकेतवः ॥१५०॥ 


.अभोश्योकका वणन) श्ात्राजेदः ! है 


एता अग्रे महादेष्यो वरस्तीहन्दवन्दिताः । 
वृणीकृतसुराधी झलावण्येश्व यैसम्पद३ ॥१५१॥ 
मृगारणलघेबेंला-विल्यसोद्ञासितभ्रुवः । 
. छीलांड्ारसम्पूर्णास्तत नाथ समर्पिताः ॥१५२। 
सर्वावयवसिर्माणश्री रासां नोपमास्पदम । 
यासां इलाध्यामलस्निः्धपृण्याणुप्रसपं वपुः ॥१५३॥ 
अयमैराबणो नाम देवदन्ती महासना। । 
पत्ते गुणाष्टकेश्वर्याच्छियं विश्वातिश्ायिनीम्‌ू ॥॥१५४॥ 
इृद मत्तमजानीकमितो5श्रीय॑ मनोजवस्‌ | 
एते स्वरणरथास्तुज्ा बरगन्त्येते पदातयः ॥१५५॥ 
एतानि सप्त सैन्यानि पाढितान्यमरेश्वरै। । 
नमन्ति ते पदइन्द्द नतिविज्ञप्तिपूवकम ॥१५६॥ 
समग्र स्वगेसाम्नाज्य दिव्यभूत्योपरक्षितम्‌ । 
पुण्येस्ते सम्प्रुखी भूत सृह्यण प्रणतामरम ॥१५७॥ 
इति वादिनि सुस्निम्धे सचिवेष्त्यन्तवत्सले । 
अवधिन्वानमासाध पोचोपय स बुद्धथति ॥१५८॥ 
अर्थ---यदि कोई मनुष्य सौधर्म स्वगेमें इन्द्र उत्पन्न होता है तो उसका मन्त्री सबकी तरफसे इस 
प्रकार कहता है कि हे नाथ! आपने यहां उत्पन्न हो कर इस स्वगेक्ों पवित्र किया सो आज हम 
घन्य हुए, हमारा जीवन भो आज सफूछ हुआ ॥१४ १॥ है नाथ | आप प्रसन्न हजिये, चिरंजीव 
रहिये, हे देव ! आपका उत्पन्न होना पुण्यरूप है, पवित्र है, आप इस स्वगेल़ोकके स्वामी हजिये 
॥१४२।, यह सौधर्म नामा महास्वर्ग है, सेकड़ों देवोंसे पूजित है; यह स्वगे सर्वदेवोंके कल्याणरूप 
समुद्रको बढ़ानेके लिये चन्द्रमक्े समान है ॥१०३॥ यह सौधम नामा स्वर्ग ऐसा है कि इसमें जो 
इन्द्र उत्पन्न होता है, उसका ईशाव इन्द्र आदि समस्त देव परमोत्सव करते हैं ॥१४४॥ इस स्वममें 
वांछित पदार्थ मॉगने योग्य हैं; यहां नित्य नय। योवन है, अविनश्वर रक्ष्मो है, निरन्तर झुख ही सुख है 
॥१४५॥ तथा यह स्व॒र्शीय विध्वान नहां जाना चाहें वहीं जा सकता है, इसका दर्शन अति मनोहर 
है, यह देवोंकी मंडी (सभा) आपके चरणकमढोंमें नन्नीभूत है ॥१४६॥ ये मनोहर अप्सराओंसे 
भरे हुए चन्द्रकान्तके समान मनोहर आपके महल हैं, ये रत्तमयी वापिकायें हैं, ये कोडानदियां तथा 
पर्वत हैं ॥१४»। यह समामवत्रदै सो नप्रीमूत देवोंके द्वारा सेवा करने योग्य है, पूजित है, यह 
रत्नमयों दीपकोपे प्रद्नाशमान पृष्पमूहोंसे शोभित है ॥१४८॥ और विनोत चतुर वेद क्री जरनेवा़ो 
कामरूपिणी सुंदर ल्ियां ृृत्य संगीतादि रफ्तमें उत्सुक है कर आपके सामने उृत्य करनेके डिये आपडक़ी 
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आश्डाकी प्रतोक्षा कर रहो हैं ॥१४९। तथा यह आपका छत्र है, य/ आपका पूजनीय सिंहासन है, 
यह चमरोंका समह है, ये विजयकी ध्वजायें हैं ॥१५०।॥| और ये सब आपकी अम्रमहिषों अर्थात्‌ 
फहदेवियां हैं, ये श्रेष्ठ देवांगनाओं द्वारा बंदने योग्य हैं तथा इन्द्रके ऐश्वर्यक्रो तृण ही समान समझनेवाड़ी 
है॥१५१॥ तथा श्ंगाररूपी समुद्रक्ो लहरोंके समान चंचल हैं; विडासके कारण जिनकी भौहें 
प्रफुछ्कित है भौर छोहारूपी अज्ड्टारसे पूरित है; सो हे नाथ | ये आपके चरणोंमें समर्पित हैं॥१५२॥ 
इन पहददेवियोंके शरीरकी शोभा अनुपम है; क्‍योंकि इनका शरीर योग्य निर्मेक स्निग्ध पवित्र परमाणुओंके 
द्वारा बना हुआ है ॥१५३॥ है नाभ | वह आपका महामनवाछा ऐटावत नामा हश्तो है; यह अणिमा 
महिमादि आठ गुणोंकि ऐश्वर्यसे समस्त प्रकारकी विक्रियारूप लक्ष्मीको घरनेवाढा है ॥१५४॥ और 
यह भापक्रो मदोन्‍्मत्त हत्तियोंक्रों सेना है, यह घोड़ोंक़ी पैना है, इसका वेग मनके समान है; यह 
सुबर्णमयो ऊँचे ऊँचे रथोंकी सेना है ओर ये पयदे हैं ॥१०५५॥ तथा यह आपकी सात प्रकारकी 
सेना है, पूर्वके हन्द्रों द्वारा पाछित है; यह आपके चरणकमडोंका प्रार्थना पूर्वक नमस्कार करती है 
॥१५६॥ यह समस्त स्तर्गीय राज्य दिव्य सम्पदाओंते शोभित है, सो आपके पुण्यके प्रतापसे 
आपके सम्मुख हुआ दै नम्र/भूत हैं देव जिसमें ऐसा है, सो आप ग्रहण कोजिये ॥१५७॥ इस 
प्रकार अति स्नेहयुक्त अत्यन्त प्रति पूर्वक्क कहता है, उसो समय इन्द्र अवधिज्ञानकों प्राप्त हो 
कर पूर्व जन्मसंबंधो समस्त बत्तान्त जान जाता है .१५८॥ 
अहो तपः पुरा चीणे मयान्यजनदुअरम्‌ । 
वितीर्ण चामयं दान प्राणिनां जीविताथिनाम ॥१५९॥ 
पर आरा घितं मनशशुद्धणा दग्बोधादिचतुष्टयम्‌ । 
"आर मे देवश्व जगतां नाथः सर्वज्ञः परमेश्वर ॥१६०॥ 
निर्देग्ध विषयारण्यं स्मरवेरी निषातितः | 
कपायतरवर्छिन्ना रागश्ननियन्त्रित्‌ः ॥१६१॥ 
सर्वेस्तस्य प्रभावोष्यमह येनाथ दुर्गेतेः । 
उद्धृत्य स्थापित स्वर्गराज्ये त्रिदशवन्दिते ॥१६२॥ 
 अर्थ--तत्पश्चात्‌ वह इन्द्र अवधिज्ञानते सब जान कर मन ही मनमें कहता है कि अहो ! देखो, 
'मैंने पूवे भवमें अत्यसे आचरण करनेमें नहीं आवे ऐसे तपको घारण किया तथा अनेक नोवोंको मैंने 
_ अमयदान दिया ॥१५९॥ तथा दश्शन, ज्ञान, चारित्र, तप, इन चारों आराधनाओसे ज्रैकोक्यके नाथ 
सर्वेज्ञ परमेश्वर देवाभिदेवका आराघन किया था ॥१६०॥ तथा मैंने पूर्वमवर्में इन्द्रियोंके विषयदधूप 
“ बनकों दर्घ किया था, कामरूप शन्नुका नाश किया था, कषायरूप वृक्षोंको काट दिया था और 
_रागरूपी शत्रुको पीड़ित किया था ॥१६ १॥ उसतोका यह प्रभाव है; उक्त आचरणोंने हो इस समय 
“मुझे दुर्गतिसे बच।कूर इस देवोंके वंदनोय स्व॒के राज्यमें स्थापित किया है ॥१६ २॥ 
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रागादिदहनज्वासा न प्रश्ञास्यम्ति देश्निस्‌ | - 
सदहसवायेसंसिक्ता: कवचिज्जन्मशंतैरपि ॥१६३॥ 
-तन्नात्र सुलूम मन्ये तरिक छुर्मोंपधुना वयम्र्‌ | 
धुराणां स्वर्गेशोकेस्मिन्‍्दर्शनस्थैव योग्यता ॥१६४॥ 
अतस्तस्वायश्रद्धों मे भेयसी स्वायेसिद्धये । 
अ्देगपदठस्दे . भक्तिआत्यन्तनिबरला ॥१६९५॥ 
यान्यत्र प्रतिबिभ्यानि स्‍्वर्गंडोके जिनेशिनास्‌ | 
विभानचैत्यवृक्षेषु मेर्वाधुपवनेषु च ॥१६३॥ 
तेषां पूर्वमई कत्वा स्वद्रन्येः स्वर्गंसभवेः । 
पृष्पसन्दननेवेधेन्धदी पाक्षतोत्करें: ॥ १६७॥ 
गीतवादित्रनिधोंपेः स्तुतिस्तोमैमेनोहरे! । 
स्वाँ धर्य ग्रहीष्यामि ततखिदशवन्दितः ॥१६८ 
इति सब हृदेबम्य कृत्वा पूजामहों त्सवम्‌। 
सस्‍्वीकरोति ततो राज्य पहवन्धादिलक्षणम्‌ ॥१६५९॥ 
अय-तत्पश्चात्‌ वह इन्द्र विचाग्ता है कि जीवोंके रागादिकरूप अम्रिकरी ज्वाला सम्यक्‌ चारिश्र- 
रूपी जछको सींचे विना सैकड़ों जन्म ठेने पर भो नहीं बुझ्ती ॥१६१३॥ ऐसा सम्यक्‌ चारित्र इस 
स्व॒र्में सुलभ नहीं है, इसलिये क्य करूं! इस स्वमेडोकर्मे तो सम्यग्दशनकी ही योग्यता है, 
लारित्रकी योग्यता नहीं १ै॥१६४॥ इस कारण मेरे स्वाथके लिये तत्तार्थश्रद्धान ही कल्याणकारी व 
अष्ठ है, तथा अन्त भगवानके चरणयुगढ़ों अध्यन्त निश्चल भक्ति करना ही कल्याणकारी है ॥१६५॥ 
महां स्वर्गमें विमानों, चैत्य इृक्षों तथा मेरे आदिके उपवरनोगें जो जिनेन्द्र भागवानके 
प्रतिबिम्ब हैं ॥१६६॥ उनका प्रथम ही इस ख्वगके उत्पन्न हुए अपने द्रव्य पुष्प, चंदन, नेवेथ, 
गन्य, दीपक व अक्षततोके समूहसे पूजत ऋरके ॥१६७॥तथ! गोत तृत्य वादिश्नोंके शब्दों सहित 
मनोहर स्तुतियाँ करके तत्पश्चात्‌ इस देवोंसे वंदनीय स्वरगके ऐश्वथेकों प्रहण करना चाहिये ॥१६८॥ 
इस प्रकार विचार कर वह इन्द्र सर्वज्ञ देवक्की पूजा करके महान्‌ उत्सव पूर्वक पहबंधादिक है रुक्षण 
जिसका ऐसे स्वगेके राज्यको प्रहण करता है ॥१६९॥ ह 


तस्मिन्मनोजवैर्यानिर्विंचरन्तो यदच्छया। . 
| बनाद्रिसाग्रास्तेषु दीव्यन्ते ते दिबोकेस! ॥१७०॥ ,ै 
, अध--तत्पश्यात्‌ वे स्वगेके देव मनके समान वेगवाके विमानोकि द्वारा स्वष्छन्द विचरते हुए 
बन, पर्वत वा समुद्रोंके तीर पर क्रीडा करते रहते हैं ॥१७०॥ 3 
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संकर्पानन्तरो त्पन्नेदिव्यभोगे! समस्वितस । 
सेवमानाः सुरानोक्रेः भ्रयन्ति स्वर्भिगः छुखब॥१७१॥ 
अथे--तथा संकल्प करते ही उत्पन्न होनेवाके नानाप्रकारके दिव्य मनोहर भोगोंकों भोगते 
हुए देवॉकी सेना सहित वे स्वगेके सुख भोपते रहते हैं ॥१७१॥ 
महाप्रभावसम्पन्ने अहमभूत्योपर क्षिते । 
काले गत॑ न जानन्ति निमप्ना! सोर्यसामरे ॥१७२॥ 
अर्थ--इस प्रकार महाग्रभाव सहित महविभूति युक्त स्वगोंके खुखरूपो समुद्रमें निमग्न रहते 
हुए समयकों नहीं जानते कि कितना बीत गया ॥१७२॥ 
कचिद्वीते! कचिन्तत्येः कचिद्वायैमनोरमे! । 
कचिट्िलासिनीवातक्रोडाशज्वरदशनें! १७३॥ 
दक्षाड मोगजेः सोख्यैलेम्यमानाः हृथित्‌ क्‍्वचित्‌ । 
वसन्ति स्वर्गिणः स्वर्गे कल्पनातोतवैमवे ॥१७४॥ 
अर्थ - इस प्रकारे कहीं तो मनके छुभानेबाले गीत तथा नृल्य वावित्नों सहित तथा कहीं विला- 
प्िनी अप्सराओके समूहसे ड्िये हुए करोडा शव गार सहित ॥ १७३॥ तथा कहीं पर दश प्रकारके भोगे। 
(कल्प वृक्षों) से उत्पन्न हुए सुखों सहित कल्पनातीत विभववाले स्वर्गोमें वे दव रहते हैं ॥|१७४॥ 
अब दशांग भोगोंके नाम गिनाते हैं-- 
मधतूयशणहज्योतिभू पाभाजनबिग्रहमः । 
स्रम्दी पवस्रपात्राह् दशा कल्पपादपा। ॥१७५॥ 
..._ अर्थ -मद, वादित्र,गृह,ज्योति, भूषण,मोजन, माला, दीपक,वल्न, पात्र, इन दश प्रकारके भोगोंके 
* देनेवाके दश प्रकारके कल्पवृक्ष स्वगोंमें होते हैं; इस कारण स्वगंके देव दशांग.भोग भोगते हैं॥१७५॥ 
यत्सुख नाकिनां स्वर्गे तढ़क्तुं केन पार्यते। 
स्वभावजमनातहू सर्वाश्षप्रीणनक्षमम्‌ ॥१७६॥ . 
अर्थ-- स्वगोमें स्वगेवासियोंको जो सुख है, उसका वर्णन करनेमें कोई समर्थ नहीं है; क्योंकि 
वह सुख बिना प्रयासके स्वयमेव उत्पन्न होता है, उस सुखमें आतंक(रोगादिक) नहीं है और समस्त 
इन्द्रियॉकों तृप्त करनेमें समर्थ है ॥१७६॥ 
अशेषविषयोदशभूत दिव्यस्रीसंगसंभवम्‌ । 
विनीतजनविज्ञानब्वानाधैश्वयंलाड्छितम्‌ ॥१७७॥ 
अर्थ - खगींका सुख समस्त प्रकारके विषयोसे उत्पन्न हुआ है तथा दिव्य ल्ियोंके संगमसे 
उत्पन्न हुआ है तथा विज्ञान चतुराई ज्ञानादिक ऐश्वय सहित उत्पन्न हुआ है, उसका वर्णन कौन कर 
सकता है !॥१७७॥ 


१४४ कह अं शोघर्भाचच्युतान्ता थे करपाः पोहशवर्णिता! | . 
कस्वालीतास्ततों शेया देका वेबानिकाः परे १७८ ॥ 
अहमिन्द्रा सिधानास्‍्ते प्रवीचारविवर्भिताः ही 
विवद्धितशुभध्याना। शुकृष्ठेश्सत्छम्बिन! क ६७९॥ 
अर्थ--सौभम स्व्से रृता कर अच्युत रुकी पयेन्त सोरूढ स्वर्ग कल्प कदे जाते हैं; उनसे 
ऊपर जो नव प्रैवेयद्नोर्मे बैम्ानिक देव हैं, वे कल्पातीत कहाते हैं ॥१७८॥ वे देव अहमभिन्‍्द्र नामसे 


वर्णन किये जाते हैं अर्थात्‌ उनका आचारयोंने झहमिन्द्र नाम कहा है, वे अहमिन्द्र काम रहित हैं, 
उनके त्रीका मैथुन वर्जित है, इसी कारण वहां देवांगनायें नहीं होती, उन देबोंका झुभ ध्यान 
उत्तरोत्तर बढ़ता हुआ है और वे शुक्ल छेश्याके घंरनेवारे हैं ॥ १७९ ॥ 


अनुत्तरविमानेषु श्रीजयन्तादिषठ्यछु । 
संभूय स्वर्गिण”च्युत्वा अजन्ति पदमव्ययम्‌ ॥ १८० ॥ 
अये-तत्पश्चात्‌ उन नव प्रेबेयक विमानोंसे ऊपर श्रीजयंतादिक पाँच अनुत्तर विमान हैं 
उनमें जो देव उत्पन्न होते हैं, वे वहांसे गिर कर मनुष्य हो आवश्य ही मोंक्षको पाते हैं ॥१८० ॥ 
कलपेथु च पिमानेषु परत: परतोषधिकाः । 
शुभछेश्यायुर्विज्ञानप्रभावैः स्वर्गिणः स्वयम्‌ ॥ १८१॥ 
अर्थ-तथा कल्पोंमें और कल्पातीत विमानोंमें शुम छेश्या आयु विज्ञान प्रभावादिक करके 
देव स्वयं ही अगके अगछे विमानोंमें अधिक अधिक बढते हुए हैं॥ १८१ ॥ 
ततो5ग्रे श्लाश्वतं धाम जन्मजातडूविच्युतम । 
ज्ञानिनां यदधिष्ठाने क्षीणनिःशेषकर्मणाम ॥ १८२ ॥ 
अथ्े-उन अनुत्तर विमानोंसे आगे अर्थात्‌ उपर शाश्रत घाम (मोक्षस्थान वा सिद्धशिला ) है 


सो संसारसे उत्पन्न हुए क्छेश दुःखादिसे रहित है और रूमस्त कर्मोके नाश करनेवाछे सिद्ध 
भगवानोंका आश्रयस्थान है ॥ १८२ ॥ 


चिदानन्दगुणोपेता निष्टितार्या विबन्धनाः । 
यत्र सन्ति स्वयं बुद्धाः सिड्धा। सिद्ध! स्वयंवराः ॥ १८३ ॥ 
अर्थ - उस मोक्षस्थानमें सिद्ध भगवान्‌ विद्यमान है, वे चैतन्य और आनन्द कहिये गुणोंसे 


संयुक्त है, कृतकृत्य है, कर्मबन्धसे रहित है, स्वयंजुद्ध है, अर्थात्‌ जिनके स्वाधीन अतीन्द्रिय ज्ञान है 
तथा सिद्धि ( मुक्ति ) को स्वयं करनेवाके हैं| १८३ ॥ 


समस्तो5वंभहो लोक: केवलशानागोचरः रु 
_तं थ्यस्त वा समस्त वा स्वशक्त्या चिन्तयथतिः ॥ है८४क 
बिजय १ वेजबन्त २ जगन्त मे अपराजित ९ और सर्वायंसिंदध ५ ये पौच विभाग है। ' 
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अर्थ -- भह्दो भन्य जीवो ! यह समस्त छोक केवल्शानगो चर है तआपि इस संत्थानविषय नामा 
घर्म भ्यानमें मुनि सामान्यतासे संवको ही तथा व्यक्त कहिये कुछ भिशव भ्रिन्लको अपनी शक्तिके 
अनुसार चिन्तवन करें ॥ १८४॥ द हर 


बिलीनाशेपकर्माण स्फुरन्तमतिनिर्मलस । 
। स्व॑ ततः पुरुषाकारं स्वान्नगमंगंत स्मरेत ॥ *ै८५ ॥| 
४7 अर्ब--तभा इस छोकके संस्थानके चिन्तवनके पश्चात्‌ अपने शरीरमें प्राप्त पुरुषाकार अपने 
आत्मावों कर्म रहित स्कुरायमान अति निर्मेछ चित्तवन (स्मरण )करें ॥ १८५ ॥ 
के मादिनो 
इति निगदितद्वच्चेछोंकर्संस्थानमित्थ 
नियतमनियते दा ध्यायतः शुद्धबुद्धे! । 
भवति सततयोगाद्योगिनो निष्प्रमादं 
नियतमनतिदूरं केवलज्ञानराज्यम्‌ ॥ १८६ ॥ 
अर्थ--आचा ये महाराज कहते हैं कि इस पूर्वोक्त प्रकारसे कह्दे हुए छोकके स्वरूप(संस्थान) 
को इस प्रकार नियत मर्यादा सहित वा अनियत मर्यादा रहेत चिन्तवन करता हुआ जो निर्मछ 
बुद्धि मुनि है उसको प्रमाद रहित ध्यान करनेसे नियमसे शोप्र ही केवकज्ञान राज्यकों प्राप्ति होती है | 
भावाथे--अप्रमत्त नामा सातवें गुणस्थानमें यह धर्मध्यान उत्कृष्ट होता है, उस गुणस्थानसे फिर 
क्षपक अेणोका प्रारंभ करने पर अन्तमुहत्तमें केवलज्ञानकी उत्पत्ति होती है ॥१८६॥ 
इस प्रकार संस्थानविचय नाम घर्मध्यानमें छोकसंस्थानका चिंतवन करना द्ोता है, इस कारण 
झछोकके संस्थानोंका संक्षेप वणन किया; यदि किसीकों छोकका विशेष वणन देखना हो तो त्रिकोक 
सारादि प्रंथोंको देखे | 
छृप्पय । 


लोकरूप सपझ् कथित सत्यारथ जाने । 

अधो मध्य अरु ऊर्ध ग्रेद शत्रय कहे खुमाने ॥ 

रचना है पषद्टद्र॒धष्यतणी बहुभाव वियारो ! 

दिव्यरहिते नित्य अनित पर्याय लखि घारो # 

इस ध्याम तूय में ध्येय करि, ध्यायों जिय मन स्थिर रहे । 
पुनि आतमको संस्थान हु, खितयो ज्यों विधि मा रहे ॥ २६॥ 


इति श्रोज्भ कन्ा चा्मविरचिते योगप्रदोपाषिकारे ज्ञानाग्ेवे संस्प्रानविवयनामक प्यॉनवर्जन॑ नाम 
बट्तिंश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥३६॥ 


३७. अय- सप्तर्निश सर! । 
पिक्हस्थ ध्यानका वर्णन | 
आगे इस संस्थानविद्रय नामा घर्म ध्यानमें पिष्डरण, पदस्थ, रूपरस्थ और रूपातीत इस 
प्रकार ध्यानके जो भेद कहे हैं, उनका वर्णन किया जाता है--- 
पिण्हस्थं च पदस्थ च रूपस्थ रूपवर्जितम्‌ 
सतुर्घा ध्यानमाज़ात॑ अब्यराणीवबास्करेः ॥१॥ 
अशै--जो भव्यरूपी कमढ़ोंको प्रफुछित करनेके किये सूर्यके समान योगोश्वर हैं, उन्होंने 
ध्यानको पिण्डरथ, पदर्थ, रूपस्थ और रूपातोत ऐसे चार प्रकारका कह्दा है ॥१॥ 
पिण्डस्थ पठच विज्वेया धारणा वीरर्णिताः 
संयमी जन्मपापश्चान्निकुन्तति ॥ २ ॥ 
अयथै--पिंढरथ ध्यानमें श्रोव्धमान स्वामीसे कही हुई जो पांच घारणायें हैं, उनमें संयमी मुनि 
ज्ञानी हो कर संसाररूपी पाशकों काटता है ॥२॥ 
पार्थिवी स्याचषयाग्नेयी श्रतना वाय वारुणी । 
तरव॒रूपवती चेति विश्लेयास्ता यभाक्रमम्‌ ॥ ३॥ 
अर्थ--वे धारणाये' पार्थिबी, आाग्नेयी तथा श्वसना, वारुणी और तस्वरूपबती ऐसे यथाक्रमसे 
होती हैं ॥१॥ 
सो प्रथम ही पार्थिवो घारणाका स्वरूप कहते हैं-- 
तिर्यग्लोकसम योगी: स्मरति क्षीरसागरभ्‌ 
भ्ब्दं शान्तकलोछ हारनीहारसंनिभम्‌ ॥ ४ ॥ 
अथे-प्रथम ही योगी मध्यल्ो कमें स्वयंभूरमण नामा समुद्रपर्यन्त जो तिर्यक्रू छोक है, उसके समान 
निःशब्द, कल्लोछ रह्वित तथा हार और बरफके सध््श सफेद क्षोरसमुद्रका व्यान (चिन्तवन) करे ॥१॥ 
तस्य मध्ये सुनिर्माण सहस्रदरूमम्बुजम्‌ । 
स्मरत्यमितमादी प्तं द्ृतहेमसमग्रभय्‌ ॥ ५ ॥ 
अथै--उस क्षीरसमुद्के मध्यभागमें सुन्दर है निर्माण (रचना) जिसकी और अमित फैलती हुई 
दीप्तिसे शोभायमान, पिघलाये हुए सुबर्णकीसी प्रभावाे एक सहस्नदलके कमलछका चिन्तवन (ध्यान) 
रे ॥५॥ 
अब्जरागसमुद भरूतकेसरालिविराजितस्‌ । 
जम्बूद्ीपप्रमाण व वित्तश्रमररठजकम ॥ ६ ॥ 
अर्थध---फिर इस कमलको कैसा ध्यावे कि कमढके रागसे उत्पन्न हुई केसरॉक्ो पंक्तिस्ते विराज 
मान (शझोभायमान) तथा चित्तरूपी भ्रमरको रंजायमान करनेवाले जम्बुद्वीपफे बराबर छाख योज- 
नका चिन्तवन करे ॥६॥ 
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स्वर्णांचलमर्यी दिध्यां तत्र स्मरति कर्णिकाम | 
स्फुरत्पिक्भभाणालपिश्षज्विवदिभन्तराम्‌ ॥ ७॥ 
अये->तत्पश्चात उस कमलके मध्य सुवर्णावक (मेरु) के समान, रफुरायभाव हैँ परीतरंगन्नी. प्रभाका- 
समूह जिसमें तथा उसके द्वारा पतरंगकी कर दी हैं दशों दिशायें जिसने, ऐसी एक कर्णिकाकां 
घ्यान करे ॥७॥ ह 
शरचन्द्निर्भ तस्यामुझत हरिविष्टरम्‌ । 
तत्रात्मानं सुखासीन प्रश्मान्तेमिति चिन्तयेत्‌ ॥ ८ ॥ 
अथै-उस कमलको कर्णिकामें शरद ऋतुके चन्द्रमाके समान श्वेतवर्गका एक ऊँचा सिंहासन 
चिंतवन करे; उस मिंहासनमें अपने आस्माकों सुखरूप, शान्त स्वरूप, क्षोम रहित चितवन करे ॥८॥ 
रागट्रेषादिनिःशेषकलक्डक्षपणक्षमम्‌ । 
उद्यकत च भवोद्भूतकमेसन्तानझातने ॥ ९॥ 
अथै-उस सिंहासन पर बैठे हुए अपने भाव्माको ऐसा बिचारे कि यह रागद्वषादिक समस्त 
कलूंकोंको क्षय करनेमें समथे है और संसारमें उत्पन्न हुए जो जो कर्म हैं, उनके सम्तानकों नाश 
करनेमें उद्यमी है ॥९॥ 
इस प्रकार यह पार्थिवी घारणाका स्वरूप जानना | अब आस्नेयी घारणाका वर्णन करते हैं- 
ततो5सो निश्चक्ाभ्यासात्कमर्ल नाभिमण्डछ्े । 
स्मरत्यतिमनोहारि पोडशोश्नतपत्रकम्‌ ॥ १० ॥ 
अथे--तत्पश्वात्‌ योगी(ध्यानी) निश्चल अभ्याससे अपने नाभिमंडल्में १६ सोलह ऊंचे २पत्रोंके 
एक मनोहर कमलका ध्यान ( चितवन ) करे ॥१०॥ 
प्रतिपत्रसमासी नस्वर्माला विराजितम्‌ । 
कर्णिकायां महामन्त्रे विस्फुरन्त विचिन्तयेत्‌ ॥ ११ ॥ 
अथ- तत्पश्चात्‌ उस कमछकी कर्णिकामें महामन्त्रका ( जो आगे कहा जाता है उसका ) 


चिंतवन करे और उस कमठके सोरुद् पत्रों पर 'अ आइईड ऊऋ ऋछलूएऐओ ओ अं 
अः इन १६ अक्षरोंका ध्यान करे ॥११॥ हि 


उस महामन्त्रका स्वरूप कहते हैं--- 
रेफरुद्धं कलाबिन्दुलाऊिछत शुून्यमक्षरप्‌ । 
लसदिन्दुच्छठाकोटिकान्तिव्याप्तह रिन्युखम्‌ ॥॥ १२ ॥ 
अर्थ -- रेफसे रुद्ध कहिये आइत और कछा तथा बिन्दुते चिह्बत और शम्य कहिये हकार 
ऐसा झक्षर लसत्‌ कहिये देदोप्यमान होते हुए इंदुकी छटाक्रोटिक्ी कान्तिसे व्याप्त किया है दिशाका 
मुल जिसने ऐसा महामंत्र “है”” उस कमछकी कर्णिकरामें स्थापन कर, चिन्तवन करें || १ 


कौ भोरणाओोंका स्वरुप]... झावार्णजणः । | डे 
फ़िर कैसा! चिल्तवन करे सो कहते हैं-- 
तस्य रेफाडिनिर्यान्ती शनेधूं मशिखां स्मरेत्‌ । 
स्फुलिकृ्सतर्ति प्रयाश्म्वाजकों तदनन्तरंभ्‌ ॥१२॥ 
तेन ज्वाछाकलापेन वद्धूमानेन सम्ततभ्‌। 
दहत्यविरत धीरः पुण्दरोक हृदि स्थितत्‌ ॥१४॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ उस मह्ामन्त्रके रेफसे मंद मंद निकलती हुई धूम (घूमां) की क्षिखाका 
बिन्तवन करे तत्पश्चात्‌ उसमेंसे अनुक्रमसे प्रवाहरूप निकूते हुए स्फुलिगोंकी पंक्तिका चित्तवन करे और 
तत्यश्वात्‌ उसमेंसे निक तो हुई ज्वाकाकी कपटोंको विचारे ॥१३॥ तत्थश्वात्‌ योगी मुनि क्रमसे बढ़ते 
हुए उस ज्वालाके समूहसे अपने हृदयस्थ कमढकों निरन्तर जछाता हुआ चिन्तवन करे ॥१४॥ 
उस हृदयर्थ कमलका विशेष स्वरूप कहते हैं--- 
तदष्टकर्मनिर्माणमष्ट पप्रमधो सुखम्‌ । 
दहत्येव महामन्त्रध्यानोत्यप्रवछो 5नछः ॥१५॥ 
अथे--वह हृदयस्थ कमर अधोमुख आठ पत्रका (पांखुंडोगाढ्ा) है; उन आठ पत्रों (दलों) 
पर आठ कर्म स्थित हों; ऐसे कमछकी नाभिस्थ कमलछकी कर्णिक्रामें स्थित “है”! अहामन्त्रके 
ध्यानसे उठी हुई प्रबल अप्नि निरन्तर दहती है; इस प्रकार चिन्तवन करे, तब अष्टकर्म जल 
जाते है, यह चैतन्य परिणामोंकी सामर्थ्य है ॥१५॥ 
ततो बहिः शरीरस्‍्य जिकोणं वहिमण्डलम । 
स्मरेज्ज्वालाकलापेन ज्वलन्तमिव वाढवस्‌ ॥१६॥ 
वहिबीजसम क्रान्त पयेन्‍्ते स्वस्तिकाहितम । 
ऊर्ध्यवायुपुरोद्‌भूत निदूभूम काशनप्रभम्‌॥१७॥ 
अन्तर्दृहति मन्त्रार्चिबेहिबेद्िपुरं परम । 
धगद्धगितिविस्फूनज्ण्वालाप्रचयभाछरम्‌ ॥१८॥ 
भस्मभावमसों नीत्वा श्रीर॑ तच्च पडुजम | 
दाह्यभावात्स्यं ब्लोन्ति याति वढ़िः शनेः झनेः ॥१९॥ 
अथै--उस इपढके दग्ध हुए पश्चात्‌ शहीरके बाह्य त्रिकोण वहि (अभि) का चिन्तवन करे, 
सो ज्वालाके समहोंत्रे जलते हुए कडवानछके समान ध्यान करे | १६॥ तथा अप्नि बीजाक्षर 'रः से 
ज्याप्त और ,भत्तमें साथियाके चिहसे चिहित हो, ऊब्वे बायुमंडर॒से उत्पन्न घूम रहित कॉंचनंकी-सी 
प्रभावाला चितवन करे ॥१७॥ इस म्रझार यह घगषतावमान फेडती हुई छपटोंके समूहसे देदीप्यम।न 
बाहरका अग्निपुर (अग्निम०६छ) अंतरंग्की मंत्राग्नि दर्ध करता है ॥१८॥ तत्पश्चात्‌ बह अभ्रिमण्डल 


श्ष्छ ओऔमव्‌-राणचस्द्रजैनशाखमालायाम संग के 


उस नामिस्थ कमछ और शरोरकों भस्मीभूत करके दाह्य (जलाने योग्य पदाभे) का अभाव हो नेसे धीरे 
घीरे अपने भाप बह अग्नि शान्त हो जाती है ॥१९॥ 
इस प्रकार यह आग्नेयी घारणा कही । आगे मारुती नामा धारणाका स्वरूप कहते हैं--- 
विमानपथमाएये संचरन्त समीरणम्‌ । 
स्मरत्यविरत योगी महावेग॑ महाबलम्‌ ॥३०॥ 
अर्थ-योगी (प्यान करनेवाल्ता मुनि) आकाशर्मे पूण हो कर विचरते हुए मह्दावेगवारे 
और मह।बल्वान्‌ ऐसे वायुमण्डका चिन्तवन करें ॥२०॥ 
चालयन्त सुरानीक ध्वनन्तं जिदशाचलूम्‌ । 
दारयन्त घनवरात॑ क्षोभयन्तं महाण॑वम्र्‌ ॥२१॥ 
व्रजन्त ध्रुवनाभोगे संचरन्तं हरिन्सुखे । 
विसर्पन्त जगप्नीडे निविशन्तं धरातछे ॥२२॥ 
उद्धय तद्जः शीघ्र तेन प्रबकृवायुना । 
ततः स्थिरीकृताभ्यासः समीर श्ञांतिमानयेत्‌ ॥२३.। 
अथै-तत्पश्चात्‌ उस पवनको ऐसा चिन्तवन करे कि देवोंकी सेनाको चछायमान करता है, मेरु 
परतको कैँपाता हैं! मेघोंके समूह बखेरता हुआ, समुद्रक्ों क्षोभरूप करता हुआ ॥२१॥ तथा लोकके 
मध्य गमन करता हुआ, दशों दिशाओंमें संचरता हुआ जगतरूप घरमें फैला हुआ, प्रथ्वीतलमें प्रवेश 
करता हुआ चिंतवत करे ॥२२॥तत्पश्चात्‌ ध्यानी (मुनि) ऐसा चितवन कर हि वह जो शरोरादिककी 
भस्म है, उसको इस प्रबल वायुमंडढने तत्काछ उड़ा दिया, तत्पश्चात्‌ इस वायुकों स्थिररूप चिन्तवन 
करके शान्तरूप करे ॥२३॥ 
इस प्रकार यह मारुती घारणा कही । अब वारुणो धारणाका वर्णन करते हैं--- 
वारुण्या स॒ हि पुण्यात्मा घनजालचितं नभः | 
इन्द्रायुधतडिहर्जच्चमत्काराइुरूं स्मरेत्‌ ॥२४॥ 


अथे--वही पुण्यात्मा (ध्यानी मुनि) इन्द्र धनुष, बिजुली, गजनादि चमत्कार सहित मेघोंके 
समूहसे भरे हुए आकाशका ध्यान (चिन्तवन) करे ॥२४॥ 


संधाम्बुप्रभव ; सान्देषिन्दुभिमों क्तिकोज्ज्वढेः । 
वषन्तं त॑ स्मरेद्वीरः स्थृलूस्पूलैनिरन्तरम्‌ ॥२५॥ 
अधथे-तथा उन मेधोंको अमृतसे उत्पन्न हुए मोती समान उज्ज्वल बढ़ें २ विंदुओंसे निरन्तर 
घारारूप वर्षते हुए आकाशको धोर, वीर मुनि स्मरण करे आर्मात्‌ ध्यान करे ॥२५।। 
पर सकल जि पक । 


हैं 





फ्रॉल धारणाओंका स्वरूप... शामाजेवः | श्दन 
ततो5द्/ेन्द्सम कान्त दुरं वरुणलाडिछतम्‌ । 
ध्यायेस्युमापव पूरे! प्लानयर्न्त नभस्तलम ॥२६॥ 
अथ-हत्पध्यात्‌ अर्धचन्द्राकार, मनोहर, अमृतमय जलूके ग्रवाहशे आकाशको बहाते हुए 
वढुणपुर (करुणमंड्छ) का किन करे ॥२६॥ 
तेनाचिन्त्यप्रभावेश दिव्यध्यानोस्थितास्थुना । 
प्रक्नाउयति निशशेष॑ तद्रजः कायसंमव्म्‌ ॥२७॥ 
अर्थ --अचिन्त्य है प्रभाव जिसका ऐसे दिव्य ध्यानस्ते उत्पन्न हुए जरसे शरीरके जडनेसे 
उत्पन्त हुए समस्त भस्मक्रों प्रक्षाउन करता है अर्थात्‌ घोता है, ऐसा चिन्तवन करें ॥२७॥ 
इस प्रकार वारुणी धारणा है। भत्र तत्वरूपवती घारणाकों कहते हैं- 
सप्तधातुविनिर्तेक्ते पूर्णचन्द्रामजत्विषम्‌ 
सर्वक्षकस्पमात्मानं ततः स्मरति संयेमी ॥२८॥ 
अथे-तत्पश्चात्‌ संयमी मुनि सप्त घातु रहित, पूणेचन्द्रमाके समान है निर्मल प्रभा मिसको ऐसे 
सर्वज्लसमान अपने 82% कक करे ॥२८॥ 
; दिव्यातिश्नयसंयुतम्‌ । 
कस्याणमहिमोपेत्त देवदेत्योरगार्चितम्‌॥२९॥ 
विछीनाशेषकर्माणं स्फूरन्तमतिनिर्मलम्‌ । 
स्व ततः पृरुषाफारं स्वाक्गर्भगत स्मरेत्‌ ॥३०। 
अर्थ-सत्पश्चात्‌ अपने भात्माके अतिशय युक्त, सिंहासन पर आरूढ कल्याणकी महिमा 
सहित देव दानव घरणेन्द्रादिसे पूनित हैं, ऐसा चिन्तवन करे ॥२९॥ तत्पश्चात्‌ विलय हो गये हैं 
आठ कर्म जिसके ऐसा स्फुरायमान(प्रगट) अति निर्मछ पुरुषाकार अपने शरीरमें प्राप्त हुए अपने 
आरमाका गिन्तवन करे इस प्रकार तत््वरूपवतो धारण! कही गई ॥३०॥ 


जाये 
इल्यविरित स योगी पिण्हस्वे जातनिश्वठाभ्यासः | 
शसिवसुखमनन्यस।ध्यं प्राप्नोत्यचिरेण काछेन ॥३१॥ 
अथे-इस प्रकार पिंडस्थ प्यानमें जिसका निश्चठ अभ्यास हो गया है वह ध्यानों मुनि अन्य 
अकारसे साधनेमें न आगे एसे मोक्षके सुखको शींध्र।अल्प समगमें)ही प्रात होता है ॥३१॥ 


ह खग्धरा 
इत्यं यज्रानव्य स्मरति नवसुधासान्दरयन्त्रांशुमोरं 
भ्रीमत्सवेश्ञकरं ऋनकमिरितटे बीतविश्वप्रपठचम्‌ । 
१ "झुद्धधीः' इत्यपि पाठः । 


२३५ भोमद्‌ - राशचब्दजैनशास्त्रमाछायामू._...: !:77: मछ 
आत्मानं क्थिरूप भिदश्नगुरुभभेरप्यचिन्स्वप्रभाय॑ 
तत्पिण्हस्व प्रभीतं मिनसमयमहाम्भोधिफारं प्रवतें! ॥३२॥ 
,._ अधे --उक्त प्रकारसे जिस पिंडस्थ ध्यानमें निर्दोष, नये अशृतसे मींगी हुई बनन्‍्द्रभाकी' किरण 
सहइश--गोरे बणे, श्रीमत्सवेज्ञ भगवान्‌ समान तथा मेरु गिरिके तट या शिखर परे बैहा, मात हैं 
समस्त प्रपंच जिसके ऐसे तथा विश्वरूप-समरत ज्ेय पदार्थों के आकार जिसमें प्रतिनिम्बित हो रहे हैं 
ऐसे देवेंद्रोंक समूहसे भी जिपका अधिक प्रभाव हो ऐसे आत्माका जौ बिन्तवन किया जाय, उस 
को निनमिद्धान्तरूपी महासमुद्रके पार पहुँचनेवाके मुनिश्वरोनि पिंडस्थ ध्यान कहा है ॥३२॥) 
शादूलपिक्रीडितम्‌ । 
विद्यामण्डल्मन्त्रयन्त्रकुहककूरा भिचारा! क्रिया। 
सिंधाशी विषदेत्यदन्तिशरभा यान्त्येव निःसारताम्‌ | 
शाकिन्यो ग्रहराक्षसप्रश्नतयों घ्ुठचन्त्यसद्वासनां 
एतद्धयानधनस्य सम्निधिवशाद्भानोयैयों कोशिकाः ॥३श॥ 
अध--जिस प्रकार सूर्यके उदय होने पर उदक (घुघू ) भाग जाते हैं उसी प्रकार इस पिंड 
स्थ ध्यानरूपी धनके समोप होनेसे विधा, मंडल, मंत्र, यन्त्र, इन्द्रजालके आश्चर्य (प्रसिद्ध कपट) ऋर 
अभिचार (मरणादि) स्वरूप क्रिया तथा सिंह आशोविष (से दैत्य हस्ती अष्टापद ये सब ही निः- 
सारताको प्राप हो जाते हैं अर्थात्‌ किस! प्रद्गारक्ा भो उपद्रव नहीं करते तथा शाक़िनों ग्रह राक्षस 
बगैरह भो खोटो वासनाकों छोड़ देते हैं। भावार्थ--पिंडरश्र ध्यामेके प्राप्त होनेवाडे मुनिके निकट 
कोई दुष्ट जीव किसी प्रकारका भी टपद्वव नहीं करे सकते, समस्त विप्न दूरसे नष्ट हो जाते हैं ॥३३॥ 
... इस भ्रकार पिंडस्थ ध्यानका वणेन किया । यहां कोई ऐसा कहें कि ध्यान तो ज्ञानानन्दस्व- 
रूंप आत्माका ही करना है | इतनी प्रष्षि, अम्रि, पवन, जलादिककी कल्पना ब्विंस हछिंये. करनो ? 
' सको कहा जातां है कि-- 

ह शरीर पृथ्वि आदि घातुमय है और सूह्म पुंद्रक कमेके द्वारां उत्पन्न हुंआ है ; उसकी 
आत्माके साथ संबंध हैं; इनके संबंधते आत्मा द्रव्य भावरूप कलूंडसे अनादि काल्‍से मलिन हो रहा 
है ; इस कारण इस जीवके विना विचारे अनेक विकल्प उत्पन्न होते हैं। उन विकल्पोंके निमित्तसे 
परिणाम निश्चल नहीं होते | उनको निश्चल करनेके लिये स्वाधीन चिंतबेनीलेचित्तकों वश करना चाहिये। 


सो च्यानमें किसीका आहम्बन किये विना चित्त निश्चक नहीं होता, इस कारण उसको : ओरुम्बन 
करनेके लिये पिंडस्थ ध्यानमें पृथ्व आदि पांच प्रकारको धारणाकी कल्पना स्थापन की गई हैं। के 


प्रथम तो परष्वि संबंधी घारणासे मनको थांभे, तल्पश्चात्‌ अप्निक्री घारणासे कम और शरोरकों दग्ध 

करनेको कल्पना करके मनको रोके, तत्वश्वात्‌ प्नकों घारणांको कुल्पनां करेके शरोर तथा केक 

भर्मझो उड़ा कर मनक्रो थांमे, तत्यश्चात्‌ जलकी घारणासे उसमेंतें अचो बंबाई रजकों धो देनेरूप 
“निर्विकल्यं इस्यापि पाठः । जा 


सिंडरुक ध्यागका वर्णत आयाजोज। श्हेड 


अ्यानते मैंबकी बमें, तत्वश्यात आत्मा; शरीर और करते रहित शुद्ध ह्वानानदमन कल्पना: करके 

लप्में अनकीः स्तन करे । इस अकार: मनको. शांमले +३ अम्यासके करनेसे प्याक्का हृढ़ अभ्यास 
हो जाता है, तब भाव्मा शुक्लष्यानमें ठ्रता हैं, उस समय घातिकर्मोंका नाश करके केदऊर' शायकी 
प्राप्ति हो कर मोक्ष हो जाती है कह कन्यम्ती भी इसी प्रकरार आर्घियी आदि घारणा करने को 
कहते हैं, परन्तु उनके आात्मतस्त॒का अश्ञार्थ ईनिरूपण नहीं ह्ीलेफे करण उनके यहां सत्या्थ घारणा 
ब्ह्टों होती है । कुछ लौकिक चअसक्कार ख्लिद्व हो तो दो जाभो, परन्तु मोक्षक्ती करती सो यथा 

पत्बके अ्रद्धान ज्ञान आचरण बिना होती ही नहीं । इस कारण इसमें सन्देह नहीं करना, 


चोपले १५ आात्रा ह 
यथा पिण्डस्थ ध्यानके माहि, देदविये ।धत जातम ताहि' 
खितये पंख घारणा घारि, निज् आधीर विसको पारि ॥ ३७ ॥ 


इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरविते योगप्रदोपाधिकारे श्ञानाणैवे पिंण्डस्थध्यानवणन नाम 
सप्नत्रिश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२७॥ 





३८ अब अष्ठजिश। सभे। | 
पदस्थ ध्यानका वर्णन | 


आगे पदस्थ ध्यानका वर्णन हैं-- 
पदान्यालम्ब्य पुण्यानि योगिभियद्धिधीयते । 
तत्पद्स्थ मर्त ध्यान विचित्रनयपारगैः ॥ १ ॥ 
अर्भ--जिसको योगीश्वर पवित्र मंत्रोंक अक्षर स्वरूप पर्दोंका अवलंबन करके चितवन करते हैं 
उसको अंनैक नयोंके पार पहुंचनेवले योगीश्वरोंने पदस्थ ध्यान कहा है॥ १ ॥ 
प्रथम ही वर्णेमातृका-ध्यांन का विधान कहते हैं- 
ध्यायेदनादिसिद्धान्तप्रसिदध वर्णमाठ्काम्‌ । 
निःशेषशब्दविन्यासजन्मभूमि जगन्नुताम्‌ ॥२ ॥ 
अथ--भनादि सिद्धान्तमें प्रसिद्ध जो वर्णम/तृका अर्थात्‌ अक्ारादि स्वर और व.कारादि व्यज्ज 


नोंका समूह है, उसका चिन्तवन करे, क्योंकि, यह बणैमात्‌का सम्पूण शब्दोंके रचनादी जन्‍्मभूमि 
है ओर जगतसे वंदनीय हैं ॥ २ ॥ 


दिगरुणाएदरास्मोंजे नाभिमष्डलवतिनि । ह 
अ्मन्ती विन्तयेद्धघानी मतिपर्न स्वरावलोस॥ ३ ॥ 


श्ष्ट ओमदू-रामबऋन्‍्कनैसशास्त्रमाठायामू_.  . किम. ३८ 
: अर्थ -ध्यान करनेवाछ्ता पुरुष नाभिमंडढ़ पर स्थित सोक़ह दर (पंसड़ी) के कमझयें .अस्ेक 
दक्त:पर ऋमसे फिरती हुई स्वरावढ़ोका अर्थात्‌ अ भा इई ठऊ ऋऋ छूलू ए ऐ भो औ सं: इन 
अक्षरोंका च्िन्तवन करें ॥ हे ॥ 
चहवि श्तिपत्रादय हृदि कठज सकर्णिकसम्‌ । 
तत्न वर्णानिमान्ध्यायेर्संयमी पश्चविश्वतिम | ४ ॥ 
अंध--तत्पश्चात्‌ ध्यानी अपने हृदयस्थान पर कर्णिका सहित चौबीस पत्रोंका कमछ संबमी मुनि 
चिन्तवन करके उसकी कर्णिका तथा पत्रोमेंक ख ग घड च छ जझ्न अटठढडढणतथ दप 
नपफबभ म इन पश्चीस अक्षरोंका ध्यान करे ॥9 ॥ 
ततो बदनराजीवे पश्माष्टकविभूषिते । 
पर॑ वर्णा्टकं ध्यायेत्सश्रन्तं प्रदर्षिणम्‌ ॥ ५ ॥ 
--तत्पश्चात्‌ आठ पत्रोंसे विभूषित मुखकमलके प्रत्येक पत्र पर भ्रमण करते हुए य र छू व 
शाप सह इन आठ वर्णोका ध्यान करें ॥ ५ ॥ 
इत्यजस्र स्मरन्‌ योगी प्रसिद्धां वर्णमाठकास्‌ । 
श्रुतह्वानाम्बुधेः पार प्रयाति विगतश्रमः ॥ ६ ॥। 
अर्य--इस प्रकार प्रसिद्ध वर्णमातृकाका निरन्तर ध्यान करता हुआ योगी श्रम रहित हो कर 
श्रतज्ञानरूपी समुद्रके पार (उत्तरतट) को प्राप्त हो जाता है । भावार्थ-इस प्रकार ध्यान करनेबा्या 
मुनि अतकेवली हो सकता है ॥ ६ ॥ 
उक्त ख--भार्या। 
“कमछदलोदरमध्ये ध्यायन्वर्णाननादिसंसिद्धान्‌ । 
नष्टादिविषयवोध ध्याता सम्पधते काछात्‌ ॥ १ ॥ 
अथै--ध्यान करनेवाक् पुरुष कमलके पत्र और कर्णिकाके मध्यमें अनादि संसिद्ध(पू्वोंक्त ४९) 
अक्षरोंका ध्यान करता हुआ कितने ही काठमें नष्टादि वस्तु संबंधी ज्ञानको प्राप्त करता है ॥१॥ 
उनन्‍्ते ल--पसम्ततिलका | 
जाप्याज्जयेत्‌ क्षयमरोचकमग्निमान्ध 
कुष्टोदरात्मकसनश्सनादिरोगान । 
प्राभ्नोति चाप्रतिमवाइुमहतों महद्भ 
पूजां परत्र च गति पुरुषोत्तमाप्ताम॥ २ ॥ 
अये--इस वणमातृकाके जापसे योगी क्षयगेग, अरुचिपना, अम्निमंदता, कुष्ट, उदर रोग 
का तथा श्राप्त आदि रोगोंकों जीतता है, और वचतसिद्धता, महान्‌ पुरुषोंसे पृआ तथा परकोक़में 
उत्तम पुरुषोंसे प्राप्त को हुई श्रष्ठ गतिकों प्राप्त होता हैं || २॥ 


पश्रआ' भ्यागका वर्णन] जागाणजबः ३६९ 
भष मल्तरांजका प्यान कहते हैं--- 


अथ मख्जपदाधीज सर्वतरवेकनायकरम । 
आदिमध्यान्तभेदेन स्वरष्यश्ननसम्मवम्‌ ॥७॥ 
ऊध्वोषोरेफसरुद्ध सपर॑ बिन्दुलाब्छितम्‌ । 
अनाहतयुतं तर्व॑ मन्राज प्रचक्षते ॥4॥ 
अर्थ-- अब समस्त मन्त्र पदोंका स्वामो, सब तत्वोंका नायक, आदि मध्य और अन्तके मेदसे 
स्वर तथा व्यंजनोंसे उत्पन्न, ऊपर और नीचे रेफ (र) से रुका हुआ तथा बिन्दु (*) से विद्वित 
सपर कह्टिये हकार अर्थात ( हूं) ऐसा बोजाक्षर तत्त है; अनाहत सहित इसको ब्ोगीजन म्त्र- 


राज कहते हैं ॥७-८॥ 
अनाहतका लक्षण 
उंबिग्दाफारहरोडूब रेफविस्दानवाश्रम्‌ ! 
मालछाधःस्थन्दि पीयूषयिस्दुं विदुरनाइतम्‌ ॥१॥ 
४५ अनाइसका शाकार' 
इसमें निम्न लिखित नौ ९ अक्षर मिले हुए हैं। 
९ उंकार २ अशुस्वार ३ इंकार » उद्धवेरेफ ५ हकार 
६ हक र ७ भिम्न रेफ ८ अनुस्थार ९ ईकार 


देवासरनत भीमदुबोंधध्वान्तमास्करम्‌ । 


ध्यायेन्यूर्द्धस्थचन्द्रांशूकलापाक्रान्तदिद्मुखम्‌ ॥९॥ 
अर्थ--देव और असुर कर रहे हैं नमस्कार जिसको ऐसा, अज्ञानरूपी अन्धकारके दूर करनेके 


किये सूवके समान तथा मस्तक पर स्थित जो चन्द्रमा उसको किरणोंके समृइसे व्याप्त किया है। 
दिशाओंक़ा मुख (कादि) भाग जिसने ऐसे हम मन्जराजका ध्यान करे ॥९॥ 
तत्पश्चात्‌ इस मन्त्राजका कैसा ध्यान करे सो कुदते हैं-- 
कनककफमछगर्भ कर्णिकायां निषण्णं 
विगंतमलकलक साद्दचन्द्रांशगोरस । 
गगनमन्नुसरन्त सव्चरन्तं हरित्सु 
हमर जिनवरकल्पं मन्‍्जराज यतीन्द्र ॥१०॥ 
अर्थ--दे मुनीन्द्र | सुवणमय कमलके मध्यमें कर्णिका पर विराजमान, मर तथा कलंकले रहित 
१ यह अनाहतका लक्षण व आकार हमको औजथाइरलालजी दास्ञ्ीने बडे परिभमसे प्रतिष्ठविधि- 
संबंधी पुस्तकोमेंसे निकाल कर बतलागा है, इव लिये हुम ठगके कतज है। --अलुवादक 
का. ४० 


३५३ ओमबू-राजबन्द्रजैनझास्थताक़ायाम्‌ नर 8 
शरदऋतुके पूर्ण चन्द्रमाकी किरणोंके समान गौ/वर्णके धारक, भाकाशगें गमन करते हुए तगा दिशाओं 
में व्याप्त होते हुए ऐसे श्रीजिनेन्द्रके सदश इस मन्वराजक स्मरण अर्थात्‌ प्यूयन करो ॥१०॥ 

इस भस्‍्त्रराजके विषयमें जो मत हैं उनको कहते हैं-- 
बुढ़। कैबिदरि! कैल्िदनः केमिन्सदेशर । 
शिवः साब्बस्तवैज्ञानः! सो$ये वर्णेः प्रकीर्तितः ॥३१॥ 
अर्थ--कितने ही इस (“हू) अक्षरकों बुद्ध, कितने दी हरि, कितने हो नकझा, क्रिने ही 
महेखर, कितने ही शिव, कितने हो सावे और कितने ही ईशानस्वरूप कहते हैं ॥११॥ 
परन्तु यथार्थमें यह अक्षर क्या है सो कहते हैं-- 
मन्तमूर्ति समादाय देवदेवः स्वयं जिनः । 
सर्वक्ष। स्वंगः ज्ञान्तः सो5्ये साक्षादव्यवस्थितः ॥१२॥ 
अर्थ यह मन्‍्त्रराज (हैं) अक्षर ऐसा है कि मानो सर्वज्ञ, सर्वव्यापो शान्तमूर्तिके घारक 
देवाधिदेव स्वयं श्रीमिनेन्द्र भगवान्‌ ही मन्त्रमूर्सिको धारण करके सकक्षात्‌ विराजमान हैं। भावाथे- 
यह मन्त्रराज अक्षर साक्षात्‌ श्रीजिनेन्द्रस्वरूष है ॥१२॥ 
ब्ानबीज जगइन्थ जन्मज्यलनवामृंचम । 
पवित्र मतिमान्ध्यायेदिम मन्अमहेश्वरम्‌ ॥१३॥ 
अर्थ - बुद्धिमान पुरुष मन्त्रराजको ज्ञानका बीज, जगतसे वंदनीय तथा संसाररूपी अप्रिके ढिये 
अर्थात्‌ जन्मसंतापकों दूर करनेके लिये मेघके समान ध्यावे ॥१३॥ 
सकृदुच्चारितं येन हृदि येन स्थिरीकृतम्‌ । 
तक्त्य॑ तेनापवर्गाय पायेयं प्रगुणीकृतम्‌ ॥१४॥ 
अथ--इस मन्त्रराज महातत्वका जिस पुरुषने एक बार भी उच्चारण किया जिसने हृदयमें 
स्थित किया उसने मोक्षकरे छिये पाथेय (संबल) संग्रह किया ॥१४॥ 
यदेवेद महातत्त्वं मुनेधत्ते दृदि स्थितिम । 
तदैव जन्मसन्तामग्ररोह्ः प्रविज्ञीयेते ॥१५॥ 
अथे --जिस समय वह महातत्त्व मुनिके हृदयमें स्थिति करता है, उस ही क'छू संसारके संता- 
नका अ कुर गछ जाता है अर्थात्‌ टूट जाता है ॥१५॥ 
स्फुरन्त॑ भूलतामध्ये विशन्त वदनाम्बुजे । 
तालरन्प्रेण गच्छन्तं ख्रवन्तममृताम्बुभि। ॥१६॥ 
स्फुरन्त नेत्रपत्रेषु कुवेन्तमलके स्थितिमर । 
अ्मन्त ज्योतिषां चक्र स्पद्धेमान सितांशुना ॥१७॥ 


पदस्थव्यानका वणेन] हाणाजवः । *शै$१ 


सचरन्तं॑ दिज्वामास्थे प्रोष्छशन्ते भभस्‍्तके । 
छेदयम्त कलकोय स्फोटयन्त॑ मपअ्भम्‌ ॥ ८) 
नयमन्ते परमस्थानं योजयन्तं शिवश्चियम्‌ । 
हति मन्त्राधिषं धीर इुम्पकैन विचिन्तयेत्‌ ॥१९॥ 
अर्थ-चैयंका धारक योगी कुंभक प्राणायामसे इस मन्त्रराजक़ो भौंहकी रताओोंमें स्कुरायमोन 
होता हुआ, मुखकमढमें प्रवेश करता हुआ, तादुआके छिद्वप्ते गमन करता हुआ, तथा अश्वृतमय जठ्से 
झरता हुआ ॥१६॥ नेश्रको पलकों पर स्फुरायमान होता हुआ, केशोॉमें स्थिति करता तथा ज्योतिषि- 
योके समूहमें भ्रमता हुआ. चन्द्रमाके साथ स्पर्धा करता हुआ ॥ १७ ॥ दिशाओंमें संचरता हुआ, 
आकाशमें उछछता हुआ, कलुकके समृहकों छेदता हुआ, संसारके श्रमको दूर करता हुआ ॥ ६१ ८॥ 
तथा परम स्थान (मोक्षस्थान) को प्राप्त करता हुआ, मेक्षछक्मीसे मिछाप कराता हुआ घ्यावें ॥१९॥ 
अनमन्यश्षरणः साक्षात्तत्लेलीनेकमानसः । 
तथा स्मरत्यसों ध्यानी यथा स्वप्नेषपि न स्खछेत्‌ ॥२०॥ 
अथे-ध्यान करनेवाला इस मन्त्राधिको अन्य किसीका शरण न छे कर; इसमें ही साक्षात्‌ 
तल्लीन मन करके स्वप्नमें भी इस मंत्रसे '्युत न हो ऐसा दृढ हो कर ध्यावें ॥२०॥ 
इति मत्वा स्थिरीभूतं सर्वावस्थास सर्वया । 
नासाग्रे निश्चलं धत्ते यदि वा श्रृछ्तान्तरे ॥२१॥ 
अथ-ऐसे पूर्वाक्त प्रकार महामन्त्रके ध्यानके विधानकों जान कर मुनि समस्त अवस्थाओंमें 
स्थिरस्वरूप सवैथा नासिकाके अग्रभागमें अथवा भौहरुताके मध्यमें इसको निश्चक घारण करें ।२१॥ 
तन्न कैश्िश् वर्णा दिभेदेस्तत्करिपत पुनः । 
मन्त्रमण्डल्मुद्रादिसाधने रि.्टसिद्धिदम्‌ू ॥२२॥ 
अथेै-- इस नासिकाके अग्रभाग अथवा भोहरताके मध्यमें निश्चक धारण करनेके अबसरमें कई 
आचार्योंने उस मंत्राधिपको ध्यान करनेमें अक्षरादिकरके मेद करके कह््पनां किया हैं और मंत्र महल 
मुद्रा इत्यादिक साधनोंसे ४ को सिद्धिक्ा देनेवाला कहा है ॥२२॥ 
डकक्‍्ते से | 
“अका्दे हकारान्त रेफमध्य सबिन्दुकंस्‌। 
तदेव परम तर यी जानाति से तश्नवित ॥१॥ 
अर्थ--भकार है आदिमें जिसके, हृआर है अन्तमें जिसके और रेफ है मध्यमें छिसके और 
बिन्दु सहित ऐसा जो अह पद है वहों परम तर्क है। जो कोई इसको जाना है वह सब्यका 
जाननेवाल्ा है ॥१॥ 


डेकर झीमदू-राजबन्दमैनशास्त्रमाल यम झिमें - ेद 


सर्वावयव्सपूर्ण दतो5पयवधिच्युतम्‌ । 
क्रमेण चिन्तयेद्यानी वेणमात्र भ्श्निग्रभम्‌ ॥२॥ 
अर्थ-- प्रथम तो ध्यानीं भह्दै अक्षरका पू्वोक समस्त अवयदबों सद्ठित चिस्तवन करें; तस्‍्पथ्ात्‌ 
अवमय रहित ध्यान करे, फिर ऋमसे चन्द्रमासमान प्रभाव रा वणेमात्र (कार) स्वरूप चिम्तवन 


करे ॥२॥ 
बिन्दुद्दीन कलाहोने रेफट्धितयवर्जितस्‌ । 
अनप्षरत्वमापन्नमजुच्चाय च चिन्तयेत्‌ ॥३॥ 
अथै--तत्पश्चात्‌ इस मंत्रराज जिम्दु (अनुस्वार) रहित, कछा (अर््ध चन्द्राकार) रहित, दोनों 
'रिफ (२) रहित, अक्षर रहितताकों प्राप्त तथा उच्चारण करने योग्य न हो ऐसा क्रमले चिन्तवन 
करें ॥३॥ 
चन्द्रढेखासम सक्षम स्फुरन्त भानुभाखरम । 
अनाहताभिषं देव दिच्यरूप विचिन्तयेत्‌ ॥२३॥ 
अथ--चन्द्रमाकी रेखा समान सूक्म और सूयसरीखा देदीप्यमान, स्फुरायमान होता हुआ 
तथा दित्य रूपका धारक ऐसा जो अनाइत तामका देव है, उसका चिन्तवन करें ॥२३॥ 
अस्मिन्स्थिरीकृता भ्याता! सन्‍्तः शान्ति समाश्रिताः । 
अनेन दिव्यपोतेन तीर्स्वा जन्मोग्रसागरम्‌ ॥२४॥ 
अथे--इस अनाहत नामा देवमें किया है स्थिर अभ्यास जिन्होंने ऐसे सत्पुरुष हस दिव्य 
जहाजके द्वारा संसाररूप घोर समुद्रको तिर कर, शान्तिद्नो प्राप्त हों गये है । २४।॥॥ 
फिर इसका चितबन अन्य प्रकारसे कहते है--- 
तदेव च पुनः सक्षम क्रमाद्वालाग्रसब्रिभम्‌ । 
ध्यायेदेकाग्रतां प्राप्य करते चेतः सुनिश्वलम ॥२५॥ 
अर्थ--ओऔर फिर एकाम्रताकों प्राप्त हो कर, चित्तको स्थिर (निश्चल) करनेके लिये उस ही 
अनाइतको अनुकमसे सूश्म ध्यातर हुआ बालके अग्रमाग समान ध्यावे' ॥२५॥ 
ततो$पि गछिताशेषबिषयीक्ृतमानसः | 
अध्यक्षमीक्षते साक्षाज्जगज्ज्योतिमयं प्णे ॥२६॥ 
अर्थ--उसके पश्चात्‌ गछित हो गये है समस्त विषय जिसमें ऐसे अपने मनको स्थिर करनेवाछा 
योगी उसी क्षणमें ग्योतिर्मेय साक्षात्‌ जगतको प्रत्यक्ष अवछोकन करता है ॥२६॥ 
सिद्धचन्ति सिद्धयः सर्वा अणिमादा न संज्षयः । 
सेवां कुर्बन्ति दैत्याद्या आहैश्वव च जायते ॥२७॥ 
अये--इस अनाहत मंत्रके ध्यानसे प्यनके अणिमा आदि सर्व सिद्दियाँ होती है और 
दैर्मादिक सेवा करते है तथा आज्ञा और ऐश्र्य होता है इसमें संदेह नहीं है ॥२७॥ 
१ “विख्बुमात्र" इश्यपि पाठः । 


अध्येकोकरा वर्णन] शानाणेवः । | 


क्रमात्नच्याज्य लध्येम्यस्ततो हक्ष्ये स्थिरं मनः । 
दधतो5स्प स्फु्रत्यन्तण्योंतिरत्यक्षमक्षयत्‌ ॥२८॥ 
अभ्े-तत्पश्यात्‌ कमसे रृत्यों (लखने योग्य वरतुकों) से छुड़ा कर अक्ृश्यमें अपने मनक्रो घारण 
करते हुए ध्यानोके अन्तरंगमें अक्षय तथा इच्धियोंके अगोचर ज्योति अर्थात्‌ ज्ञान प्रकट 


होता है ।२८॥ 
इति लक्ष्यानुसारेम छक्ष्यभावः प्रकीतितः । 
तस्मिन्स्थितस्य मन्ये5हई घुने! सिद्ध समीहितम ॥२९॥ 
अथै-इस प्रकार छक्ष्यके अनुसार रृक्यका अभाव कहा गया; सो आचार्य महाराज उत्प्रेक्षासे 
कहते हैं कि उस अरुक्ष्यमें स्थिर रहनेवाके मुनिके वांछित का्येको मैं सिद्द हुआ मानता हैँ ॥२९॥ 
एतत्तत्त्वं शिवारूय वा समारूम्ब्य मनीषिणः । 
उत्तीर्णा जन्मक।न्तारमनन्तं बछेश्नसंकुलम ॥३०॥ 
अरथ-इस भनाहत तत्त्व अ्रथवा शिवनामा तत्त्तका अवर्ंब्रन करके मनीषीगण भ्रनन्तक्केश 
सहित संसाररूपी वनसे पार हो गये; इस प्रकार मंत्रराज और अनाहत दोनों मंत्रोंके ध्यानका 
विधान कहां ॥३०॥ 
अब प्रणव मन्त्र (ओकार) के प्यनका विधान कहते है--- 
समर दुःखानलज्वाला-भशान्तेनेवनीरदम्‌ । 
प्रणव वाद्मयद्ञानप्रदीप॑ पुण्यश्मासनम्‌ ॥३१॥ 
अथे-द्दे मुने ! तू प्रणव नामा अक्षरका स्मरण कर अर्थात्‌ ध्यान कर क्योंकि यह प्रणव नामा 
अक्षर दुःखरूपी अप्रिकी ज्यालाको शान्त करनेके छिये मेघकी समान है तथा व,डूमय (समस्त 
श्रुत)के प्रकाश करने के छिये दोपक है और पुण्यका शाप्न है ॥३१॥ 
यस्माच्छब्दात्मक॑ ज्योतिः प्रश्नतमति | 
वाच्यवाचकसंबन्धस्तेनेव परमेष्ठिनः पी 
अर्थ--इस प्रणवसे अतिनिर्म शब्दरूप ज्योति अर्थात्‌ ज्ञान उत्पन्न हुआ है और परमेष्ठीका 
बाच्य वाचक संबंध भी इसी प्रणवसे होता है अर्थात्‌ परमेष्ठी तो इस प्रणबका वाष्य ओर यह 
परमेष्टीका वाचक हैं ॥३ 22 क 
इत्कठजकणिकासी ने स्व॒रव्यञ्ञनवेष्टितम । 
स्फीतमत्यन्तदुद्धव॑ देवदैत्येन्द्रपूजितम्‌ ! ३३॥ 
प्रक्षरन्मूध्निसकान्तचन्द्रछेखाशतप्छतम्‌ । 
महाप्रभाषसम्पस्न कर्म ऋक्षहुताश्षनम्‌ ।|३४॥ 
महातस्व॑ महाबीज महामन्त्र महत्पदम्‌ । 
परच्वन्द्निर्भ ध्यानी कुम्मकेन विचिन्तयेत्‌ ॥३५॥ 
अथे--ध्यान करनेवाा संगयमो हृदयकमलकों कर्णिकामें स्थिर और स्वर व्यव्जन अक्षरोंसे 


बेढ़ा हुआ, उज्ज्वल, अत्यन्त दु्षष, देव और दैत्योंके हन्द्रोंते पृणित तथा करते हुए मस्तकमें स्थित 
चन्द्रभाकी(छेखा) रेखाके अमृतसे भारत, महाप्रभावसम्पन्न, कर्मेझपी बनको दर्ध करनेके ढिये 
अग्नि समान ऐसे इस महातत्व, महाचीज, महापदस्वरूप तथा शरदके चन्द्रमाके समन सौर वर्णके 
बारक 'आऔ को कु भक प्रणायामसे भघिस्तवन करें ॥३३-३४-३५॥ * 
अब इसका विशेष विधान कहते हैं--. 
सान्द्रसिद्रवर्णाने यदि वा विदुमप्रभम्‌ । 
विन्स्यमान जगत्संवे क्षोभय॑त्यमिसंगतभ््‌ ॥३६)॥ 
जाम्बूनदनिर्भ स्तम्मे विद्वेषे कज्जलत्विषम्‌ । 
ध्येय वश्यादिके रक्त चन्राम कर्मशझातने ॥३७॥ 
अथे--यह प्रणव अक्षर गहरे लिंदूरके वर्णजो! समान अथवा मूंगेकी समान चिन्तवन किया 
हुआ मिछे हुए जगतफ़ों क्षोमित करता है ॥३६॥ तथा इस प्रणवक्नो स्तंभनके प्रयोगमें सुवर्णके 
समान पीछा चिंतबन करें और देषके प्रयोगमें कम्जलके समान काछा तथा वश्यादि प्रयोगमें रक्त 
(छाल) वर्ण और कर्मोके नाश करनेमें चन्द्रमाकी समान श्वेतवण ध्यान करें ॥३७॥ 
इस प्रकार प्रणव अर्थात्‌ 3*कार मन्त्रके ध्यानका विधान कहा; अब पंचपरमेंप्ठीके नमस्कार- 
कृप मन्त्रके भ्यानका विधान कहते हैं- 
युरुपशनमस्कारलक्षण मन्त्रमू्जितम्‌ । 
विचिन्तयेज्जगज्जन्तु पविन्नी करणक्षमम्‌ ॥३८॥ 
अथ-पंचपरमैष्ठियोंकी नमस्कार करनेरूप है रक्षण जिसका ऐसे महामन्त्रका चिंतवन करे 
क्योंकि यह नमस्कारात्मक मन्त्र जमतके नीबोंकों पवित्र करनेमें समर्थ है ॥३८।॥ 
स्फ्रट्िमलचन्द्रामे दराष्टकविभूषिते । 
कझ्ले तत्कणिकासीन मन्त्र सप्ताक्षरं स्मरेत्‌ ॥३९॥ 
दिग्दकेषु ततो5न्येषू 00% 2५. 8 मात्‌ । 
सिद्धादिक चतुष्क॑ च देक॑ तथा ॥४०॥ 
थे-स्फुरायमान निर्मल चन्द्रमाकी कान्ति समान आठ पत्रसे शोभित जो कमछ है उसकी 
कर्णिक्रा पर स्थित सात अक्षके “णमों अरहंताण” मन्‍्त्रका चिन्तवन करे! ॥३९॥ और उस 
कर्णिकासे बाहरके आठ पत्रोमेंसे » दिशाओंके ४ दछों पर “णमरो सिद्धां, णमो आयरियाणं, 
णमो उवज्ज्ञायाणं, णमो छोए सज्बसाहूणे, ये ४ मन्त्रभद और विद्शाओंके चार पत्रों पर 
सम्यग्दशनाय नमः, सम्यरज्ञानाय नम!, सम्पकृवारिभाय नम३, सम्यकृतपसे नमः, इन 
चार नमस्कार मन्त्रोंका विन्‍्तवन करें; इस प्रकार अष्टदक्का कमछ और ए% कर्णिक्वामें नव मन्त्रों 
को श्थापन कर बिन्तवम करे ॥४०॥ 2 


जयशस्यभ्यानका वर्णन] शानांणेकः । बह 


अयमात्यन्तिकी प्राप्त योगिनों येंजज केंधन । 
अप्मेव महामन्त्र ते समाराष्य केवरूम ॥४१॥ 
अथै--हस ठोकमें जिन कितने ही योगिबोने आस्मन्तिकी शक्ष्मो (मौश्षछक्मी) को प्राप्त किया 
है उन सबोनें एक मात्र इस महामस्त्रका आराषब करके ही प्राप्त किया है ॥४१॥ 
प्रभाषमस्य लिश्षेष॑ योभिनामष्यगोचरभ। 
अनभिज्नो जनो बृते यः स मम्येडनिदार्दितः ॥४२॥ 
., अर्थ--एस महागन्त्रक्ा पूर्ण प्रभाव बोगी मुनी्ररोके भी अगोचर हैं, उनके द्वारा भी कहनेनें 


नहीं आता और जो इसको नहीं जाननेवाला पुरुष इसके प्रभाषको कहता है उसको मैं वायु रौगसें 
प्रह्लाप क्रनेवाला मानता हूं ॥9२॥ 


अनेनेव विशुद्धन्ति जम्तपः पापपैज्चिता) । 
अनेनेव विश्वच्यन्ते भपक्लेशान्मनीविणः ॥४१॥ 
अथे--जो जीव पापसे महिन हैं वे इसी मन्त्रसे विशुद्ध होते हैं और इसी मन्त्रके प्रभावसे 
मनीषिगण (बुद्धिमान्‌) संसारके क्केशोंसे छूटते हैं ॥४३॥ 
असावेव जगत्यस्मिन्‍्मव्यब्यसनवान्धवः । 
अप्ठु विहाय सरवानां नान्‍्यः कशणित्कृपापर। ॥४४॥ 
अर्थ-भव्य जीवोंको आपदाके समय यही मन्त्र इस जगतमें बांधव (मित्र) है इसके अतिरिक्त 
अन्य कोई भी जीवों पर कृपा करनेमें तत्पर नहीं है । भावाथे-सबका रक्षक यही एक महामंत्र है।।४४॥ 
एतद्व्यसनपातठाले अमस्संसारसागरे । 
अनेनेव जगत्सबरेमृद्धत्य विश्त शिवे ॥४५॥ 
अथे --आपदा अर्थात्‌ कष्ट ही है पाताछुगत्त जिसमें ऐसे संसाररूपी समुद्रमें ज्मते हुए इस 
जगतको इस मन्त्रने द्वी उद्धार करके मोक्षमें घारण किया है ॥४५ | 
कृत्वा पापसहसताणि हत्वा जन्तुश्नतानि चे। 
अं संन्त्र समाराध्य तिय्रेशो5पि दियं गताः ॥४६॥ 
्ये-पवे काहमें हजारों पाप करके तथा सेकड़ों जीवॉकों मार कर तिवैच भी इस बहामन्त्र 
का हद भावोंसे आराधन करके स्व्गंको प्राप्त हुए है, उनकी कथा पुराणोंमें प्रसिद् है ॥४६। 
झतमष्टोत्तरं चास्य जभिश्वुद्धया चिन्तयन्यपुनिः। 
सुठ्जानो5पि चहुयेस्‍्य प्राप्नोस्पविक्क फलस्‌ ॥४७॥ 
अथे-मन वचन कायकों झुद्ध करके इस मन्त्रको एकसों आठ बार निन्‍्तवन करें तो वह मुनि 
भाहार करता हुआ भो कतुने ऋहिये एक उपवासके पूर्ण फलह्नो प्राप्त होता है ॥४७॥ 
77 ज्यापक्रूकिता:/ इत्यपि पाठ; । ९६ “कुपाकरः” इत्यपि पाठ, | 


३७६ श्रीमदू- राजजम्इमैनशास्थमालायाम्‌ [खरे हेड 
ह प्रकार महामन्त्रके विधान, फ़छ और महिमाका वर्णन किया; अब पोडशाक्षरी व्थाको 


कहते हैं - 
समर पश्चपदोद्भूतां महावियां जगन्तुताम । 
गुरुपठझ्बकनामोत्यां पोहजाक्षरराजिताम्‌ ॥४८॥ 
अथे-हे मुने, तू सोलह अक्षरोंसे विराजमान जो महा विध है उसका स्मरण कर अर्थात्‌ ध्यान 
कर क्योंकि पोडशाक्षरी विद्या पश्ष पदों और पंच परमगुरुफ़े नामोंसे उत्पन्न हुई है और जगतमात्रसे 
ममस्कार करने योग्य है; वह सोलह अक्षरी विधा यह है-“अहंल्सिद्धाचायोंपाध्यायसर्वशाधुरुषो 
ब्रब। ॥ ४ ८॥ 
अस्या। शत ध्यानी जपन्‍नेकाग्रमानस। । 
अनिच्छन्नप्यवाप्नोति चतुर्वतपसः फ़ुछस ॥४९॥ 
अर्थ - जो जीव पोढ़शाक्षरी विधाका एकाग्न सन हो कर, दोसौ बार जप करता है वह नहीं 
चाहता हुआ भो चतुर्थ तप अर्थात्‌ एक उपबासके फर ही प्राप्त होता है ॥२९१ 
विधां पहवर्णसम्भूतामणय्यां पृण्यश्षालिनीस 
जपन्पाग॒क्तमभ्येति फू ध्यानी भ्तत्रयम्‌ ॥५०॥ 
अर्थ-तथा “अरहन्त सिद्ध” इस प्रकार छट्ट अक्षरोसे उत्पन्न हुई विधाका तीन सौ बार जप 
क्रनेबवाला मनुष्य एक उपवासके फछको प्राप्त होता हैं क्योंकि यह पड़क्षरी विधा अजय्य है और 
पुण्यकोी उत्पन्न करनेवालीं तथा पुण्यसे शॉमित है ॥५०॥ 
चतुवेर्णमय मन्त्र चतुवेगेफलप्रदम्‌ । 
चतुशश्त जपन्योगी चतुर्यस्य फल लभेत्‌ ॥५१॥ 
अयथे-'अरहंत” इन चार अक्षरोंका मन्त्रहै सो धमे अथे काम मोक्षरूप फलको देनेवाल् है; 
इसका जो चारसौ बार जप करता है वह एक उपवासका फल पाता है ॥५१॥ 
वर्णेयुम्म श्रतस्कन्धसारभू्त शिवप्रदम्‌ । 
ध्यायेज्जन्मो हुवाशेषक्ले शविध्वंसनक्षमम््‌ ॥५२॥ 
अर्ये-“सिद्ध! इन दो अक्षरोंका युग्म है, सो श्रतस्कन्ध (द्ादशांग शात्र) का सारभूत हैं, 
मोक्षक्रो देनेबालत्म है, संसारसे उत्पन्न हुए समस्त क्डेशॉक्ों नाश करनेमें समर्थ हैं, इसलिये मोगी 
इसका घ्यान करें ॥५२॥ 
अवर्णस्य साखाद जपश्नानन्दसंभतः । 
प्राम्रोत्येकोपवासस्थ निजरां निर्जिताकयः ॥५३॥ 
अथे-जो मुनि अपने चित्तको वश करके आनन्दसे “भ' इस व्णमात्रका पांचसो बार जब 
करेता है, वह एक उपवासके निज्ेरारूपफहकों प्राप्त होता है ॥५३॥ 


'ईदस्वेंकिमनका वर्णण ].. ।... जागाणरः ३७७ 
/ : " एतंदधि कथित झास्तरे रुचिमात्रप्सापकम । 
किन्त्वमीषां फ्ं सम्यक्सवगंमोसैककक्षणस्‌ ॥५४॥ 
भर्ध-- यह ओ शास्त्र्में इन मंत्रोंका एक उपवासरूंप फल कहा दै सो केवह मंत्रजपनेको रुचि 
ढ़रानेके हिये है, किन्तु बास्तवर्में उक्ते मंत्रोंझ' उत्तत फड सगे और मोक्ष हो है ॥५४॥ 
..  .... पंतजवर्णमयों विधां पश्चतस्वोपलक्षिताम्‌ । 
्ि मुनिवीरे। भुतस्कन्धादीजबुद्धधा समुद्श्ताम ॥५५॥ 
अर्थ- पांच तस्‍्वोंसे युक्त, पांच अक्षरमयी विधाक्ो मुनीधरोंने द्!दशांग शास्रमेंस सारमृत 
समझ कर निकाझ़ी है; वह पंचाक्षरमयों विथा “3० हां हो* डर हो हू: म सि आ उ सा नमः ” 
कस अकार है ॥५५॥ 
अस्यां निरन्तराभ्यासाइशीछूतनिमाश्यः । 
प्रोच्छिन्नस्याशु निःश्क्ो निर्भेद जन्मबन्‍्धमम्‌ ।५६॥ 
अग्रे--इस पूर्वोक्त पंचाकश्मयो विद्यामें निरन्तर अभ्यास करनेसे बशीभृत कर लिया है मन 
लिकने ऐसा भुनि निःसंड़ हो कर अति कठिन संधाररूपों बन्धनक्रो शीत्र हो काट देता है ॥५६॥ 
आयी । 


मझलशरणोत्तमपदनिकुरम्बंयस्तु संयमी स्मरति। 
अविकलमरेकाग्रधिया स चापवर्गेतिय भ्रमति ॥५७॥ 


अथे-- जो संयमी मुनि एकाप्र बुद्धिश्ते मंगछ, शरण उत्तम इन पदोंके समूहका स्मरण करता 
है वह मोक्षद्ृक्ष्मका भाश्रम करता है। वह मेगठक्वारक उत्तम पदों का समूह यह है-- 
चूकरि मंगल । अरहत ॥ मंगर् । सिद्ध ॥ मंगल । साहु मंगल । केवछ्िपण्णचो धम्मो 
अंपड । चचारि छोग्रुत्तमा | अरहत छोगुत्तमा | सिद्ध लोगुत्तमा । साहू छोय्ुचमा । केवलि 
पफ्मचो धम्सो छोगुत्तमो । चचारि सरण पव्वज्नामि। अरहंतसरणं पन्वज्जामि | तिद्धसरणं 
पव्वश्जामि | साहुसरर्ण पंव्वज्नामि । केवलिपण्णतो धम्मो सरणं पव्वज्जामि ॥५७॥ 
सिद्धे! सौध समरारोइृमिय सोपानमाडिका। 
श्रयोद्ाक्षरोत्पन्ना विद्या विश्वातिशायिनी ॥५८॥ 
--- जगतमें अतिश्नयरूप तेरह अक्षरोसे उत्पन्न हुईं यह विद्या मोक्षक महरूपर चढ़नेके छिये 
सीढ़ियों की पंक्ति है।। वह १३ तेरह अक्षरका मन्त्र इस प्रकार है ॥५८॥ 
प्रसादयिृइ्धुक्तेपृक्तिकास्तां यक्षस्विनीम | 
दुसिकैय बता मन्ये जगहन्‍्थे्ुनीयरे! ॥५९॥ 
' ' 'अबै-यशकीं घारक मुक्तिरूपी खौंको प्रसन्‍न करनेके छिये उचमी हुए ऐसे तथा जगतसे पृज्य 
जा. ४८ 


५ हैफ८ भीसदू-राजलग्द्रशैनशास्थमालायाम्‌ (के; 3८ 
मुनीशरोंने इस तेरद्द अक्षरी विधाह्ो मुक्तिक्रो असन्‍न करनेके अर्थ द्वती माना है, ऐसा मैं 
मानता हूं ॥५९॥ 
सकशणज्वानसाम्नाज्यदानदर्श विचिन्तय । 
मन्‍्जे जगत्वयो-नाथ चूडारत्ने कृपास्पदम ॥६०॥ 
अर्थ-यह मन्त्र सकल ज्ञानके साम्राज्य (केबल्ज्ञान) के देखनेमें प्रबोण है और जगत्वयके नाभोके 
चूडार॒त्न समान है तथा कृपाका स्थान है, सो हे मुने, तू चिन्तवन कर । बहू मन्त्र 'ठे* हू।* श्री” 
अई नमः है ॥६०॥ 
न चास्य झ्ुवने कश्रित्यभाव॑ गदितु क्षमः। 
श्रीमत्सवेह्ददेवेन यः साम्यमवरूम्बते ॥६१॥ 
अर्थ-इस मन्त्रका प्रभाव छोकमे कोई भी कहनेकों समर्थ नहीं है, क्योंकि यह मन्त्र जमेल्सबैश 
देवकी समानताकों घारण करनेवाला है ॥६ १॥ 
समर कर्मकलक्लोघध्वान्तविध्वंसमास्करम्‌ । 
पठचवणमर्थ मन्त्र पवित्र पुण्यशासनम्‌ ॥६२॥ 
अथे>--हे मुने, तू पंच अक्षरमयी जो मन्त्र है, उसे चिन्तवन कर; क्योंकि यह मन्त्र क्मक्क्षोंके 


समूहरूप अंधकारका विष्व॑ंसन करनेऊ्ो सूर्यके समान है, पवित्र है और पृण्यशासन है। वह मन्त्र 
'णमो सिद्धाणं! यह है ॥६२॥ 


स्वेसप्वामयस्थान वर्णमाछाविराजितम्‌ । 
समर मन्त्र जगज्जन्तुक्छेशसंततिघातकम्‌ ॥६३॥ 
अथे--हे मुने तू समस्त जीवॉका अभयस्थान तथा जगतके जीवोके क्छेशंको सन्ततिकों कार्टेने 
वाला और अक्षरोंक्री पंक्तिसि विराजमान ऐसे मन्त्रका चिन्तवन कर । वह मस्त्र यह है “टलमो5६हते 
केवलिने परमयोगिने5नन्तशुद्धिपरिणामविस्फ्रदुरुशुक्लध्यनाग्निनिदेग्पकर्मवीभाय प्राप्तो- 
नग्तचतुष्ट याय कक शान्वाय मडलाय कक अष्टादशदोपरहितायन स्वाहा ॥६ हा 
नदुमण्डलाकारं पृण्डरी्क मुखोदरे । 
दल्षष्टकसमासीन वर्णाप्टविराजितम्‌ ॥ ६४॥ 


अथ्थ-द्दे मुने | तू मुखमें चन्द्रमंडलके आकारका, भाठ अक्षरोंसे शोभायमान, भाठ पत्नोंका एक 
कमल चिन्तवन कर ॥६४॥।। 
वे आठ अक्षर कौन २ से हैं, सो कहते है-- 
3० णमो अरहंताणमिति वर्णानपि ऋमाद । 
एकशः प्रतिपन्न तु तस्मिन्नेव निवेशयेद्‌ ॥६५॥ 


अथे- “# णमो अरहंताणं' ये भाठ अक्षर मुखमें स्मरण किए हुए उस कूमसके भाढ़ों, पत्रों पर्‌ 
क्रमपे एक एक अक्षरका स्थापन कर ध्यान करना चाहिये ॥६५॥ 


परेसथेवमिका बजेन ) झामाणेवः । ३७९ 


स्वर्णगोरी स्वरोद्भूतां केशराछीं ततः स्मरेत्‌ । 
कर्णिकां व सुंधास्पन्द्षिन्दुप्रजविभूषिताम ॥६६॥ 
” लगे--तत्पथाव अगृतके श्रनोंके बिन्दुओंसे सुशोभित करणिकाका चिन्तवन करे और उममें 
स्वरोसे उत्पन्न हुई तथा सुवर्णेके समान गौरवणवाली केशरोंकी पंक्तिका ध्यान करे ॥६६॥ 
प्रो्त्सपूर्ण चन्द्राभ चन्द्रविम्बाच्छनै' शने। । 
समागकऋत्तुधाबीभ मायावण॑ तु चिन्तयेत्‌ ॥६७॥ 
अर्थ--पश्चाद उदयकी भ्राप्त होते हुए, पूर्णचन्द्रमाके कान्ति समान, चन्द्रबिबसे मंद मंद 
अभृतधीभकों श्राप्स होते हुए मायावर्ण हीं का चिंतवन करे ॥६७॥ 
इस मायावण्णका किस प्रकार चिंतवन करे, सो कहते हैं--- 
विस्फुरन्तमतिस्फीत प्रभामण्डल्मध्यगम्‌ । 
संचरन्त बुखाम्मोजे तिष्ठन्त कर्मिकोपर ॥६८॥ 
अआमन्तं प्रसिपत्रेष्‌ चरन्त वियति क्षणे। 
छेदयन्त मनोध्वान्त ख़वन्तममृताम्बुभि' ॥६९॥ 
व्रजन्त ताहरन्प्रेण स्फुरन्त अ्लतान्तरे। 
ज्योतिमेयमिवाचिन्त्यप्रभाव॑ भावयेन्पुनिः ॥७०॥ 
अर्थय--उप्रयुक्त मायाबोन हीं अक्षरको स्फुरायमान होता हुआ, अध्येत उज्ज्वक प्रभामंडलके 
मध्य प्राप्त हुआ, कभी पूर्वोक्त मुखस्थ कमलमें संचरता हुआ कभी २ उम्रकी क्षृणिंक्राके उपरि 
तिष्ठता हुआ, तभा कभी २ उस कमछके आठटों द्ों पर फिरता हुआ तथा कभी २ क्षणभरमें 
भाक़ाशमें चलता हुआ, मनके अज्ञान अंधकारको दूर करता हुआ, भमृतमयी जरुसे चूता हुआ तथा, 
तालुभाके छिद्से ममन करेता हुआ तथा भौहोंकी लताभोंमें स्फुरायमान होता हुआ, ज्योतिर्मयके 


समान अचिन्त्य है प्रभाव जिसका ऐसे मायावणेक्रा चिन्तवन करे ॥६ ८-६९- ७० ॥ 
अब इस मन्‍्त्रकी मद्िमाका वर्णन करते हैं-- 


वाक्पथाती तमाहार्म्यं देवदैत्योरगाचिंतम्‌ । 
विद्यारगबमहापोते विश्वतत्तप्रदीपकरम्‌ ॥७१॥ 
अवै-- इस मन्त्रका माहात्म्य वचनातीत है, इसको देव दैत्य नागेन्द्र पूजते है तथा यह मन्त्र 
विद्यारूपी समुद्रके महान्‌ जहाज है ओर जगतके पदार्थोकों दिखानेरे हिये दोपक ही है ॥७१॥ 
अप्वमेव महामर्स भावयश्नस्तसंश्यः । 
अविधद्याष्यालसंभूर्त विषषेग निरस्यति ॥७२॥ 
/ | जर्च--हही महांमतत्रका संशय रहित हों कर ध्यान करनेवाऊा मुनि अविद्यारूती ससे उत्पन्न 
हुए विभके वेगफों दूर करता है ॥७२॥ 


३८० शीमदू-राजलन्द्वेवशाखमालायाम को. ६- 


इति ध्यायक्षतों ध्यात्नी तत्संदीनिकग्मनसः । 
वारुसनोमस्यृत्सत्य ध्रुदाम्भोषि किमाइते ॥७झक॥ 
शर्य--ऐसे पूर्वोक्त प्रकार इस मन्त्रका ध्यान करता हुआ और उस ध्यानमें ही छोड है मन 
जिसका ऐसा जो ध्यानों है, वढ़ अगने मन तथा वचनके सलह़ो नष्ट करके श्रुद्र खथुदमें अवकहद 
करता है अर्थात्‌ शाजरूपो समुद्रमें तैरता है ॥७३॥ 
ततो निरन्तसभ्यासन्मासें! पदरलि। स्क्‍विसलायः | 
मुखरन्प्रादिनिर्यान्तों धूमबर्ति प्रपश्यति ॥७४॥ 
अथे--तत्पश्चात्‌ वह ध्यानी स्थिर चित्त हो कर निरन्तर अ*यास करने वर लह जूदीलेगें काने 
मुखसे निकछती हुई (धूप) घूर्जेकी वत्तिका देखता है ॥७४॥ 
ततः सब॒ल्सर यावत्तयेवान्क्श्यते गदि। 
प्रपश्फति महाज्याल्ां निःसरन्तों शुखोदरादु पता 
अ--तत्पश्चात्‌ यदि एक वर्ष पर्यन्त उसो प्रकार अम्कस करे तो मुखमेंसे निकछती हुई मह्दा 
अग्निकी ज्वाला को देखता है ॥७५॥ 
ततो5तिजातसंवेगो निर्वेदारम्बितो वश्ी । 
ध्यायन्पश्यत्यविश्वान्त सर्वश्चद्मुखपक्षजम्‌ ॥७६॥ 
अवे--तत्पश्चात्‌ अतिशथ उत्पन्न हुआ है धर्मानुराग जिसके ऐसा वैराग्याक्ठमित बितैन्द्रिय 
मुनि निरन्तर ध्यान करता २ सर्वेज्ञके मुखकमलको देखता है ॥७६॥ 
अथात्रतिहततानन्दप्री णितात्मा जितश्रमः | 
श्रीमस्सवं श्वदेवेश प्रत्यक्षमिव बीते ॥७७॥ 
अबे-बहासे आगे वही ध्यानी अनिवारित आनंदसे तृप्त है आत्म जिसका और जीता है दुःख 
जिसने ऐसा हो कर श्रीमत्सव शदेवका प्रत्यक्ष अवछोकन करता है |७७॥ 
सर्वातिश्षयप्षपूण दिव्यरूपोपलक्षितम्‌ । 
कल्याणमहिमोपेर्त सर्वंसलवा भयग्रदम ॥७८॥ 
अर्थ- सर्वेज्ञको ध्यानी कैसेप्रत्यक्ष देखना है कि सर्व अतिशयोघ्ते परिपूर्ण दिन्‍्य रूपसे उपछक्षित 
पंचकल्माणकी महिमा सहित समरत जीवोकों अमयदान देनेवाके |७८॥ तथा 
प्रभावलयमध्यस्थ भव्यराजीवरठजकग | 
झानछीलाधरं वीरं देवदेव॑ स्व॒यंश्व८ ॥३९॥ 
अश्ृ-प्रभावढ॒यके बीचमें स्थित हुए भव्यरूप कमदोंको रंजायमान करनेवाले, झजकी छीढ़ाके 
भरनेवाके, विशिष्ट छक्मोवाढ़े, देवोंके देव स्वयेमू ऐसे सर्वज्ञक्नों साक्षात्‌ देखता है॥७९॥॥ 


परुएृकाणपात्रका बणेन ] इलत्लनेत/ । ३४७९ 


ततो विधृततन्द्रो$सो दस्मित्सआासकिशर । 
अवभ्रममपाइत्य छोकाइ्मधिरोहतति ॥ &० ॥| 
अर्ब--हत्पश्षात्‌ इस मन्त्रका ध्यान करने वाढा मुनि प्रमादकों नष्ट कस्के तथा ईस मंत्रमें 
सब्ेशके स्वरछूपका निश्यय हो जाने पर संसारभश्रभकों दूर करके छोकके अग्रभाम मोक्षस्थानका 
भआातय करता है ॥८०॥ 
इस प्रकार मुखकमलमें भष्टट ठकमरमें आट अक्षरोंकों स्यापन करके कर्ण्काके केशरोंमें सोलह 
स्वर स्थापनपूर्वक हीं वर्णका जो पू्वोक्त प्रकारसे ध्यान करे, उसका फल ( महिमा ) वणन किया | 
अब अन्य विधाका वर्णन कश्ते हैं-- 
आया 
समर सकलसिद्धविधां त्रधानभूतां प्रसन्‍नमम्भीराम्‌ । 
विधुविम्बनियंतामिद॒ क्षरत्सुधादी महाबिधास्‌ ॥ <१ ॥ 
अर्थ--दे मुने, तू सकछ सिद्धविद्याका भी चिंतवन कर, क्योंकि बह विद्या प्रथानस्वरू& है, 
प्रसन्‍न है, गम्भीर है तथा चेद्रमाके जिंबसे निकछो हुई के समान जो झरती हुई सुधा दे उससे 
आर्दित है, ऐसो बह महाविधा दीं! ऐसा अक्षर है| ८१॥ 
अविचलंमनता ध्यायंछलछाटदेशे स्थितामिमां देवीम्‌ । 
प्राप्ेति श्ुनिरणख समस्तकल्याणनिकुरम्बम्‌ ॥ ८२ ॥| 
अभशऔ--हस विधा देवोको लरत्यट देश पर स्थती करके, निश्चक मनसे निरंस्तर ध्यान करता 
हुआ मुनि समस्त कल्याणके समूहको प्राप्त होता है ॥८२ ॥ 


अश्त जऊूपिगर्जानिनिःस रन्ती सुदीक्ष- 
मछकतलनिषण्णां चन्द्रलेखां समर त्वम। 
अमृतकणपिकीरणों छरावयन्ती सुधातिः 
परमपद्धरित्यां पधारयन्तीं प्रभावम्‌ ॥ ८३ ॥ 
अये--हे मुने, तू इस अमृतके समुद्र से निककती हुई, भरे प्रकार देदीप्यमान, छलाटदेश 
में स्थित, अमृतके कणोंसे बिखरी हुई और अग्ृतस्ते आर्द्रित करती हुई चदकेखाका स्मरण कर; 
क्योंकि यह विधा मोक्षरूपी एथ्वोमें अपने प्रभावकों घारण करनेत्राड़ो है ॥ ८३ ॥ 
एतों विचिन्तयन्नेव स्तिमितेनान्तरात्मना । 
जन्मज्क्रक्षयं कृत्वा याति योगी शिवास्पदम्‌ ॥ ८४ ॥ 
अथे--इस विद्याको पूर्वोक्त प्रकार से अपने निश्चक मनसे ध्यान करता हुआ ध्यानी योगी 
संलॉररूप ज्वरका क्षय करके मोक्ष को प्रात्त होता है ॥ ८४ ॥ 


३८९ झीमदू-राजजस्द॒जैनशास्जमालायाम्‌ लिनहए 


यदि साक्षस्सप्ुुट्विग्नो जन्मदावोग्रसंक्रमात्‌ । 
तदा स्मराद्मिन्जस्थ प्राचीन वरणसप्तकम्‌॥ ८५ ॥ 
अर्थ---हैं मुने, जो त्‌ संसाररूप अमिके तीन संक्रम (संयोग) से उद्देगरूप हुआ हैं अर्थात 
दुःछ हुआ है तो आदिमंत्र जो पंच नमस्कार मन्त्र है, उसके पहिके सात अक्षरोंका ध्याम कर, बै 
सात भक्षर 'जमों अरइंताणं' ये हैं ॥८५॥ 
यदत्न प्रणवं शुन्यमनाइतसिति श्यम्‌ | 
एसदेव विदुः प्राज्नालैलोक्यतिलकोत्तमम्‌ ॥८६॥ 
अथैे--लजो इस प्रकरणमें प्रणण और शून्य तथा अनाहत ये तीन अक्षर हैं, इन तीनों 
(क# हू अ) अक्षरोंकों हो बुद्धिमानोंने तीनहोकके तिछक समान कहा है ॥८६॥ 
नासाग्रदेशसंलीन कुवेश्नत्यन्तनिमे्म्‌ । 
ध्याता ब्ञानमवाप्ोति प्राप्य पूवे गुणाष्टकओ ॥८७॥ 
अथे-हन तीन अक्षरोंको नासिकाके अप्न भागमें अत्यन्त छीन करता हुआ ध्यानो अणिमा भहिमा- 
दिक आठ ऋष्धियोंकों प्राप्त हो कर तत्पश्चात्‌ अति निर्मल ज्ञान (केवलज्ञान) को प्राप्त होता है ॥८७॥ 
भड़खेन्दुकुन्दधवऊा ध्याता देवाख्रयो विधानेन। 


जनयन्ति सर्वधिषयं बोध काछेन तद्धथानात्‌ ।'८८॥ 
अर्थ-पूर्वोक्त ये तीन देव (अक्षर) शंखके समान, कुन्दके पुष्प समान तथा चंद्रमा समान विधान- 
पूर्वक ध्याये जावें तो हनके प्यानसे कितने ही कालमें समस्त विद्योका श्ञान कराने वाढा केवलशान 
उत्पन्न होता है ॥८८॥ 
प्रणवयुगलस्य युम्म पार्थे मायायुगं विचिन्तयति ! 
मूद्धस्थं इंसपर्द रृत्वा व्यस्तं वितन्द्रात्मा ॥८९॥ 
अर्थ--प्रणवयुगल कहिये दो ओंकारका युर्म और दोनों तरफ दो मायायुगछ हों ही ऐसे 
और इनके ठपरि हंसपद रख कर, प्रमाद रहित हो कर, ध्यानी मिन्‍न भिन्‍म चिंतवन करे । वह 
मत्र 'हों 3 5 हों हंसः! ऐसा है ॥ ८९ ॥ 
ततो ध्यायेन्महाबीज स्रींकारं छिन्षमस्तकम्‌ । 
अनाइतयुत॑ दिव्य विस्फुरन्त मुखोदरे ॥९०॥ 
अर्य--तलश्चात्‌ महाबीज जो हीं! ऐसा अक्षर भौर हिन्नमस्तक अर्थात्‌ जिस पर विंु, 
अनुस्वार नहीं है, उसको अनाहत सद्टित दिव्य मुख पर रफुरायमान होता हुआ चिंतवन करे ॥९०॥ 
श्रीवीरदनोद्रीर्णा विद्यां चाचिन्त्यव्किमास । 
करपवल्लीमिवाधिन्त्यफलसंपादनक्षमाम्‌ ॥ ९१ ॥ 
अथे---और ओवीरबर्द्ममान भगवानके मुखसे निऊली हुई विद्याका चिंतवन करे; हैसी है बढ; 
विधा ! अचिन्त्य पराक्ममवाढ़ी और कल्पवेढके समान अजिन्त्य फल देनेमें समय है। ऐसी विधा 


"-पुदज़क हयानका वर्णन] बाणेवः । ३८ 


/'के ओस्ने मर्गे तच्चे भूदे भण्ये भविस्से भक्‍खे पकक्‍खे जिमपारिस्से स्वाहा ” तत्पश्ांत्‌ 
दे मंत्र है “ 5 हों स्व नमो ममो5हेतार्ण हीं नमः” ऐसे अक्षर हैं ॥९१॥॥ ' 
भाषा । 
विद्यां जपति य हमाँ निरन्तर श्वास्तविश्वविस्पन्द! । 

अणिमादिगुर्नाइब्ध्वा ध्यानी शास्तर्णवं तरति ९२ ॥ 
अर्थ--जो ध्यानी शान्तवेग निश्चक हो कर इस विद्याक्ों निरन्तर जपता है, वह अणिमादिक 
गुणोंकों श्रात्त होकर, शाल समुंद्रके पार हो जाता है अर्थात्‌ श्तकेवडी होता है ॥९२॥ 
तजिकालविषय साक्षाज्यानमस्योपजायते । 
विश्वतस्वप्रयोधभ सतताभ्यासयोगतः ॥९३१॥ 
अर्व-इस विधाका ध्यान करनेवाढेके निरंतर अभ्यास करनेसे समस्त तत्वोंका ज्ञान और 
त्रिडाझविषयक साक्षातल्लान कहिये केवढज्ञान उत्पन्न होता है ॥९३॥ 
झाम्यन्ति जन्तंवः ऋरास्तयान्ये ज्यन्तरादयः । 
ध्यानविध्यंसकर्तारों येन तद्धि प्रप्य्यते ॥९४॥ 
अवैे--अब ध्यानीके उपसर्ग करनेवाके क्र जन्तु तथा ध्यानकों नाश करनेवाके ब्यस्तरादिक 
जिस घ्यानसे उपशमताको प्राप्त द्वोते हैं, उस ध्यानका विस्तारपते वर्णन करते हैं ॥९४॥ 
दिग्दलाष्टकसम्पूर्ण राजीवे सुप्रतिष्ठितम । 
स्मरत्वात्मानमत्यन्तस्फूरद्ग्रीष्मार्क मास्करस्‌ ॥९५॥ 
प्रणवाधस्य मन्त्रस्य पूर्वा दिषु प्रदक्षिणम्‌ । 
विचिन्तयति पश्नेषु वर्गैकैकमन्ु मात ॥९६॥ 
अधिकृत्य छदं पूवे सर्वाक्ासम्भुखः परम । 
स्मरत्यष्टाक्षरं मनन सहस्रक॑ भ्रताषिकम ॥ 
प्रत्यहं प्रतिपत्रेषु महेल्याशायनुक्रमात । 
अष्टरार् जपेद्योगी प्रसन्‍नामलमानसः ॥९८॥ 
तस्थाचिन्त्यप्रभाषेण क्राशयकलक्लिताः । 
त्यजन्ति जन्तवों दपें सिंहजस्ता इब द्विपा: ॥९९॥ 
अर्थ-आाठ दिशा संबंधी आठ पत्रोंसे पूणे कमहमें भरे प्रकार स्थापित और अत्यन्त स्फुराब- 
मान प्रोष्मऋतुके सूर्यके समान देदीप्यमान आत्माका स्मरण करे ॥९५।॥ प्रणव है आदिमें जिसके ऐसे 
मंत्रह्ो पूर्वादिक दिशाओंमें प्रदक्षिणारूप एक एक पत्र पर अनुकमसे एक एक अक्षरका चिस्तवन करे 
देखकर र बको अरहंताणे” ये हैं ॥९६॥ इनमेंसे प्रथम पत्रको मुरुय करके सर्व श्शाओके 
सन्मुख हो कर इस अष्टाद्षर मंत्रकों ग्यारहे बार चिन्तवन (ध्याम) करें ।|९७ इस अ्रकार बंलिंदिन 


शेड झीमद्‌ राजजसन्दरीैनशाधझमारायाम्‌ [संग रेट 


सत्पेक मत्रमें पूद्े दिश्ञादिकके लनुकमले आठ राजिपयन्त प्रसन्‍न होकर जप ॥९८४ उसकेअफित्स्म 
प्रभावसे क्रचिक्ष जीव, सिहके भवभीत हो कर जिस अकार हाथी ग॑ छोड़ देते हैं, टली प्रकार 
अपना गये छोड़ देते हैं ॥९९॥ 
अछ्लात्रे व्यतिकान्ते कपरझस्मास्पवर्तिन! । 
निरूपयति पत्रेषु रर्णा गेतानवुकमादू ॥१००॥ 
आहुम्य्य प्रक्रियामेना पूर्व विप्तोषसान्तये। 
पयात्सप्ताक्षरं मनन ध्यायेत्प्रणववर्जितम्‌ ॥१०१॥ 
मन्त्र; प्रणवपू्वोंडर्य निश्शेषाभीएसिद्धिदः । 
ऐहिकानेककामाये प्ुक्‍्त्यथे प्रणत्रच्युतः ॥१०२॥ 
अथे --ततपश्चात्‌ पूर्वोक आठ रात्रियोंके “यतोत ढ्वोनेके पश्चात्‌ इस कमढके पत्रों पर इर्तनेबाके 
अक्षरोंकों अनुक्रमसे निरूपण करके देखे ॥१००॥ इस प्रकार इस प्रक्रियाको प्रथम बिश्नके समूहकी 
शान्तिके लिये आालंबन करके तत्पश्चात्‌ प्रणववर्जित सात अक्षर स्वरूप “णमो अरहंता्ण” इस 
मन्त्रका ध्यान करे ॥!०१॥ जब इस मन्‍्त्रको प्रणवपूर्वेक ध्यावे, तब यह समस्त मनोवांछित 
सिद्धिका देनेवाढ्ा है तथा इस छोकसम्बन्धो अनेक कार्योंके ढिये है और प्रणववर्जित ध्य।व करनेसे 
यह मन्त्र मुक्तका कारण है ॥१०२॥ 
समर मन्त्पदं वान्यज्जन्मसंधातथातकम्‌। 
रागायग्रतमस्तोमग्रध्वंसरविमण्डलम ॥१० ३॥ 
अथ--अब कहते हैं कि हे मुने,; तू अन्य ए$ मन्‍्त्रपदका स्मरण कर, क्‍यों कि वह मन्त्र 
जन्मप्तमूहकों घात करनेत्राका है और रागादिकरूप तीव अधकारकों नष्ट करनेके लिये सूयमंहल 
समान है। वढ़ मन्त्र “श्रीमद्बृषभादिवद्धमानान्ते भ्यी नमः” ऐसा है ॥१९३॥ 
मनः छृत्वा सुभिष्कम्पं तां विद्यां पापभक्षिणीम्‌। 
समर सत्वोपकाराय या जिनेन्‍्द्रेः प्रकीर्तिता ॥१०४॥ 
अथे--तत्पथात्‌ हे मुने, तू निश्चछमनसे उस पापमाक्षणी विधाका स्मरण कर, जिसको कि 
समस्त जोवोंके उपकाराये श्रोनिने-द्र भगवानने कही है । वह विद्या यह है ' ४* अहेन्युखकमल 
वासिनि पापात्मक्षयंकरि अ्रतज्ञानस्वालासहसप्रम्वलिते सरश्वति मत्पापं हन हन दृह दृह क्षां 
हीं छू को प्ः क्षीवरघवलें अदृतरसंभवे द॑ वे हू हूं स्वाहा । ये पापभक्षिणो द्थाके अक्षर 


हैं ॥१०४॥ 
चेतः प्रससिमाषते पाप) प्रछीयते । 
४ आविभवति पिश्नान प्ुनेरस्था। प्रभावष। ॥१०५॥ 
अवे+- इस परापभक्षिणी विधाके प्रभावसे मुनिका वित्त अ्रसन्‍्तताको धारण करता है, शत्तरूधी 


पंक बल हो जाता है ओर विशिष्ठ ज्ञान प्रगट होता है ॥१०५॥ 


पदक्य ऋ्रवामका वर्जन] हामाणेश्ः । बट ५ 


। संजयन्ताधेविंधावादात्समुद्धतम । 
8 परं॑ धाम सिदचक्रामिर मे ॥१०६॥ 
तस्य प्रयोजक भा तदाशित्योपदेशतः । 
ध्येय घ्ुुनीश्रेजन्ममहाष्यसनशान्तये ॥१०७॥ 
अर्--तत्पश्चात्‌ सिद्धचक्र नामा मेत्रक्तों संजयन्तादिक मद्दामु नेयोने विद्यानुवाद नामा दशम 
पूर्वसे उद्दृत किया है सो यह मन्त्र भोग और मोक्षक्रा उत्कृष्ट धाम है, इसका ध्यान करे ॥१०६॥ 
इस घिद्धचक्र मन्त्रके प्रयोजक शात्रका आश्रय के कर उसके उपदेश जन्मरूप महाकष्टकी शान्तिके 
छिए मुनोश्वरोंक्रों ध्यान करना चाहिये, इसके अक्षरादिकका विधान उसके प्रयोजक शाख्से 


जानना ॥१०७॥ 
समर मन्‍्त्रपदाधीओ मुक्तिमार्गप्रदी पकस्‌ । 
नाभिपक्षजसंलीनमवर्ण विश्वतोमुखमर्‌ ॥१०८॥ 
सिवणे मस्तकाम्मोजे साकारं मुखपकुजे । 
आकार कण्ठकठ्जस्थ स्मरोकार हृदि स्थितम्‌ ॥१०९॥ 
अथे--हे मुने ! तू मन्त्रपदोका स्वामी और मुक्तिके मार्गेकों प्रकाश करनेवाले अकार अक्षरकों 
नाभिकमलमें चिन्तवन कर, यह अक्षर सर्वव्यापी है, और सि अक्षरकों मस्तक कमल पर, आ अक्षरकों 
कंठस्थ कमढमें, उ अक्षरकों हृदयक्रमढ पर और सा अक्षरक्रों मुखस्थ कमले पर ऐसे “असिआाउसा' 
इन पाच अक्षरोंक्री पांच स्थानों पर चिन्तवत कर ॥१०८-१०९॥ 
सर्वेकल्याणबीजानि बीजा्यन्यान्यपि स्मरेत्‌ । 
यान्याराश्य शिव प्राप्ता योगिनः श्लीखडसागराश ॥११०॥ 
अर्थ--सवे कल्याणके बीज अन्यान्य भी मन्त्र है, जिनका आाराधन करके शीढके सागर 
योगीगण मोक्षको प्राप्त हुए है, उन सब ही अक्षरोंकों ध्यानी मुनि चिन्तवन करे। “नमः सर्ब- 
सिद्धेम्य ' यह भी एक मन्त्र है॥?१०॥ 
भ्रृतिसिन्धुसमुद्भूतमन्यद्वा पदमध्त॒रम्‌ । 
तत्सवे मुनिभियेंय स्थात्पदस्थप्रसिद्धये ॥१११॥ 
अर्थ--अन्य भी पद तथा अक्षर जो अ्रतसमुद्र द्वादशाग शासत्रसे उत्पन्न हुए हैं, वे सब ही 
पदस्थ ध्यानकी प्रसिद्धताथ होते है, उन्‍हें भो मुनिगणोंकों भ्यानगोचर करना चाहिये ॥१११॥ 
एवं समस्तवर्णेषु मन्त्रविधापदेषु च। 
कार्यक्रमेण विष्छेषो लक्ष्यमावग्रसिद्धये ॥११२॥ 
अथै--इस प्रकार समस्त अक्षरोंमें तथा मन्त्र और विद्या पदों अनुक्रमसे लक्ष्य भावकी 
प्रसिद्धदाके लिये मेद करना अर्थात्‌ भिन्न २ चिन्तवन ऋरना चाहिये ॥११२॥ 
अन्यधधच्छूतस्कन्धबीज निर्वेदकारणम्‌ । 
तत्तद्वायन्नसों भ्यानी ना7"गंपथि स्खलेत्‌ ॥११३॥ 
जा, ४९ 


इ्ट्ई झीमदू-रामचरहजैनशास्त्रमालायाम ”. बे इट: 
अर्थ---अन्य जो जो दादशांग शासके बीजाक्षर हैं तथा वैराग्यके कारण हैं, उन उन मंत्रोंका 
ध्यान करता हुआ मुनि मोक्षमार्गमें गसन करता हुआ डिगता नहीं मांवार्थ-जों ज्ञान वैराग्यके 


कारण मंत्र, पद वा बोजाक्षर हैं; वे सब ही मोक्षमागेमें ्यान करने योग्य (ध्येय) हैं ॥११३॥ 
है उक्त थे । 


“ध्येय स्याह्टरीतरागस्य विश्ववस्यैयेंसचयम्‌ । 
० तर्धेमेव्यत्ययाभावान्माध्यस्थ्यमधितिष्ठतः ॥१॥ | 
.. अर्थ--जो वीतराग है उसके इस छोकमें प्रवत्तनेवाे समस्त पदार्थोंके समूह ध्येय है क्योंकि 
बीतराग उस पदार्थके स्वरूपमें विपरोतताके अभावसे मध्यस्थताका आश्रय करता है। भावार्थ- 
बीतरागके ज्ञानमें जो बेय आता है, उसका स्वरूप यथा जाननेके कारण उसके इष्ट अनिष्ट ममत्वभाव 
नहीं होते, इस कारण उनप्ते मध्यस्थ भाव रहता है, अर्थात्‌ वीतरागतासे नहीं छूटते ॥१॥ 
पुनः उक्त॑ च 
वोतरागो भवेद्योगी यत्किडिचदपि चिन्तयेव । 
तदेव ध्यानमाज्नातमतो 5न्यद्‌ ग्रन्थविस्तारः ॥२॥ 
अर्थ---वीतराग योगी जो कुछ चिंतवन करे वही ध्यान है, इस कारण अन्य कहना है बह 
प्रन्भका विस्तार मात्र है, वीतरागके सब ही ध्येय हैं ॥२॥” 
वीतरागस्य विज्लेया ध्यानसिद्धिपंष मुनेः । 
कछेश एवं तंदथे स्याद्रागारेस्येह देहिनः ॥११४॥ 
अथै--जो मुनि वीतराग है उसके ध्यानकी सिद्धि अवश्य होती है और जो रागसे पीड़ीत है 
उप्तका ध्यान करना क्छेशके लिये ही हैं अर्थात्‌ रागीके ध्यानक्री सिद्धि नहीं होती ॥११४॥ 
यहां कोई प्रश्न करे कि सर्वेथा वीतराग तों से मोहका अभाव होनेठे होता है, उसके ध्यान 
करनेको इच्छा ही नहीं होती ओर जो इच्छा होती है तो वद्द वीतराग कैसे हो ! उसका समाधान यह 
है कि यहां पर राग संसार देह भोगसंबन्धी है, उसकी अपेक्षा वीतराग कहा है, ध्यानसे राग करनेको 
राग नहीं कहा जाता, क्योंकि ध्यान रागका अभाव करनेवाला है, हस रागसे भो मुनिके राग नहीं 
है, इस कारण वीतराग द्वी कद्दा जाता हैं, परमाथे अपेक्षा यह एकदेश सर्वेदेशका व्यवहार जानना । 


शादूलविक्रीडितम । 
निर्मथ्य अ्रतसिन्धुम्ुन्नतपियः भ्रीवीरचन्द्रोदये 
तत्तवान्येव सप्मुद्धरगन्ति मुनया यत्नेन रत्नान्यतः | 
तान्येतानि इृदि स्फुरन्ति सुभगन्यासानि भव्यात्मनां 
ये वाठ्उन्त्यनिश विश्वुक्तिललनासम्भोग्सभावनाथ्‌ ।११५॥ 
अर्य--पश्रोवीर बद्देमानस्वामोरूप चन्द्रमाके उदय होते हुए जा उन्नतबुद्धि मुनि हैं, वे शाखरूपी 
समुद्रको मथ कर मुन्दर है रचना जिनकी ऐसे मंत्ररूप तत्त्वो (रत्नों) को निकाछते हैं और ये सब 


शहश्कंण्यामका पर्जेन ] काभाणेवः । 6७ 


मेत्रपदरूप रतन मुक्तिरूपी ल्रीके संभोंगकी निरन्तर वांछ! कश्नेवाझे अन्य पुरुषोंके ही हृदयमें 
स्फुरायमान होते हैं। भावाथ--जो मुक्ति चाहनेवाके हैं, वे इन मैत्रकृप पदोंका अभ्यास करें 


॥११५॥ 
विलीनाशेषकर्माणं स्फुरन्तमतिनिर्मछस । 
स्व ततः पुरुषाकारं स्वाह्गरग स्मरेत्‌ ॥११६॥ 
अथै--इन मंत्र पदोंके अभ्यासके पश्चात्‌ विलय हुए हैं समस्त कम जिसमें ऐसे अतिनि्मल 
स्फुरायमान आयने आत्माकों अपने शरीरमें चिंतवन (भ्यान ) करे । भावार्थ--हन मन्‍्त्रपदोंके भ- 
भ्याससे विशुद्धता बढ़तो है ओर चित ए्लाग्न हो जाने पर झुद्धस्वरूपका निर्मेल प्रतिभास होता है 


और उस स्वरूपमें उपयोग स्थिरताकों प्राप्त होता है तथा बढ़ा संवर होता है और कर्मोकी नि्जरा 
होती है तभा घातिष्नमोंका नारा करके केवल ज्ञानक्रो प्राप्त हो मोक्षकों पाता है ॥११६॥ 
इस प्रकार यह मन्त्रपदोंका ध्यान मोक्षका महान्‌ उपाय है और लौैकिक प्रयोजन भी इससे 
अनेक प्रकारके सिद्ध होते हैं; अणिमा महिमादिक क्रद्वियाँ प्राप्त होती हैं, परन्तु मोक्षके 'छुक मुनि 
शोॉकी इनसे कुछ प्रयोजन नहीं है 
यहां कोई पूछे” कि गृहस्थ इन मन्‍्त्रोंका ध्यान करे कि नहीं ! उसका समाधान बह है कि 
जैसा ध्यान मुनिके होता है वैसा गृहस्थके होता हों नहीं, परन्तु जो अपनी शक्तिके अनुसार 
धर्माथी हो कर ध्यान करे तो शुभ फलकी प्राप्ति होतो है, लौकिक प्रयोजन विषयकषोय साथनेके 
हिये आकषेण विद्वेषण उच्चाटन मारण आदिके डिये करनेक्ला मोक्षमार्गमें निषेष किया है। 
अडिह । 
अक्षरपदको अर्थ रूप ले ध्यानमें, जे ध्यायं इम मस्प्ररुप इक सामसें । 
ध्यानपद्स्थ हु नाम क्यों मुनिराजने, जे यासें ह्व लीग छहे निजकामने ॥श८॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचायेविरचिते ब्रोगप्रदीपाधिकारस्वरूपज्ञानाणवे .._ 
पदस्थध्यानवर्णन नामाष्टन्रिंश प्रकरणम्‌ ॥३८॥ 


३९. अथ एकोनचत्वारिंश! सगे । 
रूपस्थ ध्यानका वणन | 


आगे रूपस्थ ध्यानका वर्णन करते हैं-- 
आईंस्यमहिमोपेत सह परमेश्ररत्र्‌ । 
प्यायेददेवेन्द्रबन्द्राकेसभान्तरव 


आबम्हुक्स्‌ ॥१॥ 
सर्वातिश्पसंपूर्ण स्वेखक्षणल 


सर्व शूतहितत देव सीसरेलेन्द्रशसरम्‌ ॥२॥ 





हैडंट भीमद्‌ू-राजचन्द्जैनशास्त्रमालायाम : - इसने ५, 
सप्तषाहुविनिप्नुक्त मोप्तजस्‍्ष्मी कटाक्षितम्‌ । 
अनन्तमहिमाधारे सयोगिपरमेश्वग्मू ॥३॥ 
अखिन्त्यचरित चारुचारित्रे: सप्ुपासितम्‌ । 
विचित्रनयनिर्णी त॑ विश्व विश्वेकबान्धवस ॥४॥ 
निरुद्धकरणग्राम निषिद्धविषयद्धिपम्‌ । 
ध्वस्तरागादिसन्तान भवज्वलनवापुचम्‌ ॥५॥ 
दिज्यख्पघरं धीर॑ विशुद्धब्लानलोचनम्‌ | 
अपि त्रिदश्योगीन्द्रे! करपनातीतवेभवम्‌ ॥६॥ 
स्याद्ादपविनिर्धात भिन्‍नान्यमत भूधरम्‌_। 
ज्ानामृतप्रयः पूरे! पव्रिजितजगत्त्रयम्‌ ॥७॥ 
इत्यादिगणनाती तग्रुणरत्नमहार्णवम्‌ । 
देवदेवं स्वयम्बुद्ध स्मराद्य जिनभास्करम्‌ ॥८॥ 

. अथे--इस रूपस्थ ध्यानमें अरहन्त भगवानका ध्यान करना चाहिये जिसमें अरहंतका किस 
प्रकारका स्वरूप वचिन्तवन करना चाहिये सो कहते हैं--अरहन्तताकी महिमा जो समवसरणादिकी 
रचना है उस सहित, सर्वज्ञ, परमेश्वर, देवेन्द्र चन्द्रमा सुर्यादक्ी सभाके मध्यमें स्थित, स्वयंभू ॥ १॥ 
'तक्षा समस्त अतिशयॉप्े संपूर्ण, सब लक्षणोंस्रे छक्षित, तथा जिनसे समस्त जीबोंका हित होता है 
ऐसे, ओर शोल कहिये उत्तर गुणरूपो पर्वतके शिखर ॥२॥ तथा सप्तधातुसे रहित और मोक्षक्तक्ष्मी 
जिनको कटाक्ष पूर्वक देखती है ऐसे, अनन्त महिमाके आधार सयोगकेवर्छी, परमेश्वर ॥३॥ 
तथा अचिन्त्य है चरित जिनका, और सुन्दर चरित्रवा़े गणघरादिक मुनिगणोंसे सेबनीय तथा 
अनेक नयोंसे निर्णय झ्लिया है विश्व अर्थात्‌ समस्त वल्तुओंका आकार स्वरूप जगत्‌ जिन्होंने ऐसे 
और समस्त बगतके देतु ॥9॥ तथा इच्द्रियोंके ग्रामोंक़ो रोहनेवाढे, विषयरूप शब्रुओंको निषेष 
कर देनेवाछे तथा रागादिक सन्तानक्ला कर दिया है नाश जिन्होंने ऐसे, और संसाररूपी ऋप्िके 
बुझानेको मेघफे समान ॥५॥ तथा दिव्यरूपके पारऊ, धीर अर्थात्‌ क्षोम रहित, निर्मल ज्ञान हीं 
जिनके नेत्र हैं ऐसे, देव और योगीश्वरोंकी कल्पनासे अतीत है विभव जिनका ऐसे ॥६॥ तथा 
स्थाद्गादरूप वृज़ते खेडे है अन्य मतरूपो पर्वत जिन्होंने ऐसे, तथा ज्ञानरूप अमृतमय जलके प्र- 
वाहोंसे पवित्र सरूप क्रिया है तीन जगत जिन्होंने ऐसे ||७॥ इनको आदि छेकर गणनासे अतीत 
गुणरूप रत्नोंके मद्मासमुद्र, देवोंके देव, स्वयेबुद्ध, जिनोंके सूये, ऐसे श्रीकृषमदेव स्वज्ञका हे मुने, 
तू चिन्तवन(ध्यान) कर ॥ ८॥| 

जन्ममृत्युजराक्रान्त रागादिविषमूछिंतम्‌ । 
सर्वसाधारण दॉवैरष्टादशमिराइवम्‌ ॥९॥ 
अनेकव्यसनोच्छिष्टं संयमज्ञानविच्यतस्‌ | 
संह्वामात्रेण केचिच्च सबेज पतिपेदिरे ॥१०॥ 


फदश्थब्थानका दणेम ] शानारजयः । ह डेटा 
अअब--कई अन्यमती जन्म जरा मरणसे व्याप्त, रागद्रेषादि विषसे मूछित, सर्व साधारण मनु- 
ध्यके समान क्षुधा तृषा आदि १८ दोषोंसे आच्छादित ॥ ९॥ तथा अनेक व्यसनों ( कष्ट आप- 
दाओों ) कर सहित संयम और ज्ञानसे रहित, ऐसे आत्माकों नाममात्नसे सर्वज्ञ मानते हैं ।| १०॥ 
इतरो5पि नर! पहमिः प्रमाणैत्रेस्तुसंचयम्‌ । 
परिच्छिन्दन्मतः कैशित्सर्बज्ः सोदषि नेक्ष( ष्य ) ते ॥११॥ 
अर्थ--तथा कईने प्रत्यक्ष १ अनुमान २ उपमान ३ आगम ४ अर्थापत्ति ५ और अभाव ६ 
इन छः प्रमाणोंसे वस्तुके समूहकों जानते हुए अन्य पुरुषकों भी सर्वज्ञ माना है सो वह भी स्वेज्ञ 
नहीं है ॥ ११ ॥ इस कारण आचाये महाराज क॒हते हैं-- 
अतः सम्यक्स विज्ञेयः परित्यज्यान्यशासनम् । 
युक्‍त्यागमविभागेन ध्यातुकामैमेनीपिसि! ॥ १२ ॥ 
अर्थ--इस कारण जो सरवेज्ञ भगवान्‌का ध्यान करनेके इछुक बुद्धिमान्‌ पुरुष हैं, उनको चाहिये 
हर अन्य मतोंकों छोड़क कर, युक्ति और आगमसे निणय करके सर्वेज्को सम्यक्‌ प्रकारसे निम्धय 
॥१२॥ 
युक्‍्त्या वृषभसेनाधैनिंद्धयासाधुवल्गितम्‌ । 
यस्य सिद्धि! सतां मध्ये लिखिता चन्द्रमण्डले ॥१३ ॥ 
अ५,--जिस सर्वज्ञ को सिद्धि इृषमसेन आदि गणधर और आचारयोने युक्तिसे असाधु दुलनोंके 
कथनका खंडन करके, सत्पुरुषोके बचें निर्मेल चन्द्रमण्डलमें लिखी है।॥ १३ ॥ 
अनेकवस्तुसंपूणे मगधस्य चराचरम्‌ । 
स्फ्रत्यविकल बोधविशुद्धादशशमण्डले ॥ १४ ॥ 
स्वभावजमसंदिग्ध निर्दोष सबंदोदितम्‌ । 
यरस्य विज्ञानमत्यक्ष छोकाछोक॑ विसर्पति ॥ १५ ॥ 
यस्य॒विज्ञानघर्मा शु--प्रभाप्रतरपी डिता। । 
क्षणादेव क्षय यान्ति खद्योता इब दुनेया। ॥ १६ ॥ 
पादपीठी कृताशेष त्रिदशेन्द्रसमाजिरम्‌ । 
योगिगम्यं जगन्नाथ गुणरत्नमहाणेव्र ॥ १७ ॥ 
पविभितधरापृष्ठ समुद्ध्ततजगशञ्नयम्‌ । 
मोक्षमार्मप्रणेतारमनर्न्त पुण्यशासनम्‌ ॥ १८ । 
भामण्डलनिरुद्धाक॑ चन्द्रकोटिसमप्रभम्‌ । 
झरण्यं स्ंगं शान्तं दिव्यवराणीविज्ञारम ॥ १९ ॥ 
अक्षोरगशकुन्तेश सर्वाभ्युदयमन्दिरम्‌ । 
दुःखाणेवपतत्सस्वदत्तहस्तावलम्बनम्‌।। २० ॥ 


श्ष्ॉज ओऔमव्‌-समचभ्दमैगशाअसमालायाम (खिने हर 


गमेन्द्रविष्टरारूद मारमातक्घातकस । 

इन्दुश्यसमो दामच्छत्रत्रयविराजितम्‌ ॥ २१ ॥ 

ईसाडीपावलोलादथचामरत्रणवीजितम्‌ । 

बीततष्ण जगन्नाथ करदं विश्वरूपिणस्‌ | २२ ॥ 

दिव्यपुष्पानकाशोकरामितं रागवर्जितम । 

प्रातिद्वायमहालक्ष्मी ऊँक्षितं परमेशवरम्‌ ॥ २३ ॥ 

नवकेवललब्धिश्रीस भर्व स्वात्मसंभवमर्‌ । 

तुयध्यानमहावह्ों हुतकर्मेन्धनोत्करम्‌ ॥ २४ ॥ 

रत्नत्रयसुधास्यन्दमन्दी कृतभवश्रमस्‌॒। 

वीतसंग जितद्वैंत शिव शान्तं सनातनम्‌ ॥ २५ ॥ 

अह्दन्तमजमव्यक्त कामदं कामनाशकम्‌ । 

पुराणपुरुष देव देवदेव॑ जिनेश्वरस्‌ ।॥ २६ ॥ 

विश्वनेत्र जगइन्ध योगिनायथ महेश्वरम्‌ । 

ज्योतिमयमनाधन्त शातारं श्षुवनेश्रम्‌ ॥ २७ ॥ 

योगी श्वर॑ तमीशञानमादिदेव॑ जगद्ग॒रुम्‌ । 

अनन्तमच्युते शान्ते भास्वन्तं भूतनायकम्‌ ॥ २८ ॥ 

सनन्‍्मति सुगतं सिद्ध जगज्ण्ये-ष्ठ पितामहम्‌ । 

महावीरं ध्निश्रेष्ट पवित्न परमाक्षम्र ॥२९ ॥ 

सबझ सर्वदं सावें वर्धेभान निरामयम्‌ । 

नित्यमव्ययमव्यक्तं परिषृण पुरातनम्‌ ॥ ३० ॥ 

इत्यादिसान्वयानेकपृण्यंनामोपलक्षितम्‌ । 

समर सर्वेगतं देवं वीरममरनायक्रमू ॥ ३१ ॥ 

अथे---आचार्य महाराज कहते हैं कि दे मुनि, तू आगे लिखे हुए प्रक्ारसे सर्वज्ञ देवका स्मरण 

कर कि जिस सर्वज्ञ देवके ज्ञानरूप नि्मेक्र दर्पणके मंडढमें अनेक वस्तुओंसे भरा हुआ चराचर यह जगत 
प्रकाशमान है ॥१४७॥ तथा जिनका ज्ञान स्वमावसे हो उत्पन्न हुआ है, संशयादिक रहित है, निदोंष 
है सदाकाल उदयरूप है, तथा इन्द्रियोंका उल्लंघन करके प्रवर्तनेबादरा है और लोकालोकरमें सर्वत्र 
विस्तरता है, ॥ १५॥ तथा खोत (जुगुन्‌) के समान जिसके विज्ञानरूप सूर्य की प्रभासे पीड़ित हुये दुर्नय 
(एकान्त पक्ष) क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते हैं ॥१६॥ तथा जिसने -सम्स्त इंद्रोंकी सभाके स्थानको 
सिंहासनरूप किया हैं तथा योगीगणोंसे गम्य है, जगतका नाथ है, गुणूपो रत्नोंका महान समूह है 


सफललेध्वइशका धणन ) | शल्माजंयः । शेषह 
॥१७॥ तथां पवित्र किया है प्ृथ्वीतछ जिसने, तथा उद्धरण किया है तोन जगतका जिसने ऐसा और 
मोक्षमागका निरूपण करनेवाझा है, अनन्त है और जिसका शासम पवित्र है। १८॥ तथा जिसने 
भामंढलसे सूर्यकों आष्छादित किया है, कोटि चेद्रमाके समान प्रभाका घारक है, जो जीबोंको शरण 
भृत है, सवंत्र जिसके ज्ञान्ी गति है, शान्त है, दिव्य वाणोमें प्रवीण है ॥१९॥ तभा इन्द्रियरूपी 
सरपौंकों गरुढ समान है, समस्त अम्युदयका मंदिर है, तथा दुःखरूप समुद्रमें पड़ते हुए जीवोंको 
हस्तावलंबन देनेवाढ़ा है ॥२०॥ तथा सिंहासन पर स्थित है, कामरूप हस्तीका धातक है, तथा तीन 
ऋऋमाके समान मनोहर तीन छत्र सहित विराजमान है ॥२१॥ तथा हंसपंकिके पड़नेक्री ढीलापूर्ण 
चयरोंके, सम्हृसे वीजित है, तृष्णा रहित है,जगतका नाथ है, वरका देनेवाला और विश्वरूपो है; अर्थात्‌ 
शालके दारा समस्त पदाथोंके रूप देखनेवाला है ॥।२२॥ तथा दिव्य पुष्पवृष्टि, आनक अर्थात्‌ दुंदुमि 
बाड़ें तथा अशोक बक्षों सहित विराजमान है, तथा राग रहित (वीतसग) है, प्रातिद्वार्य महालक्मोसे 
दिद्वित है, परम ऐश्वयेकरके सहित (परमेश्वर) है ॥२३॥ तथा अन॑तज्ञान १, दीन २, दान ३, छाम्र 
४, भोग ५, उपभोग ६, वोर्य ७, क्षायिकसम्यक्त्व ८, और चारित्र ९, इन नवरूग्धिरूपी रक्ष्मीकी 
जिससे टत्पत्ति है, तथा अपने आत्मासे हो उत्पन्न है, ओर शुकृष्यानरूपी महान्‌ अम्िमें दोम दिया है 
कर्मरूपी इन्धनका समृह्द जिसने ऐसा है ॥२७॥ तथा सम्यग्दरन, सम्यज्ञान सम्यकू चारित्ररूप 
अमृतके भ्रनोंसे संसारके खेदकों दूर करनेवाला है, परिम्रह रहित है, जीत लिया है दैतभाव जिसने 
ऐसा है कल्याणस््रूप, शान्तरूप तथा सनातन अर्थात्‌ निध्यरूप है ॥२५॥ तथा अरहन्त हैं, अजन्मा 
है, भव्यक्त है अर्थात्‌ इश्द्रियगोचर नहीं है तथा कामद (मनोवांछित दाता) है, कामका नायक है, 
पुराण पुरुष है, देव है, देवोंक देव है, जिनेश्वर है ॥२६॥ तथा समस्त छोकको देखने वा दिखानेको 
नेक समाव हैं, जगतके बंदने योग्य है, योगियोंका नाथ है, महेश्वर है, ज्योतिमय ( ज्ञानप्रकाशमय) 
है, आदि अंत रहित है, सबका रक्षक है, तीन भुवनका ईश्वर है ॥२७॥योगीश्वर है, ईशान है, 
आादिदेव है, जगदगुरु है, अनन्त है, अच्युत है, शान्त है, तेजस्त्री है, भूनतायक है ॥२८।|सम्मति 
है, सुगत हैं, सिद्ध है, जगतमें ज्येष्ठ हैं, पितामह है, महावीर है, मुनिश्रेष्ठ है, पवित्र है, परमाक्षर है, 
॥२९॥ सर्वज्ञ है, सबका दाता है, सर्वहितैषी है, वद्धमान है, निरामय ( रोगरह्वित ) है, नित्य है, 
अन्यय (नाशरहित) है, अव्यक्त है, परिपूर्ण है, पुरातन है ॥३०॥ हत्यादिक अनेक साथे पविश्न नाम 
सहित, सर्वगत, देवोका नायक सर्वेज्ञ जो श्रीवीरतीथंकर है उसका है मुने, तू स्मरण कर ॥३११॥ 
इस प्रकार दोष रहित, सर्वेज्ञ देव, अरहंत जिनदेवका ही ध्यान करना चाहिये; अन्यमति गुण 
रद्वित दोष सहितको सर्वश्ञ कहते है सो नाममात्र हैं, कल्पित है, वह स्वेज्ञ ध्यान करने योग नहीं हैं। 
अनन्यभ्वरण साक्षात्तत्संडीनेकमानसः 
तत्स्वरूपमवाभोति ध्यानी तन्‍्मयतां गतः ॥ ३२॥ 
. ' अर्थ -उपर्युक्त सर्वज्ञ देवक्रा ध्यान करनेवाल्ा भ्यानी अन्य शरणसे रहित हों साक्षात्‌ उसमें ही 


३९१ भीमवबू-राजचन्दजैनशास्त्रमालायाम्‌ जैक के. 

संक्रीन है मन जिसका ऐसा हो, तन्‍्मयताकों पा कर, उप्ती स्वरूपको प्राप्त होता है॥ ३२ ॥ 
यभाराध्य शिव प्राप्ता योगिनो जन्मनिस्पृहठा 
ये स्मरन्त्यनिन्ष भव्या। श्रिवश्रीसंगमोत्सुकाः ॥ ३३ ॥ 


यस्य वागशतस्येकामासाथ कणिकामपि । 
शाश्वते पयि तिष्टन्ति प्राणिनः प्रास्तकरमपाः ॥ ३४ ॥ 


देवदेवः स ईशानो भव्याम्भोतिकभास्करः । 
ध्येय; सर्वोत्मना बीरः निश्चलीकृत्य मानसस्‌ ॥ ३५ ॥ 
अथे --जिस सर्वज्ञ देवका आराधघन करके संसारपते नि'स्पृद्ठ मुनिगण मोक्षकों प्राप्त हुए हैं 
तथा मोक्षरुक्मीके संगमें उत्युक भव्यजीव जिसका निरन्तर ध्यान करते हैं ॥३३॥ तथा लिंनके बंच- 
नकूपी अमृतकी एक कणिका मात्रक्ो पा कर संसारो जोव कल्मष (मिथ्यात्व पापों) को नष्ट करके 
शाश्रत वोक्षमार्गमें तिछ्ठते हैं ॥३४॥ सो देवोंका देव, ईशान, भव्य जीवरूप कमढोंकों प्रफुछित करनेके 
ढ़िये सूर्य समान ऐसा श्रोवोरजिनेन्द्र मनको निश्चल करके ध्यान करने योग्य (ध्येय) है; अन्य कल्पित 
थ्येय ( ध्यान करने योग्य ) नहों है ॥ ३५ ॥ 
तस्मिन्निरन्तराभ्यासवशान्सजातनिश्चला। । 
सर्वावस्थासु पश्यन्ति तमेव परमेप्ठिनम्‌ ॥ ३६ ॥ 
अथ---उस सर्वज्ञ देवके भ्यानमें अ+्यास करनेके प्रभावसे निश्चल हुए योगीगण सर्वे अवस्थाओं- 
में उसी परमेष्ठीको देखते है ॥ ३६ ॥ 
तदालम्ब्य परं ज्योतिस्तद्गुणग्रामरड्जित:; 
अविक्षिप्तमना योगी तत्स्वरूपम्रुपाभ्ते ॥ ३७॥ 
ं--योगी (ध्यानीमुनि) उस स्वेज्ञ देव परम ज्योनिका आलंबन करके उसके गुणप्रामोंमं 
रंबायमात होता हुआ मनयें विक्षेप रढित हो कर उन सरूपओ प्राप्त होता है ॥ ३७ ॥ 
इत्थे तद्धावनानन्दसुधास्यन्दाभिनन्दितः । 
न हि स्वभाद्यवस्थासु ध्यायन्प्रच्यवत्ते मुनि! ॥ ३८॥ 
अर्थ-- इस प्रकार उप् सर्वज्ञ देवकी भावनासे उत्पन्न हुए आनन्दरूप अमृतके वेगसे भानंदरूप 
ब्रा सुनि स्वप्नादिक अवस्थाओंमें भी ध्यानसे च्युत नी होता ॥ ३८॥ 
अथवा इस प्रकार है-- 
तस्य लोकत्रयैश्वये ज्ञानराज्यं स्वभावजम्‌ । 
झानत्रयजुषां मनन्‍्ये योगिनामप्यगोचरम्‌ ॥ ३९ ॥ 
अथे--जो उस सर्वज्ञ देवके तीन छोकका ईश्वरत्व है, स्वभावसे उत्पन्न ज्ञानका राज्य है, वह 
मति श्रुत अवधि इत तीन ज्ञात सहित योगो मुनियोंड़ो भी अगोचर है, ऐसा मैं मानता हूँ ॥३९॥ 


रूपस्थभ्यागका वर्णन] झानाणेवः | 8 । 


परन्तु कुछ विशेष है सो कहते हैं-- 
साक्षान्निविषय छत्वा साक्ष॑ चेतः सुसंयमी । 
नियोजयत्यविश्रान्त तस्मिन्नेव जगदूगरों ॥४०॥ 
अथे - यथपि सर्वज्ञ देवका रूप छद्मसरथ ह्वानीक अमोचर है तथापि इन्द्रिय और मनको अस्य 
विष्योंसे हटा कर सुसंयमी मुनि निरन्तर साक्षात्‌ उसी भगवानके स्वरूपमें अपने मनकों 
छगाता है ॥४०॥ 
तद्गुणग्रामसछीनमानसस्तद्गताशयः । 
तद्भावभावितों योगी तन्मयत्वं प्रपधते ॥४१॥ 
अथथ -- उस परमात्मामें मन छूगावे तब उसके हो गुणोंमें छोन चित्त हो कर उसमें ही चित्तको 
प्रवेश करके उस्तो भावते भावित योगो मुनि उसोक्ी तन्‍्मयताडो प्राप्त होता है ॥४१॥ 
यदाभ्यासवशात्तस्य तन्मयत्वं प्रजायते । 
तदात्मानमसौ ज्ञानी सबेब्जी भूतमी क्षते ॥४२॥ 
अथ--जब अमभ्यासके वशसे उस मुनिके उस सर्वज्ञके स्वरूपसे तन्मयता उत्पन्न होती है, 
उस समय वह मुनि अपने असर्वज्ञ आत्माको सर्वज्ञ स्वरूप देखता है ॥४२॥ 
तब किस प्रकार मानता है सो कद्दते है--- 
एप देवः स सर्वज्ः सो5हं तद्॒पतां गतः । 
तस्मात्स एव नान्यो5हं विश्वदर्शीति मन्‍्यते ॥४श॥ 
अर्थ --जिस समय सर्वेज्ञ स्वरूप अपनेको देखता है, उस समय ऐसा मानता है कि गदह वहीं 
सवैज्ञ देव है, वहो तत्स्‍्वरूपनाक्री प्राम हुआ मै हूं, इस कारण वहो सवेका देखनेवाल्ञ मैं हे, अन्य 
मैं नहीं हूं ऐसा मानता है ॥9३॥ । 
उक्त से | 
“येन येन हि भावेन युज्यते यन्त्रवाहकः । 
तेन तन्मयतां याति विश्वरूपो मणियेथा ॥१॥ 
अथे--जिस जिस भावसे यह यंत्रवाहक (जोब) जुड़ता है उस २ भावसे तन्मयताको प्राप्त होता 
हैं, जैसे निमेछ स्फटिक मणि जिस वर्णसे युक्त होता है, वैध्ता ही वर्ण स्वरूप हो जाता है ॥१॥० 
इस प्रकार अन्य शास्त्र्में कहा है तथा अन्य प्रक्वार भो कहते हैं-- 
भव्यतैव हि थूतानां साक्षान्युकेनिबन्धनम्‌ । 
अतः सर्वेज्षता भव्ये मवन्‍्ती नात्र शकुचते ॥४४॥ 
अधै- अथवा इस प्रकार है कि जोबोंके भव्यत्व भाव है सो साक्षात्‌ बुक्तिका कारण हैं, 
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३९७; ओमदू-राशचन्द्रजैनदास्त्रमाठायाम्‌ -खगे ४० . 
इस कारण अन्य प्राणीमें सर्वज्ञता होनेमें संदेह नहीं करना अर्थात्‌ भव्यके निःसंदेह सर्वेज्ञता . 
होती ही है ॥४४॥ 
अयमास्मा स्वसामर्थ्याद्िशुद्धधति न केवछस | 
75 ४« . चालयत्यपि संक्रद्धों झवनानि चतुर्देश ॥४५॥ 

_अंग्े-यह आत्मा अपने सामर्थ्यसे केवल विद्युद्ध हं| नहीं होता है, किन्तु जो ऋोधरूप होता है 
तो चोदह भुबनोंको (लोकोंको) भी चला देता है। भावाये-आत्माक्ी अचिन्त्य सामथ्य है कि जो 
आप सर्वश्के ध्यानसे तन्‍्मय होता है तों सर्वश्ञ हो जाता है ओर किसी समय यदि क्रोचसे तन्‍्मय 
दो बाय तो चौदह भुवनोंको चला देता है ॥५५॥ 

रे ' स्तरर्घरा 
श्रेलोक्यानन्दबीन जननजलनिधेर्यानपाज्र॑ पवित्न 
लोकालोक प्रदीप स्फुरदमछ्शरच्चन्द्रकोटिप्रभादयम्‌ । 
कस्यामप्यग्रकोटो जगदखिलमतिक्रम्य लब्धश्रतिष्ठं 
देव॑ विश्वेकनाथं शिवमजमनध वीतराग मजस्व ॥४६॥ 


अथे-दे मुने, तू वीतराग देवका ही ध्यान कर, कैसे हैं वीतराग भगवान्‌ ! तोनों छोकोंके 
जोवोंक्रों आनन्दके कारण हैं, संसाररूप समुद्के पार होनेके लिये जद्ाज तुल्य हैं तथा पवित्र अर्थात्‌ 
द्रब्यमात्र मरते रहित हैं तथा छोक अलोकके प्रकाश करनेके लिये दीपकके समान है और प्रकाश- 
माने सभा निर्मल ऐसे जो करोड़ शरदके चन्द्रमा उनकी प्रभासे भो अधिक प्रभाके घारक हैं तथा 
किसो मुरुय कोटिमें समस्त जगतका उल्लंघन कर पाई दे प्रतिष्ठा जिन्होंने ऐसे हैं, जगतके अद्वितीय 
नाथ है, शिवस्वरूप हैं, अजन्मा हैं, पाप रहित हैं, ऐसे बोतराग मगवान्‌का ध्यान करो ॥४६॥ 
इस प्रकार रूपस्थ ध्यानका वर्णन किया । इसमें अरहंत सर्वज्ञ सर्व अतिशयोसे पूणेका ध्यान 
करना कहा है; उसोीके अभ्याससे तन्‍्मय हो कर, उसके समान अपने आत्माको ध्यावना, जिससे 
वैसा ही हो जाता है, इस प्रकार वर्णन किया । 
सोरठा । 
सर्वेषिमवज्ञ॒त जान, जे ध्यावें अरहंतकूं। 
मन बसि करि सति मान, ते पायें तिस भावकूं ॥३९। 
इति श्रोशुभचन्द्राचायेविरचिने योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानार्णवे रूपस्थधर्मध्यानवणन 


नाम एकोनचत्वारिशं प्रकरणम्‌ ॥३९॥ 


॥ : नरक ७, भवनवासोी देवोंका स्थान १, ज्योतिश्षक १, मध्यलोक १,:सोलह स्त्र्ग १, भवग्रेवेयक १, 
मंद अनुदिश १, पैच अशुत्त ) इस अकार चौदह भुवन है। अन्यमती चौदह भुवन अन्य भ्रकार आगते हैं। 


कवाशीत ध्यानका वर्णन] शागाणैवः । "५९५ 
४०, अथ चत्वारि्रः सगेः । ' 


रुपांतीत ध्योनका वर्णन 


इस प्रकरणमें रूपातीत ध्यानका वर्णन करते हैं, सो प्रथम हो असमीचोन ध्यानका निषेध 


करते हैं-- 
बीतरागं स्मरन्‍्योगी वीतरागी विम्व॒च्यते । 
रागी सरागमाछमम्ब्य क्रूरकर्माअितो भवेत्‌ || १ ॥ 
अथै--ध्यान करनेवाल्य योगी वोतरागका ध्यान करता हुआ बोतराग हो कर क्मोंसे छूट 
जाता है और रागोका अवर्ंजन करके ध्यान करनेसे रागो होकर क्रूर कमोके आश्नित हो जाता है 
भर्थात्‌ अशुभ कर्मोसे बैंध जाता है ॥ १ ॥ 
मन्त्रमण्डलमुद्रादिप्रयोगेर्ध्या तुम्र॒च्यतः । 
सुरासुरनरवात॑ क्षोमयत्यखिर क्षणात्‌ ॥ २॥ 
अथे--यदि ध्यानी मुनि मन्त्र; मंडल, मुद्रादि प्रयोगोंसे ध्यान करनेमें उधत हो तो समस्त 
सुर, असुर और मनुष्योंके समहको क्षणमात्रमें क्षॉमित कर सकता है ॥ २॥ 
क्रद्धस्याप्यस्य सामर्थ्यमचिन्त्यं त्रिदशैरपि । 
अनेकविक्रियासार ध्यानमार्गावछम्बिनः ॥ ३ ॥ 
अर्थ--अनेक प्रकारकी विक्रियारूप असार ध्यानमार्गका अवर्ूंबन करनेवाढे क्रोधीके भी ऐसी 
शक्ति उत्पन्न हो जातो है कि जिसका देव भी चिन्तवन नहीं कर सकते ॥ ३॥ 
उपजातिः । 
बहूनि कर्माणि लेप कै घड दात्पकरटीकृतानि । 
असंख्य भेदानि कुतृहलाथ कुमागेकुध्यानगतानि सन्ति ॥ ४॥ 
अर्थ- ज्ञानो मुनियोने विद्यानुवादपूर्वले असंडय भेदवाछे अनेक प्रकारके विदेषण उच्चाटन 
आदि कर्म कौतृइकके लिये प्रगट किये हैं परन्तु वे सब्र कुमार्ग ओर कुष्यानके अन्तर्गत है ॥४॥ 
उपेग्द्रवजा । 
असावनन्तप्रथितप्रभावः स्वभावतों यद्यपि यन्तनाथः | 
नियुज्यमानः स धुनः समाधों करोति विश्व चरणाग्रढी नम्‌॥ ५॥ 
अर्थ--यथ्दपि यह भआत्मा स्वभावसे हो अनन्त और जगत्प्रसिद्ध प्रभावका धारक है, फिर 
समाधि (ध्यान) में जोड़ा हुआ हो तो यह समस्त जव्तकों अपने चरणोंमें छान कर केता है ॥५॥ 
स्वप्नेषपि कोहुकेनापि नासद्धभधानानि योगितिः। 
सेथ्यानि यान्ति बीजत्व॑ यतः सन्मागैहानये ॥ ६॥ 
अथे--परन्तु योगी मुनियोंको चाहिये कि असमीचीन ध्यानोंकों कोतुकसे स्वष्ममें भी न 


९९ ओमदू- राजजन्दजैनशास्त्रमाठायाम्‌ू._' खिमे ४० 
बिचारें, क्योंकि भसमीचोन ध्यान सम्मागे क्री द्ञानिके लिये जीजस्वरूप (कारण) है भावार्थ-खोटे ध्यान 
हे खोटा मांगे ही चढता है, इस कारण मुनि जनोंको बुरा ध्यान कदापि नहीं करना चाहिये ।॥६। 
सन्मार्गात्मच्युतं चेतः पुनर्वश्चतैरपि। 
भक्यते न हि केनापि ज्यवस्थापयितुं प्रथि ॥ ७ ॥ 
अथ - खोटे ध्यानके कारण सन्मागेंसे विचछित हुए चित्तको फिर सैकड़ों वर्षों भी कोई सन्म्रा 
गमें छानेको समर्थ नहीं हो सकता इस कारण खोटा ध्यान झदापि नहीं करना चाहिये ॥७॥ 
असद्धचयानानि जायन्ते स्वनाश्ञायेद केवलस । 
रागाघसदुग्रहवेशात्कोतुकेन कृतान्यपि ॥ ८ ॥ 
भर्थ---असमीचीन (खोटे) ध्यान कौतुक मात्रसे किये हुए भी रामादिरूप खोंटे प्होंके आवेश- 
से केवढ अपने नाशके लिये ही होते है | ८ ॥ 
निर्भेरानन्दसन्दोहपदसंपादनक्षमम्‌ । : 
मुक्तिमार्गमतिक्रम्य कै हुमार्ग प्रव्तेते ॥ ९ ॥ 
अर्थ--इस कारण अतिशय रूप आनन्दके समूहके स्थानक्रों उत्पन्न करनेमें समर्थ ऐसे मोक्ष 
मार्ग (समीचीन ध्यान) को छोड़कर ऐसा कौन है जो कुमार्ग (खोटे ध्यान) में प्रद्ृत्ति करे, ज्ञानवान्‌ 
तो कदापि नहीं करे ॥ ९॥ 
शार्दूलविक्रीडितम्‌ । 
क्रुद्रध्यानपरप्रपठचचतुरा रागानलोहीपिताः 
मुद्रामण्डलयन्त्रमन्त्रकरणेराराधयन्त्याइता: । 
कामक्रोधवशीक्ृतानिह सुरान्‌ संसारसोख्यायिनों 
दुष्टाझ्ञाभिहताः पतन्ति नरके भोगारत्तिभिव॑श्विताः ॥ १० ॥ 
अर्थ---जो पुरुष खोटे ध्यानके उत्कृष्ट प्रपंचोंकों विस्तार करनेमें चतुर हैं, वे इस लोकमें राग 
रूप अम्रिप्ते प्रज्ज्व्त होकर मुद्रा, मंडल, यंत्र, मंत्र, आदि साधनोंके द्वारा कामक्रोषसे वशीभूत 
कुदेषोंका आदरसे आराधन करते हैं, सो सांसरेक सुखके चाहनेवाके और दुष्ट आशासे पीडित तथा 
मोगोंकी पौढाडे वंचित हो कर वे नरकमें पड़ते हैं, इस कारण कहते हैं कि--- ॥ १० ॥ 
लडद़भरेय तदलनुष्ठेयं तद्विचिन्त्यं मनीषितिः । 
यज्जीवकरमसंबन्पविश्ले पायेव जायते ॥११॥ 
अ्र्य-बही बुद्धिमानोंकों ध्यान करने योग्य है और वही अनुष्ठान व चिल्तदन करने योग्य है, 
जो कि जोव और कर्मोके सम्बन्धक्रो दूर करनेवाल़ा दो हो, अर्थात्‌ जिस कार्यसे कर्मोंते मोक्ष हो, 
वही कार्य करना योग्य है ॥ ११ ॥ 
फिल्ले भी कुछ विशेष्तासे कहते हैं-- 


काकुश ध्यानका निषेध] अत्तर्जदः । ह श९७ 


स्वयमेव हि सिद्धयन्ति । प्ान्तचेवसःस । 
322 एस डक 2055 ॥१२॥ 
अभे-जो मुनि शान्त चित्त हैं और मुक्तिमागकरा अवरम्जन करनेवाडे हैं, उनके अनेक प्रकारके 
फरकोंसे भरी हुई सिद्धियाँ स्वयमेव सिद्ध हो जाती हैं । भावाथ-समीचीन ध्यानसे नाना प्रकारकी 
ऋद्धियाँ बिना चाहे ही सिद्ध हो जादी हैं; फिर खोटे आशयसे खोटे ध्यान क्रनेमें क्‍या छाम है ! ॥१२॥ 
संभवन्ति न चामीष्टसिद्धसः क्षुद्रयोगिनाम्‌ । 
भवत्येव पुनस्तेषां स्वार्थश्रश्शो इनिवारितः ॥१३॥ 
अर्थ-जो खोटे ध्यान करनेवा्े क्षुद्र योगी हैं, उनको इष्ट सिद्धियाँ कदापि नहीं होती, किन्तु 
उनके उल्टी स्वार्थक्रो अनिवाय हानि हो होतो है ॥१३१॥ 
भवप्रभवसम्बन्धनिरपेक्षा मुमुक्षवः । 
न हि स्वप्नेषपि विश्षिप्त मनः कुवेन्ति योगिनः ॥१४॥ 
अथे--जो मोक्षामिलाषी योगीश्वर मुनि हैं, वे जिससे संसारकी उत्पत्ति हो ऐसे संबन्धोंसे 
निरपेक्ष रहते हैं; वे अपने मनको स्वभमें भी चछ्ायमान नहीं करते हैं | मावाथे-उनको किसी प्रकारकी 
ऋद्धि प्राप्त हो, कोई देवता आ कर उनकी महिमा करे तथा किसीकों ऋद्धिवान देखें तो भी वे 
मोक्षमागेंसे कदापि अपने मनको च्युत नहीं करते ॥१४॥ 
अब रूपातीत ध्यानका वर्णन करते हैं--- 
अथ रूपे स्थिरीभूतचित्तः प्रक्षीणविश्रमः । 
अमृत्तेमजमब्यक्तं ध्यातुं प्रक्रमते ततः ॥१५॥ 
अर्थ--इसके पश्चात्‌ रूपस्थ ध्यानमें स्थिरीभृत है चित्त जिसका तथा नष्ट हो गये हैं विश्रम 
जिसके ऐसा ध्यानों अमूर्त, अजन्मा, इन्द्रियॉंसे अमोचर, ऐसे परमात्माके ध्यानका प्रारम्भ 
करता है ॥१५॥ 
चिदानन्दमर्य शुद्धममूत्त परमाक्षरम्‌ । 
स्मरेथत्नात्मनात्मानं तद़पातीतमिष्यते ॥१६॥ 
अथै--जिस ध्यानमें ध्यानी मुनि चिदानन्दमय, झुद्ध अमूर्त, परमाक्षररूप आत्माको »त्मासे 
ही स्मरण करे अर्थात्‌ ध्यावे सो रूपातीत ध्यान माना गया है ॥१६॥ 
वदन्ति योगिनों ध्यान चित्तमेवमनाकुलम्‌ | 
कये शिवत्वमापन्‍्नमात्मान संस्मरेन्पुनिः ॥१७॥ 
अथे--योगीश्वर चित्तके आकुल्ता रहित होने अर्थात्‌ क्षोमरहित होनेको ही ध्यान कहते हैं; 
तो कोई मुनि मोक्षप्राप्त आत्माका स्मरण कैसे करे ! भावारथे-जब ध्येय और ध्यानी पृथक पृथक 
है तो चित्तको क्षोभ अवश्य होगा ॥१७॥ 
इसका समाधान इस प्रकार है--- 


३९८ झोमद्‌ू-राजचस्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ विश ७४० 
विवेच्य तद्ण़णग्रामं तत्स्वरूपं निरूप्य च। 
अनन्यशरणो ज्ञानी तस्मिन्नेव लय बजेत्‌ ॥१८॥ 
अथे--प्रथम तो उस परमात्माके गुणसमूहोंको ँरथछु २ विचारे और फिर उन गुणोंके समु- 
दायरूप परमात्माको गुणगुणोंके अमिन्‍न भावसे विचारे और फिर किसी अन्यके शरणसे रहित हो कर 
ज्ञानी पुरुष उसी परमात्मामें छ्ोन हो जावें । भावाये-इस ध्यानमें प्रथण तो गुण और गुणीका प्रथक्‌ 
रूपसे विचार है, परन्तु अन्तमें परमात्मामें छीन होनेसे ध्येय और घ्यानी पृथक रूप न रहेंगे ॥१८॥ 
तद्गुणग्रामसम्पूण तत्स्वभावेकभावितः । 
कृत्वात्मानं ततो ध्यानी योजयेत्परमात्मनि ॥१९॥ 
अथे-परमात्माके स्वभावसे एकरूप भावित अर्थात्‌ मिला हुआ ध्यानी मुनि उस परमात्माके 
गुणसमूहोंसे पृणरूप अपने आत्माको करके फिर उसे परमात्मामें योजन करे, ऐसा विधान है ॥१९॥ 
इयोगुणैमंतं साम्ये व्यक्तिक्क्तिव्यपेक्षया । 
विशुद्धेतरयो! स्वात्मतस्वयोः परमागमे ॥२०॥ 
अथे --परमागमर्में विशुद्ध अर्थात्‌ कर्म रहित और उससे इतर भर्थात्‌ कर्म सहित इन दोनों 
स्वात्मतत्तोंमें शक्ति ओर व्यक्तिक्ो भपेश्ञासे गुणोंसे समानता मानो है। भाषायं-जब शक्ति और 
व्यक्तिको भिन्‍न २ मानते हैं तब तो कर्म रहित विद्युद्न आत्मा व्यक्तिरूपसे परमात्मा है और कर्म 
सहित आत्मा शक्तिरूपसे परमात्मा है; ओर यदि शक्ति ओर व्यक्तिकों अभिन्‍न मानते हैं तो दोनों 
ही समान हैं ॥२०॥ 
अब शक्ति और व्यक्ति भिन्‍नाभिन्‍न माननेमें अविरोधक्ना हेतु दिखछाते हैं -- 
यः प्रमाणनयैर् ने स्वतत्वमवबुद्धथ ते । 
बुद्धयते परमात्मानं स योगी वीतविश्रमः ॥२१॥ 
अर्थ-जो मुनि प्रमाण और नयोंके द्वारा अपने आत्मतत्तकों जानता है, वही योगी विना किसी 
सन्देहके परमात्माकों जानता है। भावाथे-जब तक प्रमाण और नयोंका स्वरूप तथा इनके द्वारा 
आत्माका स्वरूप न जाना जायगा तब तक कम सहित ही आत्मा शक्तिको अपेक्षासे कम रहित है 
विरोध भी दूर न हो सकेगा; इन दोनोंका विरोध दूर करनेवाल्ा स्थाद्वाद है; इस छिये स्थाद्रादको समझ 
कर फिर यदि इन दोनोंका विचार करते हैं, तो कोई विरोध नहीं रहता और न भ्रम ही रहता है॥ २ १॥ 
अब कर्म रहित परमात्माका स्वरूप कहते हैं कि जिसके द्वारा यह योगी अपने आत्माक्नो रूपा- 
तोत ध्यानमें चिन्तवन करें--- 
व्योमाकारमनाकारं निष्पन्न शान्तमच्युतम्‌ । 
चरमाड़त्कियन्न्यूनं स्वप्रदेशधने! स्थितम्‌ ॥२२॥ 


रूपातीत ध्यानका वर्णन ] कामाणवः । ३९९ 


लोकाग्रशिखरासीन शिवीभूतमनामयम्‌ । 
पुरुषाकारमापक्षमप्यमूत्त च चिन्तयेत्‌ ॥२३॥ 
अथै-- आकाशके भाकार भर्थात्‌ भमूर्त, अनाकार अर्थात्‌ पुदगलके भाकारसे रहित, निष्पन्न 
अर्थात्‌ फिर जिसमें किसी प्रकारकी हीनाधिक्रता न हो, शान्त अर्थात्‌ क्षाभ रहित, अच्युत अर्थात्‌ जो 
अपने रूपसे कभी ध्युत न हो, चरम शरीरसे किश्चितू न्यून अर्थात्‌ जिस शरीरसे मोक्ष हुआ है, उस 
शरीरसे नासिकादि रनन्‍्प्न प्रदेशोंसे हीन, अपने घनीभूत प्रदेशोंसे स्थित तथा छोकाक्राशके अग्नभागमें 
स्थित, शिवीमृत अर्थात्‌ पहके अकल्याणरूप थे अब कल्याणरूप हुए ऐसे अनामय अर्थात्‌ रोगा- 
दिकसे सर्वथा रहित और पुरुषाकारको प्राप्त हो कर भी अमूर्त भर्थात्‌ आकार तो पुरुषका है परन्तु तो 
भी उसमें रूप रस गंध स्पर्शादिक नहीं हैं ऐसे परमात्माका ध्यान इस रूपातीत ध्यानमें करे ॥२ २-२ १॥ 
निष्कुलस्य विशुद्धस्य निष्पन्नस्य जगदगुरोः । 
चिदानन्दमयस्योच्चे! कर्य स्यात्पुरुपाकृतिः ॥२४॥ 
अथे-- जो परमात्मा निष्कल अर्थात्‌ देहरहित है, विशुद्ध भर्थात्‌ द्रव्यभावरूप दोनों मछोंसे रहित 
है, निष्पन्न अर्थात्‌ जिसमें कुछ हींनाधिकता होनेबाली नहीं है जो जगव॒का गुरु है और जोचिदानन्द 
स्वरूप अर्थात्‌ चेतन्‍न्य और आनन्द स्वरूप है, महान्‌ है, ऐसे परमात्माके पुरुषाकृति अर्थात्‌ पुरुषका 
आकारे फैसा हो सकता है ! ॥ २४ ॥ 
हसका सामाधान-- 
विनिगेतमधूच्छिष्टप्रतिमे मूषिकोदरे । 
याद्ग्गगनसंस्थान तदाकारं स्मरेद्िश्रुम ॥२५॥ 
अथ--जिससे मोम निकल गया है ऐसी मूपिकाके उदरमें जैसा आक.शका आकार हैं, तदा- 
कार परमात्मा प्रभुका ध्यान करे ॥ २५ ॥ 
इसीका दूसरा दृष्टान्त कहते हैं-- 
सर्वावयवसम्पण सर्वलक्षणलक्षितम्‌ । 
विशुद्धादशेसइक्रान्तप्रतिबिम्बसमप्रभम ॥२६॥ ह 
अर्थ--समस्त अवयवोंसे पूर्ण और समस्त छक्षणोंसे छक्षित ऐसे निर्मल दपेणमें पढ़ते हुए 
प्रतिबिम्बके समान ग्रभावारे परमात्माका चिन्तवन करे। भावाभे- जैसे निर्मेल दर्पणमें पुरुषके सम- 
सत अवयव और लक्षण दिखाई पढ़ते हैं, उसी तरह परमाव्माके प्रदेश शरीरके अवयवरूप परिणत हैं और 
उनमें समस्त लक्षणोंकी तरह समस्त गुण रहते हैं ॥ २६ ॥ 
इत्यसो सन्तताभ्यासवश्चात्सनातनिश्रयः । 
2 अपि स्वभायवस्थास तमेवाध्यक्षमीक्षते ॥२७॥ 
अथे-- इस प्रकार जिसके निरन्तर अभ्यासके वहसे निश्चय हो गया है ऐसा ध्यानी स्वप्नादिक . 
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अवस्थामें भी उसी परमात्माकों प्रत्यक्ष देखता है। भावाय--दृढ अभ्याससे स्वप्नादिकर्में मी परमात्मा 
ही दिखाई पडता है॥ २७ ॥ 
सो5ईं सकछवित्साबं! सिद्ध साध्यो भवच्युतः । 
परमात्मा परंज्योतिविश्वदर्ञों निरठजनः ॥२८॥ 
तदासो निश्चलो5मू्तों निष्ककडको जगदगुरु। । 
चिन्मात्रो विस्फ्रत्युच्चे्ध्यानध्यातृविवर्जितः ॥२९॥ 
अथै--पृर्वोक्त प्रकाससे जब परमात्माक्रा निश्चय हो जाता है और दृढ अभ्यासस्ते उसका प्रत्यक्ष 
होने छृगता है, उस समय परमात्माका विन्तवन इस प्रकार करे कि ऐसा परमात्मा मैं ही हूं, मैं ही 
सर्वज्ञ हूं, सर्वेव्यापक हूं, सिद्ध हूं, तथा मैं हो साध्य अर्थात्‌ सिद्ध करने योग्य था; संसारसे रहित, 
परमात्मा, परमअ्योतिस्वरूप, समस्त विश्वका देखनेवाल्ा मैं हो हूं, मैं हो निरंजन है, ऐसा परमात्माका 
ध्यान करें; उस समय अपना स्वरूप निश्चक ,अमूत्ते अर्थात्‌ शरोर रहित, निष्कछक्क जगतक़ा गुरु 
चैतन्यमात्र और ध्यान तथा ध्याताके मेदरहित ऐसा अतिशय स्फुरायमान होता है ॥ २८-२९ ॥ 
पृथग्भावमतिक्रम्य तथैक्यं परमात्मनि । 
प्राप्पोति स मुनिः साक्षायथान्यत्वं न बुध्यते ॥३०॥ 
अथे--यह मुनि जिस समय पूव्वोक्त प्रकारसे परमात्माकरा ध्यान करता हैं उस समय परमात्मामें 
प्ृथकू भाव अर्थात्‌ अछगपनेका उल्लंघन करके साक्षात्‌ एकताकों इस तरह प्राप्त हो जाता है कि जिससे 
पृथकूपनेका बिल्कुछ भान नहीं होता। भावाथे-उस समय ध्याता और ध्येयमें द्वैत भाव नहीं रहता॥ ३०॥ 
जक्त च॑ 
_“निष्कल; परमात्माहईं लोकालोकावभासकः । 
विश्वव्यापी स्वभावस्थो विकारपरिवर्गितः ॥१॥ 
अये-निष्कल भर्थात्‌ देह रहित, लोक और अछोकक़ो देखने और जाननेबाला,विश्वर्में व्यापक, 
स्वभावमें स्थिर, समस्त विकारोंसे रहित ऐसा परमात्मा मैं हूं एंसा अन्य ग्रन्थोमें भी अमेद भाव 
दिखाया है ॥ १ ॥ 
मालिनी 
इतिविगतवबिकरपई क्षीणरागादिदोष॑ 
विदितसकछवेध त्यक्तविश्व्रपश्मम्‌ । 
ज्िवमजमनवद्य विश्वकोकैकनाय 
परमपुरुषधच्चै मावशुद्धथा मजस्व ॥३१॥ 
अथ--यहां आचाये विशेष उपदेशरूप श्रेरणा करते हैं कि हे मुने, इस प्रकार जिसके समस्त 
विकल्प दूर हो गये हैं जिसके रागादिक सब दोष श्षीण हो चुके हैं णो जानने योग्य समस्त पदार्थोका 


फरांशीते प्यानकादर्जणन] : झालाजथ। । ह ैण्वी 


ऋगनेदीला; है खिसने संसारके समत्त प्रप्च छोड़ दिये है, जो शिव भर्थात्‌ कल्माण स्वरूप अथवा 
मोश स्ककृत है,ब्ोअज कर्थात्‌ जिसको भागे जन्म मरण नहीं करता है, जो अनवर्थ अभद्र पाणोंत्रे 
तह है द्रक खरे सम्रस्त क्ोकका पु भद्वितीय नाथ है ऐसे परम पुरुष प्रमात्माकों अगोंड्रो झद़ला 

अतिशय करके भज । भावाय-झुद्ध भाबोंसे ऐसे परम पुरुष परमाल्माका ध्यान कर ॥ह8 १ 

इस प्रकार इस अध्यात्रवें छुपातीत प्यानका निरूफ्ण किया है, इसका संक्षेप भावार्थ यह है 

कि जब ध्यानी सिद्ध परमेष्ट्रीके ध्यायका अभ्यास करके शक्तिकी अपेश्षासे श्रापको भी उनके समान 
जांन- कर ओर: भाषकों उनके. समात़ व्यक्तरूप करनेके छिये उस (आप) में छींन होता है, तब 
सराषप कईका ताश कर व्यकरूप सिद्ध परमेष्ठो होता है । । ु 


बोदा ॥ 
सिद्ध निरञ्षन कमेबिन, मूरति रहित अनन्त | 
जो ध्यादै परमातमा, सो पावे शिव संत ॥४०। 
हति श्रोशुभचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे रूपातीतध्यानवणैन 
नाम चत्वारिश प्रकरणम्‌ ॥४०॥। 


४१. अगैकचल्वारिय्ः सभः । 
धर्मध्यानका फल वर्णन । 


भागे श्रीशुभचन्द्राचार्य धर्मष्यानका फूछ वर्णन करते हुए प्रथम ही कुछ उपदेश करते हैं-- 


रे वैशस्थम्‌ 
'  ” प्रसीद कार्स्ति द्रज सन्निरुद्धयतां दुरन्तजन्मज्वरजिह्मित मनः। 
अगाध॑भन्माणैवपारवर्तिनां यदि श्रिये वाठ्छसि विश्वदर्शिनाम्‌ ॥१॥ 
अर्थ--हे आत्मत्‌ , यदि तू अगाध संसाररूपी समुद्रके पारवत्ती और समस्त छोकाडोकर्क 
देखनेबारे ऐसे अरहंत और सिद्ध भगवान्‌की लक्ष्मीको इषछा करता है तो प्रधन्न हो, शान्तता घारण 
कर और दुरन्त संसाररूप ज्वर मूर्छित मनक्ो वश कर । भावाये-आवचार्यका उपदेश है कि यदि 
तू ध्यान करना चाहता है तो प्रथम ही अपने मनको वशमें कर और शान्तभाव घारण कर ॥१॥ 
...._ यदि कि शबनोति तुच्छवीरयों पुनिर्मनः। 
रागेतरध्वेस कृत्वा झुर्यात्युनिशरुम ॥२॥ 
समर पचबीर मुनि भगत सामथ्यैहीन मुनि यदि अपने मनको वश नहां कर सके 
तो शागदेषका नाश करके मनको निश्चक करे । है पक रागद्रपरूप परिणत न होने दे ॥२॥ 
प्षाअ पर्मस्य स्युः निषन्धनस्‌ । 
9४ स्थिरीकृत्य स्वस्वरूप निरूपय ॥१॥ 


हा. ५१ 


कसर भीमदू-राजचन्दजैनशास्तमालायाम्‌ खिर्म ७९ 


।/ जनै+-हे मुने ! भनित्य अशरणादिक बारह अनुप्रेक्षा अर्थात्‌ अभित्लादिकका फिरापन 
कश्सा सदा धर्मध्यानका कारण है, इस लिये अपनी चित्तरूपी भृूतिमें डन अधुभैधाभोंकों रियर 
करके अंपने स्वरूपका अवछोकन कर । मावार्थ-यदि तेरा चित्त स्थिर न हो सो' करह मीक्नाओं- 
को विन्तवस कर, ये भावना धर्मष्यानमें कारण हैं ॥३॥ 

स्फोटयत्याश निष्कम्पो यया दीपो धन तम। । 
तथा कमेककक्कोध पुनेध्यो्न छनिबल्म्‌ ॥४॥ 
अर्थ-जैंसे निष्कम्प अर्थात्‌ अचल दीपक सघन अन्धक्रारकों शीघ्र ही बूर कर देता है, 
उसी तरह मुनिका सुनिश्चक ध्यान भो कर्मकलंझके समूहको शीघ्र ही नाश करता है। मावार्थ-कर्मके 

नाश करनेके छिये ध्यान करना ही चाहिये ॥४॥ 

चलूत्येवास्पससवानां क्रियमाणमपि स्थिरम्‌ । 

चेतः शरीरिणां भ्रश्चद्धिपयैरन्याडुली छृतम्‌ ॥५॥ 

न स्वामित्वमतः शुक्छे विद्यतेउत्यस्पचेतसाम्‌ | 

आधसंहननस्यैब॒तत्प्रणीतं पुरातनै! ॥६॥ 

छिनने भिन्‍ने हते दग्धे देहे समिव दरगम्‌। 

प्रपष्यन्‌ वर्षवातादिदुःखरपि न कम्पते ॥७॥ 

न पश्यति तदा किशिन्नशणोति न जिप्रति | 

स्पृष्ट किठिचन्न जानाति साक्षान्निव्ेसछेपवत्‌ ॥८॥ (ककछापकम) 

अथे- अल्पवीय अर्थात्‌ सामथ्येहीन प्राणियोंका मन स्थिर करते हुए भी निरन्तर विषयोंसे 

ब्याकुल होता हुआ चढछायमान होता ही है, इस हिये अतिशय अल्पचित्तवाढ़ोंका झुक्क्ृष्यान करनेमें 
अधिकार नहीं है, प्राचीन मुनियोने पहलछेके (वज़बपभनाराच) संहननवाकेके हो झुक्लध्यान कहा है । 
इसका कारण यह है क्लि इस संहननवाछेका ह, जित्त ऐसा है कि शरीरकों छेदने, मेदने, मारने और 
जलाने पर भी अपने आत्माक्ों उस शरीरसे अत्यन्त दूर अर्थात्‌ भिन्‍न देखता हुआ चढायमान नहीं 
होता, और न वर्षाकालके पवन भादिक दुःखोंसे चछायमान होता है, तथा उस प्यानके समय छेपकी 
मूर्ति अर्थात्‌ रंगसे निकाछी हुई वित्रामड्री मृतिक्रों तरह हो जाता है, इस कारण यह योगी नतो 
कुछ देखता है, न कुछ घुनता है, न कुछ सूँघता हैं और न कुछ स्पर्श किये हुएको ज।नता है । 

भावाय-ऐसे पुरुषके शुक्‌रुष्यान होता है ॥५ ६-७-८॥ 

आधसहननोपेता निर्वेदपदर्वी श्विताः । 
कुवन्ति निश्वल चेतः श्रृकृध्यानक्षमं नराः ॥९॥ 
अर्थ- निनके आदिक़ा संडनन है और जो बैराग्य पदवीक्षो प्रात हुए हैं, ऐसे युरुष ही अपने 
वित्तको शुक्कृष्यान करनेमें समर्थ ऐसा निश्चक करते हैं ॥९॥ 


चर्ोभाालके फलका बेन ] हानाणेवः । इक 


सामस्योरमयोध्यादुर्ध्यान वाह्यान्तरक्षपोः । 
पूर्वपोरेव शुक्र स्थान्नान्यथा अन्मकोटियु ॥१०॥ 
अर्थ-- इस प्रकार पूर्व कहो हुई बाह्य और आम्यन्तर अर्थात्‌ आदिके संहनन और वैराग्यमाव 
इन दोनों सामप्रियोसे व्यान करनेवाकेके शुक्ृष्यान होता है; अन्यथा अर्थात्‌ विना आदिके संहनन 
कौर वैराग्मभावके, करोड़ों जन्मोंमें भी नहीं हो सकता ॥१०॥ 
से साधारण जोवोंके शुक्कृप्यान असंभव है, हस लिये पर्मष्यानकी रीति कहते हैं-- 
अतिक्रम्य शरीरादिसक्ञानात्मन्यवस्थितः । 
नैवाक्षमनसा योग करोत्येकाग्रताश्रितः । ११॥ 
अथे--धर्मष्यान करनेवाला शरोरादि परिप्रहोंको छोड़ आत्मामें अवस्थित होता हुआ, पएका- 
प्रताको घारण कर, इन्द्रिय और मनका संयोग नहीं करता है भर्थाव्‌ इन्द्रियोसे जो पदाओौका ग्रहण 
होता है, उनका मनसे संयोग नहीं करता; मनझो केवल स्वरूपमें ही स्थिर रखता है ॥११॥ 
अब इस ध्यानका फछ छिखते हैं--- बरस 
असंख्येयमसंख्येयं सशष्टधादिगुणेडपि च । 
क्षीयते क्षपकस्यैव कर्मजातमनुक्रमात्‌ ॥१२॥ 
पझमकस्य क्रमात्‌ कम शान्तिमायाति पूर्ववत्‌ । 
प्राभोति निर्गतातड्ू' स सोख्यं श्रमलक्षणम्‌ ॥१श॥। 
अथे--इस पर्मप्यानमें कमोंका क्षय करनेवाके क्षपकके सदृष्टि अर्थात्‌ सम्यर्दष्टि नामक चौथे 
गुणरथानसे केकर सातवें अप्रमत्त गुणस्थान पर्यन्‍्त अनुकमसे असंख्यात असंस्यात गुणा कर्मका 
समूह क्षय होता है; और जो कर्मोका उपशम करनेवाछा उपशमक है, उसके ऋमसे असंस्यात भसं- 
छयात गुणा कर्मका समूह उपशम होता है, हस लिये ऐसा धर्मध्यानी आतंक दाहादि दुःखोंसे रहित 
होता हुआ उपशम भावरूप सुखको प्राप्त होता है ॥(२-१३॥ 
घर्मध्यानस्य विज्ञेया स्थितिरान्तप्रेह॒त्तिकी । 
क्षायोपश्षमिकों भावों लेश्या शुक्लैव भ्राश्ववी ॥१४॥ 
अंथे--इस धर्मध्यानकी स्थिति अन्तरमुंहत्ते है, इसका भाव क्षायोपशमिक है और केश्या सदा 
झुक्छ ही रहती है| भावाये-पर्मश्यान अन्तमुहूर्त रहता है । धर्मष्यानवाकेके श्षायोपशमिक भोव 
भौर शुक्‍्ढ़ केश्या होती है ॥१४॥ 


र्वेद्विवेकप्रशमो दधवस्‌ विषेक प्रशमो डर व || 
स्वात्माठुभवमस्यक्ष योजयस्यज्विनां सुखम्‌ ॥१५॥ 
अर्थ-- यह पर्मप्यान जीवोंको अत्यन्त निर्वेद अर्थात्‌ संसार देह भोगादिकोंसे अत्यन्त वैराम्य 
तंबा विवेक अर्थात्‌ मेदशान और प्रक्मम अर्थात्‌ मंदकपाय हनसे उत्पन्न होनेवाके अपने आत्माके ही 
अनुभव आनेवाऊे और इन्द्रियोंसे अतीत अर्थात्‌ अतीन्द्रिय ऐसे सुखकों प्राप्त कराता है ॥१५॥ 


। भीमवू- शजचस्द्रजैनदास्त्रमालायाम्‌ खिल सर 


अब इस धमेप्यानके चिन्ह कहते हैं-- 
उचक से! 
अछोस्यमारोग्यमनिष्ट्रत्व॑ गन: शुमो सूचपुरोगमरफ्म । 
कान्तिः प्रसादः स्वस्सोम्यता थे योगप्रवणे! प्रथमं हि चिन्दश ॥१॥ 
अर्थ--अलोल्य अर्थात्‌ विषयोमें इन्द्रियोंकी लंपटता न होना ओर मनका चपछ न होना, ओरोग्ये 
शर्थात्‌ शरीर नौरोंग होना, निष्ठुरता न होना, शरीरका गेंघ झुभ होगा, मसमूत्रकां अल्प हीना, शरीर 
कान्ति सहित होना अर्थात्‌ शक्तिहीन न होना, वित्तका अ्सनन्‍्न होना अर्थात्‌ खेद शोकादिक महिन 
भावरूप न होना और स्वर अर्थात्‌ शब्दोंका उच्चारण सौम्य होना, ये चिहँं योगकी प्रवृत्तिके अर्थात्‌ 
घ्यान करनैकाढेके प्रारम्भदशामें होते हैं। मावार्थ-ऐसे चिहवाले पुरुषके घ्यानका प्रारम्भ होता हैं ॥१॥ 
अब इस पधर्मध्यानका फल कहते हैं-- 
अथावसाने स्वतनुं पिहाय ध्यानेन संन्यर्तसमस्तसझ्ः । 
प्रवेयकालुत्तरपुण्यवासे सर्वा्थंसिद्ों च भवन्ति भज्याः ॥१६॥ 
अथै-- जो भव्य पुरुष इस पर्यायके अन्त समयमें समस्त परिंप्रहोंकों छोड़ कर, धर्मष्यानसे 
भ्रपना शरीर छोड़ते हैं, वे पुरुष धुण्यके स्थानरूप ऐसे प्रवेवक और अनुक्तर विमानोंमें तथा सर्वार्थ- 
सिद्धिमें उत्पन्न होते हैं। भावाये -यदि परिग्रहका त्याग कर मुनि हो धर्यष्यानसे हस पर्यायकों छोड़े 
दो नव प्रवेषक, नव भनुत्तर और सर्वार्थसिद्धिमें उत्तम देव हो ॥१६॥ 
तत्रात्यन्तमहाग्रभावकलितं लावण्यछीढान्वित 
सग्भूषाम्बरदिव्यलाठ्छनचितं चन्द्रावदातं वपु: | 
संप्राप्योन्नतवी येबोधसु भगं॑ कामज्वरात्तिच्युत॑ 
सेवन्ते विगतान्तरायमतुर्ल सोरूय चिरं स्वर्गिण/ ॥१७॥ 
अर्थ--जो जीव धर्मष्यानके प्रभावसे स्वग्में उत्पन्न होते हैं, वे वहां भव्यन्त महाप्रभाव सहित, 
सुन्दरता और क्रोढ़ायुक्त तथा माला, मृषण, वल्र और दिव्य लक्षणादि सहित, चन्द्रमासदश शुक्स- 
वर्ष हारीरकों प्रा कर, उन्नत वीसे और ज्ञानसे सुभग कामज्बरकी वेदनासे रहित और अन्तराय रहित 
ऐसे अतुछ सुर्धोंकी चिरकाछ पर्यन्त भोगते है ॥१७॥ 
ग्रेवेयकालुत्तवासभाजां वीचारहीनं सुखमत्युवारम्‌ । 
निरन्तर पृण्यपरम्पराभिविंदद्धेते वार्डिरिवेलयुसदे! ॥१८॥ 
अश--प्रैवैयक और अनुत्तरादि विमानोंमें रहनेवाे वेबोंका छुछ कामसेवनसे रहित होता 
है अर्जात्‌ उनके काससेवन स्वेथा नहों है तथापि उनका खुख अत्यन्त उदार है, भर वह जैसे 
आन्दमाकी किरणोंसे समुद्द बढता है, वैसे हो निरन्तर पुण्यकों परम्परासे बढ़ता ही रहता है। मापा 
बहाँका सुख सदा दृद्धिरूप है ॥१८।॥ 


अभचॉमिके फलका घणेन ] शानाजबः । स्व 


देवशर्ण्य समासाथ करपवासिनाम्‌ । 
निर्षिशन्ति ततो5नन्तं के कश्पातिवर्चिष। ॥ १९ ॥ 
पाने पर कल्फ्वासियोंकों जो घुथ मिख्ता है, उससे अन्त मुणा सुख कस 
तीतों (नव प्रैवैयक, न4 अनुत्तर और विजयादिक पांच विमानोंमें रहनेवाके अहमिन्दों) क्रो प्रात होख़ा 


है॥ १९॥ 
संमवन्त्यथ करपेषु तेष्वचिन्स्यविभ्रूतिदम । 
प्राप्छुवन्ति परं सौखूयं सुराः सी भोगछोठिछतम्‌ ॥ २० ॥ 
अथे -- अथवा पम्मष्यानसे पर्याय छोड़ कर, जो उन कल्पत्वगों (सोलह खगगों) में उत्पन होते हैं 
वे देव भी भव्न्त्य विभूतिके देनेवाले और जियोंके भोगों सहित उत्कृष्ट सुखन्नो प्राप्त होते हैं ॥२०॥ 
दक्षाड्र भोगसम्भूत॑ मशहतभव्दितिम । 
मत्कल्पवासिनां सोम तड़क्ु श पायेते ॥ २१॥ 
अरथ--ऋल्पवासी देवोंका सुख दशाहुृ भोगसे उत्पन्न हुआ है और अणिमादिक आठ महा» 
गुंणीसे बढ़ा हुआ है; हस लिये उस सुखक्ा कौन वर्णन कर सकता है ॥ २१ ॥ 


सवेइन्द्विनिय्ृक्त सर्वाम्युदयभूषितम्‌ । 
नित्योत्सवयुत दिव्य दिवि सौरूय दिवोकसाम्‌ ॥ २२॥ 
अर्थ--स्वर्गमें देवोंकां सुख सर्वद्वन्द्र अर्थात्‌ क्षोमोंसे रहित है, समस्त अम्युदयोसे भूषित, नित्य 
उत्सवों सह्दित और दिव्य है ॥ २२। 
प्रतिसमयह्ठ॒दीण स्वगंसाम्राज्य हट 
सकलविषयबीज स्वान्तदत्तामिनन्दम्‌ | 
छल्षितयुवतिछी छालिड्ना दिप्रद्धत॑ 
झुखमंतुल्मुदारं स्वर्गिणो निर्विधन्ति ॥ २३॥ 
अर्थ--स्वगंके देव प्रत्येक समयमें उदयरूप भर्थात्‌ विष्छेद रहित, स्वगेके साम्राञ्यसे प्रसिद्ध, 
समस्त विषयोंका कारण, अन्त'करणको आनन्द देनेवाके, सुन्दर देवा़्नाओंकी छीढा और आहिंग- 
नादिकसे उत्पन्न, अतुल और उदार सुखका अनुभव करते हैं ॥ २३॥ 
स्वाभिमतभावोत्थ निर्विध्न स्व सुखामृतम्‌ । 
सेज्यमाना न॑ बुद्धधन्ते गत॑ जन्म दिवोकसः ॥ २४ ॥ 
अधथै-स्वगैनिवासी देव अपने समस्त मनोबांछित पदा्ोसे उत्पन्न और निर्विप्त ऐसे स्वगेके सुख- 
रूप अमृतका सेवन कंरते हुए व्यतीत हुए जन्मको अर्थात्‌ गये हुए देवपर्यायको नहीं जानते ॥२४॥ 
ठस्माध्य्युत्वा जिद्विपटकाहिष्यमोगावसाने 
इवेन्त्यस्थां इवि नरतुत्ते दवृण्यवंशेजवतारस । 
तम्रैश्वये परमवपुष॑ प्राप्य देवोपनीतै- 
मॉँग्रेनित्योत्सवपरिभरैलोस्यमाना वसन्ति ॥ २७५॥)॥ 


४०६ ओमदू-राक्षणम्पमैगशाखमालायाम्‌ मरे ९३. 


लध्ष---फिर वे त्वर्के देव दिव्य मोग्रोंको भोग कर, उस स्वगेपटकसे भ्युत होते हैं भौर इस 
भूरमहकमें मिस को कोग नमस्कार करते हैं ऐसे उत्तम पुण्य बंशमें अवतार केते हैं; ओर वहां भी परम 
(उल्कृष़) शरीर और ऐश्व्को पा कर, नित्य उत्सव रूप परिणत ऐसे देवोपनीत अनेक भोगोंसे क्रर्ित 
और पृष्ट हुए निवास करते हैं; यह सब पर्मष्यानका फल है ॥ २५ ॥ 
ततो विवेकमारूम्ब्य विरंज्य जननश्रमाद | 
तपः छृत्वान्यदुष्करम ॥ २६॥ 
धर्मध्यानं च शुक्क च स्वीकृत्य निमवीयंतः । 
इुत्स्नकमक्षयें ऋृत्वा त्रजन्ति पदमण्ययम्‌ ॥ २७॥ 
अर्थ--उसके बाद अर्थात्‌ उत्तम मनुध्यभवके सुख भोग कर, पुनः मेदज्ञान ( शरीरादिक्त 
आत्मढ़ो मिन्नता) को अवृरुंबन कर, संसारके परिश्रमणसे विरक्त हो, रध्नत्रय अर्थात्‌ सम्यग्दशन, 
'ह्ान हआ सम्बरूचारित्रकों शुद्धताको प्राप्त कर,दुघर तप कर तथा अपनी शक्तिके अनुसार धमध्यान 
और जझुकृप्यानकों घारण कर और समस्त कर्मोंडा नाश कर, अविनाशी मोक्ष पदको प्राप्त होते हैं; 
यह पर्मष्यानका परंपरारूप फल है; इस प्रकार धर्मध्यानका फल निरूपण किया ॥ २६-२७ ॥ 
। 
घर्मध्यानको फल कह पर अदमिन्द छुरेन्द्र । 
पर परा शिवपुर बितर्द ॥ ७४१॥ 
इति श्रीश्षभचन्द्राचारय॑विरिचित्त योगप्रदोपाधिकारे ज्ञानाण॑वे धर्मध्यानफलवर्णन 


नामैकचत्वारिंशी प्रकरणम॒ ॥ ४१ ॥ 


४२. अथ हिचल्वारिश्रः सगे! । 
शुक्लप्यानका स्वरूप । 


अब आचाये शुक््ृष्यानका वर्णन करते हैं; झुक्कृष्यान धर्मष्यानपूर्षक होता है, इस छिए प्रथम 
हि धर्मध्यानकी प्रेरणा करते हैं-- 
शादेखविक्रोडितम्‌ 


रागायुग्ररुणाकलापकलित सन्देइंलोलायितं 
विक्षिप्तं सकछेद्ियायंगहने कृत्वा भनो निश्वसम | 
संसारव्यसनप्रबन्धविरूय पुक्तेविनोदास्पदं 
घर्मध्यानमिदं विदन्तु निषुणा अत्यक्षसौख्या्थिनः ॥ १।। 
अर्ब--अतीन्द्रिय सुखके चाहनेवाके निपुण भुनि प्रथम हो रागादिक तीज रोगोंके समूहोंसे ब्यात, 
अनेक सन्देहोंसे चक्ायमान भ्र्भात्‌ जब तक निणेय न दो तब तक स्थिर न रहनेवाके और समस्त 








शुक्वण्यांगका वर्णन ] शागाजेवः । छ््के 


ईन्टियोंके विषयरूष गहन वनमें विक्षिप्त अर्भाद्‌ सूके हुए मनको निश्चल करते हैं; संसारके कष्ट आपशि 
जांदि व्वसनोकि अवंधते रहित और मुक्तिके कीड़ा करनेका स्थान ऐसे इस प्यानंकों धर्मप्णन कहते ह॥ैं । 
मावा-मनको निश्चक करके, पर्मध्यान होता है; इसमें सांसारिक व्यापाररे अ्रवे्तेकका सर्दी 
अभाव है ॥ १ ॥| + 
आस्माये भ्रय श्रुुवुव मोहगहन॑ मित्र विवेक॑ कुछ 
बैशग्य मण भावयस्व नियतं मेदं श्वरीरात्मनो! । 
पर्मध्यानक्षघासपृद्रद॒हरे झत्वावमाई परं 
पश्यानन्ततुखस्वभावकछित पुक्तेटखाम्मोरुइ्स्‌ ॥ २ ॥ 
अये-हे आत्मन, तू आत्माके प्रयोजनका आश्रय कर अर्थात्‌ और प्रयोगनोंडी छोड़ कर केवड 
भआात्माके प्रयोजनका ही आश्रय कर तथा मोहरूपी वनको छोड़, विषेक अर्थात्‌ मेदझ्ञानको म्रित्र बना, 
संसार देहके भोगोंसे बैराग्यका सेवन कर, और परम।र्थत्ते जो शरीर और आत्मामें मेद है उसका निश्चमसे 
बिन्तवन कर, और घम्मष्यानकूपी अमृतके समुद्के कुदर (मध्य) में परम अवगाहन ( स्नान ) करके 
अनन्त सुख स्वभाव सहित मुक्तिक मुखक्मलको देख ॥ २ ॥ 
अब शुक्रुष्यानका निरूपण करते हैं- 
अथ धर्ममतिक्रान्तः शुर्धि चात्यन्तिकीं प्रितः | 
ध्यातुमारमते पीरः शुक्लमत्मन्तनिर्मम्‌ ॥ ३ ॥ 
अथै-इस घर्मध्यानके अनन्तर धर्मेध्यानसे अतिकान्त हो कर॑ भ्र्थात्‌ निक्छ कर, अत्यन्त 
ईद्धताको प्राप्त हुआं घीर वीर मुनि अत्यन्त निर्मेठ शुक्लध्यानके ध्यावनेका प्रारस्‍्भ करता $. ॥३॥ 
निष्कियं करणातीत॑ ध्यानघारणवर्जितम्‌ । 
अन्तपुंख च॒ यच्चतत तच्छुबछमिति पठचते ॥ ४ ॥ 
अर्थ-- जो निष्किय अर्थात्‌ क्रिया रहित है, इन्द्रियातोत और ध्यानकी भारणासे रहित है 
अर्थात्‌ “ मैं इसका प्यान करूं” ऐसी इच्छासे रह्ित है और जिसमें चित्त अन्तमुत्त अर्थात्‌ अपने 
स्वरूपके ही सम्मुख है; उसको शुक्लध्यान कहते हैं ॥ ४ ॥ 
आदिसंहननोपेतः पूर्येन्न पृण्यचेष्टितः । 
है चतुर्विधमपि ध्यान स शुवर्ू ध्यातृमईति ॥ ५ ॥ 
अथ-- जिसके- प्रथम-वज़बूपभनाराच- संहनन है; जो पूर्व अर्थात्‌ ग्यारह अंग चोदह पूर्वका 
ज़ाननेवाढा है और निस के पृण्यरूप चेष्टा हो अर्थात्‌ शुद्धचारित्र हो, वहीं मुनि चारों प्रकारके झुक 
ध्यानोंको घारण करने योग्य होता है ॥ ५ ॥ कक 
। 


“शुविग्ुणवोगाष्छुपल फवांयरजसः क्षयाद्षशमाहा । 
'देड्येमनिशिखामिद धुनिर्मे निष्पकृम्षं थ॑॥ ९ ॥ 


#०८ भीमदू-राजकन्द जैनशास्त्रमालायाम को भा 


क्र्ई--आान्माके झविंगुलके सम्बन्धसे इसका नास झुक पढ़ा है; करायरूपी रखके श्म होनेशे 
मिदिक्ा कपदशड होनेत्े नो भाव्माके निर्मल परिणाम होते हैं, वही झुचियुणका ब्ोग है और वह छुकप्कान 
पैजहंफेमिको, किलाके समान निर्मेठ ओर निष्कृंप अर्थात्‌ कंपतासे रहित है ॥ १ ॥ 
कवायमछविःलेपास्मश्मादहा प्रदयते । 
यतः पुंसाम्रतस्तज्जे! श्ुक्सहक्त क्रक्तिकम्‌ ॥ ६ ॥ 
अथे--पुरुषोंके कपायरूपी मलके क्षय होनेसे अथवा उपशम होनेसे यह शुक्वष्यान होता है; 
इस छिये उस ध्यानके जाननेवाे आचार्योंगे इसका नाम शुक्त ऐसा निरुक्तिपूवेक अर्थाव सार्थक 
कहा है || ध ॥ 
न छद्धस्थयोगिनामाद ढ तु शुक्‍्के प्रकीचिते । 
है ल्वन्त्ये क्षीणदोषाणां केवलक्ञानचक्षुपाम्‌ ॥ ७ ॥ 
अभे-झुक्लष्यानके पथक्लवधितर्क, एकल्ववितर्क, सूश्मक्रियाप्रतिपाति व्युपरतक्रियानिश्वत्ति ऐसा 
चार भेद हैं; उनमेंसे पहिझेके दो अर्थात्‌ प्रथक्ववितक और एकत्वव्ितर्क तो छत्मस्थ योगी भर्थातू 
बारहवें गुणरथान पर्यन्त अल्प ज्ञानियोंके होते हैं; और अन्तके दो शुक्ृष्यान सर्वथा रागादि दोषोंसे 
रहित ऐसे केवलब्लानियोंके होते हैं ॥ ७ ॥ 
श्तज्ञानायंसम्वन्धास्छुतालस्शनपूर्वके 
। पूछें परे जिनेन्द्रस्य निःशेषालस्बनच्युते ॥ ८ ॥ 
अर्ध--अयमके झक्कप्यान जो कि उद्मस्थोंके द्वोते हैं, वे श्रतज्ञानके अभेके सं्बधसे अतझानके 
आलंबनपूर्वक हैं अर्थात्‌ उनमें श्र॒तज्ञानपूवक पदार्रका आलंबन द्वोता है; और अन्तके दो शुह्ृप्यान जो 
कि मिनेन्द्रदेवके होते हैं वे समस्त आालंबन रहित होते हैं ॥ ८ ॥ 
सबवितके सवीचारं सपृथक्त्व च कीचितम्‌ । 
शुक्कमाधं ट्वितीयं तु विपयंस्तमतो5परम्‌ ॥ ९ ॥ 
अर्थे-भार्दिके दो शुक्रध्या नोमें पहला शुक्लूष्यान वितक, वीचार और प्ृथक्त्व सहित हैं, इसलिये 
इसका नाम प्रथकत्ववितर्कोचार है ओ९ दूसरा इससे विपयेस्त है, सोही कहते हैं ॥ ९ ॥ 
सबवितकमवीचारमेकत्वएद्लाडिछतम्‌ । 
कौतिंतं प्ुनिभिः शुक्र द्वितीयमतिनिर्मेलस ॥ १० ॥ 
अर्थ-दूसरा झुक्रप्यान वितक सहित है, परन्तु वोचार रहित है और एकस्व पदसे छाम्छित अर्थात्‌ 
सहित है,इस छिये हसका नाम मुनियोने एकत्वक्तिक्रोंबी चार कहा है।यह ध्यान अत्यन्त निर्मल है॥ ह ०॥ 


दुदोय ॥ 
स्ुष्थिमकिय ध्यान ुपेम्ा्यैनिंवेदिदम ॥ ११ ॥ 


आुल्लाक्तात्तके थार सेद ] झाजाणंत्र । 80% 
अरथ-- तीसरे शुक्रष्यानका श्वृड़यक्रियाभप्रतिपाति ऐसा साभक नाम है; इसमें उपयोगकी 
क्रिया नहीं है, परन्तु क्राझकी क्रिया विधमाव है, ग्रद् कायकी छिस शृटहे धटते जब सूक्ष्म रह 
ज़ादी दे तड्ी यद्ध वीसहा झुक्क्रष्यान द्ोता हैं भोर इससे इसका प्रक््मक्रिप्राशप्रतिष्ुक्षि ऐसा 
नाज़ है; कोर भाये धुुफोंने चौथे भ्यानका नाम समयुच्छिन्नक्रिय सर्थात्‌ व्युपस्बम्मानिइश्ति ऐड 
कड़ा है; इसमें कायकी क्रिया भी मिट जाती है॥ ११॥ 
तन्न जियोगिनामा्ध ट्वितीय॑ स्वेकय्रोग्रिनाह । 
हतीय तज्ुयोगानां स्पासुरीयमयोगिनाम्‌ ॥ १२ ॥ 
अर्थ --झुक्खध्यानके ज्ारों भेदोंमेंसे पहला जो प्रथक्त्ववितर्कबीनार है सो मन, बचन, काम 
इन तीनों योगोंवाढे पुनियोंके होता है,क्योंकि इसमें योग पलटते रहते हैं, दूसरा एकत्ववितर्कबीचार 
किसी एक योगसे ही होता है, क्योंकि इसमें योग पलटते नहीं, योगी जिस योगमें लीन है, कही 
बोग रहता है, तीसरा सृक्ष्मक्रिया5प्रतिपाति काययोग वाढेके ही होता है, क्योंकि केवड्ी मगवानुके 
केवल काययोगको सूक्ष्मक्रिया ही है, शेष दो योगोंकी क्रिया नहीं है, और चौथा समुभ्छित्तकिंग 
अयोगकेबलीके होता है, क्योंकि अयोगकेवर्लोके योगोंकी क्रियाका सर्वभा अभाव है ॥ १२ ॥ 
अब इनका स्पष्ट अर्थ कहते हैं- 
पृथक्त्वेन वितर्कस्य वीचारो यत्र विद्यते । 
सवितर्क सवीचार सपृयकत्वं तदिष्यते ॥ १३ ॥ 
अथ्े-जिस ध्यानमें पृथक प्थरू रूपसे वितर्क अर्थात्‌ श्रुतका वौचार भर्थात्‌ संक्रमण होता है 
भर्थात्‌ जिसमें अछण अलग श्रतज्ञान बदछता रहता है, उसको सवितर्क सवोचार सपृथक्त्व ध्यान 
कहते हैं ॥ ११॥ 
अवौचारो वितर्फस्थ यजैकत्वेन संस्थितः । 
सबवितर्कमवीचारं तदेकत्वं विदुबेधा! ॥ १४ ॥ 
अर्थे-ज़िस प्यानमें वितर्कका वीचार ( संक्रमण ) नहीं होता और नो एक रूपसे ही स्थित 
हो उसको पंडितजन सबितर्क अवीचार रूप एकत्व घ्यान कहते हैं॥ १४ ॥ 
पृथक्लं तत्न नानात्यं वितर्कः श्रृतसुच्यते । 
अभेध्यकुूजनयोग्रानां वीचारः संक्रमः स्वतः ॥१५॥ 
अथै--तहा नानात्व अर्थात्‌ अनेकपनेको प्रथक्व कहते हैं, श्र॒तझ्ञनको वितर्क कहते हैं भर 
भरते, स्यम्जत और योग्रोंके सकमणका नाम वीचार कहा गया है ॥ १५ ॥ 
अर्थादर्यान्तरापचिरयंसंक्रान्तिरिध्यते । 
जेया ब्यवमनसंक्रान्तिव्पेठजनाअव्जने स्थिति. ॥ १६ ॥ 


जा. ५२ 


8९% भीमद्‌ राजबन्दजनशास्त्रमालायाम्‌ [ सगे ४९ 
स्थादियं योगसंक्रांतियोंगाद्रोगान्तरे गतिः | हम 
विशृद्धध्यानसामर्थ्यारक्षीणमोहस्य योगिनः । १७ ॥ 

अंदे-- हक भर्थ (पदार्थ) से दूसरे अर्भक्री प्राप्ति होना अवेसंक्रान्ति है, एक व्यम्जनसे दूसरे 
वंदेग्जर्मति प्रात हो कर रिथिर होना व्यम्जनसंक्रान्ति है, और एक योगसे दूसरे बौगमें गमन 


करना योगसंक्रान्ति है, इस प्रकार विश्युद्ध प्यानके सामथ्यंत्ते जिसका मोहनौयकर्म नष्ट ही गया है 
ऐसे योगीके ये होते हैं ॥ १६-१७ ॥ 


सकस रू 
“अर्थादर्य बचः प्रब्द योगाद्योग समाश्रयेद । 
पर्यायादपि पर्याय द्रव्याणोश्िन्तयेदजुम्‌ ॥%॥ 
ः... अर्थ-एक अर्पसे दूसरे अभेका चिन्तवन करे, एक शब्दसे दूसरे शब्दका और एक ग्येम्से 
लि योगक़ा आश्रय के, एक पर्यायसे दूसरे पर्यायक्रा चिन्ततन करे, और द्ब्यरूप अरणुप्ते भण॒का 
बे करे, ऐसा अन्य ग्रन्थोंमें लिखा है ॥ २ ॥ 
अर्थादिषु यथा ध्यानी सक्रामत्यविलस्बितस्‌ 
पुनर्व्यॉवरते तेन प्रकारेण स हि स्वयग्र्‌ ॥ १८ ॥ 
अर्थ-जो भ्यानी भर्थ व्यअ्जन भादि योगोंमें जैसे शीक्रतास्ते सकमण करता हैं वह ध्यानो अपने 
आप पुन उसी प्रकार छोटता है ॥ १८ ॥ 
जियोगी पूर्वविधः स्यादिद्‌ ध्यायत्यसों ध्वुनिः । 
सवितर्क सवीचार सपृथक्त्वमतो मतम््‌ ॥ १९ ॥ 
अथे-जिसके तीनों योग होते हैं जो पूरवंका जाननेवाला होता है, वही मुनि इस पहले ध्यान- 
को धारण करता है, इस ढिये इस ध्यानक्ा नाम सवितर्कंसवीचारसपृथषक्त्व कहा है ॥ १९॥ 
अस्याचिन्त्यप्रभावस्य सामर्थ्यात्स श्श्नान्दधीः । 
मोहयुन्मूल्यत्येंच झ्मयत्यथवा क्षणे ॥ २० ॥ 
अर्थ-इस अचिन्त्य प्रभाववाक्े ध्यानके सामर्थ्यसे जिसका चित्त शान्त हो गया है ऐसा ध्यानी 
मुनि क्षणमरमें मोहनोय कर्मका मूठसे नाश करता है, अथवा उपशम करता है॥ २० ॥ 
उक्त थ 
“पृद्मत्र तु तात्पय श्रुतस्कन्पमहार्णवात्‌ । 
अर्थभेक समादाय ध्यायन्नर्थान्तरं अजेत्‌ ॥ ३ ॥ 
अये इस प्यानमें अर्थादिकके पलटनेका तात्पर्य यह है कि अ्रतरकन्ब अर्थात्‌ डादशांग 
शाक्षरूप महासमुद्रसे एक अथंको के कर उसका ध्यान करता हुआ दूक्तरे अबैक्ो प्राप्त होता है॥ २। । 
शब्दास्छन्दान्तरं बायाधौग योगान्तरादपि । 
सवीचारमिदं तसस्‍्मात्सवितर्कं च लक्ष्यते ॥ २१ ॥ 


हुहरफृहफितिक दीचार शुक्रप्पात ] कानाणेवः ! है 
; चैबें-- यह भ्यान एक इन्दसे दूसरे शब्द पर जाता है ओर एक योगछे दूसरे ख्येग पर 
जाता है इस डिये इसका नाम सवीचारसबितर्क कहते हैं ॥ २१ ॥ 
अतरकन्धमहासिन्धुमवगाक्ष मशमुनिः । 
ध्यानमग्रिमम्‌ ॥ २१॥ 
अथे--महामूति द्वादशाग शालरूप महासमुद्रका अवगाहन करके. इस प्रभक्त्वबितर्कं बोचार 
नामक पहके शुक्रष्यान को ध्यावे || २२॥ 
एवं शान्तकपायात्मा क्मेकक्चाशुशुक्षणि! । 
एकत्वध्यानयोग्यः स्पात्पूयक्रवेन जिताध्यः॥ २३॥ 
अथे---हस प्रकार प्रथक्‍्त्व ध्यानले जिसमे अपना बित्त जीत लिया है और जिसके कषाब 
शान्त हों गये हैं और जो कर्मरूप कक्ष अर्थात्‌ तृणसमूह अथवा वनके दग्घ करनेको अभ्रिके समान 
है; ऐसा महामुनि एकत्व ध्यानके योग्य होता है ॥२३ ॥ 
पृथर्र्वे ध्यानी भवत्यमछमानस 
हेशेकाइस्न बोसया स्पादाविर्भ वात्मविक्र! ॥ २४ ॥ 
अंथे-- जिस समय इस ध्यानीका चित्त पृथक्त्व ध्यानके द्वारा कपायमसस रहित होता है, तब 
इस भ्यानीका पराक्रम प्रगट होता है और तभी यह एकत्व ध्यानके योग्य होता है। मोबाबै---- 
एकत्व ध्यान, पृथकत् प्यानपूर्वक ही होता है॥ २४ ॥ 
जेयं प्रश्ीणमोहस्य पूर्वहस्यामितधुते! । 
स्वितर्फमिद ध्यानमेकत्वमतिनिश्चलम्‌ ॥ २५ ॥ 
अर्थ--जिसका मोहनोयकर्भ नष्ट हो गया है ओर जो पूर्वका जाननेवाला है मोर जिसकी दोधि 
क्परिमित है, उस सुनिके अत्यन्त निश्वल ऐसा यह सवितर्क एकत्वध्यान होता है ॥ २५ ॥ 
अपृथक्त्वमबीचारं सवितको च योगिनः । 
एकत्प्रमेकयोगस्य जायते5त्यन्तनिरभेछम ॥ २६॥ 
अर्थ--किसी एक बोगवाके मुनिके प्रथक्त्व रह्वित, वोचार रहित और वितर्क सहित ऐसा यह 
एकत्व ध्यान अत्यन्त निर्मल होता है॥ २६॥ 
दरष्यं बैकमणु चैक पर्याय चेकमभ्रसः । 
चिन्सनसस्‍्पेकयोगेन यभैकत्व तदुच्यते ॥ २७ ॥ 
अर्थ---जिस ध्यानमें योगी खेद रहित हो कर, एक द्रव्यको, एक अणुको अक्षद्रा एक सर्यायको 
एक योगते चिन्तंवन करता है, उसको एकत्द ध्यान कहते हैं ॥ २७ ॥ 


सर थ॑ 
“शक द्रब्यमयाशु था पर्याय चिन्तयेद्दि । 
योगैकेन बदक्षोण तदेकत्वश्दुदीरितम्‌ ॥४ ॥ 
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' पर्ई--बादि यति समये होता हुआ एक योगसे एक द्रव्य, एक अणु अथवा एक॑ पे्यायका 
चिस्सबन करे उसे एकत्व ध्यान कहते हैं।॥ ४ ।॥। 
अस्मिन्‌ सुनि्ेजध्यानहुताशें प्रविभुम्मिते । 
विछीयन्ते क्णांदेव घातिकर्माणि योग्रिंनं: ॥| २८ ॥ 
अथ्े--योगी पुरुषोंके अतिशय निर्मल एकत्ववितर्कअवीचार नामक द्वितीय ध्यानरूपी अग्निके 
प्रकट होते हुए घातिया कम क्षणमात्रमें नष्ट दो जाते हैं ॥ २८॥ 
इम्बोधरोधकड़न्दं मीहविप्नस्थ वा परस्‌ । 
स॒ क्षिणोति क्षणादेव शुक्लधूमध्यजाचिषा ॥ २९ ॥ 
अथे--ध्यानी मुनि इस दूसरे शुक्लष्यानरूपी अग्निकी आ्वालासे दर्शन और ज्ञानके आवरण 
करनेवाके दशनावरण, ज्ञानावरण कमको ओर मोहनीय ओर अम्तराय कर्मको क्षणमात्रमें दी नक् कर 
देता है। मावाये-इस एकत्व झुक्लष्यानप्ते घातिकम शीघ्र ही नष्ट हो जाते हैं॥ २९ ॥ 
इस प्रकार पृथ्वत्वक्तिके और दकत्पक्तिकंअब्ोचार इन आरदिके दोनों झुकुृष्यानोंका निरू- 
पण किया; इनका सक्षेप भावाथे यह है कि पहले ध्यानमें द्व्यपर्यायस्वरूप अर्थसे अ्र्ान्‍्तरका 
संक्रमण करता है तथा उस अरथकी संशारूप शाल्षके वचनसे वचनान्तर (दूसरे वचन ) का संक्रमण 
करता है और तीनों योगोमेंसे एक गोगसे दूसरा, दूसरेसे बोगान्तर इस तरह संक्रमण करता है, 
परछटते पलटते ठहरता भी है; परन्तु उसी ध्यानकी सनन्‍्तान चली जाती है, इस लिये उस ध्यानसे 
मोहनीय कर्मका क्षय अथवा उपर होता जाता है, और दूसरे ध्यानमें संक्रमण होना बंद हो 
खजौहा है, तब रोष रहे हुए घातिया कर्मोझा जड़से नाश करके, केवरज्ञानक्रो प्राप्त होता है। 
अब केक्‍्टशानको महिमा निरूपण करते हैं और फिर अगले दोनों शुक्तष्यानोंका निरूपण करेंगे | 
आत्मलाभमगासाध शुद्धि चात्यन्तिकों पराम्‌ । 
प्राभ्नोति केवलज्ञानं तथा केवदशेनम्‌ ॥ ३० ॥ 
अर्थ-एकत्ववितर्वअवीचार ध्यानसे घातिकर्मका नाअ करके, अपने आत्मराभकों प्राप्त होता है 
भौर भत्यन्त उत्कृष्ट शुद्धताको पा कर, केवढजश्ञान और केवलछदशनको प्राप्त करता है॥ ३० ॥ 
अलब्धपूर्वमासाध तदासों श्ञानदशने । 
वेसि फश्यति निःशेष छोकालोक यथास्थितम ॥ ३१॥ 
शर्य-वे झ्ञन और दर्शन दोनों अलब्धपूर्व हैं भर्थात्‌ पहले कभी प्राप्त नहीं हुए थे लो उनको 
पाकर, उसी समय वे केवली भगवान्‌ समस्त छोक और अलोकको बथावत्‌ देखते और भाजते हैं।३२॥ 
तदा स मगवान्‌ देवः सर्वेश्चः सवेदोदितः । 
अनन्तसुखपीर्यादियूते! स्यादब्रिम पदम्‌ ॥ ३२ 
अर्थ--निस समय केवल झांनकी प्राप्ति होती है उस समय वे भगवान्‌ सर्वकाढमें उदयरूप 
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सेबैंडदेव होते हैं, और अनेन्त सुख अनन्त वीर्य आदि विभृतिके प्रथम स्थोन होतें हैं; थंहँ भाव- 
मुक्तका स्वरूप॑ हैं ॥|६रं॥ 
इन्द्रचन्द्राकभोगी नानेराम१सतक्रम: । 
विदरत्थवनी एृष्ट स च्रीडेर्थशाडटिछत; ॥३३॥ 
अंर्थ-ह३7६, चख्त्रमा, सूर्य धरणेन्द्र, मनुष्य, और देवोंसे नमस्कृत हुए है' चरण जिनके, ऐसे केवली 
मेंगेबीन शौ अर्थात्‌ चोरासो छाख उत्तरगुण और ऐश्वर्य सहित प्ृथ्वितलमें विहार करने हैं ॥श्शा 
उन्मूछयति मिथ्यास्व॑ द्रष्यमावमर्लं विश्ुुः । 
बोधयत्यपि निःशेष॑मण्यराजीवसण्डल्म्‌ ॥३४४॥ 
अर्थ-वे विभु सर्वज्ञ भगवान्‌ पृथ्वतलमें विद्ार करके जीवोके द्ृष्यमछ और भावमल रूप मिथ्या 
बड़! अंडर नाश करते हैं ओर सम भव्यजोक्छपों कमछोंक्री मड़़ो [सम] को प्रफुक्कित करते 
हैं। माकाबे-जोवोंके मिथ्यात्वकोी दूर करके उनको मोक्षमागमें लगाते है ॥३५॥ 
ज्ञानलक्ष्मी तपोलक्ष्मीं लक्ष्मी भिदश्षयोजिताम । 
भात्यन्तिकीं व सम्प्राप्य बमेचक्राधिपो भवेत्‌ ॥३५॥ 
अथे--इस शुक्स ध्यानके प्रभावत्ते ज्ञानलक्मो, तपोक़क्मी और देवॉक़ी को हुई समबसरण 
आदिक लक्ष्मो तथा मोक्षकक्मीको पा कर, घमेके चक्रवर्ती होते हैं ॥३५॥ 
कल्याण विमव श्रीमान्‌ सर्वाभ्युदयद्धचकम्‌ । 
समासाध जगइन्‍्दूय॑ तैलोक्याधिपतिभवेत्‌ ॥३६॥ 
अर्ब-अन्तरंग बहिरंग लक्ष्मीकरके सहित केवछी भगवान्‌ जगत्ते बंदनीय और सब अभ्युदबोंका 
सूचक ऐसे कल्याणरूप विभव [सपदा] को पा कर, तीनों छोकोंके अकिपति होते हैं ॥३६॥ 
तझामप्रदणादेव निःशेषा जन्मजा रुजः । 
अप्यनादिसमृुद्भूता मज्यानां यान्ति छाघवश ॥३७॥ 
अर्ध-जिन भगवानके नाम छेनेसे ही भव्य जीवोंके अनादि काठले उत्पन्न हुए जअन्ममरेण- 
जम्य समस्त रोग रुूघु (हलके) हो नाते हैं ॥३७॥ 
तदाईश्वंपरिश्राप्य स देगः सकेगः झिवः । 
भायतते उखिलकमोंपमरामरणबर्नितः ॥३८॥ 
अंरबतब वे सर्वगत और शिव ऐसे मगवान्‌ अरहंतपनेकों पा कर, सपूर्ण कमोंके समृह भौर 
अशभरणसें रहेत हो जाते हैं। मावाये-अरहंतपना पा कर सिद्ध परनेष्ठी होते हैं ॥२८॥ 
अब कुछ विशेष कहते है-- 
तस्वैव परमेश्वय चरणज्ञानवेभवम्‌ । 
डातूँ बक्‍्तुमहं मन्‍ये योगिनामप्यगोवरम्‌ ॥३९॥ 
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: अंग्े- आचार्य कहते हैं कि मैं ऐसा मानता हूं कि उन सबेज्ञ भगवानका परम, ऐशर्य, जाए 
ओर झनके दिमदका जानना और कहना बड़े बढ़े योगियोंके भी अगोचर है ॥३९॥ 
भोहेन सह दुद्धें इते पातिचतुष्टपे । 
देवस्य व्यक्तिरूपेण क्षेषमास्ते चतुष्टवस् ॥४०॥ 
जये - केद्की मगवानके जब मोहनीय कर्मके साथ ज्ञानावरणीय, दर्शनावरणोय और अन्तराय 
इन चार दुद्धषे बातिया कमोंक्रा नाश हो जाता है तब अवशेष चार अघाति कर्म व्यक्तिकृपे 


रहते हैं ॥२०॥ 
स्बह! स्षीणकर्मासो केवलल्ञानमास्करः । 
अन्तहुतंरेषायुस्त्तीय ध्यानमईति ॥४१॥ 
अच--कर्मोे रहित और केवल ज्ञानरूपी सूर्यत्षे पदा्भोको प्रकाश करनेवाके ऐसे थे सर्वश 
जब अन्तमुंहूर्त प्रभाण आयु बाकी रह जाती है तब तीसरे सूक्ष्मक्रिया-अप्रतिपाति ह्लुक्र्मानके 
योग्य होते हैं ॥४१॥ 
आर्या ! 


पण्मासायुषि शेषे संबृत्ता ये जिनाः प्रकर्षेण । 
ते यान्ति समुद्वातं शेषा भाज्याः समुद्धाते ॥४२॥ 
अर्थ--जो जिनदेव उत्कृष्ट छः महीनेकी आयु अब॒शेष रहते हुए केबल्ली हुए हैं वे भवश्य ही 
समुद्धात करते हैं ओर शेष अर्थात्‌ जो छः महीनेसे अधिक आयु रहते हुए केवली हुए हैं वे समुद- 
बातमें विकल्प रूप हैं। मावार्थ-उनका फोई नियम नहीं है, समुद्धात करे और न भी करे ॥४२॥ 
यदायुरधिकानि स्युः कर्माणि परमेप्ठिनः । 
समुदातविधि साक्षाआगेवारमते तदा ॥४१॥ 
अे--जब अरहंत परमेष्टीके आयु कर्म अन्तमुंहर्सका अवशेष रह जाता है और अन्य तीनों 
कृर्मोंकों स्थिति अधिक दोतो है तब सधुद्घातको विधि साक्षात्‌ प्रथम हो आरम्भ करते हैं ॥४३॥ 
रपजातिः 


8 
अनन्तवी यंप्रयितप्रभावो दण्ड कपाटं प्रतरं॑ विधाय । 
स छोकमेन समयेअतुर्भिनिश्शेषमाप्रयति क्रेण ॥०४॥ 
अधे--अनम्त बीर्यके इारा जिनका प्रभाव फेछा हुआ है ऐसे वे केवछो भगवान्‌ ऋमसे दण्ड, 

कृपाट, अतर, इन तौन क्रियाओंको तोन समयमें करके चोथे समयमें इन समस्त छोककों परण करते 
हैं। मावार्व-आस्माके प्रदेश पहके समयमें दण्डरूप हम्बे, शितीय समयमें कप्राटरूप चौड़े, तौसरे 
समयमें प्रतर रूप मोटे होते हैं ओर चौथे समयमें इसके प्रदेश समत्त छोकमें भर जाते है, 
इसौको छोकपूरण कहते हैं | ये सब क्रिया : चार समयमें होती है ॥४०॥ 


संब्सॉकिया प्रतिपातिप्यानका बणेल) शामाज॑वः । 


तदा स सर्वेगः साथ: सबेशः स्वेतोधुसः । 
विश्वव्यापी विश्ुमेर्ता हर पक ॥ ४५ ॥ 
अर्थ-केवड़ी भगवान्‌ जिस समय लोकपूर्ण होते हैं, उस समय उनके सर्वगत, सार्द, सर्वह्, 
सर्वतोमुख, विश्वव्यापी, विभु, भ॑र्त्ता विश्वमूर्ति और महेश्वर ये नाम मभाने (सा्मेक) होते ईँ ॥१५॥ 
हि छोकप्रणमासाध करोति ध्यानपीयंतः 
आयुःसमानि कर्माणि प्लुक्तिमानीय तस्क्षणे ॥ ४६ ॥ 
अर्थे-केवछी भगवान्‌ छोकपूरण प्रदेशोंको पाकर, ध्यानके बरसे बेदनोब, नाम और गोश्र इन 
तीनों अधाति कर्योकी रिथति घटाकर, अर्थात्‌ भोगमें छा कर; आयु कर्मके समान हिथिति कढ़ते हैं । 
भावाय-यदि वेदनीय, नाम और योत्र कर्मोंक़ी स्थिति आयुकर्मसे अधिक हो तो छोकपूरण अव- 
स्मार्में उनकी स्थिति आयु कमेकी स्थितिके समान कर केते हैं ॥ ०६ !। 
ततः ऋमेश तेनेव स पगाडिनिवचेते । 
छोकपूरणत) औमान चतुर्भि! समये। पुन!॥ ४७ | 
अथ-अश्रीमान्‌ केवही मगवान्‌ पुन' लोकपूरण प्रदेशोंसे उसो केमसे चार समयोंगें सखौट कर 
स्वस्थ होते हैं। मावार्थ-डोहपूरणते प्रतर, कपाट दण्डरूप होकर चौथे सभय में शरोरके समान 
भात्मप्रदेशों को करते हैं |*४७ ॥। 
काययोगे स्थिति कृत्वा बादरे5चिन्त्यवेश्टितः 
छक्ष्मीकरोति बाकूचित्तयोमयुस्मं स वादरम॥ ४८ ॥ 
अर्थ-निनको चेष्टा अचिन्य है ऐसे केवली भगवान्‌ उस समय बादर काययोगमे स्थिति कर 
के, बादर वचनयोग और बादर मनोबोगकों सूक्ष्म करते हैं॥ ४८॥ 
काययोगं ततस्त्यक्त्वा स्थितिभासाध तह़ये । 
स ्क्ष्मीकुरुते पै्यात्‌ कामयोग प्‌ बादरस्‌ ॥ ४९ ॥ 
अर्थ--पुन' वे मगवान्‌ कायकों छोड़ कर, बचनयोग और मनोयोगमें स्थिति करके, बादर 
काययोगको सूक्ष्म करते हैं ॥ ४९ ॥ 
काययोगे ततः दु्ष्मे स्थिति झृत्वा पुनः क्षणात्‌ । 
योगढय निमृह्वाति सधो वाविषक्तसंन्कंम्‌ ॥ ५० ॥ 
* खवे--तत्पश्चात्‌ सृश्म काययोगमें स्थिति करके, क्षणमात्रमें उसी समय बचनयोग और मनो- 
थोग दोनोंका निम्न करते हैं ॥ ५० ॥ 
घक्ष्मक्रियं ठतो ध्यान स साक्षात्‌ ध्यातुमईति । 
पश्मेककाययोगस्थस्तृतीय यद्धि पठयते ॥ ५१॥ 


उश्५ 


४१६ भोमवू-राजचन्द्रमेमश स्क्षमाा प्रात क्ती हे 
अर्थ-तब यह सूक्ष्मकिय प्यानकों साक्षात्‌ ध्यान करने योग्य होता है; और वह वहां पर सूक्ष्म 
एक काययोगमें स्थित हुआ उसका 'यान करता है; यही तृतीय सूक्ष्म क्रियाइप्रतिपाति ध्यान है॥५१॥ 
इासप्ततिविंछौयन्ते कमेप्रकृतयों द्ुतम्‌ ) 
.. उपान्त्ये देवदेबस्प प्रुक्तिश्रीप्रतिबन्धकाः ॥ ५२ ॥ 
अर्थ-तंदनन्‍्तर अयोग गुणस्थानके उपान्त्य अर्थात्‌ अन्त समयके पहुे समयमें देवाधिदेवके 
मुक्िखपी रक्मौकी प्रतिबंधक कर्मोंक्ी बहत्तर प्रकृति शीत्र ही नष्ट होतो है ॥ ५२ ॥ 
तस्मिन्नेव क्षणे साक्षादाविभवति नि्मेलम्‌ | 
क्ुच्छिन्नक्रिय॑ ध्यानमयोगिपरमेष्ठिन/! ॥ ५३ ॥। 
अथै-भगवान अयोगि परमेष्टीके उसी अयोग गुणस्थानके उपान्त्य समय साक्षात्‌ निर्मह 
ऐसा समुण्छिम्नकिय नामक चोथा शुक्तष्यान प्रगट द्ोता है ॥ ५३ ॥ 
विछय॑ वीतरागस्य पुनर्यान्ति त्रयोदर्श । 
चरमे समये सथः फ्येन्ते का ज्यवह्यिता। ॥ ५४ ॥ 
अथे-(त्पश्चन्न ब्रीतराग भयोगी केवढ़ोके अयोग गुणस्थानके अन्त समयमें शेष रही हुई तेरदह 
कूमप्रक्तते जो क्रि स्हतक छगो हुई थीं, तत्काल हो विडय जातो है ॥ ५४ ॥ 
तदासों निर्म छः ध्ान्तो निष्कछक्गो निरामय। । 
जन्मणाने कदुर्वारबन्धव्यसनविच्युतः ॥ ५५ ॥ 
सिद्धाल्मा सुप्रसिद्धात्म निष्एन्नात्मा बिरिक्जलः । 
बविष्क्रियो निष्कलः क्षुद्धो निर्विकस्पो 5तिनिमंझः ॥ ५६ ॥ 
अआविशृतयथारूयातचरणो 5नन्तवीरयवान्‌ । 
परां शुद्धि परिफ्रप्तो रष्टेबोंघस्य चात्मनः ॥ ५७ ॥ 
अयोगी त्यक्तयोगत्वात्केबलोत्यादनिएृंतः | 
सापितात्मस्व॒भावश्र परमेष्ठी पर प्रह्क/ ॥ ५८ ॥ 
खपूपश्ञाक्षरोच्चारकार्ल स्थित्वा ततः परम । 
स स्वमावाददृजत्यूध्य शुद्धात्मा वीतबन्धन। ॥ ५९ ॥ 
अथै-उस अयोग केबढ़ो चोददवें गुजम्थानमें केवडी भगवात्र्‌ मिर्मछ, दंत, निष्कडूक निरा- 
मय और अन्ममरणरूप संसोरके अनेक दुर्निवार बन्धके कष्टोंसे रह्दित हैं; इनका आत्मा सिद्ध सुप्र- 
सिद्ध और निष्पन्न है, तथा ये कर्ममछ रहित निरंजन हैं, क्रिया रहित हैं, शदीर रहित हैं, चुद है 
निर्बिकल्प हैं ओर अत्यन्त निर्मक हैं इनके यथारूयात चारित्र प्रगट हुआ है अर्थात्‌ चारित्रकी पर्णद्षा 
हुई है; और अनन्त वीये स॒ह्दित हैं अर्थात्‌ अब अपने स्वरूपसे कमी च्युद नहीं होते भर आत्माके 
दर्शन ज्ञानकी उत्कृष्ट शुद्धत्राको प्राप्त हुए है; तभा ये मत व बन काग्रके योग्रोंसे रहित है इस ढ़िये 


संमुदिछत्मक्तियनामक शुक्रूष्यान] शानाणेयः । ३१७ 


अत्यन्त निवृत्त अयोगी है इसलिये केवल हैं, इन्होंने भपना भात्मा सिद्ध कर छिया है इसलिए 
साधितात्मा है, तथा स्वभाब-स्वरूप हैं, परमेंष्टी है, और उत्कृष्ठ प्रभु है, उस चोदहवें गुणस्थानमें 
इतने समय तक ठहरते हैं कि जितने समयमें छघु पांच क्षक्षरका उच्चारण हो और फिर कर्मब 
न्घनसे रहित वे शुद्धात्मा स्वभावसे ही ऊध्वे गमन करते हैं ॥५५-५६-५७-५८-५९॥ 
इस प्रकार अब तक सूक्ष्म क्रिया5प्रतिपाति और ब्युपरतक्रिबानिवृत्ति इन दोनों शुक्रूष्यानोंका 
निरूपण किया, इन दोनों ध्यानोंका फल मोक्ष है, इसढिये अब कुछ मोक्षका वर्णन करते हैं- 
अवरोधविनिद्ठुक्ते छोकाग्र समये प्रद्! | 
धर्मोभावे ततोः5प्यूध्वंगमने नाज्ुुमीयते ॥६०॥ 
अथे- पश्चात्‌ वे भगवान्‌ ऊध्वे गसन कर, एक समयमें ही कर्मके अवरोध रहित छोकके अप्र- 
भाग विषे विराजमान होते हैं, छोकाग्र भागसे धागे धर्मास्तकायका अभाव है, इसढिये इनका 
भागे गमन नहीं होता, यही झनुमानद्वारा दिखढाते हैं ॥६०॥ 
धर्मों गतिस्व॒भावो5यमधमः स्थितिछक्षण: । 
तयोयोगात्वदार्थानां गतिस्थिती उदाइते ॥६१॥ 
अये- जो गतिस्वभाव है अर्थात्‌ गमन करनेमें देतु है सो धर्मास्तिकाय है और जो स्थिति 
ढक्षणरूप है अर्थात्‌ पदार्थोंको स्थितिमें कारण है सो अधर्मास्तिकाय है, हन दोनोंके निमित्तसे पदा- 
भौंकी गति और स्थिति कही गई है ॥६ १॥ 
तो छोकगमनान्तस्थो ततो लोके गतिस्थिती । 
अर्थानां न तु छोकान्तमतिक्रम्य प्रवर्तेते ॥६२॥ 
अर्थ-वे धर्मास्तिकाय और अधर्मास्तिकाय छोकके गमन पर्यन्त स्थित है, इसलिए पदा्ोकी 
गति और स्थित छोकमें ही होती है, डोकका उल्लेंघत करके नहीं होती, इसलिये भगवान्‌ छोका- 
प्रभाग तक ही गमन करते हैं ॥& २॥ 
स्थितिमासाध सिद्धात्मा तत्र लोकाप्नमन्दिरे । 
आरते स्वमावजानन्तगुणैश्यर्यों पछक्षितः ॥६३॥ 
शअथे-सिद्धात्मा उस छोकामप्रमन्दिरमें स्थिति पाकर, स्वमावश्ले उत्पन्न हुए अनन्त गुण और 
ऐश्वर्य सहित विराजमान रहते है ॥६३॥ 
आत्यन्तिक निराबाधमत्यक्ष स्वस्वभावजस्‌ । 
यत्सुख देवदेवस्य तदइक्तुं केन पायेते ६४॥ 
अर्थ-सिद्धात्मा देवाधिदेवका जो अत्यन्त, बाघा रहित, अतीन्द्रिय भौर अपने स्वभावसे ही 


उत्पन्न सुख है, उसका वर्गन कोन कर सकता है ! ॥६४॥ 
जान ०ह 


छ१८, ओमदू-राजचस्द्जैलशास्त्रमाठायाम््‌ लिये ४२ 
तथाप्युदेशतः किशित्‌ अवीमि सुखछक्षणम्‌ । 
निष्ठितार्थश्य सिद्धस्य स्ेइन्द्रातिवर्चिनः ॥६५॥ 


अरथै--आचाये कहते हैं कि जिनके समस्त प्रयोजन सम्पन्न हो चुके हैं ओर ठ्रुखके भावक 
ऐसे समस्त इन्द्रोंसे जो रहित हैं ऐसे सिद्ध भगवानके सुखको बंधपि कोई नहीं कह सकता तथापि 
मैं नाम मातञ्नसे किश्वित्‌ कहता हूं ॥६५॥ 
ये देवमन्ुजाः सर्वे सौरूयमक्षायेसम्भवर् । 
_निविशन्ति निराबाध सर्वाक्षप्रीणनक्षमम्‌ ॥६६॥ 
सर्वेणातीतकाछेन यच्च श्रुक्त महद्धि 
भाविनों यक्च भोश्ष्यन्ति स्वादिष्ठं स्वान्तरठजकम्‌ ॥६७॥ 
अनन्तगुणित तस्मादत्यक्ष॑ स्वस्वमावजम्‌ । 
एकश्मिन्‌ समये अुडन्ते तत्सुख परमेश्वरः ॥३८॥ 
अथ-जो स-स्त देव और मनुष्य इन्द्रयोंके विषयोंते उत्पन्न और इन्द्रियोंके तृप्त करनेमें 
समर्थ ऐसे निराबाघ सुखकों वर्तमान कालमें भोगते हैं तथा सबने अतीत काल्‍में जो सुख भोगे 
हैं ओर जो सुख महाऋद्धियोंते उत्पन्न हुए हैं तथा स्वादिष्ठ और मनक्नी प्रसन करनेवाके जो सुख 
आगामो कालमें भोगे जायेगे उन समत्त सुखोंसे अनन्त गुणे अतीन्द्रिय और अपने स्वभावसे उत्पन्न 
होनेवाछे सुखको श्रीसिद्ध भगवान्‌ परमेश्वर एक हो समयमें भोगते हैं ॥६६-६ ७-६ ८॥ 
इन्द्रियोंक बिना भगवानके कैसे सुख होता है सो दिखाते हैं-- 
जिकाल्टविषयाशेपद्रव्यपर्या यस 
जगत्स्फूरति बोधाके शरुगपधोगिनां पतेः ॥६९॥ 
अर्थ-योगीश्व रोंके पति श्रोसिद्ध भगवानके ज्ञानरूपां सूर्यमें भूत, भविष्यत्‌ , वर्चमान तीनों काछ 
सम्बन्धी समस्त द्रव्य पर्यायोंसे व्यात जो यह जगत्‌ है सो एक ही समग्रमें स्पष्ट अत्यक्ष प्रतिभा- 
सित होता हैं। भावाये-इन्द्रियज्ञान तुष्छ है, उससे उत्पन्न हुआ सुख कितना हो सकता है, 
सिद्ध भंगवानके एक है। समयमें समस्त पदा्थोका ज्ञान होता है, इसढिये उनके सुखकी क्या 
महिमा ? सुखका कारण ज्ञान हैं, जह्ढां पूर्ण ज्ञान है, वहां पूर्ण मुश्न भो है ॥६९॥ 
अब सिद्ध भगवानके गुणणोंक्री महिमा कहते हैं-- 
सर्वतो5नन्तमाकाझ लोकेतरविकल्पितम्‌ । 
तस्मिन्नपि घनी भूय यस्य ज्ञानं व्यवस्थितश ॥७०॥ 
अथे--यह आकाश सर्वतः अनन्त हैं और उसके छोक और भछोक ऐसे दो मेद है, उस 
समस्त आकारशर्मे स्तिद्ध परमेष्ठोक्ा ज्ञानी घन मृत हो कर भरा हुआ है ॥७०॥ 
निद्रातन्द्राभयआन्तिरागड्े फर्चिंसंशय! । 
शोक मोहजराजन्ममरणा द्यैश्व विच्युतः ॥७१॥ 


मोझका वर्णन] शानाणवः |. ११९ 
अर्थ-श्रीसिद भगवान्‌ निद्रा, तन्‍्द्रा, भय शान्ति, राग, देष, पीडा और संशयसे रहित हैं तथा 
शोक, मोह, जरा, जन्म और मरण इत्यादिकसे रहित है ॥ ७१ | 
झ्ुताट्श्रममदोन्मादमूच्छामात्सयंवरजितः । 
बृद्धिदासव्यतीतात्मा कल्पनातीतवैभवः ॥ ७२ ॥ 
अये -- भौर क्षुधा, ठृपा, खेद, मद, उन्माद, मूर्छा और मत्सर भावोंसे रहित है' और इनकी 
आत्मामें बृद्धि हास (घटना बढना) है और इनका विभव कल्पनातीत' है || ७२ ॥ 
निषकलः कारणातीतो निर्विकल्पो निर०्जनः । 
अनन्तवीयेतापन्नो नित्यानन्दाभिनन्दितः ॥ ७३ ॥ 
अर्थ-सिद्ध मगवान्‌ शरीर रहित हैं, इन्द्रिय रहित हैं, मनके विकल्पोंसे रहित है, निरंजन है 
अर्थात्‌ जिनके नये कर्मोंका बंध नहीं है अनन्तवीयंताको प्राप्त हुए हैं अर्थात्‌ अपने स्वभावसे कभी 
च्युत नहों होते और नित्य आनन्दसे आनन्दरूप हैं अर्थोत्र जितके सुखका कभी विष्छेद नहीं 
होता ॥ ७३ ॥ 
परमेष्ठी परं ज्योतिः परिषृर्ण/ सनातनः । 
संसारसागरोत्तीणेः ऋतदृत्योउचरूस्थिति:॥ ७४ ॥ 
अथे-तथा परमेष्ठी (परम पदमें विराजमान) पर॑ ज्योति: (ज्ञानप्रकाशरूप) परिपूर्ण, सनातन 
(नित्य), संसाररूपी समुद्रश्ते उत्तीणे अर्थात्‌ संसारसम्बन्धी चेष्ठाओंसे रहित कृतकृत्य (जिनको 
करना कुछ शेष नहीं है) अचलस्थिति (प्रदेशोंकी क्रियाओंसे रहित) ऐसे सिद्ध भगवान्‌ हैं ॥७४॥ 
संत प्त; सर्वेदेवास्ते देवस्त्रेलोक्यमृद्धंनि। 
नोपमेयं सुखादीनां विद्यते परमेह्ठिनः ॥ ७५ ॥ 
र्ध-पुनः सिद्ध भगवान्‌ संतृत्त हैं, तृष्णा रहित हैं, तोन लोकके शिखर पर सदा विराजमान 
हैं अर्थात्‌ गमन रहित हैं इस संसारमें कोई भी ऐसा पदार्थ नहीं है, जिसको उपमा परमेष्टोके सुख 
को दी जाय, उनका सुल्ल निरुपमेय है ॥ ७५ ॥ 
अरस्थिरायसम्पूर्ण शगमाणं जगजन्नये । 
उपमानो पमेयत्व मन्ये स्वस्येव स स्वयम्र || ७६ ॥ 

-आचाये कहते हैं कि यदि चर और स्थिर पदार्थो्ते मरे हुए इन तीनों जगतोंमें उपमेय 
भौरे उपमान हूंढ़ा जाय तो मैं ऐसा मानता हूं कि वे स्त्रयं हो उपमान उपत्रेय रूप है। भावाथे-- 
सिद्ध मगवानका उपमान सिद्ध ही है ओर किसीके साथ उनको उपमा नहीं दी जा सकतो ॥७६॥ 

यतो5नन्तगुणानां स्थादनन्तांशोषि कस्यवित्‌ । 
ततो न श्क्‍्यते करें तेन साम्यं जमजअये | ७७॥ 
अथ्े-क्योंकि तोनों जगतमें उन सिद्ध परमेषप्टीके अनन्त गुणोंका अनन्तवां अंश भी किसी पदार्थ 
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में नहीं है, इसलिये उनको समानता किसीके साथ नहीं करे सकते। भावार्य-हसलिये उनका 
उपमेय भाव अपना अपने हो साथ है | ७७ ॥ 
शक्‍्यते न यथा ब्वातुं पयेन्ते व्योमकालयोः | 
तथा स्वभावजातानां गुणानां परमेप्ठिनः ॥ ७८ ॥ 
अये-जैसे कोई आकाश और कालका अन्त नहीं जान सकता, उसी तरद्द स्वभावसे उत्पन्न 
हुए परमेष्ठीके गुणोंक्रा अन्त भो कोई नहीं जान सकता ॥ ७८ ॥ 
मालिनी । 
गगनघनपतड़ हो न्दचन्द्रा चलेन्द्र- 
घ्षितिदहनसभीराम्भोधिकरपदुमाणाम्‌ । 
निचयमपि समस्त चिन्त्यमानं गुणानां 
परमगुरुगुणोपैनों पमानत्वमेति । ७९ ॥ 
अर्था-आकाश, मेघ, सूये, सपोंका इन्द्र, चन्द्रमा, मेरु, प्रथिवो, अम्रि, वायु, समुद्र और कल्प- 
बक्षोंक गुणोंका समस्त समृह भो चिन्ततन क्रिया जाय तो भी उनकी उपमा परम गुरु श्रीसिद्ध 
परमेष्ठोके गुणोंके साथ नहीं हो सकृतो । भावाथे-पप्तार के उत्तमोत्तम पदा्थोंके गुण विचार करने 
से भी ऐसा कोई पदाथे नहों दिख पड़ता कि जिसके गुणोंकी उपमा सिद्ध परमेष्ठोके गुणोंके 
साथ दी जाय ॥ ७९ ॥ 
नसत्पूर्वाश्च पूर्वां नो निर्विशेषविकारणाः | 
स्राभाविकविशेषा हभूतपूर्वाश्व तदगुणाः ॥ ८०॥ 
अर्थ-सिद्ध परमेष्ठीके गुण पूर्वमें नहीं थे ऐसे नहीं है अर्थात्‌ “पूर्वमें भी शक्तिरूपसे विद्यमान ही 
थे, क्योंकि असतृक्ा प्रादुर्भाव नहीं होता यह नियम है, यदि असत्‌का भी ग्रादुर्भाव माना जाय तो 
शशश्ज्नका भी प्रादुर्भाव द्वोना चाहिये ड्िन्तु होता नहीं हैं यहा इस नियमर्में प्रमाण है ।!” और पूर्व 
में व्यक्त नहीं थे तथा विशेष वरिकारसे उल्न्त नहीं, क्रितु स्वाभाविक है (इस प्रद्वार पूर्वाद्धद्वारा निधे 
धमुख कथन करके, इस विषयक्रो पुनः उत्तरार्द्धदारा विधिमुखवाक्यसे कइते हैं) कि सिद्ध परमेष्टोके 
गुण स्वाभाविकविशेष अर्थात्‌ पूर्वमें भी शक्ति की अपेक्षा स्वभावमें ही विधमान ओर अभूतपूर्व भर्थात्‌ 
पुवेमें व्यक्त नहीं हुए ऐसे है। भावार्थ -आत्माके जो स्वाभाविद्न गुण पूर्वावस्थामें अव्यक्त रहते 
हैं, वे ही सिद्धावस्थामें व्यक्त हो ज़ाते हैं। इसोसे (शक्तिकी अपेक्षा पूर्वमें मो विधमान होनेके कारण) 
उन 'गुणोंक्रों 'पूर्वरमें नहीं थे” ऐसा नहों कह सकते ओर पूवषमें व्यक्त नहीं थे इससे 'पूर्वमें थे! ऐसा 
नही कह सकते और स्त्राभाविक् होनेके कारण उनको विक्ारण भो नहों कह सकते किंतु वे शक्ति 
(गुण) की अपेक्षा स्वाभाविक और व्यक्तिको अपेक्षा अभूतपूर्व ही कद्दे जाते है ॥ ८० ॥ 
वाक्पथातीतमाहात्म्यमनन्तज्ञानवैभवम्‌ । 
सिद्धात्मनां ग्रुणग्रामं सर्वज्न्नानगोचरम्‌ ॥ ८!१॥ 
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अथे--जिसका माहात्म्य वचनोंसे कहने योग्य नहीं है ओर जिसके अनन्त ज्ञानका विभव है, 
ऐसे सिद्ध परमेष्टीके गुणोंका समूह सर्वज्ञके ज्ञानके गोचर है ॥८१॥ 
परन्तु वहाँ भी इतनाविशेष है कि-- ह ह 
स स्वयं यंदि सर्वेज्। सम्यखते समाहितः । 
तथाप्येति न पयेन्त गुणानां परमेष्ठिनः ॥८२॥ 
अर्थ-- सवेज्ञ देव परमेष्ठीके गुणोंको जानते हैं, परन्तु यदि वे उन गुणोंको समाधान सहित्त अच्छी 
तरह कहें तो वे भी उनका पार पा नहीं सकेंगे | भावायें-वचनकी संझ्ञमा अल्प है और गुण अनन्त 
हैं इसहिये वे वचनोंसे नहीं कहे ना सकते ॥ ८२॥ 
आैलोक्यतिलकी भूत॑ निःशेषविषयच्युतम्‌ ॥८३॥ 
निर्दन्द्र नित्यमत्यक्ष स्वादिष्ट स्वस्वभावजम ॥८३॥ 
निरोपम्यमविच्छिन्ने स देव: परमेश्वरः। 
तत्रेवास्ते स्थिरीभूतः पिबन्‌ ज्ञानसुखाशतम्‌ ॥८४॥ 
अयथ--श्रीसिद्ध परमेष्टी परमेश्वर देव समस्त त्रेलोक्यका तिहकस्वरूप, समस्त विषयोंसे रहित, 
निद दर अर्थात्‌ प्रतिपक्षी रहित, अविनाशी, अतीन्द्रिय, स्वादस्वरूप, अपने स्वभावस्ते ही उत्पन्न, उपमा 
रहित और विच्छेद रहित ज्ञान ओर सुखरूपी अमृतको पीते हुए स्थिरीमूत तीन छोकके शिखर पर 
विराजमान रहते हैं ॥८३-८५॥ 


स्ग्धरा । 
देव! सोडनन्व॒वीयों दृगवगमसुखानरध्य॑त्नावकीणः 
श्रीमान्त्रैलोक्यमूप्नि प्रतिवसति भवध्वान्तविध्वंसभाजुः । 
स्वात्मोत्थानन्तनित्यप्रवरशिवसुधाम्भो धिमग्रः स॑ देव: 
सिद्धात्मा निर्विकल्पोडप्रतिहतमहिमा शश्वदानन्द्धामा ॥८५॥ 
अर्थ--जिनके भनन्‍्त वीये है आर्थात्‌ प्राप्त खमावसे कभी च्युत नहीं होते, जो दर्शन ज्ञान 
ओरे सुखरूप अमूल्य रत्नों सहित है, जो संसाररूप अन्धकारकों दूर कर धूयेके समान विराजमान 
है, जो अपने आत्मासे ही उत्पन्न ऐसे अनन्त नित्य उत्कृष्ट शिवसुखरूपी अमृतके समुद्र्में सदा मम 
है, विकल्प रहित है, जिसकी महिमा अप्रतिहत (जो क्रिप्ीसे आहत न होवे) है और जो निरन्तर 
आनन्दके निवासस्थान हैं ऐसे श्रोसिद्ध परमेष्ठी देव शोभायमान जो तीनों कोक्रोंका मस्तक (शिखर) 
है उसमें सदा निवास करते है ॥८५॥ 
इति कतिपयवरवर्ण्ध्यानफर्ल कीतित समासेन । 
निशशेष॑ यदि वबतुं प्रभवति देवः स्वयं बीरः ॥८६॥ 
अर्थ--ऐसे पूर्वोक्त प्रकार फितने ही श्रेष्ठ अक्षरोंके द्वारा संक्षेपसते भ्यानका फल कहा है; इसका 
समस्त फछ कहनेको स्वयं श्रोवद्धमानस्वामी हो समय हो सकते हैं ॥८६॥ 


'डर२ ओमदू-राजचन्दजैनशास्त्मालायाम्‌ [खर्ग ४२ 
, दोहा । 
सकरू पड लेबर डज्वल चेतन भाव । 
, कमेनिजरा १्‌ 
सब कर्मफा नाक करे, देश भोहा यह स्याग। 
छुल अनस्त तह , सदा रहे स्थिर ध्यान ॥ २ । 


अब ग्रन्थका उपसंद्ार करते हैं-- 


मालिनी 
इति जिनपतिआत्सारमुद्शत्य किश्वित्‌ 
स्वमतिविभवयोग्य ध्यानशासत्र' प्रणीतम्‌ । 
विधुधम्मुनिमनीषाम्भोधिचन्द्रायमाणं 
चरतु भ्रवि विभूत्ये यावदद्रीद्धचन्द्रः ॥८७॥ 
अय--आचार्य कहते हैं कि हमने इस प्रकार जिनेन्द्र देव सर्वज्ञके सूजसे थोड़ासा सार छे कर, 
अपनी बुद्धिके विभवानुसतार यह ध्यानकरा शास्त्र निर्माण ड्िया है; सो यह शाञ्र विद्त न्‌ मुनियोकी 
बुद्धिरूप समुद्रके बढ़ानेके लिये चम्द्रमाकों समान होता हुआ जब तक मेरु और चन्द्रमा रहें, तब 
तक इस पृथ्वीमें अपनी विभृतिके लिये सदा प्रवर्से (यह आचायेका अशीर्वाद है) ॥८७॥ 
हानाणंवस्य माहात्म्य॑ चित्ते को वेत्ति तत्वतः । 
यज्ज्ञानात्तीय ते भव्येदुस्तरोपि भवाणेवः ॥८८॥ 
अर्थ--भव्य जीव जिसके ज्ञानसे ही अत्यन्त कठिनतासे पार करने योग्य संसाररूप समुद्रके 
पारे हो जाते हैं ऐसे इस ज्ञानाणव ग्रन्थका माहात्म्य यथार्थ रो तेते अपने चित्तमें कौन जानता है ।'८८॥ 
इस प्रकार इस शाखक्री महिमा निरूपण की, हसका तात्पर्य यह हैं कि इस शाञ्रका नाम 
ज्ञानार्णव साथक है, श्ञानकों समुदकी उपमा है, जो ज्ञानकों जनता है वही निर्मल जल है और उसमें 
नो सवे पदार्थ प्रतिबित्ित होते हैं वे ही रत्न है, इस प्रकार ज्ञानको स्वच्छता और एकाग्रता करनेका 
इसमें वर्णन है, इस कारण इसका नाम ज्ञानप्तमुद्र (ज्ञानाणव) है, यथ्पि यह प्रंथ मुनियोके पढ़ने योग्य 
हैं, परन्तु पंचमकाढमें मुनिपनेकी दु्लंभता है, इस कारण गृहस्थी भी इसको पढ़ें सुने और सुनावें तो 
उ सके यथार्थ श्रद्धान हो जाय तथा उनको भावना रहे तो बड़ा छाभ हो, परम्परासंस्कार पर भवमें 
चला जाय तो उत्तम गति हो, सुश्चक्ो प्रापि हो हस कारण गृदस्थक्ो पढ़ना सुनना सुनावना योग्य है । 
स्वेया २३ सा । 
शानसमुद्र तहां खुखनीर पदारथ पंकतिरत्न विचारो , 
राग विरोध विमोद कुलंतु मलीन करो तिन दूर बिडारो ॥ 
शक्ति सैंभार करो अवगाहन मिमेल होय छुतरव उचधारो | 
डान किया निज्ष मेम सबे गुन भोजन भोगन मोक्ष पधारो ॥७शा 
इति श्ौद्यमन्द्राचायेविरचिते योगप्रदीपाषिकरे ज्ञानार्णवे शुक्लूप्यानवर्णन 
नाम द्विचत्वारिंश प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥8२॥ 
समाप्त 


